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VOORWOORD. 


,,Lit  tv«  vreemde  Wereld"  staat  op  het  titelblad.  Maar  zal  onder  dezen  titel 
mijn  boeksken. misschien  niet  wegduiken  als  het  hoofd  van  den  kleinen  broeke- 
man  onder  vaders  hoogen  hoed  op  Onnoozele -kinderen-dag  ?  We  willen  't 
immers  hebben  over  de  Kei  en  dè  Keieezen  .  .  .  .  A  loorld  in  a  nutshell  (een 
wereld  in  een  notendop)  zou  de  Engelschman  glimlachen,  maar  hij  zou  mijn 
bedoeling  juist  geraden  hebben. 

Of  noemt  een  Grieksch  wijsgeer  eiken  mensch  op  zichzelf  al  geen  wereld, 
zij  het  dan  ook  een  kleine  wereld  :  mikrokosmos  ?  Zoo  vormt  ook  elke  primi- 
tieve volksstam  een  kleine  wereld  op  zichzelf  met  zijne  vele  en  zeer  belangwek- 
kende eigenaardigheden.  Het  is  echter  zeer  moeilijk  in  deze  wereld  een  dieperen 
blik  te  slaan  en  het  leven  en  strc\'cn  zijner  bewoners  te  volgen  en  \'ooral  te 
begrijpen.  De  diepere  roerselen  en  beweegredenen  na  te  vorschen,  die  al  hun 
doen  en  laten  leiden  en  beheerschen,  is  een  taak,  die  zeer  zware  eischen  stelt. 
Men  kan  zich  niet  voor  zijn  schrijftafel  zetten  en  dan  enkele  inlanders  opcomman- 
deeren  om  te  vertellen  wat  men  weten  wil  over  hunne  gebruiken  en  instellingen. 

Het  gaat  heusch  niet  zoo  gemakkelijk. 

Zeer  vaak  zal  zoo'n  zegsman  onze  bedoeling  niet  begrijpen  en  daarom  ver- 
keerde inlichtingen  geven.  Soms  zal  hij  al  dat  gevraag  beu,  maar  een  antwoord 
geven  in  't  honderd,  om  er  zich  van  af  te  maken,  als  hij  al  niet  achterhoudend 
is  en  liever  niet  vertelt  wat  men  weten  wil,  want  onze  verregaande  belangstel- 
ling in  al  zijne  aangelegenheden  komt  hem  al  licht  verdacht  voor.  Het  grootste 
bezwaar  is  echter  wel,  dat  de  inlander  onbekwaam  is  een  geregeld  en  logisch 
verhaal  te  doen.  Meermalen  b.v.  heb  ik,  en  dan  nog  wel  aan  de  snuggersten, 
gevraagd  mjj  de  regels  te  verklaren  van  een  eenvoudig  kinderspel.  Niet  één 
was  daartoe  in  staat.  De  eenige  manier  om  er  achter  te  komen,  was  :  zelf  mee 
spelen.  De  kleine  kleuters  protesteeren  natuurlijk  heftig  tegen  elke  fout,  welke 
men  begaat  tegen  de  regels  van  't  spel  en  zoo  krijgt  men  de  rechte  wijs  al  gauw 
te  pakken. 

Zoo  moet  men  ook  al  de  praktijken  en  gebruiken  van  den  inlander  afkijken 
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en  meeleven.  Als  men  dan  zoo  't  een  en  ander  weet,  kan  men  daarover  eens  een 
balletje  opgooien.  Dan  weet  elk  zijn  weetje  en  bij  stukken  en  brokken  krijgt 
men  den  samenhang  te  pakken  en  een  overzicht  over  't  geheel.  De  innige 
beweegredenen  die  al  zijn  doen  en  laten  beheerschen  en  bezielen,  kan  de  pri- 
mitieve inlander  u  nog  veel  minder  verklaren  ;  uit  honderden  feiten  en  uitingen 
moet  men  die  als  het  ware  distilleeren  en  afleiden.  Eene  eerste  vereischte 
daartoe  is  een  grondige  kennis  der  taal  en  een  langdurig  verblijf  onder  het  volk. 

Boeiend  en  belangwekkend  zijn  die  nasporingen  dan  wel  en  daarom  heb  ik 
met  liefde  gedurende  mijn  zeventienjarig  verblijf  op  de  Kei  mijne  verkenningen 
voortgezet  in  deze  vreemde  wereld.  Ik  heb  de  taal  afgeluisterd  en  geboekstaafd 
en  de  regels  nagevorscht  welke  ze  beheerschen  ;  i)  en  heb  hun  gebruiken  ge- 
volgd en  hun  plechtigheden  meegeleefd  ;  ik  heb  me  gemengd  in  de  spelen  der 
kinderen  zoowel  als  in  de  werkzaamheden  der  grooten  ;  met  belangstelling 
heb  ik  mijn  oor  te  luisteren  gelegd  naar  hunne  legenden  en  verhalen. 

Zeker,  dat  was  liefhebberij,  doch  niet  liefhebberij  alleen,  maar  tevens  plicht. 
Toen  Paulus  bij  de  Grieken  kwam,  sprak  hij  :  Ik  vond  in  uwe  stad  een  altaar 
gewijd  aan  den  onbekenden  God  ;  dien  God,  dien  gij  ongekend  vereert,  dien 
kom  ik  u  verkondigen.  Zoo  moet  de  missionaris  ook  aanrakingspunten  zoeken 
met  de  heidenen  tot  wie  hij  gezonden  is.  Zoolang  hij  als  vreemdeling  tegenover 
hen  staat,  zal  zijn  arbeid  vruchteloos  blijven.  Hoe  beter  hij  hen  kent,  hoe 
makkelijker  hij  den  weg  tot  hun  hart  zal* vinden,  en  hoe  meer  aanknoopings- 
puntcn  hij  zal  vinden  in  de  opvattingen  dier  heidenen  en  de  leer  van  Christus, 
des  te  makkelijker  zal  het  hem  vallen,  hun  deze  bij  te  brengen  en  te  verduide- 
lijken. 

Of  mijn  boeksken  ook  aanspraak  maakt  op  wetenschappelijke  waarde  ? 
Alleen  in  zooverre,  dat  het  aan  beoefenaars  der  volkenkunde  betrouwbaar 
materiaal  kan  verschaffen.  Het  zal  echter  wel  kleineerend  ter  zijde  geschoven 
worden  door  een  deel  der  ,,officieele  Wetenschap",  die  n.1.  welke  den  missio- 
naris negeert  als  zijnde  geen  deskundig  ethnoloog  en  die  meer  geloof  slaat  aan 
vliegende  reizigers,  die  lijvige  boekdeelen  schrijven  over  landen,  die  ze  door  een 
verrekijker  bestudeerden.  Anderen  zullen  het  waardeeren,  dat  ik  in  deze  blad- 
zijden de  gewoonten  en  gebruiken  heb  vastgelegd,  welke  het  Keieesche  volk 
beheerschen  of ...  .  beheerschten.  Zeer  vele  dingen  toch  zou  ik  reeds,  om  juist 
te  zijn,  in  den  verleden  tijd  moeten  beschrijven.  Zoodra  toch  een  volk,  dat, 
zooals  alle  primitieve  volkeren  wel  een  agglomeraat,  maar  geen  nationale 
eenheid  vormt,  onder  den  invloed  komt  van  beschaving,  Europeesch  bestuur, 


')      Dit  woordenboek  en  deze  spraakleer  der  Keieesche  taal  worden  uitgegeven 
door  het  l"3ncyclopedi.sch  bureau  te  Batavia. 
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Christelijke  Zending  of  Islamitische  propaganda,  dan  gaat  de  niwUeering  ver- 
bazend ving  in  haar  werk. 

^'ooral  ook,  wijl  de  nienwe  beschavifig  zich  niet  geleidelijk  nit  den  oerstaat 
ontwikkelt,  maar  den  wilde  of  half-wilde  pasklaar  door  den  Westerling  wordt 
bijgebracht  of  zelfs  opgedrongen. 

Zoo  behooren  vele  gebruiken  en  instellingen,  hier  beschreven,  ook  reeds  tot 
het  verleden.  Daar  zijn  er  alweer,  die  daarover  ach  !  en  wee  !  roepen  en  die  alle 
primitieve  volkeren  onschendbaar  zonden  willen  verklaren  als  een  soort 
,, natuurmonument".  Doch  niemand,  die  ervan  overtuigd  is,  dat  geen  enkel 
mensch  tot  bestemming  heeft  om  als  ,,rarekiek"  voor  zijn  evenmensch  te 
dienen,  zal  dezen  ommekeer  betreuren.  Het  verlies,  dat  de  volkenkunde 
hierdoor  lijdt,  hopen  wij  door  deze  bladzijden  eenigszins  te  ondervangen. 

Een  beschrij\-ing  \'an  een  deel  mijner  verkenningen  in  de  Keieesche  wereld 
bied  ik  hier  den  weiwillenden  lezer  aan,  met  het  doel  hem  ook  even  in  deze 
wereld  rond  te  leiden.  Doch  tevens  durf  ik  mij  vleien  met  de  hoop,  dat  dit 
werkje  nog  een  \'erderstrekkend  nut  zal  hebben,  door  hem  n.1.  ook  een  duide- 
lijker inzicht  te  geven  op  menschen  en  toestanden  in  onze  Oost  in  't  algemeen. 

Een  vreemde  wereld  toch  is  het  geheele  uitgestrekte  rijk  van  onze  Oost : 
een  wereld  echter,  waarover.  God  lof,  de  belangstelling  met  den  dag  aangroeit 
in  alle  rangen  en  lagen  onzer  samenle\nng.  Mecv  belangstelling  voor  onze  over- 
zeesche  bezittingen,  voor  het  groot  e  tropische  Nederland  !  is  de  oproep,  die  klinkt 
over  't  geheele  vaderland  en  die  in  veler  harten  weerklank  vond.  Doch  deze 
belangstelling  vraagt  op  hare  beurt  op  de  eerste  plaats  naar  meer  kennis  van 
dat  land,  dat  voor  zoovelen  nog  een  geheel  vreemde  wereld  is. 

Dit  kan  ook  moeilijk  anders,  waar  niet  alleen  de  natuur,  de  geheele  stoffelijke 
levensomstandigheden  zoo  hemelsbreed  van  de  onze  verschillen  ;  maar  ook 
en  vooral,  omdat  wat  levensopvatting  en  geestesrichting  betreft,  de  inboorling 
nog  \'eel  meer  onze  tegenvoeter  is  dan  in  aardrijkskundigen  zin. 

Den  lezer  in  deze  wereld  een  helderen  kijk  te  gunnen  en  hem  den  inlander 
wat  nader  te  leeren  kennen  in  zijn  leven  en  streven,  is  het  doel  van  dit  boek. 

Zeker,  ik  heb  mij  tot  de  Kei  en  de  Keieezen  bepaald  en  was  mijn  werk  een 
tooneelstuk,  dan  zou  ik  zeggen  :  de  handeling  speelt  op  de  Kei.  Maar  evenals 
een  tooneelstuk  een  greep  is  uit  het  groote  menschclijk  leven,  in  enkele  per- 
sonen belichaamd,  zoo  kan  men  zeggen,  dat  het  leven  en  streven  der  Keieezen 
een  greep  is  uit  het  groote  leven  der  amimistische  heidensche  volkeren,  die 
ons  geheel  koloniaal  gebied  van  O.-Indië  bewonen. 

De  uitbundig  rijke  natuur  gruwt  van  gelijkvormigheid  in  al  hare  levensuitin- 
gen en  daarom  zullen  wij  bij  de  vele  verscliillende  volksstammen  een  groote 
verscheidenheid  aantreffen  van  gewoonten  en  gebruiken,  maar  de  bezielende 
geest  blijft  overal  dezelfde  bij  alle  animistische  volkeren. 
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Daarom  koester  ik  de  hoop,  dat  de  lezer,  die  met  eenige  aandacht  dit  werkje 
doorbladerd  zal  hebben,  daardoor  ook  een  duidelijker  kijk  zal  krijgen  op  toe- 
standen in  onze  koloniën,  die  hij  elders  onder  't  oog  zal  krijgen.  Dan  zal  hij 
den  titel  van  dit  werkje  ook  niet  te  aanmatigend  vinden  :  ,,Uit  een  vreemde 
Wereld",  al  is  het  dan  ook  a  world  in  a  nntshell. 

Kei,  Maart  '20. 

N.B.  Enkele  inlandsche  woorden  zal  men  in  dit  werk  aantreffen.  Het  gebruik 
daarvan  geschiedde  heusch  niet  ter  verhooging  der  plaatselijke  kleur.  Talrijk 
zijn  ze  dan  ook  niet,  doch  enkele  waren  onvermijdelijk,  wijl  daarvoor  in  't 
Nederlandsch  geen  gelijkwaardig  woord  bestaat  en  het  ook  storend  is,  om  er 
telkens  een  lange  omschrijving  van  te  geven.  Voor  het  gemak  van  den  lezer 
geven  we  aan  't  einde  van  het  boek  een  lijstje  dezer  woorden  met  hunne  ver- 
klaring. 


HOOFDSTUK    I. 
LAND  EN  VOLK. 

§  1.  Het  Land. 

Het  zou  mij  niet  verwonderen,  dat  de  naam  Kei  aan  vele  mijner  lezers 
onbekend  is.  De  eilandengroep  toch,  onder  dezen  naam  aangeduid  en 
deel  uitmakende  van  de  Kleine  Molukken,  bestaat  uit  een  menigte  kleine 
rotsachtige  eilandjes,  verloren  als  't  ware,  in  de  Banda-zee.  Zij  strekken 
zich  uit  van  den  132°  10'  tot  den  133°  10'  ten  oosten  van  den  meri- 
diaan van  Greenwich  en  van  den  5°  5'  tot  den  6"  10'  ten  noorden  van 
den  evenaar. 

Over  de  benaming  Kei  (of  Keij)  zijn  verschillende  gissingen  geopperd. 
Sommigen  willen  haar  afleiden  van  het  Maleische  woord  kajoe,  =  hout,  en 
willen  haar  dan  in  verband  brengen  met  de  inlandsche  benaming  Eiwaav, 
dat  dan  een  samenstelling  zou  zijn  van  Keieesche  woorden  ai  =  hout, 
en  wav,  =  varken.  Het  land  zou  dan  worden  aangeduid  door  zijn  voor- 
naamste \-oortbrengselen,  en  Kei  of  Eiwav  zou  dus  even  als  Holland 
(holt  =  hout-land)  een  hout-  of  boschland  of  juister  een  bosch-  en  var- 
kensland aanduiden  ;  want  ofschoon  bijna  alle  Moluksche  eilanden  met 
weelderige  bosschen  begroeid  zijn,  is  het  toch  een  feit,  dat  de  Kei-eilanden 
van  ouds  reeds  bekend  stonden  om  liun  voortreffelijk  ijzerhout. 

Anderen  meenen,  dat  de  benaming  Kei  zou  duiden  op  den  steenachti- 
gen  bodem  van  het  land.  De  naam  zou  dan  door  de  Portugeezen  reeds 
aan  deze  eilanden  gegeven  zijn.  Zij  zouden  het  in  hunne  taal  Kaios  (  = 
steen)  genoemd  hebben. 

Ongetwijfeld  zou  de  naam  dan  op  deze  eilan'den  toepasselijk  zijn,  doch 
zeker  niet  meer  en  zelfs  veel  minder  dan  op  menig  der  andere  eilanden 
die  de  Banda-zee  omkransen. 

Doch  wetende  hoe  willekeurig  vaak  door  ontdekkingsreizigers  en  op- 
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nemers  met  aardrijkskundige  benamingen  wordt  omgesprongen,  willen 
we  ons  liever  niet  verder  verdiepen  in  beschouwingen  over  de  beteekenis 
van  het  woord  Kei. 

Den  inlandschen  naam  Eiwav  zullen  we  nog  even  aan  een  nadere 
beschouwing  onderwerpen.  De  reeds  even  aangestipte  verklaring  kan 
ons  niet  bevredigen.  Wij  zijn  eer  geneigd  te  gelooven,  dat  Eiwav  samen- 
hangt met  het  Keieesche  woord  wav  dat  noorden  beteekent,  zoodat 
Eiwav  zoo  iets  zou  zijn  als  noordland.  En  als  men  mij  vraagt  :  ten  op- 
zichte van  wat  moet  Kei  dan  als  het  Noordland  beschouwd  worden  ? 
dan  antwoord  ik  :  ten  opzichte  der  Tanimbar-eilanden.  En  waar  deze 
meening  op  steunt  ?  Op  verscheiden  gronden  van  verschillenden  aard. 

Wanneer  men  een  blik  werpt  op  de  kaart  van  den  Indischen  Archipel, 
dan  ziet  men  dat  de  eilanden  rondom  de  Java-,  de  Flores-  en  de  Bandazee 
een  vrijwel  aaneengesloten  krans  vormen.  Langs  de  zuidelijke  helft  n.1. 
van  Java  langs  Bali,  Lombok,  Soembawa,  Flores,  Timor  en  Tanimbar 
met  Kei  als  eindpunt  moet  in  vroeger  eeuwen  een  volksverhuizing  hebben 
plaats  gehad.  Ook  langs  de  Noordelijke  helft  van  Ceram  langs  de  Ceram- 
laut  eilanden  heeft  Kei  immigranten  gekregen,  doch  van  die  zijde  in 
veel  mindere  mate.  Voor  landverhuizers  nu,  komende  uit  het  westen 
langs  Timor  en  Tanimbar  (dat  ook  Timor-laut  genoemd  wordt),  lag  Kei 
feitelijk  ten  noorden.  De  Keiees  noemt  de  Tanimbar-eilanden  :  Timoer 
=  oosten  ;  ofschoon  ze  ten  opzichte  van  zijn  land  zuiver  Zuid-west 
liggen.  Zelfs  de  Kordater  (op  de  Tanimbar-eilanden  zelf)  noemt  het  eiland 
Lamdessar :  Jamrena  en  het  groote  eiland  Jamdena  i)  ;  Jamdena  of 
Jamrena  timoer  =  oostelijk  Jamdena,  ofschoon  het  te  zijnen  opzichte 
ook  Zuid-westelijk  gelegen  is.  Wèl  lagen  deze  eilanden  oostelijk  ten 
opzichte  van  landverhuizers  komende  uit  westelijke  richting.  Trouwens 
volgens  de  legende  komen  de  eerste  bewoners  der  Tanimbar-eilanden  van 
een  eilandje,  Barresedi  genaamd,  dat  zuiver  westelijk  lag  ten  opzichte 
van  Tanimbar.  Een  der  voornamen  van  dit  eiland  liet  een  verschen  klap- 
perboom aansnijden  voor  het  tappen  van  palmwijn.  Hij  beloofde  daarbij 

^)  Jamdena  of  Jamrena  =  moederland,  d.  w.  z.  groot  land  of  A-astland  in 
tegenstelling   met   de   kleinere   eilandjes,    die   kinderlanden   genoemd    worden. 
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aan  't  Opperwezen,  dat  hij  hem  zijn  eenigc  dochter  ten  offer  zou  brengen, 
indien  deze  boom  rijkehjk  pahnwijn  gaf.  De  palmwijn  vloeide  rijkehjk 
bovenalle  verwachting,  docli  Lakatewoe,  zoo  heette  het  opperhoofd  kreeg 
berouw  over  zijn  onbezonnen  belofte  en  volbracht  haar  niet.  En  Ratoe, 
het  Opperwezen,  ten  einde  hem  te  straffen,  hetzij  voor  zijn  dwaze 
belofte,  hetzij  voor  zijn  ontrouwheid  haar  te  vervullen  (wie  zal  het  zeg- 
gen ?)  liet  den  palmwijn  zoo  overvloedig  stroomen,  dat  hij  het  geheele 
eiland  wegspoelde  en  de  bewoners,  die  niet  in  den  zoeten  stroom  omkwa- 
men, in  hun  bootjes  in  alle  richtingen  wegvluchtten,  i)  Een  gedeelte 
belandde  te  Maktian  op  de  westkust  van  Jamdena  of  Jamrena,  vanwaar 
ze  zich  verder  over  de  Tanimbar-eilanden  verspreidden.  Volgens  de  legende 
verhuisde  later  een  deel  dezer  uitwijkelingen  ook  naar  Kordate  en  enkelen 
zetten  toen  reeds  van  daar  hun  tocht  in  noordelijke  richting  voort  en 
kwamen  terecht  op  het  meest  zuidelijke  der  Kei-eilanden  dat  daarom  ook 
den  naam  ontving  van  Keieesch  Tanimbar  of  Atnebar  Eiwav. 

Verschillende  Keieesche  legenden  wijzen  eveneens  op  eene  volksver- 
huizing uit  het  westen.  \'olgens  deze  legenden  zou  Bali  het  uitgangspunt 
zijn.  Bij  het  dorp  Satheën  op  Klein  Kei  zien  wij  een  groote  langwerpig 
ronde  rots  zich  uit  zee  verheffen.  Volgens  de  legende  is  dit  het  schip, 
waarmee  de  voorouders  van  Bali  kwamen.  Het  voer  dwars  door  het  land 
heen  en  groef  zichzelf  een  vaargeul,  en  versteende  hier,  als  een  aanwijzing 
van  hooger  hand,  dat  de  opvarenden  hun  bestemming  bereikt  hadden. 

Een  der  beroemdste  opperhoofden  uit  de  Keieesche  oudheid,  Dewa 
genaamd,  was  van  Balineeschen  oorsprong.  Hij  reisde  zelfs  naar  Bali 
terug  om  zijn  familie  te  gaan  bezoeken  en  bracht  vandaar  terug  een 
zwaard  (soeroek)  en  een  lans  (nganga),  welke  onder  den  naam  van  Ngabal 
(=  nganga  Bali  =  de  Balische  lans)  het  palladium  werd  der  Oersiwa's. 


^)  Eene  andere  lezing  vermeldt,  dat  een  oude  vrouw  vermoeid  en  dorstig  uit 
de  planting  wederkeerend,  aan  Lakatewoe  een  dronk  palmwijn  vroeg.  Doch  deze 
weigerde  op  norsche  wijze.  De  vrouw  voegde  hem  toe  :  ,,nu  zijt  ge  bang,  geen  palm- 
wijn genoeg  te  hebben,  weldra  zult  ge  er  meer  hebben  dan  u  lief  is".  Zij  betooverde 
den  boom  met  tot  gevolg  dezelfde  uitwerking  als  in  't  vorige  verhaal.  Deze  lezing 
komt  meer  overeen  met  de  gebruiken  der  Tanimbareezen,  die  geen  mcnschenoffers 
kennen. 
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De  Oersiwa's  en  de  Loerlima's  zijn  twee  bondgenootschappen,  welke  de 
geheele  Keieesche  bevolking  verdeelen. 

Ook  in  de  taal  vinden  wij  vele  aanwijzingen  voor  deze  verwantschap. 

Hierop  wijst  nog  de  weverij,  die  als  huisnijverheid  bekend  is  op  al  de 
eilanden  van  den  zuidelijken  krans  tot  en  met  Tanimbar.  Tot  Kei  en 
verder  is  zij  niet  meer  doorgedrongen. 

.Uit  dit  alles  meenen  wij  te  mogen  opmaken,  dat  de  naam  Eiwav 
moet  beduiden  :  noordland,  en  dit  land  aldus  genoemd  werd  door  de  land- 
verhuizers die  uit  het  zuidwesten  kwamen. 

De  geheele  eilandengroep  wordt  in  twee  groote  afdeelingen  gesplitst 
n.1.  Groot  en  Klein  Kei.  Groot  Kei,  ook  wel  eens  Hoog  Kei  genoemd, 
wordt  door  den  inboorling  aangeduid  onder  den  naam  van  Joet,  dat  wel 
,,land"  zal  beteekenen,  ofschoon  het  woord  in  die  beteekenis  in  de 
Keieesche  taal  niet  meer  voorkomt.  (Vergel.  Adjoet  =  Adaut,  Tanimbar 
eilanden).  De  groep,  welke  wij  Klein-  of  minder  algemeen  Laag  Kei 
noemen,  heet  de  inlander  Noehoe  Roa,  dat  we  door  , .zeeland"  zouden 
kunnen  vertalen. 

De  eilanden  van  Klein  Kei  zijn  door  koraalvorming  ontstaan.  Bij  de 
meesten  hunner  kan  men  twee  kustlijnen  onderscheiden.  De  oorspronke- 
lijke kust  verheft  zich  enkele  meters  boven  den  zeespiegel  en  op  sommige 
plaatsen  kan  men  in  de  steile  rotswanden,  twee  of  drie  boven  elkaar 
opgestapelde  gewelven  onderscheiden,  die  daarin  in  lang  verleden  tijden 
door  den  golfslag  zijn  uitgehold.  Hieruit  valt  op  te  maken,  dat  deze 
eilanden  verschillende  achtereenvolgende  geweldige  opheffingen  hebben 
ondergaan.  Thans  is  deze  kust  niet  meer  overal  door  de  zee  bespoeld. 
Aanslibbingen  hebben  zich  gevormd  en  de  zandmeevoerende  zeestroo- 
mingen  hebben  na  verloop  van  tijd  eilanden  onderling  verbonden,  of  voor 
de  rotsige  kust  min  of  meer  uitgestrekte  zandige  stranden  uitgespreid. 
Hierdoor  is  de  oorspronkelijke  gedaante  dezer  eilanden  aanmerkelijk 
gewijzigd,  welke  echter  nog  gemakkelijk  te  erkennen  valt.  Overal  toch, 
waar  men  een  zandig  strand  aantreft,  kan  men  overtuigd  zijn,  niet  ver 
landwaarts  in,  den  stcilen  rotswand  weer  te  vinden,  die  de  oorspronkelijke 
kust  vormde. 
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Behalve  enkele  lichte  glooiingen  is  het  land  vlak.  Slechts  een  paar 
punten,  de  Kelmanoet  bij  Namar  en  de  Masbait  bij  Gelanit  verheffen 

zich  aanmerkelijk 
boven  hun  omge- 
ving tot  eene  hoog 
te  van  even  over 
de  honderd  meter. 
Groot  Kei  be- 
staat uit  een  enkel 
langwerpig  eiland 
met  enkele  onbe- 
duidende eilandjes 
langs  de  kust,  voor- 
namelijk in  de  baai 
van  Elat.  Onder 
aardkundig  opzicht 
heeft  het  met  Klein 
Kei  niets  gemeen. 
Het  is  van  tertiaire 
formatie.  Op  de 
Noord-  en  Zuidpunt 
van  't  eiland  treft 
men  echter  een 
strook  van  koraal- 
vorming, volkomen 
gelijk  aan  die,  waar 
aan  Klein  Kei  zijn 
ontstaan  te  danken 
heeft.  Is  Klein  Kei 
bijna  geheel  vlak, 
Groot  Kei  bestaat  uit  zeer  zwaar  bergterrein.  Het  heele  eiland  vormt 
ééne  bergketen,  welks  voornaamste  toppen  zich  tot  een  hoogte  van 
bijna  900  M.  verheffen.  Hoogvlakten  zoowel  als  brcede  valleien  zijn  er 


Waterval  te  Elat  (Groot   Kei.) 
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onbekend.  Het  geheele  land  bestaat  uit  zich  tegen  elkaar  opdringende 
heuvels,  die  op  sommige  plaatsen  tot  een  verbazende  hoogte  steil  uit  zee 
oprijzen. 

Dit  land  moet  aan  een  geweldige  uitbarsting  zijn  ontstaan  te  danken 
hebben.  Do  breede  tafels  van  kalksteen,  soms  van  reusachtige  afmetingen, 
vindt  men  slechts  zelden  opgestapeld  en  regelmatige  lagen,  doch  meestal 
in  alle  richtingen  ordeloos  over-  en  door  elkaar  gesmeten,  hetgeen  er 
wel  op  wijst,  dat  men  hier  niet  te  doen  gehad  heeft  met  een  geleidelijke 
en  langzame  opheffing. 

§  II.  Bevolking. 

De  bevolking  der  Kei-eilanden  telt  ongeveer  40.000  zielen. 

Hoe  verscheiden  deze  bevolking  ook  moge  zijn,  wat  haar  oorsprong 
betreft,  is  zij  toch  ineengesmolten  tot  één  volkomen  saamhoorigen  volks- 
stam, die  dezelfde  taal  spreekt,  door  dezelfde  gewoonten  en  gebruiken 
beheerscht  wordt  en  dezelfde  godsdienstige  begrippen  huldigt  (n.1.  wat 
betreft  den  oorspronkelijken  heidenschen  godsdienst). 

Een  uitzondering  hierop  maken  de  bewoners  der  beide  kampongs 
Wadan  Elat  en  Wadan  II  op  Groot  Kei.  (Wadan  =  Banda.  De  eilanden- 
groep Banda  wordt  door  de  Keieezen  Woear  Wadan,  genoemd  ;  woear  = 
berg,  en  duidt  natuurlijk  op  den  Goenoeng  Api).  Onze  Oud-Hollandsche 
zeerobben,  die  ons  Indisch  eilandenrijk  stichtten,  waren  niet  gewoon 
fluweelen  handschoenen  aan  te  trekken,  wanneer  ze  met  inboorlingen 
te  doen  kregen,  die  zich  niet  gewillig  naar  hunne  inzichten  schikten. 
Dat  moesten  ook  de  Bandaneezen  ondervinden.  Ook  in  Banda's  oude 
geschiedenis  zijn  enkele  bladzijden  met  bloed  geschreven.  Een  deel  der 
bevolking  ontvluchtte  den  geboortegrond  toen  Jan  Pietersz.  Coen  daar 
den  ijzeren  schepter  zwaaide,  en  zocht  en  vond  op  de  Kei-eilanden  een 
veilige  schuilplaats.  Van  hun  vestiging  op  Wadan  II,  dat  men  zou  kunnen 
vertalen  :  ,, Nieuw  Banda"  is  nog  een  klein  historisch  monument  achter- 
gebleven, n.1.  een  kleine  bronzen  klok,  welke  zij  aan  den  radja  van 
Watlar  gaven  in  ruil  voor  den  grond,  waarop  zij  zich  konden  vestigen. 
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Deze  klok  draagt  het  volgende  randschrift  :  ,, Willem  Tonnison  goet  mi. 
Anno  1598."  Dit  klokje,  was  eerlang  het  voorwerp  eener  bijgeloovige 
vereering  wijl  het  de  eigenschap  heette  te  hebben  door  zijn  gebeier  den 
regen  te  roepen.  Thans  heeft  het  een  bescheidener  bediening  gekregen, 
en  roept  het  de  vrome  gemeente  van  het  intusschen  Katholiek  geworden 
dorp  Watlar  te  samen  in  het  bedehuisje. 

Nog  steeds  onderhouden  de  Oud-Bandaneezen  betrekkingen  met  het 
moederland,  dat  zij,  uit  vrees  anders  door  ziekten  bezocht  te  worden, 
op  gezette  tijden  bezoeken.  Intusschen  hebben  zij  hun  eigen  taal  en  eigen 
nijverheid  bewaard.  Zij  zijn  n.1.  de  pottenbakkers  van  Kei.  Zij  belijden 
den  Islam.  Zij  vormen  te  midden  der  Keieezen  een  kleinen,  geheel  op 
zichzelf  staanden  stam. 

Dat  is  de  geschiedenis. 

Ziehier  nu  de  legende. 

De  Kompanie  der  voorvaderen  heerschte  nog.  Op  zekeren  dag  meerde 
een  harer  schepen  te  Banda.  De  kapitein  vroeg  aan  de  Bandaneezen  een 
plek  om  zijn  toenat  te  plaatsen  en  zijn  potje  te  kooken.  i)  De  Bandaneezen 
wijzen  hem  een  plaats  aan,  die  ze  hem  voor  dat  doel,  als  bewijs  van  goede 
verstandhouding  in  eigendom  afstaan,  zooals  onder  bevriende  volken 
gebruikelijk  is.  Om  den  kapitein  te  eeren,  spreiden  ze  zelfs  op  den  grond 
een  koevel  uit,  waarop  hij  kan  gaan  zitten.  Maar  toen  de  Hollanders 
gegeten  hadden,  begonnen  zij  het  koevel  in  heel  smalle  reepjes  te  snijden 
en  omspanden  daarmee  het  heele  eiland,  voorgevend,  dat  al  de  grond, 
zoover  de  koehuid  reikte,  hun  was  afgestaan.  Tegen  die  verraderlijke  list 
kwamen  de  Bandaneezen  in  verzet.  Daarop  gingen  de  Hollanders  nog 
meerdere  schepen  en  kanonnen  halen,  waarmee  ze  weldra  terugkwamen 
en  zich  met  geweld  van  het  heele  eiland  meester  maakten.  Een  deel  der 
bewoners,  die  zich  niet  wilden  onderwerpen,  zijn  gevlucht  en  hebben  op 
Kei  gastvrijheid  gevonden. 


')  Dit  is  een  bizonderheid,  die  ook  in  verschillende  Keieesche  legenden  voor- 
komt. De  toenat  is  een  uit  leem  gebakken  pijlertje  van  12 — 15  cM.  hoog  op  10 — 12 
middellijn.  Op  deze  tocnat's  wordt  de  kookpot  gezet  en  ertiissclien  het  vuur 
gestookt. 
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Aangezien  de  inlander  t;een  werk  maakt  \-an  de  stndie  der  oude  ge- 
schiedenis, is  het  wel  opmerkelijk  hier  een  legende  aan  te  treffen,  die 
vrijwel  overeenkomt  met  eenzelfde  list,  waarmee  de  oude  Romeinen 
eertijds  Carthago  wilden  verschalken. 

Wijl  de  Bandasche  vluchtelingen  zich  niet  met  de  Reieesche  bevolking 
vermengden,  konden  ze  op  deze  weinig  invloed  uitoefenen,  i)  Men  be- 
weert echter  dat  ze  de  eerste  predikers  van  den  Islam  waren  op  deze 
eilanden.  Wat  hiervan  zij,  zeker  is  het,  dat  hun  propaganda  niet  veel 
\Tucht  gedragen  heeft,  want  het  is  alleen  in  de  laatste  tientallen  jaren, 
dat  het  Mohamedanisme  op  Kei  merkbare  vorderingen  gemaakt  heeft. 

Overigens  moeten  de  Bandasche  vluchtelingen  voor  de  Keieezen  geen 
onbekenden  geweest  zijn,  wijl  deze  volgens  de  oude  documenten  een  vrij 
drukken  handel  met  Banda  onderhielden.  Sago  en  boontjes  waren  de 
voornaamste  handelsartikelen  door  de  Keieezen  op  Banda  aangebracht. 
Deze  voedingsartikelen  werden  daar  zeer  gewaardeerd  en  deze  handel 
werd  door  Banda's  Gouverneurs  ten  zeerste  aangemoedigd.  Ook  toen 
reeds  (in  't  begin  der.,  XVIIe  eeuw)  waren  de  Keieezen  ervaren  scheeps- 
bouwers en  kwamen  ze  hunne  bootjes  te  Banda  te  koop  aanbieden.  Men 
vreesde  echter  dat  de  Makassaren,  die  ook  deze  eilanden  druk  bezochten 
en  al  hun  krachten  inspanden  om  de  inwoners  ,, Moors"  te  maken,  deze 
goede  betrekkingen  in  gevaar  zouden  brengen. 

In  1636  waren  die  echter  zoo  goed,  dat  twee  opperhoofden  op  Banda 
kwamen  en  het  verlangen  uitspraken,  het  Christen  geloof  aan  te  nemen, 
waarop  besloten  werd  :  ,,Domine  Jan  Jansen  Priserius  soude  in  November 
voorleden  met  drie  stightelijcke  Nederlanderen,  in  de  Maleytse  taele  wel 
ervaeren,  met  eene  van  de  Boeijers  derwaerts  werden  gevoert"  2) 

Dit  zendingswerk  mislukte  echter  geheel  en  al,  en  de  verdere  berichten 
daarover  geven  wel  een  aardigen  kijk  op  het  karakter  van  den  Keiees 

^)  Men  treft  evenwel  ook  nog  enkele  families,  die  beweren  van  Banda  afkomstig 
Ie  zijn,  in  andere  dorpen  verspreid.  Zij  zijn  echter  in  de  Keieesche  samenleving 
\ersmolten,  en  zworen  daarvoor  zelfs  den  Islam  af,  die  zij  bij  hunne  aankomst 
beleden. 

2)  Zie  :  ,,73ouwstoffen  \f>or  de  Geschiedenis  der  Nederlanders  in  den  Maleischen 
Archipel"  door  Dr.  P.  A.  Tiele.  TI,  285. 
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uit  die  dagen.  \Ye  lezen  daarover  in  een  brief  van  Cornelis  Acoley,  gou- 
verneur van  Banda  aan  den  Gouverneur  Generaal  Antonio  van  Diemen, 
12  Sept.  1636  :  i) 

(Voor  't  gemak  van  den  lezer  zullen  we  de  spelling  moderniseeren). 

„Met  de  boeier  Banda,  ....  op  primo  Juni  bekomen  brieven  van  den 
,. predikant  Jan  Jansen  en  de  onderkoopman  Pieter  Pauwelsen  gedateerd 
,,27en  Mei  uit  de  negorij  Maere  op  Ouey  ;  (=  Kei)  adviseeren,  hoe  volgens 
,,onze  order  voor  Elat  spoedig  zijn  geankerd  en  door  Balij  den  zwager 
,,van  den  admiraal  Narra  Ringij  Ringij,  die  't  gebergte  bewoont,  zonder 
,,denwelken  gemelde  Admiraal  niets  wilde  doen,  in  groot  perijkel  des 
,, doods  zijn  geweest,  't  welk  naar  bericht  werd  meest  uit  eigen  onverstand, 
,,zoo  door  te  haastig  en  ontijdig  procureeren  des  steenen  huizes  als  ver- 
,, tooning  van  't  goude  kapitaal  zijn  oorsprong  heeft  genomen,  want 
,,hun  rauwe  ooren  zulken  subieten  vreemden  klank  noch  de  verleidende 
,,oogen  zoodanig  glinsterend  metaal  niet  hebben  kunnen  verdragen, 
,,maar  als  levende  zonder  wet  tot  kwade  begeerte  gebracht,  waarvan 
,,ten  volle  gewaarschuwd  zijn  hun  te  wachten  ha4den. 

,, Edoch  door  de  providentie  Godes  en  de  gunst  der  gemelde  Narra 
,, Ringij  Ringij  2)  mitsgaders  vele  Keieezen,  die  hun  tot  bewaarnis  om- 
,, singelden,  geimpedieert,  zoodat  uit  verbaasdheid  en  de  roeping  des 
,, oversten  van  Maar,  die  met  groote  beloften  en  verzekering  hunner 
,, personen  (gelijk  openlijk  in  aller  presentie  verklaarde)  machtig  was  zich 
,,op  Balij  en  zijn  aanhang  te  wreken,  den  predikant  en  den  koopman 
,,ernstiglijk  verzocht  heeft,  't  welk  de  Admiraal,  wezende  met  denzelven 
,,vermaagschapt  op  toezegging  der  gunste  en  eeuwige  vriendschap  in  hun 
„believen  stelde,  in  gemeld  Maar,  omtrent  drie  mijlen  benoorden  Elat  3) 


^)      Item  ;  blz.  295. 

2)  Hier  is  zeker  Raharing  bedoeld.  De  naam  beteekent  :  huis  met  snijwerk  ver- 
sierd :  (v.  rahan  =  huis,  ringring  =  snijwerk).  Dit  dorp  dat  thans  aan  de  kust 
ligt  bij  Elat,  lag  vroeger  inderdaad  meer  landwaarts  in,  zooals  thans  nog  een  paar 
dorpen  tot  het  radjaschap  Raharing  behoorende. 

^)  Uit  deze  afstandschatting  kon  men  wel  opmaken  dat  het  z.  g.  ,,paalloopen" 
bij  de  dienaren  der  Edele  compagnie  nog  niet  bekend  was.  De  afstand  toch  tusschen 
Elat  en  het  district  IVIaar  is  minstens  drie  uur  loopens. 
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,, gezet  hebben  en  alsnog  hun  residentie  houden,  daar  redehjk  getrakteerd 
,,en  goede  getuigenis  \an  geven,  doch  geloof  met  cene  lucht  en  vel  be- 
., kleed  zijn  ...  . 

,, Echter  naar  alle  circumspectie  staat  te  beduchten  doorgemelden 
,,domine  Jan  Jansen  weinig  vrucht  in  de  Zaligmakende  kennis  Christi 
,, aldaar  gewrocht  zal  worden,  vermits  de  omgang  der  menschen  veelmin 
,,de  inlandsche  aard,  die  met  bizondere  kennis  moeten  geleid  worden, 
,,hem  gansch  vreemd  en  van  de  winning  en  de  trekking  der  harten 
,, beroofd  is  ;  daarbij  de  kleinhartigheid  en  de  vrees  zoo  groot  dat  niet 
„alleen  hem  tot  de  streeling  dier  volkeren  begeven  noch  de  taal  eigen 
,, maken  maar  bijna  't  eeuwig  besluit  Gods  en  't  noodlot  zich  niet  onder- 
,, werpen  kan.  Klaagt  onder  andere  geringe  redenen  dat  aldaar  weinig 
..lijftocht  te  bekomen  en  met  gezouten  vleesch  en  spek  behelpende  is. 
,,Item  een  missieve  van  zijn  lieve  huisvrouw  (waar  naar  zeer  verlangt) 
,, gekregen  en  hem  een  ziekte  beloopen  heeft,  eindelijk  barst  in  droefheid 
,,uit  en  zegt  al  leefde  hij  op  dat  land  30  jaren  voor  hem  geen  vrucht  te 
,,doen  is  .  .  .  ." 

Domine  Jansen  ont\luchtte  dit  onherbergzaam  oord  en  kwam  na 
veel  wederwaardigheden  begin  1637  op  Banda  terug.  ,,Ons  op  de  komst 
,,van  gemelden  Jan  Jansz  wegens  hun  onordentelijk  opbreken  nader 
,,informeerende,  (zoo  schrijft  dezelfde  Cornelis  Acoley  aan  de  Bewind- 
hebbers der  O.  I.  Compagnie)  i)  heeft  dezelve  verklaard  dat  hij  met  die 
,, volkeren  niet  konde  omgaan,  noch  zoo  goedaardig  als  men  meende 
.niet  waren,  veel  minder  de  taal  leeren,  vermits  de  tolk  hem  ontloopen 
,,was  ;  ook  dat  deselve  geen  complete  negorijen  en  behoorlijke  opper- 
,, hoofden  hadden,  en  geen  justitia  geadministreerd  werd,  maar  eenieder 
,,bijna  deed  wat  hem  goeddacht,  en  ook  dat  in  't  minst  geen  lust  noch 
,,trek  tot  het  Christen  geloof  in  dezelfde  bespeurde,  't  welk  met  discretie 
,, aangenomen  hebben.  Doch  wij  hebben  ter  contrarie  onder  anderen 
,, verstaan  dat  de  rechte  middelen  tot  zoodanig  hoog  en  groot  werk 
,, (waartoe  zijn  verstand  schijnt  te  slecht  te  zijn)  niet  aangewend,  maar 

1)     L.  C.  blz.  317. 
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„met  den  meer  gezegden  onderkoopman  zeer  oneenig  en  niet  conform 
„onze  order  en  den  Christelijken  regel  geleefd  en  veel  onbehoorlijkheden 
,, gepleegd  heeft,  daarbij  komende  de  groote  vrees  die  hij  had  om  dood 
„geslagen  of  vermoord  te  worden  .  .  .  ." 

Zoo  heel  rooskleurig  zal  de  toestand  wel  niet  geweest  zijn.  De  Kei- 

eesche  verhalen  toch  getuigen  ook  dat  de  bewoners  dezer  eilanden  eertijds 

woeste  wilden  waren  zonder  wet  of  regel.  Hoe  de  beschaving,  orde  en 

tucht  hun  gebracht  werden,  zullen  we  verder  zien.  In  elk  geval  schijnt 

er  in  den  loop  der  tijden  wel  een  verandering  ten  goede  te  hebben  plaats 

gehad,  getuige  het  oordeel  dat  G.  W.  W.  C.  Baron  van  Hoeveil,  resident 

van  Ambon  in  1887  neerschreef  :  ,, Duidelijk  is  het  onderscheid  te  zien 

,tusschen  Mohammedanen  en  Heidenen  en  de  vergelijking  valt  steeds 

,zeer  in  het  nadeel  van  de  eersten  uit.  Is  de  heiden  open  en  oprecht, 

, trouw  aan  zijn  eens  gegeven  woord,  luidruchtig  en  vooral  arbeidzaam, 

,de  Mohammedaan  daartegen  is  sluw,  vol  streken,  trouweloos,   gluipend 

,stil,  in  zichzelven  gekeerd,  maar  op  list  en  bedrog  broeiend  en  in  de 

, hoogste  mate  trotsch  en  te  lui  om  te  werken.  Waar  in  een  Mohamme- 

,daansche  negorij  gewerkt  wordt,  kan  men  er  zeker  van  zijn,  dat  dat 

, geschiedt   door  de   afstammelingen   van   slaven   en   pandelingen  .... 

,Zeer  is  het  te  bejammeren,  dat  men  indertijd  niet  getracht  heeft,  de 

.bevolking  tot  het  Christendom  en  daarmede  tot  de  beschaving  te  bren- 

,gen.  Misschien  is  het  daartoe  nog  niet  te  laat,  en  kan  alleen  een  streng 

,  Katholieke  Missie  nog  veel  doen  om  de  Mohammedaansche  propaganda 

,te  bestrijden.    En  waarlijk  de  Keienaar  (heiden)  is  te  goed  om  de  vele 

, deugden  van  zijn  karakter  door  't  Mohammedanisme  te  doen  vernieti- 

,gen.  Zoo  eenig  volk  sympathie  verdient,  dan  is  het  de  Keienaar-heiden, 

,en  dit  oordeel  zegt  zeer  veel  uit  mijn  mond,  die  anders  niet  gemakkelijk 

,ben  in  appreciatie  van  den  inlander.  Immers  niemand,  die  hem  in  zijn 

, dagelij ksch  leven  gadeslaat,  zal  ontkennen,  dat  hij  bij  zijn  natuurlijken 

.aanleg,  gevatheid,  zucht  naar  onderzoek,  levendigheid  en  arbeidzaam- 

,heid  tot  iets  hoogers  te  brengen  is  en  dat  het  jammer  zou  zijn,  wanneer 

,de  doodende  adem  van  't  Mohammedanisme  over  hem  ging  en  hem 

.doemde  tot  ondergang." 
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Aan  den  wonscli  \an  Resident  van  Hoevell  werd  voldaan  en  in  't 
volgende  jaar  reeds  werd  door  pastoor  J.  I).  Kusters  S.J.  op  de  Kei- 
eilanden een  R.  K.  Missie  begonnen,  welke  sedert  tot  grooten  bloei  ge- 
raakte, hetgeen  zeer  zeker  nog  in  grootere  mate  het  geval  zou  geweest 
zijn,  indien  de  opvolgende  ambtenaren  de  inzichten  van  Resident  van 
Hoevell  gedeeld  hadden.  Doch  zeer  dikwijls  moest  de  missie  van  hunne 
zijde  meer  tegenwerking  dan  steun  ondervinden. 

De  Katholieke  Missie  werd  bijna  op  den  voet  gevolgd  door  de  Protes- 
tantsche  Zending,  die  thans  ook  op  meer  succes  kon  bogen  dan  haar 
voorlooper  van  drie  eeuwen  her. 

Ook  de  betrekkingen  met  de  Regeering  werden  maar  slapjes  onder- 
houden. Op  ongeregelde  tijden  verscheen  er  eens  een  schip  om  goede 
betrekkingen  aan  te  knoopen,  te  hernieuwen  of  te  bevestigen,  om  mede- 
dingers te  weren  en  om  geschillen,  tusschen  de  inlanders  onderling  gere- 
zen, te  vereffenen.  Eerst  in  het  jaar  1882  werden  de  Kei-eilanden  onder 
rechtstreeks  Bestuur  gebracht  en  te  Doelah  (eigenlijk  Doe)  op  Klein- 
Kei  een  posthouder  geplaatst.  Sedert  1891  werd  de  posthouder  vervangen 
door  een  controleur  met  Toeal  (eigenlijk  Toea)  als  standplaats.  Later 
kreeg  ook  Groot  Kei  een  posthouder  met  Elat  als  standplaats.  De  con- 
troleur van  Kei  had  toen  negen  posthouders  onder  zijn  toezicht,  wijl  ook 
de  Aroe-  de  Tanimbar-,  Babbar-  en  de  Zuid-Wester-eilanden  tot  deze 
onderafdeeling  behoorden.  Doch  ook  in  die  gewesten  werden  later  con- 
troleurs of  Posthouders  benoemd  en  de  Kei-groep  afgerond  tot  een  contro- 
leursafdeeling  der  Residentie  Ambon.  Toen  (1912)  werd  ook  het  post- 
houderschap  te  Elat  opgeheven. 

Door  den  luitenant  ter  zee  O.  W.  C.  Planten  werden  de  Kei-eilanden 
zeer  nauwkeurig  in  kaart  gebracht.  Alleen  de  plaatsnamen  zijn  minder 
betrouwbaar,  hetgeen  niet  te  verwonderen  is,  wijl  die  moesten  worden 
opgevangen  uit  den  mond  der  inboorlingen,  door  iemand  die  de  taal  niet 
kende.  Onbekendheid  met  de  toestanden  leidde  er  ook  toe,  dat  soms 
distriktsnamen  als  kampongnamen  werden  opgeteekend.  Sommige  dor- 
pen zijn  verdwenen,  andere  zijn  verplaatst,  weer  andere  bijgekomen. 
Dit  laatste  vooral,  sedert  het  Bestuur  hier  intensiever  begon  te  werken 
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en  ...  .  belasting  moest  worden  opgebracht.  Toen  stuurden  de  contro- 
leurs er  op  aan  om  de  vele  inboorlingen,  die  verspreid  in  de  bosschen 
woonden,  vrijwel  buiten  't  bereik  van  't  Bestuur,  zich  in  kampongs  langs 
de  kust  zouden  vestigen. 


De  Kei-eilanden  hebben  dus  niets  waardoor  zij  zich  opdringen  aan  de 
aandacht  der  beschaafde  wereld.  Alleen  voor  de  taal-  en  volkenkunde 
kunnen  ze  niet  van  belang  ontbloot  zijn. 

Gedurende  mijn  zeventienjarig  verblijf  op  de  Kei  als  missionaris  heb 
ik  voortdurend  onder  de  inboorlingen  verkeerd.  En  de  overtuiging  heeft 
zich  bij  mij  opgedrongen,  dat  dit  alles  te  belangwekkend  was,  om  aan 
de  vergetelheid  te  worden  prijs  gegeven.  Om  dit  jammer  te  voorkomen, 
is  het  meer  dan  tijd,  de  noodige  maatregelen  te  nemen. 

Het  Keieesche  volk  is  een  verdwijnend  volk  ;  d.  w.  z.  dat  het  Keieesche 
volk  verdwijnt  met  al  de  eigenaardige  kenmerken,  die  het  stempelden 
tot  een  eigen  afgesloten  stam.  Overigens  bezit  het,  God  zij  dank,  een 
frissche  en  gezonde  levenskracht.  Doch  de  scherpe  kenmerkende  lijnen, 
die  het  voor  ons  af  teekenden  als  een  typische  eigenaardige  persoonlijk- 
heid, worden  door  verschillende  invloeden  meer  en  meer  weggedoezeld, 
en  weldra  zal  de  Keiees  niets  anders  meer  zijn  dan  een  gewoon  individu 
van  den  grooten  Maleischen  stam. 

Zijn  eigen  taal  wordt  langzaam  maar  zeker  door  het  Maleisch  verdron- 
gen. Het  Maleisch  toch  is  de  officieele  taal  voor  zijn  onderhandelingen 
met  het  Bestuur  ;  het  is  de  voertaal  van  het  onderwijs  ;  de  verkeerstaal 
bij  den  handel.  De  meeste  mannen  en  vele  vrouwen  spreken  het,  zij  het 
dan  ook  min  of  meer  gebrekkig,  maar  allen  stellen  het  hoog  boven  hun 
moedertaal.  Wie  geen  Maleisch  kent,  gaat  door  voor  een  domoor.  In  de 
Keieesche  taal  zelf  worden  steeds  meer  bastaardwoorden  uit  het  Maleisch 
opgenomen,  die  de  echt  Keieesche  woorden  doen  vergeten. 

De  oude  instellingen  en  gebruiken  raken  in  verval  en  verdwijnen  onder 
den  invloed  van  godsdienst  en  beschaving.  Sommige  instellingen,  die 
zich  kanten  tegen  Christendom  of  Islam,  gaan  te  loor  naarmate  deze 
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godsdiensten  veld  winnen  ;  andere,  die  der  beschaving  in  den  weg  staan, 
worden  eenvoudig  door  het  Bestuur  afgeschaft. 

Er  bestaat  echter  voor  niemand  reden  om  dezen  ommekeer  te  betreuren, 
tenzij  voor  de  beoefenaars  van  taal-  en  volkenkunde. 

Om  dit  verlies  zooveel  mogelijk  te  beperken,  heb  ik,  durf  ik  me  vleien, 
een  vrij  trouw  beeld  van  de  taal  vastgelegd  in  een  spraakleer  en  een 
woordenboek.  In  de  volgende  artikelen  stel  ik  me  voor  een  voorstelling 
te  geven  van  de  voornaamste  instellingen  en  gebruiken,  die  het  leven 
der  Keieezen  beheerschten,  of  nog  beheerschen. 

§  III.  Ras. 

Het  Keieesche  volk  behoort  in  globo  tot  het  groote  Maleische  ras, 
nochtans  met  merkbare  vermenging  met  Papoeeesch  bloed. 
Onder  volkenkundig  oogpunt  kan  men  die  schakeeringen  onderscheiden  in: 

1°.  Het  zuiver  Maleische  type,  d.  w.  z.  dat  het  meest  overeenkomt 
met  het  klassiek  Maleische,  ondanks  enkele  afwijkingen.  Dit  type  onder- 
scheidt zich  door  een  rond  hoofd  met  gezond,  weelderig,  sluik  haar  ; 
breed  voorhoofd  ;  zwarte  oogappel  ;  ronde  open  oogen,  terwijl  de  oog- 
spleet een  rechthoek  vormt  met  de  neuslijn.  De  neus  is  klein,  breed  en 
plat.  De  mond  is  breed  en  de  lippen  zonder  veel  teekening,  zijn  van 
middelbare  dikte  De  huidskleur  is  bruinachtig  geel  :  koelit  lansap,  zooals 
men  dat  in  Indië  noemt  :  witte  pruimenkleur  zou  men  in  Holland  kunnen 
zeggen. 

Tot  dit  type  behoort  over  't  algemeen  de  adel.  Sommige  adellijke 
families  beroemen  zich  op  een  legendarische  afstamming.  Verschillende 
zelfs  beweren  niet  meer  of  minder,  dan  dat  hun  voorouders  rechtstreeks 
uit  den  hemel  gedaald  zijn  ;  sommigen  langs  een  keten.  Op  den  berg  van 
Gelanit  (van  lanit.  Mal.  langu  —  hemel)  wordt  nog  een  stuk  van  dien 
keten  bewaard. 

Hier  is  dus  een  schoone  taak  voor  de  koene  vliegeniers  weggelegd, 
om  n.1.  het  aanknoopingspunt  van  dien  keten  op  te  sporen,  dan  was  een 
makkelijke  verbinding  met  de  bovenwereld  verzekerd.  Anderen  zijn  uit 
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die  hooge  spheren  neergedaald  langs  den  staart  ^•an  een  oppossuin    XA'eer 
andere  adellijke  stamvaders  zijn  te  voorschijn  gekomen  uit  een  of  andere 
zeeschelp,  nit  een  sagopalm  en  dergelijke.  Doch  ook  vele  familiegroepen 
zijn  mt  den  xreemde  herwaarts  gekomen  en  wel  van  landen  ten    Westen 
van  Kei  gelegen.  Sommige  dezer  nederzettingen  schijnen  van  jongeren 
datum  te  zijn  en  bestaan  tot  heden  nog  vrijwel  op  zichzelf.  De  Banda- 
neesche  nederzettingen  op  Groot  Kei  hebben  wij  reeds  vermeld    We 
kunnen  daaraan  op  hetzelfde  eiland  nog  toevoegen  Fer-Rangiër,  dat  eene 
volksplanting  is  van  Boegineezen,  Makassaren  en  Loeanneezen   die  zich 
later  ook  op  de  gronden  van  Lair-Ohoi-Hm  hebben  weten  binnen  te 
dringen.  Op  de  Westkust  van  Klein-Kei  hebben  wij  een  dorpje  Salair 
genaamd,  dat  bewoners  herbergt  van  het  eiland  van  dezen  naam      Zoo 
treft  men  hier  en  daar  ook  nog  kleinere  nederzettingen  aan  van  lui  her- 
komstig  van  de  Ceram-laut-eilanden.  Doch  al  deze  lieden,  ofschoon  ze 
geheel  m  de  Keieesche  maatschappij  zijn  ingeburgerd,  de  Keieesche  taal 
spreken  en  de  Keieesche  adat  volgen,  blijven  zich  nog  steeds  min  of  meer 
als  gasten  beschouwen  op  den  Keieeschen  bodem.  Geheel  anders  is  het 
gesteld  met  de  oudere  volksplantingen,  welke  volgens  de  legende  vooral 
van  Bah  zouden  gekomen  zijn.  Zij  hebben  het  Idnd  als  het  ware  veroverd 
en  tot  het  hunne  gemaakt.  De  bewoners,  die  zij  er  aantroffen,  de  eigen- 
lijke oerbewoners,  waren  bare  wilden,  die  als  dieren  in  de  bosschen  leefden 
Zij  brachten  hun  de  beschaving  en  o.  m.  de  kennis  van  het  vuur  en  maak- 
ten ze  aan  zich  dienstplichtig.  Dit  feit  verklaart  ook  het  verschijnsel 
dat  de  waardigheden  van  dorpshoofd  en  van  beheerder  der  gemeenschap- 
pelijke gronden  meestal  in  verschillende  handen  berusten,  en  deze  laatste 
vaak  bij  een  oerbewoner,  ofschoon  hij  van  minderen  stand  is. 

De  betrouwbare  geschiedkundige  gegevens  gaan  niet  verder  terug  dan 
tot  de  tijden  toen  de  O.  I.  Compagnie  aanraking  zocht  met  deze  eilanden, 
dat  is  drie  eeuwen.  In  die  gegevens  vinden  we  reeds  al  deze  zelfde  toe- 
standen. De  legende  klimt  hooger  op  en  elke  adellijke  familie  wijst  een 
stamvader  aan,  die  zeven  zonen  had,  welke  ieder  weer  stichters  werden 
van  famihegroepen.  Maar  op  dien  wankelen  legendarischen  bodem  zullen 
wij  ons  hier  niet  verder  wagen. 


Uit  een  vreemde  wereld 
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2°.  Het  Papoeeesche  type  onderscheidt  zich  door  zijn  kroezig  hoofd- 
haar, dat  ofwel  vast  op  het  hoofd  Ugt  als  een  kap  van  fijne  kroezelige 
wol,  ofwel  breed  als  een  aureool  rondom  het  hoofd  uitstaat.  Men  treft 
op  Kei  deze  twee  vormen  ;  de  laatste  is  evenwel  het  veelvuldigst.  De  neus 
is  dik,  breed  en  plat,  het  voorhoofd  laag.  De  huidskleur  is  donkerbruin, 
bijna  zwart.  De  lichaamsbouw  is  meestal  grover  en  zwaarder  dan  die 
van  't  eerste  type.  Tot  dit  type  behooren  voornamelijk  de  slaven.  De 
Keieesche  slaven  zijn  dan  ook  voor  't  meerendeel  afkomstig  van  N.-Gui- 
nea,  vooral  van  de  westkust  van  dit  eiland.  De  slavenhandel  werd  oudtijds 
vooral  gedreven  door  de  bewoners  van  Ternate  en  Tidore,  die  zich  op 
N.-Guinea  hun  menschelijke  koopwaar  verschaften  en  daarvoor  door 
bemiddeling  van  Arabische  en  Makassaarsche  handelaren  een  afzetgebied 
vonden  in  de  omliggende  eilanden.  Doch  ook  onder  de  slaven  vindt  men 
thans  allerlei  schakeeringen. 

3°.  Naast  deze  twee  meer  kenmerkende  typen  treft  men  nog  een 
middeltype  aan,  dat  nu  eens  meer  naar  het  Maleische,  dan  weer  meer 
naar  het  Papoeeesche  overhelt.  Tot  dit  type  behooren  meestal  de  rin-rin 
of  ren-ren  :  de  middelklasse,  die  tevens  beschouwd  worden  als  de  oer- 
bewoners dezer  eilanden. "Dit  duidt  den  naam  zelf  aan  :  ren-ren  toch  is 
een  verdubbeling  van  ren  dat  moeder  of  oorsprong  beteekent.  Deze 
oerbewoners  waren  echter  oorspronkelijk  woeste  wildemannen,  die  alras 
door  de  adellijken  overheerscht  werden. 

Ofschoon  dus  over  't  algemeen  de  adellijke  meer  op  het  Maleische  en 
de  slaaf  meer  op  het  Papoeeesche  ras  gelijkt,  kan  men  hiervoor  nochtans 
geen  vaste  lijn  trekken.  Niettemin  heeft  de  inboorling  zelf  alles  in  't  werk 
gesteld  om  ras  en  maatschappelijken  stand  zuiver  en  ongeschonden  te 
bewaren.  Huwelij ksverbindingen  tusschen  personen  van  verschillenden 
stand  vormen  een  der  zwaarste  vergrijpen  tegen  de  instellingen  der  voor- 
vaderen. Vroeger  werden  de  schuldigen  gedood  of  minstens  verbannen. 
Het  huidig  bestuur  heeft  deze  straffen  veranderd  in  een  zware  boete. 
In  elk  geval  vervallen  de  overtreders  tot  den  stand  waartoe  de  minste 
van  beiden  behoort.  Teneinde  de  rasvermenging  in  de  verschillende 
standen  te  verklaren,  moet  men  dan  ook  in  't  oog  houden,  dat  niet  alleen 
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N.  Guinea  de  slaven  leverde.  De  adellijke  Keiees  zelf  kon  tot  dezen  stand 
vervallen.  De  krijgsgevangenen  in  de  tallooze  onderlinge  oorlogen,  onder- 
gingen dit  lot,  zoo  ze  niet  door  hunne  verwanten  werden  vrijgekocht. 
En  trouwens,  al  trokken  de  wetten  streng  te  keer  tegen  de  ongelijke 
huwelijken,  ze  maakten  daardoor  het  onwettig  en  ongeoorloofd  geslachts- 
verkeer niet  onmogelijk.  Bij  dergelijk  vergrijp  vormde  het  standsverschil 
evenwel  dan  alleen  een  zeer  verzwarende  omstandigheid,  indien  de  vrouw 
tot  een  hoogeren  stand  behoorde  dan  haar  verleider. 

Over  't  algemeen  genomen  is  de  Keiees  van  middelbare  gestalte  en 
weinig  forsch,  ofschoon  regelmatig  gebouwd.  Het  lichaam,  vooral  der 
vrouw  is  weinig  behaard.  De  meeste  mannen  hebben  geen  baard  en  zij 
epileeren  met  zorg  de  zeldzame  sprietjes,  die  zich  om  mond  en  kin  Ver- 
toonen,  tenzij  onder  den  neus  de  hoop  groeit  van  een  dragelijk  sieraad 
der  bovenlip.  Edoch  de  bevoorrechten  op  dit  punt  zijn  zeldzaam.  Een 
volle  baard  komt  nog  minder  voor.  Ook  degenen,  die  met  eenig  baardhaar 
gezegend  zijn,  laten  dit  zelden  vrijuit  groeien.  De  baard  wordt  dan  echter 
niet  geschoren,  doch  met  een  klein  bamboetangetje  geëpileerd.  Vele 
snordragers  wieden  aldus  de  bovenlip  geheel  kaal  en  laten  alleen  boven  de 
mondhoeken  een  bosje  spiert j es  staan  als  de  snorren  eener  poes.  De  baard- 
dragers beperken  deze  weelde  meestal  tot  een  sik.  Gedij dt  deze  bizonder 
goed,  dan  wordt  hij  tot  een  kleine  wrong  onder  de  kin  vastgeknoopt. 
Een  oude  priester  had  zoo'n  dotje  onder  zijn  kin  bungelen,  ter  grootte 
van  een  eendenei ;  doch  wanneer  hij  het  los  maakte,  kronkelde  het  omlaag 
tot  aan  den  buik  toe. 

Albino's  komen  hoogst  zelden  voor.  Veelvuldiger  echter  ziet  men  lieden 
met  albinovlekken,  soms  op  enkele  ledematen,  soms  over  het  geheele 
lichaam  gespikkeld.  Men  hecht  echter  aan  deze  verschijnselen  geen  bi- 
zondere  beteekenis.  Het  gebeurt  echter  ook  dat  wonden,  vooral  oude  en 
scrophuleuse  wonden,  een  lidteeken  nalaten  dat  volkomen  op  een  albino- 
vlek  gelijkt  ;  ook  bij  brandwonden,  waarbij  het  huidweefsel  geheel  ver- 
woest is,  is  dit  vaak  het  geval. 

Bij  zeer  velen  echter,  is  de  huid  vooral  op  het  bovenlijf  niet  gelijkmatig 
van  kleur,  doch  vertoont  lichtere  spikkels  of  vlekken  boet  of  hei-boet 
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geheeten.  Vooral  de  vrouwen  zijn  op  deze  teekeningen  weinig  gesteld, 
op  de  Tanimbareilanden  daarentegen  vindt  men  zoo'n  damasten  velletje 
wel  mooi  staan. 

Zeer  vele  Keieezen  zijn  echter  ontsierd  door  een  schilferaclitige  huid- 
ziekte, kaskado  of  ook  wel  ringworm  genoemd,  omdat  bij  sommigen 
althans  die  verschilferingen  zich  ring-  of  labirinthvormig  voordoen. 
Vooral  de  slaven  en  minderen,  die  veel  in  de  plantingen  verblijven  en  zich 
daar  weinig  baden,  zijn  er  mee  behept  ;  ook  komt  zij  op  Groot-Kei  veel- 
vuldiger  voor  dan  op  Klein  Kei.  Waarschijnlijk  is  dit  hier  aan  toe  te 
schrijven,  dat  de  Klein- Keiees  zich  meer  en  altijd  in  zee  baadt.  Op 
Groot-Kei  is  meer  zoet  water,  en  baadt  men  zich  bij  voorkeur  daar  in. 
Maar  wijl  de  bron  of  het  riviertje  niet  altijd  vlak  bij  't  dorp  is,  schiet 
het  er  dikwijls  over. 

Het  getal  verminkten  of  lichamelijk  ongelukkigen  is  percentsgewijze 
zeer  hoog.  Toch  worden  weinig  kinderen  ongelukkig  geboren.  De  meeste 
dezer  gebreken  zijn  te  wijten  aan  later  overkomen  ongevallen  of  aan 
onvoldoende  of  ondoelmatige  behandeling  bij  breuken,  wonden,  oog- 
ziektes enz.  Zoo  is  b.v.  de  frambozenuitslag,  die  hier  een  algemeene 
kinderziekte  is,  vaak  oorzaak  van  vergroeiingen  en  zelfs  van  kreupelheid. 
Sommige  kinderen  worden  daar  zeer  erg  door  aangetast.  Wegens  gebrek 
aan  verband  liouden  zij  dan  instinktmatig  de  ledematen  samengedrukt, 
om  de  wondeplekken  te  beschermen  en  zoo  gebeurt  het  meermalen, 
dat  deze  later  samengroeien.  Op  dezelfde  wijze  en  wegens  dezelfde  oorzaak 
groeit  de  mond  soms  bijna  geheel  dicht. 

§  IV.  Klassen. 

Bij  vele  primitieve  volkeren  is  de  maatschappij  ingedeeld  in  klassen 
volgens  den  leeftijd  :  kindsheid,  jeugd,  jongelingschap,  huwelijk,  ouder- 
dom :  deze  zijn  dan  de  voornaamste  sporten  dezer  maatschappelijke 
ladder.  De  overgang  van  de  eene  klas  in  de  andere  wordt  dan  met  eenig 
ceremonieel  of  plechtigheid  gevierd.  Elke  klas  heeft  haar  eigen  opsmuk 
en  versiering  en  ook  rechten  en  plichten.  Op  Kei  kent  men  deze  officieele 
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indeeling  niet  ;  of  is  het  misschien  juister  te  zeggen  :  niet  meer  ?  —  Is  ook 
deze  instelhng  welhcht  onder  den  invloed  der  vreemde  overheerschers 
sedert  lang  te  loor  gegaan  ? 

Voor  een  vroeger  bestaan  ervan  pleit,  dat  ze  nog  streng  gehandhaafd 
wordt  bij  de  stamverwante  Tanimbareezen,  en  sommige  plechtigheden, 
welke  daar  bij  den  overgang  in  een  andere  klas  zijn  voorgeschreven,  vindt 
men  ook  nog  op  Kei,  doch  hier  zijn  ze  facultatief  geworden,  zoowel  wat 
de  verplichting  als  de  wijze  van  toepassing  aangaat. 

Indien  b.v.  op  Tanimbar  een  meisje  tot  jonge  dochter  gepromoveerd 
wordt,  worden  haar  gaatjes  in  de  ooren  gestoken.  In  de  oorlel  is  dit  reeds 
gebeurd  eer  ze  loopen  kon,  maar  het  geldt  hier  den  heelen  rand  der 
oorschelp,  die  met  een  twintigtal  gaatjes  doorboord  wordt.  In  die  gaatjes 
worden  doornen  gestoken,  om  het  dichtgroeien  te  voorkomen.  Eerst  later, 
misschien  jaren  later,  als  zij  getrouwd  is  en  bij  gelegenheid  der  afbetaling 
van  den  huwelij ksprijs  wordt  opgesierd,  om  keurig  en  netjes  afgeleverd 
te  worden,  zal  de  familie  deze  doornen  door  zilveren  ringetjes  vervangen. 

Op  Kei  komt  deze  wijze  van  oorversiering  ook  nog  voor,  doch  is  geen 
voorschrift  en  draagt  hoegenaamd  geen  officieel  karakter.  Ook  kunnen 
de  doornen  naar  willekeur  door  ringetjes  of  oorhangers  vervangen 
worden. 

Zoodra  eene  Tanimbareesche  vrouw  voor  de  eerste  maal  zwanger  is, 
worden  haar  alle  tanden  tot  aan  het  tandvleesch  met  een  gekarteld  mes 
afgezaagd  en  met  een  steen  gelijk  gevijld. 

Op  Kei  laat  eenieder  zich  de  tanden  vijlen  als,  zooals  en  wanneer  hij 
of  zij  wil.  Indien  echter  de  vrouwen  het  willen  laten  doen,  moet  het 
gebeuren  vóór  de  eerste  zwangerschap. 

Ook  de  kleeding  en  opsmuk  welke  met  de  klassenindeeling  overal  waar 
men  deze  aantreft,  nauw  verband  houdt,  zijn  op  Kei  geheel  willekeurig 
en  aan  geen  adat  voorschriften  gebonden.  Vandaar  dat  de  missionaris  op 
Kei  nooit  het  z.g.  kleedingvraagstuk  gekend  heeft  ;  in  onze  missies  op 
Nieuw-Guinea  en  Tanimbar  des  te  meer.  En  wijl  daarover  destijds  nog 
al  eenige  deining  gaande  geweest  is,  toen  enkele  corypheeën  der  officieele 
,, Wetenschap"    en   rasechte   afstammelingen    van   den   aapmen.sch    dit 
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kleeden  der  inboorlingen  voor  niet  meer  of  minder  dan  uitmoorden  schol- 
den, kan  het  den  lezer  allicht  belang  inboezemen,  hoc  in  't  algemeen  de 
missionaris  staat  tegeno\-er  dit  vraagstuk. 

De  missionaris  stelt  voorop  dat  de  mensch,  zelfs  de  z.g.  wilde  nu  een- 
maal geen  beest  is  en  daarom  zal  hij  altijd  en  overal  een  voorstander  zijn 
van  een  minstens  strikt  noodzakelijke  schaambedekking. 

\'erder  kunnen  zich  twee  gevallen  voordoen  :  ofwel  de  kleeding  en 
opsmuk  zijn  door  de  adat  voorgeschreven  en  geregeld,  ofwel  ze  zijn 
willekeurig. 

In  het  eerste  geval  zal  het  kleedingvraagstuk  \'0()r  den  missionaris 
een  levenskwestie  zijn.  Dan  beteekent  het  geheel  of  gedeeltelijk  naakt- 
loopen  en  het  dragen  van  den  eigen  officieel  voorgeschreven  opsmuk  tevens 
een  onderworpen  blijven  aan  de  adat  met  al  zijne  gebruiken  en  verorde- 
ningen en  deze  zijn  voor  een  groot  gedeelte  met  het  Christendom  onver- 
eenigbaar.  i)  Neemt  in  zulk  een  maatschappij  iemand  de  kleeding  aan, 
dan  breekt  hij  openlijk  met  die  adat  en  stelt  zich  buiten  haar  voorschriften 
en  verordeningen.  Dit  wil  nog  niet  zeggen,  dat  zoo  iemand  altijd  geheel 
uit  zijn  maatschappelijk  verband  gerukt  moet  worden  en  de  missionaris 
de  geheele  bestaande  maatschappelijke  orde  van  zoo'n  volk  omver  wil 
halen.  Het  kleeren  aannemen  beduidt  alleen  dat  men  tot  toenadering 
geneigd  is  en  tot  het  doen  der  noodzakelijke  concessies  ook  ten  koste 
van  adat  voorschriften.  In  deze  omstandigheden  is  dus  het  aannemen 
der  kleeding,  de  eerste  en  noodzakelijke  stap  om  te  komen  tot  de  aan- 
neming der  nieuwe  leer  welke  de  missionaris  komt  verkondigen.  En  dit 
geldt  niet  alleen  voorde  kerstening,  maar  voor  elk  beschavingswerk  onder 
dergelijke  volkeren.  De  tegenstander  heeft  dan  dikwijls  gemakkelijk  spel 


')  De  meest  treffende  verluchting  van  dit  feit  biedt  zeer  zeker  het  ongelukkige 
Zuid  N.-Guinea.  De  weinige  inboorlingen,  die  zich  kleedden  en  in  modeldorpen  door 
de  R.  K.  Missie  bijeengebracht  werden,  blijven  gezond  en  geven  verblijdende  teeke- 
nen van  levensvatbaarheid^  terwijl  de  naaktloopende  Kaja  kaja's  onherroepelijk 
uitsterven,  krachtens  hunne  zedelooze  adatgebruiken.  De  gekleeden  hebben  zich 
openlijk  buiten  de  adatgebruiken  gesteld  door  hei  aannemen  van  kleeren.  Het  kleeden 
blijkt  hier  dus  schreeuwend  duidelijk  geen  uitmoorden  te  zijn  maar  integendeel  een 
redden  van  een  wissen  ondergang. 
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om  een  ambtenaar  of  missionaris  belachelijk  te  maken,  omdat  deze  te 
velde  trekt  tegen  een  op  zichzelf  vrij  onschuldige  versiering  of  opsmuk. 
Maar  edelis  dit  spel  minder  als  men  weet,  dat  men  zich  niet  zoozeer  keert 
tegen  die  onschuldige  versiering  of  opsmuk,  maar  tegen  de  daarmee 
samengaande  gebruiken,  die  lang  niet  zoo  onschuldig  zijn.  Dat  in  deze 
het  doel  wel  eens  voorbij  gestreefd  wordt,  doet  niets  af  of  toe  aan  de  kern 
der  zaak.  Bij  wilde  volkeren  die  onder  den  invloed  van  Bestuur  en  zen- 
ding begonnen  te  geraken,  zal  men  daarom  in  geval  van  verzet  en  opstand 
ook  altijd  opmerken,  dat  ze  beginnen  met  de  aangenomen  kleeding  weg 
te  gooien,  die  als  het  kennelijk  en  tastbaar  teeken  zijn  van  het  aanhangen 
of  verwerpen  der  nieuwe  beginselen.  In  dit  geval  hangt  dus  de  kleeding 
ten  nauwste  samen  met  de  kerstening.  Is  hier  het  hekken  eenmaal  van 
den  dam,  zoodat  de  machthebbers  zich  officieel  niet  meer  tegen  de  klee- 
ding verzetten  en  men  zich  bijgevolg  aan  den  invloed  van  den  missionaris 
wil  onderwerpen,  dan  treedt  hier  het  kleedingsvraagstuk  in  een  ander 
stadium,  dat  overeenkomt  met  het  tweede  onderscheiden  geval. 

In  dit  tweede  geval  staat  het  kleedingvra'agstuk  maar  in  een  zeer 
zij  deling  verband  met  de  kerstening.  Het  raakt  den  missionaris  alleen 
in  zooverre  dat  hij  een  vóórstander  is  van  een  zedige  kleeding  voor  zijn 
nieuw-bekeerden.  Doch  dit  begrip  is  zeer  veel  afhankelijk  van  plaatsen 
en  omstandigheden  en  hij  die  zou  meenen,  dat  de  zedelijkheid  bij  een 
volk  af  te  meten  valt  naar  den  omvang  van  de  kleeding,  zou  zich  erbarme- 
lijk vergissen.  In  dit  geval  heeft  de  missionaris  zich  dus  om  het  kleeding- 
vraagstuk  gewoonlijk  niet  druk  te  maken. 

De  oorspronkelijke  kleeding  op  Kei  en  Tanimbar  verschillen  in  hoofd- 
zaak maar  weinig  van  elkaar.  Op  beide  plaatsen  kwam  daar  nog  wel  't  een 
en  ander  aan  te  kort.  Op  Tanimbar  nu  waar  zij  door  de  adat  beheerscht 
werd,  kwamen  de  missionarissen  voor  een  scherp  uitgesproken  kleeding- 
vraagstuk  te  staan;  op  Kei  hebben  zij  dat  nooit  gekend.  Zeker,  ik  heb 
toegegeven,  dat  ook  daar  aan  de  oorspronkelijke  kleeding  't  een  en  ander 
te  kort  kwam,  maar  dat  baart  den  missionaris  geen  zorgen  :  hij  zal  in 
den  regel  in  dergelijke  gevallen  al  heel  gauw  eerder  moeten  remmen 
dan  porren.  De  inlander  houdt  van  opschik  en  opdirkerij  en  van  deze 
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neiging  boet  hij  niets  in  door  zijn  overgang  tot  het  Christendom.  Bij  de 
vreemden  ziet  hij  ook  dat  de  hoogste  oomes  het  fijnst  in  't  pak  zijn  en 
hij  redeneert  dus  ook  al  heel  spoedig  dat  de  kleeren  den  man  maken. 
Door  zijn  na-aperij  vervalt  hij  dan  wel  eens  in  bespottelijke  overdrijving. 
Door  te  veel  aan  te  dringen  loopt  men  gevaar  preutschheid  aan  te  kwee- 
ken, die  der  zedelijkheid  niet  ten  goede  komt  en  naijver  waardoor  de 
bekeerlingen  de  godsdienstoefeningen  zullen  verzuimen,  omdat  ze  niet 
met  anderen  kunnen  concurreeren  in  opschik. 

Is  dus  het  stuitblok  eenmaal  weggenomen,  dan  raakt  dit  wagentje 
vanzelf  aan  't  rollen,  en  dan  zou  de  missionaris  vaak  wel  wenschen  dat 
het  niet  zoo'n  bolsturige  vaart  nam.  Maar  dit  is  dan  voor  het  missiewerk 
van  ondergeschikt  belang,  en  naar  gelang  de  inboorling  meer  verstand 
begint  te  gebruiken,  komt  het  vanzelf  in  't  goede  spoor  terecht. 

Op  de  eigenlijke  kleederdracht  van  den  Keiees  komen  we  verder  nog 
even  terug. 

§  V.  Haartooi. 


Sommige  Keieesche  vrouwen  kunnen  bogen  op  een  weelderigen  en 
prachtigen  haardos,  die  in  gitzwarte  golven  neerstroomt  tot  vaak  over  de 
heupen.  Altijd  echter  wordt  het  haar  tot  een  wrong  op  het  achterhoofd 
opgestoken.  Die  haarwrong,  ziedaar  de  trots  der  Keieesche  schoonen. 
Nooit  dragen  zij  het  liaar  los,  zoodra  dat  der  kleine  meisjes  lang  genoeg  is 
om  op  het  achterhoofd  bij  elkaar  gewrongen  te  kunnen  worden,  wordt 
het  daar  vastgeknoopt  tot  een  dotje,  dat  dan  dikwijls  niet  dikker  is 
dan  een  knikker.  Om  de  te  trage  natuur  te  gemoet  te  komen,  maakt  men 
voor  haar  van  gedroogde  pandanbladeren  een  rolletje,  in  't  midden  van 
een  opening  voorzien.  De  haarvlecht  wordt  door  deze  opening  gestoken 
en  de  haren  straalsgewijs  over  het  rolletje  heengetrokken  en  aan  den 
achterkant  met  een  touwtje  vastgebonden.  Op  deze  wijze  verkrijgt  men 
met  weinig  haar  toch  een  fraaie  en  aanzienlijke  wrong. 

Hoe  dikker  de  wrong,  hoe  schooner  liet  kapsel  ;  alhoewel  de  Keieesche 
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dames  in  deze  wel  zooveel  smaak  aan  den  dag  leggen,  dat  ze  nooit  in  't 
wanstaltige  vervallen.  De  valsche  vlechten  zijn  evenwel  in  eere.  Om  zich 
zoo'n  valsche  vlecht  te  verschaffen,  bestaan  er  twee  wegen.  De  gemakke- 
lijkste en  meest  gebruikelijke  is,  dat  men  zichzelf  op  de  kruin  een  vlecht 
liaren  wegknipt.  Ofwel  men  kan  zijn  diensten  aanbieden  aan  een  of 
andere  Berenice  om  haar  de  haren  te  kammen.  Daarvoor  gebruiken  de 
Keieesche  dames  twee  verschillende  kammen.  De  eene  om  't  haar  te 
ontwarren  is  een  bamboekam,  die  slechts  enkele  tamelijk  wijduitstaande 
tanden  telt  van  12-15  c.M.  lang.  De  fijnere  kam  om  't  haar  glad  te  kam- 
men is  eveneens  van  bamboe  en  soms  een  kunstig  stukje  snijwerk,  ofwel 
van  hoorn  in  den  vorm  van  een  hoefijzer.  Dit  laatste  soort  is  door  de 
handelaars  ingevoerd.  De  kapster  verzamelt  zorgvuldig  al  de  haren 
die  in  de  kammen  blijven  hangen.  Zij  worden  voorzichtig  ontward  en 
tusschen  twee  in  den  grond  bevestigde  bamboeklemmetjes  gespannen, 
teneinde  het  verder  verwarren  te  voorkomen.  Op  deze  wijze  kan  men 
met  veel  tijd  en  geduld  ook  een  mooie  valsche  vlecht  verkrijgen  en  geen 
dezer  beide  ontbreken  den  Keiees.  Soms  zelfs  gebruikt  men  als  valsche 
vlecht  een  streen  van  de  fijne  vezels  van  ananasbladeren.  Ze  worden  dan 
eerst  in  een  afkooksel  van  bladeren  zwart  geverfd.  Doch  dit  is  een  uiterste 
toevlucht.  De  fijne  bamboehaarkam  wordt  steeds  gedragen  aan  den 
bovenkant  achter  den  haarwrong  gestoken.  Met  zijn  fijn  snijwerk  en 
paarlemoeren  beslag  is  hij  een  niet  te  versmaden  sieraad.  Jammer  genoeg 
raakt  hij  uit  den  tijd,  verdrongen  door  den  hoornen  kam,  die  steviger 
is  en  voor  enkele  centen  in  de  toko's  te  koop,  terwijl  de  vervaardiging 
van  de  bamboekam  een  lange  en  zorgvuldige  bewerking  eischt.  Op  Klein- 
Kei  ziet  men  hem  bijna  in  't  geheel  niet  meer,  op  Oroot  Kei  is  hij  nog 
tamelijk  algemeen  in  zwang. 

Bij  't  bad,  althans  wanneer  ze  zich  in  zoet  water  kunnen  baden,  be- 
steden de  Keieesche  schoonen  een  geruimen  tijd  aan  de  haarverzorging. 
Wanneer  ze  zich  in  de  zeé  baden,  krijgt  het  haar  meestal  naderhand  een 
afzonderlijke  beurt.  Eerst  wordt  het  haar  terdege  uitgewasschen.  In  een 
klapperdop  hebben  zij  een  weinig  geraspte  kokosnoot  of  enkel  een  reep 
kokosnoot.  In  dit  laatste  geval  wordt  die  eerst  fijn  gekauwd  en  in  den 
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klcapperdop  uitgespogen.  Bij  dit  schrapscl  of  kaïiwsel  voegt  men  een 
weinig  water  en  perst  het  dan  flink  uit,  waardoor  de  witte  smedige 
khippermelk  verkregen  wordt.  Hiermee  wordt  het  haar  ingevet,  teneinde 
het  lenig  en  glanzend  te  maken.  Met  de  kam  worden  er  vervolgens  de 
\-erdwaalde  brokjes  kokosnoot  uit  verwijderd  en  ten  slotte  nog  vaak 
bij  wijze  van  reukwater  een  citroen  over  uitgeperst.  Van  tijd  tot  tijd 
wordt  het  haar  eens  geducht  uitgewasschen  met  aschwater  of  zeephout  of 
tegenwoordig  ook  al  veel  met  gewone  zeep.  Doch  het  pommadeeren  met 
klappermelk  blijft  nog  steeds  in  eere  en  is  oorzaak  dat  het  glimmend 
kapsel  eener  Keieesche  schoone  eene  flauwe  ranzige  lucht  verspreidt. 

De  Keieesche  dames  hebben  drie  of  vier  wijzen  om  de  haarwrong  op 
te  steken,  welke  willekeurig  worden  toegepast.  Zelfs  de  kleine  meisjes 
zijn  daarin  zeer  handig  en  ze  hebben  geen  haarspelden  noodig  om  hem 
vast  te  doen  zitten.  Bij  wijze  van  sieraad  evenwel  steken  zij  er  vaak  een 
zilveren  of  gouden  haarspeld  in,  waarvan  de  kop  met  een  grooten  licl- 
kleurigen  steen  pronkt.  Soms  ook  vormt  die  speldeknop  een  rozet  van 
flonkerende  kristallen.  Alleen  bij  huilplechtigheden  wanneer  officieel 
een  doode  beweend  wordt,  laten  de  vrouwen  veelal  het  haar  loshangen. 
\'ele  vrouwen  van  den  minderen  stand  met  kroezig  of  golvend  haar, 
besteden  aan  heur  hoofdtooi  geen  andere  zorg  dan  dat  ze  't  bij  tijd  en 
gelegenheid  door  een  vriendelijke  buurvrouw  eens  laten  doorwoelen  om 
het  van  't  overtollige  wild  te  zuiveren.  Dat  zuiveren  natuurlijk  niet  te 
strikt  te  nemen.  Overigens  dragen  zij  't  haar  raagbolsgewijze. 

Daarentegen  is  het  hoofdhaar  de  trots  van  de  nette  Keieesche 
vrouw,  en  alleen  in  uitersten  nood  zal  zij  er  toe  overgaan  zich 
van  dien  natuurlijken  tooi  te  ontdoen.  En  dit  noodlot  treft  haar,  wanneer 
ze  getroffen  worden  door  een  zekere  ziekte  karït  genaamd.  Deze  ziekte 
verklaart  zich  wanneer  de  zesbeenige  kolonie  te  weelderig  tiert  in  den 
haardos.  Dat  komt  voor  in  de  netste  families,  ofschoon  de  dames  toch 
heel  wat  tijd  zoek  brengen  om  elkanders  haarbosch  af  te  jagen.  Dat  is 
een  dienst,  dien  men  elkaar  altijd  en  overal  liefdevol  bewijst.  Waar  ergens 
een  paar  vrouwen  bij  elkaar  zitten,  op  inlandsche  wijs  neergehurkt  met 
de  beenen  voor  zich  uit  op  de  vloer,  duurt  het  niet  lang  of  de  een  heeft 
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haar  hoofd  gelegd  op  't  dijbeen  harer  vriendin,  om  haar  gedurende 
't  buurpraatje  tevens  nuttige  bezigheid  te  verschaffen.  (De  breikous  is 
hier  nog  onbekend).  Met  een  aardappelmesje  ploegt  zij  door  't  haarbosch 
en  opent  daarin  smalle  voort j es  waarlangs  zij  't  kleine  wild  vervolgt. 
Behendig  weet  zij  de  beestjes  te  pakken  tusschen  mes  en  duim  en  onder 
een  behaaglijken  zucht  van  voldoening,  drukt  zij  ze  te  pletter  tusschen  't 
mes  en  een  kopje,  een  bord  of  gepolijsten  klapperdop,  die  als  drinknap 
dienst  doet.  Vies  is  maar  opvatting  ! 

Op  hun  tijd  krijgen  de  mannen  ook  een  beurt. 

Maar  ondanks  deze  goede  maatregelen  gebeurt  het  soms,  dat  het 
ongedierte  zich  buitensporig  vermenigvuldigt,  en  dan  heeft  men  te  doen 
met  de  karït.  In  dit  geval  wordt  het  haar  met  een  touwtje  tot  een  kegel 
boven  op  het  hoofd  bijeen  gebonden.  Aan  't  uiteinde  van  dit  touwtje 
is  een  lange  bamboepen  gebonden  als  onmisbare  krabber  of  politiestok 
als  't  verkeer  onder  die  dot  te  woelig  wordt.  Intusschen  mag  niets  anders 
beproefd  worden  om  het  ongemak  tegen  te  gaan.  Men  moet  geduldig 
afwachten,  dat  de  karït  ,,rijp"  wordt.  En  toch  is  't  voor  zoo'n  lijderes 
vaak  geen  geringe  plaag.  Men  ziet  ze  soms  met  den  dag  vermageren  en 
er  werkelijk  ziek  onder  worden.  Dikwijls  echter  ook  is  feitelijk  een  ziekte 
oorzaak  van  't  ontstaan  der  karït,  want  het  eerste  wat  een  Keiees  doet, 
wanneer  hij  zich  onwel  gevoelt,  is  alle  zindelijkheidsmaatregelen  achter- 
wege te  laten. 

Men  moet  drie  ahrenan  d.  i.  ongeveer  drie  maanden  wachten,  tot  dat 
de  karït  rijp  is.  (De  tijd  die  verloopt  tusschen  twee  ebben  die  op  't  zelfde 
uur  van  den  dag  invallen,  is  een  ahrenan).  Dan  vertoont  de  haarkegel 
een  witgrijze  kleur.  Met  een  aardappelmesje  wordt  dan  heel  't  hoofd  glad 
geschoren.  Het  haar  wordt  met  een  kleine  offerande  voor  de  zonden  der 
zieke  op  een  bord  gelegd,  hetwelk  in  een  grot,  rotskloof  of  op  een  eenzame 
plaats  wordt  weggezet.  Het  haar  is  aan  de  booze  geesten  gewijd  en  hij 
die  het  zou  durven  aanraken,  zou  gevaar  loopen  met  dezelfde  ziekte 
gestraft  te  worden. 

Daarna  is  de  zieke  genezen,  die  zich  evenwel  erg  verlegen  gevoelt  en 
met  haar  kalen  bol  geen  goeden  raad  weet.  Zij  houdt  zich  dan  ook  maar 
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liefst  binnenshuis  of  als  zij  volstrekt  buiten  moet  komen,  omhangt  zij 
haar  hoofd  met  een  sarong. 

Het  is  van  liet  grootste  gewicht,  het  gunstige  oogenblik  af  te  wachten 
om  het  haar  af  te  scheren.  Indien  men  daartoe  te  vroeg  overging,  zou 
de  karït  in  't  lichaam  slaan  en  een  wisse  dood  zou  er  het  noodlottig 
gevolg  van  zijn.  Was  de  kant  het  gevolg  eener  ziekte  waaraan  de  lijderes 
ten  slotte  bezwijkt,  dan  krijgt  toch  de  karït,  die  dan  om  eenige  andere 
reden  in  't  lichaam  geslagen  heet  te  zijn,  meestal  de  schuld  van  dit 
overlijden. 

Over  't  algemeen  dragen  de  mannen  kort  haar  en  besteden  er  overigens 
weinig  zorg  aan.  Wordt  het  haar  te  lang,  dan  wordt  het  geknipt  met  een 
schaar  of  geschoren  met  een  gewoon  aardappelmesje  zonder  zeep  of 
eenig  ander  verzachtend  middel  en  toch  blijkt  die  bewerking  voor  hen 
weinig  pijnlijk  te  zijn.  Als  kleine  jongens  aldus  geschoren  worden,  laat 
men  dikwijls  enkele  bosjes  haar  staan  bij  wijze  van  sieraad  op  het 
kale  stoppelveld.  Plaats  en  vorm  van  dit  tooisel  wordt  geheel  overge- 
laten aan  den  goeden  smaak  van  den  kapper.  Soms  laat  hij  een  reepje 
voor  op  't  hoofd  staan,  bij  wijze  van  kuif,  soms  een  trosje  op  de  kruin 
of  in  den  nek,  ofwel  een  borsteltje  langs  de  ooren,  anderen  nog  milimcteren 
het  haar  en  scheren  het  dan  bij  in  den  vorm  van  een  kalotje. 

Op  Groot  Kei  laten  veel  slaven  het  haar  groeien.  Hebben  zij  kroesachtig 
of  golvend  haar,  dan  vormt  het  rondom  het  hoofd  een  breede  aureool. 
Degenen,  die  sluik  haar  hebben,  laten  't  ordeloos  afhangen  of  steken  het 
op  tot  een  wrong  evenals  de  vrouwen. 

Nochtans  de  mode  om  lang  haar  te  dragen  verdwijnt  meer  en  meer. 
Scharen  zijn  voortaan  makkelijk  en  goedkoop  te  krijgen  en  dan,  zoo'n 
maagdelijke  haartooi  brengt  niet  altijd  louter  genoegen.  Enkelen  evenwel 
zijn  volgens  een  gewoonte  gehouden  hun  haar  tijdelijk  of  altijd  te  laten 
groeien. 

Wanneer  eene  vrouw  zwanger  is,  mag  haar  man  gedurende  dien  tijd 
het  haar  niet  laten  knippen.  Een  inbreuk  op  dit  voorschrift  zou  ,,de  zwan- 
gerschap afsnijden"  d.  w.  z.  zou  een  miskraam  veroorzaken  door  ontijdige 
bevalling. 
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Meestal  zijn  de  priesters  of  bewakers  van  den  mitoe  {—  beschermgeest) 
Nazareër  van  beroep.  Gedurende  hun  geheele  leven  mag  geen  kam  of 
schaar  hun  haar  beroeren,  hetgeen  een  ontwijding  zou  zijn.  Deze  waardig- 
heid is  erfelijk  in  de  familie  en  de  vermoedelijke  opvolger  is  van  af  zijn 
geboorte  aan  dit  gebruik  gebonden.  Bij  deze  lui  valt  het  haar  meestal  in 
zeer  dichte  tressen  rondom  het  hoofd  af  en  ziet  er  uit  als  ongekaarde  wol. 
Wanneer  die  tressen  wat  regelmatig  gevormd  zijn,  gelijken  ze  wel  op  een 
krans  van  lange  franjes,  doch  over  't  algemeen  vormen  ze  juist  geen 
sieraad. 

Eens  kwam  een  jonkman  van  ongeveer  19  jaar  bij  mij.  Hij  was  aan- 
gewezen sedert  zijn  geboorte  om  zijn  vader  op  te  volgen  in  het  ambt  van 
mitoe-doean  {=  priester  van  den  beschermgeest).  Nu  wilde  hij  echter 
Christen  worden,  doch  eerst  moest  dat  uiterlijk  kenteeken  zijner  waardig- 
heid verdwijnen,  opdat  de  vertoornde  mitoe  zijn  ontrouwen  dienaar  niet 
meer  zou  erkennen  ;  tot  meerdere  gerustheid  moest  ik  vooraf  dat  haar 
nog  zegenen  ten  einde  alle  wraak  en  booze  invloeden  van  den  mitoe  te 
verijdelen.  Voor  't  eerst  moest  dan  dat  haar,  aan  de  geesten  gewijd, 
vallen  onder  't  profane  staal  van  de  schaar.  Hij  droeg  het  verborgen  onder 
de  wijde  plooien  van  een  hoofddoek  dien  hij  als  een  hoogen  mijter  om 
zijn  hoofd  droeg.  Toen  die  hoofddoek  losgeknoopt  werd,  daclit  ik  Absolon 
voor  me  te  zien  !  In  dikke  lagen  lag  dat  dicht  in  elkaar  gekroesde  haar 
op  het  hoofd  opgevouwen.  In  't  geheel  was  't  bijna  een  meter  lang.  In 
mijn  verbeelding  zag  ik  die  weelderige  haarpracht  al  prijken  achter  de 
ramen  van  een  koloniaal  museum,  maar  onder  die  pruik  zag  mijn  ver- 
beelding een  kolonie  die  me  wel  wat  huiverig  maakte  om  er  zelf  de  schaar 
in  te  zetten,  teneinde  de  zaak  gaaf  te  houden.  Toen  ik  dienaangaande  mijn 
vermoeden  opperde,  antwoordde  mijn  Absolon  mij  met  de  meeste  beslist- 
heid :  ,,Geen  reuk  er  van,  mijnheer,  zelfs  geen  neetje  !  Dat  is  zoo  onze 
,,poessaka"  (erfelijk  geheim).  En  waarlijk  ofschoon  ik  de  zaak  nog  maar 
weinig  vertrouwde  en  hoe  wonderbaarlijk  het  ook  scliijnen  moge,  nooit 
heb  ik  zuiverder  haar  gezien,  dan  het  maagdelijk  haarbosch  van  mijn 
nieuwen  parochiaan.  De  dames  beweerden  zelfs,  dat  het  zoo  heerlijk  rook  ! 

Sedert  het  Christendom  op  Kei  verschenen  is,  volgen  de  Christen  jonge- 
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lui  de  manier  van  kammen  na  van 'de  Europeanen.  In  de  eene  hand  de 
kam  en  in  de  andere  een  open  tabaksdoosje  waarvan  de  deksel  aan  den 
binnenkant  van  een  spiegeltje  voorzien  is,  werken  ze  met  veel  geduld 
hun  kunstwerken  uit.  Alle  modes  \'intlcn  beoefenaars  \-an  de  hooge  kuif 
tot  het  lokkertje  en  de  spuuglok  toe. 

Alle  Keieezen  hebben  gezond  haar  en  kaalhoofdigheid  is  zoo  goed  als 
onbekend.  Wanneer  onder  den  last  der  jaren  de  Keiees  begint  af  te 
takelen,  vergrijst  zijn  haar,  doch  valt  zelden  uit. 

§  VI.  Kleeding. 

Wat  de  kleeding  betreft,  onderscheidt  de  Keiees  zich  in  niets  van  de 
bewoners  der  andere  eilanden,  die  ongeveer  op  denzelfden  trap  \an 
beschaving  staan. 

De  weverij  is  op  Kei  geheel  onbekend.  Alle  voor  de  kleeding  bencjodigde 
stoffen,  worden  door  de  handelaren  ingevoerd. 

De  kinderen  loopen  naakt,  de  meisjes  tot  5  of  7,  de  jongens  tot  5  of  9 
jaar  ongeveer.  Dit,  zooals  trouwens  al  wat  op  de  kleeding  betrekking 
heeft,  hangt  veel  af  van  de  omstandigheden.  De  Christenen  en  zij,  die 
meer  met  vreemdelingen  in  aanraking  koiuen,  zijn  op  dit  punt  verder 
gevorderd  dan  degenen,  die  bijna  lum  geheele  le\'en  in  de  bosschen  en 
tuinen  doorbrengen. 

De  eerste  klecren,  welke  men  aan  de  kinderen  geeft,  dienen  meer 
tot  sieraad  dan  tot  dekking.  Het  eerste  kleedingstuk  is  dan  ook  geen 
broek  maar  een  jasje  of  een  jakje  zeer  teekenend  ,,vrijpoepertje" 
genaamd. 

\'er\-olgens  komt  de  sarong  aan  de  beurt.  Deze  dient  eigenlijk  oiu  't 
middel  vastgemaakt  te  worden,  't  zij  door  een  gordel,  't  zij  door  een  soort 
knoop  of  wrong  in  de  sarong  zelf.  Deze  tweede  manier  is  op  Kei  't  meest 
in  gebruik  en  voor  de  vrouwen  kan  men  zeggen  de  eenige.  't  Kleine  grut 
echter  draagt  de  sarong  op  alle  mogelijke  wijzen,  behalve  op  de  ware. 
Ze  dragen  haar  als  een  das  om  den  nek,  als  een  hoofddoek  om  't  hoofd,  als 
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een  sjerp  o\-er  den  schouder,  als  een  bandelier  om  't  middel,  of  als  een 
pakje  oud  vuil  onder  den  arm,  en  bij  uitzondering  ook  wel  eens  als  een 
sarong  om  't  middel. 

Bij  plechtige  gelegenheden  voegt  men  bij  den  sarong  voor  de  jongens 
een  jasje,  voor  de  meisjes  een  kabaja  of  jakje.  Dikwijls  krijgen  de  jongens 
dan  ook  een  broek  aan  in  plaats  van  den  sarong. 

Bizonder  model  of  snit  bestaat  er  voor  de  kindermode  niet.  De  Keiees 
kent  trouwens  geen  kinderen,  hij  kent  alleen  maar  kleine  menschen. 
Ofschoon  hij  dan  ook  de  kleederdracht  der  Europeanen  heeft  overge- 
nomen, zal  niemand  zijn  zoontje  een  kniebroek  laten  dragen.  De  broeks- 
pijpen moeten  reiken  tot  aan  de  enkels  of  anders  is  de  broek  te  kort. 
Als  werkbroek  voor  de  mannen  kan  een  fietsbroek  of  zelfs  een  zwembroek 
er  door,  maar  niet  wanneer  men  ,, gekleed"  voor  den  dag  wil  komen, 
't  Is  overigens  de  dracht  der  slaven,  die  geen  kleeren  met  lange  pijpen  of 
mouwen  mogen  dragen.  Vandaar  ook  de  uitdrukking  :  ,,gij  draagt  lange 
jassen  en  broelcen"  om  te  beduiden  :  ,,gij  zijt  een  groote  mijnheer,  een 
geurmaker." 

De  vrouwen  dragen  eveneens  sarong  en  kabaja.  De  kabaja  is  een  soort 
kleedje,  dat  met  eenige  verschillen  in  vorm  en  snit  over  geheel  Ned.  Indië 
in  gebruik  is.  De  katholieke  vrouwen  en  ook  vele  heidensche  en  moham- 
medaansche  dragen  de  kabaja  kort,  d.  w.  z.  reikend  tot  over  de  heupen. 
Op  de  borst  wordt  zij  dichtgemaakt  met  eenvoudige  veiligheidsspelden 
(meestal  drie)  of  met  broches  van  min  of  meer  kostbaar  maaksel.  Noch- 
tans, terwijl  de  kabaja  der  Javaansche  nauw  om  het  lichaam  sluit,  ver- 
kiest de  Keieesche  een  ruimer  en  losser  model.  Alleen  de  mouwen  moeten 
strak  om  de  armen  spannen. 

De  protestantsche  vrouwen  dragen  dezelfde  kabaja,  maar  zeer  ruim 
en  afdalend  tot  over  de  knieën. 

Men  heeft  nog  een  ander  model,  dat  vooral  door  heidensche  en  moha- 
medaansche  vrouwen  gedragen  wordt.  Het  is  een  lange  losse  kiel,  die 
tot  over  de  knieën  reikt.  Aan  den  hals  vertoont  zij  een  kleine  split,  om 
haar  over  't  hoofd  te  kunnen  aanschieten.  De  mouwen  zijn  van  onder 
eveneens  ter  lengte  van  pl.m.  15  c.M.  ingesneden  en  met  een  rij  kleine 
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niöoio  knoopjes  bezet.  Die  knoopjes  worden  echter  nooit  dichtgemaakt 
en  dienen  enkel  tot  versiering. 

Wanneer  zij  in  't  openbaar  verschijnen  voor  vreemdelingen,  omhnllen 
de  mohammedaansche  vrouwen  zich  het  hoofd  met  een  sarong. 

Bij  plechtige  gelegenheden  dragen  zoowel  mannen  als  vrouwen  nog 
den  selendang.  Dit  is  een  sarong,  wat  smaller,  doch  \-an  kostbaarder 
stof.  Men  draagt  hem  als  een  sjerp. 

In  het  dagelij ksch  le\en  dragen  de  vrouwen  dikwijls  alleen  een  sarong 
lietzij  om  het  middel,  hetzij  boven  de  borsten  \'astgeknoopt.  De  vrouwen, 
tlie  nog  geen  kinderen  gehad  hebben,  bedekken  zich  voortaan  gewoonlijk 
de  borsten,  vooral  op  Klein-Kei.  Op  Groot-Kei  wordt  daar  ook  thans 
nog  minder  op  gelet.  De  vrouwen,  die  kinderen  hebben,  loopen  meest- 
al met  het  bovenlijf  bloot. 

De  kleedingstukken  zijn  gewoonlijk  van  katoen  of  sits,  maar  bij  feeste- 
lijke gelegenheden  ziet  men  ze  van  zijde  en  fluweel,  zelfs  met  gouddraad 
doorweven,  alsook  wel  van  kostbaar  batik.  En  wijl  de  Keiees  houdt  van 
levendige  kleuren,  is  het  een  genot  voor  de  oogen  zoo'n  groep  Keieesche 
schoonen  te  zien,  opgetooid  in  haar  schitterenden  en  veelkleurigen 
feesttooi. 

Vele  jonge  meisjes  beginnen  de  gewoonte  aan  te  nemen,  om  onder  de 
kabaja  een  soort  keurslijfje  ofwel  een  lang  hemd  te  dragen. 

De  kleederdracht  der  mannen  bestaat  uit  broek  of  sarong  en  jas.  In  't 
dagelij  ksch  leven  en  vooral  bij  den  arbeid  zijn  ze  meestal  naakt  tot  het 
middel.  Als  ze  daarbij  den  sarong  dragen  wordt  deze  opgenomen,  tusschen 
de  beenen  doorgehaald  en  op  den  rug  in  den  gordel  vastgemaakt.  Ofwel 
men  draagt  alleen  den  schaamgordel  heiman,  die  om  het  middel  en  tus- 
schen de  beenen  doorgaat  en  waarvan  de  uiteinden  als  wimpels  voor  en 
achter  afhangen  tot  bijna  aan  de  knieën.  Dat  is  ook  de  gewone  kleeding 
der  slaven  en  ook  het  oorlogscostuum.  Doch  daarvoor  heeft  men  kostbare 
schaamgordels,  die  uitsluitend  voor  die  gelegenheid  bewaard  worden. 
Terwijl  de  gewone  Europeesch  fabrikaat  zijn,  zijn  de  kostbare  soorten 
van  inlandsch  maaksel  en  voor  de  Kei  veelal  afkomstig  van  de  Tanimbar- 
of  Babbareilanden. 

'il  eea  vreemde  wereld.  3 
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Ofschoon  dit  kostuum  al  vrij  summier  is,  kan  de  Keiees  nog  eenvoudiger 
gekleed  zijn.  Men  omgordt  een  touwtje  waaraan  in  een  breede  houten 
schede  het  onmisbaar  hakmes  steekt.  Tusschen  de  beenen  door  haalt  men 
een  strook  goed  van  ongeveer  een  el  lang  en  een  goeden  span  breed.  De 
uiteinden  worden  onder  't  touwtje  doorgehaald  en  hangen  voor  en  achter 
te  wapperen. 

In  zijn  kleedwijze  volgt  overigens  de  Christen  Keiees  de  Indische 
christenen  na,  vooral  de  Ambonneezen,  terwijl  de  Mohammedaan  zich  den 
Arabier  tot  voorbeeld  stelt. 

De  vrouwen  kennen  geen  ander  hoofddeksel  dan  haar  weelderigen 
haardosch.  Bij  de  mannen  is  eenige  hoofdbedekking  vrij  algemeen.  De 
oudste  is  de  hoofddoek  :  rikrikat.  Ofschoon  deze  nog  algemeen  in  gebruik 
is,  vervangen  toch  de  Christenen  hem  graag  door 'een  pet  of  stroohoed 
en  de  Slammen  door  de  fez.  Om  zich,  vooral  bij  den  veldarbeid  of  de 
visscherij  tegen  de  felle  zon  te  beschutten,  heeft  men  nog  de  sarawn  = 
een  hoed  van  eigen  maaksel  in  den  vorm  van  een  breeden  lagen  kegel 
en  gemaakt  van  bamboe  of  pandanusblaren. 

Veel  zorg  besteedt  de  Keiees  niet  aan  zijn  kleerkast,  die  gewoonlijk 
ook  niet  te  best  voorzien  is.  Wel  hebben  de  welgestelden  hun  kostbare 
kleeren,  die  enkel  voor  de  pronk  dienen  bij  de  zeldzame  feestelijke  gelegen- 
heden, netjes  opgeborgen  in  hun  mandjes  van  pandanusblad,  levendig 
gekleurd  en  keurig  bezet  met  sierlijke  figuren  van  kleine  nasaschelpjes 
en  die  door  de  rondreizende  Gorammers  worden  te  koop  geboden  of  in  hun 
houten  koffertjes,  waarvan  de  Chineesche  timmerman  de  leverancier  is. 
Ook  bewaart  elke  gezeten  burger  op  dezelfde  bewaarplaatsen  een  aantal 
sarongs,  soms  zelfs  heele  stapels,  naast  soms  ook  heele  rollen  van  een 
soort  zeer  gemeen  wit  katoen,  doch  die  zijn  bestemd  om  bij  voorkomende 
gelegenheden  als  tegengeschenken  te  dienen,  voornamelijk  wanneer  de 
huwelij ksprijs  voor  aanstaande  bruiden  wordt  aangeboden.  Verder  is  een 
sarong  even  als  een  bord  een  gangbare  pasmunt  bij  onderlinge  koop- 
manschappen. 

Maar  als  eigenlijke  kleeding  heeft  hij  niet  veel  meer,  dan  't  geen  hij 
aan  't  lijf  draagt.  Heeft  hij  zich  een  nieuw  kleedingstuk  aangeschaft,  dan 


LAND    EX    VOLK.  '  35 

blijft  liij  't  dragen,  dag  en  nacht,  totdat  het  hem  in  flarden  van  't  lijf 
\alt.  Wanneer  hij  gaat  baden,  dan  krijgen  zijn  kleeren  soms  ook  een  beurt 
in  de  wasch.  Op  een  scheurtje  ziet  hij  niet  zoo  nauw.  Wordt  een  scheur 
wat  al  te  groot,  dan  wordt  ze  met  een  draad  garen  uit  den  winkel  of  van 
eigen  maaksel  uit  ananasbladvezels,  wat  bij  elkaar  geregen.  Van  verstellen 
of  verstukken  heeft  hij  nog  weinig  begrip.  Moet  een  gat  gestopt  worden, 
dan  stukt  hij  niet  uit,  maar  naait  een  lap  (op  saamhoorigheid  met  de 
oorspronkelijke  stof,  wordt  hierbij  weinig  gelet)  aan  den  binnenkant 
tegen  't  kleedingstuk  en  naait  vervolgens  de  randen  van  't  gat  daartegen 
vast,  zoodoende  krijgt  een  oud  jasje  vaak  een  zonderlinge  gelijkenis 
met  een  landkaart.  Doch  ook  hierin  komt  vooruitgang  en  er  zijn  er  niet 
weinig,  die  aardig  met  de  naald  en  zelfs  met  de  naaimachine  weten  om 
te  gaan. 

Ook  in  dit  opzicht  doet  het  Christendom  met  zijn  geregeld  terugkee- 
rende  zon-  en  feestdagen  zijn  gunstigen  invloed  gelden.  Op  die  dagen 
wil  een  ieder  natuurlijk  netjes  voor  den  dag  komen  en  wordt  daardoor 
wel  genoodzaakt  wat  meer  zorg  te  dragen  voor  zijn  kleeren,  en  zijn 
nieuwe  goed  wat  te  ontzien.  Daardoor  worden  orde  en  zindelijkheid  aan- 
gekweekt. 

§  VII.  Opschik. 

Zoowel  mannen  als  vrouwen  zijn  zeer  op  sieraden  gesteld.  Beiden 
tooien  en  zelfs  overladen  gaarne  de  vingers  met  ringen.  Soms  zijn  deze 
ringen  van  goud  of  koper  of  ook  wel  gesneden  uit  een  vischgraat  of 
schildpad  ;  gewoonlijk  echter  zijn  ze  van  zilver.  Sommige  zijn  eenvoudig 
effen  af,  andere  zijn  versierd  met  een  opvallend  grooten  steen  of  filigraan- 
werk.  doch  alle  ruw  afgewerkt.  Mannen  en  vrouwen  dragen  dezelfde  rin- 
gen. \'an  tijd  tot  tijd  reizen  zwervende  goudsmeden  de  dorpen  af  en  tegen 
een  geringe  vergoeding  smeden  zij  voor  hunne  klanten  de  verlangde 
sieraden.  De  grondstof  moet  door  den  besteller  zelf  geleverd  worden  en 
bestaat  uit  gewone  geldstukken. 

Oorhangers  zijn  eveneens  zeer  gewild.  Om  gaatjes  in  't  oor  te  steken. 
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bedient  men  zicli  van  den  stevigen  scherpen  doorn  van  den  wilden  citroen- 
boom. De  Keieesche  oorhangers  zijn  niet  zoo  heel  fijn,  en  daarom  mogen 
de  gaatjes  nog  al  ruim  zijn.  Daartoe  laat  men  eerst  een  stuk  van  den  doorn 
in  't  gaatje  zitten,  om  te  beletten,  dat  het  weer  dicht  zou  groeien.  Deze 
doorn  wordt  vervolgens  gedurig  verwisseld  door  geleidelijk  dikkere 
stukjes  hout  of  gaba-gaba.  Vooral  in  de  oorlellen  waarin  de  zwaarste 
stukken  worden  gehangen,  moet  men  flinke  gaten  hebben.  Door  't  gewicht 
der  sieraden  zelf  worden  deze  gaten  nog  aanmerkelijk  gerekt  en  niet 
zelden  geheel  opengescheurd,  en  vele  dames  vertoonen  daardoor  oortjes, 
voorzien  van  een  vreemdsoortig  kant-  en  franjewerk.  Dan  zijn  ze  mooi 
geweest. 

■  Overigens  is  men  niets  kieskeurig  op  hetgeen  men  zooal  in  de  ooren 
hangt.  Het  is  ook  volstrekt  niet  noodig,  dat  de  oorhangers  een  paar 
vormen.  Sommigen  dragen  er  maar  een,  of  twee  geheel  verschillende.  De 
meeste  oorhangers  zijn  van  massief  zilver.  De  mannen  dragen  er  nooit 
meer  dan  één  in  elk  oor.  Deze  hebben  den  vorm  van  een  V  of  van  een 
hoef  ijzer.  Doch  onder  de  mannen  is  de  gewoonte  van  oorhangers  dragen 
sterk  aan  't  uitsterven. 

De  vrouwenoorhangers  zijn  meer  verscheiden  van  vorm  en  vaak 
dragen  zij  er  verschillende  in  't  zelfde  oor.  Vooral  op  midden  Groot-Kei 
hebben  zij  de  heele  oorschelp  met  gaten  doorstoken  en  beladen  met  deze 
sieraden.  Men  ziet  er  die  er  tot  een  dozijn  in  elk  oor  dragen,  zoodat  de 
ooren  onder  den  last  bezwijken  en  neerhangen  als  die  van  een  poedel- 
hond. Dan  gebeurt  het  ook  niet  zelden,  dat  de  gaten  onder  het  gewicht 
der  vaak  zware  en  plompe  sieraden  doorscheuren.  Om  dit  te  voorkomen 
bindt  men  dan  een  touwtje  achter  om  het  oor,  waaraan  de  zwaarste 
stukken  worden  vastgemaakt,  die  hierdoor  eenigszins  ondersteund  wor- 
den. Vooral  een  jonge  bruid  die  uitgeleid  wordt  moet  feestelijk  worden 
opgesierd  en  in  haar  ooren  moet  hangen  wat  daar  eenigszins  hangen  kan. 
Zijn  daar  geen  gaten  genoeg  aanwezig  of  is  men  bang  voor 't  inscheuren, 
dan  heeft  men  toch  nog  een  middel  bij  de  hand  om  zoowel  de  eer  der 
familie  als  de  oortjes  der  bruid  te  sparen.  Men  snijdt  een  stuk  gedroogd 
geiten  vel  uit  in  den  vorm  der  oorschelp  en  maakt  daarin  de  noodige  gaten 
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om  de  oorhangers  in  te  hangen,  ofwel  men  naait  ze  er  een\'oudig  tegenaan. 
Door  de  gaatjes  die  de  brnid  in  't  oor  heeft  wordt  (hm  (ht  heele  toestel 
er  met  foutjes  aan  vastgebonden. 

De  meer  ontwikkelde  dames  beginnen  zich  meer  en  meer  te  vergenoegen 
met  een  paar  fijnere  oorhangers  of  oorknoppen  maar  de  anderen  letten 
weinig  op  symmetrie.  Men  hangt  er  in  alle  gouden  of  zilveren  sieraden, 
die  er  in  kunnen  hangen,  tot  zelfs  knoopen.  Bij  gebreke  aan  kostbaarder 
voorwerpen  en  tevens  ook  om  de  gaten  open  te  houden,  hangt  men  er 
kleine  ringetjes  in,  die  gemaakt  worden  van  de  zeer  harde  noot  van  den 
arenpalm  (arenga  saccharifera).  Deze  ringetjes  met  ronde  opening  hebben 
uitwendig  den  vorm  van  een  ruitje. 

Armbanden  zijn  insgelijks  bij  beiderlei  geslacht  zeer  in  aanzien.  De 
\Touwen  en  meisjes  dragen  er  van  massief  goud  of  zilver,  soms  van  koper. 
Men  heeft  er  van  verschillend  maaksel,  doch  alle  hebben  den  vorm  van 
een  open  ring.  Men  draagt  armbanden  om  beide  polsen,  doch  ook  hierbij 
wordt  weinig  op  symmetrie  gelet. 

Sommige  inlanders  zijn  zeer  handig  in  't  vervaardigen  van  kunstige 
armbanden  uit  de  marmerzuilschelp.  Men  neemt  daarvoor  den  platten 
bodem  dezer  schelp.  ]\Iet  een  smeulend  stuk  klapperdop  brandt  men  een 
ring  onder  langs  den  voet  der  schelp.  Langs  dezen  ring  verbrandt  de  schelp 
tot  kalk  en  wordt  bros,  zoodat  men  er  den  bodem  gemakkelijk  af  kan 
slaan.  Van  de  aldus  verkregen  plaat,  die  verder  op  een  platten  slijpsteen 
tot  een  regelmatige  schijf  bijgeslepen  wordt,  wordt  weer  het  midden 
uitgeslagen  zoodat  men  een  ring  overhoudt.  Met  behulp  van  langwerpige 
slijpsteentjes  wordt  de  binnenrand  gepolijst  en  de  buitenrand  met  figuren 
versierd.  Men  heeft  er  van  verschillend  maaksel  voor  mannen,  vrouwen 
en  kinderen.  Naar  gelang  de  grootte,  stijgen  ze  zeer  in  prijs  en  wijl  het 
niet  gemakkelijk  is  er  te  vinden,  die  een  mannenband  doorlaten,  zijn  die 
der  mannen  zeldzaam  en  kostbaar. 

De  mannen  versieren  zich  ook  gaarne  de  polsen  met  zeer  bochtige  en 
onregelmatige  banden,  die  gemaakt  worden  van  de  zwarte  twijgen  eener 
onderzeesche  plant,  welke  in  heel  den  archipel  bekend  is  onder  den  naam 
van  akar  hahar.  Deze  planten  groeien  op  de  koraalriffen.  In  het  vuur 
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verhit,  kan  men  ze  in  alle  willekevn"ige  bochten  wringen,  welke  ze  na 
afkoeling  behouden.  Doch  de  natuurlijke  bochten  welke  de  twijgen  steeds 
veelvuldig  vertoonen,  zijn  er  niet  uit  te  krijgen.  Vandaar  dat  deze  arm- 
banden zelden  ook  maar  ongeveer  effen  en  gelijk  zijn.  Deze  armbanden 
worden  trouwens  in  heel  den  archipel  gedragen,  zelfs  sommige  Europea- 
nen dragen  er  vingerringen  of  dunne  armbanden  van,  bewerende,  dat  het 
een  afdoend  voorbehoedmiddel  is  tegen  de  rheumatiek.  Man  kann 
's  prohieren  ! 

Kleine  kinderen  dragen  ook  wel  enkelringen,  doch  deze  mode  is  verre. 
van  algemeen  te  zijn.  Ook  hangt  men  hen  wel  met  filigraanwerk  versierde 
gouden  of  zilveren  plaatjes  aan  een  touwtje  om  den  hals.  Vaak  bezigt 
men  daarvoor  een  zilveren  of  gouden  muntstuk.  Engelsche  pondjes  zijn 
daarvoor  zeer  gewild.  Ik  heb  meermalen  zoo'n  kleuter  gezien,  die  aldus 
op  zijn  manier  heel  kostbaar  gekleed  was  :  voor  alle  kleeding  droeg  hij 
enkele  gouden  pondjes  aan  een  touwtje  om  den  hals.  Geef  toe^  dat  het 
op  vele  plaatsen  gevaarlijke  spaarpotjes  zouden  zijn  !  Indien  althans  het 
touwtje  sterk  genoeg  is,  zijn  ze  hier  om  den  hals  van  zoo'n  hummeltje 
even  veilig  als  op  de  Nederl.  bank. 

Vrouwen  en  kinderen  zijn  ook  zeer  gesteld  op  kralen.  Bloedkralen 
vallen  bizonder  in  den  smaak,  vooral  indien  men  dan  nog  wat  helkleurige 
glaskralen  kan  krijgen  ter  afwisseling  tusschen  de  roode  kralen  in.  De 
kleine  meisjes  dragen  ze  als  een  snoer  om  den  hals.  Vaak  worden  aan  dat 
snoer  nog  allerlei  sieraden  vastgebonden  als  vingerringen,  oorhangers, 
knoopen  enz.  Dit  wordt  als  versiering  bedoeld,  ofschoon  het  effect  vaak 
niet  erg  esthetisch  is. 

Vrouwen  en  grootere  meisjes  dragen  de  kralen  zelden  om  den  hals, 
tenzij  zij  een  mooi  snoer  hebben  van  goud-  of  zilverkleurige  glaskralen. 
Doch  dan  wordt  dit  alleen  gedragen  bij  feestelijke  gelegenheden.  Gewoon- 
lijk dragen  zij  de  kralen  in  verschillende  slagen  vast  om  de  polsen  ge- 
wonden. Bij  deze  versiering  wordt  sterk  op  symmetrie  gelet. 

Onder  zijn  familieschatten  bewaart  de  Keiees  ook  lange  snoeren  oude 
kralen,  die  voor  zeer  kostbaar  gehouden  worden.  Zij  hebben  de  grootte 
van  een  boon  of  kleinen  knikker  en  zijn  dikwijls  keurig  bewerkt.  Ze  zijn 
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van  porselein,  eenkleurig  of  wel  met  fraaie  gekleurde  teekeningen  ver- 
sierd. Ze  zijn  herkomstig  van  Japan  of  China,  evenals  de  soms  zeer  kost- 
bare pullen  en  schotels,  die  men  in  de  huizen  der  notabelen  aantreft. 
Deze  kralen  dienen  alleen  bij  't  uitgeleide  doen  eener  jonge  bruid  ;  dan 
worden  er  snoeren  van  opgehangen  aan  den  ingang  van  't  dorp  of  boven 
de  deur  van  't  huis.  Bij  feestelijke  gelegenheden  dragen  soms  de  vrouwen 
een  dubbel  snoer  dezer  kralen  bij  wijze  van  gordel.  Mannen  zoowel  als 
vrouwen  rijgen  er  ook  gaarne  enkele  aan  den  draagband  van  hun  mandje, 
dat  ze  altijd  bij  zich  hebben  en  dat  de  ngel  is  voor  de  mannen  en  de  ja  f  ar 
of  lamin  voor  de  vrouwen. 

§  VIII.  Tatoeëering. 

De  tatoeëering  is  op  Kei  in  eere  zoowel  bij  de  vrouwen  als  bij  de  man- 
nen. Het  wordt  echter  aan  de  vrije  keuze  v'an  eenieder  overgelaten,  zich 
al  of  niet  aan  deze  verfraaiingskuur  te  onderwerpen,  met  dezen  verstande 
evenwel,  dat  degenen,  die  er  prijs  op  stellen  zich  aldus  te  laten  merken, 
dit  doen  vóór  het  huwelijk.  Na  deze  gebeurtenis  is  liet  zich  laten  tatoe- 
ëeren  foelik  of  pomali. 

De  jonge  meisjes  laten  zich  den  onderarm  tatoeëercn,  soms  de  kuiten 
en  bij  uitzondering  ook  wel  de  borst.  De  jongens  laten  zich  iit'fst  borst  en 
armen  versieren. 

De  meisjes  laten  zich  lange  rijen  zwarte  punten  langs  drie  of  \ier  even- 
wijdige lijnen  tatoeëeren,  ofwel  arabesken,  eenvoudig  van  teekening 
en  grof  van  uitvoering.  De  jongens  geven  de  voorkeur  aan  gestileerde 
sterren  of  kruisen,  visschen,  bootjes  enz.,  maar  nooit  menschelijke  figuren. 
Sedert  het  onderwijs  vorderingen  maakt,  laten  velen  zich  hun  naam  op 
den  arm  tatoeëeren.  Xu  ja,  bij  gebrek  aan  andere  identiteitsbewijzen  ! 

De  plechtigheid  heeft  zonder  bizondere  ceremonies  plaats,  behalve 
dat  sommige  kunstenaars  gedurende  den  arbeid  gebedsformulieren 
prevelen. 

Het  gereedschap  is  een  dubbele  naald  of  prikkel,  die  men  op  de  volgende 
wijze  gereed  maakt.  Men  neemt  twee  stukjes  dun  koperdraad,  die  men 
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met  een  mes  aanpunt  en  daarna  nog  met  een  stuk  bamboe  bijslijpt,  om 
heel  fijne  en  scherpe  punten  te  verkrijgen.  Met  een  draad  bindt  men  de 
twee  punten  aan  een  stokje  vast,  doch  zoo,  dat  de  eene  een  weinig  boven 
de  andere  uitsteekt. 

De  kleurstof  wordt  door  de  kamirinoot  geleverd.  Men  werpt  eenige 
dezer  nootjes  op  een  gloeiend  kool  vuur  en  plaatst  daarboven  een  aarden 
kookpot.  De  vlam  zet  op  den  pot  een  laag  vet  roet  af,  dat  er  met  een  mes 
wordt  afgekrabd  en  in  een  klapperdop  verzameld.  Dit  roet  wordt  aange- 
maakt met  een  weinig  klapperolie  of  eenvoudig  met  water.  Met  een  stukje 
hout,  dat  als  penseel  dient,  teekent  de  kunstenaar  op  het  lichaamsdeel 
de  te  tatoeëeren  figuur.  Vervolgens  tokkelt  hij  met  korte  haastige  slaagjes 
met  zijn  prik  over  de  beschilderde  plekken.  Hij  volgt  aldus  de  heele  teeke- 
ning  en  komt  herhaaldelijk  op  dezelde  plekken  terug,  totdat  de  huid 
onder  de  bewerking  begint  op  te  zwellen.  Dan  is  de  operatie  geëindigd. 
Na  enkele  dagen  schilfert  de  opperhuid  af  en  op  de  nieuwe  huid,  die  zich 
bereids  daaronder  heeft  gevormd  teekent  zich  duidelijk  de  gewenschte 
figuur  af  in  een  blauwzwarte  kleur. 

Tatoeëerders  van  beroep  bestaan  er  niet.  Zij  die  den  naam  hebben  een 
zekere  vaardigheid  in  de  kunst  verkregen  te  hebben,  zijn  vanzelf  aange- 
wezen, om  bij  gelegenheid  hun  goede  diensten  te  bewijzen. 

§  IX   Tandenvijlen. 

Het  zich  laten  vijlen  der  tanden  is  eveneens  eene  verfraaiing,  die  aan 
de  vrije  keuze  der  liefhebbers  wordt  overgelaten,  doch  ook  onder  't 
zelfde  voorbehoud,  dat  de  gegadigden  zich  vóór  het  huwelijk  aan  deze 
bewerking  moeten  onderwerpen,  i)  Zij  geschiedt  eveneens  zonder  bizon- 


1)  Bij  de  stamverwante  Tanimbareczen  moet  elke  vrouw  zicli  aan  deze  bewerk- 
king  onderwerpen  en  wel  wanneer  zij  voor  de  eerste  maal  zwanger  is.  Zou  zij  zich 
hieraan  onttrekken,  dan  zou  de  bevalhng  beslist  slecht  verloopen.  Alle  tanden 
(niet  de  kiezen)  worden  zoo  ver  afgevijld,  dat  men  er  met  een  naald  diep  in  kan 
steken,  ofschoon  de  zwarten  veel  minder  gevoelig  zijn  dan  wij,  is  dit  toch  ook  voor 
hen  een  pijnlijke  operatie  en  heeft  men  een  verdoovingsmiddel  bedacht.  Men  steekt 
enkele  klapperdoppen  aan,  die  zeer  fel  branden.  Vlammen  ze  flink  op,  dan  stulpt 
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dere  plechtigheden.  Ofschoon  er  geen  vaste  tijd  voor  bepaald  is,  beweren 
de  patiënten  toch,  dat  de  regentijd  er  het  best  voor  geschikt  is,  laat  men 
zich  gedurende  den  drogen  tijd  de  tanden  vijlen,  dan  worden  deze  pijnlijk 
aangedaan,  terwijl  het  tandvleesch  opzwelt  en  ontsteekt.  Gedurende  den 
natten  moesson  heeft  men  al  deze  ongemakken  niet  te  vreezen  ;  alleen 
ondervindt  men  dan  in  den  mond  een  sleeuw  gevoel,  evenals  wanneer 
men  onrijpe  of  zure  vruchten  gegeten  heeft.  De  gevijlden  hebben  dan  ook 
de  eerste  dagen  na  de  bewerking  een  eigenaardig  onbeholpen  en  lispe- 
lende uitspraak,  waarover  de  anderen  zich  nog  al  vroolijk  maken. 

Om  de  tanden  te  vijlen,  bedient  men  zich  van  dunne  langwerpige  slijp- 
steentjes  M'ö^sös genaamd.  Indien  men  er  een  bezit,  gebruikt  men  tegen- 
woordig liever  de  stalen  vijl. 

Indien  gedurende  de  bewerking  de  vijl  of  de  slijpsteen  op  de  tanden 
een  knarsend  scherp  geluid  voortbrengt,  is  dit  een  onheilspellend  voor- 
teeken,  en  men  heeft  te  vreezen  dat  de  patiënt  binnenkort  zal  overlijden, 
of  dat  een  ander  het  hof  zal  maken  aan  zijn  aanstaande  bruid.  Teneinde 
dit  noodlottig  gekras  te  voorkomen,  laat  men  den  patiënt  eerst  papaja- 
wortels  kauwen,  of  wel  legt  men  wat  zout  op  de  tanden.  Hierdoor  worden 
de  tanden  zacht  en  men  behoeft  zich  niet  meer  ongerust  te  maken  voor 
onheilspellende  geluiden. 

Sommigen  laten  zich  tot  aan  het  tandvleesch  de  tanden  heelemaal 
afvijlen,  anderen  laten  ze  alleen  maar  langs  den  bovenkant  gelijk  \'ijlen 
en  langs  den  voorkant  afplatten,  nog  anderen  laten  ze  spits  maken  als 
de  tanden  eener  zaag.  Eens  heb  ik  een  man  ontmoet,  die  voor  deze 
gelegenheid  een  waren  kunstenaar  in  handen  gevallen  was.  Deze  had  zijn 
tanden  aan  den  voorkant  afgeplat  en  op  eiken  tand  een  kleine  arabeske 


men  er  een  te  voren  uitgezochten  zeer  grooten  klapperdop,  met  kiemopening  voor- 
zien, overheen.  Door  die  opening  stoomt  dan  de  walm  der  plotseling  gedoofde  dop- 
pen met  kracht  omhoog.  Men  laat  dien  walm  beslaan  tegen  een  hakmes  en  als  een 
vettig  zwart  smeersel  druipt  hij  af  in  een  schelpje  of  potje.  Hiermee  worden  de  afge- 
vijlde tanden  ingesmeerd.  Inderdaad  bevatten  klappcrdo])])en  veel  creosoot,  dat 
pijnstillend  werkt  en  op  deze  eenvoudige,  doch  vernuftige  wijze,  weten  de  inlanders 
dat  daaruit  te  verkrijgen. 
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gegraveerd.  De  gestadig  gebruikte  sirihpruim  had  die  inkervingen  donker 
zwart  geverfd,  zoodat  de  eenvoudige  teekening  helder  op  het  witte 
glazuur  afstak. 

De  Keiees  kent  geen  andere  sieraden.  Hij  is  reeds  te  veel  ontwikkeld 
om  zich  met  buitenissige  tooisels  op  te  dirken.  In  kleeding  en  opschik 
tracht  hij  steeds  ijveriger  den  meer  ontwikkelden  inlander  of  den  Euro- 
peaan na  te  volgen. 

§  X.  Lichamelijk  schoon. 

De  Keiees  is  over  't  algemeen  stiefmoederlijk  door  de  natuur  met 
lichamelijk  schoon  bedeeld.  Onder  de  jonge  meisjes,  vooral  onder  de 
adellijke,  treft  men  evenwel  niet  zelden  gezichten  met  fraaie  regelmatige 
trekken,  die  niet  van  bekoring  ontbloot  zijn.  Ook  de  geheele  verschijning 
toont  fijnbesneden  vormen,  die  bij  het  bedaard  statige  optreden  den 
inlander  eigen,  nog  meer  tot  haar  recht  komen.  Doch  deze  schoonheid 
verwelkt  zeer  ras,  vooral  na  de  eerste  bevalling. 

Als  vrouwelijk  schoon  geldt  op  de  eerste  plaats  een  lichte  huidskleur 
en  lang,  weelderig  en  glimmend  haar.  Kleine  spitse  borsten  gelden  voor 
schoon.  In  de  bosschcn  leeft  een  soort  knaagdier,  op  welks  vleesch  de 
inlander  zeer  verlekkerd  is.  Wanneer  men  er  een  heeft  gevangen,  raakt 
men  de  borsten  der  kleine  meisjes  aan  met  den  spitsen  snuit  van  dit  dier, 
in  de  hoop  dat  daardoor  de  borsten  zich  ook  in  den  vorm  van  den  kop 
van  dit  dier  zullen  ontwikkelen. 

Men  waardeert  kleine  handen  met  fijne  en  vooral  lenige  vingers.  Om 
deze  lenigheid  te  verkrijgen  buigt  men  dikwijls  de  vingers  der  kleine 
meisjes  zoo  ver  mogelijk  achterover.  Van  de  leniglieid  der  vingers  hangt 
grootendeels  de  sierlijkheid  van  den  dans  af,  want  hoe  verder  de  danseres 
daarbij  de  vingers  d-er  uitgestrekte  hand  achterover  buigt,  voor  hoe 
fraaier  haar  dans  geldt.  Teneinde  de  fraaiheid  van  handen  en  voeten  te 
verhoogen,  kleuren  de  meisjes  dikwijls  de  nagels  donkerrood,  zij  gebrui- 
ken daarvoor  de  jonge  blaadjes  van  een  heester  of  wel  van  de  plant  bij 
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ons  onder  den  naam  van  balzamien  wel  bekend,  (impatiens  balsamine). 
Hier  worden  beide  kok  lak  genoemd.  Het  jonge  blaadje  dat  rijkelijk  looi- 
stoffen schijnt  te  bezitten,  wordt  's  avonds  op  den  nagel  gebonden. 
's  Morgens  wordt  het  verwijderd  en  de  nagel  is  oranjeachtig  rood  gekleurd, 
welke  kleur  er  geruimen  tijd  op  blijft. 

Ook  wordt  de  schoonheid  verhoogd  door  van  't  hoofd  afstaande  ooren. 
Üm  hun  dezen  stand  te  geven,  die  ze  op  windvangers  doet  gelijken  en 
die  bij  ons  juist  minder  gezocht  is,  maakt  men  kleine  kussentjes  ter  lengte 
en  ter  dikte  ongeveer  van  een  vinger.  Met  het  kleverig  sap  van  den 
.broodboom  worden  deze  kussentjes  vlak  achter  't  oor  tegen  't  hoofd 
der  zuigelingen  geplakt. 

0\'erigens  laat  de  Keiees  zich  weinig  aan  lichamelijk  schoon  gelegen 
liggen,  't  Is  niet  dank  der  bekoring  van  haar  uiterlijk  voorkomen,  dat 
eene  vrouw  een  goede  partij  zal  krijgen.  Het  zijn  de  famiHehoofden  en 
de  ouders,  die  haar  aan  den  man  zullen  brengen,  en  bij  hen  treden  geheel 
andere  overwegingen  en  beschouwingen  op  den  voorgrond.  Fallax  gratia 
d  vana  est  piilchritudo!  't  Is  waarschijnlijk  daaraan  te  wijten,  dat  de 
\Touwen  en  zelfs  de  jonge  meisjes  zich  weinig  moeite  geven  om  haar  uiter- 
lijke bevalligheden  te  verzorgen. 

Dat  echter  ook  de  Keiees  niet  geheel  ongevoelig  is  voor  uiterlijk  schoon, 
blijkt  uit  een  treurzang,  dien  we  in  eene  legende  aantreffen  en  waarin  de 
wanhopige  bruidegom  de  aarmiinnigheden  zijner  overleden  liniid  bezingt. 

,,Ach  W'atrëw  {^^  vrouw  halssnoer,  naam  der  bruid)  was  zoo  schoon  ; 
,,zij  was  de  schoonste  onder  de  jonge  dochters  \an  het  heele  dorp. 

,,De  gestalte  van  W'atrëw  was  lenig  en  slank  en  haar  lichaam  was  gelijk 
,,aan  den  betelpalm,  die  in  de  kleigronden  groeit. 

,, W'atrëw  gooide  haar  weelderig  hoofdhaar  los  en  liet  rolde  over  haar 
,, schouders  af  als  de  golf,  die  komt  uitrollen  op  het  zandige  strand. 

,,Als  W'atrëw  lacht,  diepen  twee  kuiltjes  in  beide  haar  wangen  en  is 
,,haar  mond  als  een  opengesprongen  granaatappel,  i) 

')  De  granaatappel  is  vuurrood  van  kleur  en  langwerpig  van  vorm.  \\  anuLci 
hij  overrijp  is  barst  de  roode  bolster  open  en  vertoont  een  rij  gitzwarte  pitten.  De 
tanden  der  inlandsche  schoonen  zijn  vaak  ook  gitzwart  wegens  het  veelvuldige  betel 
kauwen. 
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,,De  beide  borsten  van  \\"atrëw  zijn  klein  en  rond,  als  de  ronde  kalJc- 
,, doosjes  van  het  kostbare  koperen  sirihstel. 

,,De  gang  van  \^'atrêw  is  sierlijk  en  fraai  als  zij  voortschrijdt  op  haar 
„beide  beenen,  die  schoon  en  fijn  zijn  als  de  gedraaide  pooten  van  een 
,,Tajandooschi)  ledikant. 

,,De  tien  vingers  van  beide  handen  van  \\'atrë\v,  die  buigen  en  wuiven 
„bij  den  dans,  zijn  zoo  lenig  en  dun  als  de  staartpeper,  die  groeit  op 
„Kissehoei." 

Van  keurige  en  fijngevoelde  dichterlijke  beeldspraak,  die  aan  't  Hoog- 
lied doet  denken,  is  deze  ontboezeming  zeker  niet  ontbloot. 

§  XI.  Geest  en  Gemoed. 

Wij  zullen  ons  niet  wagen  aan  den  vermetelen  opzet  om  van  het 
karakter  of  .den  geestestoestand  van  den  inlander  een  juist  en  afgewerkt 
beeld  te  schilderen.  Deze  toch  zijn  zoo  ingewikkeld  en  zoo  geheel  ver- 
verschillend  \'an  die  der  Europeanen,  dat  \\'ij  gaarne  onze  onmacht 
voor  het  uitvoeren  van  zulk  een  taak  erkennen.  Wij  zullen  er  ons  daarom 
bescheidenlijk  toe  bepalen  enkele  kenteekenende  schetshjnen  aan  te 
geven. 

In  't  algemeen  kan  men  zeggen  dat  de  geest  en  't  gemoed  van  den 
Keiees  een  vruchtbaar  doch  onontgonnen  land  zijn.  De  spontane  bloei 
van  vele  goede  hoedanigheden,  welke  het  voortbrengt,  leveren  daarvoor 
het  bewijs.  De  onbeschaafde  inlander  biedt  zonder  twijfel  stof  om  van 
hem  een  bruikbaar  mensch  te  maken,  indien  hij  zich  wil  laten  bewerken 
door  godsdienst  en  beschaving.  Hij  is  niet  zooals  zoovele  wilde  volksstam- 
men verdorven  door  beestachtige  ondeugden,  die  zijn  zedelijk  bewustzijn 
zouden  hebben  afgestompt  of  zijn  geest  onbevattehjk  gemaakt  voor  het 
ware  begrip  van  het  goede. 

Zijne  ziel  is  van  nature  rechtschapen  en  eenmaal,  dat  men  zijn  ver- 
trouwen gewonnen  heeft,  is  hij  meegaande  en  laat  hij  zich  gaarne  leiden 

^)  De  bewoners  van  het  eiland  Tajando,  een  der  noordelijkste  der  Keigroep, 
zijn  de  houtdraaiers  van   Kei.   Ze  vervaardigen  vooral  fraaie  ledikanten. 
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op  den  weg  van  het  goede,  dat  hij  zeer  wel  op  prijs  weet  te  stellen. 

Van  nature  is  hij  volstrekt  impressionist.  Zelden  laat  hij  zich  leiden 
door  zijn  verstand,  doch  bijna  altijd  door  de  indrukken  van  't  oogcnblik 
en  zijne  utihtaristische  gevoelens.  Eigenbaat  is  het  voornaamste  richt- 
snoer van  al  zijn  doen  en  laten.  Zijne  zedelijke  beginselen  en  opvattin- 
gen zulk-n  wij  uitvoeriger  bespreken  in  het  hoofdstuk  over  den  godsdienst. 

De  Keiees  heeft  een  gelukkigen  natuurlijken  aanleg  en  het  gemakkelijk 
le\'en  dat  hij  leidt  te  midden  eener  natuur,  die  hem  kwistig  met  haar  goede 
gaven  omringt,  begunstigt  nog  den  opbloei  zijner  goede  eigenschappen.  Een 
kalm  bestaan,  dat  de  zorgen  voor  't  morgen  niet  kent,  bevordert  zijn  goed- 
moedige gemoedehjkheid.  Zelden  komt  hij  voor  een  moeilijkheid  te  staan 
die  hem  opvordert  een  blijk  van  \\ilskracht  of  doortastendheid  te  geven. 
Daarom  ook  zijn  al  die  goede  hoedanigheden,  die  men  in  hem  bespeurt, 
en  die  men  gaarne  geneigd  zou  zijn  voor  natuurlijke  deugden  aan  te  zien. 
hoogst  zelden  tegen  den  schok  der  beproeving  bestand  en  kan  men  er 
nooit  op  vertrouwen. 

Het  woord  deugd,  virtiis  dat  zelfs  met  de  inkrimpende  omschrijving 
van  natuurlijke  deugd  toch  nog  steeds  krachtsinspanning  en  zelfverlooche- 
ning veronderstelt,  is  te  sterk  om  de  goede  hoedanigheden  of  den  gunstigen 
aanleg  van  iemand  die  alleen  min  of  meer  verholen  eigenbaatzuchtigheid 
als  drijfkracht  voor  al  zijn  doen  en  laten  erkent. 

Dit  wil  echter  geenszins  zeggen,  dat  hem  alle  middelen  goed  zijn,  die 
zijn  voordeel  kunnen  bevorderen.  \'an  nature  is  hij  eerhjk  en  oprecht  : 
diefstal  is  een  onteerend  vergrijp  en  een  adellijke  mag  daarvan  zelfs  niet 
verdacht  worden.  En  al  is  hij  vaak  zeer  traag  en  nalatig  om  gemaakte 
schulden  af  te  doen,  hoort  men  zelden,  dat  hij  ze  loochent. 

Dat  echter  de  waarheid  ook  een  goed  is  waarop  zijn  evenmensch 
aanspraak  kan  maken,  is  nog  niet  tot  hem  doorgedrongen.  Daarom  Hegt 
de  Keiees  brutaal.  Heeft  hij  zelf  belang  bij  de  zaak,  dan  zal  hij  liegen  in 
zijn  eigen  voordeel.  Laat  de  zaak  hem  persoonlijk  onverschilüg,  dan  zal 
hij  bij  voorkeur  zijn  ondervrager  zooveel  mogelijk  naar  den  mond  spreken. 
Waarom  iemand  dingen  zeggen,  die  hij  minder  graag  hoort  ?  Kan  hij  ook 
niet  gissen  welk  antwoord  zijn  ondervrager  het  aangenaamst  zal  zijn. 
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dan  geeft  hij  een  antwoord  in  't  honderd  en  kan  het  toevalUg  best  ge- 
beuren, dat  het  met  de  waarheid  overeenstemt. 

De  Keiees  kan  handeUngen  stellen  van  durf,  ja  zelfs  van  roekeloosheid 
in  sommige  omstandigheden,  maar  de  kalme  vastberaden  moed  is  hem 
onbekend.  Lafheid  is  dan  ook  geen  schande  en  het  eerste  voorwendsel 
dat  hij  in  den  mond  neemt  om  een  lastig  karweitje  van  zich  af  te  schuiven 
is  :  ik  durf  niet,  ik  ben  bang.  Waarom  zich  aan  gevaar  blootstellen,  als 
men  er  geen  voordeel  in  ziet  ? 

\\'ijl  hij  zich  veel  meer  laat  leiden  door  de  indrukken  \^an  't  oogenblik 
dan  door  zijn  verstand,  laat  hij  zich  ook  niet  beredeneeren.  Indien  iemand 
door  zijn  klemmende  bewijsvoering  ons  overtuigd  heeft  van  onze  ver- 
keerde zienswijze,  zouden  wij  ons  schamen,  desondanks  aan  ons  gevoelen 
vast  te  houden  en  achten  wij  ons  verplicht  naar  de  ons  bijgebrachte 
overtuiging  te  handelen.  De  Keiees  is  een  heel  andere  meening  toegedaan. 
Hebt  ge  hem  onweei legbaar  en  helder  als  glas  zijn  verkeerde  opvatting 
onder  't  oog  gebracht,  dan  zal  hij  wellevend  genoeg  zijn,  om  u  volkomen 
gelijk  te  geven,  doch  als  hij  er  geen  voordeel  in  ziet,  uwe  zienswijze  te 
volgen,  zal  hij  u  even  onbewimpeld  verklaren,  dat  hij  toch  juist  andersom 
zal  handelen.  Niet  het  voorgespiegelde  zedelijk  goede  is  voor  hem  een  drijf- 
veer tot  handelen,  doch  alleen  te  behalen  voordeel  of  te  vermijden 
schade. 

Vaak  zag  ik  ambtenaren  met  de  lui  redcneercn  met  het  overigens  zeer 
loffelijke  doel,  bevelen  meer  aannemelijk  voor  te  stellen,  of  hen  voor  een 
denkbeeld  te  winnen.  En  wat  ze  bereikten  ?  Dat  er  een  meesterlijke 
obstructie  voering  werd  uitgesponnen.  De  Keiees  denkt  er  eenvoudig 
niet  aan,  om  ook  maar  een  oogenblik  zich  in  te  denken  in  den  gedachten- 
gang  \-an  zijn  overreder.  Integendeel  :  Ah,  denkt  hij,  hij  redeneert  nog, 
hij  schijnt  dus  nog  te  weifelen.  Jongens,  de  beentjes  strak  houden,  dan 
krabbelt  hij  allicht  nog  wel  terug.  De  aangewezen  weg  is  dan  ook  een 
wel  overwogen  en  nuttig  bevonden  bevel  of  maatregel  eerst  laten  uit- 
voeren en  daarna  de  redelijkheid  en  't  nut  ervan  aantoonen.  Indien  de 
inlander  van  de  uitvoering  ervan  geen  moeite  of  last  meer  te  duchten 
heeft,  is  zijn  geest  vanzelf  veel  bevattelijker  !  En  dan  is  hij  zóó  niet,  of 
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hij  zal  de  goede  gevolgen  inziende,  die  ook  giilweg  en  waardeerend  erken- 
nen. Als  onze  o\-erdrcven  ethici  dat  eens  meer  beseffen  ! 

De  zelfzuchtige  I\eiees  heeft  weinig  begrip  van  saamhoorigheid  en 
voelt  alleen  in  zoovciTe  Noor  het  algemeen  welzijn,  als  hij  er  persoonlijk 
belang  bij  meent  te 'hebben,  't  Is  waar,  dat  sommige  zijner  instellingen 
veel  op  een  soort  communisme  gehjken,  doch  in  deze  gevallen  blijkt  al 
spoedig  bij  een  nadere  beschouwing,  dat  niet  de  enkelingen  iets  voor  't 
algemeen  welzijn  over  hebben,  maar  dat  het  de  hoofden,  de  sterkeren 
zijn,  die  dezen  toestand  o])dringen  en  daardoor  hun  gezag  trachten  te 
handhaven,  zooals  we  uitvoeriger  zullen  uiteenzetten  in  't  hoofdstuk 
handelend  over  het  huwelijk. 

Evenmin  als  de  Keiees  zelf\'erloochening  kent,  weet  hij  die  in  anderen 
te  waardeeren.  Dikwijls,  terwijl  ik  hun  afzichteüjke,  door  lange  verwaar- 
loozing  \-ervuilde  wonden  verbond,  kon  ik  gesprekken  als  't  \-olgende 
afluisteren  : 

,,Zeg,  wie  onder  alle  Keieezen  zou  zulkt'  stinkende  wonden  willen 
verplegen  !" 

,,Och,  —  antwoordden  dan  mijn  dorpsgenooten,  —  dat  is  van  dien 
vreemde  de  vreemde  hebbeüjkheid."  Op  een  beetje  na  zoudeu  ze  zeggen  : 
dat  is  zijn  liefhebberij tj e  !  Het  is  dan  ook  zeldzaam,  dat  iemand  eenig 
tastbaar  blijk  van  dankbaarheid  geeft  en  dan  zullen  die  nog  bij  voorkeur 
komen  van  heidenen  of  Slammen.  Is  dit,  omdat  de  maagdelijke  natuur 
van  den  inlander  edelmoediger  is  ?  Dat  hij,  zooals  zoo  vaak  beweerd  wordt, 
bij  zijn  aanraking  met  den  blanke  wel  diens  gebreken  maar  niet  diens 
goede  hoedanigheden  overneemt  ?  Neen,  eenvoudig,  omdat  ze  minder 
met  den  missionaris  in  aanraking  geweest  zijn  en  bijgevolg  nog  minder 
vertrouwd  met  het  begrip  dat  iemand  hen  belangeloos  zou  willen  heli)en. 

Nochtans,  dank  zij  zijn  goede  inborst  en  gemoedelijke  aard  is  de  Keiees 
behulpzaam,  gastvrij  en  zelfs  gul  en  vrijgex'ig.  Verkeert  iemand  in  nood 
of  moeiüjkheden,  dan  zal  hij  welwillend  geholpen  worden.  Wie  wel  doet, 
wel  ontmoet,  is  een  spreuk,  die  hij  bevatten  kan.  De  vermoeide  reiziger 
zal  dan  ook  overal  wel  een  plaatsje  vinden  aan  den  huiselijken  disch  en 
een  slaapmatje  voor  den  nacht. 
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Voor  gewone  gebruiksartikelen  en  kleine  genotmiddelen  als  tabak, 
serihblaren  en  betelnoten  spelen  buren,  vrienden  en  familie  voortdurend 
over  en  weer  leent  je  buur.  Voor  geld  is  het  nog  een  graadje  erger  en  er 
leeft  geen  Keiees,  die  niet  zoo  wel  goede  als  kwade  schulden  heeft.  Als 
men  heeft  moet  men  borgen  en  wat  men  niet  wil  uitleenen  moet  men 
verbergen. 

Van  bescheidenheid,  laat  staan  van  nederigheid  heeft  hij  geen  begrip. 
Hij  heeft  een  zeer  goeden  dunk  van  zichzeh'en  ;  hij  hoopt,  dat  anderen 
dat  ook  zullen  hebben  en  eischt  ten  minste,  dat  ze  hem  zullen  eerbiedigen. 
De  dwaaste  zelfverheffmg  en  aanstellcrij  vindt  eenieder  zeer  natuurlijk 
en  niemand  denkt  er  aan  tegen  een  ])ochcr  of  bluffer  in  't  geweer  te  vliegen 
of  hem  uit  te  lachen.  Waarom  zich  om  zoo'n  blaashakerij  kwaad  bloed 
zetten,  en  den  snoever  beschamen  en  tegen  zich  in  't  harnas  jagen.  Die 
opsnijderij  deert  immers  niemand  en  't  is  altijd  veel  doelmatiger  iemand 
te  vriend  dan  te  vijand  te  hebben.  Men  zal  dus  liever  trachten  den  snoever 
nog  te  overtroeven  en  hem  nog  meer  in  't  zonnetje  zetten,  't  Is  een  blijk 
van  welwillendheid  als  een  ander,  dat  eenieder  zich  dan  ook  heel  gaarne 
laat  welgevallen. 

Indien  de  Keiees  gevoelig  is  voor  vleierij  hij  is  het  niet  minder  voor 
verachting  en  spot.  Zoolang  men  dus  met  iemand  in  goede  verstand- 
houding wil  blijven,  zal  men  zorgvuldig  alles  vermijden,  wat  hem  kan 
kw^etsen  of  vernederen.  Daarom  zal  men  zich  ook  zelden  vroolijk  maken 
over  een  anders  gebreken,  en  zich  wachten  iemand  een  poets  te  bakken 
of  te  zijnen  koste  een  grap  uit  te  halen.  De  Keiees  verstaat  geen  scherts. 

Bij  twist  of  oneenigheid  zijn  scheldwoorden  en  verwenschingen  de 
geliefkoosde  wapens  :  men  weet,  dat  die  altijd  doel  treffen.  Meestal  zijn 
ze  zelfs  voldoende  om  de  zaak  uit  te  vechten.  Wegens  zijn  kalmen  en 
bezadigden  aard  zal  de  Keiees  niet  gauw  tot  handtastelijkheden  overgaan. 
Xu  is  't  waar,  dat  de  scheldwoorden  waarover  hij  beschikt  een  apache 
zouden  doen  blozen.  , 

Sommigen  verwijten  den  Keiees,  dat  hij  lui  is.  Met  meer  recht  zou  men 
de  natuur  verwijten,  dat  zij  zich  zoo  mild  jegens  hem  betoont.  Met  weinig 
moeite  kan  hij  zich  het  noodige  verschaffen  om  in  zijn  geringe  behoeften 
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te  voorzien.  En  wie  dergenen,  die  den  steen  werpen,  zouden  ook  niet 
liefst  het  baantje  van  rentenier  kiezen,  als  zij  't  zich  veroorloven  konden  ? 
Trouwens  lui  en  \-adsig  is  de  Keiees  in  't  geheel  niet  en  onder  dit  opzicht 
steekt  hij  zeer  gunstig  af  bij  \'ele  andere  inlanders.  Zelden  zal  men  hem 
ledig  of  lanterfantend  aantreffen.  Steeds  is  hij  bezig  aan  zijn  plantingen, 
zijn  huis,  zijn  boot,  zijn  vischtuig  of  wat  het  anders  zij.  Maar  dit  is  alle- 
maal werk  waaraan  hij  begint  en  waar  hij  afscheidt  volgens  zijn  believen 
en  zijn  luimen.  Zijn  gulden  vrijheid,  die  hem  boven  alles  lief  is,  boet  hij 
daar  bij  niet  in.  Men  kan  het  betreuren,  dat  hij  wegens  zijn  gemakkelijke 
lex'ensomstandigheden  niet  meer  gedwongen  wordt  tot  gestadige  inspan- 
ning die  zijn  werk-  en  wilskracht  zou  stalen  en  hem  dus  ook  zedelijk  zou 
verheffen.  Doch  men  kan  het  hem  niet  euvel  duiden,  dat  hij  niet  gaarne 
zijn  bhje  \Tije  le\enswijze  opoffert,  om  zich  te  krommen  onder  't  juk 
/an  een  dagehjkschen  eentonigen  arbeid  bij  een  of  anderen  vreemden 
werkgever.  En  wanneer  hij  daartoe  toch  besluit,  niet  gedwongen  uit  nood, 
maar  meestal  gedrongen  door  de  begeerte  om  de  wereld  eens  te  gaan 
bekijken,  wordt  hij  o\'eral  graag  gezien,  hetzij  hij  zich  aanbiedt  als  werk- 
man, hetzij  als  matroos,  hetzij  zelfs  als  soldaat. 

Wat  de  verstandelijke  vermogens  betreft,  is  de  Keiees  niet  misdeeld. 
De  kinderen  zijn  over  't  algemeen  leerzaam  en  vrij  vlug  van  begrip, 
ofschoon  er  voorloopig  nog  geea  wijsgeeren  uit  zullen  groeien.  Het  ge- 
heugen is  buitengewoon  sterk  ontwikkeld.  Doch  wanneer  ze  in  de  z.g. 
lummeljaren  komen,  verstompen  ze  vaak  op  bedroevende  wijze.  Indien 
ze  dan  maar  't  geluk  hebben,  een  beetje  onder  goede  leiding  te  blijven, 
worden  die  tijdelijk  versufte  geestesvermogens  w^el  weer  wakker  en  is 
er  met  zoo'n  inlander  heel  goed  een  verstandig  woord  te  spreken  en  blijven 
ze  bevattelijk  voor  een  goeden  wenk  en  belust  om  allerlei  dingen  te  leeren, 
die  hun  van  nut  kunnen  zijn. 

Door  gestadige  en  doelmatige  hersengymnastiek  kan  aan  dien  geest 
eene  bevredigende  mate  van  lenigheid,  handelbaarheid  en  energie  worden 
bijgebracht.  Blijft  deze  echter  achterwege  dan  gaat  het  denkvermogen 
van  den  Keiees  niet  buiten  het  enge  kringetje  zijner  gewone  daagsche 
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bezigheden  en  schijnt  zijn*  verder  begrip  verstard  en  versteend  en  ontoe- 
gankehjk  voor  alles  wat  zich  buiten  dat  kringetje  beweegt.  De  geestver- 
mogens dezer  lui  zijn  dan  ook  niet  zooals  de  voelsprieten  der  insekten, 
altoos  bewegeüjk,  rusteloos  speurend  en  tastend  in  alle  richtingen,  maar 
veeleer  als  de  sloome  \'angarmen  van  sommige  weekdieren,  die  slechts 
bij  een  stomp  of  stoot  in  werking  treden.  Denk-  en  verbeeldingsvermogen 
schijnen  geheel  in  te  dommelen  en  slechts  noode  te  ontwaken.  De  inlander 
denkt  niet  en  daarom  kent  hij  ook  de  verveling  niet. 

Zijn  taal  is  van  dezen  geestestoestand  een  treffende  weerspiegeling. 
Zij  is  overweldigend  rijk  aan  specifieke  namen.  Zoo  heeft  zij  b.v.  een 
tiental  woorden  om  een  kokosnoot  in  hare  verschillende  stadia  van  ont- 
wik;keHng  aan  te  duiden.  Zeer  arm  daarentegen  is  zij  aan  generische 
namen  :  elke  miersoort  heeft  een  naam,  maar  een  generische  benaming 
voor  mier  in  't  algemeen  kent  zij  niet,  zelfs  niet  voor  dier. 

Het  algemeen  begrip  dragen  kan  hij  niet  uitdrukken,  maar  wel  heeft 
hij  een  afzonderlijk  woord  om  elke  wijze  van  dragen  aan  te  duiden,  als 
dragen  op  het  hoofd,  aan  de  hand,  op  den  rug,  enz. 

Zijn  geest  is  blijkbaar  nog  niet  voldoende  ontwikkeld  om  de  synthese 
zijner  verscheiden  indrukken  te  kunnen  opmaken. 

Ditzelfde  bhjkt  uit  de  spraakkundige  vormen  zijner  taal,  die  zoo  goed 
als  uitsluitend  niet  anders  zijn  dan  betrekkingsvormen.  Zoo  zal  hij  b.v. 
ik  eet  weergeven  door  mijn  eten  is.  Altijd  denkt  hij  zich  de  handeling 
in  betrekking  tot  iemand  of  iets,  die  de  handeling  verricht  en  de  onbepaal- 
de wijs,  welke  de  handeling  in  't  algemeen  weergeeft  en  dus  een  afgetrok- 
ken begrip  vertegenwoordigt,  is  in  zijne  taal  op  geenerlei  wijze  weer  te 
geven.  Ook  betrekkehjkheids woorden  als  lichaamsdeelen,  familiebetrek- 
kingen enz.  kan  hij  meestal  niet  weergeven  afgescheiden  van  het  voor- 
werp waarop  zij  betrekking  hebben.  Het  woord  hand  b.v.  kan  de  Keiees 
niet  weergeven  :  wel  kan  hij  zeggen  mijn  hand,  uw  hand,  zijn  hand  enz. 
Hij  kent  dus  wel  het  concrete  begrip  d.w.z.  de  hand  als  deel  van  een 
lichaam,  maar  niet  het  afgetrokken  begrip  van  hand  in  't  algemeen. 
Deze  onbepaalde  vorm  heeft  echter  vroeger  wel  bestaan.  In  't  Jamdeensch 
(met  het   Keieesch   verwant)   waarin  de   spraakkunstige   vormen   veel 
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zuiverder  zijn  bewaard  gebleven  heeft  men  deze  onbepaalde  vormen  nog 
\'oor  alle  bet rekkings woorden.  In  't  Keieesch  zelf  komen  er  nog  sporen  van 
\oor  in  samenstellingen  of  sommige  zegswdjzen.  Trouwens  ook  in  't  Jam- 
deensch  komen  in  andere  gevallen  deze  onbepaalde  vormen  ook  zelden 
\'oor,  om  de  voor  de  hand  hggende  reden,  dat  de  inlander  weinig  afge- 
trokken of  synthetische  begrippen  kent. 

Ook  wat  den  zinsbouw  betreft  zou  men  haast  kunnen  zeggen,  dat  de 
Keiees  veel  minder  spreekt  met  woorden  dan  wel  met  stereotype  formulen 
en  zegswijzen  die  hij  pasklaar  gemaakt  heeft  om  zijne  gewone  indrukken 
en  gewaarwordingen  weer  te  geven.  Geen  enkele  Keiees  is  dan  ook  een 
woordkunstenaar.  De  zegswijzen  heeft  hij  in  zijn  hoofd  als  een  voorraad 
gegoten  mallen,  waarin  zijne  gedachten  passen.  Waagt  men  zich  buiten 
dat  enge  kringetje  en  heeft  men  voor  nieuwe  begrippen  nieuwe  woord- 
koppeüngen  of  andere  wendingen  noodig  dan  kijkt  de  aangesprokene  u 
verbaasd  en  verdwaasd  aan  alsof  hij  in  een  vreemde  taal  werd  toegespro- 
ken. Door  den  vreemden  schok  raken  dan  de  vangarmen  van  zijn  geest 
in  werking  en  voorzichtig  tastend  en  grijpend  krijgen  ze  ten  slotte  toch 
ook  wel  het  nieuwe  idee  te  pakken.  Daarom  is  het  dan  ook  niet  gemakkelijk 
om  hem  nieuwe  begrippen  en  voorstelhngen  bij  te  brengen.  Ook  van  de 
eenvoudigste  woordspehng  of  geestigheid  snapt  hij  hoegenaamd  niets  en 
met  uien  tappen  is  op  Kei  geen  eer  te  behalen. 

Daarentegen  is  de  Keiees  een  meester  in  de  beeldspraak  en  weet  hij  zijne 
gedachten  in  treffend  juiste  en  schilderachtige  voorstellingen  en  gelijke- 
nissen in  te  kleeden,  hetgeen  toch  ook  weer  duidt  op  een  zekere  vlugheid 
van  geest  en  waakzame  scherpzinnigheid.  Als  voorbeeld  van  Keieesche 
stijlbloemen  verwijzen  we  naar  de  gezangen  hier  en  daar  in  dit  werk 
aangehaald.  (Zie  bij  :  Lichamehjk  schoon  :  Reisceremonieel  en  Dood  en 
Begrafenis) . 

Boert  of  scherts  verstaat  hij  al  evenmin,  en  daarom  zal  er  ook  niemand 
aan  denken  om  een  ander  eens  onschuldig  in  't  ootje  te  nemen  of  hem  een 
poets  te  bakken.  De  beetgenomene  zou  de  grap  stellig  niet  van  den  vroo- 
lijken  kant  opnemen  en  men  moet  zich  niet  nutteloos  vijanden  maken. 
Trouwens  indien  het  al  een  enkelen  keer  gebeurt  dat  een  snaak  er  iemand 
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eens  tusscheii  wil  nemen,  dan  lijkt  het  wel  of  een  ieder  er  een  eer  in  stelt 
het  grapje  zoo  spoedig  mogelijk  te  verraden  en  de  klucht  te  doen  mis- 
lukken. 

Daar  staat  weer  tegenover,  dat  wanneer  iemand  een  ongelukje  over- 
komt, dat  niet  van  al  te  ernstigen  aard  is,  als  hij  b.  v.  valt,  zich  stoot, 
van  de  schuit  in  t  water  valt,  enz.  enz.  dan  zullen  alle  getuigen  het  uit- 
gieren  van  de  uitbundige  pret.  Dit  zou  bij  ons  meer  dan  genoeg  zijn, 
om  het  slachtoffer  kribbig  en  korzelig  te  stemmen,  doch  de  Keiees  zal 
er  geen  oogenblik  aan  denken,  zich  aan  die  jool  te  ergeren  ;  meestal  zelfs 
zal  hij  harteüjk  meelachen,  al  is  het  ook  door  zijn  tranen  heen. 

Verhalen  van  dergelijke  voorvallen  oogsten  ook  steeds  uitbundigen 
bijval.  Vooral  wanneer  de  verteller  daarbij  een  beetje  weet  te  acteeren 
en  de  taal,  de  manieren  en  vooral  een  of  ander  eigenaardig  aanwendsel 
of  gebrek  van  zijn  held  weet  na  te  bootsen,  dan  is  't  lachgeschater  niet 
van  de  lucht. 

De  spelen  waarmee  de  Keiees  zich  vermaakt  berusten  veel  meer  op 
handigheid  dan  scherpzinnigheid,  en  er  zijn  er  maar  heel  enkele  waarbij 
eenige  berekening  of  geestesinspanning  te  pas  komt. 

De  rijkdom  zijner  kinderüjke  verbeelding  bUnkt  echter  schitterend 
uit  in  zijne  talrijke  legenden  en  raadsels. 

Zooals  men  dat  van  een  kinderlijk  volk  verwachten  kan,  speelt  het 
wonderbaarlijke  in  al  deze  legenden  en  verhalen  eene  hoofdrol.  Een  reeks 
wonderhjke  voorvallen  en  gebeurtenissen  worden  om  een  hoofdpersoon 
of  held  samengegroepeerd  met  blijkbaar  geen  ander  doel  dan  het  genot 
iets  vreemds  en  buitengewoons  te  vernemen.  Eenige  les  of  leering  ligt 
daaraan  nooit  ten  grondslag.  Niet  alleen  wordt  soms  de  misdaad  beloond 
en  komt  de  deugd  in  't  gedrang  maar  vaak  worden  zelfs  beginselen  ge- 
huldigd die  geheel  en  al  indruischen  tegen  de  gewone  adatvoorschriften. 

\\'el  opmerkeüjk  is  het,  dat  men  onder  de  legenden  dezer  volkeren 
(zooals  ik  persoonlijk  kon  nagaan  op  Kei,  Jamdena  en  Kordate)  overal 
ook  het  üilenspiegeltype  aantreft. 

De  vertelhngen  worden  door  den  verhaler  altijd  zeer  langdradig  uit- 
gesponnen, en  gezangen,  vooral  treurzangen,  die  er  veelvudlig  in  voor- 
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komen  worden  ook  gezongen  voorgedragen  en  \-ooral  sommige  vroin\en 
hebben  een  \'ermaardlieid  \'an  vertelster  gekregen,  \'ooral  omdat  zij 
toch  zoo  heerhjk  kunnen  weenen. 

Wat  nu  het  wonderbaarHjke  betreft,  waarx-an  die  verhaken  wemt^km, 
zal  men  zich  afvragen,  of  hij  daar  ook  geloof  aan  hecht. 

Deze  vraag  zou  weinig  reden  van  bestaan  hebben,  indien  Mij  dit 
wonderbaarhjke  alleen  aantroffen  in  de  gewone  sprookjes,  die  we  bij  de 
ontspanningsliteratuur  kunnen  indeelen.  We  zouden  dan  kunnen  vol- 
staan met  het  antwoord,  dat  e\'enals  de  verbeelding  van  het  kind  de 
steeds  kinderlijke  verbeelding  van  den  inlander  zich  vooral  door  het 
buitennissige  en  het  wondei  baarlijke  voelt  aangetrokken. 

We  vinden  het  echter  evenzeer  in  zoogenaamde  geschiedkundige  legen- 
den waarin  het  zeer  zeker  niet  als  bloot  verzinsel  wordt  voorgesteld. 

Hoe  nu  de  Keiees  psychologisch  tegenover  deze  feiten  staat  ? 

Men  kan  in  't  algemeen  niet  zeggen,  dat  hij  aan  al  dat  wonderbare 
onvoorxvaardelijk  geloof  hecht  ;  evenmin,  dat  hij  daar  sceptisch  tegen- 
over staat.  Hiertoe  zou  immers  een  positieve  reflexwerking  van  zijn 
geest  gevorderd  worden,  en  de  inlander  heeft  zich  nooit  het  hoofd  ge- 
plaagd om  critisch  de  bronnen  van  geloofwaardigheid  te  ontleden  der 
feiten,  die  hem  worden  voorgesteld.  Men  heeft  hier  veeleer  te  doen  met 
geestelijke  inertie. 

Vaak  gebeurt  het  b.v.  dat  legenden  worden  aangevoerd,  tot  staving 
van  rechten  op  landschappen  of  gronden,  bij  grensverschil  tusschen  ver- 
schillende dorpen.  De  tegenpartij  zal  er  nooit  aan  denken,  om  die  ver- 
halen te  weerleggen  :  ze  stelt  eenvoudig  hare  legende  tegenover  die  van 
den  eischer  en  deze  tweede  lezing  voert  dan  natuurlijk  tot  geheel  andere 
gevolgtrekkingen.  Hij  denkt  er  echter  heelemaal  niet  aan,  de  premissen 
van  zijn  tegenstander  te  ontzenuwen  ;  die  laat  hij  voor  hetgeen  ze  zijn. 
Hij  ontkent  ze  eenvoudig  en  dit  niet  om  wille  der  aangehaalde  wonder- 
baarlijke feiten,  maar  omdat  hij  de  gevolgtrekking  niet  wil  aanvaarden. 
Zijn  eigen  \'erhaal  zal  misschien  al  even  wonderbaar  klinken,  maar  stelhg 
tot  een  ander  besluit  voeren. 

Hetzelfde  geldt  voor  de  afstammingsleer.  Als  iemand  beweert,  dat  b.v. 
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in  de  aloude  tijden  een  vroin\'  langs  het  strand  liep  om  schelpdiertjes  in 
te  zamelen,  en  dat,  toen  ze  die  in  een  pot  op  het  vuur  te  koken  zette  uit 
een  dier  schelpjes  een  mannetje  te  voorschijn  kroop,  dat  de  stamvader 
werd  van  zijn  geslacht,  dat  daarom  het  geslacht  der  ,,potmenschen"  heet, 
dan  zal  niemand  de  mogelijkheid  van  dit  feit  in  twijfel  trekken.  En  wan- 
neer een  man  der  wetenschap  zou  komen  aandragen  met  het  axioma  : 
,,omnc  ciis  vivois  gcncrat  simile  sibi" ,i)  dan  heeft  de  inlander  nog  altijd 
zijn  tweesnijdend  zwaard  bij  de  hand,  waarmee  hij  alle  (iordiaansche 
knoopen  doorhakt  :  ja,  zie  je,  voor  jelui  blanken  is  dat  zóó,  maar  voor 
ons  zwarten  is  dat  anders. 

De  inlander  stelt  zich  tegenover  het  wonderbaarlijke  op  een  geheel 
ander  standpunt  dan  wij.  Wij  zijn  van  nature  geneigd  om  elk  feit,  dat 
eenigszins  uit  den  kring  van  het  gewoon-gebeurlijke  treedt,  voor  de 
vierschaar  vun  ons  critisch  oordeel  te  trekken.  Wij  zijn  geneigd  aan  het 
waarschijnlijke  of  zelfs  aan  het  mogelijke  de  grens  op  te  dringen  van  onze 
eigen  bevatte4ijkheid.  Wat  we  niet  begrijpen,  trekken  we  gaarne  in  twijfel 
en  het  doet  ons  als  't  ware  physisch  ])ijnlijk  aan,  tegenover  een  ^'erschijnsel 
te  staan,  dat  we  niet  weten  te  verklaren.  De  inlander  daarentegen  dom- 
melt voort  in  geestelijke  inertie  en  verstandelijke  sloomheid  en  hij  geeft 
zich  rekenschap  van  zeer  weinig  dingen.  Het  buitengewone  treft  en  ver- 
baast hem  een  oogenblik,  maar  intrigeeren  doet  het  hem  nooit.  Hij  be- 
grijpt niet,  maar  doet  ook  geen  moeite  om  te  begrijpen.  Hij  ziet  rondom 
zich  heen  zoovele  dingen,  die  zijn  begrip  te  boven  gaan,  dat  hij  zich  als 
't  ware  over  niets  verbaast.  Nil  mirari,  zich  over  niets  verwonderen  is 
't  kort  begrip  zijner  wijsgeerige  levensbeschouwing.  Kritiek  oefent  hij 
uit  op  geen  enkel  feit,  zoodat  zijn  geest  steeds  ontvankelijk  is  voor  de 
onbegrensde  mogeüjklieden,  zoolang  althans  daaraan  voor  hem  geen 
praktische  gevolgen  verbonden  zijn. 

Daarom  ook,  wanneer  hij  aangezocht  wordt  om  Chiisten  te  worden 
en  er  niet  toe  kan  besluiten  zich  gewonnen  te  geven,  zijn  zijn  moeilijk- 
heden nooit  van  bespiegelenden,  maar  steeds  van  praktischen  aard  :  hij 


')     Alle    levend   wezen    brengt  een   a;Ln  zichzell   gelijk  wezen   voort. 
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heeft  meer  moeite  met  de  tien  geboden  Gods,  dan  met  de  twaalf  artikelen 
des  Geloofs. 

Het  Keieesche  raadsel  verschilt  hi  wezen  eenigszins  van  het  onze. 
Het  is  eigenlijk  niets  anders  dan  eenc  min  of  meer  vreemdsoortige  beeld- 
spraak, die  dan  meestal  nog  een  schijnbare  tegenspraak  insluit,  waarvan 
men  de  beteekenis  moet  raden.  De  aanhef  van  alle  raadsels  is  onverander- 
üjk  hetzelfde  :  „Een  schi])  komt  uit  den  vreemde  en  brengt  voor  mijn 

gehefde  mee "  (hiei  volgt  dan  de  eigenlijke  opgaaf).  Kortheidshalve 

zullen  wij  dien  weidschen  aanhef  achterwege  laten  behalve  bij  't  eerste 
der  voorbeelden,  die  we  hier  ter  kennismaking  laten  volgen. 

Een  schip  komt  uit  den  vreemde  en  brengt  voor  mijn  gehefde  mee  : 
drie  blanken,  die  een  Papoeëes  op  de  schouders  dragen.  Verklaar. 

Antivoord.  De  drie  blanken  zijn  roodachtige  van  leem  gebakken  treeftjes 
of  steuntjes,    waarop   de  zwartgebrande  kookpot  staat. 

Een  zeug  en  een  big  :  de  zeug  is  mager  en  de  big  is  vet. 

Antw.:  De  zeug  is  een  houtvuur:  dat  moet  voortdurend  bijgestookt 
worden  ,,hout  eten"  of  het  gaat  uit,  ,, sterft"  zegt  de  Keiees.  De  big  is 
de  kaars  van  vettige  kamirinootjes  :  die  behoeft  niet  te  eten  en  brandt 
zonder  dat  er  bijgestookt  wordt. 

Een  sagokoek  :  alle  bewoners  van  't  dorp  eten  ervan,  maar  ze  kuniK'U 
hem  niet  opkrijgen. 

Antw.  :  Een  slijpsteen.  Een  slijpsteen  is  hier  een  soort  groote  eenigszins 
vlakke  keisteen,  meestal  van  Ceram  of  uit  rivierbeddingen  van  (ir.  Kei 
afkomstig.  Hij  is  algemeen  goed  :  allen  slij]:)en  er  hun  gereedschap  op 
en  toch  mindert  hij  niet  merkbaar. 

Een  hoofdkussen,  waarop  wel  honderd  menschen  slapen. 

Antw. :  De  nokbalk  van  een  huis,  waarop  de  daklatten  rusten,  waaraan 
de  atap  wordt  vastgebonden. 

Een  gaffel,  waarin  een  andere  gaffel  schiet. 

Antw.  :  De  broek,  waarin  de  beenen  schieten. 

Een  kle'n  vischje,  en  niemand,  die  't  heelemaal  kan  opeten. 

A  nlw. :  Een  strootje  (inlandsche  sigaret) :  het  eindje  moet  men  weggooien. 

Een  ingepekelde,  die  nog  een  sarong  draagt. 
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Antw. :  De  ingepekelde  is  de  boot,  die  in  't  zoute  zeewater  ligt  en  het 
zeil  is  zijn  sarong. 

Een  papoeëes  :  als  hij  klein  is,  draagt  hij  veel  Weeren,  als  hij  groot 
geworden  is,  loopt  hij  naakt.  (n.1.  juist  het  tegenovergestelde  van  hetgeen 
men  verwachten  zou). 

Antw.  :  De  bamboe,  evenals  bij  ons  b.v.  het  graan.  Als  hij  nog  klein 
is,  heelt  hij  veel  bladeren,  die  den  jongen  scheut  omwikkelen  ;  schiet  hij 
hoog  op,  dan  is  hij  glad  en  kaal. 

De  raadsels  der  Tanimbareezen  zijn  geheel  in  denzelfden  trant.  Ter 
vergelijking  wil  ik  een  paar  der  aardigste,  die  ik  daar  hoorde,  hier  even 
vermelden. 

Een  vischkorf,  die  alle  visschen  der  heele  wereld  vangt. 

Antw.  :  De  hemelkoepel. 

Een  boot,  waarvan  de  kiel  in  't  westen  gelegd  wordt  en  de  romp  in  't 
oosten  gebouwd. 

Antw.  :  De  maan.  De  nieuwe  maan,  gelijkend  op  de  kiel  eener  boot, 
ziet  men  in  't  westen.  Wordt  ze  voller  b.v.  na  't  eerste  kwartiei,  wanneer 
ze  op  een  afgewerkte  boot  gelijkt,  ziet  men  ze  in  't  oosten  opkomen. 

Een  schip,  dat  zijn  ankers  in  de  lucht  gooit. 

Antw.  :  Een  vUegende  hond  of  vleermuis  ;  die  met  de  pooten  onderst 
boven  aan  de  boomtakken  hangt. 

Een  pijl,  die  een  varken  schiet  :  de  schacht  is  rood  van  'l  bloed,  maar 
de  punt  of  het  lemmer  niet. 

Antw.:  Een  mug,  die  iemand  steekt:  aan  den  slurf  ziet  men  geen  bloed, 
maar  wel  in  't  doorschijnend  achterhjf. 

Een  schip  met  vijf  matrozen,  die  allen  zwarte  mutsjes  dragen. 

Antw.:  De  hand  :  de  vingers  zijn  de  matrozen  en  zwarte  mutsjes  de 
rouwrandjes  aan  de  nagels.  ,,We  hebben  't  allemaal",  zei  de  opgever 
om  me  wat  op  weg  te  helpen. 

Een  zwarte  en  witte  vogel  broeden  op  een  nest  :  de  witte  broedt  vele 
jongen  uit  de  eieren  en  de  zwarte  geen. 

Antw.  :  dag  en  nacht.  De  dag  is  de  witte  vogel,  de  nacht  de  zwarte. 
Het  nest  is  het  dorp,  de  eieren  zijn  de  huizen.  Wanneer  de  witte  vogel 
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op  het  nest  broedt  =  overdag,  komen  \-ele  menschen  uit  de  huizen, 
's  nachts  igeen. 

Ongetwijfeld  ge\'en  deze  raadsels  blijk  van  een  niet  geringe  gevatheid 
en  schranderheid. 

Ten  slotte  kunnen  we  nog  aanstippen,  dat  het  \-aak  is  opgevallen, 
dat  zelfs  zeer  weinig  ontwikkelde  inlanders  een  goed  begrip  toonden  van 
plaatjes  kijken  ;  dat  ze  zelfs  even  vlug  de  voorstelling  erkennen,  wanneer 
de  plaat  hun  averechts  wordt  voorgehouden.  Ook  op  den  Keiees  is 
dit  \olkomen  toepasselijk.  Het  feit,  dat  hij  een  prent  even  goed  omgekeerd 
begrijpt,  zal  allicht  hierin  zijn  verklaring  vinden,  dat  hij  gewoon  is,  de 
zaken  te  bekijken  in  de  richting  zooals  ze  hem  voorkornen,  terwijl  wij 
gewoon  zijn  elk  voorwerp  dat  wij  eenigszins  aandachtig  beschouwen,  recht 
voor  ons  te  hebben.  \\'ij  bekijken  dus  de  dingen  steeds  in  een  bepaalde 
richting.  Trouwens  ook  onze  Keieesche  schooljongens  zullen  terstond 
zeggen  wat  op  een  plaat  staat,  zelfs  wanneer  die  hun  averechts  wordt 
voorgehouden  ;  doch  heel  anders  is  het,  wanneer  men  hun  een  leesboekje 
verkeerd  voorhoudt  ;  ze  hebben  toch  geleerd,  de  letters  altijd  in  een 
bepaalden  stand  te  bekijken. 

In  zijn  optreden  is  de  Keiees  kalm  en  bezadigd  en  heeft  de  beleefdheid 
en  wellevendheid,  die  geen  produkt  is  van  dressuur  en  gemaaktheid, 
doch  die  opbloeit  uit  welwillendheid  en  zelfrespekt. 

Hij  heeft  zijne  eigen  en  eigenaardige  beleef dheidsvormen,  waaraan  hij 
streng  houdt.  Zoo  mag  een  mindere  nooit  met  het  hoofd  boven  zijn 
meerdere  uitsteken,  door  b.v.  een  meer  verheven  plaats  in  te  nemen. 
Moet  een  mindere  een  meerdere  passeeren,  dan  moet  hij  dit  doen  diep 
buigend  en  desnoods  kruipend,  wijl  het  volstrekt  ongepast  is,  dat  zijn 
schaduw  den  meerdere  zou  raken.  Ontmoet  men  iemand  onder  weg, 
dan  wenscht  men  hem  geen  goeden  dag,  maar  men  zegt  het  doel  zijner 
reis  ofwel  waar  men  vandaan  komt.  Ook  wanneer  men  op  een  tocht 
ergens  gepleisterd  heeft  zegt  men  bij  't  heengaan  geen  groet  doch  : 
,, jelui  blijft,  wij  gaan  weer"  ;  waarop  dan  de  tegengroet  luidt  :  ,,gaat 
weer"  of  ,,gaat  goed".  Wanneer  men  op  weg  eene  vrouw  alleen  ontmoet, 
moet  men  haar  zwijgend  voorbijgaan  en  de  vrouw  moet  langs  het  voetpad 
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gaan  staan  met  den  rug  naar  den  voorbijganger  gekeerd.  Komt  men 
ergens  op  bezoek  dan  is  men  weinig  uitbundig  in  zijn  hoffelijkheidsbetui- 
gingen.  Zonder  elkaar  te  groeten,  begint  men  terstond  een  praatje,  maar 
indien  het  bezoek  welkom  is,  zal  de  gastheer  of  diens  vrouw  al  aanstonds 
in  de  weer  zijn  om  de  betelpruim  klaar  te  maken  en  die  netjes  op  een 
schotel  of  doos  toebereid  aan  te  bieden 

Ten  bewijze  van  groot  en  eerbied  of  onderdanigheid  zegt  men  tot 
iemand  :  ,,Ik  houd  uwe  voeten  vast"  terwijl  men  ook  werkelijk  de  daad 
bij  het  woord  voegt. 

Tot  de  gewone  blijken  van  welwillendheid  kan  men  rekenen,  dat  men 
b.v.  iemand  een  half  opgerookt  strootje  overreikt  om  hem  ook  in  't  genot 
te  laten  deelen  ;  dat  men  bij  elkaar  het  zesbeenige  wild  in  het  hoofdhaar 
najaagt  :  dat  men  elkaar  krabt  als  men  jeuk  heeft  en  zelfs  dat  men  voor 
een  aftandschen  oude  de  betelpruim  even  voorkauwt  en  ze  hem  fijnge- 
kauwd  overreikt.  Een  half  uitgezogen  pruim  wordt  niet  weggegooid, 
maar  zuinig  achter  het  oor  te  drogen  gelegd  om  later  nog  eens  dienst  te 
doen,  tenzij  een  goede  vriend  ze  even  wegkaapt  en  verder  uitzuigt.  Vies 
is  maar  opvatting,  maar  deze  twee  laatste  welwillendheidsbetooningen 
komen  toch  niet  zoo  algemeen  voor  als  de  andere.  Van  vies  gesproken 
kunnen  we  nog  even  opmerken,  dat  de  Keiees  niet  erg  kieskeurig  is, 
maar  van  alle  uitwerpselen,  zelfs  van  de  kleinste  diertjes  is  hij  vies  en 
afkeerig  op  een  tot  het  bespottelijke  overdreven  wijze. 

De  Keiees  is  vroohjk  en  opgewekt  doch  zelden  slaat  zijn  levenslust 
over  tot  uitgelatenheid  of  ongebondenheid.  Ook  hij  kan  wel  eens  een 
enkele  maal  uit  den  band  springen,  doch  het  slag  ,, gepeupel"  dat  als  het 
ware  van  nature  steeds  belust  is  op  relletjes  en  vlegelachtigheid  en  overal 
en  in  alles  aanleiding  zoekt  om  zijn  tuchteloosheid  bot  te  vieren,  is  onder 
de  inlandsche  volksstammen  geheel  onbekend.  Dit  verschijnsel  danken 
wij  in  hoofdzaak  aan  de  gelukkige  omstandigheid,  dat  in  hun  primitieve 
maatschappij  weinig  verschil  in  levensvoorwaarden  bestaat.  Ongelukki- 
gerwijze echter  is  deze  toestand  bij  meerdere  ontwikkehng  liet  te  be- 
stendigen :  dan  krijgt  men  vanzelf  de  achterblijvers  waaruit  de  minder 
bedeelden  en  alras  de  ontevredenen  voortkomen. 
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§  XI.  Spel  en  Dans. 

Spel. 

In  le\enslustigheid  geeft  de  jonge  Keiees  zijn  Hollandschen  maat  al 
heel  weinig  toe, 

„Die  den  loop  des  jaars  bepalen 

,,Naar  de  wisseling  in  hun  spel." 

Ook  bij  hem  wisselen  de  verschillen  de  spelen  geregeld  af.  Neurenberg 

verdient  echter  aan  de  Kei  geen 
rooden  duit,  maar  't  is  hier  zooals 
overal  :  't  eigengemaakte  speel- 
goed verschaft  een  jongen  heel 
wat  meer  pret  dan  alle  vergulde 
en  helgeverfde  mooie  prullen  uit 
bazaars  en  speelgoedwinkels,  die 
zoo  vaak  doodend  en  versuffend 
werken  op  den  schranderen  j  on- 
gensgeest. 

Het  eerste  en  natuurlijkste  spel 
van  het  kind  is  hier  als  elders,  dat 
het  in  zijn  spel  alles  nabootst, 
wat  het  degrooten  ziet  doen.  Zoo- 
als de  ouden  zongen,  zoo  piepen 
de  jongen.  Het  is  een  geliefkoosd 
spel  van  den  jongen  Keiees  uit 
zacht  hout,  gaba-gaba  of  klap- 
perbolster kleine  boot  j  es  of  prau  w- 
tjes  te  maken.  Hij  zet  er  voor  zeil 
een  blad  of  een  lapje  op  en  stuurt 
.;..,g  gewend,  oud  «...„.j.  26  dan  dc  zee  in,   ze  wadend  of 

zwemmend  volgend.  Op  andere 
tijden  kan  men  geen  jongen  ontmoeten,  of  hij  draagt  bij  zich  een  boogje 
en  een  bundeltje  pijltjes,  gesneden  uit  de  nerf  van  een  sagopalmblad.  Kleine 
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\-ischjes  en  vogeltjes  moeten  het  dan  misgelden.  Op  allerkoddigste  wijze 
kunnen  ze  ook  de  vergaderingen  en  beraadslagingen  der  notabelen  na- 
bootsen. De  kleine  meisjes  spelen  graag  huishoudentje.  Schelpjes,  bladeren 
en  klapperdoppen  stellen  potjes  en  pannetjes  voor  en  zelfs  de  sirihdoos 
wordt  in  zoo'n  huishouden  niet  vergeten.  Zoodra  het  meisje  loopen  kan, 
heeft  zij  haar  klein  draagmandje.  Daarmee  gaat  ze  langs  't  strand  schelp- 
diertjes  zoeken,  die  daarna  heel  handig  in  een  potscherf  gekookt  worden 
en  opgepeuzeld. 

Zijn  eigenlijk  speelgoed  maakt  de  jonge  Keiees  allemaal  zelf  en  legt 
daarbij  even  als  de  Hollandsche  jongen  veel  schranderheid  aan  den  dag. 
Zijn  fluit  of  klapbus  van  bamboe  is  even  degehjk  als  de  fluit  van  katjes- 
hout of  de  vlieren  klapbus  met  elzenproppen  van  onze  jongens.  In  plaats 
van  elzenproppen  nemen  zij  ook  trosjes  wilde  vruchtjes. 

Toen  ik  ze  voor  't  eerst  zeepbellen  zag  blazen,  dacht  ik  :  ,,dat  is  zeker 
een  uitheemsche  nieuwigheid,"  maar  ik  moest  weer  het  jongensvernuft 
bewonderen,  toen  ik  het  spel  wat  meer  van  naderbij  beschouwde.  In  een 
schelpje  wordt  het  sap  van  een  heester  verzameld.  Bij  't  afsnijden  van 
een  takje  druppelt  dat  sap  rijkelijk  daar  uit.  Dat  is  het  zeepsop.  In  een 
dunnen  grashalm  legt  men  een  gewonen  knoop,  die  echter  maar  zoover 
wordt  dichtgehaald,  dat  hij  een  oogje  vormt  ter  grootte  van  een  dubbeltje. 
Dit  oogje  wordt  in  't  sap  gedoopt  en  bij  't  er  uit  nemen  vormt  het  aan- 
klevende sap  een  dun  vliesje  over  dat  oogje.  Daar  blaast  de  jongen  heel 
\'oorzichtig  tegen  en  er  vormt  zich  een  fraai  spiegelende  zeepbel.  Met  een 
lichten  zwaai  shngert  hij  ze  de  lucht  in  en  jubelend  opgetogen  staart  hij 
dea  schoonen  bol  na,  tot  hij  eindelijk  heel  hoog  en  heel  ver  uit  elkaar  spat. 

Doch  de  Keiees  heeft  ook  echte  spelen,  die  aan  vaste  regels  gebonden 
zijn. 

Enbeïn  /ew.  —  Dit  is  een  spel  voor  jong  en  oud.  Men  speelt  het  spel 
met  z'n  tweeën :  zeg  partij  A  en  partij  B.  Men  maakt  twaalf  kuiltjes  in  den 
grond.  (Om het  spel  in  huis  of  op  hunne  bootjes  te  spelen  hebben  sommigen 
ook  wel  een  plank,  waarin  twaalf  putjes  zijn  uitgehold).  In  elk  putje 
Hggen  vier  schelpjes,  boontjes  of  steentjes.  Ieder  der  spelers  heeft  zes 
putjes  b.  V.  A  links  en  B.  rechts  der  stippellijn  op  de  figuur.  De  speler, 
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die  begint,  neemt  uit  een  willekeurig  kuiltje  aan  zijn  kant  alle  steentjes 
weg  en  legt  dan  in  elk  volgend  jnitje  er  een  van  neer.  Bij  het  uitleggen 
dier  steentjes  gaat  men  o\er  den  kant  der  tegenpartij  en  steeds  in  dezelfde 
richting,  maar  men  moet  steeds  aan  zijn  eigen  kant  beginnen.  Ik  ver- 
onderstel :  A.  begint  en  wel  bij  kuiltje  a.  Hij  neemt  de  4  steentjes  uit 
kuiltje  a  en  legt  er  een  in  elk  \-olgend  kuiltje.  Hij  komt  tot  b.  Maar  nu 
neemt  hij  ook  uit  kuiltje  b  alle  steentjes  weg  en  laat  dit  leeg  achter.  Hij 
gaat  weer  door  met  uitleggen  en  reikt  nu  tot  c.  Hij  doet  daar  weer  het- 
zefde  als  bij  kuiltje  b  en  zoo  voort,  zoolang,  tot  hij  bij  't  uitleggen  zijn 
laatste  steentje  kwijt  raakt  in  een 

kuiltje  dat  leeg  is.  Wijl  hij  daar  '     /^r\         t 

geen  steentjes  vindt  om  door  te  /Tx  '■  ^~^     /^ 

gaan  met  uitleggen,  is  hij   af  en  ^-^    •.  .  ^-"^ 

komt  de  ander  aan  de  beurt. 

Treft  men  bij  't  uitleggen  daar- 
entegen dat  men  zijn  laatste 
steentje  legt  in  een  putje  waarin 
er  drie  liggen,  dus  met  het  bijko- 
mende steentje  vier,  dan  heeft 
men  tëw-  ^len  legt  dan  deze  vier 
steentjes  als  winst  op  zij  en  gaat 
door  met  uitleggen,  weer  begin- 
nende bij  't  eerstvolgende  putje 
waarin  steentjes  Hggen.  Die  op  slot  van  rekening  het  meeste  steentjes  op 
deze  wijze  gewonnen  heeft,  wint  het  spel. 

Telkens,  wanneer  men  aan  de  beurt  komt,  kan  men  aan  zijn  kant 
beginnen  bij  een  kuiltje  naar  verkiezen.  Men  behoort  dan  zoo  wat  te 
berekenen,  dat  men  de  tegenpartij  niet  in  de  hand  werkt,  door  putjes 
te  vormen  waarin  3  steentjes  liggen  en  hij  dus  tëw  zou  kunnen  krijgen  ; 
men  noemt  dat  tëw  fokken.  Men  moet  integendeel  uitzien  dat  men  na 
't  leggen  op  ièw  uitkomt. 

Kan  men  het  tegen  het  einde  van  't  spel  zoo  ver  brengen,  dat  de 
tegenpartij  al  haar  steentjes  reeds  aan  den  vijandigen  kant  heeft  moeten 
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brengen,  en  er  dus  geen  meer  heeft,  om  met  uitleggen  te  beginnen,  dan 
wint  men  al  de  steentjes,  die  nog  in  't  spel  zijn.  Dan  moeten  voor  't  vol- 
gend spel  de  putjes  opnieuw  gevuld  worden  :  de  putjes,  die  men  wegens 
\Trlies  aan  steentjes  niet  kan  bezetten,  worden  door  de  tegenpartij  inge- 
nomen en  bij  haar  terrein  ingelijfd.  En  zoo  gaat  het  met  wisselende  kansen 
door,  totdat  eindehjk  een  van  beiden  al  zijn  putjes  verloren  heeft. 

Ncslaw.  —  Men  speelt  dit  spel  met  4  of  met  6  personen,  die  in  twee 
partijen  verdeeld  zijn.  Elk  heeft  als  speelgoed  een  klapperdop,  taw.  Om 
partij  te  kiezen,  handelt  men  aldus  :  de  spelers  houden  twee  aan  tvvee 
hun  klapperdop    met  den  bollen  kant  tegen  elkaar  en  laten  ze  te    gelijk 

op    den   grond   vallen.    Zij, 

A  — <C3 <^^^ ^^^ —  "^^ic^  doppen  hol  vallen,  zijn 

samen  en  degenen  wier  dop- 
pen bol  vallen,  vormen  de 
tegenpartij .  Vallen  de  doppen 
eender,  dan  begint  men  op- 
'-  i  |~       nieuw,  zoolang   tot  ze  ver- 

;  .'         schillend  vallen. 

Dan  moet    men    uitmaken, 
wie  beginnen  zal. 
/v     ^^  /^^  ^~^  ^^  P^-rtij  wier  doppen  bol 

gevallen  zijn,  moet  ze  nu  met 
de  holte  naar  boven  gekeerd  op  den  grond  zetten.  Men  staat  weer  twee 
aan  twee  tegenover  elkaar.  De  tegenpartij  moet  nu  trachten  door  met 
zijn  klapperdop  op  den  rand  van  den  dop  der  tegenpartij  te  slaan,  dien 
te  doen  omkantelen,  zoodat  hij  bol  komt  te  Hggen.  Lukt  het  niet,  dan 
moet  degene  die  geslagen  heeft  zijn  dop  op  den  giond  zetten  en  de  andere 
slaan.  De  partij,  die  aldus  't  eerst  alle  doppen  der  tegenpartij  heeft  om-, 
geslagen,  begint. 

De  andere  partij  zet  hare  doppen  op  eene  lijn  A.  Van  lijn  C.  af  moet  men 
wei  pen,  hetgeen  met  de  voeten  geschiedt.  Men  gaat  daartoe  met  den  rug 
naar  't  spel  gekeerd  staan  en  klemt  den  klapperdop,  met  de  opening  naar 
boven  gekeerd,  tusschen  de  hielen.  Door  den  rechtervoet  schiehjk  achter- 


^ 


LAND    EN    VOLK.  63 

uit  te  bewegen,  slingert  men  den  klapperdop  weg,  die  over  den  grond 
een  boog  beschrijft  en  in  dien  hij  goed  gemikt  is,  een  der  doppen  op  hjn 
A.  gaat  raken.  Zooveel  doppen  als  door  de  spelers  geraakt  worden,  zooveel 
punten  geeft  het  voor  de  partij.  Heeft  de  spelende  partij  minstens  één 
dop  aldus  geraakt,  dan  haalt  ieder  zijn  dop  terug,  maar  van  streep  B. 
af  liinkende.  Komt  een  der  spelers  met  twee  voeten  op  den  grond,  dan 
\erliest  zijn  partij  de  speelbeurt.  Heeft  men  de  doppen  teruggehaald, 
dan  begint  men  weer  van  streep  C  af  opnieuw  te  gooien.  Heeft  de  spelende 
partij,  van  meet  af  werpende,  geen  enkelen  dop  geraakt,  dan  mag  elke 
speler  nog  van  de  plaats,  waar  zijn  dop  is  neergerold,  een  nieuwen  worp 
beproeven.  Raakt  men  dan,  dan  heeft  men  nog  een  nieuwe  beurt,  totdat 
men  mist.  Doch  alle  doppen  moeten  dan  door  de  spelende  partij  geraakt 
worden  of  ze  verhest  de  speelbeurt.  Men  wint  bij  deze  tweede  kans  geen 
punten,  het  gaat  er  alleen  om,  de  speelbeurt  te  bewaren. 

Raakt  iemand,  bij  't  van  meet  af  werken  niet  een  der  doeldoppen, 
maar  een  dop  der  medespelers,  die  reeds  geworpen  heeft,  dan  mag  hij 
o\'erdoen,  maar  mist  hij  dan,  dan  krijgt  liij  geen  tweede  kans  van  de  plek 
waar  de  dop  is  neergerold,  zooals  de  andere  spelers. 

Heeft  de  heele  partij,  van  meet  af  werpende,  gemist,  en  dus  alleen 
nog  gespeeld  wordt,  om  de  speelbeurt  te  bewaren,  dan  mag  men  voortaan 
ook  achter  streep  B  gewoon  loopen,  na  al  hinkende  tot  streep  A  gegaan 
te  zijn  en  met  den  voet  een  klapperdop  te  hebben  aangeraakt. 

X'erhest  de  spelende  partij  de  spelbeurt,  dan  moet  zij  de  doppen  op- 
zetten en  treedt  de  andere  als  speelster  op. 

Wanneer  eene  der  partijen  zes  punten  gemaakt  heeft,  dan  gaan  de 
spelers,  die  gewonnen  hebben,  bij  streep  B  staan  en  moeten  hun  dop  met 
de  hand  zóó  werpen,  dat  ze  één  der  opgezette  doppen  juist  op  den  kop 
treffen.  Minstens  één  der  spelers  moet  raken  om  de  speelbeurt  te  bewaren 
en  men  gaat  door  tot  alle  opgezette  doppen  geraakt  zijn. 

Daarna  weer  van  streep  B  af  neemt  men  den  omgestulpten  dop, 
tusschen  de  voeten  en  moet  hem  dan  tusschen  beide  voeten  vasthoudende 
en  aldus  voortspringende  op  een  der  opgezette  doppen  zetten. 

Daarop  zet  men  den  dop  op  't  hoofd,  en  hinkende  van  streep  B  tot 
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bij  dc  opgezette  doppen,  moet  men,  daar  gekomen,  den  dop  van  't  hoofd 
laten  vallen  op  een  der  opgezette  doppen. 

Ook  bij  deze  twee  laatste  bedrijven,  moet  minstens  een  der  spelers 
treffen,  om  de  speelbeurt  niet  te  verliezen  en  gaat  men  door,  tot  alle 
doppen  geraakt  zijn  ;  maar  d.egene,  die  gemist  heeft,  verliest  voor  dat 
bedrijf  de  speelbeurt.  Begaat  daarbij  een  der  spelers  een  fout,  b.v.  :  door 
zich  den  dop  te  laten  ontvallen,  of  door  te  falen  bij  't  hinken,  dan  gaat 
de  speelbeurt  voor  heel  de  partij  verloren. 

Vervolgens  gaat  men  van  lijn  B  af  met  de  oogen  en  den  mond  dicht  en 
zonder  lachen  naar  de  opgezette  doppen  om  die  aldus  blindelings  op 
den  kop  te  tikken  met  zijn  eigen  dop. 

De  partij,  die  't  eerst  al  deze  bedrijven  heeft  doorgemaakt,  heeft 
gewonnen  spel. 

Boberat.  — De  spelers  zijn  in  twee  gelijke  kampen  verdeeld  ;  boven- 
dien is  er  één  de  rat  ( =  koning).  Deze  koning  gaat  neerhurken  in  't  midden 
der  beide  partijen.  Een  speler  van  partij  A  gaat  tot  hem,  hurkt  naast 
hem  neer  en  fluistert  hem  in  't  oor  :  ,,die  of  die  van  partij  B  is  dood." 
Daarna  gaat  hij  terug  naar  zijn  kamp.  Een  speler  van  partij  B  gaat  op. 
zijn  beurt  tot  den  koning  om  hem  te  zeggen  :  ,,die  of  die  van  partij  A 
is  dood."  Volgt  weer  een  speler  van  partij  A,  enz. 

Treft  het,  dat  na  de  boodschap  van  een  speler  der  tegenpartij  de  juist 
genoemde  tot  den  koning  komt,  dan  weigert  deze  hem  gehoor  en  zegt 
hem  :  ,,ga  door."  Hij  is  dood  en  moet  zich  naar  't  kamp  der  tegenpartij 
begeven.  De  partij,  die  op  deze  manier  het  eerst  al  haar  spelers  kwijt 
geraakt  is,  heeft  verloren  spel. 

Boli-hola.  —  Dit  is  een  spel,  dat  eenigszins  op  ons  baarspel  gehjkt. 
Men  is  in  twee  partijen  van  gehjke  sterkte  verdeeld  :  zeg  A  en  B.  Een 
speler  van  kamp  A  gaat  naar  kamp  B  als  uitdager,  em  zich  daar  een 
mededinger  voor  een  wedloop  te  kiezen.  De  uitdager  mag  niet  praten 
of  lachen.  De  tegenstander  tracht  hem  daartoe  over  te  halen,  en  lukt 
dat,  dan  tikt  hij  hem  op  het  hoofd  en  is  hij  dood.  De  gedaagde  moet, 
met  de  handen  langs  het  hchaam  gestrekt,  staan.  De  uitdager  moet  hem 
met  de  hand  aanraken  en  dat  is  het  teeken  tot  een  wedloop.  Haalt  hij 
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den  uitdager  in  en  raakt  hij  hem  ah'orens  hij  /ijn  kamp  weer  bereikt 
heeft,  dan  is  hij  dood.  Dat  aanraken  mag  ook  met  de  voeten  geschieden 
en  sommigen  zijn  er  behendig  in  den  uitdager  die  hen  met  de  hand  het 
tecken  tot   den   \\\HÜoop  gegeven  heeft,  een  raken  schoj)  na  te  geven. 

Haalt  de  tegenstander  den  uitdager  niet  in,  dan  komt  dc/x'  terug  en 
de  wedloop  begint  opnieuw,  desnoods  tot  drie  maal  toe.  Voor  deze  tweede 
en  derde  uitdaging  evenwel  maakt  men  een  lijn  mijdden  tusschen  de  tw-ee 
kampen  en  de  uitgedaagde  moet  dan,  om  nog  te  winnen,  den  uitdager 
\-óór  die  hjn  wangen.  Is  de  uitdager  dan  nog  nit-t  ingehaald,  dan  is  de 
tegenstander  dood.  Meerdere  uitdagingen  van  verschillende  spelers  kun- 
nen tegelijkertijd  geschieden. 

De  partij,  die  't  eerst  al  haar  spelers  dood  heeft,  heeft  het  eerste  deel 
van  't  spel  verloren  en  moet  zich  in  't  gehd  opstellen.  Achter  elk  hunner 
plaatst  zich  een  speler  der  winnende  partij .  Deze  houdt  met  beide  handen 
de  oogen  van  zijn  tegenstander  dicht,  maakt  dan  met  den  voet  eenige 
bewegingen  over  den  grond,  raakt  zelfs  den  voet  van  den  tegenstander 
kwansuis  per  abuis  aan,  om  hem  in  de  mahng  te  brengen  en  schuift  ten 
slotte  een  der  beide  voeten  een  weinig  naar  voren.  Dan  moet  de  tegen- 
stander eveneens  een  voet  achteruit  brengen.  Zet  hij  dien  rechts  van  den 
vooruitgeschoven  voet,  dan  wint  hij  ;  komt  hij  er  tegenaan  of  Hnks,  dan 
verliest  hij. 

De  partij  die  op  deze  wijze  het  meest  winnenden  heeft,  heeft  gewonnen 
spel  en  is  weer  aan  de  beurt  om  te  gaan  uitdagen. 

Enhaawk  taw.  —  De  spelers  hurken  neer  twee  aan  twee  tegenover 
elkaar.  Ze  zijn  geblinddoekt  en  hebben  in  elke  hand  een  klapperdop. 
Eerst  worden  ze  tegenover  elkaar  geplaatst.  Dan  slaat  de  een  zijn  klap- 
perdoppen  tegeneen  en  op  dat  geluid  moet  de  ander  hem  zoeken.  vSlaagt 
hij  niet  spoedig  dan  klopt  hij  op  zijn  beurt  met  de  klapperdoppen  en 
moet  gezocht  worden.  Die  geklapt  heeft,  tracht  door  kruipen  en  springen 
den  ander,  die  op  het  geluid  afkomt  te  verschalken.  Vandaar  vaak  zeer 
koddige  tooneeltjes.  Die  den  tegenstander  pakt  heeft  gewonnen. 

Kalcloït.  —  Dit  is  een  soort  knikkerspel,  dat  met  kamirinootjes  ge- 
speeld wordt.  Men  is  met  3,  4  of  zelfs  5  spelers.  Men  graaft  een  putje  in 
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den  grond.  Van  de  meet  af  gooit  elk  met  een  nootje  naar  het  kuiltje. 
Hij,  wiens  nootje  in  het  kuiltje  blijft  liggen,  is  nummer  een,  vervolgens 
hij,  wiens  nootje  er  het  dichtst  bij  ligt,  enz.  Dan  geeft  elk  der  spelers 
twee  nootjes  en  nummer  een  moet  daarmee  't  eerst  in  het  putje  stuiken. 
De  nootjes  die  er  in  blijven,  zijn  voor  hem.  Van  de  andere  nootjes,  die 
rondom  het  putje  verspreid  hggen,  wordt  er  hem  door  de  andere  spelers 
een  aangewezen,  waarop  hij  van  de  plaats  waar  zijn  eerste  nootje  lag 
moet  gooien.  Bij  het  werpen  wordt  het  nootje  met  de  linkerhand  vast- 
gehouden en  met  een  veerenden  vinger  der  rechterhand  weggeslingerd. 
Raakt  hij  het  aangewezen  nootje,  dan  zijn  alle  nootjes,  die  in  't  spel 

zijn,  voor  hem.  Raakt  hij  een  ander  nootje, 
dan  moet  hij  weer  den  inzet  betalen.  Mist  hij, 
dan  komt  de  volgende  speler  aan  de  beurt. 
Daarom  wijst  men  hem  een  nootje  aan,  dat 
moeihjk  te  raken  is,  of  waarbij  lichtvaardig 

D '. 1 F    een  ander  nootje  geraakt  kan  worden.  Liggen 

de  nootjes  echter  te  dicht  bij  elkaar,  dan  heeft 
de  werper  het  recht,  ze  een  handpalm  breed 
van  elkaar  te  leggen.  Zoo  gaat  het  spel 
door,  totdat  de  inzet  op  is  en  men  begint 
opnieuw. 

Entai  ai.  —  Men  is  met  een  tiental  spelers.  Vijf  zijn  wachters  van 
't  kamp,  die  elk  de  wacht  hebben  over  een  lijn,  n.1.  GHI,  DEF,  ABC, 
HE  en  EB.  De  andere  spelers  staan  vóór  't  kamp  en  moeten  trachten 
er  door  te  loopen,  zonder  door  een  der  wachters  gepakt  te  worden.  Zij 
mogen  echter  alleen  gepakt  worden  op  't  oogenblik,  dat  ze  de  lijn  over- 
schrijden. Eenmaal  over  de  lijn,  zijn  ze  daar  veilig  om  een  gunstig  oogen- 
blik af  te  wachten  om  over  de  volgende  te  slippen.  Is  iemand  op  die  wijze 
door  het  heele  kamp  heengeloopen,  dan  moet  hij  trachten  op  dezelfde 
manier  terug  te  keeren. 

Wordt  men  gesnapt,  dan  moet  men  de  wacht  overnemen  van  dengene 
door  wien  men  gepakt  is.  en  die  dan  op  zijn  beurt  door  't  kamp  begint 
te  loopen.  Wie  de  zijgrenzen  van  't  kamp  overschrijdt,  moet  de  wacht 
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overnemen  van  den  waker,  die  't  gezien  heeft.  En  zoo  gaat  het  spel 
onbepaaldehjk  door. 

Ental  dakdak.  —  Dit  is  een  vooral  door  jongelui  zeer  geliefd  spel, 
waarmee  ze  zich,  vooral  bij  lichte  maan,  uren  lang  kunnen  vermaken. 
Men  legt  vier  lange  stokken  van  bamboe  of  gaba-gaba  kruiselings  over 
elkaar.  Op  elk  der  punten  A,  B,  C,  D  zit  een  speler,  die  op  vaste  maat  de 
stokken  beurtelings  tweemaal  op  den  grond  en  dan  tegen  elkaar  slaat. 
Bij  het  op  den  grond  slaan,  vertoonen  de  stokken  de  figuur  der  teekening. 
In  de  vakken  F,  G,  H  en  I  staan  de  dansers.  Neem  den  danser  van  vak  F. 
Terwijl  de  stokken  op  den  grond  slaan  moet  hij  twee  danspassen  uitvoeren: 

één  in  vak  E  en  één  in  vak  K  en  terwijl  ze 
tegen  elkaar  slaan,  twee  in  vak  G.  Slaan  de 
stokken  weer  op  den  grond  dan  weer  één  stap 
in  vak  E  en  één  in  vak  L  ;  vervolgens  weer 
twee  in  vak  H,  enz.  Onderwijl  doen  de  an- 
dere dansers  hetzelfde  in  hun  betrekkelijke 
vakken.  En  zoo  gaat  het  voort,  totdat  een 
der  dansers  een  misstap  begaat  en  met  zijn 
voet  tusschen  de  stokken  beklemd  raakt 
waardoor  dan  de  maat  verstoord  wordt. 
Blijft  dit  wat  lang  uit,  dan  versnelt  men  geleidelijk  het  tempo  wel  zoozeer, 
dat  er  ten  slotte  niet  meer  aan  te  ontkomen  valt. 

Dit  spel  trekt  altijd  veel  toeschouwers,  die  zich  kostelijk  vermaken 
met  de  kromme  sprongen  der  in  de  knel  geraakte  dansers. 

Ental  bit..  —  Dit  is  ook  een  spel,  dat  door  de  jongelui  zeer  in  eere 
gehouden  wordt.  Het  is  iets  voor  krachtpatsers.  Het  gaat  er  in  den  vollen 
zin  des  woordsom,  elkaar  het  voetje  te  lichten.  Een  der  spelers  plant  zijn 
eenen  voet  een  weinig  vooruitgeschoven  stevig  op  den  grond.  De  tegen- 
stander schuift  er  zijn  voet  even  langs  den  binnenkant  naast,  om  als  't 
ware  zijn  slag  te  meten,  dan  treedt  hij  een  paar  stappen  achteruit,  en 
met  een  flinken  aanloop  slaat  hij  uit  alle  macht  met  zijn  scheenbeen 
tegen  de  kuit  van  het  daar  rotsvast  geplante  been,  om  het  van  de  plaats 
weg  te  schoppen.  Daarna  worden  de  rollen  omgewisseld.  Of  men  bij  dien 


F 

A 

N 

I 

B      K 

E 

M       C 

G 

L 
D 

H 

LAND    EX    VOLK.  69 

ruil  veel  wint  is  een  andere  \raag,  want  uit  de  gezichten,  strak  van  ver- 
beten pijn,  is  het  moeilijk  af  te  leiden,  wie  er  beter  aan  toe  is,  hij,  die  den 
schop  geeft,  of  die  hem  in  ont\'angst  neemt. 

Enheïn  sikat.  — ■  Dit  is  vooral  een  meisjesspel,  dat  veel  overeenkomst 
met  ons  bikkelen  vertoont.  Men  is  met  2,  3  of  4  speelsters.  Op  den  grond 
wordt  een  kring  geteekend  van  pl.m.  een  halven  meter  middellijn,  waar- 
omheen de  speelsters  neerhurken.  Elk  legt  4  of  5  schelpjes  of  steentjes 
in  den  pot.  Een  ander  schelpje  of  steentje  dient  als  bal  of  opwerper. 
Wie  begint,  schaart  alle  steentjes  in  den  pot  op  een  hoopje,  werpt  het  gooi- 
schelpje  in  de  lucht,  spreidt  de  steentjes  uit  en  vangt  het  gooischelpje 
weer  op.  De  steentjes  die  bij  de  rappe  beweging  buiten  den  kring  gerold 
zijn,  mogen  de  andere  speelsters  daar  naar  willekeur  met  den  vinger 
inknippen.  Ze  trachten  ze  zoo  dicht  mogehjk  bij  andere  steentjes  te  doen 
rollen,  om  voor  de  speelster  liet  oppikken  bezwaarlijker  te  maken.  Deze 
moet  nu  keer  op  keer  opwerpen  en  terwijl  het  balletje  in  de  hu  lit  \]icgt 
een  steentje  oppikken.  Raakt  zij  hierbij  een  ander  steentje  aan,  of  laat 
zij  't  opgepikte  weer  ontschieten,  of  vangt  zij  't  balletje  niet  op,  dan  is 
zij  af  en  een  andere  aan  de  beurt.  Deze  schaart  de  overgebleven  steentjes 
weer  bij  elkaar  en  doet  verder  geheel  gelijk  haar  voorgangster.  De  door 
een  speelster  opgepikte  steentjes  behoudt  zij. 

Heeft  een  speelster  achtereenvolgens  3  of  4  steentjes  (n.1.  het  getal 
van  den  inzet)  zonder  haperen  opgepikt,  dan  schaart  zij  de  overblijvende 
steentjes  weer  opnieuw  bijeen,  verspreidt  ze,  enz.  zooals  in  't  begin.  Zijn  al 
de  steentjes  opgepikt,  dan  is  degene  winster,  die  de  meeste  steentjes  heeft. 
Vervolgens  knipt  elk  der  speelsters  met  wijsvinger  en  duim  de  anderen 
zoo  dikwijls  tegen  de  knokkels  der  hand,  als  ze  steentjes  meer  heeft 
dan  deze. 

Dans. 

Evenals  bij  alle  volkeren  vormt  ook  bij  de  Keieezen  de  dans  een  der 
voornaamste  uitingen  van  blijdschap  en  opgetogenheid. 

Terwijl  echter  de  dans  bij  de  Westersche  volkeren  bijna  uitsluitend 
een  vermaak  kan  genoemd  worden,  is  hij  bij  vele  oostersche  volkeren 
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en  ook  bij  de  Keieezen  veel  meer  een  plechtigheid,  soms  ook  een  spel. 

Bij  hunne  dansen  zijn  het  niet  de  voeten,  die  de  hoofdrol  spelen,  maar 
het  geheele  lichaam  is  in  rhythmisch  beweeg,  terwijl  vooral  armen  en 
handen  statige  en  sierlijke  gebaren  wuiven. 

Altijd  dansen  mannen  en  vrouwen  afzonderlijk.  Dit  verschijnsel  is  nu 
nog  niet  terstond  toe  te  schrijven  aan  een  hoogontwikkeld  zedelijkheids- 
gevoel. De  ridderlijkheid,  de  vereering  der  vrouw,  die  voortsproot  uit 
den  eerbied  voor  het  zwakkere  is  een  christelijke  deugd  welke  de  heiden 
derhalve  niet  kent.  Daarom  wordt  cloor  hem  hoffelijkheid,  galanterie 
tegenover  het  schoone  geslacht  en  vooral  alle  gemeenzaamheid  daarmede 
al  heel  gauw  als  verdacht  beschouwd.  Hij  zelf  staat  geestelijk  zeer  laag  ; 
hij  acht  de  vrouw  in  elk  geval  nog  beneden  zich,  dus  dat  eenige  edeler 
dan  zinnelijke  aantrekkingskracht  van  haar  kan  uitgaan,  beseft  hij  niet. 
Of  de  westerling  bepaaldelijk  in  zijne  dansen  door  deze  hoogere  roerselen 
geleid  wordt,,  zullen  we  hier  maar  in  't  midden  laten.  Vast  staat  in  elk 
geval,  dat  wij  ons  kunnen  voorstellen,  dat  eene  gemeenzaamheid  tusschen 
de  geslachten,  zooals  we  die  bij  onze  gewone  dansen  zien,  in  eer  en  deugd 
kan  plaats  hebben  :  de  inlander  kan  dat  niet. 

Een  Keieesch  opperhoofd  was  naar  Ambon  geweest.  Bij  zijn  terugkeer 
vertelde  hij  mij  zijn  indrukken.  Ook  had  hij  daar  een  Europeesche  dans- 
partij gezien.  Hij  was  er  ten  zeerste  over  verontwaardigd. 

,,Toean,  zei  hij,  als  ik  iemand  aldus  mijn  vrouw  zag  omhelzen  en  haar 
adem  inademen,  dan  had  ik  den  pijl  al  gemerkt,  dien  ik  hem  door  't  hart 
zou  jagen." 

De  Keieesche  dansen  bestaan  dus  hoofdzakelijk  uit  rhythmische  be- 
wegingen door  een  aantal  personen  tegelijk  en  gelijkmatig  uitgevoerd 
op  de  maat  van  trommelslag  en  zang. 

Sommige  dansen  zijn  aan  beide  geslachten  gemeen,  andere  meer  eigen 
aan  een  van  beide. 

Vele  dansen  zijn  huidebetuigingen.  Vandaar  dat  ze  worden  uitgevoerd 
bij  feestelijke  gelegenheden.  Wanneer  b.v.  een  feestprauw,  helan  uitvaart, 
staan  op  de  voorplecht  eenige  dansers  om  dengene  te  eeren,  dien  men  uit- 
geleide doet  of  gaat  verwelkomen  of  begroeten.  Wanneer  een  jong  bruidje 
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plechtig  wordt  ingehaald,  wordt  ze  door  dans  verwelkomd.  Bij  het  dekken 
\-an  een  huis  wordt  gedanst  ter  eere  van  den  heer  des  huizes  ;  voor  een 
opperhoofd  wanneer  het  wordt  aangesteld  of  hem  een  onderscheiding 
te  beurt  ^•alt.  De  aldus  vereerde  behoort  dan  ook  den  dansers  een  geschenk 
aan  te  bieden  voor  de  hem  gebrachte  hulde  :  enkit.  En  wij  zijn  in  dezen 
gedachtengang  onzer  nieuwe  parochianen  getreden  en  op  alle  christelijke 
feesten  komt  de  feestvreugde  tot  uiting  in  langdurige  dansen.  Zelfs 
wanneer  op  Sacramentsdag  de  processie  plechtig  door  het  dorp  trekt, 
wordt  het  Allerheiligste  door  een  groep  dansers  en  danseressen  vooraf- 
gegaan, die,  hoe  vreemd  dat  ook  in  onze  ooren  moge  klinken,  zeer  stich- 
tend en  vroom  en  met  zedig  neergeslagen  oogen  hunne  statige  hulde- 
dansen  uitvoeren. 

Bij  sommige  gelegenheden  worden  ook  een  soort  meer  religieuze 
dansen  uitgevoerd  b.v.  :  tijdens  de  afwezigheid  van  reizigers  behoort  bij 
het  ceremonieel,  dat  de  thuisblijvende  vrouwen  te  onderhouden  hebben, 
dat  op  gezette  tijden  dansen  worden  uitgevoerd.  Deze  dansen  geschieden 
dan  zonder  begeleiding  van  trom,  gong  of  pijper  en  de  dansmaat  wordt 
alleen  aangegeven  door  de  zangen  welke  de  danseressen  daarbij  uitvoeren. 
Deze  dans  heet  sosoi.  De  danseressen  hebben  daarbij  een  bizonder  dans- 
attribuut dat  bestaat  uit  een  bundel  fijne  geribbelde  reepjes  van  jonge 
klapperbladeren,  versierd  met  kleurige  linten  en  kralen. 

Ook  wanneer  de  mannen  ten  oorlog  getogen  zijn,  voeren  de  thuisblij- 
vende vrouwen  dansen  uit  ter  bescherming  der  strijders.  Als  dansattribuut 
zwaaien  ze  daarbij  een^ soort  fijn  uit  hout  gesneden  waaiers,  waarmee  ze 
af  wuivende  bewegingen  maken.  Het  refrein  van  den  begeleidenden  zang 
luidt  dan  ook  :  ,,dat  de  komende  (=  wapens)  missen  en  de  gaande 
treffen  !" 

Eindelijk  hebben  we  nog  een  soort  dansen,  die  uitsluitend  tot  vermaak 
dienen  en  eigenlijk  mimiek-  of  figuurdansen  zijn. 

Daaronder  behoort  de  krijgs-  of  wapendans.  Op  een  vlug  tempo  der 
trom  voeren  de  dansers  met  rappe  en  sierlijke  bewegingen  en  sprongen 
een  spiegelgevecht  uit  :  vallen  aan,  steken  en  stooten,  wijken  en  pareeren 
alles  bij  rhythmisch  en  kadanseerend  beweeg  der  sierlijke,  slanke,  vlugge 
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lijven.  Als  attribuut  bij  dezen  dans  behoort  behalve  een  of  ander  wapen, 
een  lang  smal  houten  schild,  mooi  besneden  en  met  kralen,  veeren,  enz. 
versierd. 

In  denzelfden  geest  hebben  wij  nog  talrijke  andere  dansen  als  b.v  : 
de  roeidans.  Met  bamboestokken,  klappertakken  en  dundoek  is  een  boot 
nagebootst.  Het  lichte  gevaarte  wordt  door  eenige  lui  gedragen.  De 
roeiers  met  mooi  versierde  roeispanen  voeren  gecadanseerde  roeibewegin- 
gen  uit,  terwijl  anderen  binnen  de  boot  en  rondom  dansen  uitvoeren. 

De  slangendans.  Van  gemoetoe  of  ander  licht  materiaal  heeft  men  een 
slang  gemaakt  van  verschillende  meter  lengte.  De  dansers  op  een  lange 
rij  geschaard  dragen  dat  gevaarte  op  het  hoofd  en  voeren  dan  in  zigzag- 
bewegingen  hun  danspassen  uit. 

Zoo  worden  ook  nog  bedrijven  als  :  visch vangst,  schildpadsteken, 
tuinen  maken  enz.  in  dans  voorgesteld.  Deze  voorstelHngen  oogsten  altoos 
een  uitbundigen  bijval.  Met  al  die  dansen,  die  wij  al  spoedig  eentonig 
beginnen  te  vinden,  kunnen  de  inlanders  zich  uren  lang  kostelijk  ver- 
maken. 


HOOFDSTUK  II. 
GODSDIENST. 

De  godsdienst  van  den  Keiees  vormt  geen  wel  afgerond  en  logisch 
in  elkaar  sluitend  systeem  ;  doch  een  onsamenhangend  mengsel  van  ani- 
mistische,   magische   en   totemistische   begrippen. 

"\'an  het  totemisme  vindt  men  slechts  sporadische  verschijnselen. 
Men  treft  b.  v.  families  aan,  die  zich  moeten  onthouden  van  't  eten  van 
't  vleesch  van  sommige  dieren,  omdat  deze  dieren  op  een  of  andere  wijze 
in  betrekking  staan  tot  de  legende  hunner  wording,  of  omdat  zielen  van 
hunnen  verwanten  in  de  hchamen  dezer  dieren  verhuisden,  (iodsdien- 
stige  vereering  wordt  hun  echter  niet  bewezen. 

Zoo  mogen  de  lui  van  Xgilngof  niet  een  soort  kleine  eendjes  dooden  of 
eten,  die  leven  op  een  meertje  genaamd  wér  Ablcl  op  eenigen  afstand  van 
hun  dorp.  Eertijds  toch  was  dit  meer  een  heuvel  op  welks  top  hun  dorp 
gelegen  was.  Doch  op  zekeren  dag  sprak  een  veel  geplaagde  en  daardoor 
vertoornde  tooverkol  haar  vloek  uit  over  deze  plaats  en  de  heuvel  verzonk 
in  de  diepte,  alle  bewoners,  die  thuis  waren  mee  verzwelgend.  Op  de  plek 
waar  de  heuvel  zich  verhief,  ontstond  het  meer  en  de  zielen  der  onschuldig 
mee  omgekomen  kinderen  verhuisden  in  deze  eendjes.  Doodde  men  nu 
die  diertjes,  dan  zou  men  gevaar  loopen,  deze  kinderen  te  dooden,  die 
in  de  eendjes  voortleven  en  de  verbolgen  schimmen  zouden  zeker  wraak 
nemen. 

Om  dezelfde  reden  mag  men  geen  papagaaien  {cclcctits  polychlorus) 
dooden  of  eten.  Op  zekeren  dag  had  cene  vrouw,  die  in  hare  plantingen 
werkzaam  was,  hare  beide  zuigeHngen  onder  een  boom  te  rusten  gelegd. 

Na  eenigen  tijd  beginnen  de  kleinen  te  dreinen  en  te  jengelen  om  moeder 
te  roepen.  Deze  was  juist  druk  bezig  en  stoorde  zich  niet  aan  't  gegrien. 
De  hummels  werden  ongeduldig,  veranderden  zicli  ij^,  papagaaien  en  vlo- 
gen weg.  Toen  werd  aUes  in  het  werk  gesteld  om  ze  terug  te  roepen,  maar 
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ze  bleven  halstarrig.  Ten  bewijze  dat  men  ze  toch  bleef  liefhebben,  brach- 
ten de  adelüjken  hun  helgekleurde  en  de  slaven  donkergekleurde  sarongs  ; 
vandaar  dat  deze  papagaaien  zoo  fraai  en  bont  gekleurd  zijn.  Tevens 
kregen  ze  nog  den  welwillenden  raad  mee,  alleen  in  de  tuinen  zich  aan 
de  lekkere  gewassen  te  vergasten,  als  maïs,  zoete  pataten,  bananen, 
suikerriet,  enz.  alles  wat  een  kindermaag  ook  het  eerst   verdraagt,  i) 

Het  is  echter  geen  gevoel  van  piëteit,  medelijden  of  ouderliefde  dat 
hierbij  voorzit.  Het  is  eenvoudig  een  pomali-voorschrift  dat  men  onder- 
houdt uit  vrees  voor  de  wraak  dier  schimmen,  welke  op  de  overtreding 
zou  volgen.  Men  neemt  het  daarom  niemand  kwalijk  als  men  die  dieren 
doodt,  en  herhaaldelijk  heeft  men  mij  zelfs  gevraagd  onder  de  plunderen- 
de roofzieke  papagaaien  te  schieten,  als  ze  't  in  de  plantingen  al  te  bont 
maakten  en  daar  vaak  groote  verwoestingen  aanrichtten.  Musschen  en 
spreeuwen  zijn  daarbij  dan  ook  maar  kwajongens. 

Ook  zal  de  Keiees  vermijden,  eenig  letsel  te  doen  aan  een  soort 
kleine  tortelduifjes,  woedar  genaamd,  {ptilopus  xanthogaster)  wijl  men 
gelooft,  dat  de  kinderen  vóór  of  terstond  na  de  geboorte  gestorven  in 
de  lichamen  dezer  diertjes  verhuizen.  Het  weemoedig  gekir  dezer  duiven 
herinnert  aan  het  geween  dier  arme  kleintjes. 

Weer  anderen  moeten  zich  onthouden  van  het  overigens  als  een  fijn 
stuk  wildbraad  geprezen  vleesch  van  den  opossum,  wijl  volgens  de  legende 
hun  voorvaderen  langs  den  langen  staart  van  dat  buideldier  uit  den  hemel 
op  de  aarde  afdaalden,  en  nog  wel  op  de  Kei! 

Wel  te  beklagen  degenen,   die  zulke  domme  voorvaderen  hadden  ! 

In  andere  gevallen  heeft  juist  het  omgekeerde  plaats.  Zoo  hebben  vele 

')  Op  de  Tanimbareilanden  heeft  men,  naar  omstandigheden  gewijzigd,  de- 
zelfde legende.  De  Kcieesche  veelkleurige  papegaai  komt  daar  niet  voor  maar  alleen 
een  spierwitte  met  gele  kuif.  Een  moeder  zette  haar  klein  dochtertje  aan  't  rijst- 
stampen  :  een  lang  en  vermoeiend  werk.  Het  kind  kreeg  honger  en  vroeg  haar 
moeder  wat  rijst  te  eten.  Doch  de  moeder  bleef  het  w^eigeren.  Daarom  wreef  het 
kind  zich  geheel  wit  in  met  rijstemeel,  veranderde  in  papegaaien  vloog  weg.  Men  riep 
haar  ook  met  allerlei  lieve  naampjes  terug,  maar  ze  antwoordde  :  als  mensch  kost 
het  veel  moeite  om  rijst  te  eten  te  krijgen,  als  papegaai  zal  ik  de  eerste  zijn  in  de 
velden  om  ze  te  oogsten,  en  daarbij  overvloed  vinden  van  pisang,  suikerriet  en 
ander  lekker  eten. 
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families  een  bepaalden  \-isch,  die  hun  bizonder  genegen  is  en  die  zich 
daarom  bij  voorkeur  door  hen  laat  vangen  en....  eten.  Zoo  hebben 
sommige  families  het  voorrecht  de  tabob  {dcrmatchclys  coyiacca)  een 
reuzenschildpad,  te  steken.  Eertijds  strandde  zoo'n  dier  op  hunne  kust. 
Het  sloot  met  de  lui  een  verbond.  Deze  zullen  hem  eenige  eerbewijzen 
betoonea  en  als  wederdienst  zullen  zijn  soortgenooten  zich  gewillig 
door  hen  laten  dooden.  Wanneer  dan  ook  leden  dezer  familie  op  zee  een 
tabob  ontmoeten,  beginnen  ze  op  drenzerigen  toon  te  zingen  ;  „vadertje 
tabob,  vadertje  tabob  heb  meehj  met  ons,  want  onze  voorraad  eten  en 
drinken  is  op",  en  volgens  de  aloude  belofte  zal  de  tabob  gewillig  zijn  hals 
komen   aanbieden,    om   den   doodelijken   slag   te   ontvangen. 

Op  dergehjke  wijze  sloot  een  potvisch  een  verbond  met  een  andere 
familie.  In  het  huis  van  den  heidenschen  priester  \Aordt  nog  de  lever  van 
dat  dier  bewaard  en  vereerd.  De  eerbetuiging  bestaat  vooral  hierin,  dat 
men  er  een  lampje  bij  laat  branden.  Als  wederdienst  beschermt  de  geest 
van  den  potvisch  zijn  vereerders  en  een  stukje  van  zijn  lever  als  ammulet 
gedragen  maakt  hen  onkwetsbaar  in  den  oorlog. 

Over  't  algemeen  wordt  het  kakebeen  van  een  gevangen  of  geschoten 
\-arken,  of  de  graat  van  een  visch  in  zijn  geheel  met  kop  en  staart  erbij, 
in  het  huis  of  daarvoor  onder  het  overstekend  afdak  opgehangen,  meestal 
met  een  offertje  erbij.  Dit  dient  dan  als  een  soort  palladium  dat  de  overige 
varkens  of  xisschen  welwillend  moet  stemmen  om  zich  insgelijks  te 
laten  vangen.  In  denzelfden  geest  hangt  men  ook  de  eierschalen  van  uitge- 
broedde  kuikens  naast  het  nest  op  ;  opdat  de  kip  weer  spoedig  ijverig  zal 
leggen  en  de  kuikens  beschermd  worden.  WeUicht  ziet  men  hetzelfde 
verband  tusschen  schaal  en  kuikens  als  bij  den  mensch  tusschen  nage- 
boorte en  kind.  (Zie  hierover  in  het  hoofdstuk  over  de  (jeboorte.) 

Doch  de  eigenlijke  godsdienst  der  Keieezen  is  hoofdzakelijk  animis- 
tisch. 
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§  I.  Geloofsleer, 

Hier  dringt  zich  terstond  de  zeer  gewichtige  vraag  naar  voren,  of  de 
Keiees  monotheist  of  polytheist  is  en  vervolgens  of  hij  zich  een  Opper- 
wezen  als   een   geestelijk,   stoffelijk    of  gemengd   wezen   voorstelt. 

Ik  zal  mij  over  deze  moeihjke  vraagstukken  niet  beslist  uitspreken, 
doch  mij  bepalen  tot  het  vastleggen  der  gegevens,  welke  ons  hieromtrent 
verstrekt  worden  door  gebedsformuHeren,  verhalen  en  uitdrukkingen 
der  inboorlingen,  het  verder  aan  den  lezer  overlatende  hieruit  zijn  gevolg- 
trekkingen   op    te    maken. 

De  Keiees  stelt  zich  alle  wezens  voor  als  bezield  :  dieren,  planten, 
de  aarde,  steenen,  bronnen,  vruchten  enz.  en  ook  de  hemelhchamen. 
Daarenboven  kunnen  al  deze  voorwerpen  en  ook  de  mensch  nog  door  een 
of  anderen  geest  bewoond  worden.  Een  steen  heeft  zijn  eigen  ziel,  maar 
bovendien  kan  hij  nog  tot  woonplaats  strekken  van  een  anderen  onbeli- 
chaamden  geest.  Heeft  dat  tijdelijk  of  voortdurend  bij  den  mensch  plaats, 
dan  is  deze  tijdelijk  bezeten  of  doorloopend  krankzinnig.  Dit  is  de  gewone 
animistische  opvatting  en  daarvan  zien  wij  de  tallooze  voorbeelden  in 
de  Keieesche  samenleving  ons  overal  omringen. 

Hoe  is  het  nu  echter  gesteld  in  het  bepaalde  gev?l  betreffende  de  zon  en 
de  maan  ?  Dat  ook  deze  hemellichamen  als  bezield  gedacht  worden, 
staat  buiten  kijf.  Zij  worden  echter  ook  God  genoemd.  Worden  deze  hemel- 
lichamen nu  zelf  als  een  persoonlijke  godheid  voorgesteld,  ofwel  dienen 
zij    het   Opperwezen   slechts   tot   verblijfplaats  ? 

De  gebedsformuHeren  schijnen  eenparig  voor  de  eerste  meening  te 
pleiten,  wijl  zon  en  maan  daar  geregeld  worden  aangeroepen  onder  de 
betiteling  van  ,,riod  Zon-Maan".  Doch  de  eigenschappen  aan  de  god- 
heid toegekend,  willen  ons  weer  tot  de  overtuiging  voeren,  dat  de  Keiees 
van  de  godheid  een  verhevener  en  meer  geestelijk  begrip  koestert. 

De  zon  wordt  voorgesteld  als  een  mannelijk,  de  maan  als  een  vrouwelijk 
wezen.  De  Keieesche  taal  nu  is  sober  in  het  aanduiden  der  geslachten. 
Levenlooze  voorwerpen  hebben  geen  grammaticaal  geslacht,  zooals  dat 
in  de  meeste  Europeesche  talen  wel  het  geval.is.  Ook  voor  de  levende  wezens 
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geeft  geen  enkele  taalvorm  het  geslacht  aan  maar  moet  dat  door  bepalende 
woorden  worden  uitgedrukt .  Wanneer  men  de  zon  afzonderlij  k  aanroept .  dan 
bezigt  men  den  titel  docan  =  meester  ;  voor  de  maan  afzonderlijk  zal 
men  zeggen  docan-tc  =  meesteres.  Doch  dat  komt  zeer  zelden  voor.  Bijna 
altijd  zijn  zon  en  maan  in  één  aanroeping  vereenigd  en  volgens  gewoon 
spraakgebniik  zou  ik  zeggen  ook  in  één  wezen  of  persoon.  Men  zegt  bijna 
altijd  :  docad,  lèr  icoean.  De  vorm  docad  is  een  meervoudige  betrekkelijk- 
heidsvorm.  doch  het  meervoud  kan  zoowel  op  den  bezitter  als  op  het 
bezetene  en  zelfs  op  beide  terugslaan  ;  het  kan  dus  willen  zeggen  ; 
mijne  goden,  onze  goden,  en  onze  god.  Deze  laatste  vertaling  schijnt 
mij  echter  de  meest  juiste.  \\'ilde  men  hier  toch  meerdere  goden  aan- 
duiden, dan  zou  men  \-olgens  gewoon  spraakgebruik  de  woorden  lèr  en 
'd'ocan  met  een  koppelwoord  als  cnhocv  (=  en)  of  nog  liever  imroe  (  = 
gij   beiden)    \erbinden. 

\\'oord\'erbindingen  toch,  zooals  de  onderhavige  komen  zeer  veelvul- 
dig voor  en  duiden  dan  steeds  een  verzamelwoord  of  algemeen  begri]) 
aan.  Ook  indien  men  ze  zich  voorstelt  als  nauw  vereeaigd  een  soort  eenheid 
vormend,  ofschoon  feitelijk  onderscheiden,  als  b.v.  vader  en  moeder, 
man  en  vrouw,  die  dan  het  eenhei dsbegrip  ouders  en  echtpaar  weergeven, 
enz.  zou  men  zeggen  :  docad  lèr  woean  zonder  eenig  voeg-  of  koppelwoord. 
Nochtans  dient  men  bij  een  weinig  ontwikkelde  taal  als  het  Keieesch 
het  gewicht  \-an  het  spraakkundig  bewijs  niet  te  overschatten.  Opmerking 
verdient  hier  echter  nog,  dat  men  ook  vaak  de  uitdrukking  hoort  :  docang 
lèr  woean,  hetgeen  niet  anders  kan  beteekenen  dan  :  mijn  meester,  Zon 
-Maan. 

De  zeer  enkele  malen,  dat  in  gebedsformulieren  de  maan  afzonderlijk 
wordt  aangeroepen,  ontvangt  zij  den  titel  van  doean-tè  =  Meesteres. 
Hieruit  zou  dus  weer  af  te  leiden  zijn,  dat  men  beiden  als  afzonderlijke 
godheden  beschouwt  en  wel  de  zon  als  het  mannelijk  en  de  maan  als  het 
vrouwelijk  beginsel.  Van  een  meer  innige  verhouding,  vleeschelijke  ge- 
meenschap of  zelfs  echtverbinding,  't  zij  om  natuurverschijnselen  te 
verklaren  of  anderszins,  vinden  wij  nergens  melding  gemaakt,  tenzij  nog 
iii  een  enkele  legende,  die  een  soort  Keieesche  uitgave  is  van  de  geschiede- 
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nis  van  Icarus  en  waarin  de  zon  en  de  maan  als  echtelingen  worden  voor- 
gesteld. 

Uit  den  aanroep  :  docad  lèr  u'ocau  zou  men  geneigd  zijn  te  besluiten, 
dat  de  zon  en  de  maan  als  goddelijke  wezens  en  niet  enkel  als  woonplaats 
der  godheid  beschouwd  worden.  Daartegenover  staat  echter,  dat  men  de 
termen  doead  en  lèr  volstrekt  niet  willekeurig  kan  verwisselen  ;  zij  zijn 
volstrekt  niet  gelijkwaardig.  Nooit  zal  men  aan  de  zon  goddelijke  hoe- 
danigheden toekennen,  noch  aan  God  de  eigenschappen  der  zon.  Zoo  zal 
men  zeggen  :  het  staat  in  Gods  macht  ;  en  nooit  :  het  staat  in  de  macht 
der  zon  ;  zooals  men  spreken  zal  van  't  ondergaan  der  zon  en  niet  van 
't  ondergaan  van  God.  Een  kloof  in  een  bergkam  op  Groot  Kei  noemt 
men  echter  onverschillig  ;  de  poort  Gods  of  de  zonnepoort.  Men  stelt 
zich  ook  steeds  de  woonplaats  van  't  Opperwezen  voor  in  de  hooge 
hemehuimten  ;  zoo  zegt  men  van  iets,  dat  zeer  hoog  stijgt,  dat  het  op- 
klimt tot  bij  God.  Ook  wordt,  behalve  in  de  gebedsformulieren  de  naam 
doead  of  doeang  steeds  afzonderlijk  gebezigd,  zonder  hem  met  de  zon  ol 
maan  in  verband  te  brengen.  Voor  de  meening  dat  de  Keiees  zich  het 
opperwezen  als  iets  meer  geestelijks  voorstelt,  pleit  nog  de  omschrijving  : 
hira  woeswoes  =  hij  die  niets  is,  d.  w.  z.  de  onzichtbare,  de  niet  door  de 
zintuigen  waarneembare. 

Docad  is  dus  het  gewoon  gebruikelijke  woord  om  het  Opperwezen  aan 
te  duiden  i)  en  dit  woord  is  zoo  rijk  aan  diepen  zin,  dat  wij  niet  geaarzeld 
hebben  het  over  te  nemen,  om  er  het  Christehjk  begrip  van  God  aan  vast 
te  hechten.  Spraakkunstig  ontleed  is  het  woord  doead  de  ie  persoon 
meervoud,  de  aangesprokene  ingesloten,  van  het  betrekkelijkheidswoord 
doee  =  heer,  meester,  zoodat  het  dus  zeggen  wil  :  ons  aller  meester  of 
heer. 

Blijkt  uit  het  voorgaande  reeds,  dat  het  vrijwel  ondoenlijk  is,  om  met 
zekerheid  uit  te  maken  of  de  Keiees  zich  een  enkel-  of  een  meervoudige 
godheid  voorstelt,  nog  moeilijker  is  het  vast  te  stellen,  welk  zijn  oorspron- 
kelijk godsbegrip  geweest  is.  Godgeleerden  waarbij  men  in  deze  te  rade 

1)  In  de  offertaal  zegt  men  ook  soms  voor  God  Jcrsoela  :  de  nadere  beteekenis 
van  dit  woord   bleef  mij   echter  onbekend. 
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/OU  kunnen  gaan,  zijn  er  op  Kei  niet.  Uit  de  gegevens  geput  uit  gebeds- 
formulieren, legendes  en  zegswijzen  moet  men  de  algemeenc  opvatting 
trachten  samen  te  stellen.  Ik  voor 
mij  zou  geneigd  zijn  hieruit  te  be- 
sluiten, dat  de  Keiees  zich  van 
't  opperwezen  slechts  een  zeer  vage 
\oorstelling  maakt,  maar  het  zich 
in  groote  lijnen  \'oorstelt  als  één 
machtige  geest,  die  de  zon  en  de 
maan  tot  zijn  verblijf  heeft,  die 
aan  de  menschen  zijne  wetten,  in 
het  gewoonterecht  saamgevat, 
gegeven  heeft  en  de  overtreders 
straft.  Welke  verder  de  eigen- 
schappen zijn  welke  de  heidensche 
Keiees  oorspronkelijk  aan  dat 
opperwezen  toekende,  is  thans 
niet  meer  na  te  gaan.  Te  lang  reeds 
heeft  hij  den  invloed  ondergaan 
\an  het  Christendom  en  meer  nog 
van  het  Mohamedanisme,waarvan 
de  aanhangers  den  naam  van 
Allah  voortdurend  op  de  lippen 
hebben.  Men  kan  dus  hoogstens 
nagaan,  welk  begrip  hij  er  zich 
thans  van  vormt  en  trachten  van 
dat  idee  zooveel  mogelijk  de 
vreemde  invloeden  te  schiften. 
Men  kent  aan  God  de  opper- 
macht toe  over  de  menschen  en 

over  alle  andere  wezens.  ,,God  telt  de  dagen  der  menschen"  en  ,,het  is  in 
Ciods  macht  ",  zijn  dagelijksch  voorkomende  zegswijzen.  Doch  de  fatalis- 
tische beteekenis  welke  men  daar  dikwijls  aan  hecht,  wijst  reeds  duidelijk 


Afgodsbeeld,  dat  vrooper  op  den   berg  Mdshait   stond 
bij  üelamit. 
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op  Islamitischen  invloed.  De  animistische  heiden  toch,  die  met  offertjes 
voortdurend  de  geesten  bewerkt,  door  allerlei  voorbehoedmiddelen  de 
booze  tooverkrachten  bezweert,  bij  elke  gelegenheid  van  eenig  belang 
met  zijn  wichelarij  de  toekomst  speurt  en  dus  als  't  ware  eiken  dag  zijn 
eigen  noodlot  uitwerkt,  is  van  huis  uit  zeer  zeker  geen  fatalist.  Wel  zal 
hij  zich  als  't  er  op  aan  komt  met  stompzinnige  onverschilligheid  in  't  on- 
vermijdelijke schikken.  Hij  is  toch  ervan  overtuigd',  dat  ziekte  en  dood 
hem  treffen  als  straf  voor  eenig  vergrijp,  ook  al  is  hij  zich  geen  schuld 
bewust,  want  ook  onwetend  kan  hij  schuldig  zijn.  Deze  onwetendheid 
verergert  alleen  in  zooverre  zijn  toestand,  dat  hij  onkundig  blijft  van 
de  eigenlijke  oorzaak  zijner  kwaal  en  hij  dus  niet  de  geschikte  middelen 
kan  aanwenden  om  deze  weg  te  nemen. 

Men  beschouwt  God  als  alwetend  en  de  uitdrukking  :  ,,God  weet" 
is  hier  bijna  even  algemeen  als  bij  ons. 

God  is  de  opperste  rechter.  Vandaar  het  gezegde  :  ,,God  zal  't  oordeelen" 
en  de  benaming  :  ,,God  rechter".  Daarom  worden  ook  alle  misdrijven, 
die  buiten  het  bereik  blijven  van  den  wereldlijken  rechter  aan  't  oordeel 
van   God   overgelaten,    die   rechtvaardig   zal  vonnissen. 

Men  denke  hier  slechts  aan  de  godsoordeelen,  of  ordalia. 

Hij  is  rechtvaardig  in  zijn  oordeel  en  wanneer  iemand  sterft  kort 
nadathij  een  geding  gehad  heeft,  zal  men  niet  nalaten  dit  feit  aan  te  wijzen 
als  een  bewijs  dat  hij  onrecht  had  in  die  zaak. 

Van  hoogere  eigenschappen  Gods,  zooals  Zijne  oneindigheid,  onstoffe- 
lijkheid, enz.  heeft  de  Keiees  natuurhjk  geen  begrip.  Zelfs  van  de  goed- 
heid Gods  heeft  hij  geen  idee.  Een  God  looner  van  het  goed  kent  hij  even 
min  :  alleen  een  God  straffer  van  het  kwaad. 

Men  moet  hem  even  als  andere  geesten  door  offertjes  in  goedgunstige 
stemming  houden.  Verwenschingen  als:  God  zal  u  verslinden,  uit  de 
voeten  ruimen,  onderst  boven  steken  enz.  bewijzen  wel,  dat  men  zich 
God  niet  als  al  te  zachtzinnig  voorstelt.  Degenen  die  sterven  zijn  doeadni 
wang,    het    aandeel    Gods.    i) 

i)  Dat  men  er  niet  erg  eerbiedig  over  denkt,  bewijst  de  volgende  legende.  Lui 
van  het  dorp  Elaar  waren  op  zee  den  koers  kwijt  geraakt,  en  zoover  afgedreven, 
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Daarom  bewijst  de  Keiees  in  zijn  eeredicnst  aan  God  of  aan  de  geesten 
geen  hulde,  lof,  liefde  of  dankbaarheid.  Zijn  godsdienstige  gevoelens 
komen  alleen  tot  uiting  door  de  offers,  die  allen  tot  doel  hebben  de  wraak 
der  geesten  te  voorkomen  of  af  te  wenden.  Deze  wraak  heef t  men  te  duch- 
ten \-oor  overtredingen  der  wettelijke  voorschriften  ;  zijn  offers  zijn  der- 
halve  ook   uitsluitend   zoenoffers. 

\'an  een  (iod  schepper  van  het  heelal  heeft  de  Keiees  geen  begrip.  Hij 
heeft  zich  blijkbaar  over  de  groote  levensvragen  of  wereldraadselen 
nooit  de  hersens  geplaagd.  De  wereld  bestaat  :  geregeld  gaat  de  zon  op  en 
onder  en  \'olgen  west-  en  oostmoesson  elkander  op,  ter  bevordering  van 
den  groei  der  planten  voor  't  onderhoud  der  menschen.  En  menschen 
sterven  en  kinderen  worden  geboren  om  te  vervangen  degenen  die  heen- 
gingen. Dat  alles  is  voor  hem  de  natuurlijkste  zaak  ter  wereld,  en  de  vraag 
of  het  wel  altijd  zoo  geweest  is  of  altijd  zoo  blijven  zal  komt  niet  bij  hem 


dat  ze  nergens  land  meer  bespeurden.  Eindelijk  bereikten  ze  den  gezichteinder 
waar  de  hemel  op  de  zee  rust  en  de  mast  van  hun  schip,  heen  en  weer  zwaaiend  op 
de  deining  der  golven  stommelde  er  zoolang  en  zoo  hard  tegen  aan,  dat  hij  er  een 
gat  in  sloeg.  Doead  kwam  op  het  spektakel  af  en  riep,  wat  er  daaronder  toch  te  doen 
was.  De  verschrikte  schepelingen  boden  honderd  verontschuldigingen  aan,  vertelden 
hun  droexig  wedervaren  en  baden  om  hulp  en  uitkomst.  Maar  Doead  voelde  al 
heel  weinig  welwillende  belangstelling  voor  die  ,,drckhoot"  die  zoo  zijn  hemel 
kwam  beschadigen.  ,,Jullie  boot  is  een  drekboot,  zei  hij,  en  ik  zal  hem  vol  p..pen" 

,,Och  neen,"  smeekten  de  arme  schepelingen,  heb  toch  medelijden  met  ons  !" 

,,Ge  hebt  mijn  hemel  geschonden,  en  dat  moet  gestraft  worden",  hernam  de 
groote   geest. 

,,Och  Doead,  baden  de  menschen,  wees  b,armhartig  en  doe  I'.et dan  maareen  licel 
klein    beetje." 

En  Doead  p.  .pte  in  de  boot,  maar  een  heel  klein  beetje,  maar  het  was  klinkklaar 
zuiver  goud. 

,,Xog  meer  !  nog  meer  !"  riepen  toen  de  begeerige  schippers.  Maar  de  groote  Geest 
liet    zich    niet    verbidden. 

,, Eerst  hebtgegebeden  en  gesmeekt  om  maareen  klein  beetje  te  heliben,  nu  krijgt 
ge  niet  meer.  Zeilt  nu  maar  gauw  weg  en  houdt  maar  zuidelijk  aan,  dan  zult  ge 
spoedig  uw  land  weer  in  't  zicht  krijgen. 

En  thans  zegt  men  op  Kei  nog  bij  wijze  van  spreekwoord ;  ,, Doead  heeft  maar  eens 
gep.  .pt,  en  dat  hebben  de  lui  van  Elaar  gekregen",  om  te  beduiden  dat  iemand 
die  zijn  zin  eenmaal  heeft  doorgedreven,  later  niet  nog  weer  meer  of  iets  anders 
moet  eischen. 

fit  een   vrremde  w(>rc-Id.  6. 
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op.  Indien  hij  soms  spreekt  van  doen  ja  i  lacin,  dat  letterlijk  zou  wiUen 
zeggen  „voor  de  wereld"  bedoelt  hij  enkel  :  heel  lang  geleden,  toen  van 
de  thans  levende  menschen  nog  niemand  bestond.  Om  een  verre  toekomst 
aan  te  duiden  en  liever  om  de  onvergankeHjkheid  van  iets  weer  te  geven 
zal  hij  ook  zeggen,  dat  het  zal  duren  :  ,,tot  de  wereld  versleten  is".  Alweer 
niet,  dat  hij  eenig  besef  heeft  van  een  toekomstigen  ondergang  van  al  het 
geschapene,  maar  hij  duidt  daarmee  hetzelfde  tijdstip  aan  als  Virgilius  : 
wanneer  de  herten  op  de  wolken  zullen  grazen,  enz. 

Terwijl  men  echter  bij  de  meeste  primitieve  volkeren  een  of  ander 
scheppingsverhaal  aantreft,  kan  het  opvallend  schijnen,  dat  daarvan  bij 
de  Keieezen  geen  spoor  te  ontdekken  valt  in  al  zijn  talrijke  legenden. 
De  verl  laring  hiervan  vinden  wij  allicht  in  het  feit,  dat  de  Keieesche 
bevolking  niet  sedert  onheuglijke  tijden  een  afgesloten  en  samenhangend 
geheel  is  geweest,  maar  uit  zeer  verschillende  elementen  is  samengesteld. 
En  wijl  de  vreemde  indringers  er  bovendien  steeds  op  uit  waren,  zichzelf 
het  overwicht  boven  de  oerbewoners  te  verzekeren,  is  het  te  begrijpen, 
dat  de  bizondere  wordingsgeschiedenissen  van  eiken  stam  of  familie 
het  algemeene  scheppingsverhaal  verdrongen  hebben. 

In  de  Keieesche  geestenwereld  is  doead  het  opperwezen. Naast  docad 
lèr  woean  ( =  God  Zon  Maan)  hoort  men  nog  gewagen  van  doead  lèr  woel 
{=  God  rood  bloed.  =  WTekende  God)  en  doead  lèr  woeoer  (=  God  ?. . 
Zon)  en  vooral  van  doead  hoekoeni  [=  God  Rechter).  Is  deze  laatste  eene 
afzonderlijke  persoonlijkheid,  of  wordt  hier  slechts  een  attribuut  aange- 
duid van  het  ééne  Opperwezen  ?  Uit  het  spraakgebruik  is  dat  niet  met 
zekerheid  op  te  maken. 

Voor  de  eerste  opvatting  pleit,  dat  hij  in  de  gebedsformuüeren  soms 
afzonderlijk  naast  God  Zon-Maan  vernoemd  wordt  ;  voor  de  tweede, 
dat  men  ook  van  God  in  't  algemeen  zegt,  dat  hij  vonnist  en  straft. 

Bij  de  verwante  en  naburige  Tanimbareezen  wordt  het  Opperwezen  op 
Jamdena  ratoe  genoemd,  dat  in  't  Javaansch  „heer"  wW.  zeggen  en 
weer  doet  denken  aan  invloed  uit  het  Westen.  Doead  van  doean  is  ver- 
want met  het  Maleische  toean  dat  eveneens  ,,heer"  beteekent.  Op  Fordate 
wordt  echter  het  Opperwezen  als  oeb-ilaa  betiteld,   hetgeen  beduidt  : 
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..groote  (voor)  vader".  ^Icn  hoort  echter  op  Fordate  ook  de  benaming 
docad.  Zonden  deze  beide  volksstammen  misschien  oorspronkehjk  het- 
zelfde godsidee  gehad  hebben,  dat  zich  echter  bij  beiden  in  verschillende 
richting  gewijzigd  heeft  ?  Bij  den  Tanimbareesch,  bij  wien  men  \'an 
geestenvereering  weinig  hoort  en  de  dienst  der  schimmen  vooral  op  den 
voorgrond  treedt,  is  het  Opperwezen  verworden  tot  :  de  eerste  en  voor- 
naamste   der    schimmen. 

Men  noemt  e\-enwel  de  zon  ook  nog  als  zijn  woonplaats.  Op  Kei  heeft 
het  godsbegrip  zich  gewijzigd  onder  allerlei  vreemde  invloeden  van  veler- 
lei stammen,  die  de  samenstellende  elementen  werden  van  het  huidige 
ras. 

Het  lijkt  ons  alleszins  waarschijnlijk,  dat  op  een  gegeven  oogenbUk 
er  een  soort  nivelleering  heef  t  moeten  plaats  grijpen  van  de  uitecnloopen- 
de  godsdienstige  begrippen,  die  ook  het  gewoonterecht  beheerschten. 
Ook  door  de  legendes  wordt  dit  vermoeden  bevestigd.  Elders  verhalen 
wij  een  oorsprong  der  twee  groote  bondgenootschappen  der  Loerlima's 
en  der  Oersiwa's.  Ofschoon  men  deze  ook  aantreft  op  Seram  en  andere 
eilanden  is  zij  volgens  de  Keieesche  overlevering  een  zuiver  Keieesche 
instelling.  ^Nlen  heeft  van  deze  legende  echter  een  doublet,  waarin  de  held 
van  het  verhaal,  vooral  onder  godsdienstig  oogpunt,  niet  weinig  geïdeali- 
seerd wordt.  Is  de  eerste  lezing  allicht  van  meer  belang  als  geschiedkundige 
oorkonde,  deze  is  misschien  meer  geschikt  om  eenig  licht  te  werpen  over 
de  vraag,  die  ons  hier  bezig  houdt,  i) 

Eertijds,  zoo  verhaalt  dan.de  legende,  waren  de  Keieezen  woeste  wilden, 
die  leefden  met  en  als  de  beesten  in  het  bosch.  Vooral  de  bewoners  van 
't  eiland  Doe  waren  berucht  en  men  noemde  hun  land  Doe-Nesjav  {Nesjav 
=  N.Guinea)  omdat  de  bewoners  aan  die  van  't  groote  eiland  niets  toe- 
gaven in  wreedheid  en  barbaarsheid.  Men  kende  noch  eigendom,  noch 
huwelijk  en  moord  en  roof  vierden  hoogtij. 

Toen  verscheen  een  propheet,  die  uit  het  Westen  gekomen  was  en  die 
Isah  heette  {Isah  in  't  Arabisch  en  in  't  Maleisch  =  Jesus).  Deze  propheet 


')     De  andere  lezing  v^indt  men  in  het  hoofdstuk  over  de  Maatschappij. 
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bracht  echter  niet  zijn  eigen  leer,  maar  die  van  zijn  meester,  die  grooter 
was  dan  hij,  doch  die  ten  hemel  was  opgenomen. 

Bij  zijn  ten-hemel-opstijging  had  hij  in  een  steen  van  den  berg,  vanwaar 
hij  de  aarde  verliet,  zijn  voetsporen  achtergelaten.  (Men  herinnere  zich 
hier  de  Christelijke  legende,  dat  Christus  bij  zijn  hemelvaart  ook  op  den 
berg  Thabor  de  indrukken  zijner  voeten  achterliet).  De  propheet  had 
vol  liefde  en  verlangen  naar  zijn  meester  deze  voetsporen  gekust  (dat  op 
oostersche  wijze  eigenlijk  besnuffelen  is)  en  toen  was  de  geest  van  zijn 
meester   in   hem   gevaren. 

In  deze  legende  v^lt  het  christelijk  element  zeker  niet  te  miskennen,  welk 
feit  ook  heelemaal  geen  verwondering  behoeft  te  verwekken,  als  men 
bedenkt,  dat  in  de  oudste  geschiedkundige  gegevens  over  deze  eilanden, 
reeds  melding  gemaakt  wordt  van  handelsbetrekkingen  met  Ternate, 
Banda,  Seram,  Makassar  en  andere  eilanden  en  dat  onder  het  wonderbare 
apostolaat  van  den  H.  Franciscus  Xaverius  op  vele  der  Moluksche  ei- 
landen bloeiende   christenheden  verrezen. 

Deze  profeet  leeraarde  vooral  het  persoonhjk  eigendomsrecht  en  de 
huwelijkswetgeving.  Als  handhaver  dezer  instelHngen  predikte  hij  doead 
hoekocm  =  God  Rechter,  en  als  diens  teeken  leerde  hij  hun  het  verbods-. 
teeken  howêr  en  wel  de  Bal-ifarin.  Dit  verbodsteeken  bestaat  uit  een 
klappertak,  waarvan  de  bladeren  eenigszins  door  elkaar  gevlochten 
zijn.  In  het  midden  hangt  men  er  vaak  enkele  kleine  korfjes  aan,  even- 
eens van  klapperblad  gevlochten  en  die  eenige  offertjes  bevatten.  Dit 
teeken  wordt  sindsdien  geplaatst  voor  de  te  beschermen  eigendommen 
en  ook  in  het  woonvertrek  van  j ongehuwden,  opdat  eenieder  zou  weten, 
dat  de  vrouw  die  daar  verblijft  niet  meer  te  vraag  is,  maar  het  uitsluitend 
en   onvervreemdbaar  bezit   van   haar   echtgenoot. 

Teneinde  zijn  leer  geredelijker  ingang  te  doen  vinden,  verkondigde 
hij  ze  eerst  aan  een  der  invloedrijkste  radja's  van  Klein  Kei,  die  ze  \'erder 
hielp  verspreiden  door  ze  aan  andere  radja's  mee  te  deelen  en  met  hen, 
met  eene  leer  tot  onderpand  en  grondslag,  een  verbond  te  sluiten.  Hetzelf- 
de dus  wat  we  Dewa  zien  doen  in  de  andere  lezing  dezer  legende,  die 
overigens  alle  waarborgen  levert,  meer  authentiek  te  zijn.  Het  onbekende 
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maakt  steeds  minder  indruk,  en  daarom  blijft  het  minstens  zeer  waarschijn- 
lijk, dat  bij  de  oprichting  van  het  bondgenootschap  de  reeds  bekende 
godheid  plechtig  tot  haar  beschermer  genomen  werd  onder  de  benaming 
\'an  God  Rechter,  die  de  schenders  van  het  aangegane  verbond  zou  straf- 
fen. De  Loerlima's  spreken  trouwens  ook  van  lar-woel  (=  roode  zon) 
dat  misschien  aan  bloedige  wraak  moest  doen  denken. 

Doead  of  het  Opperwezen  is  dus  de  groote  handhaver  en  wreker  der 
wettelijke  instellingen.  Naast  hem  treden  ook  als  zoodanig  op  de  onder- 
geschikte geesten  :  Ngahal  voor  de  Oersiwa's  en  Lar-woel  voor  de  Loer- 
lima's als  zijnde  de  bijzondere  beschermgeesten  dezer  beide  bondgenoot- 
schappen. Ldr-u'oel  is  waarschijnlijk  niet  anders  dan  een  andere  benaming 
\'Oor  den  gewonen  zonnegod,  hier  beschouwd  in  zijne  bizondere  hoedanig- 
heid als  beschermer  van  dit  bondgenootschap. 

Men  kan  dus  met  vrij  groote  zekerheid  zeggen,  dat  de  Keiees  van  huis 
uit  monotheist  is,  wijl  hij  één  Opperwezen  aanneemt,  dat  alles  beheerscht 
door  zijn  oppermacht  en  dat  ook  de  wettelijke  instellingen  handhaaft. 
Daarnaast  kent  hij  nog  een  onbegrensd  aantal  ondergeschikte  geesten, 
zoowel  goede  als  booze. 

Op  de  eerste  plaats  komen  als  zoodanig  in  aanmerking  de  familie-  of 
dorpsbeschermgeesten.  Elke  familiegroep  heeft  haar  eigen  mitoe.  Meestal 
hebben  ze  in  't  dorp  hun  vaste  woonplaats,  hetzij  in  een  boom  of  rots, 
hetzij  in  een  of  ander  stuk  van  waarde  als  b.  v.  een  stuk  goud,  een  gong 
of  iets  dergelijksch.  Elke  mitoe  heeft  ook  zijn  eigen  verbodsteeken  en  soms 
ook  zijn  eigenaardige  wijze  van  straffen,  welke  strafwijze  dan  ook  wordt 
aangegeven.  Zoo  heeft  men  b.v.  een  mitoe,  Lermidan  genaamd.  Lermidan 
wil  ook  zeggen  :  donder,  en  verder  is  het  ook  de  naam  van  de  fraaie 
lielmhoedschelp  (cassis.)  Deze  schelp  nu  vormt  het  verbodsteeken  van 
den  mitoe  Lermidan  en  hij  straft  door  met  donder  en  bliksem  te  treffen. 

Een  andere  straft  met  de  pokziekte.  Zijn  verbodsteeken  is  een  oude 
zwartgestookte  kookpot,  met  witte  kalkvlekjes  bestippeld.  Deze  voor- 
stelling moet  herinneren  aan  een  lichaam  met  pokzweren  bezet.  Vaak  is 
het  verbodsteeken  een  klapperblad  naast  een  menschelijkc  gestalte,  d.  i. 
een  ruwe  staak,  die  aan  het  boveneinde  met  een  paar  houwen  eenigszins 
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bekapt  is,  zoodat  er  een  menschelijk  gelaat  uit  op  te  maken  is.  Deze 
wachter  is  dan  flink  bewapend  met  lans,  zwaard  of  boog  en  pijlen  en 
soms  zelfs  met  een  geweer.  Soms  ook  is  het  verbodsteeken  een  ruwe  voor- 
stelling van  schadelijke  dieren  als  ratten,  slangen,  of  leguanen,  die  den 
overtreder  zullen  plagen.  Men  dient  echter  een  weinig  met  de  Keieesche 
symboliek  op  de  hoogte  te  zijn,  om  al  die  vaak  zeer  primitieve  uitbeel- 
dingeh  te  begrijpen.  Dikwijls  ziet  men  b.  v.  aan  den  stam  van  een  klapper- 
boom een  stuk  ouden  sarong  gebonden  of  een  overlangs  doorgescheurd 
klapperblad  ofwel  in  den  stam  een  ruit  of  een  driehoek  uitgesneden 
ofwel  nog  een  klappertak  in  den  grond  gestoken  met  het  breede  okselstuk 
naar  boven  gekeerd  en  dit  in  't  midden  met  een  stuk  hout  doorstoken. 
Dit  allemaal  zijn  plastische  voorstellingen  van  de  zeer  gebruikelijke 
verwensching  dat  een  hond  of  zwijn  de  moeder  of  de  echtgenoote  van  den 
overtreder   zal   onteeren. 

Wijl  God  de  straffer  is  van  alle  onrecht,  is  hij  tevens  de  handhaver  der 
openbare  veiligheid  van  personen  en  goed.  Men  plaatst  voor  het  te  be- 
veiligen voorwerp  het  verbodsteeken  teneinde  de  aandacht  van  God 
daarop  te  vestigen.  En  wijl  dit  vooral  de  praktische  kant  der  godsver- 
eering  is,  heeft  men  getracht  ook  alle  andere  beschermgeesten  in  dezelfde 
zaak  te  betrekken,  en  ook  hen  door  bizondere  verbodsteekens  als  be- 
wakers over  zijn  bezittingen  aangesteld. 

Dit  zijn  ook  de  eenige  geesten  met  welke  hij  naast  God  in  eenige  gods- 
dienstige betrekking  staat,  en  de  leb  (=  priester)  of  de  mitoe  doean  (—  be- 
waker van  den  beschermgeest)  heeft  te  zorgen  dat  de  voorgeschreven 
plichtplegingen  te  hunner  opzichte  vervuld  worden  en  zij  op  tijd  hun 
offergaven  ontvangen. 

De  Keiees  is  echter  animist  en  daarom  bevolkt  hij  de  geheele  hem  om- 
gevende natuur,  ook  de  levenlooze,  met  geesten.  Niet  alleen  gelooft  hij 
aan  tallooze  geesten,  die  vrij  overal  rondwaren,  maar  ook  stelt  hij  zich 
alle  voorwerpen  als  bezield  voor.  Welwillend  zijn  deze  geesten  hem  over 
't  algemeen  niet  gestemd  en  vele  zijn  er  steeds  op  belust  hem  te  plagen 
en  te  schaden.  Weer  anderen  voornamelijk  de  zielen  van  levenlooze  voor- 
werpen, dieren  of  planten  zijn  dan  alleen  te  duchten  wanneer  men  ze  op 
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een  of  andere  wijze,  zij  het  clan  ook  onwetend  of  door  op  zichzelf  geheel 
onschuldige  handelingen  heeft  verstoord.  Men  moet  dan  ook  trachten 
ze  door  geschikte  offergaven  te  verzoenen.  Dit  geschiedt  echter  met 
weinig  of  geenerlei  ceremonieel.  Onder  het  prevelen  van  eenige  woorden 
tot  aanbieding  der  gaven  en  een  verzoek  om  verder  niet  meer  geplaagd 
te  worden,  legt  men  de  offertjes  neer  op  de  plaats  waar  de  betreffende 
geesten  wonen  of  verondersteld  worden  rond  te  zwerven,  of  de  overtreding 
bedreven    werd. 

\'erder  gelooft  hij  nog  aan  tallooze  tooverkrachten  welke  in  de  hem 
omgevende  natuur  aanwezig  zijn,  en  die  hem  vaak  kunnen  schaden,  doch 
welke  hij  ook  vaak  te  zijnen  voordeele  kan  aanwenden  :  dat  is  het  ma- 
gisme of  als  men  wil  het  bijgeloof.  Dit  magisme,  waarmede  de  godsdienst 
van  vele  animistische  volkeren  vermengd  is,  is  hierin  steeds  het  booze 
element,  en  de  tegen  de  natuurwet  indruischende  gewoonten,  w-elke  men 
bij  hen  aantreft,  vinden  bijna  altijd  hun  grondslag  in  magische  opvattin- 
gen. 

Teneinde  schadelijke  tooverkrachten  af  te  wenden  of  zich  voordeelige 
dergelijke  krachten  toe  te  eigenen,  zal  hij  zelfs  spms  tot  moord  en  dood- 
slag zijn  toevlucht  moeten  nemen  :  handelingen  welke  anderzijds  door 
zijne  gewoontewet  volstrekt  veroordeeld  worden.  Voor  een  juiste  beoor- 
deeling van  het  godsdienstige  leven  dient  men  dus  steeds  scherp  deze 
twee  elementen  te  onderscheiden  ;  zij  maken  den  godsdienst  van  vele 
iieidensche  volkeren  tot  een  soort  dualisme,  waarin  dan  het  animisme 
steeds  het  goede  en  het  magisme  het  booze  element  vormt,  ofschoon  zeer 
vele  praktijken  ervan  op  zichzelf  zeer  onschuldig  zijn.  Het  groote  onder- 
scheid ligt  in  het  beginsel  dat  de  hoogere  geesten  (animisme)  alleen  last 
veroorzaken  als  straf  voor  eene  wetsovertreding,  terwijl  de  noodlottige 
invloed  van  tooverkrachten  zoowel  onschuldigen  als  schuldigen  bedreigt  ; 
hier  kan  men  aan  toevoegen  de  werking  der  lagere  of  booze  geesten  dat 
wellicht  niets  anders  zijn  dan  verpersoonlijkte  tooverkrachten. 

Wegens  het  geloof  aan  deze  tooverkrachten  acht  zich  de  inlander  ge- 
houden tot  vele  plichtplegingen  en  zijn  vele  andere,  op  zich  zelf  zeer 
onschuldige  zaken,  voor  hem  foelik  (taboe,  of  pomali  of  in  't  Lat.  sacrum, 
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=  uit  godsdienstig  oogmerk  verboden).  Het  zou  ondoenlijk  zijn,  die  alle 
in  't  bizonder  na  te  gaan.  Bij  verschillende  onderwerpen  in  dit  werkje 
behandeld,  zal  men  er  echter  genoeg  voorbeelden  van  aantreffen,  en 
zullen  we  hier  liever  niet  in  herhalingen  vervallen.  De  meeste  plechtig- 
heden bij  reizen,  geboorte,  zuivering,  naamgeven,  landbouw,  woning- 
bouw enz.  berusten  in  hoofdzaak  op  magisme. 

§  II.  Eeredienst. 

Zooals  we  reeds  opmerkten  kent  de  Keiees  God  alleen  als  straffer  van 
het  kwaad  en  wreker  der  overtredingen  van  het  gewoonterecht,  dat  in 
hoofdzaak  op  de  natuurwet  gegrondvest  is.  Zijn  godsdienst  is  dus  uit- 
sluitend een  godsdienst  van  vrees  voor  de  straf,  die  hij  te  duchten  heeft 
zoowel  voor  de  bewuste  als  onbewuste  overtredingen.  Zijn  eeredienst 
is  er  dan  ook  uitsluitend  op  gericht  om  door  plechtige  offeranden  of  een- 
voudige offergaven  de  wraak  van  't  Opperwezen  en  der  andere  bescherm- 
geesten  af  te  wenden  of  te  voorkomen  Andere  betrekkingen  tot  het  opper- 
wezen kent  hij  niet.  En  zelfs  in  dit  geval  zal  het  offer  veelal  nog  (in  ge- 
wichtige aangelegenheden  altijd)  door  een  ander  gebracht  worden,  en 
neemt  hij  er  zelf  soms  hoegenaamd  geen  deel  aan.  Dit  is  echter  geen  belet- 
sel voor  de  goede  uitwerking  daarvan,  want  in  al  zijne  opvattingen  van 
schuld  en  vergelding  is  alles  zuiver  objectief.  Tegenover  de  materieele 
of  objectieve  overtreding  staat  de  materieele  of  objectieve  vergelding. 
En  evenmin  als  het  ter  zake  doet  of  de  schuld  een  bloot  materieele  is 
en  den  overtreder  volgens  onze  begrippen  geen  formeele  schuld  treft  en 
hij  in  zijn  geweten  volkomen  vrij  uitgaat,  evenmin  komt  het  er  op  aan 
door  wie   de   vergelding  geschiedt. 

Daarom  is  het  ook  niet  te  verwonderen,  dat  de  omstanders  bij  de 
plechtigste  offers  niet  den  minsten  eerbied  aan  den  dag  leggen  en  men 
zich  zelfs  om  de  vergissingen  of  onhandigheden  van  den  offeraar,  die  vaak 
een  oude  sukkel  is  bij  wien  de  gebreken  van  den  ouderdom  zich  al  laten 
gelden,  hartelijk  vroolijk  maakt.  Indien  de  plechtigheid  slechts  volgens  het 
voorgeschreven  ritucel  wordt  afgewerkt,  dan. is  de  zaak  volkomen  gezond. 
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Uit  de  strekking  der  offers,  zooals  hierboven  aangegeven,  kan  men 
opmaken,  dat  het  iiitshiitend  zoenoffers  zijn.  Men  onderscheidt  ze  noch- 
tans in  twee  soorten  n.1.  het  huisoffer  en  het  buitenoffer.  Het  eerste,  aldus 
genaamd,  omdat  het  gewoonhjk  in  huis  zelf  of  vlak  voor  het  huis  wordt 
opgedragen,  wordt  steeds  gebracht  voor  een  bizonder  persoon  of  een 
bizonderc  familie  of  een  particuliere  aangelegenheid.  Het  buitenoffer  wordt 
in  't  openbaar  in  de  buitenlucht  opgedragen,  hetzij  midden  op  het  dorps- 
plein of  bij  de  verblijfplaats  van  den  beschermgeest  en  dient  voor  aange- 
legenheden  van   algemeen  belang. 

Wat  het  ceremonieel  betreft,  bestaat  er  overigens  geen  verschil.  Dit 
is  trouwens  over  geheel  Kei,  behoudens  geringe  afwijkingen,  hetzelfde. 
Ook  de  gebedsformulieren  stemmen  in  hoofdzaak  overeen.  Bij  de  aan- 
roeping echter  bepalen  sommige  offeraars  zich  uitsluitend  tot  het  Opper- 
wezen, anderen  voegen  er  nog  de  beschermgeest  en  bij,  nog  anderen  zelfs 
een  heele  litanie  \'an  geesten,  schimmen  der  overleden  voorvaderen  en 
zelfs  de  levenlooze  natuur.  Dit  is  dus  een  kwestie  van  devotie. 

Bij  alle  offers  is  de  priester  steeds  met  het  gelaat  naar  de  zon  gekeerd, 
hoogstwaarschijnlijk,  wijl  deze  beschouwd  wordt  als  de  woonplaats  van 
't  Opperwezen. 

Dit  schijnt  wel  de  voor  de  hand  liggende  verklaring  ;  eenc  andere,  welke 
mij  gegeven  werd  zullen  we  ook  vermelden,  ze  verder  latende  voor 
hetgeen  ze  is.  Volgens  deze  zegslui  zou  het  zijn,  omdat  de  draak,  die  onder 
de  aarde  hangt,  (welke  men  zich  natuurlijk  plat  voorstelt),  ook  steeds 
met  het  gezicht  naar  dien  kant  gekeerd  is.  Doch  welke  betrekking  dit 
kan  hebben  tot  het  offer,  is  mij  niet  duidelijk.  Deze  draak,  nang  (Sans- 
kriet en  ook  Maleisch  :  naga)  komt  in  de  legenden  van  vele  Indische 
volkeren  voor.  Op  Kei  hoort  men  er  overigens  niet  van  gewagen  dan  alleen 
om  aardbevingen  te  verklaren.  Deze  ontstaan  n.1.  hierdoor  dat  de  draak 
onrustig  wordt.  Men  maakt  dan  allerlei  kabaal  en  spektakel,  waardoor 
hij  bang  wordt,  en  zich  zeer  stil  houdt.  En  hiermee  hebben  we  tevens 
zoo  wat  het  eenige  natuurverschijnsel  vermeld,  waarvoor  de  Keiees  eene 
verklaring  geeft. 

De  priester  heeft  noch  buiten  nocli  in  de  uitoefening  zijner  waarcHgheid 
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eenig  onderscheidingsteeken,  behalve  dat  hij  tijdens  het  offeren  een  soort 
hoofdband  draagt,  die  gevormd  is  van  twee  khipperblaadjes,  die  met 
doornen  of  den  nerf  van  hetzelfde  blad  aan  elkaar  vastgestoken  zijn.  Op 
een  mat  staat  hij  of  zit  hij  neergehurkt  voor  zijn  offerstel. 

Ook  dit  offerstel  is  zeer  eenvoudig.  Een  dikke  bamboestok  wordt  in 
den  grond  geplant,  zoodat  hij  ongeveer  een  meter  daarboven  uitsteekt. 
Van  boven  af  wordt  hij  tot  goed  halverwege  in  vieren  gekliefd.  De  latten 
worden  naar  buiten  uitgebogen  en  bovenaan  daartusschen  een  houten 
of  koperen  schotel' bevestigd  en  onder  waar  ze  te  samen  komen  een  klapper- 
dop.  De  bovenrand  is  verder  met  een  mooien  sarong  omhangen  en  om- 
kransd  met  een  uitgerafeld  jong  klapperblad.  Tegen  dit  toestel  staat  een 
klappertak  [dedoór]  waarvan  enkele  bladeren  door  elkaar  gevlochten  zijn 
en  waaraan  ook  in  't  midden  een  klein  korfje  is  gevlochten  voor  offertjes. 
De  onderste  bladeren  zijn  halverwege  afgesneden  en  aan  de  bladnerven 
aan  eiken  kant  wordt  een  pas  gezet  klappervrucht  je  gestoken,  dat  dient 
om  de  horoscoop  te  trekken.  Voor  het  hulsoffer  wordt  vaak  alleen  deze 
klappertak    als    offerstel   gebezigd. 

Het  offerdier  kip,  geit  of  varken,  is  reeds  van  te  voren  geslacht  en  ge- 
kookt. Wanneer  men  voor  een  groot  algemeen  offer  een  geit  of  varken  heeft 
geslacht,  dan  wordt  het  vleesch  tot  kleine  stukjes  gesneden,  die  aan  klap- 
perblad-nerven  geregen  worden.  Elk  gezin  krijgt  later  zoo'n  nerf  met  aange- 
regen  stukjes  als  zijn  deel.  Het  slachten  behoort  dus  niet  tot  de  eigenlijke 
offerplechtigheid. 

Behalve  het  eigenlijke  offerdier  worden  ook  andere  spijzen  bijgebracht 
en  vooral  bij  groote  offers  worden  die  door  alle  vrouwen  in  groote  menigte 
op  groote  schalen  rondom  het  offerstel  neergezet.  Na  de  plechtigheid 
worden  ze  door  de  eigenaressen  teruggehaald  en  door  het  geheele  gezin 
genuttigd  ;  het  is  een  wijze  van  deelneming  aan  de  offerande. 

Het  is  vrijwel  ondoenlijk  een  juiste  vertaling  te  geven  van  de  gebeds- 
formulieren bij  het  offer  in  gebruik.  De  offertaal  is  eene  taal  op  zichzelf 
evenals  de  taal  der  huwelij ksbesprekingen.  Sommige  verouderde  woorden, 
welke  uit  de  gewone  spreektaal  verdwenen  zijn,  zijn  in  deze  stereotypen 
blijven  voortleven,  maar  er  komen  zoovele  toespelingen,  eigenaardige 
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zegswijzen  en  specifiek  Keieesche  aanduidingen  in  voor,  die  telkens  ten 
goede  verstande  eene  langdradige  omschrij\-ing  zouden  vorderen,  dat  een 
zuivere  dragelijke  overzetting  vrijwel  onmogelijk  is.  Teneinde  er  toch  een 
denkbeeld  van  te  geven,  zullen  we  ons  tot  een  zeer  vrije  vertalingbepalen. 
,,Ik  prijs  u,  God  Zon-Maan,  die  opkomende  de  zonnepoort  ontsluit 
,,op  den  berg  Watngeljaw  (een  nauwe  bergpas  in  't  middeil  van  Groot 
,.Kei)  en  zwenkt  over  de  zee.  Ik  bid  u,  aanschouw  het  offer,  dat  ik  u  breng. 
,  ,Mijn  offerande  is  waarlijk  groot,  want  ik  boots  mijn  offerwijze  niet  leugen- 
,,achtig  na,  ik  heb  ze  niet  gestolen  of  gekocht  als  iets  dat  voor  geld  door 
„eenieder  te  hebben  is,  maar  ik  heb  ze  overgeërfd  van  aloude  groote 
., adellijke  families,  die  ze  mij  hebben  overgeleverd  evenals  men  de  groote 

.kostbare  familieschatten  overlevert,  die  voor  een  hoogadellijke  bruid 
,, betaald  worden. 

,,God  Zon  Maan,  ik  bied  u  uw  spijzen  aan,  's  morgens  's  avonds,  bij 
,,'t  ochtendkrieken,  's  middags,  wanneer  de  zon  keert,  wijl  de  menschen 
„mij  als  hun  bemiddelaar  hebben  aangesteld,  wijl  ze  u  zeer  vreezen.  Ze 
„brengen  voor  u  aan  :  de  opbrengst  van  pijl  en  boog,fijne  olie,  welriekende 
„zaden,  horens  (=  geiten)  en  slagtanden  (=  varkens)  opdat  ik  u  vrage, 
„mijn  God,  dat  gij  ze  beschermt  tegen  koortsen,  besmetting,  pokken, 
,, buikloop,  oogziekten,  dat  ze  niet  struikelen  of  vallen,  dat  de  pijlen  op 
,,hen  afschampen,  dat  de  slagtand  der  evers  hen  niet  deere,  dat  zij  niet 
..braken  of  overgeven,  niet  zwijmelen  als  een  tol,  Inm  aangezicht  niet  ver- 
,,duisterd  worde  door  tooverij  en  dat  de  booze  geesten  hen  niet  kwellen  ; 
.,maar  dat  zij  gezond  en  welvarend  zijn,  hun  aanschijn  stralend  zij, 
,,zij  met  hun  geheele  gezin  en  onderhoorigheid ;  dat  ze  zijn  als  de  wassende 

.maan  en  de  vallende  ster.  Ze  zijn  al  deze  gunsten  waardig,  want  ze  zijn 
,,van  hoogen  adel,  die  zich  kan  meten  met  den  hoogsten  adel  binnen  en 
,, buiten  Kei.  Daarvoor  zal  ik  zegenen,  om  alle  kwaad  en  booze  invloeden 
„te  verdrijven". 

Hij  legt  offerspijzen  in  het  offerstel.  Het  geofferde  bestaat  steeds  uit 
zeer  kleine  stukjes,  die  ons  zouden  doen  denken  aan  een  poppenmaaltijd. 
Xa  afloop  van  't  offer  zijn  lionden  oi  ander  ongediert  er  goed  mee.  Dit 
alles  levert  echter  geen  bezwaar  op  :  de  geesten  zijn  geesten  en  gebruiken 
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dus  ook  alleen   de   ziel    of  den   geest  der  offergaven.  Het  hindert  dus 
niet  of  de  stoffelijke  stukken  klein  zijn  en    dit  stoffelijk  omhulsel  na 


offeraar  bij  plechtig  offer. 


het  otter,  door  onbevoegden  wordt  weggehaald.  Vervolgens  neemt  de 
offeraar  een  jonge  klappernoot,  slaat  deze  met    een    hakmes  open   en 
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sprenkelt  dan  het  water  in  het  rond  en  over  de  offergaven,  zeggend  : 
,,  Ik  zegen  weg  alle  kwaad, zonde,  onheil  en  rampspoed:  dat  dit  allesGod 
.voorbij  ga  en  aan  zijn 
.linkerzij  verdwijne.  Dat 
,als  zware  pakken  wegge- 
. dragen  worde  alle  zonde 
,en  kwaad,  Imik-righeid, 
.roiiw  en  treurnis.  Ik  be- 
, sprenkel  met  klapper- 
, water  tot  het  welvaren 
.dezer  menschen,  vanaf 
,het  hoofdhaar,  dat  hen 
,als  een  bladerkruin  siert . 
,over  het  geheele  lichaam 
,en  de  ziel,  tot  aan  hunne 
,  voetzolen, opdat  het  huis 
, dezer  lieden  moge 
.groeien  en  bloeien  ;  dat 
,zij  glanzen  en  blinken 
,van  welvarendheid ;  dat 
,zij  leven  mogen  morgen 
,en  overmorgen  in  den 
.west-  en  oostmoesson. 
,  Dat  van  hun  lichaam  ge- 
,weerd  blijven  alle  koort- 
sen, ziekten  en  besmet- 
., tingen  en  zij  zich  door 
,,het  dorp  bewegen  als  de 
..wassende  maan  en  de 
..vallende  ster". 

Daarop  neemt  de  offeraar  den  band  van  klapperblad  van  zijn  hoofd, 
doopt  duim  en  wijsvinger  der  rechterhand  in  een  kopje  olie,  en  strijkt 
daarmee  langs  den  band,  zeggende  : 
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,,Ik  prijs  II,  God  Zon  Maan  en  geef  u  heilige,  kostbare,  welriekende  olie 
,,en  vraag  uw  gunst  voor  de  families.  .  .  .  (die  hij  hier  opnoemt  bij  haar 
,, legendarische  namen).  Ik  wrijf  mijn  hoofdband  in  :  geef,  dat  ik  wegwrijve 
;,alle  zonde  en  kwaad,  geween,  getreur  en  rampspoed  ;  dat  alle  kwaad 
,, langs  den  linkerkant  van  't  offerstel  voorbijtrekke  en  verdwijne.  Deze 
,, families  verdienen  het,  want  ze  zijn  van  ouden  en  hoogen  adel,  die  zich 
,, meten  kan  met  den  adel  van  in  en  buiten  Kei.  Ik  bid  eveneens  voor  hun 
,, vrienden  binnen  en  buiten  't  dorp,  op  Kei  en  in  den  vreemde,  opdat  al 
,,hun  zonden  en  schulden  in  zware  stapels  worden  weggedragen". 

Daarop  breekt  de  priester  de  punten  van  zijn  hoofdband  af  en  werpt 
die  aan  zijn  linkerzij  weg.  Dan  gaat  hij  over  tot  het  trekken  van  den  horos- 
coop met  de  twee  helften  van  de  pasgezette  klappervrucht. 

,,Ik  prijs  u.  God  Zon  Maan,  daal  neer  langs  dit  offerstel  tot  bij  deze 
,, nootjes,  opdat  ik  zie,  dat  mijn  offer  u  welgevallig  is,  dat  gij  het  aanneemt 
,,en  eet  van  't  varken,  de  geit,  den  rijst  en  andere  offergaven.  Dat  mijn 
,,offer  u  welgevallig  zij  en  dat  deze  menschen  leven  en  voortdurend  wel- 
,, varend  zijn,  opdat,  wanneer  wij  in  langen  volgstoet  naar  verre  dorpen 
,,gaan,  wij  het  verhalen  en  uw  naam  en  faam  geroemd  worden.  Daal  dan 
,,af  heer  God,  langs  dit  offerstel  tot  bij  deze  vruchtjes  opdat,  wanneer 
,,wij  ze  opwerpen,  het  lot  gunstig  blijke." 

Daarop  neemt  hij  een  nootjeshelft  in  elke  hand,  strijkt  met  den  binnen- 
kant ervan  langs  voorhoofd,  borst  en  dijen  en  werpt  ze  op  in  de  lucht  of 
tegen  een  hakmes,  om  ze  in  een  platte  ben  op  te  vangen.  Het  is  echter  vol- 
strekt pomali,  hiernaar  te  kijken  ;  men  zou  in  kommervolle  zaken  ge- 
wikkeld worden,  of  zelfs  sterven.  Valt  de  ééne  helft  der  noot  bol  en  de 
andere  hol,  dan  wijst  het  een  gunstigen  uitslag  aan.  Doch  driemaal  over- 
doen is  scheepsrecht  in  geval  de  eerste  proef  niet  bevredigend  is  en  door 
zulke  volharding  laat  het  stugste  noodlot  zich  meestal  wel  dwingen. 

Daarna  steekt  de  priester  de  nootjes  weer  aan  't  offerstel  en  hangt 
daar  ook  zijn  hoofdband  aan  op.  Het  eigenlijke  offerdier  wordt  onder  de 
aanwezigen  en  deelnemers  verdeeld,  eenieder  neemt  de  door  hem  zelf 
bijgebrachte  spijzen  terug  en  de  plechtigheid  is  afgeloopen. 

Wanneer  als  offerdier  een  varken  geslacht  is,  wordt  de  horoscoop  ge- 
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trokken  uit  de  milt  van  dit  dier,  dan  genoemd.  Dit  moet  ook  wel  de  oor- 
spronkelijke wij  ze  geweest  zijn  wijl  ook  voor  alle  andere  manieren  de  zegs- 
wijze ,,cnoet  dan"  {—  de  milt  raadplegen")  is  bewaard  gebleven.  De  milt 
van  het  dier  werd  daarvoor  middendoor  gekliefd.  Liepen  door  beide  helf- 
ten de  aderen  mooi  gelijkmatig  zoodat  ze  een  fraaie  sj'metrische  figuur 
te  zien  gaven,  dan  was  het  teeken  gunstig.  Ziehier  een  daarbij  gebruikelijk 
formulier:  ,,God  Zon  Maan,  teeken  uwc  mededeeling  in  het  lichaam  van 
,,dit  varken.  Indien  de  aderen  door  elkaar  loopen  schots  en  scheef, 
, .verbroken,  gekronkeld  en  verwrongen,  dan  zal  ik  weten  dat  het  lichaam 
,,van  dit  varken  ongunstige  dingen  beduidt;  maar  als  de  aderen  loopen  ge- 
,,lijk  een  fraaie  versiering,  recht  en  regelmatig  en  straalsgewijs  uitloopend 
,,als  de  nerven  van  het  blad  van  den  kaba  en  den  «a;'-boom  (twee  boomen 
,,met  fraai  geteekende  bladeren)  dan  zal  ik  weten,  dat  het  lichaam  van  dit 
,, varken  een  gunstige  uitkomst   voorspelt". 

De  horoscoop  trekken  is  echter  voor  den  Keiees  een  soort  manie  geworden ; 
geen  zaak  van  eenig  belang  kan  hij  ondernemen,  of  het  noodlot  moet  ge- 
raadpleegd worden.  Wijl  men  echter  altijd  zoo  maar  geen  varken  ter  be- 
schikking heeft,  heeft  men  er  iets  anders  op  gevonden.  Met  de  vele  ver- 
schillende plechtigheden  waarbij  de  horoscoop  getrokken  wordt,  bedient 
men  zich  gewoonlijk  van  de  pas  gezette  klappernoot,  zooals  zoo  juist  be- 
schreven. Bij  de  meeste  andere  aangelegenheden  bedient  men  zich  bij  voor- 
keur van  een  rijpe  kokosnoot.  Men  roept  eerst  de  geesten  aan,  waarvoor 
b.v.  de  volgende  formuul  dient  :  ,,God  Zon,  Maan,  juffertje  in  't  groen, 
,,(mantis  religiosa),  schimmen  onzer  voorouders,  beschermgeesten  en 
,, amuletten,  land  en  zee,  bergen  en  kapen,  dorpsplein  en  offerplaats, 
,, allerlei  geestenen  duivels,  komt  en  teekent  deze  klappernoot  ;  wanneer 
,,de  uitkomst  gunstig  is  (en  hier  zegt  men  wat  men  verlangt  te  weten) 
,,dan  zij  de  teekening  goed;  is  echter  de  uitkomst  niet  gunstig,  en  als 
,,niet  gebeurt  (hier  zegt  men  weer  hetgeen  men  verlangt),  dan  zij  de 
,, teekening    slecht". 

Daarna  wordt  over  de  breedte  de  harde  schaal  van  de  kokosnoot  met 
een  kapmes  stukgeslagen  en  deze  opengebroken.  Over  de  harde  schaal 
loopen  aan  den  buitenkant  drie  donkerder  gekleurde  naden.  Als  tegenover 
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die  naden  de  riggels  in  het  gebroken  vruchten vleesch  naar  rechts  loopen, 
dan  spelt  dit  een  goede  uitkomst ;  wijken  ze  naar  Hnks  af,  dan  is  dit  een 
ongunstig    voorteeken.    i) 

Wijl  echter  ook  de  Mohamedanen  ijverige  beoefenaars  zijn  der  wichel- 
kunst,  heeft  men  nog  verschillende  andere  manieren,  die  door  hen  zijn 
ingevoerd.  In  alle  geval  is  het  een  inroepen  der  onmiddelijke  tusschen- 
komst  van  't  Opperwezen  en  houdt  dus  nauw  verband  met  het  godsoor- 
deel of  ordalium.  Men  verwacht  ook  hier,  dat  God  zich  duidelijk  zal  uit- 
spreken en  te  kennen  zal  geven  wat  goed  en  wat  verkeerd  is.  Beide  deze 
raadplegingen  worden  dan  ook  vaak  aangeduid  door  dezelfde  uitdrukking: 
enoet  dan  .Het  woord  dan,  dat  eigenlijk  ,,milt"  beteekent,  en  het  voorwerp 
aanduidt,  waaruit  oorspronkelijk  het  noodlot  geraadpleegd  werd,  heeft 
van  lieverlede  de  meer  uitgebreide  beteekenis  gekregen  van  elke  wichel- 
wijze  of  zelfs  godsoordeel.  Men  kan  hieruit  echter  niet  afleiden,  dat 
het  godsoordeel  zich  uit  de  wichelarij  zou  ontwikkeld  hebben,  wijl  men 
voor  het  godsoordeel  ook  eigen  en  specifieke  benamingen  heeft.  Er  blijkt 
enkel  uit,  dat  ook  de  Keiees  verwantschap  ziet  tusschen  deze  twee  wijzen 
van  inroeping  der  tusschenkomst  van  't  Opperwezen. 

Het  offeren  evenwel  geschiedt  altijd  en  het  horoscoop  trekken  gewoonlijk 
door  daartoe  bevoegde  personen,  zoodat  de  doorsnee  Keiees  er  volstrekt 
geen  godsdienstige  praktijken  op  nahoudt,  behalve  dan  dat  hij  af  en  toe 
eenige  offergaven  brengt  op  de  graven  zijner  overleden  nabestaanden 
of  aan  de  geesten,'  die  hij  denkt  beleedigd  te  hebben,  of  die  hij  meent 
gunstig  te  moeten  stemmen.  Indien  men  het  woord  godsdienst  in  breederen 


')  Op  de  Tanimbareilanden  zijn  ongeveer  dezelfde  wichelwijzen  in  gebruik. 
Men  wrijft  daar  echter  het  witte  klappervleesch  met  zwartsel  in,  zoodat  alleen  de 
hooger  liggende  riggeltjes  geraakt  worden.  Verkrijgt  men  daardoor  een  regelmatige 
teekening,  ,,dan  is  de  weg  open  en  veilig"  het  voorteeken  gunstig.  Krijgt  men  een 
groezelige  of  verwarde  teekening,  dan  is  het  ongunstig. 

Ook  betreffende  de  aderteekening  heeft  men  iets  dergelijks.  Men  snijdt  een 
levende  kip  den  buik  open,  breekt  haar  de  ruggegraat  door  en  buigt  het  lijf  zoo- 
danig over  dat  het  popelende  hart  naar  boven  komt.  I.oopen  over  het  rozig  gekleurde 
hart  de  donkere  aders  als  een  regelmatige  figuur,  dan  is  het  een  gunstig  teeken  ; 
zijn  ze  verward,  of  onregelmatig,  dan  duidt  dit  op  ,, kronkelpaden  en  lastige  om- 
wegen" ter  bereiking  van  het  gestelde  doel  of  spelt  zelfs   noodlottige    gevolgen. 
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zin  wil  opvatten  en  behalve  de  betrekkingen  van  den  mensch  tot  het 
Opperwezen  en  de  groote  beschermgeesten,  daaronder  nog  wil  verstaan 
zijn  betrekkingen  tot  allerlei  in  de  natuur  aanwezige  krachten,  mindere 
geesten  en  bezielde  \-oorwcrpen,  dan  kan  men  hieraan  nog  toevoegen, 
dat  hij  zich  van  \'ele  dingen  te  onthouden  heeft,  die  tooverkrachten  op 
hem  zouden  kunnen  doen  inwerken  of  andere  moet  nakomen,  om  deze 
booze  in\1oedon  te  bestrijden.  Men  houde  echter  in  het  oog,  dat  al  deze 
magische  praktijken  in  den  aard  geheel  en  al  van  de' vorige  onderscheiden 
zijn.  Het  zijn  geen  voorschriften  over  welks  opvolging  het  Opperwezen 
of  de  groote  beschermgeesten  waken.  Al  de  praktijken  uit  deze  opvattin- 
gen ontstaan,  hebben  echter  met  godsdienst  in  eigenlijken  zin  niets  te 
maken  ;  van  een  animistischen  of  magischen  godsdienst  te  spreken,  be- 
duidt zelfs  een  tegenspraak  in  de  termen. 

\^ergrijpen  daartegen  vallen  dan  ook  niet  onder  de  rechtspraak  der 
opperhoofden,  tenzij  derden  daardoor  in  gevaar  gebracht  worden  letsel  te 
bekomen  of  schade  te  lijden.  Ook  worden  deze  overtredingen  niemand 
euvel  geduid  ;  eenieder  is  hier  alleen  aansprakelijk  voor  zijn  eigen  hande- 
lingen en  moet  voor  zichzelf  weten  in  hoeverre  hij  de  booze  invloeden  der 
tooverkrachten  durft  te  trotseeren. 

\'oor  zoo\'erre  het  uitwendige  een  afspiegeling  is  van  lu-t  inwendige, 
kan  men  dus  zeker  niet  zeggen,  dat  de  heidensche  Keiees  erg  godsdienstig 
is.  Te  meer  is  het  te  verwonderen,  dat  waanneer  hij  eenmaal  een  gods- 
dienst heeft  aangenomen,  hetzij  den  Islam,  hetzij  het  (  hristendom,  hij 
daaraan  zeer  gehecht  is  en  de  verpHchtingen  daaraan  \erbonden  getrouw 
nakomt. 

§  III.  Zedenleer. 

De  zedenleer  door  den  heidenschen  Keiees  gehuldigd,  berust  op  de 
algemeene  natuurwet.  In  al  zijne  insteüingen  of  gebruiken  vinden  wij  dan 
ook  maar  weinig  dat  daarmede  op  ernstige  of  opvallende  wijze  in  botsing 
komt. 

Deze  instellingen  zijn  door  de  voorouders  overgeleverd  en  het  Opper- 
wezen is  er  de  opperste  handhaver  en  wreker  van. 

Uit  een  vreemde  wereld.  7. 
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Modus  credendi,  modus  vivendii),  luidt  het  adagium.  De  Keiees  kent 
echter  God  alleen  als  de  handhaver  der  orde.  Wordt  de  orde  verstoord, 
dan  treedt  de  straf  in,  om  het  verbroken  evenwicht  te  herstellen.  Een  God 
looner  van  het  goed  kent  hij  niet,  dus  zeker  niet  een  eeuwige  vergelding 
hiernamaals.  Van  de  onsterfelijkheid  der  ziel  heeft  hij  wel  eenig  begrip, 
in  zooverre  hij  er  van  overtuigd  is,  dat  de  ziel  na  dit  leven  blijft  voort- 
bestaan. Hij  stelt  zich  echter  dit  bestaan  voor  als  vrijwel  gelijk  aan  het 
aardsche  leven,  maar  armoedig,  ellendig  en  kommervol,  doch  vergeeste- 
lijkt, d.  w.  z.  ontheven  van  alle  stoffelijke  zelfstandigheid;  de  schimmen 
zijn  geesten  en  gebruiken  alleen  de  ziel  of  den  geest  der  spijzen  die  hun 
geofferd  worden  en  ook  de  gebruiksartikelen  die  hun  worden  nagegeven. 

Op  hetzelfde  beginsel  berust  het  slachten  van  huisdieren  en  het 
dooden  van  slaven  en  vrouwen  dat  men  bij  sterfgevallen  bij  andere  volks- 
stammen aantreft. 

In  de  doodengrotten  te  Ohoideer  vindt  men  wel  een  grooten  hollen 
steen,  die  genoemd  wordt  de  ketel,  waarin  de  boozen  gekookt  worden, 
ten\djl  het  vuur  door  de  geesten  van  katten  wordt  gestookt.  Daarom  moet 
men  nooit  een  kat  slaan,  want  men  kan  nooit  weten,  of  haar  ziel,  later 
tot  stoker  bevorderd,  in  de  andere  wereld  geen  wraak  zou  kunnen  nemen. 
Dit  is  evenwel  het  eenige  wat  op  eene  vergelding  hiernamaals  duidt. 
De  verhalen  over  het  andere  leven  zijn  trouwens  zeer  onsamenhangend  en 
een  geloof  aan  een  dergelijke  vergelding  past  niet  in  den  kring  der  gewone 
Keieesche  opvattingen  van  schuld  en  straf.  Wanneer  men  steeds  indachtig 
is,  dat  het  Keieesche  volk  uit  zeer  heterogeene  elementen  is  samengesteld, 
zullen  dergelijke  tegenspraken  niet  te  veel  verbazing  wekken. 

De  algemeen  geldende  opvatting  is  dus,  dat  tijdens  dit  leven  alles  ver- 
effend wordt  en  de  dood  zelf  is  gewoonlijk  de  straf  voor  een  of  ander  mis- 
drijf. Men  laat  dus  het  kwade,  om  de  straffen  te  ontgaan.  Het  goede  doen 
om  belooning  te  erlangen,  kent  men  niet.  Men  kent  alleen  het  goed-doen 
in  negatieven  zin,  d.  w.  z.  wanneer  men  geen  kwaad  doet,  doet  men  goed, 
men  zal  derhah'e  van  ziekten  en  plagen,  die  een  straf  zijn  van  het  kwaad. 


^)      De  zedenleer  volgt  uit  de  geloofsleer. 
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ge\Tij waard  blij\\'n  en  bijgevolg  gelukkig  en  welvarend  zijn.  l\Iaar  nog 
eens,  wijl  men  ook  onbewust  strafbaar  kwaad  kan  doen  (wat  wij  zouden 
noemen  objectief  zondigen)  en  daarenboven  rampen  en  onheilen  ook  door 
booze  geesten  en  tooverkrachten  kunnen  veroorzaakt  worden,  is  een 
vroom  leven  nog  niet  steeds  een  zekere  waarborg  voor  een  voorspoedig 
en  gelukkig  leven.  Maar  het  goede  doen  om  wille  van  het  goede,  kent  men 
niet,  en  men  zou  daarom  haast  kunnen  zeggen,  dat  deKeiees  geen  ethische 
beginselen  heeft. 

Tegenover  elk  vergrijp  staat  de  straf.  Evenals  vele  primitieve  volken 
bezit  de  Keiees  echter  ook  een  sterk  ontwikkeld  gemeenschapsgevoel 
of  communisme:  hij  geldt  dan  ook  voornamelijk  in  zijn  hoedanigheid 
van  hd  van  zijn  famiHeverband  en  zeer  weinig  als  individu  of  als  afzonder- 
lijke persoonlijkheid.  \'andaar  ook,  dat  de  vergelding  niet  strikt  persoon- 
lijk van  den  overtreder  zelf  gevergd  wordt,  maar  de  straf  ook  verhaald 
kan  worden  op  zijn  verwantschap,  nakomelingschap  en  soms  zelfs  op  de 
geheele  gemeenschap  waarvan  hij  deel  uitmaakt  ;  in  enkele  gevallen  zelfs 
kan  het  geheele  bondgenootschap  der  Loerhma's  of  Oersiwa's  aansprake- 
hjk  gesteld  woiden  voor  een  zwaar  vergrijp  tegen  het  gewoonterecht 
van  een  zijner  leden. 

Wegens  zijn  volstrekt  objectieve  opvatting  van  het  misdrijf,  blijft  hoofd- 
zaak echter,  dat  de  gestoorde  orde  door  de  daaraan  beantwoordende 
straf  hersteld  worde.  Daarvoor  hebben  de  opperhoofden  te  zorgen. 
Blijven  zij  in  gebreke  dezen  plicht  te  vervullen,  dan  zal  het  wrekend  Opper- 
wezen zich  op  het  nalatige  opperhoofd  of  op  de  geheele  gemeenschap 
verhalen  door  ziekten,  besmettingen  of  andere  rampen  over  te  zenden. 

Uit  het  bovenstaande  kan  men  reeds  opmaken,  dat  de  Keiees  bij  het 
bepalen  van  de  zedelijkheid  of  onzedelijkheid  eencr  handeling  een  geheel 
anderen  maatstaf  aanlegt  als  wij. 

Terwijl  wij  bij  de  beoordeeling  van  de  zedehjke  schuld  of  verdienste 
een  er  handeUng,  als  hoofdfactor  beschouwen  de  bedoeling  welke  de  aan- 
leiding en  drijfveer  tot  het  stellen  der  handeling  geweest  is.  Jet  de 
Keiees  hoofdzakehjk  op  het  brutale  feit  zelf.  Hij  blijft  vooral  objectief 
en  daarom  ook  pleit  zelfs  onwetendheid  niet  vrij  van  schuld.  De  overtre- 
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ding  is  gepleegd,  de  orde  is  geschonden,  dus  die  moet  hersteld  worden 
door  de  bij  het  vergrijp  passende  straf.  Onwetendheid,  goede  bedoeling, 
e.  d.  kunnen  hoogstens  als  verzachtende  omstandigheid  worden  aange- 
voerd, waarmede  de  menschelijke  rechter  meestal  eenigermate  reke- 
ning zal  houden,  de  geesten  echter  meestal  heelemaal  niet. 

Zijn  zedenleer  is  dus  geheel  en  al  opgebouwd  op  een  soort  utilitarisme 
of  eigenbelang.  Dit  is  trouwens  ook  volkomen  logisch,  als  men  in  't  oog 
houdt,  dat  de  heidensche  zedenleer  uitsluitend  op  bloot  natuurlijke  be- 
weegredenen berust  :  een  toestand  waarin  wij  ons  wegens  onze  opvoeding 
en  geheel  ons  verchristehjkt  gedachtenleven  maar  zeer  moeilijk  kunnen 
indenken. 

Men  zal  dus  uit  verstandige  politiek  het  kwaad  vermijden  om  gevrij- 
waard te  blijven  van  de  onheilen,  die  er  de  onvermijdelijke  nasleep 
van  zijn.  Te  ontwijken  zijn  die  straffen  niet,  want  moge  het  al  gelukken, 
den  menschelijken  rechter  te  ontduiken,  het  Opperwezen  of  de  geesten 
verschalken  kan  men  niet.  In  zooverre  ook  zou  men  de  Keieesche  maat- 
schappij eene  theocratie  kunnen  noemen,  omdat  de  goddelijke  en  de 
menschelijke  gerechtigheid  vrijwel  in  elkaar  vloeien. 

En  hier  wijkt  de  psyche  van  den  inlander  weer  zeer  ver  af  van  de  onze. 
Wij  huldigen  het  dubbele  beginsel  :  doe  het  goede  en  laat  het  kwade. 
Doe  het  goede,  niet  alleen  ter  wille  van  de  in  het  vooruitzicht  gestelde 
belooning,  maar  ook  om  het  goede  zelf  dat  om  zichzelf  begeerlijk  is  en 
dient  te  worden  nagestreefd.  In  de  praktische  toepassing  moge  het  vleesch 
vaak  in  verzet  komen  tegen  den  geest,  het  is  niettemin  een  onafwijsbare 
eisch,  welke  de  christeUjke  maatschappij  aan  alle  hare  leden  blijft  stellen  ; 
en  ieder  lid  dier  maatschappij  verwacht  van  zijn  medeburgers  die  aan- 
spraak willen  maken  op  zijne  achting,  dat  zij  niet  alleen  het  kwade  laten, 
maar  ook  het  goede  zullen  nastreven  Bij  gebeurlijke  te-koit-komingen, 
zal  eenieder  tenminste  met  Paulus  deemoedig  erkennen  :  ,,want  ik  doe 
,,het  goede  niet,  dat  ik  begeer ;  maar  ik  bega  het  kwaad  dat  ik  haat". 
^^'anneer  dan  ook  iemand  een  misdrijf  begaat,  staat  hij  schuldig  niet 
alleen  tegenover  den  wetgever,  maar  ook  tegenover  de  geheele  gemeen- 
schap wier  publiek  geweten  hij  beleedigd  heeft.  Daarom  ook  wordt  hij 
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door  het  ondergaan  der  straf  alleen  niet  gerehabiliteerd,  maar  zal  hij  ook 
het  publieke  geweten  moeten  bevredigen  door  degelijke  blijken  van 
inkeer  en  \erbetering.  Zoolang  dit  niet  gebeurt,  blijft  hij  aan  de  openbare 
schande  en  oneer  prijsgegeven. 

Bij  den  inlander  is  dit  geheel  anders.  Hij  kent  niet  de  ethische  begin- 
selen, waarvan  onze  maatschappij  door  het  christendom  doordrongen  werd 
en  welke  ook  de  afvalligen  in  die  maatschappij  nog  blijven  ondergaan, 
en  die  ze  openlijk  zelfs  niet  durven  loochenen,  al  willen  ze  deze  zelfde 
beginselen  dan  grondvesten  op  den  wankelen  bodem  van  natuurlijke 
beweegredenen,  (iod  alleen,  de  oneindige  goedheid  en  schoonheid  is 
begeerenswaard  om  zichzelven  en  al  het  overige,  ook  de  zedelijke  orde 
alleen  in  zooverre  ze  van  die  goedheid  en  schoonheid  een  afspiegeling  zijn. 

De  nastreving  van  dit  goede  maakt  onzen  zielenadel  uit,  die  ons  verheft 
tot  een  goddelijk  geslacht.  Hij  die  deze  orde  overtreedt  stoot  zichzelf 
als  't  ware  uit  buiten  deze  maatschappij,  die  hem  met  haar  afkeer  ver- 
volgen zal,  zoolang  hij  geen  blijk  gegeven  heeft  tot  andere  gevoelens 
gekomen  te  zijn. 

Daarom  stelt  onze  maatschappij  als  eisch  aan  de  straf  dat  zij  niet  alleen 
eene  wraak  zal  zijn  over  het  vergrijp,  maar  dat  zij  op  de  eerste  plaats 
de  verbetering  van  den  overtreder  zelf  zal  beoogen. 

De  inlander  daarentegen  kent  God  alleen  als  een  strengen  w^etgever, 
die  door  middel  van  straffen  zijn  wet  tracht  te  doen  eerbiedigen.  Men  zou 
al  zijn  voorschriften  dan  ook  eenvoudig  strafw-etten  kunnen  noemen  of 
nog  beter  misschien  ze  kunnen  vergelijken  bij  politieverordeningen. 
De  eisch  het  goede  te  doen  wordt  hem  dan  ook  nergens  opgelegd.  Zijne 
maatschappij  kent  als  't  ware  geen  ethische  beginselen  of  zelfs  coërcitieve 
wetten.  Er  is  hier  dus  ook  geen  sprake  van  een  kwetsen  van  een  pubhek 
geweten.  De  straf  is  ook  eenvoudig  eene  wraakneming  voor  de  overtreding.- 
Heeft  dan  ook  iemand  de  op  zijn  misdrijf  gestelde  straf  ondergaan,  dan 
is  daardoor  niet  alleen  zijn  schuld  vereffend  maar  is  hij  ook  geheel  en  al 
in  eere  hersteld  en  heeft  niemand  hem  nog  iets  te  verwijten.  Wordt  hem 
later  soms  bij  twist  of  gekijf  zijn  misdaad  nog  verweten,  hetgeen  w^el  eens 
gebeurt,  dan  zal  hij,  en  in  zijn  gedachtengang  zeer  ter  snede  antwoorden  : 
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heb  ik  soms  mijn  straf  niet  ondergaan  ?  of  ben  ik  u  persoonlijk  iets  schul- 
dig gebleven  ?  Na  elk  vergrijp  van  welken  aard  ook,  staat  hij  na  het  onder- 
gaan zijner  straf  tegenover  het  publiek  volkomen  gerehabiliteerd,  als  bij  ons 
iemand  die  voor  de  overtreding  eener  politieverordening  bekeurd  is  en  zijn 
boete  betaald  heeft.  Wegens  zijne  theocratische  opvattingen  betreffende 
zijne  maatschappij  dat  n.1.  God  de  opperste  insteller  is  der  voorschrif- 
ten in  zijn  gewoonterecht  vervat,  meent  hij  na  het  volbrengen  der  straf 
ook  met  zijn  geweten  volkomen  in  orde  te  zijn. 

Ter  kenschetsende  verluchting  der  boven  besproken  opvattingen,  diene 
het  volgende.  In  een  dorp,  dat  ik  als  pastoor  bediende,  werd  er  lang  en 
breed  over  geredeneerd,  om  een  man,  die  acht  jaren  als  dwangarbeider 
verbannen  was  geweest  wegens  broedermoord,  tot  dorpshoofd  aan  te 
stellen.  Hij  kende  nu  immers  Maleisch  en  had  zoolang  bij  de  Kompanie 
(=  Regeering)  gediend,  dat  hij  precies  wist  hoe  men  met  die  hooge  Heeren 
om  moest  gaan.  —  Een  moordenaar  als  burgemeester  !  —  Wij  hebben  tijd 
noodig,  alleen  maar  om  aan  't  idee  te  wennen.  Maar,  redeneert  de  inlander, 
daar  heeft  hij  dan  toch  ook  acht  jaren  voor  gebromd,  dus  die  misdaad  is 
uitgeboet,  niemand  heeft  den  man  nog  iets  te  verwijten.  Zijn  zoon  kwam 
den  volgenden  Zondag  in  de  kerk  uitgedost  in  een  nog  bijna  nieuw  boeven- 
pakje  van  papa  :  ,,honny  soit  qui  mal  y  pense  !"  Dit  mogen  uitersten  zijn, 
maar  het  is  volkomen  logisch  volgens  de  inlandsche  opvattingen  van 
schuld  en  straf,  en  dit  uiterste  heeft  nog  zijn  sympathieke  zijde  als  men 
daartegenover  het  zooveel  erger  uiterste  stelt  waarin  men  bij  ons  zoo 
vaak  vervalt  door  ook  den  rouwmoedigen  zondaar  steeds  het  Kainsmerk 
op  het  voorhoofd  te  blijven  branden. 

Als  zonde  of  misdaad  beschouwt  de  Keiees  elke  handeling,  die  in  strijd 
is  met  de  voorschriften  van  het  gewoonterecht.  Zooals  we  reeds  opmerkten, 
steunt  dit  in  zijn  groote  lijnen  op  de  algemeene  natuurwet.  Dat  in  de 
toepassing  de  grenzen  daarvan  wel  eens  wat  verder  uitgezet  of  ingedron- 
gen worden  is  Ucht  te  begrijpen.  Zoo  wordt  b.  v.  het  gedwongen  huwelijk 
als  volkomen  geoorloofd  beschouwd,  terwijl  het  huwelijk  van  een  slaaf 
met  een  adellijke  vrouw  voor  een  zware  zonde  doorgaat.  Men  kan  inder- 
daad bij  den  Keiees  zich  aan  geen  duurbaarder  goed  vergrijpen  dan  aan 
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zijn  hoogen  stand  en  adellijke  afkomst.  Zooals  wij  zagen,  stoft  hij  daar 
zelfs  op  in  zijne  offeranden,  ojxlat  het  Opperwezen  zou  weten,  dat  zijne 
goede  gaven  aan  geen  minderwaardige  verspild  zijn.  Hij  als  groote  man 
ziet  uit  de  hoogte  op  de  minderen  neer  en  veronderstelt  natuurlijk  dat 
het  groote  Opperwezen  dat  nog  zooveel  meer  zal  doen.  In  de  gebedsfor- 
mulieren^  welke  men  herhaaldelijk  in  de  legenden  aantreft  en  waardoor 
dan  steeds  opzienbarende  wonderen  verkregen  worden,  zijn  alle  op  het- 
zelfde stramien  geborduurd  :  ,, Indien  ik  van  hooge  afkomst  en  van 
..adelhjken  bloede  ben,  of  afstammeling  uit  een  aanzienlijke  familie, 
,,dan  gebeure  wat  ik  vraag  :  ben  ik  in  tegendeel  van  lage  geboorte,  een 
„slaaf  of  dienstbare,  dan  blijve  mijn  gebed  onverhoord". 

Gelukkig,  dat  het  grootste  deel  der  bevolking  het  genoegen  en  het 
\oorrecht  heeft,  zich  zeer  voornaam  te  mogen  voelen. 

In  gevolge  deze  zedelij kheidsop vattingen  komt  de  praktische  levens- 
wijsheid hierop  neer  :  van  twee  kwaden  steeds  het  minste  te  kiezen.  Wan- 
neer dus  de  naleving  van  een  voorschrift  bezwaarlijk  wordt  en  hij  goede 
kans  ziet  buiten  het  bereik  van  den  rechterlijken  arm  te  bhjven,  zal  de 
inlander  het  er  nog  wel  eens  op  wagen,  dit  te  overtreden.  Wel  blijft  hem 
dan  nog  steeds  de  wraak  der  geesten  bedreigen,  doch  deze  straffen  liggen 
nog  in  een  onbestemde  toekomst  en  maken  derhalve  minder  indruk. 
Komen  die  later  toch  op  hem  neer,  dan  kan  hij  nog  altijd  maatregelen 
treffen  om  de  zaak  te  vereffenen.  Hij  zal  echter  geen  oogenbUk  aarzelen 
een  hem  overkomende  ziekte  of  andere  ramp  als  zulk  een  straf  te  beschou- 
wen. Is  de  zaak  ruchtbaar  geworden  dan  zal  eenieder  hierin  de  straffende 
hand  van  het  Opperwezen  erkennen.  Sterft  b.  v.  iemand  kort  nadat  hij 
cene  zaak  of  geschil  gehad  heeft,  dan  twijfelt  niemand  meer  aan  zijn  schuld, 
ook  al  heeft  hij  door  't  ondergaan  van  een  godsoordeel  of  anderszins  zijn 
goed  recht  bewezen.  Door  toovermiddelen  heeft  hij  't  godsoordeel  misleid 
maar  het  Opperwezen  achtervolgt  hem  niettemin  met  de  gerechte  straf. 
Wijl  de  dood  voor  hem  een  overgang  is  tot  een  ellendig  en  kommervol 
voortbestaan  in  een  armzalige  andere  wereld  is  zij  wel  de  grootste  ramp, 
die  hem  kan  overkomen  en  bijgevolg  een  straf  zwaar  genoeg  om  tegen  het 
zwaarste    misdrijf   op   te   wegen. 
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Ook  op  het  karakter  van  den  inlander  heeft  deze  levensbeschouwing 
een  zeer  nadeeligen  invloed.  Het  hoogste  voor  hem  bereikbare  geluk  is  een 
lang  en  zorgeloos  leven,  wijl  na  den  dood  onvermijdelijk  een  jammervol 
schimmenleven  intreedt.  Daarom  hangt  hij  aan  het  leven  met  hart  en 
ziel,  al  zal  hij  zich  ook  met  stompzinnige  gelatenheid  in  't  onverbidde- 
lijke noodlot  schikken.  Eiken  nieuwen  missionaris  is  het  ongetwijfeld 
opgevallen,  wanneer  hij  een  stervenden  heiden  tot  berouw  over  zijn  zonden 
trachtte  op  te  wekken  en  hem  verzekerde,  dat  God  hem  alles  vergeven 
zou  en  hem  gelukkig  zou  maken  voor  altijd  als  hij  Gods  wil  wilde  opvolgen 
en  zich  laten  doopen,  dat  hij  dan  ten  antwoord  kreeg  :  „maak  dat  ik  blijf 
leven,  en  ik  zal  doen  wat  ge  wilt". Deze  twee  verstaan  elkander  niet.  De 
missionaris  denkt  :  man,  ge  stelt  onmogehjke  voorwaarden,  om  uw  onwil 
te  verbloemen.  De  inboorling  redeneert  :  als  het  waar  is,  dat  mijn  zonden 
vergeven  worden,  kan  ik  er  toch  ook  niet  tegelijkertijd  voor  gestraft 
worden  door  den  dood.  Kwijtschelding  en  straf  gaan  niet  samen.  Vergeef 
mij  mijne  zonden,  het  bewijs  daarvan  zal  zijn  dat  ik  de  straf  daarvan,  den 
dood,  ontwijk  en  dan  ben  ik  tot  alles  bereid,  want  alles  is  beter  dan  de  dood. 

Om  dat  grootste  onheil  te  voorkomen  zal  hij  ook  het  kwaad  vermijden, 
maar  het  goede  doen  om  wille  van  het  goede  of  zelfs  ter  erlanging  van 
een  belooning  van  het  Opperwezen,  kent  hij  niet,  vooral  niet  indien  dit 
van  hem  moeite  en  inspanning  vergt.  De  wijste  stelregel  is  volgens  hem  : 
met  zoo  min  mogelijk  last  en  moeite  buiten  't  bereik  blijven  van  den 
straffenden  arm  van  menschen  en  geesten.  Daarom  heeft  hij  ook  geen  besef 
van  het  in  onze  oogen  zoo  edel  streven  om  ten  koste  zelfs  der  zwaarste 
opofferingen  en  zelfverloochening  het  goede  na  te  streven  :  dat  is  zich 
in  last  en  kommer  steken  zonder  nut  en  is  bijgevolg  een  groote  dwaasheid. 
En  hier  zien  wij  duidelijker  bevestigd  dan  dat  ooit  in  eene  verchristelijkte 
maatschappij  mogelijk  is,  de  w^aarheid  van  het  woord  van  Paulus  :  dat 
het  kruis  der  Joden  een  ergernis  is  en  den  heidenen  een  dwaasheid. 

Wanneer  men  hoort,  hoe  de  inlander  steeds  den  mond  vol  heeft  van 
zich  schamen  en  beschaamd  zijn  en  schelden,  lasteren  en  kw^aadspreken 
streng  gestraft  wordt,  zou  men  geneigd  zijn  te  veronderstellen,  dat  hij  een 
sterk  ontwikkeld  eergevoel  bezit.  Niets  is  echter  minder  waar.  Zijn  eerge- 
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\"üel  is  niets  anders  dan  ijdel  zelfbehagen  en  zelfgenoegzaamheid  en  zijn 
schaamtege\'Ocl  komt  alleen  \-oort  uit  gekwetste  ijdelheid  en  eerzucht. 

De  eer  en  de  schande,  zooals  wij  die  verstaan,  zijn  ge\-oelens  die  be- 
rusten op  het  ethische  beginsel  :  het  goede  doen  om  wille  van  het  goede, 
dat  wij  in  het  potius  mori  quam  foedari  (Hever  dood  dan  geschandvlekt) 
tot  het  hoogste  en  schoonste  ideaal  opvoeren. 

De  Keiees  doet  volgens  zijn  levensopvattingen  het  goede  alleen  in 
zooverre  het  hem  \-an  oogenbhkkehjk  praktisch  nut  is  :  hij  is  op  ende  op 
utilitarist.  Het  goede  doen  ten  koste  van  last  en  opoffering  zonder  zekere 
\ooruitzichten  dat  een  minstens  evenredig  voordeel  daartegen  opweegt, 
bestempelt  hij  als  onzin  en  dwaasheid. 

Zijn  eergevoel  is  dan  ook  niets  anders  dan  zelfingenomenheid,  en  wijl 
zijn  levenswijsheid  volkomen  materialistisch  is  en  er  uitsluitend  op  gericht 
is  zich  stoffelijk  welzijn  en  behagelijkheid  te  verzekeren  heeft  in  zijn  oog 
ook  de  bespottelijkste  ijdeltuiterij  niets  stuitends  of  belachelijks  en  elkan- 
der bij  gelegenheid  eens  lekker  in  't  zonnetje  zetten,  of  zooals  de  Fransch- 
man  dat  zoo  kernachtig  uitdrukt  :  se  casser  Ie  nez  a  coups  d'enccnsoir 
is  een  zeer  gewone  en  zeer  gewaardeerde  vriendendienst.  Het  is  een  vrij 
onschuldig  genot  :  waarom  zou  men  het  elkaar  misgunnen.  Het  wordt 
trouwens  wel  zoo  hoog  op  prijs  gesteld,  dat  men  zich  elke  aanranding 
daarvan  zeer  gevoelig  aantrekt  en  een  beschaming  als  een  groot  onrecht 
wordt    aangerekend. 

De  schaamte  is  echter  uitsluitend  gekrenkt  zelfbehagen  of  kregelheid 
over  een  ondergane  vernedering.  Schande  of  schaamte  voortspruitend  uit 
het  plegen  eener  onwaardige  handehng  kent  hij  niet,  wijl  hij  krachtens 
zijn  beginselen  tot  het  doen  van  geen  enkel  goed  gebonden  is  en  hem  geen 
enkele  maatstaf  van'  zedelijke  goedheid  gesteld  is.  Zoo  zal  iemand  zich 
dan  ook  niet  schamen  te  trachten  u  door  de  brutaalste  leugens  te  mis- 
leiden ;  maar  zeer  beschaamd  zal  hij  zich  voelen  over  de  hem  aangedane 
vernedering,  indien  hem  die  leugens  verweten  worden. 

Het  gewone  foefje,  dat  iedereen  altijd  bij  de  hand  heeft  om  een  lastig 
karweitje  van  zich  af  te  schuiven  is  dan  ook  onveranderlijk  :  dat  hij  bang 
is  ;  hij  durft  niet.  Hij  weet  altijd  wel  iets  of  iemand  te  vinden  waarvoor 
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hij  angst  of  vrees  kan  voorwenden.  Het  is  een  afdoende  uitvlucht,waarvoor 
zich  niemand  schaamt,  immers  :  iets  doen,  daar  men  meent  dat  het  voor- 
deel niet  tegen  den  last  opweegt,  is  dwaasheid  en  hetgeen  wij  als  verachte- 
lijke lafheid  schandvlekken,  prijst  de  Keiees  als  voorzichtige  wijsheid. 

Vandaar  vanzelf  eveneens  een  volslagen  gemis  aan  wilskracht  of  zede- 
lijke sterkte.  Afgezien  nog  van  het  feit,  dat  zijn  karakter  nooit  door  een 
degelijke  opvoeding  gevormd  is,  maar  dat  hij  van  zijn  prilste  jeugd  af 
zijn  grillen  en  luimen  heeft  ingewilligd,  altoos  wanneer  geen  straffende 
hand  dreigde  of  hij  die  hoopte  te  kunnen  ontloopen,  berust  alle  moreele 
wilskracht  op  het  hem  onbekende  beginsel :  dat  het  goede  om  zichzelf 
begeerlijk  is  en  dat  daarenboven  alle  lijden  dezer  wereld  niet  opweegt 
tegen  het  loon  dat  ons  wacht  voor  onze  opoffering  en  zelfverloochening. 
Het  goede,  dat  niet  is  het  oogenblikkelijk  gemak  en  welzijn,  bestaat  voor 
hem  niet.  Hieruit  vloeit  vanzelf  voort,  dat  ook  de  beoefening  van  elke 
deugd  hem  volkomen  vreemd  is.  Krachtens  zijn  zedelijke  beginselen 
is  hij  zelfzuchtig  en  doet  het  goede  alleen  in  zooverre  hij  daaraan  voor- 
deel ziet  voor  zichzelf. 

Moet  men  hieruit  nu  besluiten,  dat  elke  heidensche  Keiees  een  onbetrou- 
bare  gannef  of  een  ploert  is  ? 

Verre  van  mij  deze  gevolgtrekking.  Behalve  dat  hij  vele  goede  natuur- 
lijke eigenschappen  heeft,  herinnere  men  zich  :  dat  de  ware  Christen  steeds 
slechter  is  dan  zijn  beginselen,  want  de  volmaaktheid,  die  hij  nastreeft 
is  niet  van  deze  wereld,  terwijl  de  ongeloovige  altijd  beter  is  dan  zijn 
beginselen.  En  dat  ook  de  Keiees  eene  anima  naturaliter  christiana  i) 
bezit,  bewijst  de  voorbeeldige  jeugdige  christenheid,  die  thans  op  zijne 
eilanden  groeit  en  bloeit  en  zeker  niet  minder  in  gehalte  dan  in  gestalte. 

^)     Eene    van    nature    christelijke    ziel. 


HOOFDSTUK  III. 
WETENSCHAP. 

Het  lijkt  wel  haast  een  tegenspraak  in  de  termen,  bij  ongeletterde 
menschen,  bij  een  halfbeschaafden  volksstam  te  spreken  van  wetenschap. 

't  Is  waar,  hoogescholen  of  andere  tempels  der  wetenschap,  behalve 
dan  een  aantal  zeer  bescheiden  volksschooltjes  van  zeer  recenten  datum, 
zijn  op  Kei  nog  geheel  onbekend.  Doch  de  zucht  naar  weten  is  alle 
menschen  aangeboren  ;  ook  degenen,  die  nog  op  de  laagste  sporten  van 
ontwikkeling  staan.  Elke  mensch  vorscht,  door  de  natuur  daartoe  ge- 
dre\'en,  naar  de  verborgen  oorzaken  van  waargenomen  voorvallen  en 
\-crschijnselen  ;  tracht  oorzaak  en  gevolg  in  verband  te  brengen  en  op 
die  manier  is  elke  mensch  een  wijsheer  in  den  dop.  De  uitkomsten  dezer 
nasporingen,hoe  gebrekkig  ze  ook  mogen  zijn,  worden  bij  een  volksstam 
langzamerhand  gemeengoed  en  vormen  dan  zijn  eerste  wetenschappelijk 
bezit. 

De  geheimen,  welke  men  eerst  en  vooral  zal  navorschen,  zijn  de  krach- 
ten en  invloeden,  welke  in  de  omgevende  natuur  aanwezig  zijn  en  waarvan 
men  persoonlijk  de  inwerking  ondervindt.  Als  zoodanig  komen  op  de 
eerste  plaats  de  ziekten  in  aanmerking.  De  geneeskunde  is  daarom  bij  alle 
primitieve  volkeren  de  eerst  ontluikende  wetenschap.  En  wijl  de  geest 
van  den  inlander  zich  wel  gaarne  in  het  geheimzinnige  vermeldt,  doch 
volstrekt  ongenegen  is  zich  op  het  gebied  van  onstoffelijke  en  afgetrokken 
begrippen  en  bespiegelingen  te  begeven,  zal  hij  steeds  geneigd  zijn,  alle 
waargenomen  krachten  en  invloeden  te  verpersoonlijken  in  geesten  of 
te  verbinden  aan  stoffelijke  voorwerpen. 

De  priester,  als  staande  krachtens  zijn  ambt  nauwer  in  betrekking 
tot  de  geheimzinnige  geestenwereld,  is  de  eerste  aangewezen  persoon, 
om  deze  wetenschap  te  beoefenen  en  zal  men  ook  steeds  zien  dat  bij 
primitieve  volkeren  de  priester  tevens  geneesheer  is.  De  magie  of  tooverij 
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is  dan  ook  niets  anders,  dan  de  eerste  proeve  van  toegepaste  wetenschap. 
Het  moge  een  onbeholpen,  zeer  gebrekkige  en  vaak  geheel  onbetrouwbare 
wetenschap  zijn,  het  is  in  elk  geval  het  in  verband  zoeken  te  brengen 
van  oorzaak  en  gevolg.  En  wat  is  de  wijsbegeerte,  de  moeder  van  alle 
wetenschap,  anders  dan  de  kennis  van  de  beginselen  en  oorzaken  der 
dingen  ? 

Ofschoon  dus  de  magie  vaak  als  een  uiting  van  godsdienst  beschouwd 
wordt,  heeft  ze  met  godsdienst  in  engeren  of  eigenlijken  zin  al  heel  weinig 
uitstaande.  Alle  gewaarwordingen  waarvoor  hij  geen  voor  de  hand  lig- 
gende verklaring  vindt,  schrijft  de  primitieve  mensch  toe  aan  geheim- 
zinnige krachten,  hetgeen  ze  voor  hem  feitelijk  ook  zijn.  Voor  de  meeste 
ziekteverschijnselen,  die  hem  overkomen,  weet  hij  geen  anderen  uitleg 
te  geven.  Hij  merkt  echter  alras  dat  er  onder  die  invloeden  zijn  die  elkaar 
aantrekken,  andere  die  onderling  tegenstrijdig  zijn,  hetgeen  de  oorsprong 
is  van  hetgeen  men  genoemd  heeft  sympathetische  en  antipathetische 
magie.  Daardoor  is  hij  er  toe  gekomen  te  trachten  deze  krachten  met  of 
tegen  elkander  in  werking  te  stellen,  teneinde  de  nadeelige  invloeden 
af  te  wenden  en  de  gunstige  te  zijnen  voordeele  te  keeren.  Hij  heeft 
gemeend  ze  te  ontdekken  of  te  kunnen  vastleggen  in  sommige  voor- 
werpen of  ze  te  verpersoonlijken  in  sommige  lagere  geesten.  Hierdoor 
ontstonden  de  magie  en  de  artsenij  de  toovermiddelen  en  de  geneesmid- 
delen, die  in  aard  en  wezen  volkomen  overeenstemmen. 

Zoo  danken  b.v.  de  weersteenen  door  den  Keieesch  gebruikt,  volgens 
zijn  overtuiging  hun  ontstaan  aan  de  waterhoos.  De  waterhoos  is  een 
nauwe  gemeenschap  tusschen  het  zwerk  (wolken  en  winden)  en  de  aarde. 
Dus  tusschen  deze  steenen  en  de  elementen,  die  hem  op  zijn  reizen  vaak 
bedreigen,  bestaat  verband  en  door  de  kracht  dier  steenen  meent  hij  dan 
ook  de  kwade  invloeden  ervan  te  kunnen  afwenden.  Dat  hij  hierbij  faalt 
en  tusschen  een  oorzaak  en  een  gevolg  een  verband  legt,  dat  volstrekt 
niet  bestaat,  neemt  niet  weg,  dat  hij  voor  zich  meent  heel  empiristisch 
te  werk  te  gaan.  En  al  noemen  wij  dat  onbeholpen  rondtasten  en  schrome- 
lijk dwalen  met  minachtenden  spot  dwaze  toovenarij,  een  feit  blijft  het, 
dat  de  magie  de  wieg  der  wetenschap  is  geweest  bij  vele  volkeren,  dat 
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zich  daaruit  al  spoedig  de  sterrenwichelarij  en  later  de  alchimie  ontwikkel- 
den, welke  weer  de  grondslagen  legde  voor  de  thans  zoo  hoogopbloeiende 
schei-  en  natuurkunde  en  alle  toegepaste  wetenschap. 

Deze  primitieve  kunst  om  de  overal  in  de  natuur  aanwezige  krachten 
en  invloeden  na  te  sporen,  onschadelijk  te  maken  of  ten  eigen  bate  te 
keeren,  moest  vanzelf  haar  eerste  toepassing  vinden  bij  de  zoovele  onver- 
klaarbare ziekteverschijnselen  en  in  alle  omstandigheden  waarin  de 
mcnsch  daaraan  meer  is  blootgesteld.  Daarom  zullen  we  onder  deze 
algemeene  rubriek  van  Wetenschap  de  geneeskunde  behandelen  en  ook 
het  reisceremonieel,  dat  in  hoofdzaak  op  vrijwarende  tooverkunst  berust, 
welke  volgens  de  begrippen  van  den  inlander  niets  anders  is  dan  prophy- 
lactische  geneeskunde. 

§  I.  Geneeskunde. 

Sommigen  denken,  dat  de  wilde  of  half-beschaafde  inlander,  niet 
\'erwend  door  de  verfijningen  der  beschaving,  veel  minder  dan  de  Euro- 
peaan onderhevig  is  aan  allerlei  ziekten  en  kwalen.  Het  tegendeel  is  waar. 

Alleen  zijn  huid,  van  grover  weefsel,  is  meer  gehard  en  minder  gevoelig. 
Beter  dan  de  Europeaan  kan  hij  daarom  tegen  de  hitte  en  ...  .  tegen 
de  koude  ;  hoc  vreemd  dit  laatste  ook  moge  klinken.  Door  koude  moeten 
we  dan  hier  verstaan  een  plotselinge  temperatuurdaling,  die  ons  wegens 
hare  schielijkheid  en  onze  meerdere  gevoeligheid  sterker  aandoet.  Straffe- 
loos kan  hij  uren  lang  blootshoofds  en  met  zijn  naakte  lijf  in  de  gloeiende 
zon  en  tot  het  middel  in  't  water  in  de  zee  staan  hengelen  :  ons  zou  zoo 
iets  binnen  zeer  korten  tijd  een  gevaarlijken  zonnesteek  bezorgen.  Ook 
bij  plotselinge  temperatuurwisseling  als  bij  een  frissche  regenbui  of  in 
de  koele  nachten,  is  hij  veel  minder  gevoelig  voor  den  prikkel  der  koude. 
Terwijl  de  meeste  Europeanen  zich  graag  in  een  fhnke  deken  wikkelen, 
slaapt  hij  zalig  zonder  eenige  beschutting. 

Heel  anders  is  het  gesteld  met  de  inwendige  organen.  Het  duidelijkst 
blijkt  dit  ten  tijde  van  besmettingen  in  streken  waar  naast  den  inlander 
een  talrijke  Europeesche  bevolking  woont.  De  inlander  blijkt  dan  altijd 
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veel  meer  vatbaar  voor  de  besmetting  en  bezwijkt  er  bovendien  veel 
lichter  aan.  Behalve  dat  zij  voor  een  goed  deel  geweten  moet  worden  aan 
het  gemis  aan  hygiënische  voorzorgen,  komt  deze  grootere  vatbaarheid 
voor  de  ziekte  bij  den  inlander  vooral  op  rekening  van  zijn  geringer 
weerstandsvermogen,  zijn  zwakker  gestel. 

Ook  de  hardende  invloed  van  het  naaktloopen  wordt  nog  al  eens  over- 
schat, vooral  door  anthropologen,  die  den  natuurmensch  liefst  zoo  dicht 
mogelijk  bij  het  beest  willen  zien,  en  hem  maar  moeilijk  vergeven,  dat 
hij  ten  minste  niet  een  klein  stompje  staart  overhield.  Maar  de  onbevoor- 
oordeelde moet  inzien,  dat  de  weinige  bedekking  door  den  gekleedeu 
inlander  gebezigd,  voor  hem  geen  gevaar  voor  verweeking  oplevert.  Zijn 
naaktheid  is  daarentegen  oorzaak  van  heel  wat  kwalen,  vooral  wegens 
het  grootere  gevaar  voor  verwondingen  en  giftige  beten,  die  alweer  wegens 
gebrek  aan  doelmatige  bescherming  dikwijls  zeer  noodlottige  gevolgen 
na  zich  slepen.  Het  getal  der  daardoor  min  of  meer  >'erminkte  inboor- 
lingen is  zeer  groot.  Het  percentage  dergenen,  die  bezwijken  aan  tering 
en  tuberculose  is  verbazend  hoog  en  zou  zeer  zeker  dalen,  indien  de 
inboorling  zich  door  doelmatige  dekking  tegen  te  schielijke  en  te  groote 
temperatuurwisselingen  wist  te  beschutten. 

Over  't  algemeen  kan  men  dus  zeggen,  dat  de  Keiees  wel  flink  en  stevig 
gebouwd  is,  doch  weinig  weerstandsvermogen  bezit.  Het  klimaat  der 
eilanden  die  hij  bewoont,  is  zeer  gezond,  maar  in  den  regel  lijdt  hij  aan 
ondervoeding  en  dit  weer  meer  wegens  de  ongeregeldhe'd  in  zijn  voeding, 
dan  wegens  gebrek  aan  dezelve. 

Zijn  voedsel  bestaat  uit  verschillende  soorten  aard  vruchten,  waarvan 
de  voornaamste  zijn  :  de  zoete  patat  (ipomaea  batatas  Poiv),  de  kalladi, 
(dioscora  sp.  div.),  deenbal  of  cassave,  (manihot  utilissima),  verschillende 
ombilisoorten,  enz.  -,  verder  .verschillende  soorten  peulvruchten  en  enkele 
graansoorten,  waaronder  vooral  de  mais  en  de  rijst  vermelding  verdienen. 
De  mais  is  echter  eerst  later  ingevoerd  en  heeft  de  sorgo  verdrongen  :  hij 
heet  dan  ook  vreemde  of  uitheemsche  sorgo:  slarmav,  of  thans,  wijl  de 
.sorgo  of  eigenlijke  si  ar  zoo  goed  als  niet  meer  verbouwd  wordt,  kortweg 
slar.  De  rijst  wordt  uitsluitend  op  drooge  rijstvelden  gewonnen  en  voor- 
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namelijk  op  Gr.  Kei,  wijl  op  KI.  Kei  de  grond  daarvoor  over  't  algemeen 
te  schraal  is. 

("iroenten  of  moeskriiiden  verbouwt  de  Keiees  niet,  maar  moeder  de 
vrouw  weet  altijd  wel  onder  de  gewone  veldge wassen  of  de  in  't  wild 
groeiende  planten,  bladeren  en  kruidenen  te  vinden  om  een  schotel  moes 
op  tafel  te  brengen,  hetgeen  vooral  gewaardeerd  wordt,  wanneer  een 
krachtiger  toespijs  als  visch  of  vleesch  ontbreekt. 

Als  hulp  in  den  nood  komt  daar  nog  bij  de  sago.  Al  deze  gewassen 
toch  vormen  om  de  beurt  den  hoofdschotel  al  naar  gelang  ze  rijp  zijn. 
Sluiten  wegens  ongunstig  weer  of  misgewas  de  oogsttijden  niet  bc]io( triijk 
aan,  dan  vormt  de  sagokoek  de  schakel  tusscben  deze  twee. 

De  kokosnoot  le\'ert  de  bakolie,  die  echter,  behalve  bij  feestelijke 
gelegenheden  in  de  Keieesche  keuken  weinig  gebruikt  wordt.  Ook  dient 
de  geraspte  noot  of  de  klappermelk  bij  de  toebereiding  van  sommige 
gerechten. 

Aan  de  fruitteelt  wordt  weinig  gedaan.  Alleen  de  banaan  dient  vermeld 
te  worden  en  nog  wordt  die  meest  onrijp  afgedaan  en  dan  als  aardappelen 
gekookt  en  gegeten.  Een  groote  doch  weinig  oliehoudende  soort  kanari- 
noot,  die  vooral  op  Gr.  Kei  veelvuldig  groeit,  dient,  vermengd  met  sago- 
meel,  om  een  soort  zeer  gezochte  broodjes  te  bakken,  die  in  de  Molukken 
algemeen  onder  den  Maleischen  naam  van  manin^ia  bekend  zijn  :  op  Kei 
heeten  ze  dan. 

Als  toespijs  heeft  de  Keiees  gaarne  een  stukje  visch  of  bij  gebreke 
daarvan  wat  schelpdiertjes,  door  de  vrouwen  op  het  drooggevallen  zee- 
strand  ingezameld.  Doch  die  heerlijkheid  is  bij  lange  geen  dagelij ksche 
kost,  vooral  niet  in  de  dorpen,  die  aan  de  open  zee  gelegen  zijn  en  waar  de 
doorstaande  moesson  het  visschen  gedurende  een  geruimen  tijd  \an  't  jaar 
vrijwel  onmogelijk  maakt. 

Vleesch  verschijnt  slechts  bij  uitz(mdering  ter  tafel.  Sedert  op  hoog 
bevel  van  't  Bestuur  de  varkens  het  burgerrecht  in  de  dorpen  Ncrloren 
hebben,  en  daar  niet  meer  vrij  mogen  rondscharrelen  om  hun  kost  op 
te  garen,  is  de  varkensteelt  vrijwel  vervallen.  Opgesloten  in  een  hok,  zijn 
die  beesten  een  heele  last  :  geregeld  als  een  klok  gaan  ze  te  keer  om  eten, 
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en  van  regelmaat  houdt  een  Keiees  nu  eenmaal  niet.  Nochtans  voor  groote 
feestelijkheden  dienen  een  paar  varkens  of  geiten  het  leven  te  laten  ter 
opluistering  van  den  feestdisch.  Behalve  voor  deze  zeldzame  gelegenheden 
moet  het  geluk  den  toevalligen  jager  dienen  of  moet  zoo'n  krulstaart  in 
een  schietstrik  verdwalen.  Men  kan  dus  zeggen,  dat  de  Keiees  nagenoeg 
vegetariër  is. 

Van  specerijen  maakt  hij  weinig  gebruik.  Tot  kruiding  van  vleesch  of 
visch  heeft  hij  echter  graag  wat  spaansche  peper  en  een  gembersoort  ; 
zout  gebruikt  hij  zoo  goed  als  niet. 

De  gewone  drank  is  water.  Vooral  de  ouderen  veroorloven  zich  evenwel 
gaarne  een  hartelijker  .dronk,  welke  de  palmwijn  hun  verschaft.  Deze 
palmwijn,  in  Indië  meer  algemeen  bekend  onder  den  naam  van  toeak  of 
sagoeer,  wordt  getapt  van  den  afgesneden  bloesemtros  van  den  klapper- 
of  den  arenpalm.  Deze  drank  is  lichtelijk  bedwelmend.  Om  hem  pittiger 
te  maken  wordt  er  bitterhout  en  spaansche  peper  aan  toegevoegd.  Over 
misbruik  van  sterken  drank  had  men  echter  op  Kei  nooit  erg  te  klagen, 
ook  niet  vóór  het  palm  wij  ntappen  door  het  Bestuur  verboden  werd. 

In  dit  land  van  eeuwigen  zomer  kent  de  inlander  wel  eens  schrale  tijden, 
doch  hongersnood  niet.  Hetgeen  voornamelijk  zijn  gestel  verzwakt,  is  zijn 
onregelmatige  levenswijze.  Aan  gezette  tijden  voor  eten  en  slapen  hecht 
hij  weinig.  Hij  eet  als  er  iets  te  bikken  valt  en  slaapt  wanneer  het  hem 
gelegen  komt.  Slaap  en  eetlust  heeft  hij  altijd.  Meestal  wel  is  waar  slaapt 
hij  's  nachts  en  heeft  minstens  één  eigenlijken  maaltijd  per  dag.  Maar  als 
't  moet  kan  hij  vasten  en  als  de  gelegenheid  zich  voordoet  ook  bergen 
verzetten.  Zonder  hinder  kan  hij  nachten  achtereen  op  zee  rondzwalken, 
wanneer  de  vischvangst  loonend  is,  maar  ook  een  dag  en  nacht  aan  één 
stuk  doormaffen.  Wat  hij  op  een  oogenblik  aan  rust  of  voedsel  te  kort 
komt,  haalt  hij  bij  gelegenheid  wel  weer  in.  Een  krachttoer  kan  hij  dus 
gemakkelijk  uitvoeren,  maar  bij  gezetten  en  gestadigen  arbeid  legt  hij 
't  spoedig  af. 

Daarom  ook  heeft  hij  zelden  een  lang  ziekbed,  tenzij  hij  door  een  sle- 
pende ziekte  verteerd  wordt.  Het  is  spoedig  er  op  of  er  onder  ;  en  de  doods- 
strijd, die  voor  sterke  gestellen  zoo  vreeselijk  kan  zijn,  is   hem  geheel 
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onbekend.  Alras  is  zijn  lichaam  door  de  ziekte  ondermijnd  en  uitgeput 
en  het  kwijnende  leven  dooft  uit  als  een  kaars. 

In  elk  geval  staat  het  vast,  dat  de  inlander  minstens  evenzeer  als  zijn 
meer-beschaafde  natuurgenoot  onderhevig  is  aan  allerlei  kwalen  en  ziekten 
en  de  drang  naar  zelfbehoud  heeft  hem  even  naarstig  doen  zoeken  naar 
allerlei  middelen  om  zich  daartegen  met  goed  gevolg  te  weer  te  stellen. 
Alleen  zijn  zenuwen  schijnt  hij  beter  de  baas  te  zijn  en  de  vele  kwalen 
die  de  beschaafde  wereld  teisteren  wegens  het  uit  den  band  springen  dezer 
laatste,  kent  hij  niet.  Opmerkenswaardig  is  het  misschien  ook,  dat  het 
mata  glap,  waarvan  men  op  Java  zooveel  hoort  en  dat  ook  wel  een  soort 
zenuwoverspanning  schijnt  te  zijn,  in  de  Molukken  niet  voorkomt. 

Enkele  malen  beleefde  ik  echter  iets,  dat  daar  wel  eenigszins  op  gelijkt. 
Een  jonge  man  werd  plotseling  aangegrepen  door  een  stuipachtige  woede, 
die  blijkbaar  een  afleiding  zocht  om  zich  uit  te  kuren.  Het  heette  dan,  dat 
,,een  duivel  op  zijn  gezicht  zat."  Het  \-erwilderd  voorkomen,  de  woest 
rollende  of  star  staande  oogen,  de  knarsende  tanden,  het  geheele  uiterlijk 
wettigde  volkomen  deze  verklaring  uit  den  volksmond. 

Het  afdoende  middel  tegen  deze  kwaal  was  echter  bekend.  Men  troonde 
den  ,, bezetene"  naar  een  groot  huis.  Tegen  den  achterwand  namen  vlie- 
gensvlug enkele  jonge  meisjes  met  trommen  plaats.  Zij  zongen  onder 
begeleiding  van  een  vluggen  tromslag  en  met  een  paar  kameraden  moest 
de  , .bezetene"  een  hartstochtelijken  krijgsdans  uitvoeren.  Met  hun  lange 
zwaarden  schermden  ze  dan  telkens  rakelings  langs  de  hoofden  der  toe- 
schouwers en  vooral  der  trommende  meisjes.  De  toeschouwers  weken 
dan  verschrikt  achteruit,  doch  de  meisjes  gingen  onverstoorbaar  door 
met  trommen  en  zingen.  Deze  vertooning  moest  zoolang  worden  volge- 
houden, totdat  de  , .bezetene"  er  uitgeput  bij  neerzeeg  en  dan  weldra 
door  een  weidoenden  slaap  overvallen  werd.  Bij  zijn  ontwaken  was  hij 
volkomen  normaal,  doch  wist  zich  dan  van  't  gebeurde  niets  te  herinneren. 

Toen  ik  op  zekeren  keer  weer  eens  zoo'n  vertooning  meemaakte,  sloeg 
de  , .bezetene"  ook  met  zijn  zwaard  rakelings  langs  mij  heen.  Ik  bleef 
echter  pal  staan  en  de  toeschouwers  schreeuwden  hem  waarschuwingen 
toe.  De  ,, bezetene"  deed  echter  alsof  hij  niets  hoorde.  Toen  hij  echter 
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kort  daarna  hetzelfde  nogmaals  herhaalde,  en  ik  al  lang  begeerig  was, 
er  meer  van  te  weten,  gaf  ik  hem  een  klinkende  oorveeg,  die  even  goed 
aankwam  als  ze  bedoeld  was.  Ook  dit  middel  bleek  probaat.  De  ,, beze- 
tene" keek  verbouwereerd  op,  doch  gaf  mij  te  denken  dat  we  hier  te 
doen  hadden  met  een  kwaal  die  behalve  uit  wat  opwellende  woede  hoofd- 
zakelijk uit  aanstellerij  bestond.  En  als  het  eigenlijke  mata  glap  eens 
degelijk  onder  't  ontleedmes  genomen  werd  .... 

De  Keiees  verdeelt  de  ziekten  in  twee  klassen  :  ie  de  natuurlijke  onge- 
steldheden  en  2e.  de  ziekten  door  tooverij  of  geesten  veroorzaakt,  diegene 
welke  dus  geen  natuurlijke  oorzaak  hebben  en  welke  wij  daarom  ook 
huitennatuurlijke  zullen  noemen.  Het  spreekt  wel  vanzelf,  dat  naar 
gelang  den  aard  der  ziekte  ook  de  behandeling  zeer  verschillend  is. 

De  geneesmiddelen  zou  men  eveneens  in  twee  groote  klassen  kunnen 
indeelen,  te  weten  :  de  prophylactische  of  voorbehoedsmiddelen  en  de 
eigenlijke  geneesmiddelen.  Uit  den  aard  der  zaak  komen  de  eerste  alleen 
in  aanmerking  voor  de  ziekten,  die  aan  boozen  invloed  te  wijten  zijn. 
Van  eigenlijke  gezondheidsleer  toch  heeft  de  Keiees  nog  hoegenaamd  geen 
begrip  en  de  pracht  werken  van  den  heer  Tillema  i)  wijzen  uit,  dat  het 
onder  dit  opzicht  zelfs  op  Java  nog  weinig  beter  gesteld  is.  Veel  hoop  op 
beterschap  valt  in  deze  ook  niet  te  verwachten,  zoolang  zorgeloosheid 
de  hoofdtrek  blijft  van  het  karakter  van  den  inlander.  Zijn  ideaal  is  : 
zich  senang  te  gevoelen.  Senang.  .  .  .  heerlijk  woord  vol  verrukkelijk 
zoeten  klank,  waarvoor  de  talen  van  meer  zakelijke  menschen  geen  gelijk- 
waardig kennen.  Bij  benadering  zou  men  't  aldus  kunnen  omschrijven  : 
Senang  is  iemand  die,  als  hij  opzijn  rug  kon  gaan  liggen  wenschen,  verlegen 
zou  zijn  met  een  antwoord  op  de  vraag,  wat  hem  nog  te  kort  komt. 
Zulk  een  toestand  is  alleen  mogelijk  voor  iemand,  die  zich  weinig  behoef- 
ten heeft  aangewend  en  de  zorgen  vreest  en  weert  als  de  muskieten  der 
ziel.  Hij  haalt  zich  dan  ook  de  domheid  niet  in  't  hoofd,  om  zulk  een- 
zaligheid  te  verstoren  door  zorgen  over  kwalen,  die  hem  misschien  nooit 
zullen  kwellen. 

,,Geen  zorgen  voor  't  morgen",  zijn  woorden  den  inlander  uit  het  hart 
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gesneden.  „Beveel  het  aan  God"  wil  hij  den  dichter  ook  nog  wel  nazeggen, 
maar  dan  heel  zacht jens.  Wanneer  't  u  goed  gaat,  als  't  geluk  u  toelacht  : 
geniet  en  zwijg  ....  ge  weet  nooit  hoe  dicht  ge  nijdige  geesten  in  de  buurt 
hebt,  die  den  mensch  niet  \eel  gunnen.  Zielsverwantschap  met  ,, af  klop- 
pende" Europeanen  !  ? 

Overigens  zijn  bacteriën,  bacillen  en  microben  voor  hem  heel  onbekende 
vijanden,  zoodat  het  hem  nogal  bezwaarlijk  zou  vallen  zich  daartegen 
te  weer  te  stellen.  Ter  afwending  van  ziekten  door  geesten  en  tooverij 
veroorzaakt,  is  hij  daarentegen  des  te  meer  op  zijn  hoede  Het  is  waar, 
dat  ook  deze  vijanden  niet  onder  't  bereik  zijner  zintuigen  vallen,  doch 
zijn  verbeelding  bevolkt  daarmee  zijn  geheele  omgeving  te  land  en  ter 
zee.  De  voorbehoeds-  of  afweermiddelen  welke  hij  daartegen  bezigt, 
zullen  wij  verder  nader  bespreken. 

De  grens  tusschen  de  natuurlijke  en  de  buitennatuurlijke  ziekten  is 
niet  scherp  te  omlijnen.  Onder  de  eerste  kan  men  in  't  algemeen  rang- 
schikken al  diegene  waarvan  de  natuurlijke  oorzaak  is  na  te  wijzen.  De 
buitennatuurlijke  zijn  degene  welker  oorzaak  men  niet  kent,  zooals  met  de 
meeste  inwendige  ziekten  het  geval  is. 

Toch  geeft  dit  criterium  niet  altijd  uitsluitsel.  Wanneer  echter  een  kwaal 
weerstand  blijft  bieden  aan  de  gewone  beproefde  geneesmiddelen,  dan  is 
dit  een  ondubbelzinnige  aanduiding,  dat  hier  hoogere  machten  in  't  spel  zijn. 

Wanneer  iemand  b.v.  vergif  inneemt,  en  daardoor  ziek  wordt  of  sterft, 
is  dit  klaarblijkelijk  een  natuurlijk  gevolg  zijner  onvoorzichtigheid. 
Meestal  gaat  dit  (jok  op  voor  verwondingen,  kneuzingen  of  breuken. 
Wanneer  toch  b.v.  iemand  zich  met  een  bijl  in  den  voet  hakt,  is  't  heel 
natuurlijk,  dat  hij  zich  verwondt  en  zelfs,  indien  hij  zwaar  verlet  is,  dat 
hij  aan  verbloeding  bezwijkt.  Krijgt  iemand  een  pijl  in  't  lijf,  dan  is  't 
duidelijk,  dat  hij  daardoor  ernstig  ziek  kan  worden  of  zelfs  sterven. 

Maar  toch  is  ook  in  dergelijke  gevallen  de  diagnose  niet  altijd  zoo  een- 
voudig. Het  hangt  er  heel  veel  van  af,  in  welke  omstandigheden  het 
ongeluk  gebeurde.  Heeft  b.v.  iemand  zijn  kwetsuur  opgeloopen  bij  't 
vellen  van  een  heiligen  boom,  waarin  geesten  huizen,  dan  staat  het  vast, 
dat  het  ongeluk  aan  de  wraak  diergeesten  geweten  moet  worden.  Boomen, 
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steenen,  grotten,  kreken,  alles  is  door  geesten  bezield  of  bewoond  en  de 
animistische  heiden  staat  dus  altijd  aan  't  gevaar  bloot,  door  ook  op 
zichzelf  onschuldige  handelingen  deze  geesten  te  verstoren  en  hunne 
wraak  op  te  loopen,  die  zich  dan  meestal  uit  door  het  hem  doen  overkomen 
van  een  ziekte  of  een  ongeluk. 

Buüennatuurlijke    ziekten. 

Nogmaals  vestigen  wij  er  hier  de  aandacht  op,  dat  men  bij  het  naspeuren 
der  leidende  begrippen,  die  het  gedachtenleven  dezer  volkeren  beheer- 
schen,  steeds  scherp  dient  te  onderscheiden  tusschen  magisme  en  ani- 
misme, bij  welk  laatste  men  dan  nog  goed  dient  te  onderscheiden  in  het 
geloof  aan  hoogere  of  goede  geesten  en  mindere  en  allerlei  voorwerpen 
bewonende  of  bezielende  geesten;  hetgeen  nog  al  eens  uit  het  oog  ver- 
loren wordt,  welke  fout  dan  noodzakelijker  wijze  tot  onjuiste  voorstel- 
lingen voeren  moet.  In  dit  soort  dualisme  vormt  het  magisme  het  booze, 
het  animisme  het  goede  beginsel.  Aan  beider  invloed  kunnen  ziekten  te 
wijten  zijn.  Ligt  er  de  magie  of  too verkracht  aan  ten  grondslag,  dan  heeft 
men  steeds  te  denken  aan  noodlot  of  boos  opzet,  afgunst,  nijd  of  andere 
minder  edele  drijf  veeren.  Is  het  animisme  de  oorzaak,  dan  heeft  men 
meestal  te  denken  aan  de  rechtvaardige  en  verdiende  straffen  voor  begane 
overtredingen.  De  geesten,  vooral  het  Opperwezen  zijn  de  wrekers  der 
adat  en  der  wettelijke  instellingen.  Heeft  iemand  de  wet  overtreden, 
dan  heeft  hij  de  straffen  te  duchten,  die  hem  gewoonlijk  in  den  vorm 
van  ziekten  zullen  treffen.  Heeft  de  gemeenschap  zich  schuldig  gemaakt 
aan  eenig  zwaar  vergrijp  door  overtreding  der  adat  ofwel  door  het  ver- 
zuim een  dergelijke  overtreding  te  straffen,  dan  zal  de  straf  der  wrekende 
geesten  ook  de  geheele  gemeenschap  treffen  in  den  vorm  eener  besmette- 
lijke ziekte  of  algemeene  plaag.  Zelfs  onwetendheid  pleit  niet  vrij  van 
schuld. 

Wordt  iemand  gekwetst  of  sneuvelt  hij  in  den  oorlog,  dan  is  het  duide- 
lijk, dat  hij  streed  voor  een  slechte  zaak.  Immers  de  oorlog  is  oorspronke- 
lijk niets  anders  dan  een  vorm  van  godsoordeel  en  de  strijdenden  waren 
er  van  overtuigd,  dat  God  de  schuldigen  door  de  nederlaag  zou  aanwijzen. 


WETENSCHAP. 


117 


Ter  verdediging  van  het  goed  recht  stelde  men  het  kostbaarste  bezit, 
het  eigen  leven,  in  Gods  hand,  evenals  bij  andere  godsoordeelen  of  ordalia 
of  den  eed  door  zelfverwensching.  Schoone  phrasen  als  dat  het  roemrijk 
zou  zijn  te  sneven  op  het  veld  van  eer,  of  dat  het  een  begeerlijk  lot  zou 
zijn,  te  sterven  voor  het  vaderland,  zijn  voor  den  animistischcn  heiden 
allemaal  onbegrijpelijke  poespas.  Wie  sneuvelt,  had  iets  op  zijn  kerfstok 
en  hij  drukt  dat  uit  door  onze  ietwat  gemeenzame  zegswijze,  dat  God 
hem  ,,te  grazen  heeft  genomen  :  ,,Doead  nacin  i"  (letterl.  :  God  heeft  hem 
verslonden).  ,,Tomat  ór  (=  gesneuvelde)  is  op  Kei  een  scheldwoord  en 
op  Tanimbar  ondergaat  de  gesneuvelde  een  oneerbare  begrafenis. 

Om  zijn  eigendom  te  beschermen,  heeft  de  Keiees  zijn  verbodsteekens. 
Behalve  het  algemeen  bekende,  waarvoor  de  ,, wrekende  God"  als  hand- 
haver optreedt,  heeft  elk  dorp  nog  zijn  eigen  verbodsteekens  waarvan 
de  eigen  bizondere  beschermgeesten  de  beschutters  zijn.  Schendt  men 
zoo'n  verbodsteeken  door  het  aanranden  der  eigendommen  waarbij  ze  ter 
bescherming  geplaatst  zijn,  dan  heeft  men  de  wraak  van  den  betrokken 
beschermgeest  te  vreezen,  die  zich  dan  gewoonlijk  uit  in  den  vorm  van 
een  of  andere  ziekte.  Wijkt  deze  niet  spoedig  voor  de  gewone  middeltjes, 
dan  is  de  eenige  uitkomst,  zich  te  wenden  tot  den  steller  zelf  van  't  ver- 
bodsteeken, die  dan  een  zoenoffertje  zal  brengen  aan  zijn  waakschen 
beschermgeest.  Men  begrijpt  echter  dat  het  voor  den  schuldige  een  zware 
gang  moet  zijn,  zoo'n  gang  naar  Canossa  ! 

Behalve  deze  rechtvaardig  straffende  geesten  zijn  er  nog  tallooze  van 
minderen  rang,  die  alleen  plagen  uit  lust  tot  plagen.  Bovendien  stelt  de 
inlander  zich  alle  mogelijke  voorwerpen  als  bezield  voor,  niet  alleen  dieren 
en  planten,  doch  ook  levenlooze  voorwerpen  als  de  grond,  steenen,  kreken, 
bronnen  enz.  De  zielen  of  geesten  van  vele  dezer  voorwerpen  zijn  ook  te 
vreezen  als  men  ze  beleedigt,  want  ook  zij  kunnen  ziekten  veroorzaken. 
De  geest  van  den  grond  kan  verstoord  zijn,  als  men  hem  verlet  door  diepe 
kuilen  te  graven,  die  eener  kreek  of  bron  als  men  deze  zou  plempen,  of 
versperren  enz. 

Sommige  vergrijpen  van  dezen  aard  hebben  bepaalde  straffen  ten 
gevolge.  Wanneer  men  b.v.  op  het  bij  ebbe  droogvallend  strand  uit  gaatjes 
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of  kuiltjes  water  ziet  opborrelen,  moet  men  zich  wel  wachten,  daarin  te 
peuteren,  wil  men  zich  niet  aan  't  gevaar  blootstellen  een  longontsteking 
op  te  loopen.  Men  moet  geen  boschkippennest  verstoren,  (deze  nesten 
zijn  groote  zandheuvels  van  meters  omvang,  door  deze  dieren  opgewor- 
pen) anders  zal  men  een  opgezetten  buik  krijgen.  Wanneer  men  een 
bepaalde  soort  slingerplant  doorkapt,  zal  men  op  zijn  ouden  dag  een 
krommen  rug  krijgen.  Raakt  men  een  zekere  soort  hagedis  aan,  dan  zal 
men  vuile  wonden  krijgen,  enz.  enz.  Vooral  zwangere  vrouwen  worden 
op  tallooze  wijzen  aldus  belaagd. 

Voor  de  wraak  van  kleinere  dieren  is  men  in  't  algemeen  minder  be- 
vreesd. Nochtans  hebben  vele  dorpen  of  familiestammen  een  verbond 
met  een  of  andere  vischsoort,  welke  langs  hunne  kusten  meer  veelvuldig 
voorkomt.  Zij  hebben  eenige  plichtplegingen  na  te  komen  ter  eere  dier 
vischsoort,  welke  zich  dan  goedsmoeds  en  gewillig  door  hen  laat  vangen. 

Bij  het  slachten  van  grootere  dieren,  vooral  grootere  vischsoorten  zal 
men  nooit  nalaten  het  gevelde  dier  eenige  offergaven  in  den  vorm  van 
pruimgerij  en  soms  een  stukje  zilver  in  den  muil  te  steken  om  de  ziel  van  't 
gevelde  beest  vergiffenis  te  vragen  voor  ,,der  grober  unfug"  welken  men 
het  aandoet.  Dan  snijdt  de  slachter  er  eerst  een  klein  stukje  af,  dat  hij 
aan  de  geesten  of  voorvaderen  offert,  allicht  ook  al  om  in  elk  geval 
machtige  medeplichtigen  te  hebben.  Vervolgens  zet  hij  het  mes  er  in  en 
besmeert  zich  armen  borst  en  voorhoofd  met  het  eerstvloeiende  bloed. 
Wellicht  heeft  dit  ten  doel  een  zekere  bloedverwantschap  te  sluiten 
tusschen  den  slachter  en  de  familie  van  't  gedoode  dier.  (Zooals  we  reeds 
opmerkten  bestaan  er  vele  van  dergelijke  bondgenootschappen). 

De  zielen  van  levenlooze  voorwerpen  of  planten  zijn  echter  over  't 
algemeen  onschuldig  en  het  vernielen  of  beschadigen  dezer  dingen  is 
meestal  alleen  dan  gevaarlijk,  wanneer  ze  tot  woonplaats  van  een  of 
anderen  geest  dienen,  die  dan  begrijpelijkerwijze  toornt  over  de  vernieling 
zijner  huisvesting. 

We  staan  hier  op  de  grens  van  animisme  en  magisme.  De  inlander  is 
echter  geen  scholasticus,  die  zijn  opvattingen  scherp  en  logisch  onder- 
scheidt en  omlijnt.   Hij  gelooft  aan  't  bestaan  van  krachten  die  in  de 
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natuur  aanwezig  zijn  :  hij  ondergaat  dezelve  en  kan  dus  het  bestaan 
ervan  niet  loochenen.  Afgetrokken  begrippen  kent  hij  echter  niet  ; 
daarom  stelt  hij  ze  zich  meestal  zeer  anthropomorphisch  voor  als  levende 
wezens,  als  geesten,  die  ofwel  vrij  rondzwerven  ofwel  zich  in  dieren, 
planten  of  levenlooze  voorwerpen  belichamen.  Ook  kunnen  de  geesten 
krachten  meedeelen  aan  zulke  voorwerpen.  Sommige  hebben  deze  kracht 
in  't  algemeen  als  b.v.  kalk  om  geesten  af  te  weren  ;  een  touwtje  om  enkel, 
pols  of  middel  om  ziekten  af  te  wenden  ;  vuur  of  water  om  geesten  af  te 
schrikken.  Aan  andere  voorwerpen  wordt  die  kracht  middels  aanroeping 
der  geesten  medegedeeld.  Zoo  weet  hij  met  behulp  der  geesten  weldoende 
krachten  te  lokken  in  zekere  voorwerpen  als  goud,  steenen,  kruiden,  enz. 
waarmede  hij  nadeelige  krachten  kan  bestrijden  :  het  zijn  zijn  ammuletten 
en  geneesmiddelen. 

Sommige  zaken  of  handelingen  zijn  slechts  wegens  omstandigheden 
gevaarlijk.  Wanneer  men  van  een  heilig  vuur  dat  onderhouden  wordt 
gedurende  reizen  van  familieleden  of  bij  bevalling  een  brandend  hout 
of  kool  weghaalt  om  ander  vuur  te  ontsteken,  zal  dit  vuur  brand  veroor- 
zaken, of  de  spijzen,  welke  men  er  op  kookt  zullen  aanbranden.  Wanneer 
in  een  nieuw  aangelegden  tuin  de  ,, major an"  i)  nog  niet  geopend  is  en 
men  er  \Tuchten  uithaalt,  zullen  de  verbruikers  dier  vruchten  gezwellen 
krijgen  aan  de  schaamdeelen.  In  dergelijke  gevallen  kan  men  nog  zeggen, 
dat  de  geesten  die  als  beschermers  van  't  heilig  vuur  of  de  ,, major  an" 
optreden,  zich  doen  gelden.  Vaak  is  echter  dat  verband  niet  te  zien. 
Indien  een  hoogzwangere  vrouw  haar  mand  draagt  (welke  op  den  rug 
afhangt  aan  een  band  over  het  hoofd)  zal  bij  de  bevalling  de  nageboorte 
om  den  hals  van  het  kind  geward  zijn  en  dit  wurgen.  Indien  een  hoog- 
zwangere \Touw  een  kookpot  wegdraagt  zal  het  kind  zwarte  dijen  hebben. 
Als  iemand  niest,  mag  hij  niet  terstond  weggaan,  maar  moet  nog  even 
bhjven  wachten,  anders  zal  hem  een  ziekte  of  ongeluk  overkomen.  Tijdens 
de  man  uit  visschen  is  door  achter  een  snelvarende  boot  een  vischlijn  te 
slepen,  mogen  de  thuisblijvende  huisgenooten  het  huis  niet  verlaten  of 
vreemden  dit  binnengaan,  wil  men  onheil  voorkomen.  En  zoo  zijn  er 

')      Hierover  nadere  uitleg  bij   ,, Landbouw". 
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honderden  dingen  ,,foelik"  (=  taboe  of  pomali,  =  verboden).  Het  zijn 
magische  krachten  aan  welker  werking  de  eigenlijke  geesten  geen  deel 
hebben.  Een  niet  te  loochenen  feit  is  het,  dat  deze  twee  krachten  :  ani- 
misme en  magisme  naast  elkaar  bestaan.  De  vraag  :  welke  dezer  beiden 
de  eerste  geweest  is,  of  hoe  de  eene  zich  uit  de  andere  ontwikkelde, 
waarover  ethn oiogen  zich  warm  maken,  kan  ons  hier  verder  koud  laten. 
\'oldoende  zij  het  voor  ons  er  op  gewezen  te  hebben,  dat  al  deze  krachten 
de  bewerksters  kunnen  zijn  van  buitennat uurlij ke  ziekten.  Eenige  bizon- 
dere  uitingen  daarvan  zullen  wij  hier  nog  even  nader  bespreken. 

Oorzaak  van  ziekten  kan  zijn  het  dooden  of  nuttigen  van  totemdieren. 
Sommige  famihes  zijn  volgens  hare  oorspronglegende  met  een  of  andere 
diersoort  verwant  en  behooren  deze  dieren  te  ontzien  en  te  eerbiedigen. 
Zoo  zijn  er,  die  zich  moeten  onthouden  van  't  eten  van  't  vleesch  van  den 
opossum,  wijl  hun  stamvader  langs  den  langen  staart  van  dit  dier  uit 
den  hemel  op  aarde  is  afgedaald.  Voor  anderen  zijn  sommige  visschen  oi 
schelpdieren  verboden  spijs,  wijl  hun  voorouders  van  deze  dieren  in 
menschen  veranderd  zijn.  In  Roemadian  is  alleen  aan  de  vrouwelijke 
bevolking  het  nuttigen  van  boschduiven  (notenkraker)  ontzegd,  en  dit 
verbod  is  zoo  streng,  dat  zelfs  het  treden  op  een  veer  van  dien  vogel  haar 
voetwonden  zou  veroorzaken. 

Sommige  personen  als  de  priester  of  mitoe-doean  hebben  zich  krachtens 
hun  ambt  van  het  gebruik  van  sommige  vleesch-  of  vischspijzen  te  ont- 
houden ;  weer  anderen  wegens  bizondere  omstandigheden,  als  b.v.  zwan- 
gere vrouwen. 

\'aak  gebeurt  het,  dat  beschermgeesten,  die  wonen  in  een  stuk  erfgoud 
of  ander  voorwerp  zich  's  nachts  in  varken  veranderen  en  dan  in  de  plan- 
tingen zich  aan  de  te  veld  staande  gewassen  te  goed  gaan  doen.  Zou  men 
een  aldus  bezield  varken  voor  een  gewonen  krulstaart  aanzien  en  er  op 
schieten,  dan  zal  de  geest  niet  nalaten  die  aanranding  te  wreken.  Men 
weet  dat  volgens  de  opvattingen  dezer  menschen  onwetendheid  niet 
van  schuld  vrijpleit.  De  groote  beschermgeest  van  het  distrikt  Ngilngof, 
Toet-fór  genaamd,  woont  in  een  langen  gouden  ketting,  Réw  Barngas 
genaamd,  die  in  't  bosch  in  een  grot  ligt,  ter  plaatse  waar  eertijds  het 
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doip  gox'estigd  was.  Ook  Tod-fóy  had  zich  op  zekeren  dag  in  de  huid  van 
een  \-arken  gestoken  en  was  op  roof  uitgegaan.  De  zoon  van  't  opperhoofd 
had  hem  ontmoet,  er  op  geschoten  en  de  kogel  was  als  tegen  een  muur 
teruggekaatst.  Het  geval  werd  druk  besproken.  Doch  de  priester  van 
Tod-fór  ontdekte  op  een  der  schakels  van  Rêw  Barngas  een  deukje.  Daar 
had  de  kogel  van  den  onbezonnen  jager  getroffen.  Deze  werd  bezocht 
door  een  geheimzinnige  ziekte  en  overleed  na  weinige  dagen. 

Ook  droomen  kunnen  noodlottig  zijn.  Tijdens  den  slaap  toch  verlaat 
de  ziel  het  hchaam.  (Men  \-erwarre  niet  het  levensbeginsel  de  animus  met 
de  eigenlijke  ziel  of  anima.)  en  gaat  op  eigen  gelegenheid  rondwaren.  Zij 
bezoekt  bekende  plaatsen  en  personen  :  dat  is  de  droom.  Doch  het  kan 
ook  gebeuren,  dat  de  ziel  op  haar  zwerftochten  allerlei  wederwaardigheden 
beleeft  en  zelfs  door  booze  geesten  mishandeld  wordt  :  dat  is  de  nacht- 
merrie. 

Heeft  de  ziel  op  haar  omd walingen  inderdaad  een  slechte  ontmoeting 
gehad,  dan  keert  ze  gehavend  in  't  lichaam  terug  en  de  eigenaar  gevoelt 
zich  bij  zijn  ontwaken  onlekker  of  ernstig  ziek,  al  naar  gelang  zijn  ziel 
er  beter  of  slechter  is  afgekomen. 

Overkomt  iemand  een  bezwijming  of  appelflauwte,  dan  hebben  booze 
geesten  zijn  ziel  tijdelijk  ontvoerd. 

Heeft  iemand  een  aan\'al  van  zinsverbijstering,  dan  heet  het  :  dat  een 
booze  geest  op  zijn  gelaat  zit. 

Is  iemand  doorloopend  krankzinnig,  dan  is  hij  door  een  boozen  geest 
bezeten  en  het  woord  jór  of  Idws  dient  evenzeer  om  een  krankzinnige  als 
om  een  boozen  geest  aan  te  duiden. 

Kinderen  worden  soms  door  de  booze  geesten  met  huid  en  haar  mcL^- 
gevoerd.  Zoodra  men  ze  vermist,  wordt  groot  kabaal  gemaakt  en  met 
man  en  macht  trekt  men  er  op  uit  om  de  ontvoerden  op  te  sporen. 

Bij  het  veroorzaken  van  ziekten  gaan  de  geesten  op  verschillende  wijzen 
te  werk.  Ze  kunnen  iemand  een  gewone  ziekte  overzenden,  die  dan  echter 
hardnekkig  weerstand  biedt  aan  de  gewone  geneesmiddelen  ;  ofwel  ze 
kunnen  hem  zonder  dat  hij  het  merkt  allerlei  voorwerpen  in  't  lichaam 
schieten,  als  een  steen,  een  stuk  hout,  een  vischgraat  of  iets  dergeüjks. 
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Uit  dit  alles  zal  voldoende  blijken,  dat  het  voor  den  Keieeschen  genees- 
heer geen  peulschilletje  is  om  bij  een  zieke  de  causa  rerum  na  te  vorschen 
en  een  betrouwbare  diagnose  vast  te  stellen. 

Eigenlijke  gepatenteerde  doctoren  heeft  men  op  Kei  niet.  \\e\  zijn 
er  famiües,  die  als  een  erfelijk  familiegeheim  de  geneeswijze  van  een  of 
andere  kwaal  overdoen.  Ook  zijn  er  sommige  personen,  die  door  de  ge- 
meenschap waarin  zij  beweren  te  staan  met  een  of  anderen  geest,  een 
soort  geneeskundig  spiritisme  toepassen.  Hierover  zullen  we  later 
spreken. 

Wanneer  bij  een  ongesteldheid  de  gewone  geneesmiddelen  niet  spoedig 
de  gewenschte  uitwerking  hebben,  en  vooral  wanneer  de  toestand  eer 
verslechtert  dan  verbetert,  begint  de  patiënt  eens  naarstig  zijn  geweten 
te  onderzoeken,  om  daaruit  op  te  diepen,  waardoor  hij  de  wraak  van  een 
of  anderen  geest  of  van  de  schimmen  der  afgestorvenen  heeft  kunnen 
oploopen  ;  ofwel,  hoe  hij  het  slachtoffer  is  kunnen  worden  van  een  of 
andere  tooverkracht.  Kan  hij  met  zichzelf  niet  tot  klaarheid  komen,  dan 
wordt  het  noodlot  geraadpleegd,  teneinde  langs  dien  weg  uitsluitsel  te 
verkrijgen.  Doch  ook  dit  gelukt  niet  altijd  en  dan  is  probeeren  het  naaste. 
Men  moet  echter  ook  weer  niet  onbesuisd  te  werk  gaan,  en  er  voor  zoigen 
niet  allerlei  geneeswijzen  te  gelijk  en  door  elkaar  te  gebruiken,  want  ,,dan 
vechten  die  samen"  en  zou  de  kwaal  slechts  verergeren.  In  ernstigere 
gevallen  oordeelt  men  't  dan  ook  raadzaam  de  hulp  en  raad  in  te  roepen 
van  personen,  die  den  naam  hebben,  in  deze  zaken  meer  ervaren  te  zijn. 

In  elk  geval  blijft  men  de  gewone  geneesmiddelen  toepassen,  want  ook 
indien  de  ziekte  door  de  geesten  is  overgezonden,  zuUen  die  geneesmidde- 
len niet  nalaten  hun  heilzame  uitwerking  te  doen  gelden,  zoodra  deze 
door  de  verzoende  geesten  niet  meer  verijdeld  wordt. 

Gewoonüjk  past  men  dan  ook  beide  geneeswijzen  gelijktijdig  toe.  Doch 
wanneer  men  den  invloed  der  geesten  meent  te  ondervinden,  begint  men 
allereeist  te  probeeren  hen  te  slim  af  te  zijn  en  ze  te  misleiden.  Men 
voert  den  zieke  stilletjes  over  naar  een  ander  huis  of  zelfs  naar  een  ander 
dorp,  opdat  de  kwelgeest  hem  niet  meer  terug  zal  vinden.  Teneinde  hem 
heelemaal  op  een  dwaalspoor  te  brengen,  vermijdt  men  den  zieke  bij 
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zijn  naam  te  noemen  of  men  geelt  hem  een  anderen  naam,  dien  hij  later 
blijft  behouden. 

Men  laat  evenwel  intusschen  niet  na  te  trachten  de  geesten  door  offer- 
tjes te  verzoenen.  Als  offertje  aan  de  geesten  in  't  algemeen  als  voldoening 
voor  de  zonden,  dient  de  kaïcoel.  Men  neemt  een  boomtakje  dat  van  tal- 
rijke t\njgen  voorzien  is.  Men  knot  deze  af,  sphjt  de  uiteinden  open  en 
steekt  aan  elk  een  kaïLocL  Dit  offertakje  plant  men  in  de  omgeving  van 
het  huis  \'an  den  zieke  of  wel  buiteii  't  dorp. 

Ook  dient  als  dusdanig  vaak  het  offer  van  goudschrapsel.  ^len  neemt 
kleine  lang\verpig  vierkante  stukjes  pandanusblad  en  schrapt  daarboven 
even  met  een  mes  over  een  zilveren  of  gouden  voorwerp.  Men  veronder- 
stelt, dat  er  dan  edel  metaal  op  de  blaadjes  ligt.  Men  vouwt  ze  dicht  en 
rijgt  ze  op  gehjke  afstanden  aan  palmbladnerven,  zoodat  men  er  vier  of 
\ijf  aan  céa  nerf  krijgt.  Een  paar  dozijn  van  deze  nerven  worden  in  een 
stuk  gaba-gaba  gestoken,  dat  op  zijn  beurt  dwars  op  een  in  den  grond  ge- 
planten  staak  gestoken  wordt,  zoodat  het  geheel  er  vrijwel  als  een  veger 
uitziet. 

Meent  men  met  een  bepaalden  geest  te  doen  te  hebben,  dan  offert 
men  bij  voorkeur  pruimgerij,  spijzen  en  eenig  geld  of  zilver.  En  dan  zijn 
de  geesten  nog  dikwijls  kieskeurig,  want  wijkt  de  ziekte  dan  nog  niet, 
dan  heeft  men  stellig  de  verlangde  spijzen  nog  niet  gebracht. 

Aan  nog  andere  geesten  moet  men  bepaalde  offers  brengen.  De  groote 
beschermgeest  Ngabal  of  Doead  Hoekoem  worden  verzoend  door  kleinere 
of  grootere  stukjes  goud  of  zilver.  Aan  zwervende  boschgeesten,  die  op 
KI.  Kei  raeit  en  op  Gr.  Kei  bel  genoemd  worden,  offert  men  lénar  's  (Mal. 
kctoepan).  De  lénar  is  een  zakje  van  jong  klapperblad  gevlochten.  Men  doet 
er  wat  rijst  of  mals  in,  die  dan  in  deze  zakjes  gekookt  wordt.  Na  het 
kooken  zijn  de  zakjes  strak  met  de  spijsgevuld.  De  lénar  's  als  offertjes 
bestemd,  worden  in  allerlei  fraaie  vormen  gevlochten  doch  er  wordt  slechts 
zeer  weinig  spijs  in  gedaan.  Ze  worden  dan  aan  hanen  geregen  en  bij  lange 
sHerten  tusschen  de  boomen  opgehangen. 

Is  het  geval  ernstiger,  dan  legt  men  losprijzen  voor  den  zieke  vóór  het 
huis.  Soms  legt  men  eenvoudig  een  kanon,  of  gong  of  ander  stuk  van  waar- 
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de  bij  den  ingang.  Soms  worden  ze  netjes  gerangschikt  en  bestaan  dan 
behalve  de  voornoemde  voorwerpen  uit  goud-  of  zilverwerk  en  een 
menigte  kelkjes  van  een  rood  bloempje  koebang  (=  geldbloem)  genaamd 
(mirabilis  gelappa,  een  soort  nachtschoone) .  De  geesten  stellen  zich,  ook 
wanneer  ze  't  offer  genadig  aannemen,  met  de  ziel  der  offergaven  tevre- 
den, zoodat  men  later  de  voorwerpen  van  waarde  zonder  gewetensangsten 
weer  kan  opbergen. 

Blijft  de  beterschap  uit,  dan  wordt  de  priester  of  officieele  offeraar 
in  den  arm  genomen,  om  voor  den  zieke  een  huiselijk  offer  te  brengen  of 
voor  een  algemeene  besmetting  een  groot  publiek  offer.  In  het  eerste 
geval  gaat  meestal  eene  biecht  of  behjdenis  aan  den  piiester  der  over- 
treding waaraan  de  zieke  zich  schuldig  kent  het  offer  vooraf.  De  priester 
kan  dan  ook  uit  den  aard  der  zonde  beslissen  van  welken  aard  het  offer 
wezen  moet.  In  deze  gevallen  geldt  het  overtredingen  tegen  de  wetten  en 
instelHngen  en  de  ziekte  is  een  rechtvaardige  straf  der  zonde,  door  de  groote 
beschermgeesten  toegezonden.  Hun  priester,  offeraar  of  bewaker  behoort 
steeds  tot  de  notabelen. 

De  bezweerders  van  kwade  invloeden  van  booze  geesten  zijn  daaren- 
tegen vaak  lieden  van  minderen  stand.  Er  zijn  steeds  enkele  lieden  aan  te 
wijzen,  die  befaamd  zijn  om  hun  bedrevenheid  in  de  donkere  kunsten. 
Zij  doen  altijd  zeer  geheimzinnig.  Ze  bereiden  in  't  verborgen  hunne 
medicijnen,  die  hier  echter  nooit  per  grein  of  eetlepel  worden  toegediend, 
maar  liefst  bij  heele  potten.  Zij  laten  ook  niet  na  den  zieke  een  dieet  voor 
te  schrijven,  dat  hierin  bestaat,  dat  zij  den  zieke  het  gebruik  van  eenige 
spijzen  ontzeggen  als  zijnde  deze  strijdig  met  de  geneeswijze.  Intusschen 
is  de  bezweerder  er  steeds  op  uit  de  booze  geesten  van  den  zieke  te  keeren, 
nu  eens  door  offertjes,  dan  weer  door  't  prevelen  van  tooverkrachtige 
formulen,  dan  door  het  blazen  in  een  tooverbuisje  of  door  jagende  of 
dreigende  gebaren.  Voor  hem  is  dit  aDes  geen  schermen  in  de  lucht,  want 
als  men  hem  moet  gelooven  ziet  hij  vaak  de  bare  duivels  in  levenden  lijve 
voor  zich.  Dat  is  juist  zijn  kracht,  dat  hij  een  vijand  ziet  en  keeren  kan, 
die  een  ander  niet  ziet. 

Is  de  ziekte  te  wijten  a,an  het  geval  dat  de  booze  geesten  een  of  ander 
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\uon\eq:)  in  't  lichaam  van  den  i)ati(.'nt  geschoten  hebbon,  dan  moet  dit 
\oonverp  tot  eiken  prijs  verwijderd  worden,  en  deze  operatie  faalt 
nooit.  Vlijm  of  bistoeri  komt  daarbij  niet  te  pas,  maar  des  te  meer  bom- 
barie van  offertjes,  formulesprevelen,  blazen,  opleggen  van  tooversteenen 
en  \'ooral  stevig  masseeren  van  de  plaats  waar  het  voorwerp  verborgen  zit. 
Terwijl  de  meester  in  volle  bedrijvigheid  is,  ziet  men  dan  plotseling  het 
gezochte  voorwerp  door  het  vertrek  vliegen  en  met  een  zucht  van  ver- 
lichting richt  de  dokter  zich  op  en  met  een  glimlach  van  voldaanheid  die 
zegt  :  ,,zie  dat  lever  ik  'm"  beschouwt  hij  de  verbaasde  toeschouwers. 
\'oelt  de  zieke  echter  weinig  verhchting  na  de  operatie,  dan  zijn  er  weer 
andere  booze  invloeden  aan  't  werk,  die  op  hunne  beurt  weer  bezworen 
dienen  te  worden.  En  zoo  houdt  hij  zijn  klanten  aan  de  leur. 

Ook  de  schimmen  of  de  zielen  der  overledenen  kunnen  ziekten  veroor- 
zaken. Kort  na  hun  overhjden  zijn  ze  het  meest  te  vreezen.  Men  kan  hun 
ongenoegen  oploopen,  doordat  men  verwaarloost  offertjes  op  hun  graf  te 
brengen.  Overigens  zijn  de  schimmen  er  altoos  op  uit,  de  levenden  naar 
hun  somber  verbhjf  te  lokken.  Terwijl  volgens  Keieesche  opvattingen 
de  ziel  niet  zoo  nauw  aan  't  Uchaam  verbonden  is  als  wij  ons  dat  voor- 
stellen, kan  een  ontmoeting  met  zoo'n  schim  steeds  noodlottig  zijn.  Zoo- 
lang het  hjk  boven  de  aarde  staat,  blijft  de  schim  in  de  buurt  rondwaren 
en  is  het  dus  niet  geraden  zich  's  nachts  buitenshuis  te  begeven.  Komt 
men  voorbij  een  schimmen  verbhjf,  dan  moet  men  vermijden  daar  gerucht 
te  maken  en  vooral  door  't  noemen  van  den  naam  van  een  of  anderen 
overledene  de  aandacht  der  schimmen  te  trekken.  Ze  zouden  uw  ziel 
aankijken,  die  zou  gaan  kwijnen,  men  zou  ziek  \\orden  en  alras  bij  de 
schimmen  vergaderd  worden. 

Heeft  men  redenen  om  te  veronderstellen,  dat  de  schimmen  de  ziekte- 
veroorzakers  zijn,  dan  zal  men  trachten  ze  milder  te  stemmen  door  ruime 
offergaven  te  brengen  op  het  graf,  of  indien  de  doode  elders  begraven  is, 
in  het  daartoe  opgerichte  offerhuisje. 

Nog  kan  als  ziekte-veroorzaker  optreden  de  too venaar  howang,  (M. 
soewangi),  die  zijn  duistere  macht  ontleent  aan  zijn  gemeenschap  met  de 
booze  geesten.  De  howang  is  altijd  van  minderen  stand,  die  meer  in  de 
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bosschen  en  plantingen  verblijft,  waar  ook  de  booze  geesten  veelvuldiger 
rondwaren.  Sommigen  zijn  zelfs  volgens  het  volksgeloof  de  vrucht  van 
vleeschelijke  gemeenschap  tusschen  booze  geesten  en  sla  ven  vrouwen. 
Ze  kunnen  dus  baarlijke  duivels  onder  hun  naaste  familie  tellen  en  geen 
wonder,  dat  ze  verdacht  worden,  bedreven  te  zijn  in  alle  zwarte  en  donkere 
kunsten. 

Dat  deze  lui  zeer  geschuwd  en  diep  veracht  worden,  ligt  voor  de  hand. 
Men  kan  iemand  dan  ook  niet  grover  en  gevoeliger  beleedigen,  dan  door 
hem  voor  howang  te  schelden. 

Behalve  van  't  veroorzaken  van  ziekten  worden  de  howangs  van  nog 
vele  andere  schelmerijen  verdacht,  vooral  van  tuinroof.  Ze  weten  zich 
bij  deze  rooverijen  onkenbaar  te  maken  en  bij  die  vermomming  behoort 
meestal  ook,  dat  ze  een  groenen  tak  steken  op  de  plaats  waar  de  beesten 
een  staart  dragen.  De  meeste  lui  zijn  trouwens  nog  banger  zoo'n  schelm 
te  betrappen,  dan  zoo'n  schelm  om  betrapt  te  worden.  Overigens  hebben 
de  howang  s  hier  niet  den  invloed  welke  de  toovenaars  in  vele  heidensche 
gewesten  hebben,  waar  zij  door  hun  duistere  macht  een  soort  schrikbewind 
uitoefenen  op  hun  omgeving  en  ze  hun  welgezindheid  of  onschadelijkheid 
duur  laten  betalen. 

De  howang  is  meer  veracht  dan  gevreesd.  Gewoonlijk  is  hij  onschadelijk 
en  de  ziekten  welke  hij  veroorzaakt  zijn  bijna  altijd  een  uiting  van  wraak 
wegens  eene  beleediging  of  verongelijking  ;  maar  dan  is  die  wraak  ver- 
schrikkelijk. De  ziekten  door  den  howang  veroorzaakt  vertoonen  steeds 
vreeselij ke  verschijnselen  en  hebben  bijna  altijd  na  een  koit  verloop  den 
dood  ten  gevolge.  Wijl  het  niet  aangaat,  met  een  howang  in  onderhande- 
ling te  treden,  is  zulk  een  ziekte  ongeneeslijk.  Het  eenige  wat  men  doen 
kan,  is  den  howang  voor  't  vervolg  onschadelijk  te  maken.  Wijl  hij  echter 
steeds  in  't  geheim  werkt,  is  het  vaak  moeilijk  den  schuldige  met  zeker- 
heid aan  te  wijzen.  Rusten  echter  op  iemand  zware  verdenkingen,  dan 
moet  hij  zijn  onschuld  bewijzen  door  een  godsoordeel,  dat  gewoonhjk 
hier  in  bestaat,  dat  hij  zich  gesmolten  lood  in  de  hand  laat  druppelen 
zonder  daardoor  last  te  ondervinden.  Is  zijn  schuld  bewezen  dan  staat 
als  straf  op  zijn  misdrijf  de  dood  of  de  verbanning. 
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Behah'e  de  nawijsbare  hoicaug's  zijn  er  nog  anderen,  die  van  toover- 
middelen  gebruik  maken.  Het  blijft  echter  steeds  een  onteerend  bedrijf 
en  een  adellijke  mag  er  zelfs  niet  van  verdacht  worden.  Een  gewone  wijze 
waarop  zij  hun  duistere  macht  uitoefenen  is,  dat  zij  toovermiddelen, 
meestal  bestaande  uit  giftige  kruiden  of  stukjes  van  het  lichaam  van  een 
kleine  giftige  adder,  har  rondom  het  huis  strooien  van  dengene  dien  zij 
willen  treffen,  oppervlakkig  begraven  op  een  plek  waar  hij  dikwijls  komt 
ofwel  in  zijn  boot  of  draagmandje  verbergen.  De  aanraking  alleen  dezer 
toovermiddelen  is  het  slachtoffer  noodlottig. 

Nog  verraderlijker  kunnen  zij  te  werk  gaan  indien  zij  het  gewone 
bewijs  van  vriendschap  en  welwillendheid  misbruiken  om  kwaad  te 
berokkenen,  wanneer  ze  n.1.  het  verderfbrengend  toovermiddel  gemengd 
hebben  in  de  betelpruim  of  den  palmwijn,  welke  zij  aanbieden.  De  uit- 
werking is  dan  begrijpelijkerwijs  nog  zekerder  en  verschrikkelijker.  Het 
staat  vrijwel  vast,  dat  men  hier  met  gewone  vergiftiging  te  doen  heeft. 
Gelukkig  komen  deze  gevallen  vrij  zelden  voor. 

Wat  overige  toovermiddelen  betreft,  om  zelfs  ook  op  afstand  te  scha- 
den, is  het  uiterst  moeihjk  al  dergehjke  gevallen  tot  klaarheid  te  brengen. 
De  Keieezen,  die  in  deze  kunsten  bedreven  zijn,  hebben  hunne  kennis 
opgedaan  op  Ceram  of  een  der  Ceram-laut  eilanden,  welker  bewoners  in 
deze  gewesten  om  hunne  tooverij  berucht  zijn.  Zonder  aan  al  deze  prak- 
tijken te  veel  gewicht  te  hechten,  is  het  evenwel  ook  voorbarig  alles  zonder 
meer  voor  baren  poespas  te  verklaren.  Feit  is  het,  dat  men  op  dit  gebied 
soms  zonderlinge  dingen  ziet  gebeuren,  die  maar  niet  zoo  terstond  zijn 
op  te  helderen.  Toen  ik  te  Namar  woonde,  hadden  we  daar  ook  een  kleine 
kolonie  Gorammers  (van  de  Ceram-laut-eilanden) .  Een  dezer  Gorammers 
stierf  onder  zeer  eigenaardige  omstandigheden,  zoodat  het  geval  druk 
besproken  werd,  te  meer  wijl  twee  anderen,  die  nog  gezond  rondliepen, 
toen  reeds  werden  aangewezen,  als  moetende  eveneens  binnen  enkele 
dagen  sterven.  Door  een  anderen  Gorammer  met  wien  de  betreffende 
personen  in  heftige  vijandschap  leefden,  was  hun  dood  zeer  beslist  voor- 
speld. En  inderdaad,  nog  geen  twee  weken  later  waren  de  bewuste  lieden 
dood  en  begraven. 
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Ongetwijfeld  berusten  vele  dezer  gevallen  op  vergiftiging,  doch  wijl 
de  schuldige  met  groote  geheimzinnigheid  en  sluwheid  te  werk  gaat  en 
men  in  deze  uithoeken  der  wereld  de  gewone  scheikundige  hulpmiddelen 
mist,  is  het  meestal  ondoenlijk  ze  tot  klaarheid  te  brengen.  Yoor  den 
inlander  staat  het  intusschen  boven  allen  twijfel  vast,  dat  hier  geheim- 
zinnige machten  in  't  spel  zijn. 

Men  kan  echter  uit  het  voorgaande  besluiten,  dat  het  voor  den  Keiees 
een  heele  toer  is,  het  veege  lijf  gaaf  en  gezond  te  houden,  terwijl  hij  door 
zooveel  en  zoo  velerlei  vijanden  belaagd  wordt,  en  dat  het  voor  den  genees- 
heer geen  gemakkelijke  taak  is  om  in  dit  gebied  def  schier  onbegrensde 
mogelijkheden,  de  juiste  diagnose  vast  te  stellen. 

Teneinde  den  kamp  tegen  al  deze  onzichtbare  vijanden  minder  ongelijk 
te  maken,  hebben  sommige  speciahteiten  zich  eveneens  de  hulp  der  geesten 
verzekerd.  Ze  zijn  zeer  zeldzaam,  doch  hun  faam  is  ^^ijd  on  zijd  verspreid 
en  hunne  woonstee  is  als  een  beroemd  kuuroord  in  deze  gewesten.  Deze 
doktoren  ontleenen  al  hun  kennis  aan  een  bepaalden  geest,  met  wien  zij 
een  verbintenis  hebben  aangegaan  en  die  hen  voorlicht  omtrent  den  aard 
en  de  behandeling  der  ziekte. 

Men  heeft  hier  te  doen  met  een  soort  spiritisme,  dat  door  ethnologen 
onder  den  naam  van  shamanisme  wordt  aangeduid.  Om  van  deszelfs 
geheimzinnige  verschijnselen  den  sluier  geheel  op  te  lichten,  zal  wellicht 
nimmer  gelukken.  De  spiritist  zelf,  behalve  dat  hij  er  niet  gemakkelijk 
toe  te  krijgen  zal  zijn,  zijn  geheimen  te  verraden,  is  hier  in  eigen  zaak  een 
weinig  betouwbare  getuige.  Trouwens  al  zou  hij  bij  de  zaak  hoegenaamd 
geen  belang  hebben,  is  de  geestestoestand  van  den  inlander  wel  van  dien 
aard,  dat  men  weinig  geloof  kan  hechten  aan  zijne  meest  besliste  ver- 
klaringen, van  de  waarheid  derwelke  hij  zelf  allicht  volkomen  overtuigd 
is.  Onwillekeurig  wordt  hij  als  't  ware  gebiologeerd  door  het  wonderbaar- 
hjke  en  het  geheimzinnige.  Waar  wij  op  voorhand  sceptisch  gestemd  zijn 
ter  opzichte  van  elke  opcnbaiing  van  het  bovennatuurlijke  is  hij  v^an 
nature  geneigd,  overal  dat  bovennatuurlijke  te  zien  en  te  gelooven.  Dat 
bovendien  autosuggestie  in  al  dergelijke  gevallen  een  belangrijke  rol 
speelt,  staat  buiten  kijf ;  redenen  waarom  het  ook  niet  aangaat,  den  spiri- 

Uit  een  vreemde  wereld  g. 
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tist  zelf  als  een  brutalen  bedrieger  of  zwendelaar  te  doodverven.  Men  kan 
zeggen  dat  hij  stellig  te  goeder  trouw  is,  in  zooverre  hij  er  voor  zichzelf 
wel  degehjk  van  overtuigd  is,  dat  hij  met  de  geesten  in  betrekking  staat. 
]\Ien  vergete  toch  niet,  dat  dit  feit  op  zichzelve  voor  den  animistischen 
heiden,  die  voortdurend  leeft  en  zich  beweegt  te  midden  eener  alom  hem 
omringende  geestenwereld,  welke  onophoudelijk  een  diep  inwerkenden 
invloed  op  zijn  bestaan  uitoefent,  veel  minder  opzienbarend  is  en  daarom 
veel  minder  bevreemding  wekt  dan  dit  in  eene  westersche  omgeving  het 
geval  zoude  zijn.  De  geesten  aan  wier  bestaan  wij  gelooven,  maken  voor 
ons  deel  uit  van  een  èoy^w-natuurlijke  wereld,  waarmede  wij  slechts  in 
aanraking  komen  op  zeer  onwezenlijke,  d.w.z.  meestal  onnaspeurlijke 
wijze.  Elke  voor  ons  zinnelijk  waarneembare  manifestatie  hunnerzijds 
reikt  aan  het  wonderbare  en  beteekent  een  inbreuk  op  de  gewone  wereld- 
orde. Voor  den  animistischen  heiden  is  dit  geheel  anders  :  zijne  geesten 
zoowel  als  de  schimmen  zijner  afgestorvenen,  leiden  in  zijne  onmiddellijke 
omgeving  zoóal  niet  een  geheel  gehjk  dan  toch  een  in  allen  deele  gelijk- 
soortig leven  aan  het  zijne,  tot  hetwelk  zij  voortdurend  in  nauwe  betrek- 
king staan.  Deze  betrekking  openbaren  zij  telkens  weer  op  honderderlei 
wijzen.  De  nauwere  verstandhouding  van  den  spiritist  of  toovenaar  tot 
zoon  geest  is  dus  in  't  oog  van  den  inlander  veeleer  iets  buitengewoons, 
dan  iets  wonderbaars  of  bovennatuurlijks,  i) 

De  geest,  die  met  zoo  iemand  in  betrekking  staat  heet  dim.  Dit  woord, 
is  afgeleid  van  het  Arabische  djin,  dat  ook  in  't  Maleisch  geest  in 't  alge- 
meen beteekent,  zoowel  boozeals  goede.  In  het  Keieesch  komt  het  echter 
alleen  voor  in  de  boven  aangeduide  beperkte  beteekenis.  Waarschijnlijk 
hebben  we  dus  hier  ook  weer  te  doen  met  eene  uit  den  vreemde  ingevoerde 
donkere  kunst.  Elke  spiritist  heeft  zijn  eigen  dim.  Over  den  oorsprong 
der  betrekkingen  tusschen  den  dim  en  zijn  cliënt  doen  meestal  min  of 
meer  wonderlijke  verhalen  de  ronde.  Mij  werd  zelfs  verteld  van  een  dim, 
die  aan  eene  vrouw  zijne  gunst  en  bescherming  aanbood  in  ruil  voor 


^)  De  vraag  of  men  in  deze  of  dergelijke  gevallen  aan  eenige  tusschenkomst  des 
duivels  te  denken  heeft,  verstaan  in  christelijken  zin,  laten  wij  geheel  buiten  be- 
schouwing. 
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üntiichtigeii  omgang  met  haar.  Gewoonlijk  komen  ze  hier  op  neer,  dat 
de  dim  zijn  gunsteling  in  een  droom  is  verschenen,  hem  allerlei  fraaie 
en  voordeelige  voorspiegelingen  gedaan  heeft  en  zijn  voortdurende  hulp 
heeft  beloofd.  De  cliënt  verbindt  zich  op  zijn  beurt  tot  eenige  eerbewijzen, 
offertjes  en  plichtplegingen. 

De  spiritist  staat  niet  in  doorloopende  gemeenschap  met  zijn  geest. 
De  geest  zelf  maakt  meestal  van  den  droom  gebruik,  om  zijn  cliënt  zijn 
opdrachten  mede  te  deelen.  \'erlangt  deze  \an  zijn  kant  inlichtingen 
van  den  geest,  dan  moet  hij  dien  oproepen.  De  sp'ritist  staat  dan  gewoon- 
lijk nog  niet  onmiddellijk  met  den  geest  in  betrekking,  doch  door  tusschen- 
komst  of  bemiddeling  eener  vrouw,  meestal  zijn  echtgenoote,  die  als 
medium  optreedt.  Door  eigenaardige  gezangen,  eentonig  doch  dwepend 
hartstochtelijk  opgedeund  in  langzaam  versnellend  tempo,  geraakt  het 
medium  in  een  overspannen  toestand,  welken  zij  aankondigt  door  een 
hoog  langgerekt  en  met  korte  stootjes  uitgekrijscht  gegil,  dat  zij  meer- 
malen met  korte  tusschenpoozen  herhaalt.  Alsdan  ,,zit  de  dim  op  haar 
gezicht."  Ze  wordt  dan  als  toewan  (heer)  i)  aangesproken,  en  in  alle 
nederigheid  en  onderdanigheid  smeekt  de  spiritist  zijn  geest  hem  de  ver- 
langde inlichtingen  te  willen  verstrekken.  De  aanspraak  toewan  bewijst, 
dat  hij  zich  tot  zijn  geest  richt,  die  op  't  oogenblik  bezit  heeft  genomen 
van  het  lichaam  van  't  medium  om  met  de  stoffelijke  wereld  in  betrekking 
te  treden.  Het  eigen  zelfbewustzijn  van  't  medium  is  dan  tijdelijk  geheel 
opgeheven.  Haar  zenuwen  zijn  overprikkeld  en  wiegen  het  lichaam  in 
deinende  bewegingen,  die  af  en  toe  overgaan  in  krampachtige  stuip- 
trekkingen. Het  loshangend  haar  zwiert  in  kleffe  slierten  om  't  naakte 
bovenlijf ;  de  oogen  rollen  woest  in  de  kassen  of  staren  verwilderd  in  't 
onbestemde.  De  indrukken  die  inwerken  op  liaar  zintuigen,  \-ermogen 
niet  tot  haar  bewustzijn  door  te  dringen.  2) 

1)  Het  woord  toewan,  dat  een  Maleische  titclatuur  is,  kan  zoowel  mevrouw  als 
mijnheer  beteekenen:  doch  in  't  Keieesch  komt  het  uitsluitend  in  de  laatste  beteeke- 
nis   voor. 

2)  Eene  vrouw,  die  haar  man  tot  medium  diende,  was  bespottelijk  schuw  voor 
mij.  Zoodra  ze  m.ij  ook  maar  in  de  verte  bespeurde  stoof  ze  weg  om  zich  te  ver- 
stoppen, tot  groot  vermaak  der  anderen,  die  wel  wisten  hoe  weinig  gevaarlijk  ik 
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Dat  uit  den  mond  van  zulk  een  verschijning  voorkomende  en  welwil- 
lende inlichtingen  en  raadgevingen  zouden  vloeien,  kan  men  bezwaarlijk 
verwachten.  Dat  is  dan  gewoonlijk  ook  niet  het  geval.  De  geest  slaat 
een  barschen,  gebiedenden  en  soms  dreigenden  toon  aan.  Ik  heb  gezien 
hoe  een  spiritist  voor  zijn  medium  zat  te  beven  als  een  riet  en  te  zweeten 
van  angst.  Hij  raadpleegde  haar  over  hetgeen  gedaan  moest  worden  om 
een  heerschende  besmettelijke  ziekte  te  bezweien.  ,,Je  durft  het  toch 
niet  te  doen  !"  had  het  medium  al  herhaaldelijk  gekrijscht.  Hij  smeekte 
haar  de  voorwaarden  mee  te  deelen.  Zij  stak  hem  de  gesloten  hand  toe 
en  riep  :  ,,Hier,  pak  aan,  als  je  durft  !"  Doch  de  spiritist  durfde  niet. 
Hij  bad  om  eenige  nadere  aanduiding  der  voorwaarden.  Doch  als  eenig 
antwoord  bleef  het  medium  maar  krijschen  :  ,,Pak  aan,  als  je  durft  ! 
Pak  aan,  als  je  durft  !"  Doch  hij  durfde  niet  en  kromp,  op  zijn  knieën 
voor  het  medium  liggend,  ineen  van  schrik,  totdat  eindelijk  het  medium 
onder  een  snerpend  hoongelach  de  hand  opende,  die  ledig  was,  doch 
tevens  gaf  het  hem  een-  slag  om  de  ooren,  dat  hij  over  de  vloer  rolde.  Het 
medium  stiet  daarop  nog  eenige  ongearticuleerde  klanken  uit  en  stortte 
toen  zelf  uitgeput  achterover.  Ze  viel  terstond  in  een  diepen  slaap  en 
was  bij  haar  ontwaken  weer  normaal. 

Soms  zelfs  bedriegt  de  eene  dim  den  andere.  Het  gebeurde,  dat  men 
tijdens  een  besmetting  een  dim  raadpleegde.  Deze  schreef  voor,  dat  men 
twijgjes  van  een  bepaalde  struiksoort  tot  kleine  stukjes  moest  snijden 
en  daarmee  de  erven  der  huizen  bestrooien.  De  ziekte  nam  evenwel  toe 
in  stede  van  te  wijken.  Een  andere  dim  werd  geraadpleegd.  Die  lachte 
zijn  cliënt  uit.  ,,Haha  !  ik  heb  jullie  te  pakken  gehad.  Ik  heb  die  stokjes 
betooverd  !  wat  doet  ge  ook,  een  anderen  dim  te  raadplegen,  wijl  ik  in 
deze  gewesten  de  baas  ben  ?" 

Niet  altijd  echter  is  de  dim  zoo  onhebbelijk  en  licht  hij  zijn  cliënt  goed- 
gunstig in  over  den  aard  en  de  behandeling  der  kwalen  dergenen  die  bij 
hem  heil  en  genezing  komen  zoeken.  Bij  de  voorschriften  behoort  dan 


ben.  Wanneer  ,,de  dim  op  haar  gezicht  zat"  heb  ik  een  vol  nur  vlak  naast  haar 
gestaan,  terwijl  ze  me  soms  geruimen  tijd  pal  aanstaarde,  zonder  dat  ze  op  eenigerlei 
wijze  het  blijken,  dat  ze  zich  van  mijn  tegenwoordigheid  rekenschap  gaf. 
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ook  gewoonlijk,  dat  de  zieke  zooveel  mogelijk  in  't  donker  moet  blijven. 
Desalniettemin  zijn  er  velen,  die  weinig  baat  vinden  of  zelfs  tijdens  de 
behandeling  bezwijken.  Den  spiritist  of  zijn  dim  treft  echter  geen  blaam. 
Machtiger  geesten  zijn  hier  in  't  werk  geweest. 

Destijds  hadden  wc  op  Kei  nog  een  spiritist  van  een  heel  ander  soort. 
Het  was  een  krom  en  verschrompeld  oudje,  wonend  op  het  eiland  Oer 
en  daarom  algemeen  bekend  onder  den  naam  van  Kor  Oer.  Hij  beweerde 
al  de  rondzwervende  boschgeesten  van  Kei,  de  raeit  of  hel,  onder  zijn 
heerschappij  te  hebben.  Op  gezette  tijden  maakte  hij  met  zijn  bootje  een 
rondreis  langs  de  kustdorpen.  Hij  was  een  kalme,  goedmoedige  baas,  die 
geen  kwaad  in  't  schild  voerde.  Hij  daclit  er  niet  aan  zijn  bende  tegen 
iemand  op  te  hitsen  ;  maar  tegen  een  kleine  tegemoetkoming  wilde  hij 
meer  doen,  zou  hij  ze  als  't  ware  muilkorven  en  verbieden  zijn  begunstigers 
te  na  te  komen.  Menigeen  stopte  Kor  Oer  een  kleinigheid  toe  en  als 
hem  later  desalniettemin  kwalen  en  plagen  kwelden,  kon  hij  er  ten  minste 
van  overtuigd  zijn,  dat  de  bent  van  Kor  Oer  daar  niet  aan  schuldig  stond. 

Wijl  de  geesten  in  de  meeste  ziekten  de  hand  hebben,  kan  men  zich 
een  degelijk  geneesheer,  die  niet  in  nauwere  betrekking  tot  de  geesten 
staat,  moeilijk  voorstellen  Het  strekt  mij  daarom  tot  eer,  dat  ik  ook  in 
stilte  van  dit  feit  verdacht  ben  geworden. 

Een  klein  meisje  zat  vol  scrophuleuze  wonden  en  men  verzoclit  mijn 
hulp.  Ik  zeide  :  indien  het  eenigen  tijd  op  mijn  standplaats  blijft,  dat  ik 
het  geregeld  verzorgen  kan,  zal  ik  het  genezen.  Zoo  gebeurde  en  al  spoedig 
trad  beterschap  in.  Doch  ofschoon  het  meisje  bij  familie  thuis  was,  kreeg 
ze  alras  zoo'n  heimwee  naar  huis,  dat  ze  niet  langer  te  houden  was.  Ik 
hield  haar  dan  ook  niet  tegen,  maar  voorspelde  wel,  dat  de  wonden  dan 
weer  zouden  verergeren  en  waarschijnlijk  eerlang  den  dood  ten  gevolge 
zouden  hebben.  Zooals  te  voorzien  was  gebeurde  :  de  wonden  woekerden 
gaandeweg  voort.  Weldra  kwam  een  gezantschap  der  familie  mij  ge- 
schenken aanbieden,  opdat  ik  maar  niet  meer  boos  zou  zijn,  dat  zij  het 
meisje  hadden  teruggenomen.  Ze  hadden  mij  toch  beloofd,  dat  ik  haar 
mocht  doopen,  als  ik  haar  genas.  Zij  waren  ervan  overtuigd,  dat  ik  boos 
was  en  daarom  door  toedoen  van  mijn  helpenden  geest,  de  ziekte  had 
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laten  verergeren.  Ik  verklaarde  hun  echter,  dat  ik  er  een  heel  andere  leer 
op  nahield.  Ik  mocht  toen  toch  het  kind  doopen,  dat- enkele  dagen  later 
hemelde. 

Voorhehoedsniiddelen. 

Zooals  we  gezien  hebben  worden  de  buitennatuurlijke  ziekten  veroor- 
zaakt hetzij  door  geesten,  hetzij  door  too verkracht.  De  ziekten  door 
geesten  veroorzaakt,  hebben  wij  nog  in  twee  klassen  te  onderscheiden,  n.1. 
de  ziekten  veroorzaakt  door  de  hoogere  geesten,  die  als  wrekers  der 
wettelijke  instellingen  optreden  en  de  ziekten  door  de  mindere,  de  eigen- 
lijke booze  geesten  veroorzaakt.  Tot  deze  laatste  klasse  moeten  ook  de 
besmettelijke  ziekten  gerekend  worden,  die  als  tuchtigers  van  eenig  ver- 
grijp door  de  hoogere  geesten  over  het  menschdom  zijn  afgezonden. 
Tegen  de  gerechte  straf  der  hoogere  geesten  kan  men  zich  natuurlijk 
door  geen  foefjes  vrijwaren.  Wel  kan  men  echter  met  hoop  op  goeden 
uitslag  den  strijd  aanbinden  tegen  de  tooverkrachten  en  tegen  den  invloed 
der  lagere,  booze  geesten,  ook  dan  wanneer  deze  de  uitvoerders  zijn  van 
een  strafvonnis  der  hoogere  geesten,  evenals  een  hond  den  steen  kan 
ontwijken,  die  hem  wordt  nagesmeten. 

De  voorbehoedsmiddelen  tegen  de  tooverkrachten  loopen  in  't  onein- 
dige. De  tallooze  dingen  die  foelik  (taboe  of  pomali  =  verboden,  sacer) 
genoemd  worden,  behooren  daaronder  te  worden  gerangschikt.  Het  zijn 
als  men  wil  negatieve  voorbehoedsmiddelen.  Daarnaast  heeft  men  echter 
ook  de  positieve,  die  bestaan  in  allerlei  plichtplegingen,  formaliteiten  euz. 
die  men  in  acht  kan  nemen  om  tooverin vloeden  te  verijdelen  of  te  ontgaan. 
Hier  komen  op  de  eerste  plaats  de  ammuletten  in  aanmerking. 

De  meest  eenvoudige  vorm  van  ammulet  is  een  draadje  of  heel  dun 
touwtje  om  enkels  en  polsen  gebonden  {hajoen).  Vele  ziekten  bekruipen 
het  lichaam  door  de  uiteinden,  dus  is  het  zaak  haar  daar  den  toegang 
af  te  sluiten.  Daarom  ook  vindt  het  onderbinden  van  zieke  ledematen 
veelvuldig  toepassing  in  de  Keieesche  geneeskunde. 

Vrouwen  en  meisjes  dragen  ook  dikwijls  een  dikker  touwtje  om  de 
lendenen  [bas-êv).  Dit  vooral  wegens  de  vele  gevaren  welke  haar  dreigen 
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bij  zwangerscliap.  \'oorkomen  is  beter  dan  genezen  en  daarom  is  men  er 
bijtijds  bij  om  alle  slechte  invloeden  af  te  wenden.  Ook  op  Z.  N.  Guinea 
en  de  Tanimbareilanden  dragen  de  kleine  meisjes,  zelfs  al  eer  ze  loopen 
kunnen  zoo'n  lendentouwtje.  Op  deze  plaatsen  hangt  het  echter  ook 
samen  met  de  latere  schaambedekking,  hetgeen  op  Kei  niet  het  geval  is. 
Het  is  dus  moeilijker  na  te  gaan  of  het  op  die  plaatsen  ook  tevens  een 
prophylactische  beduiding  heeft. 

Ook  om  den  hals  worden  dikwijls  dergelijke  touwtjes  gedragen,  vooral 
door  kinderen.  Soms  zijn  daaraan  op  gelijke  afstanden  kleine  stukjes  hout 
gebonden,  soms  ook  een  zakje  of  bamboekokertje  met  too verkruiden 
gevuld.  Ook  de  Mohammedanen  brengen  vele  amuletten  in  omloop,  die 
dan  meestal  bestaan  uit  een  bamboebuisje,  waarin  een  stukje  papier 
waarop  eenige  woorden  uit  den  Koran  gekrabbeld  zijn.  De  ammuletten 
van  Slamschen  oorsprong  worden  assimat  (van  't  arabisch  azimat,  Ma- 
leisch  djimnt)  genoemd.  Zij  vinden  gretigen  aftrek  zoowel  onder  de  heide- 
nen als  onder  de  eigen  geloofsgenooten. 

Ouderelui  hebben  meestal  in  hun  draagmandje  een  zakje  of  kokertje  met 
too  verkruiden  gevuld,  om  hen  tegen  booze  invloeden  te  beschermen. 

Aan  de  huizen  \'indt  men  de  afweermiddelen  gewoonlijk  boven  den 
ingang  in  den  vorm  van  een  bundeltje  stokjes  met  kawoel  voorzien,  of  een 
fleschje  gevuld  met  heilig  water  van  heidensche  of  Slamsche  herkomst. 
Huisaltaartjes  of  offerplaatsen  vindt  men  overigens  in  een  Keieesche 
woning  niet  :  wat  dat  betreft  is  de  Keiees  heel  wat  minder  godsdienstig 
dan  zijn  Tanimbareesche  stamgenoot. 

In  geval  er  meer  onmiddellijk  gevaar  dreigt,  wordt  de  ingang  van 
het  huis  pomali  verklaard,  door  dwars  boven  den  ingang  een  overlangs 
doorgespleten  klapperblad  {howêr)  te  bevestigen  of  de  deurposten  te 
kalken.  De  toegang  is  dan  niet  alleen  voor  de  geesten  maar  ook  aan  alle 
vreemdelingen  verboden.  Tijdens  ziekten  is  men  jegens  vreemdelingen 
steeds  achterdochtig  :  de  ondervinding  toch  heeft  hun  geleerd,  dat  zij 
dikwijls  de  verspreiders  zijn  der  besmetting.  Op  de  Tanimbareilanden 
meent  men  zelfs  dat  de  ziektegeest  een  bepaald  aantal  slachtoffers  op- 
eischt  en  dan  wil  men  hem  die  liefst  gunnen  uit  vreemde  en  bij  voorkeur 
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uit  vijandige  dorpen  :  daarom  worden  daar  de  vreemdelingen  vaak  als 
moedwillige  verspreiders  der  ziekte  aangezien.  Op  Kei  hoorde  ik  echter 
van  deze  opvatting  niet  :  wel  echter  wordt  de  vreemdeling  daar  geweerd 
als  verdachte  overbrenger  der  ziekte.  Wijl  deze  vrees  voor  vreemdelingen 
vrij  algemeen  verspreid  is  in  heidensche  streken,  laat  ik  de  vraag  of  men 
hier  een  uiting  heeft  van  de  z.g.  vreemdelingen-magie  buiten  besprek,  om 
de  oplossing  daarvan  aan  meer  bevoegden  over  te  laten. 

Vooral  tijdens  de  kentering  tusschen  de  wisselende  moessons  ,, wanneer 
de  winden  onder  elkaar  vechten,  waren  de  ziektegeesten  rond".  In  som- 
mige gewesten  worden  dan  plechtigheden  gevierd  om  de  geesten  te  ver- 
drijven. Op  Kei  komt  dit  gebruik  echter  slechts  plaatselijk  voor.  Men 
draagt  dan  een  groot  plechtig  offer  op  en  plaatst  enkele  verbodsteekens 
aan  de  dorpsingangen. 

Het  is  den  Keiees  echter  niet  eigen  zich  veel  zorgen  te  maken  voor 
onbestemd  dreigende  gevaren.  Geheel  anders  wordt  het,  wanneer  de 
angstmare  zich  verspreidt,  dat  een  e  besmetting  zich  over  de  eilanden 
heeft  neergelaten  en  reeds  elders  slachtoffers  maakte.  Dan  dienen  allerlei 
voorzorgen  genomen.  Zooals  we  reeds  opmerkten,  wordt  een  besmettelijke 
ziekte  eveneens  als  een  booze  geest  beschouwd,  die  zijn  slachtoffers  zoekt. 
Twee  wegen  staan  er  open  om  aan  zijn  slagen  te  ontkomen  :  men  kan 
trachten  hem  te  misleiden  of  hem  te  paaien,  en  daarop  zijn  alle  voorzorgs- 
maatregelen gericht. 

Terstond  wordt  dan  het  dorp  pomali  verklaard  :  zoowel  voor  de  geesten 
als  voor  de  vreemdelingen.  Op  alle  paden,  die  naar  het  dorp  leiden  worden 
op  zekeren  afstand  van  't  dorp  verbodsteekens  geplaatst,  die  dan  bestaan 
uit  een  soort  poort  dwars  over  den  weg  :  een  dwarshout  over  twee  staken, 
en  het  geheel  bekleed  met  uitgerafelde  jonge  klappertakken.  Het  geheele 
dorp  wordt  omspannen  met  een  touw  van  bindlianen.  (Men  vergelijke  de 
afweerkracht  van  touwtjes  om  de  gewrichten  en  lendenen.) 

Verder  moet  men  alles  vermijden  wat  de  aandacht  der  ziektegeesten 
zou  kunnen  wekken,  en  het  dorp  moet  zooveel  mogelijk  den  indruk  wek- 
ken, geheel  te  zijn  uitgestorven,  zoodat  er  voor  den  ziektegeest  niets  meer 
te  halen  is.  Alle  lawaai  en  gedruisch  moet  zorgvuldig  vermeden  worden  : 
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men  mag  niet  kloppen  of  timmeren,  en  alle  luidruelitigheid  der  kinderen 
moet  men  onderdrukken.  Men  moet  zoo  min  mogelijk  vuren  ontsteken  : 
's  avonds  is  dit  \-olstrekt  verboden  en  mag  men  zelfs  niet  op  zee  met 
fakkels  visschen 

Ook  moet  men  zorgvuldig  vermijden  de  ziekte  te  noemen,  die  bij  't 
hoeren  van  haar  naam,  zou  kunnen  denken  dat  men  haar  roept,  en  al  was 
het  alleen  maar,  dat  men  haar  aandacht  op  de  sprekers  vestigde,  zou  dit 
al  erg  genoeg  zijn.  Men  moet  dus  steeds  een  omschrijving  gebruiken,  .ds 
b.v.  :  ,,het  ding  dat  in  dat  of  dat  dorp  gekomen  is"  ;  ,,het  ding  dat  pas  uit 
den  vreemde  gekomen  is",  of  iets  dergelijks.  Wijl  men  echter  in  gewone 
omstandigheden  een  gemoedsaandoening,  die  men  ten  onzent  nog  wel 
eens  hoort  verklanken  door  zoo  iets  als  :  ,,Stik  vent"  in  't  Keieesch  ge- 
woonlijk vertaalt  door  :  „krijg  de  pokken",  laat  het  zich  begrijpen,  dat 
men  zich  ook  in  ernstige  ziektetijden  nog  al  eens  zoo'n  niet  kwaad  be- 
doelde lieflijkheid  laat  ontglippen,  doch  dan  niet  zonder  heftig  protest 
uit  te  lokken.  Naar  aanleiding  hiervan  willen  wij  nog  even  opmerken, 
dat  het  altijd  zeer  pomali  is,  een  ziekte  of  onheil  te  vernoemen  in  verband 
met  dierbaren,  die  meer  aan  gevaren  zijn  blootgesteld,  als  b.v.  reizenden  of 
nog  heel  kleine  kinderen.  Zoo  zou  men  b.v.  niet  tegen  een  vrouw  mogen 
zeggen  :  uw  afwezige  man  laat  niets  van  zich  hooren,  als  hij  in  den 
vreemde  maar  niet  ziek  is  geworden  ;  of  :  als  uw  kindje  die  of  die  ziekte 
eens  kreeg,  wat  doe  je  daar  dan  aan  ?  Door  zoo  te  spreken  brengt  men 
den  besprokene  reeds  in  verband  met  de  vernoemde  ziekte  en  dit  levert 
al  gevaar  op  en  is  bijgevolg  verboden. 

Teneinde  den  ziektegeest  te  paaien,  legt  men  bij  de  ingangen  van  't 
dorp,  meestal  in  de  nabijheid  der  verbodsteekens  allerlei  offertjes  voor 
hem  bestemd  en  ook  vooral  wisselpoppen.  Deze  wisselpoppen  zijn  grof 
gesneden  beelden  van  gaba-gaba  of  zacht  hout  en  stellen  voor  allerlei 
stukken  van  waarde  als  kanonnen,  gongs,  olifantstanden,  geiten  en  var- 
kens en  ook  wel  menschen,  De  kostbaarheden  zijn  bedoeld  als  losprijs 
voor  de  zielen  en  de  menschen  van  hout  worden  aangeboden,  opdat  de 
geesten  de  menschen  van  vleesch  en  bloed  zouden  sparen. 

Om  de  beduidenis  dezer  wisselpoppen  te  begrijpen,  moet  men  zich 
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weer  indenken  in  de  begrippen  van  den  animistischen  heiden.  Alles  is 
bezield,  dus  ook  deze  poppen.  Den  geesten  is  het  alleen  te  doen  om  de  ziel 
der  dingen.  Het  verschil  tusschen  de  ziel  van  het  nagebootste  voorwerp 
en  het  echte  is  niet  zoo  groot,  dat  men  niet  vertrouwen  mag,  dat  de  geesten 
er  zich  mede  zullen  tevreden  stellen.  Van  zijn  standpunt  uit  beschouwd 
is  de  ruil  dus  niet  zoo  belachelijk  ongelijk,  als  hij  ons  zou  toeschijnen. 

Ook  wel  maakt  men  in  de  nabijheid  der  kust  van  in  den  grond  gedreven 
stokken  en  daarlangs  gebonden  gekliefde  klapperblaren,  een  groote 
prauw,  die  geheel  ter  afvaart  gereed  wordt  uitgerust  :  boomstokken, 
riemen,  mast  en  zeil,  hoosvat,  mondvoorraad,  niets  ontbreekt.  Het  is 
voor  de  ziektegeesten  een  stille,  maar  duidelijke  uitnoodiging  om  maar  in 
te  stappen  en  af  te  reizen. 

In  dienzelfden  geest  maakt  men  bootjes  van  gaba-gaba,  doch  deze  in 
veel  kleiner  formaat.  Behalve  den  gewonen  lijftocht  vindt  men  op  deze 
bootjes  ook  steeds  een  levend  kuiken  vastgebonden.  Van  een  opgezet  en 
behoorlijk  gespannen  zeiltje  voorzien,  laat  men  ze  in  zee  steken  in  de 
stille  hoop,  dat  de  ziektegeesten  de  gelegenheid  zullen  benutten  om  andere 
gewesten  met  hun  bezoek  te  gaan  vereeren. 

Dat  hun  verblijf  ter  plaatse  niet  gewenscht  is  wordt  hun  duidelijk 
gemaakt  door  de  af  schrikbeelden.  Deze  worden  meestal  langs  de  kust 
opgesteld,  wijl  in  deze  gewesten  de  zee  de  meest  gebruikelijke  en  voor 
reizen  van  eenige  beteekenis  de  eenig  doelmatige  verkeersweg  is.  Van 
stokken  en  klapperbladeren  maakt  men  een  boot  als  hierboven  beschre- 
ven. Zij  wordt  echter  flink  bemand  met  geduchte  krijgers  met  gevelde 
speren,  getrokken  zwaarden,  bogen  en  pijlen,  lansen  en  zelfs  geweren. 
Dit  alles  is  uit  zacht  hout  zeer  ruw  uitgebeeld,  maar  het  geheel  ziet  er 
niettemin  schrikbarend  uit. 

Soms  worden  ook  dergelijke  poppen  in  de  huizen  opgehangen.  Ze  zijn 
dan  echter  van  veel  kleiner  formaat,  uit  gaba-gaba  vervaardigd  en  zorg- 
vuldiger afgewerkt.     . 

Blijken  al  deze  maatregelen  nog  niet  afdoende  en  strijkt  de  ziekte  toch 
neer  over  het  dorp,  dan  tracht  men  haar  te  ontkomen  door  de  vlucht. 
Zoodra  de  eerste  ziektegevallen  zich  voordoen,  tracht  men  de  besmetting 
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te  ontloopen  en  het  allernoodzakelijkste  huisraad  meeslepende  trekt  men 
naar  de  tuinhuisjes,  welke  men  in  de  plantingen  aantreft.  Deze  maatregel 
kan  wel  tot  de  beperking  der  ziekte  medewerken,  de  schaduwkant  ervan 
echter  is,  dat  de  zieken  in  de  ellendige  tuinhutjcs  een  heel  gebrekkig 
onderdak  vinden  en  als  er  daar  een  paar  worden  aangetast,  ontbreken 
al  spoedig  de  handen  ter  verzorging  en  velen,  die  de  eigenlijke  ziekte 
zouden  kunnen  te  bo\en  komen,  bezwijken  van  gebrek  en  ellende. 

Hemel  en  aarde  zal  de  inboorling  bewegen  om  de  ziekte  te  weren,  doch 
zijn  zijne  voorzorgen  ontoereikend  gebleken  en  is  de  besmetting  in  zijn 
midden  neergestreken,  dan  zit  hij  willoos  en  besluiteloos  neer,  de  meest 
gewone  voorzichtigheidsmaatregelen  miskent  hij  en  met  zorgelooze  on- 
verschilligheid en  stompzinnigheid  wacht  hij  het  lot  af  dat  hem  beschoren 
zal  zijn.  En  dit  is  misschien  nog  weer  een  geluk  te  noemen,  want  op  die 
wijze  genieten  de  aangetasten  althans  eenige  verzorging.  En  deze  lof- 
spraak moet  men  den  Keiees  nageven,  dat  hij  naar  zijn  beste  weten  zijn 
zieken  met  veel  toewijding  verpleegt. 

Teneinde  de  booze  geesten  en  hunne  booze  invloeden  te  weren,  wordt 
ook  bij  verschillende  gelegenheden,  meestal  gedurende  drie  achtereen 
volgende  nachten  de  ngel  uitgevoerd. 

Een  geheel  eigen  plaats  neemt  onder  de  voorbehoedsmiddelen  de  nio- 
mar  in.  Heel  veelvuldig  komen  zij  overigens  op  Kei  niet  voor.  Ze  dienen 
om  de  strijders  in  den  oorlog  onkwetsbaar  te  maken.  Het  dorp  Doeroa 
bewaart  als  zoodanig  de  lever  van  een  potvisch,  die  eertijds  met  hun 
voorvaderen  een  verbond  sloot.  Een  bizondere  bewaker  was  er  voor 
aangesteld,  die  het  kostbaar  erfstuk  bewaarde  op  een  vlierinkje  boven 
tegen  het  dak  van  zijn  huis.  Geregeld,  nalatigheden  daargelaten,  onder- 
hield hij  er  een  lampje  bij  dat  met  klapperolie  gevoed  werd.  De  bewaker 
maakte  mij  zelfs  opmerkzaam  op  het  feit,  dat  boven  de  verblijfplaats 
van  de  vereerde  lever  het  atappen  dak  veel  minder  versleet  dan  overal 
elders.  De  drager  van  een  heel  klein  stukje  van  die  lever  was  in  den 
oorlog  onkwetsbaar  voor  de  wapenen  zijner  vijanden. 

Bekend  mag  het  heeten,  dat  in  Indië  de  hadji's  dikwijls  dergelijke 
kostbare  voorbehoedsmiddelen  voor  grof  geld  den  lichtgeloovigen  inlander 
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tc  koop  aanbieden.  In  onze  vreedzame  gewesten  hoort  men  daar  echter 
weinig  van.  Voor  erg  oorlogszuchtig  heeft  de  Keiees  nooit  te  boek  gestaan 
en  over  bloedige  slagvelden  heeft  de  zon  hier  nooit  te  blozen  gehad. 

Natuurlijke  ziekten. 

Wijl  de  ziekten  niet  volgens  haar  aard,  maar  veeleer  volgens  haar  oor- 
zaak in  natuurlijke  en  buitennatuurlijke  worden  ingedeeld,  kunnen  alle 
buitennatuurlijke  ziekten  ook  natuurlijk  zijn  en  alle  mogelijke  gevallen  zijn 
eveneens  in  de  Keieesche  pharmacopee  voorzien. 

Vele  middelen  zijn  algemeen  goed  en  zou  men  onder  de  huismiddeltjes 
kunnen  rangschikken  ;  andere  zijn  het  geheim  van  bizondere  personen 
of  families  en  worden  van  vader  op  zoon  overgeleverd. 

Het  eerste  wat  een  Keiees  in  acht  neemt,  zoodra  hij  zich  ziek  gevoelt, 
is  te  zorgen,  dat  er  geen  water  aan  zijn  lijf  komt.  Indien  de  ziekte  wat 
lang  duurt,  kan  men  nagaan  hoe  aantrekkelijk  er  zoo  iemand  uit  kan 
zien  als  op  zijn  fletse  door  de  ziekte  getaande  huid  in  alle  putten  en  kuilen 
van  't  vermagerde  lijf  de  schaduwen  zijn  aangedikt  door  een  zwarte  laag 
vuil.  Dat  de  poriën  als  de  zoovele  riooltjes  zijn  om  de  slechte  stoffen  uit 
het  lichaam  af  te  voeren,  is  nooit  tot  hem  doorgedrongen.  Baden,  dat  hij 
anders  vrij  geregeld  doet,  laat  hij  tijdens  zijn  ziekte  geheel  achterwege  en 
geen  water  komt  met  zijn  lichaam  in  aanraking,  tenzij  de  behandeling  der 
ziekte  wasschingen  voorschrijft  met  een  of  ander  aftreksel,  zooals  b.v. 
bij  de  pokken  met  af kooksel  van  de  laboe.  (cucurbita  maxima).  Wanneer 
een  zieke  zich  voor  een  ernstige  of  slepende  kwaal  onder  behandeling 
van  een  geneesheer  stelt,  moet  hij  gewoonlijk  ook  zoo  veel  mogelijk  in  't 
donker  blijven  en  wordt  daarvoor  in  't  huis  een  donkere  kamer  gemaakt 
of  wel  een  afzonderlijk  hutje  gebouwd. 

Daarom  ook  weet  hij  de  voortreffelijke  uitwerkselen  eener  zweetkuur 
heelemaal  niet  te  waardeeren.  Zoodra  het  zweet  hem  uitbreekt,  doet  hij 
niets  liever,  dan  nagenoeg  naakt  in  den  tocht  tc  gaan  zitten.  Dat  geeft  dan 
zoo'n  behagelijk  frisch  gevoel,  dat  hij  echter  vaak  met  een  ernstige  ver- 
wikkeling zijner  kwaal  bekoopt. 

Huidziekten,  die  zich  openbaren  door  ziltigen  uitslag,  zooals  framboesia 
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en  ook  pokken,  beliandelt  men  door  de  wondjes,  in  te  smeren  met  roet 
van  kamirinoot  of  vergruisde  verkoolde  klappernoot  met  wat  klapperolie 
aangemaakt. 

Bij  \'ersche  wonden  zorgt  men  steeds  voor  onderbinding  teneinde  ver- 
bloeding te  voorkomen.  Trouwens  ook  bij  inwendige  pijnen  wordt  het 
pijnlijke  lichaamsdeel  steeds  stevig  ombonden  en  gemasseerd.  De  massage, 
die  bij  allerlei  pijnlijke  aandoeningen  algemeen  wordt  toegepast,  bestaat 
alleen  in  knijpingen  en  wrijvingen  van  't  pijnlijke  lichaamsdeel  en  berust 
overigens  op  geen  enkel  logisch  beginsel. 

Bij  ernstige  kneuzingen  of  breuken  wordt  steeds  een  bizondere  massage- 
kuur  toegepast.  Een  kokosnoot  wordt  geraspt  en  in  een  ketel  met  water 
gekookt.  Eenige  groote  bladeren  worden  er  aan  toegevoegd  en  zoo  heet 
als  de  geneesheer  het  aan  zijn  eigen  handen  velen  kan,  wrijft  hij  met  die 
bladeren  het  lichaam  van  den  patiënt  in,  zoodat  het  niet  zelden  gebeurt, 
dat  deze  behandeling  (of  mishandeling  ?)  brandwonden  ten  gevolge  heeft. 
Dit  geschiedt  ,, opdat  het  bloed  niet  stil  zou  staan."  Niet  dat  de  Keiees 
met  den  bloedsomloop  op  de  hoogte  zou  zijn  :  —  de  pols-  en  hartslag  toch 
wordt  door  den  levensgeest  veroorzaakt,  —  maar  hij  weet  dat  stilstaand 
bloed  bederft. 

Heeft  men  bij  plaatselijke  pijnen,  gezwellen  en  dergelijke  redenen  om 
ze  aan  kwaad  bloed  te  wijten  dan  wordt  een  soort  aderlating  toege- 
past. Door  't  opleggen  van  zekere  bladeren  wordt  het  bloed  naar  de 
pijnlijke  plek  getrokken  en  daarna  maakt  men  daar  veelvuldige  kleine 
meestal  zigzag-vormige  inkervingen,  om  het  kwade  bloed  te  loozen. 

Stilstaand  bloed  speelt  trouwens  in  vele  andere  ongesteldheden  eene 
rol.  Bij  buikaandoeningen  hoort  men  geregeld  van  bloed  ,,dat  in  den  buik 
vast  zit".  Komen  daar  walgingen  bij  of  neiging  tot  braken  dan  ,,zit  er 
zoo'n  klodder  in  den  buik  die  telkens  van  den  buik  naar  de  keel  op  en  neer 
kruipt."  Behalve  wasschingen  en  wrijvingen  met  aftreksel  van  sommige 
bladeren  komen  dan  ook  weer  de  masseeringen  in  aanmerking. 

\'eel  wordt  de  barre voetsloopende  inlander  geplaagd  door  een  soort 
wild  vleesch,  dat  door  de  dikke  voetzool  naar  buiten  uitpuilt,  en  indien 
geen  afdoende  maatregelen  genomen  worden,  onder  de  dikke  eeltlaag 
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voortwoekert.  Citroensap  met  ijzerroest  vermengd,  wordt  daartegen  als 
geneesmiddel  aangewend.  Ofwel  men  houdt  den  zieken  voet  boven  een 
smeulend  rook  vuurt  je  van  klapperdoppen.  De  klapperdop  kan  wegens 
zijn  tamelijk  rijk  gehalte  aan  creosootstoffen  ongetwijfeld  geneeskundige 
kracht  hebben.  De  Tanimbareezen  bereiden  daaruit  ook  een  verdoovend 
middel,  hetwelk  door  de  vrouwen  gebruikt  wordt  wanneer  haar  vóór 
de  eerste  bevalling  alle  tanden  tot  aan  het  tandvleesch  worden  afgevijld. 

De  atbak  watan  (elphantopus  scaber)  wordt  geprezen,  en  zeer  terecht, 
als  een  bloedzuiverend  middel.  Men  drinkt  een  afkooksel  van  gedroogde 
bladeren.  Als  zoodanig  dient  ook  een  afkooksel  van  gaba-gaba-stengels. 

De  bladeren  van  den  hoö  (vitis  trifolia)  evenals  die  van  de  spaansche 
peper  (piper  niger)  dienen  als  trekpleister  op  puisten  en  zweren.  De  eerste 
worden  eerst  als  spinazie  tot  een  fijne  brei  gehakt  ;  de  laatste  worden 
geheel  opgelegd.  Deze  laatste  dienen  ook  als  verzachtend  middel  tegen 
giftige  beten. 

De  fijngesneden  bladstengels  van  de  daman  (sesbania  grandiflora) 
vormen  een  geneesmiddel  tegen  spruw. 

De  bloemen  van  de  djang  (cassia  alata  L.)  worden  aangewend  tegen 
schurft  en  ringworm. 

Het  jonge  blad  van  de  jahaw  eerin  mioen  (desmodium  triquctrum  D.  C.) 
gekookt  en  geklopt,  vormt  een  pleister  op  versche  wonden. 

Thee  van  de  blaadjes  der  kamas  (abrus  precatorius)  wordt  als  hoest- 
drankje  geprezen. 

De  gestampte  blaren  van  de  karbaw  (bryophyllum  calicynum)  worden 
ter  afkoeling  bij  koortsachtige  verhitting  op  het  lichaam  gelegd,  of  het 
liehaam  wordt  met  een  kooksel  van  deze  bladeren  gemasseerd. 

De  getah  of  sap  van  de  koestel  (cerica  papaja)  dient  om  splinters  te 
voorschijn  te  doen  treden. 

Het  sap  van  de  lawaha  (een  gembersoort)  wordt  gedronken,  opdat  de 
frambozenuitslag  waardoor  alle  kinderen  vroeg  of  laat  worden  aangetast, 
goed  naar  buiten  zou  uitwerken  en  niet  naar  binnen  slaan,  hetgeen  een 
zekeren  dood  tengevolge  zou  hebben.  Daarom  zijn  velen  ook  bang  om 
van  ons  geneesmiddelen  tegen  deze  ziekte  aan  te  nemen.  Als  de  wonden 


WETENSCHAP.  I43 

te  vlug  genezen,  vreest  men,  dat  de  ziekte  niet  uitgewerkt  is  en  naar  bin- 
nen zal  slaan. 

De  getah  (sap)  \-an  den  casuarineboom,  loir  (casuarina  equisetifolia) 
vormt  een  tegengif  als  men  schadelijke  visch  gegeten  heeft,  vooral  de  ab, 
die  zeer  doodelijk  is,  als  hij  niet  behoorlijk  is  schoongemaakt  en  van  de 
huid  en  alle  ingewanden  ontdaan.  Als  men  met  de  twijgen  van  dezen 
boom  de  kindertjes  zachtjes  op  de  beentjes  slaat,  zullen  ze  spoedig  kunnen 
loopen. 

Ken  aftreksel  van  de  bladeren  van  de  niakfoel  (ficus  leucantlia  toma) 
geeft  verlichting  bij  keelaandoeningen,  terwijl  de  getah  een  smeersel  levert 
tegen  huiduitslag. 

Als  purgeermiddel  bewijst  de  getah  van  de  matwoel  (excoecaria  agal- 
locha  L.)  goede  diensten. 

Met  de  blaren  van  de  sarahet  (scleria  scrobiculata  Nees.)  wrijft  men  zich 
in  tegen  jeuk. 

En  zoo  bestaat  er  op  de  Kei  geen  ziekte  of  er  is  wel  een  kruidje  voor 
gewassen.  Maar  mijne  bedoeling  is  het  niet  een  volledige  boedelbeschrij- 
\ing  te  ge\-en  \an  de  Keieesche  pharmacopee  of  apotheek.  Voor  mij  zij  het 
voldoende  te  hebben  aangetoond,  dat  ook  de  geest  van  den  inlander 
werkzaam  is,  om  in  de  hem  omgevende  natuur  krachten  te  ontdekken, 
welke  hij  nuttig  kan  aanwenden  ter  bestrijding  van  ziekten  en  kwalen, 
die  hem  plagen.  Dat  er  onder  deze  kruiden  zijn,  die  waarlijk  geneeskrach- 
tige hoedanigheden  bezitten,  staat  buiten  twijfel,  maar  ook,  dat  ze  door 
den  inlander  vaak  onoordeelkundig  worden  toegepast.  Dat  er  verder 
behalve  den  hokus  pokus  ook  veel  kwakzalverij  bij  te  pas  komt,  spreekt 
vanzelf.  Immers  ook  een  Keieesche  doktersrekening  is  gewoonlijk  niet 
malsch  en  tracht  dus  een  ieder  zooveel  mogelijk  zichzelf  te  kureeren. 
Daarbij,  als  een  drenkeling  zelfs  naar  een  stroospier  grijpt,  is  het  niet  te 
verwonderen,  dat  de  menscli  die  zijn  leven  door  ziekten  bedreigd,  ziet  uit 
natuurlijke  aandrift  voor  zelfbehoud  naar  allerlei  middelen  grijpt,  ook  al 
is  hem  de  deugdelijkheid  ervan  niet  gebleken. 
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§  II.  Reisceremonieel. 

I.     Algemeene  Beschouwmgen. 

De  Keiees  wordt  reiziger  geboren.  Hij  wil  zien  hoe  de  wereld  eruit  ziet, 
en  lotgevallen  beleven.  Doch  ,,met  zijn  mond  verbergt  hij  dikwijls  het 
binnenste  van  zijn  buik"  en  dat  is  hier  ook  weer  het  geval,  want  als  ge 
hem  hoort  praten,  dan  gaat  hij  alleen  op  reis  om  handel  te  drijven,  om  te 
werken,  om  schatten  te  verzamelen.  Dezen  trek  heeft  hij  trouwens  gemeen 
met  de  bewoners  van  al  de  omliggende  eilanden.  Ge  merkt  echter  terstond 
dat  het  koopmanschappen  maar  een  foefje  is,  als  ge  maar  even  de  moeite 
neemt  de  lading  van  zoo'n  koopvaardijer,  soort  kleine  kotter,  eens  even 
vluchtig  in  oogenschouw  te  nemen.  Die  vertegenwoordigt  vaak  nog  geen 
waarde  van  vijftig  pop.  Het  zijn  echte  leurders  ter  zee.  Aan  't  eiland  van 
bestemming  aangekomen  varen  ze  van  dorp  tot  dorp,  overal  hun  waar 
te  koop  aanbiedend.  Veelal  hebben  ze  daar  al  oude  kennissen  of  zelfs 
vrienden  :  ze  blijven  praten  en  pruimen,  eten  en  slapen  en  zijn  nooit 
gehaast.  ,,Tijd  is  geld"  is  in  hun  oog  de  reinste  onzin  die  ooit  door  men- 
schenhersens  is  uitgebroed.  Hun  vaarplan  is  dan  ook  op  geen  enkele 
dagen  na  vastgesteld.  Zij  vertrekken  met  den  gunstigsten  wind  van  één 
moesson,  of  als  ze  gehaast  zijn  in  de  kentering,  en  wachten  voor  de  thuis- 
reis dat  de  andere  moesson  hun  weer  gunstigen  wind  brengt  om  terug 
te  keeren. 

Het  waarom  van  de  reis  komt  er  dan  ook  minder  op  aan  :  ze  zijn  van 
honk,  en  wie  ziet  niet  met  ontzag  op  tegen  iemand  die  veel  van  de  wereld 
gezien  heeft  ?  —  Daarom  ook,  als  ge  aan  een  Keiees  vraagt  :  ,,Ben  je  daar 
of  daar  al  eens  geweest",  zal  hij  nooit  antwoorden  ,,neen"  maar  :  ,,nog 
niet,"  altijd  nog  de  hoop  voedende  die  plaats  ook  nog  wel  eens  met  een 
bezoek  te  vereeren. 

Dat  het  reizen  een  groote  rol  speelt  in  het  leven  van  den  Keiees,  blijkt 
duidelijk  uit  talrijke  plechtigheden  en  voorschriften  die  daarbij  moeten 
in  acht  genomen  worden,  en  waar  wij  't  hier  over  hebben  zullen.  Al 
dadelijk  moeten  wij  echter  een  onderscheid  maken.  Men  beschouwt  niet 
als  volksreis  of  nationale  reis,  als  ik  het  zoo  mag  uitdrukken,  de  uitstapjes 
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die  men  maakt  aan  boord  der  stoomschepen,  die  op  geregelde  tijden  het 
eiland  aandoen,  en  wel  om  twee  voorname  redenen. 

Ten  eerste  omdat  zulk  eene  reis  meestal  ondernomen  wordt  door  den 
een  of  ander  op  eigen  gelegenheid] e,  zooals  't  heet,  om  werk  te  gaan  zoeken 
(dat  hij  thuis  makkelijk  kan  vinden).  —  Maar  de  lust  tot  reizen  bekruipt 
hem,  en  hij  trekt  de  wijde  wereld  in,  en  vindt  allicht  gelegenheid  zooveel 
te  verdienen,  dat  hij  na  enkele  maanden  terug  kan  komen  met  weinig 
of  geen  geld,  maar  netjes  in  't  pak,  fonkelnieuw.  Soms  brengt  hij  voor 
\rienden  en  kennissen  of  moeder  de  vrouw  nog  enkele  snuisterijen  mee, 
en  soms  ook  wel  ....  schulden. 

Op  de  tweede  plaats  behooren  zulke  tochten  niet  tot  de  eigenlijke 
Keieesche  reizen,  omdat  de  reiziger  als  heel  bescheiden  dekpassagiertje 
\'ierde  klas  op  dat  groote  stoomschip  voor  niets  telt.  Niemand  slaat  acht 
op  hem.  Het  schip  gaat  onverstoorbaar  zijn  weg,  zonder  zich  te  bekomme- 
ren noch  om  hem  noch  om  al  de  booze  en  goede  geesten  of  gevaarlijke  ge- 
drochten waarmee  zijn  verbeelding  de  zee  zoowel  als  het  land  bevolkt. 
Het  keieesche  reisceremonieel  kan  zich  niet  vereenigen  met  dergelijke 
onverschilligheid  en  daarom  laat  men  het  in  zulke  gevallen  hcelemaal  of 
grootendeels  achterwege. 

Zal  er  echter  een  ware  Keieesche  reis  plaats  hebben,  dan  is  het  een 
publieke  aangelegenheid  waaraan  het  heele  dorp  deel  neemt. 

Deze  gemeenschappelijke  deelneming  spruit  voort  uit  de  gemeenschap 
van  goederen,  die  op  de  Kei-eilanden  nog  in  tamelijk  uitgebreiden  zin 
bestaat. 

Geldt  het  eene  waarlijk  belangrijke  reis,  dan  wordt  zij  meestal  onder- 
nomen, om  bootjes  en  schuiten  te  gaan  verkoopen.  De  Keieezen  .zijn  in 
de  omliggende  eilanden  als  bootwerkers  beroemd.  Gewoonlijk,  vooral 
wanneer  het  schuiten  betreft  van  eenige  afmetingen,  heeft  een  heele 
familiestam  daaraan  meegewerkt.  De  boot  is  dan  ook  familiegoed,  waar- 
over het  familiehoofd  het  beheer  voert.  Hij  zal  ze  in  overleg  met  de  ouder- 
lingen verkoopen,  hij  strijkt  er  den  prijs  voor  op,  dien  hij  later  weer  be- 
steden zal  ten  bate  der  familie,  om  schulden  of  boeten  te  betalen  en  vooral 
om  een  huisvrouw  te  koopen  voor  de  jongelui. 

Uit  eeD  vreemde  wereld.  10 
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Wanneer  op  de  werf  reeds  meerdere  bootjes  klaar  liggen  of  ongeveer, 
dan  wordt  door  de  voornamen  beraadslaagd.  Men  besluit  tot  de  reis,  en 
stelt  het  doel  en  den  tijd  der  afvaart  vast.  Voor  dit  laatste  punt  laat  men 
echter  alsnog  speling  genoeg  om  eenieder  die  nog  met  zijn  werk  ten  achter 
is,  gelegenheid  te  geven  zijn  maatregelen  te  treffen.  Een  Keiees  overhaast 
zich  nooit. 

Is  het  eindelijk  zoover  gekomen,  dat  alles  klaar  is,  dan  gelijkt  zoo'n 
Keieesch  reisgezelschap  wel  een  karavaan  ter  zee.  Het  is  een  eigenaardig 
schilderachtig  gezicht,  die  lange  sliert  bootjes,  als  een  lange  zeetrein,  op 
sleeptouw  genomen  door  een  grootere  boot,  in  den  vorm  van  een  kotter 
gebouwd.  Op  dezen  kotter  is  de  voorraad  en  de  bemanning  ondergebracht. 
In  elk  der  kleinere  schuitjes,  die  allen  onderling  aan  elkaar  gekoppeld 
zijn,  zit  echter  ook  één  man  om  botsingen  of  andere  ongelukken  te  voor- 
komen, wanneer  de  zee  boos  wordt. 

Deze  wijze  van  reizen  is  niet  van  gevaren  ontbloot.  Vaak  gebeurt  het, 
dat  de  opvarenden  in  open  zee  door  zwaar  weer  overvallen  worden  of 
door  driften  en  stroomingen  uit  den  koers  geraken.  Wanneer  de  bewogen 
zee  die  lange  ris  bootjes  door  elkaar  begint  te  schommelen,  dan  is  't  er 
niet  pluis.  Dan  worden  de  kleinere  bootjes  losgehakt,  en  prijs  gegeven  en 
tracht  men  tenminste  in  de  grootere  boot  nog  het  eigen  lijf  te  bergen. 
Overigens  zijn  ze  gedurende  heel  de  reis  aan  de  felle  zon,  kille  nachten  en 
hevige  stortbuien  blootgesteld.  Slecht  gevoed,  slecht  gehuisvest,  niet 
gewoon  aan  't  klimaat  der  eilanden  waar  ze  belanden,  loopen  ze  niet 
zelden  zware  ziekten  op.  Sommigen  sterven  in  den  vreemde,  anderen 
komen  met  den  dood  onder  de  leden  slechts  in  't  geboorteland  terug  om 
daar  hun  graf  te  vinden. 

Wanneer  men  zich  aldus  eenigszins  rekenschap  geeft  van  de  talrijke 
gevaren,  die  den  Keieeschen  reiziger  bedreigen,  en  weet  dat  hij  al  deze 
rampen  toeschrijft  aan  de  booze  geesten,  die  de  stormen  verwekken, 
de  zeeën  beroeren,  en  de  ziekten  veroorzaken,  zal  men  begrijpen,  dat 
de  nabestaanden  niet  schromen  zich  aan  een  ingewikkeld  en  moeizaam 
ceremonieel  te  onderwerpen,  ten  einde  de  booze  geesten  te  bezweren  en 
de  gevaren  van  hunne  dierbaren  af  te  wenden. 
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Het  is  de  heidensche  priester  die  deze  plechtigheden  leidt. 

Welke  de  oorsprong  dezer  plechtigheden  is,  zou  ik  niet  met  zekerheid 
kunnen  zeggen.  Oudere  oorkonden  dan  de  grijze  kop  van  een  Keieeschen 
oudvader  zijn  er  niet,  en  in  zoo'n  grijzen  kop  zijn  de  gegevens  meestal 
nog  erg  verward  en  niet  te  zeer  vertrouwbaar.  Sommigen  vertelden  mij, 
(lat  ze  tegelijk  met  het  recht  bootjes  te  maken  ook  van  de  bewoners  van 
westelijk  gelegen  eilanden  het  recht  gekocht  hebben  deze  plechtigheden 
uit  te  oefenen,  wanneer  ze  die  booten  bestegen,  en  dat  tegen  een  prijs  zoo 
peperduur  als  men  een  prinses  betaalt,  die  men  tot  huisvrouw  verlangt. 

Deze  koop  heeft  op  zichzelf  niets  bevreemdends,  want  het  monopolie- 
stelsel is  op  deze  eilanden  zeer  sterk  ontwikkeld.  En  ofschoon  er  geen 
papieren  brevetten  worden  uitgereikt,  zal  toch  niemand  het  hart  hebben 
iets  na  te  maken  wat  tot  een  anders  bevoegdheid  behoort.  Zoo  zal  b.v. 
geen  enkele  bewoner  der  west-kust  hetzelfde  model  vlerkprauwtje  maken 
als  de  bootwerker  der  oostkust,  en  omgekeerd.  Daar  echter  de  Regeering 
dit  monopoliestelsel  niet  erkent,  verzwakt  het  langzamerhand,  wijl  in- 
breuken daarop  niet  voldoende  gewroken  worden.  Dat  evenwel  deze 
plechtigheden  althans  ten  deele  van  vreemden  oorsprong  zijn,  schijnt 
ook  wel  duidelijk  hieruit  te  blijken,  dat  men  er  sommige  bijzonderheden 
in  aantreft  die  aan  den  slamschen  godsdienst  ontleend  zijn. Dit  verwijst  ook 
weer  naar  die  westelijk  gelegen  eilanden,  waar  zooals  op  Ceram  en  de 
Ceram-laut  groep,  de  Islam  al  lang  zijn  invloed  heeft  doen  gelden.  Ook 
heb  ik  wel  hooren  beweren,  dat  op  deze  eilanden  soortgelijke  gebruiken 
in  zwang  zijn. 

De  oorsprong  blijft  dus  voorloopig  nog  in  't  onzekere.  Doch  in  deze 
gelijkt  de  Keiees  op  vele  andere  menschen  :  wanneer  hij  in  't  rustig  bezit 
is  van  iets,  maakt  hij  zich  niet  zoo  druk  over  de  herkomst  ervan,  als  de 
oude  Tobias  over  die  van  't  geitenbokje. 

2.     Hel  Vertrek. 

Evenals  voor  alle  zaken  van  eenig  belang,  begint  men  met  het  noodlot 
te  raadplegen  om  te  weten  of  het  vertrek  gelukkig  zal  zijn  of  niet.  Dat 


148  UIT   EEN    VREEMDE    WERELD. 

noemt  men  ,,enoct  dan" ,  dat  eigenlijk  wil  zeggen  :  de  milt  raadplegen, 
en  wel  meer  bepaaldelijk  een  varkensmilt. 

Zoo  was  het  in  den  goeden  ouden  tijd,  maar  de  tijden  worden  slecht  : 
de  netelige  aangelegenheden  vermeerderen  en  de  varkens  verminderen, 
vooral  sedert  de  Kompenie  verboden  heeft  deze  vieze  viervoeters  als 
vrije  burgers  door  de  dorpen  los  te  laten  loopen.  Als  er  heden  ten  dage 
telkens  een  varkensmilt  bij  te  pas  moest  komen,  als  het  noodlot  geraad- 
pleegd moet  worden,  oh  !  dan  kon  Chicago  zelf  de  leverantie  niet  vol- 
houden. Doch  daar  is  al  lang  iets  op  gevonden  en  in  plaats  van  de  aders 
van  een  opengesneden  varkensmilt  studeert  de  keieesche  toekomstvor- 
scher  de  gebeurlijkheden  in  de  riggeltjes  van  een  opengebroken  klapper  of 
betelnoot.  Alleen  bij  zeer  gewichtige  aangelegenheden  wordt  nog  de  echte 
milt  gebruikt  en  dient  het  varken  dan  mede  tot  offer  aan  de  geesten  en 
tot  smulpartij  voor  dezelver  vereerders. 

Is  het  noodlot  gunstig,  dan  worden  de  laatste  toebereidselen  getroffen. 
De  priester  plant  den  ,,belrin".  De  belrin,  is  een  jonge  boom,  die  in  zee 
geplant  wordt,  zoover  als  men  bij  laag  water  waden  kan.  Een  drietal 
staken  helpen  hem  overeind  te  blijven.  Elke  familiegroep  heeft  zijn  bi- 
zondere  boomsoort,  die  bij  voorkomende  gelegenheden  voor  è^^n«  dient. 
In  de  kruin  van  dezen  boom  maakt  de  priester  een  lange  rotan  of  liaan 
vast,  waarvan  't  ander  eind  vrij  in  zee  drijft.  Dit  heeft  plaats  eenige  dagen 
vóór  het  vertrek.  Om  dat  voor  goed  vast  te  stellen  wordt  nogmaals  het 
noodlot  geraadpleegd.  Dan  wordt  ook  vastgesteld  in  welk  huis  de  verdere 
plechtigheden  zullen  plaats  grijpen,  hetwelk  huis  dan  rahmi  moei  heet. 
Men  kiest  daarvoor  een  huis,  welks  voorgevel  op  de  zee  uitziet. 

Dan  worden  ook  de  kapiteins  benoemd. 

Men  neemt  er  maar  liefst  drie  :  de  zeekapitein,  de  landkapitein  en  de 
kleine  kapitein. 

De  zeekapitein  is  een  der  familiehoofden  of  een  andere  der 
notabelen,  die  wegens  zijn  zeemanskennis  voor  die  taak  aangewezen 
schijnt. 

De  kleine  kapitein  is  een  kleine  jongen,  die  de  reis  meemaakt  en  aan 
boord  de  too vermiddeltjes  moet  bewaren. 
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De  landkapitein  is  een  dame  op  jaren,  volleerd  in  allerlei  bezweringen, 
gebruiken  en  overleveringen.  Deze  vrouwelijke  kapitein  speelt  eigenlijk 
in  heel  deze  plechtigheid  de  eerste  viool.  Door  te  zorgen  dat  alle  plicht- 
plegingen en  bijgeloovige  voorschriften  zorgvuldig  worden  nagekomen, 
moet  zij  de  booze  geesten  in  toom  houden  en  den  opvarenden  een  voor- 
spoedige reis  verzekeren.  Aan  al  haar  doen  en  laten  laat  zij  ook  genoeg 
merken,  dat  zij  zich  ten  volle  bewust  is  van  de  gewichtige  taak,  die  op 
haar  rust.  Aan  haar  wordt  een  staf  toegevoegd  van  drie  of  vier  jonge 
meisjes,  die  wat  moei  heeten.  Dikwijls  zijn  't  slechts  kinderen  ;  waarschijn- 
lijk wijl  de  ouderen  bedanken  voor  de  eer  en  ...  .  voor  den  last.  Het  Kei- 
eesche  gebruik  brengt  zoo  mee,  dat  elk  verstandig  mensch  zooveel  moge- 
lijk alle  lastige  akkefietjes  aan  een  jongere  dan  hijzelf  tracht  over 
te  doen. 

Op  den  vooravond  van  't  vertrek  steekt  de  landkapitein  in  den  haard 
het  vuur  aan  om  het.  afscheidsmaal  te  bereiden.  Dat  is  het  heilige  vuur, 
dat  tot  den  terugkeer  der  reizigers  niet  uit  mag  gaan.  Het  is  dan  ook  de 
voornaamste  plicht  der  wat  moei  dit  vuurtje  te  onderhouden  en  met  de 
nauwlettendste  zorg  ervoor  te  waken  dat  het  nooit  uitdooft.  Het  zou  een 
ramp  wezen,  indien  dit  door  hare  onoplettendheid  gebeurde  :  het  zou  een 
allernoodlottigst  voorteeken  zijn,  want  dit  vuur  is  het  zinnebeeld  van 
het  leven  der  reizigers. 

In  den  vooravond  worden  door  de  vrouwen  der  reizigers,  of  bij  gebreke 
daarvan  door  hunne  moeders  of  zusters,  hunne  matten  en  kussens  in  het 
huis  gebracht.  De  matten  zijn  netjes  om  de  kussens  gerold  en  samen- 
gebonden met  touwen  die  ter  versiering  met  kleurige  lapjes  omwonden  zijn. 
Al  deze  pakken  worden  gerangschikt  langs  de  wanden  van  het  vertrek, 
waarin  men  den  nacht  zal  doorbrengen  met  het  zingen,  onder  begeleiding 
der  trom,  van  bizondere  gezangen.  Dit  gezang  heeft  ten  doel  gunstig  weer 
te  verkrijgen  en  de  booze  geesten  verwijderd  te  houden.  De  muziek  duurt 
voort  totdat  het  licht  wordt.  Zulke  muziekuitvoeringen  hebben  gedurende 
de  heele  reis  nog  herhaaldelijk  plaats,  en  wel  meestal  drie  achtereenvol- 
gende nachten.  Muzikaal  is  't  wel,  maar  mooi  is  anders.  Men  moet  er  aan 
wennen  om  er  doorheen  te  kunnen  slapen.  Dit  vooral  omdat  de  begeleiding 
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met  de  trom  op  een  heel  eigenaardige  wijze  geschiedt.  Het  is  geen  geroffel 
of  gecadanseerd  getrom,  doch  bij  tusschenpoozen  van  10  tot  20  seconden 
een  of  twee  doffe  bonzen.  Alleen  van  tijd  tot  tijd  roffelt  men  eenige  oogen- 
blikken  eens  ferm  door. 

Voor  dezen  eersten  nacht  heet  deze  muziekuitvoering  entiwa  jêr  lar  of 
enitwa  jêr  roa  d.w.z.  trommen  voor  hen  ,,die  de  voeten  onder  zeil  of  op 
zee  hebben"  =  die  reis  vaardig  zijn.  Op  de  andere  dagen  dat  dergelijke 
uitvoeringen  gehouden  worden,  heeten  ze  :  entma  sak  hahan,  d.w.z. 
trommen  voor  de  eettafel  =  trommen  om  onthaald  te  worden,  wijl  deze 
plechtigheid  steeds  met  een  f  eestelij  ken  maaltijd  besloten  wordt.  In  't 
algemeen  heeten  deze  zelfde  zanguitvoeringen,  entiwa  of  enwoó  ngel  de 
ngel  trommen  of  roepen.  Het  woord  ngel  hangt  samen  met  en-ngel  of 
en-ngelak  dat  beteekent  afwisselen,  scheiden,  tusschenvoegen.  Deze 
zangen  hebben  dus  waarschijnlijk  hun  naam  ontleend  aan  de  wijze  hunner 
uitvoering,  waarbij  het  lied  van  den  voorzanger  of  voorzangster  door 
koren  wordt  afgewisseld  :  men  zou  ngel  dus  het  best  door  beurtzang 
kunnen  vertalen.  De  koren  zijn  zeer  vaak  niets  anders  dan  eene  ge- 
heele  of  gedeeltelijke  herhaling  van  hetgeen  de  voorzanger  heeft  voor- 
gedragen. 

De  zang  is  al  bijna  even  eentonig  als  de  begeleiding.  Ook  zijn  het  geen 
gelegenheidsgezangen.  Een  paar  hebben  betrekking  op  de  reis,  maar  ook 
allerlei  andere  liederen  worden  ten  gehoore  gebracht.  De  wijs  is  echter 
steeds  dezelfde  en  heeft  iets  van  ons  gregoriaansch  psalmgezang.  Ook 
is  in  den  tekst  niets  te  bekennen,  dat  ook  maar  eenigszins  op  dichtmaat 
gelijkt.  De  beteekenis  is  ook  zeer  duister.  Zelfs  de  ouderlingen,  die  dan 
toch  geacht  worden  alles  te  weten  wat  voor  een  Keieesch  weetbaar  is, 
kunnen  er  dikwijls  niet  uit  wijs.  Met  heel  veel  moeite  en  nasporingen,  heb 
ik  echter  enkele  dezer  liederen  kunnen  ontcijferen.  Verouderde  Keieesche 
en  verbasterde  Maleische  woorden,  toespelingen  op  personen  en  zaken 
uit  lang  vervlogen  tijd  maken  van  deze  gezangen,  vaak  onoplosbare  raad- 
sels. Ik  laat  hier  van  enkele  ervan  een  vrije  vertaling  volgen,  ten  bewijze 
dat  de  Keieesche  voorvaderen  geenszins  vreemd  waren  aan  dichterlijke 
bezieling.  Luister  liever  : 
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Zeemanslied. 

,,Varen\vilik,  al  werd  ik  aan  boord  geminacht  als  een  slaaf,  {hetgeen  voor 
,,een  adellijke  wel  de  diepste  vernedeying  beduidt),  varen  wil  ik. 

,, Varen  wil  ik,  al  moet  ik  meevaren  als  kleine  gezel. 

,,En  toch  ben  ik  het  jongste  bloed  der  vrouwen  Rëw  en  A,  de  ,,borst- 
,, hanger"  van  RëwenA,  die  zijn  eerste  komst  te  Dobo  viert.  {Nimadwir 
Dob  luidt  de  tekst.  De  eerste  komst  van  iemand  op  een  plaats  is  een  feest. 
De  bekenden  moeten  hem  dan  geschenken  aanbieden  Dobo  is  de  hoofdplaats 
der  A roe-eilanden,  tot  voor  eenige  jaren  wel  bekend  om  hare  parelvisscherij . 
Hij  is  de  ,, borsthanger"  n.l.  het  jongste  kind,  dat  wijl  het  niet  verdrongen 
wordt  door  een  opvolger,  tot  op  een  leeftijd  van  vijf  of  zes  jaren  en  soms  langer 
door  de  moeder  gevoed  wordt.  Hier  wil  het  blijkbaar  zeggen  :  was  ik  de  jongste 
niet,  dan  zou  ik  door  mijn  eigen  daden  alreeds  bekend  zijn). 

,,Ik  zal  van  af  het  schip  de  Hollanders  en  andere  vreemdelingen  bekijken, 
,,die  daar  handel  drijven. 

,,De  handel  voert  vele  schatten  aan,  maar  ik  heb  geen  geld  ;  ik  heb  geen 
,,geld  en  slinger  langs  mijn  lijf  mijn  ledige  handen. 

,,Ik  slinger  langs  mijn  lijf  mijn  ledige  handen,  maar  daar  zijn  kielen 
,, waarnaar  ik  smacht,  daar  drijven  kielen  en  zeilen  waarnaar  ik  smacht. 

,,Ik  smacht  naar  den  muskaatboom,  die  staat  langs  de  oevers  van 
,,Bongrat. 

,,  Ik  smacht  naar  de  bloem /^^azf/öc/,  die  staat  langs  de  oevers  van  Bongrat. 
,,Hun  beider  geur  zwaait  rond  tot  aan  Bali. 

,, Voorvaderen  komt  omhelst  (=  beschermt)  ons  ;  ik  smeek  u  schimmen 
,,der  voorvaderen,  die  woont  alhier. 

,,Geestenderzeedie  u  ophoudt  daarginds,  beschut  het  heil  van  hen,  die 
,,van  hooge  geboorte  zijn." 

Zooals  we  reeds  opmerkten,  zijn  niet  al  deze  liederen  gelegenheidszan- 
gen.  Ook  andere  stoffen  worden  daarin  behandeld,  zooalsb.v.  onderstaand. 

Dreiglied. 

Eertijds  woonde  te  Ohoiwaeit  een  man  Oeoen  genaamd,  met  zijn  vrouw 
Téwain.  Een  man  van  Toetreen  ontvoert  deze  vrouw.  In  hooggestemde 
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strophen  geeft  de  bedrogen  echtgenoot  lucht  aan  zijn  verontwaardiging 
en  beroept  zich  op  het  oordeel  der  goden  : 

Zang  :  —  ,, Een  vijand  en  hater  ben  ik  van  dit  dorp,  een  vijand.  Een 
„hater  die  van  het  dorp  daarginds  tot  u  komt  als  vijand. 

„Een  vijand,  een  vijand  van  hem,  die  mijne  schande  aan  zijne  vrienden 
,,is  gaan  verhalen  als  een  nieuwtje. 

,, Zijne  moeder  draagt  het  rond  op  de  dansfeesten. 

,, Zijne  heele  vrouwelijke  familie  draagt  het  rond  op  de  dansfeesten,  en 
,,zijn  vrienden  gaan  't  vertellen  als  een  nieuwtje. 

,, En  het  nieuwtje  dat  zijn  vrienden  vertellen  is  waar  :  de  zoon  van  Kadan 
,,(=  de  familienaam  van  Oeoen)  speurt  naar  zijn  golvend  gelokte  (=  zijn 
„vrouw). 

,,Het  haar  dier  golvend  gelokte  wuifde  terwijl  ze  voortschreed  door  ons 
,,dorp  en  het  zand  knisterde  onder  heur  voeten. 

,,Het  zand  knisterde  onder  heur  voeten  :  ledig  is  nu  haar  verlaten 
,, woning  .  .  .  .■ 

Keerzang  :  —  ,,Zat  dan  wellicht  een  schuwe  duif  haar  huis  te  bewaken  ? 
,, Denkt  ge  dat  ook  geen  andere  wakers  ons  huis  bewaren  ?  —  {De  klager 
voert  hier  zijn  tegenstander  smalend  op,  die  zijn  ontvoerde  vrouw  beter  zal 
bewaken  en  hem  dus  raadt  maar  een  andere  te  gaan  zoeken). 

,,Boböi  woont  op  Seram;  bevalt  Boboi  u  niet,  Nenjai  woont  te  Banda  ; 
,,wilt  ge  Nenjai  niet,  vergenoeg  u  dan  met  Mawin  van  Ambon  en  bouw 
,,haar  een  kamer  in  een  huis  van  steen  {daar  ze  n.l.  beter  bewaard  zal  zijn 
dan  in  een  gewoon  inlandsch  huis  van  licht  materiaal). 

,,Waar  wil  je  heen  om  uw  ontvoerde  vrouw  te  zoeken  ?  Waar  zouden 
,, zelfs  driedubbele  blanken  (=  de  machtigste  Regeeringsambtenaren)  haar 
,, zoeken?  Waar  zoudt  ge  heen  gaan  met  die  driedubbele  Blanken  om  haar 
,,te  zoeken?  —  Ga  de  uwe  zoeken  {n.l.  die  hierboven  voorgesteld  zijn)  in 
,,uw  eigen  dorp  in  uw  huis  van  steen. 

Tegenzang  :  —  ,, Welnu  ik  zal  ze  gaan  opsporen  verre  en  nabij  op 
,,Aroe  en  op  Keij.  Ik  zal  heen  varen  ver  weg  en  voor  den  terugkeer  zal  ik 
,, huren  het  vuurschip  {stoomboot)  dat  op  raderen  vaart  en  dat  zal  komen 
„meeren  in  onze  baai  van  Namwêr. 
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Slotzang  :  —  ,,Ik  betreur  \'cr\voed  mijn  kostbaar  kleed,  [u.l.  zijn  vrouw) 
..dat  kleed  dat  ccrlajig,  kostbaar  was. 

..Ik  betreur  mijn  kostbaar  kleed  zoo  machteloos  alsof  de  Regeering  der 
„Hollanders  en  der  vreemden  het  hadden  weggesloten. 

,,Ze  hebben  weggesloten  mijne  eenig  gegroeide  bloem.  Mijn  kostbaar 
,, kleed  mijn  bloem,  zoo  zeldzaam  waren  zij. 

„Mijn  kostbaar  kleed  is  opgeborgen  ineen  gouden  kist,  een  roodgouden 
„kist  met  een  sleutel  gesloten. 

„Ik  ween  om  den  sleutel,  maar  hij  berust  achter  een  zevendubbele  wand. 

„Jersoela  {—  Gotf)  gedenk  als  zij  [die  vrouw)  de  oogen  tot  u  opslaat, 
„dat  die  oogen  zonde  bevroeden.  Zij  slaat  de  oogen  op  om  zonde  te  be- 
„vroeden  en  voor  mij  is  zij  als  woonde  ze  op  de  verdieping  van  het  uit- 
„spansel." 

Een  dergelijk  feit  vinden  we  vereeuwigd  in  den  volgenden  zang.  Het 
gaat  hier  over  een  vrouw  van  Ngilngof,  die  aan  een  man  van  Doellah  was 
uitgehuwelijkt.  Daar  wordt  zij  met  haar  man  beleedigd  en  komt  zich 
liierover  bij  hare  familie  te  Nglingof  beklagen.  De  familie^  is  verplicht 
deze  schande  op  zich  te  nemen  en  ze  te  wreken.  Volgens  de  overlevering 
doodden  zij  inderdaad  den  beleediger  en  de  hoofden  van  Doellah,  verre 
van  zich  daarover  gebelgd  te  gevoelen,  juichten  deze  wraak  toe,  zeggende  : 
(lij  zijt  onze  vrienden,  dus  de  schande  u  aangedaan,  viel  ook  op  ons  terug 
en  door  den  u  aangedanen  smaad  te  wreken  hebt  ge  tevens  onze  schande 
uitgewischt. 

Zang  :  —  ,,Gij  onze  beide  vrienden  (=  de  gesmaadde  echtgenooten)  wed- 
,, ijvert  in  lange  verhalen,  wedijvert  in  lange  verhalen  om  ons  den  u  aan- 
,,gedanen  smaad  te  verkonden.  Het  gerucht  van  uw  smaad  is  reeds  gaan 
,, stuiten  tegen  de  dansplaats. 

,,Mas,  Died-koran  en  Nel-il  {algemeene  namen,  die  al  de  vrouwen  der 
,, ver  schillende  familieverbonden  van  Doellah  aanduiden)  verhalen  spottend 
,,uw  schande.  En  wat  reden  hebben  zij  om  u  uit  te  lachen  ? 

,,Zij  dragen  aan  de  hand  ledige  manden  die  op  het  dek  der  booten  liggen  ; 
(=  haar  verhalen  bevatten  geen  waarheid  :  de  manden  vol  kostbaarheden 
,,bewaart  men  onder  het  roefje  in  de  boot)  op  de  booten  van  Sin  Tangil  en  Kiso. 
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,,Hun  booten  die  ijzerliout  gaan  halen  dat  zij  kapten.  Hun  vlag  gaat 
,heen  en  zij  ankeren  in  de  vaargeul  van  de  Vlaggerots  aan  den  ingang 
,der  ankerplaats  van  de  Vlaggerots. 

Tegenzang  :  —  „Zult  gij  verbluft  staan  ?  [Hier  worden  de  lui  van  Doel- 
,lah  toegesproken).  Komt  en  staat  verbluft. 

,, Staat  verbluft  :  Maiboet  {een  familienaam  van  Ngilngoj  dus  een  heele 
familiegroep)  zal  zich  ruchtbaar  maken.  Maiboet  en  Wel-il  {eveneens  een 
Jamilienaam  van  Ngilngof)  zullen  zich  ruchtbaar  maken. 

.,Hun  roemgerucht  zal  gaan  stuiten  tegen  de  opgaande  zon  en  zal  de 
.ondergaande  zon  ontmoeten  en  weer  terugkeeren  tot  ons  steeds  weer 
,en  weer. 

,,De  boodschapper  van  den  smaad  is  tot  ons  gekomen  en  tezelfder  tijd 
,ziet  hij  de  bamboelansen  ;  de  mannen  van  Ngilngof,  die  gereedmaken 
, bamboelansen,  knotsen  en  pijlen. 

,,Het  geheele  volk  van  Did-il  danst.  Het  volk  van  Did-il  en  Masnëw 
,{vrouwel.  jamilfenamen)  danst  en  bereidt  het  zegefeest  voor,  over  dat 
, adellijke  hoofd.  (n.1.  dat  wij  zullen  verslaan). 

Keerzang  :  —  ,,Het  gedruisch  van  den  strijd  doet  daarginds  het  water 
.opspatten,  in  de  baai  van  Talai  et  van  Debro. 

,,A1  gingen  zij  al  het  volk  tegen  ons  verzamelen,  we  zullen  niet  afdeinzen, 
,we  zullen  niet  afdeinzen. 

,,Koewastan  beeft,  en  Belbatan  beeft  waarover  men  reeds  sj)ot  op  het 
, zegefeest    van    Ngilngof. 

,,We  gaan  Lakes  {groote  feest-  en  tevens  oorlogsprauw,  die  in  den  krijg  met 
,bamhoe  gepantserd  werden)  te  water  laten  en  we  roeien  heen  ten  krijg. 

,,Zij  roeien  ten  krijgen  Taili  en  Lakes  {twee  vijandige  oorlogsprauw  en) 
, vallen  op  elkaar  aan  met  hun  slagtanden,  {ze  worden  bij  vechtende  ever- 
zwijnen  vergeleken). 

,,Het  gedruisch  van  den  krijg  stuit  op  tegen  liet  uitspansel. 

Slotzang  :  —  ,,De  priester  heeft  juist  gewicheld,  de  priester  heeft  een 
,,gunstigen  dag  voor  ons  voorspeld. 

,,De  gunstige  tijd  om  ten  strijde  te  tijgen,  de  geschikte  dag  om  een 
, .adellijk  hoofd  te  klieven. 
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., Het  is  vandaag  de  gunstige  dag  om  een  adellijk  hoofd  aan  de  hand  te 
,, dragen,  waarmee  wij  ons  heden  mochtenmeten,  ja  met  dat  adellijke  hoofd. 

„De  Oerlima's  komen  samen  te  Watbal  :  de  Oersiwa's  komen  samen  te 
,,  Watbal." 

Ziehier  ten  slotte  een  paar  \-oorbeelden  van  buK't  die  ter  afwisseling 
gezongen  worden  : 

„Vrouwen,  die  't  heilige  vuur  bewaakt,  wij  trekken  heen  op  reis  ; 

, .Vrouwen,  die 't  heilige  vuur  bewaakt,  laat  u  niet  knijpen  of  streelen. 

,,Gij  vlecht  het  tabakskokertje,  veinst  slechts  dat  ge  ze  vlecht  voor  de 
..blijvende  jonge  mannen,  (d.w.z.  geeft  in  werkelijkheid  geen  kleine  geschen- 
,,ken,  die  hen  zouden  bemoedigen)  en  laat  u  niet  knijpen  of  streelen. 

,,De  nianlak  ende  manwohor  {twee  zeevogels)  komen  neerstrijken.  Sommi- 
,,gen  her-  en  derwaarts  vliegend,  komen  naar  ons  zeil  {hetgeen  een  goed 
,,voorteeken  is)  want  ons  zeil  is  bruin  en  de  mast  bont  gekleurd." 

Zoo  zingt  een  halve  wilde  ;  en  dan  moet  je  je  blanke  broeder  zijn  gemoed 
hooren  ontboezemen  in  zangen  als  ,,M'n  Arie  is  gaan  varen"  enz.  !  — 
Maar  ziet  U,  Jan  Rap  heeft  hier  nog  geen  familie.  Met  de  beschaving 
komt  ook  pas  het  afval. 

Op  den  dag  van  't  vertrek  zijn  de  vrouwen  in  alle  vroegte  druk  in  de 
weer  om  het  afscheidsmaal  in  orde  te  brengen. 

Al  de  borden  zijn  geplaatst  op  groote  houten  sch(jtels  en  met  sierlijk 
gevlochten  deksels  bedekt.  Al  deze  spijzen  worden  netjes  op  fraaie  matten 
op  den  vloer  gerangschikt.  De  reizigers  snijden  van  zacht  hout  of  xaii  de 
bladnerven  van  den  sagopalm  in  't  klein  allerlei  schatten  uit,  als  kanonnen, 
armbanden,  enz.  Voor  deze  zinnebeeldige  rijkdommen  koopen  of  betalen 
ze  de  spijzen.  De  vrouwen  bewaren  met  zorg  dit  poppegoed,  op  de  dam- 
damoer,  waarover  verder,  want  het  verbeeldt  de  werkelijke  schatten,  die 
de  reizigers  bij  hun  thuiskomst  zullen  meebrengen.  In  't  midden  van  al  die 
borden,  waarvan  aan  iederen  gast  reeds  een  aantal  is  toegewezen  en 
waarvoor  zijn  eetlust  nooit  te  kort  schiet,  staat  nog  een  algemeene  rijst- 
schotel van  reusachtige  afmetingen.  De  rijst  is  daarop  bergsgewijze  opge- 
stapeld. Dat  is  het  middelpunt  der  heele  tafel,  dat  de  onverdeelde  belang- 
stelling van  alle  aanwezigen  wekt.  Die  schotel  wordt  druk  besproken  en 
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dan  weten  de  ouden  te  vertellen  dat  hij  bij  die  en  die  gelegenheid  zoo  groot 
was,  dat  drie  of  vier  lui  noodig  waren  om  hem  te  dragen.  Sorns  is  de  rijst 
nog  bij  lagen  verschillend  gekleurd.  Dat  is  de  ahsek. 

Dezen  rijsteberg  moeten  alle  reizigers  gezamelijk  wegwerken,  want  het 
noodlot  van  hen  allen  ligt  daarin  besloten. 

Eerst  slaat  de  zeekapitein  de  hand  aan  't  werk  (de  vingers  dienen 
voor  vork).  Hij  laat  onderzoekend  zijn  vingertoppen  eenige  oogenblikken 
op  den  rijstberg  rusten.  Voelt  de  rijst,  die  reeds  den  vorigen  avond  of  in 
alle  vroegte  gekookt  is.behaaglij  klauw  aan,  zooalseenmenschelijk  lichaam, 
dan  is  dit  een  gunstig  voorteeken  ;  voelt  hij  daarentegen  kil  aan,  zooals 
een  lijk,  dan  is  het  een  zeer  bedenkelijk  geval.  Dan  haast  de  priester  zich 
ergens  een  ring,  armband  of  ander  gouden  of  zilveren  voorwerp  weg  te 
stoppen  onder  't  prevelen  van  gebeden,  teneinde  de  geesten  te  verzoenen. 
Daarna  doen  allen  hun  best  om  den  rijsteberg  op  te  ruimen.  Gebeurt  het 
dat  ze  onder  't  eten  in  dien  berg  nog  ontdekkingen  doen  dan  heeft  dit 
ook  alweer  zijn  beteekenis.  Treffen  ze  in  den  rijst  zand  aan  of  andere 
zachte  of  onvaste  voorwerpen,  dan  beduiden  de  betrokken  gezichten 
en  schuddende  hoofden  alweer,  dat  er  zooveel  als  roet  in  't  eten  is.  De 
priester  loopt  zich  alweer  uit  den  naad  om  door  offertjes  de  lastige  geesten 
tot  bedaren  te  brengen.  Met  dat  offeren  mag  hij  trouwens  gul  zijn,  want 
't  verarmt  niemand.  De  geofferde  voorwerpen  worden  kort  daarna  weer 
aan  de  eigenaars  teruggegeven. 

Treffen  ze  in  dezen  rijstberg  een  hard  voorwerp  als  een  vingerring  of 
een  steen  of  zoo  iets,  dan  zijn  ze  geborgen,  dan  staat  hun  heil  en  welvaart 
zoo  vast  als  de  steenrots. 

Xa  afloop  van  't  feestmaal  neemt  de  landkapitein  zooveel  sagokoeken 
als  er  reizigers  zijn.  Deze  koeken  heeten  voor  die  gelegenheid  ,,onder- 
pandskoeken".  De  vertrekkende  bijt  er  een  hoek  af  en  geeft  hem  daarna 
terug  aan  de  landkapitein  zeggende  :  ,,gij  mijn  lijftocht,  blijf  hier  ;  als  't 
mij  voorspoedig  gaat  en  ik  op  Kei  terugkeer,  zal  ik  je  verder  verorberen." 
Later  bindt  de  landkapitein  al  deze  koeken  met  touwtjes  vast  aan  de 
damdamoer  waarover  verder.  Deze  onderbroken  koeketerij  is  een  onder- 
pand of  waarborg  van  den  terugkeer  der  vertrekkenden.  Even  zeker  als 
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iemand  die  e\'en  zijn  maaltijd  moet  onderbreken,  terug  komt  om  verder 
af  te  eten  :  zoo  zeker  komt  de  reiziger  terug  om  dezen  maaltijd  te  vol- 
einden. 

\'ervolgens  geeft  de  landkapitein  aan  eiken  reiziger  een  strootje  of  in- 
landsche  sigaret.  Zij  steekt  ze  aan  met  een  stuk  brandhout  van  het  heilig 
\T.mrtje.  Eenieder  trekt  drie  halen  aan  zijn  sigaret  en  geeft  ze  terug  aan 
de  landkapitein,  die  de  eindjes  bewaart  in  een  mandje  Jajar  moei  ge- 
heeten. 

Dan  brengt  de  landkapitein  een  bord  waarop  voor  eiken  reiziger  een 
sirihpruim.  Deze  pruimen  zijn  ook  alweer  op  bizondere  wijze  klaarge- 
maakt, zooals  dat  enkel  voor  feestelijke  gelegenheden  gebruikelijk  is  : 
het  sirihblad  is  tot  een  tuitje  of  peperhuisje  opgerold  en  in  dit  tuitje  bevindt 
zich  het  stukjepinangnootmet  de  noodige  kalk.  De  aldus  aangeboden  pruim 
is  een  teeken  van  vriendschap  en  goede  verstandhouding  onder  elkaar. 

Daarna  treedt  de  landkapitein  weer  naar  voren  met  een  kippenei  in  de 
hand.  Alle  reizigers  komen  dit  ei  met  de  vingertoppen  even  aanraken, 
waarna  zij  het  ook  in  het  mandje  jafar  moei  opbergt.  Het  ei  is  het  zinne- 
beeld des  levens.  Ofschoon  \-oor  aller  oogen  verborgen  zit  de  levenskiem 
erin,  en  weldra  zal  het  kuikentje  te  voorschijn  komen.  Zoo  zullen  ook  de 
reizigers,  ofschoon  aan  't  oog  onttrokken,  spoedig  en  weh'arend  terug- 
keeren. 

Vervolgens  neemt  de  landkapitein  zooveel  kawoel's  als  er  reizigers  zijn 
plus  twee.  De  kawoel  is  een  klein  snippertje  rood  katoen,  waarin  een 
weinig  goud  of  zilver  gewikkeld  is.  Dit  goud  zal  echter  niemands  hebzucht 
opwekken.  Met  een  mes  schrapt  men  even  over  een  gouden  of  zilveren 
voorwerp  en  dan  veronderstelt  men  maar  dat  er  een  gedeelte  van  't  edele 
metaal  in  't  roode  lapje  terecht  gekomen  is.  De  geesten  zijn  gewoon  zich 
met  weinig  tevreden  te  stellen.  De  kawoel  is  het  gewone  offertje  voor  de 
zonden  en  voor  alles  wat  de  Keiees  als  zoodanig  beschouwt. 

De  landkapitein  geeft  een  kawoel  aan  elk  der  reizigers.  Dan  neemt  zij 
een  jonge  klappernoot,  hakt  die  open  en  besprenkelt  met  het  water  de 
aanwezigen,  zeggende:  ,,Ik  bid  en  ik  zegen  weg  de  slechte  zeestroomingen 
die   links   en  rechts  gaan  van  deze  lui,  wier  adel  zich  kan  meten  met  die 
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der  Keieezen  en  der  vreemdelingen.  Dat  zij  voor  schipbreuk  bewaard 
blijven.  Hunne  zielen  blijven  hier  zitten  op  de  eereplaats  langs  den  wand, 
opdat  zij  levend  en  welvarend  naar  Kei  terugkeeren."  Dan  gooit  ze  de 
klappernoot  weg  naar  buiten  als  't  aandeel  der  schimmen.  Met  een  tweede 
klappernoot  doet  ze  nogmaals  't  zelfde,  doch  bewaart  die  op  de  damdamoer 
(waarover  later). 

Intusschen  verlaat  de  priester  het  huis.  \'oor  de  trap  trekt  hij  een  kring 
in  't  zand.  De  reizigers  nemen  onder  hun  rechterarm  hun  kistje  waarin 
zij  hunne  kleine  reisbenoodigdheden  geborgen  hebben  en  houden  eveneens 
in  de  rechterhand  hunne  kau>oel.  Op  de  onderste  tree  van  den  trap  geko- 
men, nemen  zij  met  de  linkerhand  de  kawoel  en  steken  die  tusschen  de 
twee  voorste  teenen  van  den  rechtervoet.  Dan  treden  ze  met  den  rechter- 
voet in  den  kring  die  voor  den  trap  in  't  zand  getrokken  is,  en  laten  daar  de 
kawoel  vallen.  Zoo  schoppen  ze  als  't  ware  hunne  zonden  ver  weg,  terwijl 
de  priester  hier  of  daar  alweer  een  gouden  of  zilveren  voorwerp  bij  wijze 
van  offertje  wegmoffelt,  waar  hij  kan  vermoeden  dat  booze  geesten  zich 
schuilhouden. 

De  reizigers  gaan  recht  naar  't  schip.  Ze  mogen  niet  nieuwsgierig 
rondkijken  maar  moeten  ernstig  en  ingetogen  recht  huns  weegs  gaan. 

De  priester  raapt  de  kawoel' s  uit  den  kring  bij  elkaar  en  legt  ze  in  een 
kopje,  waarin  hij  behalve  een  weinig  klapperolie  nog  twee  kawoel' s  heeft. 
De  opgeraapte  kawoel' s  gaat  hij  in  't  zand  langs  het  strand  begraven, 
onder  't  prevelen  van  gebeden.  De  twee  andere  worden  aan  de  groote 
boot  bevestigd.  Zijn  er  verschillende  groote  booten,  die  niet  voor  den 
verkoop  bestemd  zijn,  dan  worden  die  elk  eveneens  van  twee  kawoel's 
voorzien. 

Aan  den  voorsteven  van  zijn  vaartuig  teekent  de  Keiees  aan  beide 
zijden  met  kalk  en  klapperolie  een  ring.  Veelal  zijn  deze  ringen  nog-met 
enkele  krulletjes  versierd.  Midden  in  die  ringen  wordt  in  een  klein  gaatje 
een  kawoel  gestoken,  als  offertje  aan  de  zeegeesten.  Dit  noemt  hij  de 
oogen  van  zijn  schip.  Het  is  dus  begrijpelijk  dat  hij  voor  zoo'n  lange  reis 
er  prijs  op  stelt  dat  de  oogen  van  zijn  zeepaard  nog  eens  vernieuwd  wor- 
den, en  daar  zorgt  de  priester  voor. 
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Deze  gaat  nu  ook  de  rotan  doorhakken,  die  aan  den  belrin  bevestigd  is. 
Als  hij  den  rotan  in  een  enkelen  slag  met  zijn  hakmes  doorslaat,  dan  is  dit 
een  gunstig,  teeken  en  het  afgesneden  stuk  wordt  aan  boord  bij  't  anker 
bewaard.  Moet  hij  ze  verschillende  houwen  geven,  dan  beduidt  dit  alweer 
iets  kwaads.  Hij  geeft  dan  het  afgesneden  stuk  aan  den  zeekapitein,  die 
er  al  zijn  manschappen  een  slag  (maar  een  goedaardigen)  mee  toedient. 
Dan  gooit  hij  het  aan  den  rechterkant  van  't  schip  in  zee,  springt  het 
achterna,  duikt  en  komt  er  aan  den  anderen  kant  weer  mee  boven.  Dan 
legt  hij  het  als  gewoonlijk  ter  bewaring  bij  't  anker  neer.  Het  Keieesche 
anker  heeft  ongeveer  denzelfden  vorm  als  onze  gewone  ankers,  doch  het 
is  niet  van  ijzer,  maar  van  hout  ;  opdat  't  toch  zinken  zou  is  er  een  zware 
langwerpige  steen  aan  vastgebonden  langs  de  stang. 

Intusschen  hebben  de  vrouwen  zich  ook  opgemaakt  voor  het  laatste 
afscheid.  Ze  zijn  feestelijk  uitgedost  en  begeven  zich  in  optocht  naar  't 
schip.  Elke  vrouw  draagt  op  het  hoofd  de  opgerolde  mat  van  haar  man, 
vader  of  broer.  De  landkapitein  met  haar  staf,  van  watmoel's  opent  den 
stoet.  Op  het  schip  gekomen,  worden  de  laatste  handdrukken  gewisseld. 
De  Keiees  is  niet  zoo  vrijgevig  met  zijn  handen  als  wij  ;  maar  als  hij  vol- 
gens zijn  eigen  gebruiken  de  hand  geeft,  is  het  ook  een  plechtig  soort 
kushandje.  Diep  buigende  grijpt  hij  de  vriendcnhand,  drukt  er  den  neus 
op,  terwijl  hij  hevig  opsnuift.  De  hand  weer  loslatende  slaat  hij  zich  even 
op  de  borst.  Met  zijn  kussen  is  de  Keiees  nog  zuiniger,  (behalve  voor  de 
kleine  kindertjes)  doch  als  hij  voor  iemand  een  zoen  over  heeft  dan  komt 
zijn  platte  neus  in  de  verdrukking,  's  Lands  wijs,  's  lands  eer.  Trouwens 
neus  en  lippen  ontloopen  elkaar  nog  zoo  heel  ver  niet. 

De  priester  betast  nog  eens  voor  't  laatst  de  handen  der  reizigers. 
\'oelen  deze  warm  aan,  dan  gaat  alles  goed,  doch  voelt  er  eene  kil  aan, 
dan  is  ziekte  te  vreezen  en  hij  loopt  alweer  met  een  offertje  zuchtende: 
,,God  zon-maan  hier  is  uw  aandeel  goud,  bewaak  hen  te  land  en  ter  zee 
en  laat  hen  welvarend  naar  Kei  terugkeeren." 

De  thuisblijvers  verlaten  nu  de  boot,  het  anker  wordt  gelicht  ;  onder 
een  eigenaardig  gezang  der  bemanning  n.1.  de  bawt,  wordt  het  zeil  ge- 
heschen  en  zachtjes  blaast  de  wind  dien  langen  schuitentrein  vooruit,  't  Is 
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een  aangrijpend  schouwspel  en  vooral  de  dames  betuigen  door  een  erbarm- 
lijk  gehuil,  dat  ze  geweldig  onder  den  indruk  zijn.  Laat  u  daardoor  niet 
te  zeer  vermurwen,  want  alras  komt  er  wel  weer  een  lustiger  stemming  in. 
De  heele  rest  van  den  dag  brengen  ze  door  met  het  uitvoeren  van  bizonder 
soort  dansen  sosoi  genaamd  of  enhein  tatai  sosoin  d.  i.  dans  waarbij  men 
den  grond  trapt.  Telkens  trapt  men  hierbij  hard  op  den  grond,  om  zooals 


Dans  sosoi  bij  het  reisceremonicel  bchoorend. 

het  heet  ,,den  wind  dood  te  trappen"  Het  dansattribuut  hetwelk  de 
danseressen  in  de  handen  houden  heet  jerik.  Het  is  gemaakt  van  reepjes 
jong  klapperblad,  dat  geribd  en  tot  busselt j es  samengebonden  wordt. 
Vaak  wordt  de  jerik  nog  met  kleurige  lapjes  en  kraaltjes  versierd. 
Deze  dansen  worden  niet  door  de  anders  onmisbare  trom,  maar  door 
't  gezang  der  danseressen  zelf  begeleid.  Het  geruisch  dier  muziek  wordt 
ruimschoots  vergoed  door  de  rijke  afwisseHng  die  deze  dansen  kenmerkt. 
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af  en  toe  wordt  het  tempo  al  vlugger  en  vlugger,  de  bedaarde  danspasjes 
worden  haastige  sprongen,  die  danseressen  zwirrelen  in  't  rond,  totdat 
eindelijk  buiten  adem  de  een  na  de  ander  zicli  in  een  hoekje  terug  trekt 
om  op  verhaal  te  komen.  Zoodra  ze  wat  uitgeblazen  zijn  beginnen  ze 
echter  opnieuw,  doch  weer  heel  kalmpjes  en  bcdaardjes  aan. 

3.     De  afwezigheid. 

In  het  daartoe  aangewezen  huis  brandt  het  heilig  vuurtje.  De  wat  moei 
moeten  zorg  dragen  dat  het  dag  noch  nacht  uitgaat.  Boven  dit  vuurtje 
of  in  de  buurt  daarvan  heeft  men  een  soort  rek  of  rooster  van  bamboe 
aangebracht,  die  damdamoer  heet.  Daaraan  worden  de  sagokoeken  vast- 
gebonden waarover  we  straks  gesproken  hebben.  Daarop  wordt  de 
klappernoot  bewaard,  die  voor  't  besprenkelen  of  zegenen  gediend  heeft, 
benevens  nog  minstens  zooveel  heele  klappernoten  als  er  reizigers  zijn. 
Daarop  staat  verder  nog  het  mandje  waarin  het  ei,  de  eindjes  sigaretten, 
en  soms  nog  andere  kleinigheden  geborgen  zijn,  door  reizigers  aan  deland- 
kapitein  toevertrouwd.  Immers  volgens  de  opvattingen  der  inboorlingen, 
(waarvan  trouwens  duidelijk  blijkt  uit  al  de  hier  reeds  beschreven  plech- 
tigheden) vertegenwoordigen  deze  dingen  hun  persoon.  Zij  zijn  er  van 
overtuigd  dat  er  onzichtbare  betrekkingen  plaats  hebben  en  er  eene 
ware  gemeenschap  bestaat  tusschen  hen  en  al  deze  voorwerpen,  zoodat 
zij  persoonlijk  gebaat  zijn  bij  de  goede  zorgen  aan  deze  voorwerpen  be- 
steed. Daarom  ook,  wanneer  het  noodlot  wordt  geraadpleegd,  brengt 
men  eerst  al  wat  daartoe  dienen  moet  bij  de  damdamoer  teneinde  zich 
aldus  in  gemeenschap  te  stellen  met  de  afwezigen,  die  in  nauwe  verbinding 
tot  deze  voorwerpen  staan.  Daarom  is  het  ook  verboden  in  de  deur  te  blijven 
staan,  die  ook  altijd  open  moet  blijven,  teneinde  deze  gemeenschap  niet 
te  storen. 

Op  de  damdamoer  vinden  nog  plaats  eenige  borden  of  koperen  doozen 
die  des  \'rijdags  dienst  doen  bij  't  raadplegen  van  het  noodlot  door  't 
vuur.  Verder  nog  een  korfje  waarin  de  heilige  steen  bewaard  wordt.  Al 
deze  doozen  en  mandjes  zijn  geteekend  met  denzelfden  ring  als  de  booten, 
,,het  oog  van  't  schip".  Men  zorgt  ervoor  dat  al  deze  oogen,  altijd  zee- 
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waarts  uitkijken  ;  ook  de  damdamoer  ziet  uit  naar  zee  :  de  meisjes,  die 
't  heilig  vuur  bewaken  zijn  met  het  gelaat  naar  zee  gekeerd.  Al  deze 
bizonderheden  duiden  nog  weer  duidelijk  op  de  gemeenschap,  die  men 
beweert  te  onderhouden  met  de  afwezigen. 

De  heilige  steen  of  wat  sehiet  is  een  der  voornaamste  veiligheidstoe- 
stellen  van  den  Keieeschen  reiziger.  Men  heeft  er  twee  soorten  :  een  lang- 
werpige, zwarte  is  de  mannelijke  steen  :  een  andere  meer  rondvormig  en 
bruinachtig  van  kleur,  is  de  vrouwelijke.  Het  gebruik  dezer  steenen  is 
van  Islamitische  herkomst,  hetgeen  nog  blijkt  uit  eenige  slamsche  voor- 
schriften, waaraan  de  wat  moei  zich  te  onderwerpen  hebben.  Evenals 
alle  kostbare  steenen  heeft  men  de  wat  sebit  ook  zoo  maar  niet  voor  't 
grijpen.  Het  zijn  een  soort  dondersteenen.  Zij  worden  door  den  bliksem 
of  door  een  waterhoos  i)  uit  de  onweerswolken  neergesmeten,  en  wel  met 
zulk  een  kracht,  dat  zij  de  boomen  splijten.  De  echte  waarlijk  wonder- 
krachtige heilige  steenen  moeten  dan  ook  gevonden  worden  in  den  stam 
van  een  of  anderen  boom  of  in  de  inwendige  holte  van  een  bamboe. 
Zeldzaam  zijn  ze  dus,  maar  toch  vindt  men  er  een  paar  in  elk  dorp,  die 
met  de  meeste  zorg  bewaard  worden,  en  ofschoon  vaak  niemand  er  de 
vindplaats  of  herkomst  van  aan  weet  te  wijzen,  is  toch  eenieder  vast 
overtuigd,  dat  de  echtheid  ervan  boven  allen  twijfel  staat. 

Van  huis  uit  staat  de  heilige  steen  dus  in  zeer  nauwe  betrekking  tot  de 
booze  onweerswolken,  't  Is  van  de  naaste  familie,  en  dat  trekt  altijd. 
Wanneer  dan  ook  de  dreigende  onweerskoppen  zich  samenpakken  en  een 
angstig  voorgevoel  reeds  het  hart  bekruipt  van  de  arme  zeevaarders  op 
hun  brooze  hulkjes,  dan  zwaait  de  zeekapitein  met  zijn  heiligen  steen  en 
maakt  afwerende  bewegingen.  Zoodra  de  wolken  een  heiligen  steen  zien 
die  haar  maant  terug  te  trekken,  dan  zwenken  ze  en  drijven  weg  in  andere 
richting. 

Aan  den  wal  doet  de  landkapitein  hetzelfde  wanneer  zij  ziet  dat  nood- 


^)  Keyense  doo-wehin  i.  1.  nubium  membrum  \irile.  Ouando  hoc  phenomenon 
strombum  scilicet  supervenit,  nubes  cuin  terra  copulam  carnalem  exercent  et 
propter  nimiam  veherhentiam  testiculos  ejiciunt.  Lapides  quos  wat-sebit  vocant, 
pro  ipsis    testiculis  habentur. 


WETENSCHAP.  163 

weer  dreigt  in  de  richting  waar  zich  vermoedehjk  de  reizigers  bevinden. 

De  zeekapitein  neemt  den  mannehjken  steen  mee  ;  de  landkapitein 
bewaart  den  vrouwehjken  in  de  jafar  moei  of  in  een  ander  korfje.  \'an  tijd 
tot  tijd,  vooral  als  het  weer  boos  wordt,  wordt  de  heilige  steen  met  klapper- 
olie ingewreven.  Als  hij  in  de  jajar  moei  bewaard  wordt,  dan  wrijft  men 
ook  dit  mandje  van  onder  tot  boven  met  olie  in. 

In  dit  zelfde  mandje  vindt  men  nog  de  klauw  van  een  zeearend.  Gelijk 
deze  roofvogel  met  zijn  scherpe  klauwen  veel  visschen  weet  te  grijpen, 
evenzoo  zullen  de  reizigers  veel  schatten  weten  te  bemachtigen. 

Men  bewaart  daarin  nog  een  roode,  harde  vrucht  badihan  genaamd,  veel 
gelijkend  op  een  \\dlde  kastanje,  voorts  eenige  kasuarinenootjes,  en 
bladeren  van  sommige  klimplanten.  Gelijk  deze  planten  zich  stevig 
vastklampen  om  de  boomen,  waaraan  ze  zich  hechten,  en  daar  bijna  niet 
af  te  scheuren  zijn,  zoo  ook  zullen  de  reizigers  niet  her-  en  derwaarts 
worden  gevoerd  door  stroomen  en  winden,  maar  veilig  op  hun  boot  recht 
op  het  doel  afvaren. 

Ook  zet  men  er  een  kopje  in  op  welks  bodem  men  een  snuifje  poeder- 
kalk  gelegd  heeft  en  dat  overigens  met  water  gevuld  is.  In  dit  kopj  e  ligt  een 
zilveren  vingerring.  Eiken  Vrijdag  gedurende  den  maaltijd  wordt  het 
noodlot  uit  dit  kopje  geraadpleegd.  Indien  de  ring  van  zijn  vorige  plaats 
een  weinig  verschoven  is,  dan  is  dit  een  teeken,  dat  de  reizigers  in  de  zorg 
zitten.  Is  het  water  met  een  waas  bedekt,  dan  zijn  ze  ziek.  Is  het  water 
troebel,  dan  zijn  ze  op  de  terugreis.  De  beweging  der  roeispanen  in  't  water 
wordt  voorspeld  door  het  troebele  bewogen  water  in  't  kopje.  Indien  de 
ring  op  zijn  plaats  is  blijven  liggen  en  't  water  helder  is  dan  gaat  alles 
wel,  zijn  gewonen,  goeden  gang. 

Op  de  damdamoer  staat  vervolgens  nog  een  kistje  behelzende  sago-  of 
oebikoeken,  benevens  eenige  voorwerpen  van  goud  of  zilver.  Dit  is  de 
voorraad  dergenen  die  thuisgebleven  zijn.  Alleen  in  den  hoogsten  nood 
mogen  zij  echter  dit  eten  gebruiken  of  deze  schatten  besteden. 

Aan  een  der  wanden  van  het  huis  heeft  men  een  lange,  smalle  plank 
bevestigd  om  de  dagen  op  te  teekenen.  Soms  leent  een  der  dwarspalen 
van  het  huis  er  zich  ook  wel  toe  om  deze  kalenderdiensten  te  bewijzen. 
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De  dagen  worden  beurtelings  door  een  wit  en  een  zwart  streepje  aange- 
geven ;  de  Vrijdagen  door  een  St.  Andrieskruis.  Eiken  avond  teekent  de 
landkapitein  één  streepje  op  die  plank.  Voor  de  witte  streepjes  gebruikt 
zij  kalk  met  klapperolie  ;  roet  met  dezelfde  olie  geeft  de  zwarte  verf. 
Soms  worden  deze  teekens  nog  verlucht  met  roode  biesjes  en  krulletjes. 
Het  sap  der  betelpruim  levert  deze  kleur.  De  nieuwe  maan  wordt  aange- 
geven door  een  ringetje  aan  't  eind  der  plank. 

In  ditzelfde  vertrek  zijn  ook  de  matten  gespreid  der  meisjes,  die  de  taak 
van  wat  moei  zullen  vervullen.  Zoolang  men  veronderstelt,  dat  de  reizigers 
nog  in  de  vaart  zijn  moeten  de  wat  moei  volstrekt  onbeweeglijk  blijven 
zitten.  Zij  zitten  dan  neergehurkt  op  hare  matten,  met  de  handen  ge- 
vouwen tusschen  de  knieën.  Zij  mogen  niet  rondkijken  of  een  andere 
beweging  maken,  want  daardoor  zou  het  schip  ook  aan  't  schommelen 
raken.  Zij  mogen  geen  kleverige  spijzen  gebruiken,  zooals  b.v.  rijst  in 
klappermelk  gekookt,  dat  zou  de  boot  in  zijn  vaart  stremmen. 

Wanneer  men  veronderstelt,  dat  de  reizigers  geland  zijn,  dan  mogen 
zij  deze  spijzen  weer  gebruiken.  Daarentegen  moeten  zij  gedurende  de 
heele  reis  alle  visschen  derven  die  voorzien  zijn  van  stekels  of  doornen, 
als  b.  V.  de  rog.  Dit  is  om  te  voorkomen,  dat  de  reizigers  in  geen  netelige 
of  stekelige  zaakjes  verwikkeld  worden.  Ook  mogen  ze  geen  schildpad 
of  varkensvleesch  eten,  ter  eere  van  den  heiligen  steen,  waarvan  het 
gebruik  van  Slamschen  oorsprong  is. 

Zoodra  men  op  goede  gronden  gissen  kan,  dat  de  reizigers  het  doel 
hunner  reis  bereikt  hebben,  worden  de  wat  moei  vrijer  in  hare  bewegingen. 
Ze  mogen  't  zich  op  allerlei  manieren  voortaan  gemakkelijk  maken,  doch 
onder  geen  enkel  voorwendsel '  mogen  zij  het  haar  aangewezen  vertrek 
verlaten.  Een  dagelijksche  wandeling  naar  't  zeestrand  behoort  echter 
voor  eiken  Keiees  tot  de  noodwendigheden  en  dringende  behoeften  des 
levens.  Dit  wandelingetje  maken  zij  tezamen  in  ganzen-optocht  en  zoo 
ernstig  als  een  kip,  die  een  gouden  ei  denkt  te  leggen. 

Vrijdags  gaan  ze  eveneens  gezamelijk  een  bad  nemen,  en  mogen  ver- 
volgens met  de  andere  meisjes  en  vrouwen  aan  den  dans  deelnemen,  die 
dan  plaats  heeft. 
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De  drie  eerste  nachten  na  't  vertrek  \v(3rden  zingende  en  trommelende 
doorgebracht,  zooals  we  dit  reeds  beschreven  hebben.  Deze  muziekuit- 
voering komt  ten  kiste  der  dames,  doch  heerenzangers  worden  niet  uit- 
gesloten. 

De  derde  dag  na  't  vertrek  heeft  weer  iets  bizonders.  Dan  wordt  de 
ngon  geslagen  in  't  \'ertrek  waar  de  wat  moei  verblijven.  Dit  bestaat 
hierin  dat  men  dwars  door  't  vertrek  op  ongeveer  een  lialven  meter  boven 
de  vloer  een  stok  plant,  waaraan  men  ter  versiering  gevlochte  palm- 
bladeren heeft  vastgebonden.  Aldus  vormt  men  een  afsluiting  die  voortaan 
niemand  overschrijden  mag.  Eenieder  die  zich  daaraan  zou  schuldig 
maken,  zou  voor  straf  achter  de  afsluiting  moeten  blijven,  en  al  de  ver- 
plichtingen van  den  wat  moei  mede  opvolgen. 

Achter  de  ngon  bevinden  zich  de  bewaaksters.  van  het  heilige  vuur. 
Daar  staat  ook  de  groote  houten  schotel  en  de  borden  die  voor  het  af- 
scheidsmaal gediend  hebben,  ^^'eldoende  menschen  laten  niet  na  hierop 
voortdurend  allerlei  spijzen  en  lekkernijen  neer  te  leggen  voor  de  wat  moei 
of  voor  de  zangeressen,  voor  de  nachten  dat  er  concert  gegeven  wordt  of 
A'rijdags  voor  de  danseressen. 

De  Vrijdag  is  bij  al  deze  plechtigheden  de  groote  dag.  Is  dit  ook  nog 
aan  ^lohamedaanschen  invloed  toe  te  schrijven  ?  Dit  zou  ik  niet  kunnen 
zeggen.  Een  ding  is  echter  zeker,  dat  alle  boos  gespuis  zoowel  op  als 
onder  de  aarde  dan  ook  zijn  uitgangsdag  schijnt  te  hebben.  Het  is  de 
geliefkoosde  dag  der  schimmen  en  geesten  om  rond  te  gaan  waren  over 
de  aarde  ;  in  de  zee  spolderen  en  ploeteren  de  verschrikkelijkste  gedroch- 
ten rond.  \'ooral  vervaarlijk  zijn  reusachtige  polypen,  wier  kop  in  de 
diepte  gloort  met  onheilspellenden  fosforgloed,  en  die  met  hun  lange, 
knobbelige  vangarmen  de  booten  omklemmen  en  naar  de  diepte 
sleuren. 

Xu  is  het  zaak  al  dat  boos  getuig  welwillend  te  stemmen.  Daarvoor 
zorgen  de  vrouwen  door  zang  en  dans.  Drie  achtereenvolgende  nacliten 
worden  weer  aan  muziekuitvoeringen  gewijd,  en  de  Vrijdag  aan  den  dans. 
Wijl  de  inboorlingen  de  dagen  tellen  van  zonsondergang  tot  zonsondergang 
beginnen  de  muzikale  nachten  's  Woensdag  's  avonds  al.  Niet  altijd  is 
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het  koor  even  goed  bezet.  De  Keiees  zoowel  als  de  Keieesin  houdt  wel 
hartstochtelijk  veel  van  deze  vermakelijkheden,  maar  ten  slotte  krijgt 
men  toch  des  guten  zu  viel.  Dan  biedt  zoo'n  concertzaal  een  zeer  eigen- 
aardigen  aanblik.  Een  moeder  met  een  huilerig  kind  aan  de  borst,  een 
ander  slapend  op  haar  schoot,  gilt  met  schorre  stem  hare  eentonige 
trillers  uit.  Een  oude,  anders  bij  feestelijke  gelegenheden  geheel  op  den 
achtergrond  gedrongen,  staat  of  ligt  nu  onbeweeglijk  als  een  automaat 
met  gescheurde-ketelstem  zijn  onuitputtelijken  voorraad  deunen  op  te 
dreunen.  Houdt  hij  bij  geregelde  tusschenpoozen  op,  dan  valt  het  schrale 
koor  in  met  een  aanhef  alsof  het  met  ontzetting  uit  liun  dommel  opge- 
schrikt werd.  Anderen  liggen  in  't  rond  en  begeleiden  ,,en  sourdine"  de 
muziek  met  hun  rustig  gesnork.  Straks  worden  zij  echter  weer  opgepord, 
als  hun  op  onzachte  manier  een  trom  wordt  toegeduwd.  Op  hunne  beurt 
soezen  dan  anderen  zachtjes  aan  in.  —  Dat  is  wat  men  zware  muziek 
noemt  !  —  Hoofdzaak  is  dat  er  gezongen  en  getromd  wor.dt,  hoe  dat  doet 
weinig  ter  zake. 

Vrijdags  moet  de  landkapitein  met  zijn  staf  vasten  tot  na  deii  middag. 
Deze  vasten  is  zoo  streng,  dat  ze  zelfs  de  schier  onmisbare  betelpruim 
moeten  derven. 

Bij  't  krieken  van  den  dag  gaan  ze  gezamenlijk  baden,  en  nemen 
vervolgens  deel  aan  den  algemeenen  vrouwendans.  Na  afloop  van  den 
dans  heeft  het  feestmaal  plaats,  waarbij  ook  de  vasten  voor  de  wat  moei 
eindigt.  Op  den  grooten  schotel  waarop  vroeger  de  rij steberg  opgediend 
werd,  moet  men  een  klein  deeltje  der  spijs  laten  liggen  tot  den  volgenden 
Vrijdag.  Dan  wordt  dit  overblijfsel  weggeworpen  alvorens  de  schotel 
weer  met  nieuwe  spijzen  voorzien  wordt,  doch  hij  mag  nooit  geheel  ledig 
zijn.  Na  het  feestmaal  beschouwt  men  den  vingerring  in  het  kopje,  zooals 
reeds  gezegd  is. 

Vervolgens  besprenkelt  de  landkapitein  onder  het  prevelen  van 
allerlei  formulieren  het  vertrek,  het  heilig  vuur  en  de  deurposten  met 
klapperwater,  ten  einde  alle  slechte  invloeden  te  verdrijven.  Tot  hetzelfde 
doel  neemt  zij  klapperolie  en  teekent  daarmee  alle  palen  van  't  huis  en 
alle  voorwerpen  die  met  de  plechtight;(len  in  betrekking  staan.  Daarna 
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doopt  zij  de  hand  in  den  olie  en  bestrijkt  er  de  haren  der  wat  moei  mee, 
strijkende  van  links  naar  rechts. 

Op  een  zeer  bizondere  wijze  wordt  op  dezen  dag  ook  nog  het  noodlot 
geraadpleegd.  Vlak  aan  't  strand  bouwt  men  de  zoogenaamde  landboot. 
Gewoonlijk  is  dit  een  vierkant  hokje,  gevormd  door  een  palen  omheining 
van  pl.m.  i  M.  hoog,  i  M.  breed  en  i%  M.  lang.  Aan  den  voorkant  d.w.z. 
aan  de  landzijde  is  de  omheining  op  14  M.  breedte  laag  uitgesneden  om 
het  in-  en  uitgaan  te  vergemakkelijken.  Somwijlen  ook  bootst  dit  hokje 
in  't  ruwe  de  vormen  van  een  schip  na. 

In  dit  hokje  vindt  men  aan  den  zeekant  een  groote  schelp  (tridacna). 
\^óór  deze  schelp  als  ook  in  de  vier  hoeken  ziet  men  een  omgestulpten 
klapperdop,  waaronder  de  landkapitein  wonderkrachtige  kruiden  ver- 
borgen heeft. 

Vrijdags  tegen  den  avond  gaat  de  landkapitein  voorafgegaan  door  de 
wat  moei  naar  de  landboot.  De  wat  moei  dragen  de  doozen  waarin  al  't 
noodige  geborgen  is  om  het  noodlot  te  raadplegen.  De  landkapitein  die 
den  stoet  sluit,  draagt  een  brandend  hout  van  het  heilig  vuurtje.  Bij  de 
landboot  gekomen,  treedt  alleen  de  landkapitein  deze  binnen  en  neemt 
van  de  wat  moei  de  doozen  in  ontvangst.  In  deze  doozen  bevindt  zich 
een  kopje  met  klapperolie,  een  groot  lemmet  en  een  aantal  kleinere 
lemmet j es  aan  de  nerf  van  een  klapperblad  geregen  en  sirihpruimen 
in  tuitjesvorm.  Er  zijn  evenveel  doozen  als  er  groote  booten  op  reis  zijn. 
Elke  doos  verbeeldt  een  schip  en  aan  de  bladnerf  zijn  evenveel  kleine 
lemmetjes  als  er  koppen  aan  boord  zijn. 

De  landkapitein  giet  de  olie  in  de  groote  schelp  en  laat  het  kopje  verder 
uitdruppelen  op  het  vuurhout,  dat  daarop  helder  ontvlamt.  Zij  neemt 
vervolgens  het  groote  lemmet,  sopt  dat  weer  in  de  olie  en  ontsteekt  het 
aan  de  heilige  vlam.  Zij  legt  dit  lemmet  in  de  schelp  zoodanig  dat  zijn 
uiteinde  in  de  olie  hangt.  Men  heeft  aldus  den  keieeschen  blaker,  zooals 
hij  ook  wel  in  kleinere  afmetingen  in  't  dagelij ksch  leven  in  gebruik  is. 
Xu  neemt  de  landkapitein  beurtelings  een  voor  een  de  kleine  lemmetjes, 
sopt  ze  even  in  de  olie,  prevelt  er  eenige  formulieren  over  af,  ontsteekt 
ze  aan  het  groote  lemmet  en  de  vlam  met  de  hand  beschuttend,  hurkt  zij 
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er  mee  tegen  den  wand  aan  den  voorkant.  Brandt  de  vlam  nu,  verder 
niet  door  de  hand  beschermd,  rustig  en  rechtop,  dan  is  dit  een  teeken 
dat  degene  dien  zij  vertegenwoordigt,  de  rust  naar  ziel  en  lichaam  geniet. 

Indien  daarentegen  de  vlam  flikkert,  of  wakkelt,  of  slecht  branden  wil, 
dan  is  het  treurig  gesteld  met  dengene  dien  ze  vertegenwoordigt.  Zou 
de  vlam  zelfs  uitgaan,  dan  is  't  heelemaal  mis.  Telkens  als  zij  het  noodlot 
voor  een  der  afwezigen  geraadpleegd  heeft,  bluscht  zij  het  lemmetje 
door  de  vlam  in  de  olie  te  verdrinken,  en  legt  het  daarna  op  den  rand  der 
schelp.  Zoodra  zij  ze  allen  een  voor  een  aldus  behandeld  heeft,  neemt  zij 
ze  weer  allemaal  samen  en  legt  ze  bij  de  groote  nog  steeds  brandende 
lemmet,  waar  ze  met  de  olie  geheel  verteren.  Na  afloop  der  plechtigheid 
deelt  zij  de  sirihpruimen  rond  aan  de  omstanders,  doch  de  nabestaanden 
der  afwezigen  mogen  geen  gebruik  maken  van  deze  traktatie. 

Dikwijls  hebben  op  Vrijdag  nog  min  of  meer  plechtige  offeranden 
plaats  voor  't  heil  en  welzijn  der  reizigers.  Zij  ontleenen  echter  aan  deze 
omstandigheid  geen  bizondere  kenmerken  en  daarom  gaan  wij  daar  hier 
niet  verder  op  in. 

Beginnen  de  bloedverwanten  ongeduldig  en  nieuwsgierig  te  worden 
of  de  geliefden  nog  niet  haast  wederkeeren,  dan  weet  een  of  ander  kei- 
eesche  wijze  daar  ook  al  raad  op.  De  telegraaf  zonder  draad  is  hier  al  lang 
uitgevonden  !  hoor  maar.  —  Eene  oude  tante,  bedreven  in  de  kunst, 
rolt  eene  mat  op  in  den  vorm  van  een  langen  koker.  Zij  steekt  een  strootje 
aan  en  poeft  enkele  flinke  rookwolken  in  den  koker,  en  zich  daarna  voor 
den  damdamoer  plaatsend,  slaat  ze  met  een  rotan  eenige  malen  op  de 
mat.  Deze  is  nu  betooverd.  Ze  losjes  op  haar  vooruitgestoken  armen  la- 
tende rusten  begeeft  zij  er  zich  mee  naar  de  buitendeur,  en  zooveel  maal 
als  nu  de  mat  uit  zichzelf  tegen  de  deurposten  slaat,  zooveel  dagen  zullen 
de  reizigers  nog  uitblijven.  Daar  kun  je  staat  op  maken  !  Ja  het  geloof 
in  al  deze  dingen  moet  wel  diepe  wortelen  geschoten  hebben,  want  on- 
danks de  herhaalde  teleurstellingen  blijft  men  toch  steeds  met  onwankel- 
baar vertrouwen  tot  al  deze  toovermiddeltjes  zijn  toevlucht  nemen,  't  Is 
trouwens  zoo  echt  menschelijk.  Waar  een  mensch  in  dierbare  aangelegen- 
heden en  prangende  onzekerheid  geen  volkomen' gerustheid  of  zekerheid 
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vinden  kan,  wil  hij  zich  zelf  zoo  gaarne  foppen  en  misleiden  en  grijpt  hij 
desnoods  naar  allerlei  schijnredenen  om  zichzelf  dietsch  te  maken  hetgeen 
hij  zoo  gaarne  hoopt. 

De  reizigers  zelf  hebben  niet  veel  plichtplegingen  in  acht  te  nemen. 

Zooals  we  reeds  hebben  aangestipt,  bevindt  zich  op  het  schip  behalve 
de  eigenlijke  kapitein  of  gezagvoerder  nog  de  kleine  kapitein  die  voor  de 
toovermiddelen  zorgen  moet,  die  siri  heeten.  Elk  dorp  heeft  zijn  eigen 
sin  die  aan  zijn  bewoners  bizondere  hulp  of  voordeelen  verleent.  Allerlei 
N'oorwerpen  kunnen  als  zoodanig  optreden,  zooals  steenen,  beenderen 
\an  dieren  of  visschen,  en  ook  beeldjes.  Zij  zijn  meestal  het  onderpand 
van  een  verdrag  van  een  of  anderen  geest  met  de  dorpsbewoners. 

Men  onderscheidt  nog  mannelijke  en  vrouwelijke  sins.  In  alle  vroegte 
brengt  de  zeekapitein  op  den  dag  van  't  vertrek  den  mannelijken  sin, 
netjes  in  een  kistje  geborgen,  naar  't  schip,  opdat  deze  de  eerste  zou  zijn, 
die  aan  boord  komt.  De  vrouwelijke  sin  blijft  aan  de  goede  zorgen  van 
de  landkapitein  toevertrouwd.  De  kleine  zeekapitein  neemt  den  manne- 
lijken sin  onder  zijne  hoede.  Hij  heeft  niets  anders  te  doen,  dan  hem  goed 
te  verzorgen  en  behoorlijk  te  voeden.  Eiken  morgen,  voordat  ieder  der 
bemanning  nog  iets  gegeten  heeft,  moet  hij  het  eten  voor  den  sin  al  klaar 
zetten  op  het  kistje  waarin  hij  bewaard  wordt.  Eiken  morgen  moet  hij 
dezen  voorraad  vernieuwen.  De  offertjes  van  den  vorigen  morgen  zijn 
liet  verval  voor  den  kleineii  kapitein.  Men  weet  immers  dat  op  Kei  de 
geesten  zich  tevreden  stellen  met  het  eten  van  den  geest  alleen  der  hun 
gebrachte  gaven.  Zij  denken  zich  aan  deze  bezielde  wezens  als  een  soort 
persoonlijkheid.  De  kleine  kapitein  vindt  er  toch  best  baat  bij,  want 
hetgeen  de.  geesten  ervan  versmaden,  bevalt  hem  nog  best  ! 

In  tijd  van  nood  bidt  men  tot  den  sin.  ,,Ik  geloof  u  o  sin  !  geef  dat  de 
bemanning  gelukkig  leve  en  voorspoedig  terugkeere,  dat  zij  leve  en  weder- 
keere  naar  haar  eiland  en  dat  alle  bewoners  van  ons  dorp,  het  ziende, 
dansen  en  lachen  van  vreugde,  dat  allen  den  prijs  van  onze  boot  met  ver- 
bazing natellen  ;  dat  wij  voorspoedig  reizen  en  lang  leven." 

Zooals  reeds  gezegd,  bewaart  de  zeekapitein  den  mannelijken  heiligen 
steen  teneinde  noodweer  af  te  weren.  Daarom  moet  hij  zich  ook  onthouden 
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van  schildpad-  en  varkens vleesch.  Eveneens  moet  hij  zich  het  gebruik 
ontzeggen  van  alle  stekelige  of  doornige  visschen  en  dit  in  zijne  hoedanig- 
heid van  tijdelijk  bezweerder  der  booze  geesten.  Op  Kei  toch  zijn  alle 
priesters  en  geestenbezweerders  aan  deze  onthouding  gebonden.  Dit 
krachtens  hun  ambt,  want  bijna  elke  familie  moet  het  genot  derven  van 
een  of  ander  dierlijk  of  plantaardig  voedsel  wegens  een  of  andere  betrek- 
king van  de  voorouders  tof  dit  voedsel  b.v.  een  overeenkomst  volgens  de 
legende  door  de  voorouders  met  een  of  ander  dier  gesloten. 

De  booze  geesten,  die  de  zee  onveilig  maken,  heeten  nehi  of  eenvoudig 
zeebewoners.  Bij  wijze  van  offer  gooit  men  witte  borden  in  zee,  zeggende: 
,,Nebi,  hier  is  uw  aandeel,  laat  de  zee  kalm  worden,  opdat  wij  voorspoedig 
mogen  reizen." 

Komt  er  volslagen  windstilte  ,,als  de  zee  dood"  is,  zooals  de  Keiees  dat 
uitdrukt,  dan  schildert  de  zeekapitein  zich  met  roet  nog  zwarter  dan 
moeder  natuur  dat  reeds  gedaan  heeft  en  slaat  hij  de  zee  met  het  haar- 
achtig  uitwas  van  den  arenpalm. 

Men  heeft  evenwel  ook  nog  eenvoudiger  middeltjes  om  den  wind  op 
te  roepen,  zooals  het  krabben  van  den  mast,  zachtjes  fluiten  zooals  men 
bij  ons  de  kippen  fluit,  of  met  den  mond  een  langgerekt  kirrend  geluid 
voortbrengen.  Men  moet  echter  oppassen  zijn  voldoening  niet  te  laten 
blijken  bij  't  eerste  koeltje  dat  op  het  geroep  afkomt,  want  dan  wordt  de 
wind  nijdig  en  trekt  hij  zich  voor  goed  terug.  Dit  klinkt  allemaal  minder 
vreemd,  als  men  bedenkt,  dat  voor  den  inboorling  als  't  ware  geen  leven- 
looze  wezens  bestaan.  Alle  voorwerpen  denkt  hij  een  ziel  toe,  een  wil  met 
nukken  en  grillen.  Honderden  uitdrukkingen  in  het  spraakgebruik  wijzen 
daarop,  doch  daarop  in  te  gaan,  zou  ons  te  ver  van  ons  onderwerp  af- 
voeren. 

Wanneer  men  een  land  nadert,  heeft  de  zeekapitein  voor  de  goede 
ankering  te  zorgen  en  daar  komt  volgens  den  zwarte  alweer  meer  bij  te 
pas  dan  zeemanskunst.  Aan  een  langen  bamboestaak  bindt  hij  allerlei 
spijzen  vast  en  bevestigt  die  aan  den  boegspriet  van  het  schip,  terwijl  alle 
geesten,  die  dat  land  bewonen,  bezweert  de  landing  niet  te  bemoeilijken 
of  de  bemanning  niet  door  ziekten  te  schaden,  maar  als  teeken  van  vriend- 
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schap  welwillend  deze  geschenken  te  aanvaarden.  Later  worden  deze 
geschenken  door  de  bemanning  verorberd;  de  geesten  hebben  zich  met 
den  geest  der  offertjes  vergenoegd. 

4.     Thuiskomst. 

Zoodra  iemand,  zij  het  ook  \-an  een  ander  dorp  in  de  verte  de  keerende 
booten  ontwaart,  dan  vergt  hij  \-an  zijn  beenen  wat  ze  leveren  kunnen, 
om  deze  blijde  tijding  aan  de  betrokken  familieleden  te  gaan  brengen. 
Als  belooning  komen  hem  de  sagokoeken  toe,  die  aan  den  damdamoer  zijn 
vastgebonden  en  de  klappernoten  die  er  op  liggen.  Dat  staat  er  toe. 
Doch  knap  als  hij  het  te  pakken  krijgt  !  Zoodra  toch  heeft  zich  de  blijde 
tijding  verspreid  of  eenieder  tracht  iets  van  deze  zaken  te  bemachtigen 
in  spijt  der  \Tome  wenschen  van  den  reiziger  die  beloofd  had  ze  bij  zijn 
terugkomst  te  verorberen.  Het  waarom  dezer  tegenstrijdigheid  heb  ik 
niet  kunnen  achterhalen.  Wellicht  omdat  men  't  nu  zoo  nauw  niet  meer 
neemt  met  de  voorschriften,  't  Gaat  meer  zoo  :  als  de  nood  voorbij  is, 
gaan  de  heiligen  in  den  hoek. 

In  den  vreemde  mogen  de  reizigers  zich  noch  het  haar  noch  de  nagels 
knippen,  (iaat  iemand  om  gewichtige  redenen  tot  toch  deze  besnoeiing 
\an  zijn  persoon  over,  dan  moet  hij  in  elk  geval  't  af  knipsel  vergaren  en 
mee  naar  't  \^aderland  terugnemen. 

Gedurende  de  afwezigheid  was  de  stemming  in  het  dorp  steeds  min 
of  meer  gedrukt.  De  ouderen  keken  officieel  ernstig  en  bezorgd  of  zaten 
met  hoogwijsgeerige  gezichten  het  noodlot  te  ontcijferen  of  te  redetwisten 
over  de  raadselachtige  aanwijzingen  ervan  en  werden  brommerig  als  't 
gejoel  der  zorgelooze  jeugd  hen  in  hun  bespiegelingen  stoorde.  Trouwens 
van  luidruchtigheid,  behalve  bij  feestelijke  gelegenheden,  is  de  bedaagde 
Keiees  altoos  wars,  want  hij  weet  dat  de  booze  geesten  echte  nijdassen 
zijn,  die  er  afgunstig  op  afkomen  om  zich  over  dien  uitbundigen  levens- 
lust te  wreken. 

Doch  wanneer  de  blijde  tijding  van  den  terugkeer  iumner  dierbaren 
door  't  dorp  weerklonken  heeft,  dan  schatert  de  vreugde  overal  ;  liet  joelt 
en  dribbelt  en  schettert,  't  is  al  leven,  al  bedrij \igheid.  't  Heele  dorp  ver- 
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dringt  zich  langs  het  strand  om  de  booten  te  zien  binnenvallen  en  te 
verwelkomen. 

Zoodra  deze  het  anker  geworpen  hebben,  begeeft  de  landkapitein, 
gevolgd  door  de  wat  inoel  zich  aanboord,  teneinde  het  schip  en  de  beman- 
ning met  een  soort  wijwater  te  besprenkelen.  Deze  besprenkeling  heeft 
ten  doel  alle  booze  invloeden  weg  te  wasschen  die  zij  onderweg  zouden 
hebben  kunnen  opdoen,  en  vooral  al  de  nachtmerries  en  zware  droomen 
die  hen  nog  zouden  kunnen  vervolgen  wegens  ontmoetingen  met  booze 
geesten  of  vijandige  menschen.  Immers  voor  den  Keiees  is  de  droom 
geen  ijdel  bedrog,  maar  de  droom  is  het  leven  der  ziel  buiten  het  lichaam 
dat  zij  tijdelijk  verlaat,  doch  het  is  een  waar  en  werkelijk  leven.  Noodlottige 
ontmoetingen,  in  den  droom  overkomen,  kunnen  den  mensch  dan  zeer 
verderfelijk  zijn.  Heel  wat  ziekten  schrijft  hij  daaraan  toe,  dat  de  ziel 
bij  een  nachtelijk  uitstapje  een  ongewenschte  ontmoeting  gehad  heeft 
en  van  een  kwaden  geest  of  boozen  vijand  een  por  opgeloopen  heeft. 
Het  is  dus  van  belang  dit  gevaar  af  te  weren  en  is  de  landkapitein  zoo 
bezorgd  om  alle  booze  droomen  weg  te  spoelen. 

Na  dezen  voorzorgsmaatregel  gaan  de  reizigers  naar  den  wal  en  begeven 
zich  recht  naar  het  huis  waar  het  heilig  vuurtje  brandt  en  waar  ze  zich 
rekenschap  kunnen  geven,  dat  alle  voorschriften  trouw  werden  nageleefd. 
Als  belooning  ontvangen  de  wat  moei  daarvoor  eenige  wel  verdiende  ge- 
schenken. 

Terstond  na  de  aankomst  zijn  alle  vrouwen  van  't  dorp  weer  in  't  gareel 
om  een  groot  feestmaal  klaar  te  maken  in  't  huis  waar  de  plechtigheden 
plaats  vonden.  Op  mooie  matten  worden  de  borden  gerangschikt,  beladen 
met  allerlei  spijzen  en  Keieesche  lekkernijen.  Midden  tusschen  de  schotels 
zijn  de  voornaamste  schatten  uitgestald  door  de  reizigers  uit  den  vreemde 
meegebracht  als  kleine  bronzen  kanonnen,  bronzen  bekkens,  gouden  en 
zilveren  sieraden  en  ook  wel  gemunt  geld  maar  in  groote  stukken  :  gouden 
tientjes  of  liever  nog  engelsche  ponden  of  rijksdaalders.  De  gewone  gulden 
lijkt  al  wat  min  om  bij  deze  parade  van  rijkdommen  te  figureeren. 

Wanneer  de  uitstalling  van  gerechten  en  schatten  gereed  is,  komt  de 
priester  om  alles  te  zegenen  met  klapperwater.  Verder  besprenkelt  hij 
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eveneens  liet  vertrekje  of  liever  het  afgesloten  gedeelte  waar  de  wat  moei 
zich  bevonden.  Eenieder  mag  nu  weer  vrijelijk  toegang  hebben.  De  wat 
nioel's  hebben  haar  plicht  volbracht  en  genieten  vroolijk  de  vrijheid  na 
deze  soort  lange  gevangenschap.  Het  heilig  vuurtje  wordt  insgelijks  be- 
sprenkeld en  daarna  uitgedoofd  en  opgeruimd  met  al  de  asch  die  er  zich 
onder  opgehoopt  had,  want  zoolang  het  heilig  vuurtje  brandde,  mocht  er 
niets  hoegenaamd  van  de  vuurplaats  weggenomen  worden. 

Gebeurt  het,  dat  gedurende  de  reis  een  der  opvarenden  gestorven  is, 
dan  komen  de  anderen  wan  boord,  het  hoofd  omhangen  met  een  sarong 
ten  teeken  van  rouw.  Zij  gaan  niet  in  huis,  maar  hurken  treurend  neer 
op  den  grond  of  op  de  gaanderij.  De  vrouwen  heffen  huilerige  klaagliede- 
ren aan.  \'ooral  de  naaste  bloedverwanten  gaan  daarbij  geweldig  te  keer. 
Daarna  gaat  alles  gewoon  zijn  gang  als  hierboven  beschreven. 

(iedurende  eenigen  tijd  nog  zijn  de  reizigers  de  helden  van  den  dag. 
Zij  pronken  met  nieuwe  kleeren  of  andere  zaken  uit  het  vreemde  land 
meegebracht,  deelen  links  en  rechts  kleine  geschenkjes  rond,  doen  gewel- 
dig voornaam  en  snijden  overal  verbazend  op  over  honderd  wonderbare 
dingen  die  ze  gezien  en  lotgevallen  die  ze  beleefd  hebben. 

Weldra  evenwel  \'ervalt  alles  weer  in  zijn  gewonen  eentonigen  sleur- 
gang in  het  droomerig,  druilerig  leven  der  kleine  inlandsche  dorpjes  op 
deze  verre  eilanden,  verloren  in  de  groote  zee. 


HOOFDSTUK  IV. 

DE  MAATSCHAPPIJ. 

§  I.  Standen. 

Men  kan  op  Kei  drie  maatschappelijke  standen  onderscheiden,  n.1. 
de  adel  =  mei,  de  middenstand  =  ren  en  de  slaven  =  iri 

De  middenstanders  zijn  de  autochtonen  of  oorsponkelijke  bewoners 
dezer  eilanden.  De  naam  ren  zelf  geeft  dit  te  kennen.  Ren  is  een  stamwoord, 
dat  moeder  beteekent  en  bij  uitbreiding,  vooral  in  samenstellingen  ook  : 
oorspronkelijke  of  voornaamste.  Volgens  de  legenden  leefden  ze  echter 
oudtijds  in  het  bosch  als  echte  wilden,  wonend  in  grotten  en  holen  of 
onder  de  boomen  en  zich  voedend  met  al  wat  het  bosch  eetbaars 
aan  dieren  en  vruchten  opleverde,  hetgeen  ze  echter  allemaal  rauw  ver- 
slonden, wijl  ze  zelfs  het  gebruik  van  het  vuur  niet  kenden. 

Toen  kwamen  de  adellijken,  wier  oorsprong  zeer  verscheiden  is,  voor 
de  verschillende  families,  zooals  de  legenden  dit  uitvoerig  verhalen. 
Sommigen  hunner  stamden  echter  ook  uit  het  land  zelf  n.1.  uit  een  sago- 
palm,  een  of  ander  schelpdier,  enz.  Velen  echter  ook  kwamen  uit  den 
vreemde,  vooral  van  Bali  en  sommigen  zelfs  uit  den  hemel  zooals  de  lui 
van  Gelanit  {lanit  Mal.  langit  =  uitspansel,  hemel).  Een  stuk  van  den 
ketting  waarlangs  zij  afdaalden,  wordt  daar  nog  als  kostbaar  aandenken 
bewaard.  Anderen  daalden  neer  langs  den  langen  staart  van  een  opossum 
en  mogen  uit  dankbaarheid  voor  die,  in  ons  oog  zeer  twijfelachtige  — 
weldaad  geen  jacht  op  dit  buideldier  maken,  en  zijn  vleesch,  dat  als  zeer 
fijn  geprezen   wordt,   niet   eten. 

Weer  anderen  voeren  hun  stamboom  minder  hoog  op.  Hun  voorvaderen 
kwamen  van  andere  eilanden,  inzonderheid  van  Bali,  zooals  o.  a.  de 
lui  van  Sathëin.  Het  schip  dat  hen  overvoerde  ligt  daar  nog  in  zee  vlak 
voor  het  dorp  als  onomstootelijk  bewijs  voor  de  waarheid  van  't  verhaal. 
Het   veranderde  ter  plaatste  in  een  rots  :  een  aanwijzing  van  hooger 
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liand,  dat  de  zwervers  de  plaats  hunner  bestemming  bereikt  hadden. 
De  enge  zeestraat,  die  toegang  verleent  tot  de  kom  waarin  het  nu  voor 
eeuwig  verankerd  ligt,  ontstond  doordat  het  schip  hier  een  bres  in  het 
land  stiet,  zichzelf  een  vaargeul  gravende. 

Meer  betrouwbare  gegevens  over  den  oorsprong  der  Keibevolking 
bezitten  wij  niet. 

De  adellijken  waren  heel  wat  meer  mensch  dan  de  wilde  oorspronkelijke 
boschbewoners  ;  zij  waren  het,  die  hun  eenige  maatschappelijke  deugden 
bijbrachten  en  hun  leerden  vuur  te  wrijven  met  dorre  bamboelatten, 
hutten  te  bouwen  en  plantingen  aan  te  leggen.  Als  wederdienst  vorderden 
zij  van  hen  onderhoorigheid  en  eenige  hand-  en  spandiensten. 

Onder  den  adel  zelf  heeft  men  ook  nog  verschillende  rangen  :  ,,in  den 
,,Almanach  de  Gotha"  vindt  men  ze  echter  niet  vermeld  en  de  Keieezen 
zijn  't  er  zelf  niet  juist  over  eens.  Zeker  is  het  evenwel  dat  iedere  blauw- 
bloedige  Keiees  een  zeer  hoogen  dunk  heeft  van  zijn  eigen  stand  en  waar- 
digheid. 

De  oorsprong  der  slaven  is  tweeledig  :  ze  kwamen  voort  uit  de  hoogere 
standen  doordat  ze  tot  slavernij  vervielen,  b.  v.  door  mistrouwen  (een  ieder, 
hetzij  man  of  vrouw,  die  huwt  beneden  zijn  stand,  vervalt  tot  den  stand 
waarin  hij  huwt )  :  ofwel  doordat  adellijke  krijgsgevangenen,  niet  werden 
vrijgekocht.  Andere  slaven  werden  door  handelaren  ingevoerd  en  verkocht. 

Men  onderscheidt  de  slaven  in  drie  soorten  :  i^.  Standslaven.  Dit  zijn 
degenen  die  van  stand  slaaf  zijn,  doch  die  hun  eigen  huishouding  voeren, 
hun  eigen  zaken  drijven  en  aan  hun  meesters  alleen  in  bepaalde  omstandig- 
heden de  hulpzame  hand  moeten  bieden.  De  meester  moet  zijne  slaven 
een  vrouw  bezorgen,  maar  hij  huwelijkt  ook  hunne  dochters  uit.  Nu  hangt 
het  veel  van  den  meester  zelf  af,  of  hij  die  slaven  door  verder  hulpbetoon 
als  't  betalen  van  belasting  of  gebeurlijke  boeten  en  dergelijke  nauwer  aan 
zich  verbindt  en  meer  onder  zijn  gezag  houdt,  ofwel  ze  meer  aan  hen  zelven 
overlaat  en  daardoor  zijn  gezag  min  of  meer  inboet.  Tenzij  door  uithuwe- 
lijking zijn  deze  slaven  niet  vervreemdbaar. 

2^.  De  huisslaven  wonen,  zooals  de  naam  het  uitdrukt  in  het  huis 
van  den  meester.  Zij  zijn  de  dienstbaren,  die  al  het  huis-  en  tuinwerk 
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\-oor  hem  verrichten,  \-oor  hem  gaan  \-isschen,  bij  gelegenheid  zijn  boot 
roeien,  enz.  Zij  maken  deel  uit  van  de  huishouding  van  den  meester  en 
hebben  dus,  ook  als  zijn  ze  gehuwd  geen  eigen  huis  of  plantingen.  Behalve 
door  uithuwelijking  van  henzelven,  (wat  in  gewone  omstandigheden 
alleen  voor  de  vrouwen  geldt)  kunnen  zij  nog  van  meester  veranderen, 
doordat  zij  als  dienaren  worden  meegegeven  aan  de  dochters  van  hun 
meester   bij    haar  uithuwelijking. 

Op  de  laagste  maatschappelijke  sport  staan  de  slaven  die  mas 
tomat  (mensch  voor  geld)  genoemd  worden.  Zij  zijn  de  verhandelbare 
slaven,  die  willekeurig  door  hun  meester  kunnen  verkocht  en  verkwanseld 
worden.  Zij  wonen  eveneens  in  het  huis  van  den  meester,  waar  zij  het  werk 
der  huisslaven  deelen  en  van  dezen  overigens  ook  in  niets  onderscheiden 
zijn. 

Elke  slavernij  is  menschonteerend  en  het  lot  van  den  Keieeschen  slaaf 
was  alles  behalve  benijdenswaardig,  doch  nimmer  werd  hij  hier  zoo  diep 
verguisd  als  door  de  beschaafde  heidenen  der  oudheid  of  zelfs  in  lateren 
tijd  door  de  Christen  volkeren  van  Europa  in  hunne  koloniën. 

Ofschoon  reeds  meer  dan  een  halve  eeuw  geleden  de  slavernij  officieel 
in  onze  koloniën  werd  afgeschaft,  tierde  zij  tot  vóór  een  tiental  jaren  op  de 
Kei-eilanden  vooral  op  Groot-Kei  nog  welig  voort,  en  werd  zij  zelfs  nog 
door  bestuursambtenaren  erkend,  zoodat  zelfs  aan  ouders,  al  waren  zij 
ook  enkel  slaven  van  stand,  het  recht  werd  ontzegd,  hun  kinderen  katho- 
liek te  laten  worden,  indien  de  meester  zich  daartegen'verzette.  Ik  schreef 
toen  een  paar  artikels  in  de  Java-Post,  waarin  ik  den  toestand  blootlegde. 
Toen  ik  kort  daarop  te  Ambon  kwam,  had  ik  een  onderhoud  met  den 
Resident,  die  mijne  artikels  gelezen  had  en  liefst  zoo  spoedig  mogelijk 
wilde  ingrijpen.  Aangezien  men  echter  een  maatschappelijke  toestand 
moeilijk  opstel  en  sprong  kan  omkeeren,  raadde  ik  een  meer  geleidelijken 
weg  te  volgen  ;  het  Bestuur  zou  de  slavernij  volstrekt  negeeren,  geen 
rechten  van  meesters  op  hun  slaven  erkennen  en  aan  dezen  de  volle  vrij- 
heid geven  naar  believen  hun  meesters  te  verlaten.  Hierdoor  zouden  de 
meesters,  die  er  prijs  op  stelden  hun  slaven  te  behouden,  worden  aange- 
spoord dezen  goed  te  behandelen  en  vele  slaven  zouden  niet  plotseling 

fit  een  vreemde  wereld.  I2. 


178  UIT    EEN    VREEMDE    WERELD. 

zonder  onderdak  op  straat  staan.  Zoo  geschiedde.  De  slavernij  is  thans 
op  Kei  nog  niet  geheel  verdwenen,  doch  zij  is  slechts  een  schaduw  meer 
van  hetgeen  zij  nog  kort  geleden  was  en  is  gedoemd,  eerlang  geheel  te 
verdwijnen. 

§  II.  Hyerarchie. 

Aan  de  hand  der  legenden  kan  men  met  vrij  groote  zekerheid  liet  ont- 
staan der  Keieesche  hyerarchie  nagaan.  Deze  legenden  toch  voeren  ons 
terug  tot  den  stamvader  van  het  familieverband,  die  er  de  aartsvader 
van  was  en  tevens  het  opperhoofd.  Zijn  zoons,  altijd  zeven  in  getal  (zeven 
is  evenals  drie  het  mystieke  getal),  stichtten  op  hun  beurt  andere  familie- 
groepen, waarover  echter  de  oudste  als  opvolger  van  den  stamvader  eenig 
oppergezag  deed  gelden.  Ook  vele  thans  nog  bestaande  namen  van  familie- 
groepen wijzen  daarop.  Vele  familienamen  zijn  samengesteld  uit  den 
naam  van  den  stamvader  met  het  praedicaat  oeboen  ==  afstammeling 
b.  V.  Doemat-oehoen  =  afstammeling  van  Doemat.  Op  de  bestaande 
rangorde  wijzen  namen  als  Rah-jan  en  Rah-warin  =  oudste  huis  en  jongste 
huis.  Andere  familienamen  wijzen  op  den  legendarischen  oorsprong 
als  b.  V.  M at-oer an  =  tomat  oeran  =  pot-manneijes,  wijl  hun  stamvader 
zich  uit  een  schelpdier  ontwikkelde  dat  op  het  strand  gevangen  was. 
Toen  het  in  den  kookpot  met  zijn  lotgenooten  op  het  vuur  gezet  was, 
kroop  de  stamvader,  in  mensch  veranderd,  uit  den  pot. 

Doch  al  deze  kleine  stammen  hadden  ook  op  hunne  beurt  hunne  ver- 
spreiding der  volkeren  Als  gereede  aanleidingen  daartoe  kan  men  aan- 
merken, oneenigheden,  ziekten,  g-ebrek  aan  bouwgrond  of  drinkwater  e.  d. 

Volgens  de  legende  was  hun  toren  van  Babcl  gewoonlijk  een  \'arken,  dat 
geslacht  werd  :  de  sterkere  broers  graaiden  al  de  \'ette  brokjes  uit  den 
pot  en  lieten  aan  de  jongeren  alleen  de  kluiven  en  't  afkooksel  over. 
Diep  beschaamd  over  zoo'n  bejegening  braken  zij  op  met  al  hun  hebben 
en  houden  en  gingen  elders  hun  tenten  opslaan. 

Ook  gebeurde  het  niet  zelden,  dat  zij  zich  alleen  te  zwak  voelend  tegen- 
over mogelijke  \'ijanden,  zij  zich  bij   andere  familiegroepen  aansloten, 
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bij  elkander  steun  zochten  en  zich  in  één  dorp  vereenigden.  Het  hoofd  der 
oorspronkehjke  famihegroep  bleef  natuurlijk  over  de  andere  eenig 
oppergezag  handhax'en  voor  verleende  hulp  en  steun.  Zoo  is  het  feit 
te  verklaren,  dat  men  thans  in  vele  dorpen  verschillende  familiegroepen 
aantreft,,  zeer   v-erscheiden   van   oorsprong. 

Dat  sommige  meer  heerschzuchtige  hoofden  er  op  uit  waren,  him 
machtsspheer  uit  te  breiden  en  hun  invloed  in  steeds  wijderen  kring  te 
doen  gelden  ligt  wel  voor  de  hand.  Dit  doel  werd,  alweer  volgens  vele 
voorbeelden  in  de  legenden,  voornamelijk  bereikt  door  hulpbetoon  in 
oorlogen.  Aldus  gebeurde  het,  dat  sommige  hoofden  verschillende  dorpen 
onder  hun  oppergezag  vereenigden.  Behalve,  dat  zij  medezeggingsrecht 
hadden  in  gewichtige  dorpsaangelegenheden,  kon  men  over  rechterlijke 
uitspraken  der  eigen  hoofden  tot  hen  in  hooger  beroep  gaan.  Zij  werden 
de  districts-hoofden  later  onder  den  naam  van  rat  (Mal.  radja)  aangeduid. 

Onder  dezen  ontstonden  later  de  groote  bondgenootschappen  der  I.oer- 
lim's  en  der  Oersiw's,  \an  welker  oorsprong  de  legenden  ons  het  volgende 
verhalen  : 

De  oudste  en  voornaamste  opperhoofden  van  Groot-Kei  waren  die  van 
Watlar,  Niroen  en  Jamtil.  Op  Klein-Kei,  waar  men  de  bakermat  der 
vorstelijke  waardigheid,  althans  met  haar  tegenwoordige  titelatuur, 
schijnt  te  moeten  zoeken,  had  men  er  oorspronkelijk  slechts  twee,  n.1. 
die  van  Ohoi-woer,  genaamd  Tabtoet,  die  van  Balineeschen  oorsprong 
was  en  wiens  heerschappij  zich  uitstrekte  over  de  geheele  noordelijke  helft 
van  Klein-Kei,  terwijl  Kanëw,  te  Jetwav  resideerende,  over  het  zuidelijke 
deel  den  schepter  voerde. 

Ofschoon  Tabtoet  vooral  het  gebied  en  liet  aanzien  zijner  heersciiappij 
uitbreidde,  was  hij  daarvan  niet  de  stichter,  doch  zijn  vader,  Dewa  ge- 
naamd, die  van  Bali  naar  Kei  was  overgekomen  en  zich  vestigde  aan  de 
lange  smalle  kreek  Sórbai,  welke  men  aan  de  westkust  van  Klein-Kei 
aantreft.  Zijn  verblijf,  met  name  Ohoi-woer,  lag  tusschen  de  tegenwoordige 
dorpen  Evoe  en  Letfoean.  Zou  die  Balineesche  uitwijkeling  hier  op  Kei 
een  nieuw  Sfjerabaja  hebben  willen  stichten?  Soerabaja  wil  in  't  Javaansch 
zeggen  :  krokodillenplaats.  Deze  kreek  Sórbai  is  ook  wegens  die  ongure 
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beesten  berucht.  Sór  (alsook  hór)  wil  in  't  Keieesch  zeggen  :  geul,  kreek  : 
en  bai  \-an  hoewaja  is  stellig  verwant  met  het  Keieesche  oewe  :  Sórbai 
zou  dus  beteekenen  :  krokodillenkreek  ;  welke  naam  ook  uitstekend  bij 
de    zaak    past. 

Nog  wordt  de  nagedachtenis  van  Dewa  in  eere  gehouden.  Nabij  het 
dorp  Letfoean,  op  de  plek  waar  eertijds  de  kampong  gelegen  was,  op  een 
steile  heuvelhelling,  staat  nog  zijn  gedenkteeken.  In  een  fraai,  afgewerkt 
houten  huisje  staan  daar  twee  uit  zeer  hard  hout  gesneden  beelden,  onge- 
veer 75  C.M.  hoog,  voorstellende  Dewa  en  zijn  gemalin  Did-rat-ngil. 
Beide  helden-figuren  zijn  getrouw  naar  de  natuur  uitgebeeld  en.  .  .  .  be- 
hoorlijk aangekleed  ;  Dewa  met  een  schaamgordel  en  zijn  ega  met  een 
sarong.  Dewa  toch  leerde  den  wilden  Keieezen  het  eerste  hun  schaamte 
te  bedekken.  Hij  is  verder  voorgesteld  met  zijn  zwaard,  soeroek,  het  zinne- 
beeld zijner  macht,  in  de  hand.  Ook  hij  toch  is  de  groote  Rechter,  die  ook 
het  zwaard  niet  draagt  als  ijdel  vertoon,  doch  met  God-Rechter  de  over- 
treders der  door  hem  ingevoerde  adat  blijft  wreken.  Hij  wordt  hier  ver- 
eerd onder  den  naam  van  Joet-tomat,  de  man  van  't  verbodsteeken.  Hij 
toch  stelde  ook  het  verbodsteeken  -  joet  of  joetoet  of  howêr  in  ter  bescher- 
ming van  lijf  en  goed,  ten  behoeve  der  aanhangers  zijner  leer. 

Zie  hier  nu,  hoe  Dewa  er  toe  kwam,  die  nieuwe  adat  in  te  voeren,  waarop 
hij  tevens  zijn  wereldlijke  macht  zou  grondvesten. 

Nadat  hij  langen  tijd  op  Kei  gewoond  had  en  daar  een  man  van  grooten 
invloed  geworden  was,  kreeg  hij  heimwee  naar  zijn  geboorteland  en  reisde 
terug  naar  Bali.  Toen  hij  na  een  lange  afwezigheid  wederkeerde,  bracht 
hij  naast  vele  andere  kostbaarheden  mee  een  lans  nganga  en  een  zwaard 
-w^fog^,  welke  twee  wapens  als  het  teeken  zouden  blijven  der  koninklijke 
waardigheid.  Bovendien  bracht  Dewa  van  Bali  een  nieuwe  adat  mee,  want 
de  Keieezen  waren  nog  woeste  wilden,  die  zelfs  geen  eigendom  of  huwelijk 
kenden  en  steeds  op  roof  en  plundering  uit  waren.  Hij  stelde  zich  daarom 
in  verbinding  met  de  invloedrijkste  personen  in  verschillende  dorpen  en 
wist  hen  over  te  halen  de  nieuwe  adat  bij  hun  onderhoorigen  in  te  voeren. 
Als  onderpand  van  hun  toetreden  kregen  zij  den  titel  van  rat  en  een 
of  ander  stuk  van  waarde  als  koninklijk  attribuut.  Zoo  kwam  te  Lair- 
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ohoi-lim  op  Groot-Kei  de  uit  Bali  meegebrachte  lans  terecht,  die  onder 
den  naam  van  Ngabal  (=  nganga  Bali  =  BaUneesche  lans)  het  palladium 
werd  van  het  geheele  bondgenootschap.  De  vorstelijke  familie  aldaar 
aangesteld,  ging  later  naar  Klein-Kei  over. 

Aan  zijn  zoon  Tabtoet  liet  hij  zijn  rijk  na  met  de  zorg  tevens  de  nieuwe 
adat  over  het  geheele  land  te  verspreiden.  Deze  had  een  dochter,  genaamd 
Did  Sakmas,  welke  hij  tot  vorstin  van  W'ain  verhief.  Zij  begaf  zich  naar 
Danar  om  een  prins  gemaal  te  zoeken.  Doch  onderweg  werd  ze  overvallen 
door  de  nog  wilde  Keieezen,  die  haar  geheele  draagmand  leeg  plunderden. 
Zij  beklaagde  zich  bij  haar  vader  over  deze  schandelijke  bejegening. 
Deze  bond  toen  om  den  bo\enrand  der  draagmand  een  overlangs gesple- 
ten klappcrtak,  die  het  teeken  was  van  Doead  Hoekoem,  God  Rechter, 
door  zijn  \'ader  Dewa  ingesteld  :  eenieder,  die  zich  zou  vermeten,  dit 
teeken  te  schenden,  zou  door  (iod  gestraft  worden  voor  zijn  euveldaad. 
Dit  was  het  eerste  verbodsteeken  of  de  howér  Bal-warin,  waarschijnlijk 
aldus  genaamd,  omdat  het  het  eerst  werd  gebezigd  ter  verdediging  van 
den  jongeren  vorstentak  van  het  Balineesche  huis  :  {warin  =  jongere). 
Toen  later  lui  \'an  Ohoidër-toetoehet  nogmaals  durfden  bestaan  de  vorstin 
Did  Sakmas  te  bestelen,  en  dit  verbodsteeken  te  schenden,  werden  ze 
dan  ook  tot  afschrikkend  voorbeeld  zonder  genade  doodgeknuppeld. 

Did  Sakmas  huwde  met  een  man  van  Danar,  genaamd  Ar-noehoe,  en 
zij  verhief  haar  gemaal  tevens  tot  rat  van  Danar.  In  den  beginne  voelde 
deze  Ar-noehoe  er  niet  veel  voor  om  als  voorvechter  der  nieuwe  leer  op 
te  treden.  Daarover  door  zijn  schoonvader  on(ierhouden,  kwam  hij  tot 
betere  inzichten.  Hij  kocht  en  slachtte  een  groote  karhaw  (=  rund),  sneed 
die  in  negen  stukken,  welke  hij  verdeelde  tusschen  negen  dorpen,  die 
onder  den  bondsnaam  van  Karbaw  siw  (=  de  negen  van  het  rund)  den 
eigenlijken  grondslag  vormden  van  het  groote  bondgenootscliap  der 
Oer-siw  (=  negen  volksstammen). 

Vervolgens  zijn  verbond  nog  willende  versterken,  bracht  Ar-noehoe  de 
nieuwe  adat  naar  het  beruchte  Doe  en  stelde  ook  daar  een  rat  aan,  die 
op  zijne  beurt  de  nieuwe  leer  en  de  vorstelijke  waardigheid  aan  Somlain 
meedeelde. 
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Uit  het  huwelijk  tusschen  Ar-noehoe  en  Did  Sakmas  was  een  dochter 
gesproten,  Boent è  noehoe  Did  genaamd.  Deze  werd  geschaakt  door  lui 
van  Fêr.  Ze  verloochende  echter  haar  aard  niet  ;  ze  voerde  ook  te  Fêr 

de  nieuwe  adat  in  en 
verhief  haar  gemaal  tot 
rat. 

Nu  gebeurde  het.  dat 
de  lui  van  Lair-ohoi-lim 
een  grooten  potvisch  lör 
of  loer  vingen.  Op  het 
voorbeeld  van  Ar-noehoe 
sneden  zij  dit  zeemonster 
in  vijf  deelen  en  brachten 
een  deel  aan  vijf  dorpen, 
ten  einde  hen  tot  een 
bondgenootschap  over  te 
halen.  Dit  was  de  oor- 
sprong der  Loer  Urn  (de 
vijf  van  den  potvisch). 
De  Balineesche  lans  hun 
doorTabtoet  geschonken , 
bleef  een  onderpand  van 
goede  verstandhouding 
en  een  waarborg  voor  de 
handhaving  der  nieuw- 
ingevoerde  adat. 

De  rat  van  Roemat 
door  Tabtoet  aangesteld, 
stelde  op  zijn  beurt  een 
rat  aan  te  Ibra  en  zij  beiden  te  Fan.  De  rat  van  Fan  stelde  een  rat  aan  te 
Roemadian  en  zij  beiden  te  Toeal,  zoodat  de  rat  van  Fan  de  jab  (=  groote 
zeearend)  die  van  Roemadian  de  loes  (=  kleine  zeearend)  en  die  van  Toeal 
de  manjëw  (=  sperwer)  genoemd  werd. 


Een  rat  (radja)  of  groot  opperhoofd. 
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Te  Tetoüt  nam  een  der  notabelen  eigenmachtig  den  titel  van  rat  aan, 
doch  hij  stuitte  op  heftig  verzet  en  zijn  titel  werd  voor  onwettig  verklaard. 

De  dorpen,  welke  noch  tot  deOersiw's,  noch  tot  de  Loerlim's  toetraden, 
werden  Loer  Lebai  of  Loer  leen  genoemd.  Aldus  de  stam  der  Xoefit,  die 
een  hunner,  Mangrib  genaamd,  te  Madwèr  tot  rat  verhieven.  Deze  Man- 
grib  had  twee  zonen.  De  eene  stierf  jong,  de  andere  erfde  wel  den  vorste- 
lijken titel  van  zijn  vader,  maar  wijl  zijn  volk  niet  de  nieuwe  adat  had 
aangenomen,  kon  hij  zijn  gezag  niet  handhaven  en  nam  hij  de  wijk  naar 
Danar.  Al  zijn  onderhoorigen  werden  daarop  tot  den  sla  venstand  ver- 
\-aIlen  verklaard  en  verder  bij  de  Oersiw's  ingelijfd. 

Een  gespecificeerde  indeeling  hoe  de  verschillende  stammen  en  dorpen 
over  deze  twee  groote  bondgenootschappen  zijn  ingedeeld,  zal  den  lezer 
weinig  belang  inboezemen.  Het  zij  ons  voldoende  aangetoond  te  hebben, 
hoe  de  Keiees  de  tegenwoordige  politieke  indeeling  van  zijn  land  ver- 
klaart en  tevens  het  feit,  dat  al  de  bewoners  zoozeer  verschillend  van  oor- 
sprong, onder  één  en  hetzelfde  gewoonterecht  of  adat  vereenigd  werden. 

\'erder  vinden  wij  op  Kei  nog  een  ander  bondgenootschap,  dat  onaf- 
hankelijk \an  het  \'orige  onder  den  naam  van  Tée  P)el  bestaat.  Ook  op  vele 
andere  naburige  eilanden  treft  men  dit  aan.  Dit  verbond  is  voornamelijk 
een  verbond  van  vriendschap  en  onderling  hulpbetoon.  Wanneer  lui  van 
een  dorp  in  een  ander  dorp  komen  met  hetwelk  zij  dit  verbond  hebben 
aangegaan,  mogen  zij  daar  vrijelijk  alles  nemen,  wat  ze  voor  hun  onder- 
houd noodig  hebben,  zoo  lang  ze  aldaar  verblijven.  Kippen  en  varkens 
mogen  ze  vangen  of  schieten  en  slachten,  en  alle  vruchten  of  veldgewas- 
sen,  die  van  hun  gading  zijn,  uit  de  tuinen  halen. 

Op  de  Tanimbareilanden  werden  bij  dergelijke  gelegenheden  zelfs  aan 
de  vreemde  jongelui  groote  vrijheden  tegenover  de  jonge  meisjes  veroor- 
loofd; op  Kei  was  ook  dit  misbruik  krachtens  de  leer  van  Dewa  uitgesloten. 

Niemand  mag  hen  over  de  toepassing  dezer  vrijheden  lastig  vallen. 
\'ooral  wanneer  de  bondgenooten  soms  met  heele  troepen  afkwamen, 
konden  zij  in  zoo'n  dorp  geducht  huishouden. 

Dit  verbond  is  echter  op  Kei  nagenoeg  geheel  in  verval  geraakt,  ook 
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al  onder  den  drang  der  gewijzigde  omstandigheden.  Wanneer  een  land 
door  de  Regeering  onder  rechtstreeksch  bestuur  gebracht  wordt,  wordt 
natuurlijk  het  verkeer  voor  een  groot  deel  geleid  naar  de  plaats,  waar  de 
zetel  van  't  Bestuur  gevestigd  is,  welke  plaats  dan  tevens  de  aanlegplaats 
wordt  der  stoombooten.  Indien  bij  dezen  nieuwen  stand  van  zaken  het 
hierboven  beschreven  bondgenootschap  gehandhaafd  bleef,  zou  zoo'n 
nieuw  verkeersmiddelpunt  en  ook  de  dorpen  gelegen  langs  de  wegen  daar- 
heen wat  al  te  erg  het  kind  van  de  rekening  worden. 

Naast  het  oppergezag  der  rat's  bleven  natuurlijk  de  \'erschillende  dor- 
pen rechtstreeks  aan  hun  onmiddellijke  mindere  hoofden  onderworpen. 
De  titelatuur  dezer  bewindvoerders  is  Maleisch  en  dus  door  de  oude  O.  I. 
Compagnie  ingevoerd,  ofschoon  de  zaak  zelf  ongetwijfeld  van  veel  ouderen 
datum  is. 

Vooral  teneinde  den  specerijhandel  te  kunnen  monopoliseeren,  werden 
de  Moluksche  eilanden  onder  de  O.  I.  Compagnie  herhaaldelijk  bezocht  en 
kregen  de  inboorlingen  beurtelings  strenge  bevelen  om  kruidnagel  en  mus- 
kaatboomen  te  planten  of  uit  te  roeien,  al  naar  gelang  de  Edele  Heeren  op 
het  oogenblik  dachten  dat  het  best  met  hunne  belangen  strookte.  Het  was 
echter  onmogelijk  om  al  deze  kleine  eilandjes  onder  rechtstreeksch  bestuur 
te  nemen.  Daarom  werden  van  tijd  tot  tijd  met  bewapende  schepen 
tochten  langs  deze  eilanden  ondernomen.  Met  de  bestaande  hoofden 
knoopte  men  betrekkingen  aan,  gaf  hun  brieven  van  aanstelling  namens 
de  Compagnie,  beloofde  hun  steun  tegen  hun  vijanden,  enz.  Men  schonk 
hun  daarbij  een  vlag,  een  zilveren  of  gouden  stokknop  als  teeken  hunner 
waardigheid  en  vooral  een  titel,  al  naar  gelang  hun  invloed  of  belangrijk- 
heid. En  zoo  kregen  we  in  de  afdalende  volgorde  hunner  waardigheid  de 
volgende  titularissen  :  de  rat  of  radja  (van  't  Javaansche  ratoe,  dat  heer 
beteekent)  ;  de  orang  kaja,  (letterl.  rijke  man)  ;  de  kapitan  (=  kapitein)  : 
de  majoor  en  de  orang  toe  of  orang  toewa  (=  oude  man,  ouderling).  Rech- 
tens konden  voor  de  vier  eerste  titels  uitsluitend  adellijken  in  aanmerking 
komen  en  konden  de  dorpen  geheel  uit  middenstanders  bestaande, 
alleen  een  orang  toe  tot  opperhoofd  hebben.  Zoo  gebeurde  het  o.m.  dat 
het  groote  dorp  Elran  van  uit  Moen,  een  ander  dorp,  een  adellijke  haalde 
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om  hem  in  hun  zuiver  middenstandersdorp  tot  oyatig  kaja  te  verheffen. 
Dit  geschiedde,  toen  Kei  door  de  Regeering  onder  rechtstrecksch  bestuur 
gebracht  werd  en  men  het  verstandige  politiek  oordeelde  een  aanzienlijken 
vertegenwoordiger  bij  haar  te  hebben.  Ze  hebben  echter  met  dien  orang 
kaja  het  paard  va.n  Troje  binnengehaald. 

Elk  dorp  is  verder  samengesteld  uit  verschillende  familiegroepen,  staan- 
de elk  onder  hun  eigen  familiehoofd,  kapalla  sowa. 

Volgens  de  oude  Keieesche  opvatting  was  de  rechtsmacht  dezer  hoofden 
niet  zoozeer  plaatselijk  dan  wel  persoonlijk  en  een  onderhoorige  bleef  ook 
buiten  de  grenzen  \'an  diens  rechtsgebied  aan  hem  onderworpen.  Doch 
wegens  de  praktische  moeilijkheden  aan  deze  opvatting  verbonden,  houdt 
het  tegenwoordige  Bestuur  daarmee  geen  rekening  en  staat  een  ieder 
onder  het  hoofd  op  wiens  gronden  hij  woont. 

De  voormelde  waardigheidsbekleeders  zijn  de  eenige,  welke  het  Bestuur 
erkent  :  hunne  hyerarchie  is  echter  vrijwel  uitsluitend  nominaal  en  of- 
schoon het  Bestuur  er  naar  streeft,  daaraan  wat  meer  relief  te  geven  en 
daardoor  zelfs  te  komen  tot  de  onttrooning  van  vele  mindere  potentaatjes, 
is  feitelijk  elk  hoofd  vrijwel  onafhankelijk  heerscher  in  zijn  eigen  dorp. 
Zelfs  in  dorpen  door  samensmelting  van  verschillende  dorpen  ontstaan, 
heerscht  elk  hoofd  vrijwel  onafhankelijk  van  de  andere  over  zijn  eigen 
mannetjes.  Als  men  nu  weet,  dat  de  Keieesche  dorpen  gemiddeld  slechts 
een  paar  honderd  zielen  tellen,  dan  kan  men  begrijpen  dat  in  zoo'n  rijk 
de  beslommeringen  van  't  bestuur  niet  zoo  heel  drukkend  zijn,  vooral  als 
ze  dan  nog  door  meerderen  worden  gedeeld. 

Men  heeft  in  deze  gewesten  echter  een  dubbel  bestuur  :  het  inlandsche 
en  het  Xederlandsche. 

Het  eerste  staat  hier  onder  de  onmiddellijke  leiding  van  een  Controleur, 
resideerende  te  Toeal.  Op  hem  rust  de  behartiging  van  de  belangen  der 
Regeering  en  van  den  handel.  Met  behulp  van  enkele  inlandsche  soldaten 
moet  hij  rust  en  orde  handhaven  en  zorgen  voor  de  inning  der  belasting. 
Overigens  is  de  Controleur  op  dergelijke  buitenposten  tevens  nog :  hoofd  der 
schoolcommissie,  magistraat,  vendumeester,  notaris,  ambtenaar  van  den 
burgerlijken  stand,  ambtenaar  voor  de  in-en uitvoerrecliten,  havenmeester 
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enz.  enz.  Op  zijn  standplaats  komt  op  vaste  tijden  de  raad  van  inlandsche 
hoofden  bij  elkaar,  die  onder  zijn  leiding  alle  gerezen  burgerlijke-  en 
strafrechterlijke  zaken  te  berechten  heeft.  Bij  deze  rechtspraak  wordt  wel 
eenige  rekening  gehouden  met  de  adat,  ,,in  zooverre  die  niet  in  strijd 
komt  met  de  algemeen  erkende  begrippen  van  recht  en  billijkheid",  maar 
over  't  algemeen  wordt  geoordeeld  en  gevonnisd  volgens  het  Wetboek. 

\'an  alle  uitspraken  der  dorpshoofden  kan  men  in  hooger  beroep  gaan 
tot  deze  rechtbank  Al  moet  men  toegeven,  dat  hét  Bestuur  doet  wat 
het  kan  doen,  zal  men  evenzeer  moeten  erkennen,  dat  ook  deze  rechts- 
bediening  nog  zeer  gebrekkig  is.  De  Controleur,  de  civiel-gezaghebber, 
de  Posthouder  en  soms  zelfs  een  tijdelijk  waarnemend  inlandsch  klerkje, 
zijn  voorzitter  en  leider  van  dit  rechterlijk  lichaam.  In  sommige  gevallen 
treden  ze  ook  als  magistraat  en  alleen-sprekend  rechter  op.  In  't  algemeen 
dus  zonder  veel  betrouwbaar  tegenwicht  tegen  persoonlijke  inzichten  en 
invloeden,  waardoor  de  strikte  objectiviteit  in  't  gedrang  kan  komen. 
Behalve  nog,  dat  niet  alle  ambtenaren,  vooral  in  de  mindere  rangen,  door 
ontwikkeling  en  karaktereigenschappen  aangewezen  zijn  om  zulk  een 
verantwoordelijke  taak  op  zich  te  nemen.  Het  is  niet  grof  gevloekt,  te 
beweren  dat  alle  rechtsprekers  op  onze  buitenposten  geen  Salomo's  zijn. 

Een  ander  groot  gebrek  dat  deze  rechtspraak  aankleeft,  is  dat  ze  in 
een  vreemde  taal,  n.1.  het  Maleisch,  geschiedt.  Zeer  vele  inlanders  kennen 
deze  taal  niet,  terwijl  de  ambtenaar  evenmin  de  taal  van  het  volk  ver- 
staat, hetgeen  wegens  de  veelvuldige  overplaatsingen  ook  bezwaarlijk 
van  hem  gevergd  kan  worden.  Als  tolk  treedt  dan  een  der  aanwezige 
opperhoofden  op.  De  vertaling  der  vragen  en  antwoorden  geschiedt  vaak 
op  een  zeer  gebrekkige  wijze,  het  is  dan  ook  niet  gemakkelijk  zoo  maar 
voor  de  vuist  een  zuivere  vertaling  te  geven  b.v.  bij  een  getuigenverhoor, 
waarbij  aan  kleine  bizonderheden  of  nuances  soms  groot  gewicht  gehecht 
wordt.  De  voorzitter  krijgt  daardoor  antwoorden,  die  niet  op  de  gestelde 
vraag  kloppen  of  aan  zijn  bedoeling  beantwoorden.  De  vragen  worden 
herhaald  en  nogmaals  herhaald.  De  getuige  snapt  niet  precies  wat  men 
van  hem  wil,  raakt  beduusd  en  bedremmeld,  maakt  den  indruk  onbe- 
trouwbaar te  zijn  en  wordt  gewraakt. 
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Ondanks  de  gebreken,  welke  deze  rechtsbediening  aankleven,  behoeft 
men  hare  groote  verdiensten  ter  handhaving  van  rust  en  orde  niet  te 
onderschatten. 

Door  bemiddeling  der  hoofden  maakt  de  Controleur  de  voorschriften 
en  bepalingen  der  Regeering  bekend  en  zij  hebben  elk  in  hun  ressort 
voor  de  richtige  uitvoering  derzelve  te  zorgen. 

De  groote  fout  van  dit  bestuur  is,  dat  de  Controleur,  overstelpt  door 
den  rompslomp  \'an  zijn  veelomvattende  betrekking,  veel  moet  overlaten 
aan  inlandsche  klerkjes  en  mindere  ambtenaartjes  en  daar  schuilt  vaak 
een  broeinest  van  knoeierijen  en  konkelarijen. 

Een  tweede  fout  is,  de  veelvuldige  overplaatsing  der  ambtenaren,  die 
wegens  hun  kort  verblijf  dikwijls  slechts  een  gebrekkigen  kijk  op  vele 
toestanden  kunnen  verkrijgen  en  er  in  het  heele  régime  maar  bitter  weinig 
eenheid  \-an  leiding  of  continuïteit  te  bekennen  valt.  De  een  breekt  af 
wat  de  ander  met  veel  moeite  heeft  opgebouwd.  Bij  den  inlander  heeft 
het  daardoor  zoowat  alle  vertrouwen  verbeurd  en  het  eerste  gevolg 
daarvan  is,  een  verlammend  lijdelijk  verzet,  dat  hij  stelt  tegenover  eiken 
maatregel  van  vooruitgang  of  ontwikkeling  door  't  Bestuur  voorgesteld, 
of  opgelegd.  Hij  heeft  het  spreekwoord  ;  nieuwe  heeren,  nieuwe  wetten, 
daadwerkelijk  leeren  kennen,  en  als  de  voorgeschreven  wetten  wat  lastig 
zijn,  wacht  hij  liever  de  nieuwe  heeren,  die  beslist  weldra  zullen  volgen. 

Doch  naast  dit  Bestuur  hebben  wij  nog  het  zui\'er  inlandsche.  Dit  telt, 
naast  de  reeds  vernoemde,  nog  een  paar  andere  voorname  waardigheids- 
bekleeders.  Wegens  zijn  invloed  vernoemen  wij  op  de  eerste  plaats  den 
toean-tan  (Mal.  toean  tanah  =  grondeigenaar).  Hij  is  de  officieele  bezitter 
van  al  de  dorpsgronden.  Hij  heeft  daarvan  echter  alleen  den  blooten 
eigendom,  want  daadwerkelijk  zijn  alle  gronden  gemeenschappelijk  bezit 
en  zelfs  de  toean-tan  mag  ze  niet  ver\-reemden  of  ten  eigen  bate  bezwaren. 
Op  sommige  plaatsen  is  zijn  waardigheid  een  looze  titel  geworden,  op 
andere  wordt  hij  nog  als  feitelijke  machthebber  erkend.  In  elk  geval  heeft 
hij  in  de  dorpsvergadering  zitting  in  de  rei  der  notabelen.  Wil  iemand 
op  de  dorpsgronden  een  nieuwe  planting  aanleggen,  dan  moet  eerst  de 
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ioean-tan  in  deze  zaak  gekend  worden,  en  hij  oordeelt  of  er  tegen  het  plan 
bezwaren  bestaan.  Men  brengt  hem  tevens  een  weinig  aarde  van  het 

bedoelde  stuk  land  en 
hij  oordeelt  of  de  voorge- 
nomen planting  op  dien 
grond  al  dan  niet  gedijen 
zal.  Bij  de  opening  van 
den  major an  (zie  verder 
bij  landbouw)  komt  hem 
natuurlijk  op  de  eerste 
plaats  een  aandeel  toe. 
Ook  treedt  hij  als  hoog- 
ste rechter  op  bij  geschil- 
len, die  tusschen  dorps- 
genooten  kunnen  rijzen 
over  in  gebruik  genomen 
of  te  nemen  terreinen. 
Soms  gebeurt  het  ech- 
ter, dat  men  aan  bevrien- 
de dorpen  een  stukje 
grond  afstaat,  zooge- 
naamd om  ,,den  pot  te 
kooken"  of  ,,om  de  toenat 
( =  kleine  gebakken  poot- 
jes,  waarop  de  kookpot 
rust)  te  plaatsen."  Het 
is  bedoeld  als  een  pleis- 
terplaats, waar  zij  op 
hunne  reizen  en  tochten 
\'rij  kunnen  aanmeeren 
en  zich  thuis  gevoelen. 
Overigens  werden  oorspronkelijk  uitsluitend  gronden  vervreemd  en 
aan  andere  dorpen  in  onverdeelden  of  in  gezamenlijken  eigendom  over- 
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gedragen  wegens  hulpbetoon  in  oorlogen.  Dit  was  de  gewone  vergelding 
\-oor  dergelijke  hulp,  welke  echter  vaak  later  weer  nieuwe  oorlogen  tus- 
schen  de  vroegere  bondgenooten  uitlokte,  wijl  men  dan  over  het  in  een 
roes  van  zegepraal  gul  toegekende  loon  weer  begon  te  pingelen  en  te 
twisten. 

Eigenlijk  verhuren  \-an  gronden  was  oorspronkelijk  ook  (Hibckend. 
Wel  heeft  men  echter  iets  dat  daarop  eenigszins  gelijkt.  Heeft  een  dorp 
gebrek  aan  een  of  ander  voortbrengsel  als  b.v.  ijzerhout,  rotan,  gaba-gaba, 
enz.  of  zelfs  geschikten  bouwgrond  voor  een  gewas,  dan  begeeft  men 
zich  tot  de  Hoofden  van  een  bevriend  dorp,  waar  deze  dingen  ruimschoots 
voorhanden  zijn,  om  te  vragen  op  diens  gronden  die  dingen  te  mogen 
halen  of  winnen.  Men  biedt  daarbij  aan  de  Hoofden  eenige  geschenken 
aan,  als  erkenning  hunner  eigendomsrechten  {en-sair).  Deze  geschenken 
staan  niet  in  verhouding  tot  het  verkregene,  zoodat  zij  als  eene  betaling 
zouden  kunnen  worden  aangemerkt.  Het  geldt  hier  een  vriendendienst 
en  deze  geschenken  {sa-sair)  hebben  alleen  ten  doel  de  erkenning  van  een 
afhankelijk  gebruik  door  den  begunstigde.  Hem  wordt  dan  ook  toegestaan 
de  bedoelde  gronden  of  voortbrengselen  ,,te  vernielen  alsof  het  zijn  eigen 
waren"  vermits  hij  de  eigendomsrechten  der  bezitters  blijft  erkennen. 

Wijl  op  Kei  alle  waardigheden  erfelijk  zijn  in  de  familie,  is  het  uit  den 
aard  zijner  w^aardigheid  zeer  waarschijnlijk,  dat  de  toean  tan  de  rechte 
opvolger  is  van  den  grondlegger  van  't  dorp.  Het  gebeurt  dan  ook  niet 
zelden,  dat  in  dorpen,  die  overigens  overwegend  uit  adellijken  bestaan 
(de  adel  maakt  het  overwegend  deel  der  bevolking  uit),  de  toean  tan  toch 
tot  den  middenstand  d.i.  de  oorspronkelijke  bevolking,  behoort.  Dat  hij 
niet  tevens  steeds  orang  kaja  of  gewoon  dorpshoofd  gebleven  is,  kan 
voornamelijk  van  twee  oorzaken  het  gevolg  zijn.  Het  gebeurt  wel  eens, 
dat  een  officieel  opperhoofd  aan  de  Regeering  redenen  tot  ontevredenheid 
geeft  en  dan  wordt  hij  ontslagen  en  een  ander  in  zijn  plaats  aangesteld. 
Wel  luiden  de  bepalingen  dat  men  ook  in  dit  geval  den  nieuwen  candidaat 
zooveel  doenlijk  zal  kiezen  uit  de  familie  van  den  ontslagene,  maar  er 
kunnen  vaak  redenen  zijn,  die  aanleiding  geven  om  over  deze  bepaling 
heen  te  stappen.  De  waardigheifl  van  toean  tan,  welke  door  de  Regeering 
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niet  erkend  wordt,  (wijl  zij  alleen  onderhandelt  met  het  officieele  opper- 
hoofd, ook  in  zaken,  die  volgens  de  adat  den  toean  tan  belangen),  ging  met 
deze  wisseling  niet  over.  Vooral  ook  toen  deze  eilanden  onder  rechtstreeksch 
bestuur  gebracht  werden,  zagen  de  inlanders  al  spoedig  in,  dat  het  voor 
hen  van  belang  was  bij  deze  grootmogendheid  een  flinken  vertegenwoordi- 
ger te  hebben,  die  door  zijn  geslepenheid  en  wat  kennis  van  't  Maleisch, 
de  belangen  van  zijn  kampong  kon  voorstaan  waar  dit  nood  gaf  :  onder 
ons  bleef  men  toch  zijn  eigen  potje  gaar  kooken. 

Hoe  meer  de  invloed  der  Regeering  zich  uitbreidde,  hoe  meer  ook  de 
door  haar  erkende  hoofden  aan  aanzien  en  invloed  wonnen  en  de  toea^i 
taii's  die  niet  tevens  officieel  opperhoofd  waren,  op  den  achtergrond 
geraakten.  Maar  't  is  toch  nog  altijd  een  schoon  en  indrukwekkend  gebaar, 
dat  doet  denken  aan  dat  der  koningen  van  Spanje,  in  wier  rijk  de  zon 
niet  onderging,  wanneer  zoo'n  oude  zelfbewust  met  zijn  arm  zwaait  en 
u  zeggen  kan  :  zie,  mijnheer,  al  dat  land,  zoo  ver  als  ge  ziet  en  nog  veel 
verder  en  de  zee  erbij,  dat  alles  hoort  mij  toe,  en  niemand  ter  wereld  kan 
er  een  enkelen  aardappel  planten  zonder  mijn  goedvinden,  't  Is  zoo  iets 
als  een  titularis  in  partibus. 

Vervolgens  hebben  wij  den  mitoe  doean  (meester  of  bedienaar  van  den 
beschermgeest  )  of  leb  (Mal.  lebai  =  priester).  Elk  dorp  heeft  zijn  eigen 
beschermgeest  en  zooals  we  elders  aantoonen,  vormt  deze  ook  zoowat  de 
politie.  Bij  gepleegde  vergrijpen  komt  het  niet  zelden  voor,  dat  de  zaak 
niet  tot  helderheid  te  brengen  is  en  de  door  den  rechterlijken  arm  onbe- 
reikbare schuldige  aan  de  wraak  van  den  mitoe  wordt  aanbevolen.  Vaak 
moeten  bij  de  rechtspraak  verdachten  beëedigd  worden  of  aan  een  gods- 
oordeel onderworpen.  Dit  alles  behoort  tot  de  bevoegdheid  van  den  mitoe 
doean.  Is  hij  tevens  priester  of  leb,  hetgeen  dikwijls  gebeurt,  dan  is  hij 
ook  de  officieele  offeraar.  Er  wordt  echter  nog  al  vaak  inbreuk  gemaakt 
op  zijn  bevoegdheden  en  bij  zijn  ontstentenis  worden  al  deze  bedieningen 
nog  al  lichtvaardig  door  een  of  anderen  ouderling  waargenomen. 

Doch  niet  al  zijn  ambtsbedieningen  kan  men  zich  straffeloos  aanmati- 
gen. Wanneer  de  mitoe  huist  in  eenig  bizonder  voorwerp,  b.v.  een  stuk 
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goud,  dan  is  het  \'oor  ieder  ander  zelfs  pomali  om  de  plaats  te  naderen, 
waar  dit  voorwerp  berust  (gewoonlijk  een  grot  of  rotsspleet  in  't  bosch) 
en  de  aanraking  ervan  zou  ziekte  of  zelfs  den  dood  ten  gevolge  hebben. 
Ook  wanneer  voor  't  algemeen  welzijn  aan  den  mitoe  plechtige  offers 
moeten  gebracht  worden,  is  deze  bediening  uitsluitend  aan  hem  beschoren. 
Heeft  men  door  het  schenden  van  het  verbodsteeken  van  den  m  Hoe  een  ziek- 
te opgeloopen ,  dan  moet  men  aan  den  ni  itoe-doean  zijn  schuld  belijden  en  deze 
zal  dan  trachten  door  eenige  offertjes  den  verbolgen  geest  te  verzoenen. 
Krachtens  zijn  ambt  is  de  mitoe-doean  Xazareër  en  geen  schaar  mag 
zijn  haar  of  baard  beroeren,  zelfs  geen  kam  mag  in  dit  heilige  woud  haar 
beenen  zetten.  Het  gevolg  is  dat  dit  haar  in  elkaar  kroest  en  samenkoekt 
en  om  't  hoofd  afhangt  als  transen  ongekaarde  wol.  Als  sieraad  kan  zoo'n 
hoofdtooi  meestal  niet  in  aanmerking  komen. 

Ook  zijn  voor  hem  eenige  bepaalde  spij  zen /oe//^  (verboden),  deze  verbo- 
den spijzen  zijn  evenwel  verschillend  voor  de  verschillende  mitoe-doean' s. 

Vermelding  verdient  nog  de  dir-oe  ham-wang,  dat  ik  het  best  kan  ver- 
talen door  :  voorganger  en  voorsnijder.  Dit  is,  zooals  reeds  uit  de  titelatuur 
blijkt,  een  dubbele  betrekking. 

De  dir-oe  of  voorganger  heeft  een  eerepost  te  bekleeden  in  de  hélan 
Een  hélan  is  een  lage,  lange  feestprauw.  Elk  dorp  heeft  de  zijne,  als  hij 
niet  toevallig  in  duigen  ligt,  hetgeen  nog  wel  eens  het  geval  is.  Door  bélan 
verstaat  men  in  overdrachtelij  ken  zin  ook  nog  een  opperhoofd  met  zijn 
onderhoorigen,  die  daarom  ook  kunnen  worden  aangeduid  met  den  naam 
van  den  bélan,  want  elk  dorp  heeft  ook  zijn  eigen  bélannaam.  De  feest- 
prauw is  daarvan  het  zinnebeeld,  en  daarom  ook  de  trots  en  het  pronk- 
stuk van  het  dorp.  Elk  heeft  dan  ook  zijn  eigen  versieringen  en  vlaggen 
en  het  nabootsen  daarvan  was  menigmaal  aanleiding  tot  hardhandige 
opvordering  van  het  uitvinders-  en  eigendomsrecht.  De  voor-  en  achter- 
steven dezer  vaartuigen  met  fraai  snijwerk  versierd,  verheffen  zich  hoog 
in  de  lucht.  De  bélan  draagt  gewoonlijk  twee  masten,  die  echter  uitsluitend 
dienen  voor  den  vlaggentooi.  De  \iaggen  hebben  meestal  den  vorm  van 
een  rechthoekigen  driehoek  en  het  midden\eld  is  met  kleurige  figuren 
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versierd.  Vaak  vindt  men  aan  de  masten,  behalve  een  vlag  nog  een  wim- 
pel, die  soms  nog  als  vlieger  is  ingericht  in  den  vorm  van  een  visch,  een 
vogel  of  een  draak.  Alles  is  er  dus  wel  op  ingericht  een  feestelijken  indruk 
te  weeg  te  brengen,  vooral  wanneer  er  een  zeker  aantal  bij  elkaar  zijn. 
Doch  wegens  de  vele  twisten  en  vechtpartijen,  tot  welke  ware  of  vermeende 
nabootsingen  aanleiding  gaven,  heeft  het  Bestuur  verordend,  dat  de 
masten  behalve  de  wimpels  geen  andere  vlaggen  meer  mogen  dragen 
dan  de  HoUandsche  driekleur.  De  voor-  en  achtersteven  behielden  echter 
hun  eigenaardigen  oorspronkelijken  vlaggentooi.  In. 't  midden  vanden 
hélan  is  een  min  of  meer  artistiek  uitgevoerde  tent  gebouwd,  waar  het 
opperhoofd  zetelt  en  die  tevens  dient  tot  berging  van  den  lijftocht  en 
andere  reisbenoodigdheden.  Over  de  geheele  lengte  zijn  roeibanken  aan- 
gebracht en  bij  den  voorsteven  een  plecht,  waar  de  muzikanten  en  de 
dansers  plaats  vinden.  Het  muziekkorps  bestaat  uit  een  paar  trommelaars 
met  trommen  en  gong  en  een  of  meer  pijpers.  Op  de  maat  dezer  muziek 
en  een  eentonig  doch  geestdriftig  gezang  voeren  de  dansers  hun  sierlijke 
bewegingen  uit  en  scheppen  de  roeiers  met  hun  korte  pagaaien  in  't  water. 
En  als  de  zon  schittert  op  de  telkens  tegelijk  opgeheven  glimmende  roei- 
bladen,  is  't  alsof  een  bliksemstraal  langs  de  hélan  schiet.  Af  en  toe  onder 
jubelend  gekrijsch  gooien  ze  hoog  het  fonkelend  water  op  en  dan  lijkt  de 
trotsche  hélan  een  overmoedig  voorthollend  zeeros.  Een  wedstrijd  tus- 
schen  een  aantal  bélans  levert  een  schouwspel  op,  zooals  men  in  dezen 
achterhoek  nauwelijks  zou  durven  verwachten. 

Mijn  vroegere  standplaats  Xgilngof  leverde  destijds  op  dit  gebied  een 
sedert  niet  verbeterd  record.  Het  bouwde  een  bélan  van  31  M.  lang.  Hij 
telde  vijf  masten  en  25  roeibanken.  Dit  meesterstuk  van  Keieesche scheeps- 
bouw werd  als  een  soort  tribuut  aan  radja  Amar  overgedragen.  Deze  radja 
was  een  der  voornaamste  opperhoofden  der  Ceram-laut  eilanden  en  deed 
tot  nog  kort  geleden  een  zeker  oppergezag  gelden  over  de  Kei-  en  omlig- 
gende eilanden.  In  sommige  gewichtige  oude  grenskwesties  vinden  wij 
nog  zijne  uitspraken  aangehaald.  Op  het  eiland  Fordate  (Tanimbareilan- 
den)  vindt  men  nog  enkele  overblijfselen  van  een  groot  huis,  dat  daar 
voor  hem  bij   den  kampong  Sofiani  gebouwd  werd.  Als  teeken  zijner 
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macht  had  hij  daar  een  groot  Nederlandsch  wapen  met  de  flankeerende 
leeuwen  gebracht.  Dit  fraaie  wapen  lag  echter  voor  oud  vuil  tusschen  het 
onkruid  bij  de  \'erweerde  bouw\allcn  van  liet  paleis  en  onlangs  is  het 
door  de  jongelui  versmolten  om  er  vischtuig  van  te  maken  :  sic  transit  .  . 
Radja  Amar  en  zijn  glorie  zijn  eveneens  verdwenen.  Ik  meen  zelfs  dat 
hij  onttroond  werd  en  in  ballingschap  overleed.  Op  welke  gronden  Radja 
Amar  zijn  oppergezag  over  deze  gewesten  steunde,  is  mij  nooit  duidelijk 
kunnen  worden.  Misschien  ontleende  hij  zijn  rechtstitels  wel  aan  de  oude 
Companie,  die  het  wel  meer  wijze  politiek  oordeelde,  door  bemiddeling 
van  invloedrijke  inlandsche  hoofden  andere  gewesten  onder  haar  gezag 
te  houden.  Feit  is  het,  dat  toen  hij  in  1906  nog  eens  op  Kei  kwam,  om 
zijn  vazalstaten  te  bezoeken,  hij  door  den  Controleur  smadelijk  werd  te- 
ruggezonden naar  waar  hij  vandaan  kwam. 

Komen  wij  na  deze  uitweiding  tot  onze  bélan's  terug. 

Wanneer  een  bélan  een  bezoek  brengt  aan  een  ander  dorp,  wordt  reeds 
van  verre  zijn  nadering  aangekondigd  door  den  klankrijken  maatslag 
der  trommen  en  gongs.  Voor  het  dorp  gekomen,  voeren  de  dansers  hun 
zwierigste  bewegingen  uit,  neigend  en  buigend  en  statig  wuivend  met 
pluimen  en  waaiers.  Zijn  eigenwaarde  bewust,  beschrijft  de  bélan  nog 
een  paar  wijde  kringen  voor  de  bewonderende  oogen  der  saamgestroomde 
toeschouwers,  alvorens  den  steven  te  richten  naar  de  aanlegplaats.  Dan 
behoort  de  dir-oe  voorop  te  staan  met  een  boomstok.  om  te  zorgen  dat 
de  bélan  zachtjes  tegen  de  kust  vastloopt,  zonder  tegen  klippen  of  steenen 
te  stooten.  Bij  het  vertrek  is  hij  op  dezelfde  wijze  de  loods,  die  de  bélan 
naar  het  diepe  moet  voeren. 

Wanneer  men  aldus  is  aangeland,  mag  niemand  den  bélan  verlaten, 
zonder  dat  \-ooraf  een  paar  notabelen,  zoowel  mannen  als  vrouwen  hem 
zijn  komen  verwelkomen  :  entaha  bélan  oe.  Deze  plechtigheid  bestaat 
hierin,  dat  zij  op  een  fraaien  schotel  aan  de  opvarenden  de  sirihpruim 
komen  aanbieden.  In  de  sirihdoos  ligt  dan  bij  het  pruimgerij  ook  eenig 
klein  zilvergeld  of  een  paar  kleine  zilveren  voorwerpen,  als  b.v.  vinger- 
ringen  of  oorhangers  als  eerste  geschenken.  Na  deze  officieele  verwel- 
koming mag  eenieder  uitstappen  en  zich  vrijelijk  in  het  dorp  begeven. 

Uil  een  vreemde  wereld.  13. 
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Tegelijk  met  deze  betrekking,  die  hem  niet  veel  overlast  bezorgt, 
bekleedt  de  dir-oe  ook  nog  die  van  ham-wang. 

Wanneer  men  gezamenlijk  ter  jacht  gaat  op  grof  wild  of  ter  visch vangst 
op  zwarcn  buit  als  zeekoe,  rog,  potvisch  of  schildpad,  enz.  moet  bij  thuis- 
komst het  vleesch  onder  alle  dorpsbewoners  verdeeld  worden.  Aan  den 
ham-wang  is  de  veel  takt  vereischende  taak  opgedragen,  om  de  dieren  te 
slachten  en  de  parten  te  verdeelen.  Bij  't  slachten  en  uitsnijden  dezer 
dieren  heeft  hij  ook  de  noodige  formaliteiten  in  acht  te  nemen  :  ze  moeten 
met  de  noodige  onderscheiding  behandeld  worden,  opdat  ze  met  de  laatste 
eer  die  hun  geschiedt,  genoegen  zouden  nemen  en  bij  hun  soortgenooten 
hun  hoofsche  beulen  aanbevelen.  Hij  stopt  hun  daarom  eerst  eenig 
pruimgerij  in  den  muil.  Met  het  eerste  bloed  dat  vloeit  geeft  hij  zichzelf 
eenige  vegen  over  armen  en  borst.  Een  stukje  van  vinnen  of  staart  gaat 
hij  een  weinig  terzij  aan  de  geesten  en  schimmen  offeren,  opdat  zij  ook  in 
't  vervolg  de  vangst  zouden  begunstigen.  Ten  overvloede  wordt  hem 
aangeraden,  nooit  op  zijn  eentje  dit  werk  te  verrichten,  want  indien  de 
geest  van  het  gevelde  dier  zich  door  de  vriendelijke  behandeling  niet  liet 
verbidden  zou  op  hem  de  wraak  neerkomen,  onder  een  heelen  troep  heeft 
het  minder  kans  den  schuldige  uit  te  vinden.  Goede  raad,  die  alleen  geldt 
voor  sluikjagers  of  stroopers,  die  door  hebzucht  misleid  den  ham-wang 
willen  ontwijken:  dezen  toch  ontbreekt  het  bij  dergelijke  karweitjes  nooit 
aan  de  noodige  belangstelling. 

We  kunnen  moeilijk  de  ambtelijke  wereld  verlaten,  zonder  nog  even 
gewag  te  maken  van  den  marin  (Mal.  marinjo).  Zijn  baantje  komt  zoowat 
overeen  met  dat  van  veldwachter,  zooals  we  dat  vroeger  in  onze  dorpen 
kenden  :  loopjongen  van  den  burgemeester.  Hij  wordt  naar  vrije  keuze 
door  't  opperhoofd  aangesteld.  Hij  is  de  omroeper,  die  de  bevelen  der 
opperhoofden  moet  afkondigen.  Dit  gebeurt  in  den  vooravond  als  de  lui 
thuis  zijn  en  het  stil  is  in  den  kampong.  T^an  schreeuwt  hij  uit  volle  longen 
de  opdracht  uit  en  rekt  het  laatste  woord  van  eiken  zin  zoolang  de  adem 
reikt.  Een  slaperig  :  ,,euj  !"  dat  uit  enkele  hoeken  nadeunt,  bewijst,  dat 
men  begrepen  heeft. 
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\'oider  moet  hij  de  hooge  oomes  oproepen  ter  raadsvergadering  en  de 
minderen  tot  den  algemeenen  arbeid:  heeren-  of  gemeentediensten.  Voor- 
al met  het  oog  op  dit  laatste  draagt  hij  als  teeken  zijner  macht  een  rottan- 
stokje  waarvan  hij  bescheiden  en  met  onderscheiding  gebruik  mag  maken. 

Gewoonlijk  wordt  hij  gekozen  uit  den  minderen  of  zelfs  den  sla  ven- 
stand. Maar  het  isnog  niet  altijd  gemakkelijk  voor  dezen  ondergeschikten 
post  een  deugdelij  ken  candidaat  te  vinden  en  ik  heb  het  wel  eens  bijge- 
woond, dat  over  zoo'n  keuze  heel  wat  deining  gaande  was.  De  adellijken 
oordeelden  het  niet  oorbaar,  dat  zij  bij  geval  van  een  mindere  een  tik 
met  de  rottan  zouden  krijgen,  maar  zij  zelf  trokken  allemaal  den  neus  op 
voor  een  baantje  dat  ze  oneerbiedig  zoo  iets  als  duvelstoejager  noemden. 
Zal  men  trouwens  altijd  zien  :  de  minste  vacatures  zijn  't  lastigste  te 
vervullen  ;  voor  de  hoogere  zijn  altijd  liefhebbers  genoeg  met  vaste  hoop 
op  gratie  naar  vocatie.  Niet  zelden  gebeurt  het  echter,  dat  een  officieel 
opperhoofd  die  gratie  niet  deelachtig  werd  en  niet  veel  meer  is  dan  een 
ledenpop  en  dan  is  het  dikwijls  de  marin  die  aan  de  touwtjes  trekt  en  op 
die  wijze,  ofschoon  achter  de  schermen  werkend,  een  der  invloedrijkste 
personen  van  den  kampong  wordt. 

Hier  dringt  zich  vanzelf  de  vraag  op  :  waarop  het  gezag  van  al  deze 
machthebbers  steunt. 

Vooreerst  dient  opgemerkt,  dat  het  gezag  liier  niet  door  ontzagwekken- 
den  luister  wordt  omgeven  :  geen  uiterlijke  praal  of  pracht,  zelfs  geen 
enkel  waardigheidsteeken.  Het  hoogste  opperhoofd  blijft  onder  zijn  kor- 
nuiten eenvoudig  de  primus  inter  pares.  i)  Daarbij  moet  men  in  't  oog 
houden,  dat  hij  zijn  macht  uitoefent  over  een  zeer  beperkte  gemeenschap 
zoodat  hij,  teneinde  zichzelf  niet  onmogelijk  te  maken  er  .steeds  op  uit 
moet  zijn,  de  geit  en  de  kool  te  sparen  en  meer  door  gemoedelij klieid  dan 
door  gestrengheid  moet  trachten  gedaan  te  krijgen. 

't  Is  waar,  tegenwoordig  heeft  hij  zijn  aanstelling  van  de  Regeering 
en  hij  kan  rekenen  op  haar  steun.  Maar  die  steun  is  zoo  onbestemd  en 
hangt  in  de  praktijk  zooveel  af  van  de  persoonlijke  opvatting  van  eiken 

•)      De  eerste  onder  zijn  gelijken. 
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ambtenaar  en  die  ambtenaar  zetelt  vaak  zoo  ver  af,  dat  die  steun  feitelijk 
vaak  niet  veel  meer  is  dan  een  wassen  neus.  Terwijl  bovendien  door  de 
Regeering  zijn  voorvaderlijke  machtsgronden  vrijwel  ondermijnd  zijn, 
is  de  toestand  der  hoofden  er  waarlijk  niet  op  verbeterd.  Hun  machtsbe- 
voegdheid  is  erg  besnoeid,  en  van  al  hunne  uitspraken  kan  men  in  hooger 
beroep  gaan  tot  den  raad  van  hoofden  onder  leiding  van  den  Controleur 
en  verder  nog  naar  den  Resident.  Hun  coërcitieve  macht  is  tot  ongeveer 
nul  herleid  en  toch  blijven  ze  voor  het  Bestuur  de  verantwoordelijke 
personen,  zoodat  het  baantje  dikwijls  alles  behalve  benijdenswaardig  is. 

De  Regeering  heeft  zich  in  deze  laten  leiden  door  het  alleszins  prijzens- 
waardige oogmerk,  knevelarijen  en  willekeur  te  voorkomen,  doch  zij  is 
dit  doel  wel  wat  voorbij  gestreefd.  Met  de  geringe  en  veelal  weinig  be- 
voegde krachten  waarover  zij  beschikt,  is  het  trouwens  ook  bezwaarlijk 
een  ideale  toestand  in  't  leven  te  roepen. 

Wat  ons  echter  vooral  belang  inboezemt  zijn  de  machtsgronden  waarop 
het  gezag  in  de  oude  Keieesche  maatschappij  steunde. 

Hiervoor  vinden  wij  in  de  eerste  plaats  de  godsdienstige  opvattingen, 
volgens  welke  de  oud-Keieesche  maatschappij  een  soort  theocratie 
vormde.  De  adat  toch,  door  de  geesten  verordend,  werd  gehandhaafd  door 
de  hoofden.  Op  een  vergrijp  moest  een  straf  volgen,  om  het  verbroken 
evenwicht  te  herstellen.  Onttrok  zich  iemand  aan  het  strafvonnis  der 
hoofden,  dan  was  hij  ervan  overtuigd,  dat  hem  een  heel  wat  zwaardere 
straf  van  de  weinig  vergevingsgezinde  geesten  dreigde. 

Daarnaast  stond  de  vaste  algemeene  overtuiging,  dat  een  ernstig 
misdrijf  in  den  kampong  gepleegd,  om  wraak  ten  hemel  bleef  roepen  over 
den  kampong,  zoolang  het  niet  door  een  geëvenredigde  straf  geboet  was. 
De  zucht  naar  zelfbehoud  der  geheele  bevolking  kwam  dus  hier  het  gezag 
der  hoofden  ondersteunen. 

Ook  kon  een  weerspannige  tot  reden  gebracht  worden,  door  hem  het 
gebruik  der  gemeenschappelijke  gronden  te  ontzeggen.  De  verwoesting 
van  een  of  andere  zijner  bebouwde  plantingen  kon  alvast  als  een  zeer 
gevoelig  deurwaardersexploit  gelden. 

Een  sterke  coërcitieve  macht  ontleenden  de  hoofden  verder  aan  de 
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luiwolijksgevvoonten.  Zooals  we  verder  in  een  afzonderlijk  hoofdstuk  over 
dit  onderwerp  uitvoeriger  zullen  toelichten,  berustte  het  sluiten  der 
huwelijken  geheel  in  de  handen  der  familiehoofden,  die  daarvan  gebruik 
maakten  om  de  familiebetrekkingen  en  verwantschappen  te  onderhouden 
en  te  \Trsterken.  Behah'e  dat  het  voor  den  eenling  zeer  moeilijk  was  in 
een  hem  vreemd  familieverband  binnen  te  dringen,  was  de  huwelij ksprijs 
zoo  hoog  dat  het  voor  hem  onmogelijk  was,  buiten  de  hoofden  om  een 
fatsoenlijk  huwelijk  te  sluiten.  Liep  iemand  dus  in  ernstige  mate  de 
ongenade  der  hoofden  op,  dan  werd  hij  feitelijk  uit  de  maatschappij  uitge- 
stooten,  hij  zelf  of  zijn  kinderen  en  dit  was  voor  den  Keiees,  die  zoozeer 
op  rang  en  stand  zijner  familie  gesteld  is,  eene  straf  zóó  zwaar,  dat  zij 
haast  niet  te  zwaar  kan  worden  aangeslagen. 

Uit  het  voorgaande  kan  blijken,  dat  men  er  niet  zoo  lichtvaardig  toe 
zou  overgaan,  zich  tegen  een  uitspraak  der  hoofden  te  verzetten. 

Trouwens  was  een  Keiees  hoofd  geen  despotiek  heerscher  ;  zijn  macht 
was  veeleer  bij  die  van  een  constitutioneel  vorst  te  vergelijken.  Eigen- 
machtig kon  hij  heel  weinig  doen.  Zoowel  voor  het  uitvaardigen  van 
verordeningen  in  't  algemeen  belang  als  voor  de  rechtspraak  moest  hij 
de  ouderlingen  bijeenroepen  en  met  hen  overleg  plegen.  Ook  zijn  de 
straffen,  welke  deze  vergadering  oplegt,  niet  willekeurig,  doch  ook  weer, 
wat  althans  de  groote  lijnen  betreft,  nauwkeurig  door  het  gewoonterecht 
omschreven. 

Deze  vergaderingen  worden,  gehouden  in  een  groot  huis,  gewoonlijk 
dat  \an  't  opperhoofd  zelf.  Sommige  grootere  vergaderingen,  waarbij  ook 
hoofden  van  andere  dorpen  genoodigd  zijn,  zoodat  de  gewone  raadzaal 
niet  voldoende  ruimte  zou  bieden,  worden  ook  wel  in  de  open  lucht  ge- 
houden. In  elk  voornaam  Keieesch  huis  is  de  hoofdingang  in  't  midden 
onder  een  meestal  niet  bevloerde,  dus  veel  lagere  voorgaanderij  of  veran- 
dah.  Een  trap  geeft  toegang  tot  de  deur  en  deze  tot  een  groot  ruim  ver- 
trek, katleen  genaamd.  Dit  is  de  vergaderzaal,  waar  langs  de  wanden 
matten  zijn  uitgespreid,  waarop  de  vroede  vaderen  neerhurken.  Eenige 
sirihdoozen  en  kwispedoors  vormen  de  geheele  verdere  bemeubeling. 
Kohieren,  notulen  en  verdere  paperassen  zijn  daar  onbekend  :   al  de 
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wijsheid  berust  in  de  koppen  der  hooge  oomes.  Doch  de  sirihdoozen 
dwalen  geregeld  rond  en  indien  het  eene  vergadering  is  van  eenig  aan- 
belang, dan  wordt  ook  de  palmwijn  koker  zelden  gemist.  Uit  spiegelend 
gladgepolijste  klapperdoppen  slurpen  de  vroede  vaderen  het  geestrijk 
vocht,  dat  niet  weinig  bijdraagt,  tot  de  levendigheid  der  besprekingen 
en  debatten. 

De  eereplaats  in  de  vergaderzaal  is  de  achterwand,  d.w.z.  tegenover 
den  ingang,  en  tav  heet.  Ofschoon  dit  op  Kei  door  geen  enkel  uiterlijk 
teeken  blijkt,  is  dit  de  heilige  plaats  in  't  huis.  Het  woord  hangt  samen 
met  het  Maleische  tahoe  dit  beteekent  geheiligd,  sacrum.  Op  de  Tanimbar- 
eilanden  is  dit  eveneens  de  plaats,  waar  het  huisheiligdom  is  opgesteld 
en  dat  eveneens  tawoe  of  tahoe  heet. 

In  de  vergadering  hebben  zitting  alle  waardigheidsbekleeders  hierboven 
voorgesteld :  de  familiehoofden,  de  ouderlingen  en  verder  iedere  belang- 
stellende voor  zoover  hij  zich  een  plaatsje  kan  bemachtigen.  Vrouwen 
worden  niet  toegelaten,  tenzij  ze  als  beklaagde  of  getuige  moeten  gehoord 
worden  ;  hetgeen  echter  niet  wegneemt,  dat  ze  dikwijls  met  spanning  in 
de  belendende  vertrekken  den  gang  der  zaken  volgen  en  ongevraagd  hare 
adviezen  tusschen  de  debatten  inschreeuwen,  totdat  een  of  andere  kribbige 
hooge  oome  ze  nurksch  naar  hare  potten  en  pannen  verwijst. 

Alle  zaken  van  gemeenschappelijk  belang  worden  in  deze  vergade- 
ringen behandeld  en  ook  de  rechtspraak  uitgeoefend.  Zittingen  met  ge- 
sloten deuren  zijn  onbekend  :  de  algemeene  belangen  worden  openbaar 
behandeld.  Trouwens  geheel  het  inlandsche  leven  kent,  kan  men  zeggen, 
geen  geheimen.  Het  huis  is  hier  geen  gesloten  familieheiligdom  ;  in  dit 
zonnige  land  leeft  men  buiten  in  de  vrije  natuur.  De  huizen  staan  altijd 
open  en  zijn  wegens  het  lichte  bouwmateriaal  zoo  gehoorig,  dat  men  van 
de  straat  of  van  uit  een  naburige  woning  alle  gesprekken  daarin  gevoerd, 
kan  volgen.  Een  huis  dient  hier  alleen  als  slaap-,  schuil-  en  bergplaats. 
Wanneer  men  iemand  ontmoet  zijn  ons  vrij  brutaal  toeklinkende  vragen 
als  :  ,,VVaar  kom  je  vandaan  ?  Waar  ga  je  heen  ?"  gewone  beleef dheids- 
bejegeningen  en  verdere  onbescheiden  navorschingen  over  het  doel  der 
reis,  gelden  gewoonweg  als  welwillende  belangstelling.  Een  Keiees  meent, 
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dat  men  liem  te  kort  doet,  door  iets  te  verbergen  wat  men  zou  kunnen 
weten.  En  begrijpelijk  is  het,  dat  in  het  eentonige  rimboeleven  de  nieuw- 
tjes op  prijs  gesteld  worden,  en  alle  geheimen  verdachte  smokkelwaar  zijn. 

§  III.  Rechtspraak. 

Ook  in  de  Keieesche  rechtspraak  komt  sterk  tot  uiting  de  dubbele 
factor  van  magisme  en  animisme.  De  adat  wordt  beheerscht  door  het 
animisme,  en  dit  in  engeren  zin  genomen  n.1.  in  zooverre  het  veronder- 
stelt een  geloof  in  hoogere  geesten,  die  de  adat  verordenden  en  blijven 
handhaven. 

Elk  vergrijp  daartegen  moet  gestraft  worden,  wil  men  niet  de  wraak 
der  geesten  te  duchten  hebben.  Wat  de  foelik-  of  pamalivoorschriften 
betreft,  door  het  magisme  en  het  geloof  aan  de  mindere,  en  alles  bezie- 
lende geesten  ingegeven,  heeft  elke  overtreder  de  gevolgen  te  wachten 
zijner  roekeloosheid,  doch  de  rechter  komt  niet  tusschenbeiden,  tenzij 
derden  feitelijk  schade  lijden  of  in  gevaar  gebracht  worden,  die  te  lijden. 

Aan  het  adatrecht  ligt  ten  grondslag,  althans  in  groote  lijnen  de  alge- 
meene  natuurwet,  door  den  Schepper  in  elk  menschenhart  gegrift.  Doead 
Hoekoem  (=  God  Rechter)  is  daarvan  de  groote  handhaver.  Dat  het  in 
verschillende  onderdeden  en  toepassingen  van  de  waarheid  afwijkt,  bewijst 
de  zwakheid  van  den  mensch,  doch  in  zijn  geheel  nog  meer  de  goedheid 
Gods,  die  niet  gedoogde,  dat  zelfs  voor  deze  verblinde  heidenen  het  licht 
der  waarheid  geheel  verduisterde.  Hoeveel  verblinder  dan  de  z.  g.  ver- 
lichten, die  in  dit  feit,  dat  toch  algemeen  wordt  waargenomen  bij  alle 
stammen  en  geslachten,  niet  een  duidelijke  aanwijzing  willen  zien  van  den 
oorsprong  van  den  mensch,  waarop  de  Schepper  zoo  duidelijk  zijn  merk- 
teeken  geprent  heeft  ! 

Het  ligt  geheel  buiten  ons  bestek,  om  hier  het  Keieesche  adat-  of  ge- 
bruiksrecht te  boekstaven  :  van  de  wijze  waarop  inbreuken  op  dit  recht 
geoordeeld  en  gevonnisd  worden,  willen  wij  het  een  en  ander  medédeelen. 

Zijn  de  hier  alleen  in  figuurlijken  zin  ,,getabbaarde"  heercn  vergaderd, 
dan  wordt  eerst  de  aanklager  voorgeroepen  en  uitgenoodigd,  zijn  aan- 
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klacht  voor  te  brengen.  De  voorgeroepenen  nemen  gewoonlijk  plaats  in  't 
midden  van  den  kring  der  vergaderden. 

Als  een  levend  beeld  der  verdrukte  onnoozelheid  betoogt  de  aanklager 
hoe  snoodelijk  hij  verongelijkt  werd,  en  hoe  hij  volstrekt  niet  begrijpen  kan 
hoe  beklaagde  zoo  boosaardig  tegen  hem  kon  optreden,  want  geen  stroo- 
breed  heeft  hij  hem  ooit  in  den  weg  gelegd.  Wanneer  hij  er  te  zijner  be- 
schikking heeft,  legt  hij  tevens  voor  de  rechters  de  stukken  van  over- 
tuiging neer,  als  zijnde  b.v.  loof  van  gestolen  veldgewassen,  onderschepte 
geschenken  gezonden  aan  een  verleide  vrouw,  gevonden  toovermiddelen, 
en  dergelijke. 

Onder  deze  bedrijven  heeft  de  beklaagde,  verontwaardigd  over  zooveel 
onbeschaamdheid  al  ongeduldig  zitten  draaien  op  zijn  plaats  als  hij  al 
niet  een  paar  maal  tot  de  orde  is  moeten  geroepen  v/orden.  Eindelijk 
wordt  hij  gedagvaard  om  op  zijn  beurt  zijn  verhaal  te  doen,  dat  meestal 
nog  al  aanmerkelijke  afwijkingen  van  't  eerste  aanwijst. 

Dan  worden  van  weerskanten  de  getuigen  aangemaand  om  hun  licht 
in  de  zaak  te  laten  schijnen.  Was  het  dan  maar  waar,  dat  du  choc  des 
idees  jaillit  la  lumière  !  Dan  botsen  en  horten  en  bonken  de  verschillende 
meeningen  en  opvattingen  geweldig  tegen  elkaar,  doch  het  licht  en  de 
klaarheid  in  de  zaak  zijn  niet  altijd  navenant.  De  Keieesche  getuige  stelt 
zich  echter  niet  tevreden  met  te  verklaren  wat  hij  van  de  zaak  weet,  hij 
is  tevens  advokaat  en  de  grootste  lof  voor  zoo'n  getuige  is,  dat  hij  zijn 
cliënt  netjes  vrijgepraat  heeft.  Is  iemand  dan  ook  in  een  ernstige  zaak 
gewikkeld,  dan  is  zijn  eerste  zorg,  op  zoek  te  gaan  naar  welbespraakte 
en  invloedrijke  getuigen.  Of  men  dan  niet  vreest,  door  de  ontduiking  der 
menschelijke  gerechtigheid  de  nog  geduchtere  straffen  der  geesten  op  te 
loopen  ?  Men  herinnere  zich,  dat  een  der  middelen  om  deze  straffen  te 
ontloopen  is,  de  geesten  te  misleiden  en  te  bedriegen.  Een  vrijspraak 
der  officieele  rechters  geeft  ongetwijfeld  een  vrijgeleide,  dat  er  op  bere- 
kend is  de  geesten  in  den  waan  te  brengen,  dat  de  zaak  in  orde  is.  Niet 
altijd  echter  laten  de  geesten  zich  verschalken  en  een  ziekte  of  ongeval, 
een  verdachte  kort  na  een  geding  overkomen,  wordt  steeds  als  een  onaf- 
wijsbaar bewijs  van  schuld  aangemerkt.  Doch  wanneer  men  voor  het 
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heete  vuur  staat  waagt  men  zijn  kans  en  ziet  men  er  soms  zelfs  niet 
tegen  op  door  toovermiddelen  te  trachten  het  godsoordeel  zelf  in  zijn 
voordeel  te  verwringen.  Dus  het  vaak  vernomen  gezwam  over  de  aan- 
geboren eerlijkheid  en  oprechtheid  der  natuurvolken  kan  men  gerust 
met  een  heel  dikken  korrel  zout  opnemen. 

Dat  van  den  anderen  kant  de  onpartijdigheid  der  rechters  steeds  boven 
alle  verdenking  verheven  zou  zijn,  ^'ooral  in  hunne  kleine  maatschappij, 
waar  in  bijna  elke  zaak  van  eenig  aanbelang  hun  eigen  belang  of  dat  hun- 
ner nabestaanden  gemoeid  is,  zal  wel  niemand  verwachten.  Zonder 
gevaar  zich  aan  laster  schuldig  te  maken,  kan  men  gerust  beweren,  dat 
er  op  die  inlandsche  rechtszittingen  veel  recht  gesproken  wordt  met  een 
scheven  mond. 

De  eed.  —  De  Keieesche  rechter  begint  niet  het  x-erhoor  met  de 
beëediging  der  getuigen,  alweer  omdat  de  inlander  van  den  eed  eenc 
opvatting  heeft,  die  geheel  verschilt  van  de  onze.  Het  begrip,  dat  wij 
\An  den  eed  hebben,  past  niet  in  het  bestek  zijner  zedelijke  beginselen. 
,,Het  goede  doen  ter  wille  van  het  goede"  kent  hij  niet.  Hij  heeft  veeleer 
een  negatieve  opvatting  van  deugd  d.  w.  z.  hij  doet  geen  kwaad,  om  de 
bedreigde  straffen  niet  te  duchten  te  hebben.  Het  kwaad  is  geen  beleedi- 
ging  van  het  ethisch  gevoel  of  algemeen  geweten,  maar  een  verstoring 
van  't  evenwicht,  dat  moet  hersteld  worden,  hetgeen  gebeurt  en  afdoende 
gebeurt  door  't  ondergaan  van  de  vastgestelde  evenredige  straf. 

Zich  op  het  Opperwezen  beroepen  alleen  om  te  bewijzen,  dat  men  de 
waarheid  spreekt,  zou  in  dezen  gedachtengang  weinig  zin  hebben.  De 
waarheid  spreken  om  wille  der  waarheid  zelve,  kent  de  inlander  niet. 
God  tot  getuige  roepen,  is  volgens  zijn  opvatting  der  getuigen  :  God- als 
helper  en  voorspreker  in  zijn  zaak  betrekken.  Om  te  beseffen,  dat  het  een 
grove  beleediging  is  aan  de  oneindige  volmaaktheden  Gods  aangedaan, 
Hem  in  een  onrechtvaardige  zaak  te  betrekken,  daarvoor  heeft  hij  geen 
duidelijk  begrip  genoeg  van  den  aard  en  het  wezen  van  het  Opperwezen. 
Wegens  zijne  opvattingen  van  vergrijp  en  vergelding  kan  zijn  eed  niet 
anders  zijn  dan  een  imprecatio  of  zclfverwcnsching  ;  en  deze  zelfverwen- 
sching  slaat  niet  op  het  feit  of  de  beëedigde  liegt  dan  wel  waarheid  spreekt, 
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maar  of  hij,  of  zijn  cliënt  al  dan  niet  schuldig  staat  aan  de  gewraakte 
beschuldiging.  Deze  eed  is  niets  anders  dan  een  godsoordeel  in  den  een- 
voudigsten,  zooals  de  oorlog  dat  is  in  den  plechtigsten  vorm. 

Daarom  wordt  het  afnemen  alleen  van  den  eed  ook  reeds  als  een  straf 
beschouwd,  en  men  gaat  daartoe  dan  alleen  over,  wanneer  de  zaak  niet 
tot  klaarheid  te  brengen  is  en  dan  worden  diegenen  er  't  eerst  aan  onder- 
worpen, op  wie  de  zwaarste  verdenking  rust. 

De  inlandsche  eed  wordt  dus  niet  afgenomen  als  een  dwangmiddel  om 
de  zaak  tot  klaarheid  te  brengen  en  den  schuldige  te  achterhalen,  maar  als 
een  straf  middel  wanneer  de  zaak  niet  op  te  helderen  is  en  de  schuldige 
niet  kan  worden  aangewezen.  Het  misdrijf  is  gepleegd,  de  adat  overtreden, 
dus  de  officieele  handhavers  der  adat  moeten  door  't  opleggen  der  ge- 
evenredigde  straf  het  verbroken  evenwicht  herstellen,  op  straffe  dat  de 
geesten,  die  de  wrekers  der  adat  zijn,  hun  wraak  zullen  doen  neerkomen 
op  de  nalatige  overheid  of  op  het  gewest  waar  de  misdaad  bedreven  werd. 
Is  voor  hen,  ondanks  al  hun  beste  pogen,  de  schuldige  niet  te  bereiken, 
dan  verwijzen  zij  als  't  ware  op  plechtige  wijze  de  beklaagden  naar  de 
vierschaar  der  geesten  zelf  door  den  eed. 

Zijn  voor  een  vergrijp  zelfs  geen  bepaalde  verdachten  aan  te  wijzen, 
dan  neemt  men  zijn  toevlucht  tot  een  soort  algemeene  bezwering.  Men 
brengt  de  bewijsstukken  of  corpora  delicti  op  de  plek,  waar  een  bescherm- 
geest  woont  en  vordert  hem  plechtig  op,  de  schuldigen,  die  voor  den 
rechterlijken  arm  onbereikbaar  zijn,  zelf  voorbeeldig  te  kastijden.  De 
straffen,  welke  men  de  geesten  opvordert  te  willen  toedienen,  zijn  wel 
geschikt  om  iemand,  die  zijn  geweten  bezwaard  gevoelt,  een  koude  rilling 
langs  de  ruggegraat  te  doen  trillen.  Geen  wonder  dus  dat  de  bedreiging 
alleen  van  beëediging  reeds  vaak  de  gewenschte  uitwerking  ha  den  hals- 
starrige ontkenners  tot  rouwmoedige  boetelingen  bekeerde. 

Jammer  genoeg  staan  wij  in  dit  opzicht  hier  thans  in  een  lastig  keer- 
punt en  allicht  zullen  ook  elders  gelijke  oorzaken  gelijke  gevolgen  hebben. 
Het  geloof  in  de  geesten  is  door  beschavings-  en  zendingswerk  erg  geschokt 
en  de  vrees  voor  den  heidenschen  eed  naar  evenredigheid  verminderd. 
Ongelukkigerwijze  is  daar  tegenover  het  begrip  van  den  Christelijken  eed 
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nog  niet  voldoende  in  het  praktische  leven  doorgedrongen.  Het  gevolg 
is.  dat  de  inlander  op  schrikbarend  lichtvaardige  wijze  met  den  eed 
omspringt.  Hij  heeft  zich  nog  niet  voldoende  vertrouwd  gemaakt  met 
den  God,  die  hem  gepredikt  is.  Zeer  zeker  ook  de  missionaris  houdt  hem 
de  woorden  van  Paulus  voor  :  dat  wij  in  God  zijn,  in  Hem  leven  en  ons 
bewegen,  doch  voor  den  inlander  blijven  de  betrekkingen  tot  Hem  minder 
tastbaar  en  onmiddellijk  dan  hij  die  tusschen  ziehen  zijne  geesten  voor- 
stelt. Komt  iemand  b.v.  kort  na  eene  beëediging  te  sterven,  dan  zal  een- 
ieder oogenblikkelijk  het  verband  aanwijzen  tusschen  dit  feit  en  den 
afgelegden,  hierdoor  als  valsch  gestaafden  eed  ;  welke  gevolgtrekking 
wij  niet  kunnen  aanvaarden  en  waartegen  wij  tegelegenertijd  moeten 
opkomen,  hetgeen  dan  echter  feitelijk  neerkomt  op  het  verzwakken  van 
het  gewicht  van  den  eed  in  de  opvatting  van  den  inlander. 

De  rechterlijke  ambtenaar  is  bovendien  bij  zijn  rechtspraak  gebonden 
aan  de  officieele  eedsformule,  welke  voor  den  aan  vormen  hondenden 
inlander  weinig  indrukw^kkends  heeft.  Ik  voor  mij  heb  echter  meermalen 
den  gunstigen  uitslag  ondervonden  van  de  verbinding  der  twee  manieren 
n.1.  door  den  Christelijken  eed  voor  het  altaar  in  de  kerk  met  eenige 
plechtigheid  te  doen  afleggen  en  de  beëedigden  te  laten  verklaren,  dat  zij 
voor  God  en  alle  aanwezigen  de  straffen  aanvaardden,  welke  Hij  bedreigt 
tegen  de  verbrekers  Zijner  wetten. 

Het  Godsoordeel.  —  Behalve  den  eed,  welken  wij  reeds  gelegenheid 
hadden  als  een  godsoordeel  aan  te  merken,  kent  de  Keieesche  rechtspraak 
nog  verschillende  andere  ordalia  of  godsoordeelen.  Aan  alle  ligt  dezelfde 
bedoeling  ten  grondslag  :  de  menschelijke  middelen  schieten  te  kort  om 
den  overtreder  der  adat  te  achterhalen  en  te  straffen,  men  noodigt  dus 
de  geesten,  de  wrekers  dier  adat  uit,  zelf  den  schuldige  aan  te  wijzen. 
Het  is  aldus  mede  voor  de  rechters  een  middel  om  zich  van  alle  verdere 
verantwoordelijkheid  te  ontlasten. 

Een  voor  verschillende  gevallen  gebruikelijke  en  dus  veelvuldig  voor- 
komende vorm  van  godsoordeel  is  de  onderduiking  in  zee. 

De  verdachten  begeven  zich  zoo  ver  in  zee,  dat  het  water  hun  tot  de 
schouders  reikt.  Op  die  plaats  zijn  bij  laag  tij  stevige  staken  in  den  grond 
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gewiegeld  of  liggen  zware  steenen,  waaraan  de  duikers,  eenmaal  onder 
water,  zich  kunnen  vasthouden.  Soms  ook  stellen  daar  andere  mannen 
zich  op,  opdat  de  duikers  onder  water  het  hoofd  tusschen  hun  beenen 
zouden  steken.  Al  deze  voorzorgsmaatregelen  worden  genomen,  opdat  de 
tegenpartij  niet  door  toovermiddelen  zou  kunnen  bewerken,  dat  de  duiker 
niet  onder  water  kan  blijven. 

Wanneer  deze  maatregelen  behoorlijk  getroffen  zijn,  neemt  de  rechter 
of  de  priester  den  top  van  een  nog  niet  ontplooid  klapperblad  waarin  een 
kawoel  en  enkele  pakjes  goudschrapsel  gestoken  zijn.  Terwijl  hij  dit  blad 
boven  zijn  hoofd  heen  en  weer  zwaait,  spreekt  hij  de  volgende  formule 
uit  :  ,,God,  Zon-Maan,  water  en  zee,  Larwoel,  Ngabal,  beschermgeesten 
der  huizen,  ziet  dezen  mensch  hier,  indien  hij  schuldig  is  aan  ....  (hier 
wordt  het  geïncrimineerde  feit  vermeld),  dat  hij  dan  vandaag  in  zee  drijve 
als  een  stuk  gaba-gaba  of  puimsteen  ;  al  wat  in  zee  zwemt  en  wemelt 
moge  hem  steken  in  zijn  gezicht  en  in  zijn  lijf,  opdat  hij  boven  drijve  als 
een  stuk  gaba-gaba  of  puimsteen  en  dat  alle  menschen  erkennen  dat  hij 
schuldig  is.  Maar  als  hij  niet  schuldig  is  aan  ....  (herhaling  van  het 
misdrijf),  dat  hij  dan  vandaag  in  zee  ligge  als  een  zwarte  steen  die  naar  de 
diepte  zinkt  of  een  stuk  ijzerhout  dat  op  den  bodem  blijft  liggen  en  alle 
menschen  erkennen,  dat  hij  onschuldig  is." 

Daarop  gooit  hij  het  blad  in  zee  en  roept  tot  driemaal  toe  :  ,,ja,  ja, 
lioeweeh  !"  en  alle  toeschouwers  herhalen  luidkeels:  ,,ja,  ja,  hoeweeh  !" 
Na  den  derden  uitroep  duiken  de  dompelaars  kopjen  onder.  Het  hoofd 
van  den  schuldige  zal  't  eerst  weer  boven  komen  en  alle  aanwezigen 
wachten  met  spanning  wiens  gezicht  het  eerst  hijgend  en  proestend  boven 
den  rimpeligen  waterspiegel  zal  opduiken,  om  hem  hoonend  toe  te 
schreeuwen  :  ,,hij  is  de  schuldige  !"  Blijven  evenwel  allen  geruimen  tijd 
of  even  lang  onder,  dan  geeft  de  proef  geen  uitsluitsel. 

Is  de  aanwijzing  van  het  godsoordeel  niet  in  overeenstemming  met 
het  recht,  dan  is  er  tooverij  in  't  spel  geweest  ;  doch  ook  dan  laat  het 
Opperwezen  zich  niet  altijd  onbetuigd.  Zoo  was  er  tusschen  de  dorpen 
Letfoean  en  Dean  een  heftige  strijdvraag  gerezen  over  een  stuk  grond. 
De  inlandsche  hoofden  wisten  het  geschil  niet  op  te  lossen  :  de  Controleur 
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met  den  raad  van  hoofden  bracht  het  niet  verder  en  vond  daarom  ook 
goed,  dat  men  zijn  toevkicht  zou  nemen  tot  het  godsoordeel  door  onder- 
duiking, om  de  zaak  uit  de  wereld  te  helpen.  Het  noodlot  was  den  Dean- 
ners  gunstig  en  hun  werden  de  betwistte  gronden  toegewezen.  Doch  kort 
daarop  brak  in  hun  dorp  een  besmettelijke  ziekte  uit.  Toen  begon  hun 
geweten  te  knagen.  Zij  waren  er  immers  van  overtuigd,  dat  al  hadden  zij 
door  toovermiddelen  het  godsoordeel  in  hun  voordeel  kunnen  laten  ge- 
tuigen, zij  onrechtmatig  de  verkregen  gronden  bezaten.  Voor  dat  dubbele 
misdrijf  werden  zij  thans  gestraft  en  door  deze  plaag  bezocht.  Rouw- 
moedig begaven  zij  zich  tot  den  Controleur,  om  hem  te  verzoeken  het 
gestolen  land  aan  de  rechtmatige  eigenaars  over  te  dragen.  Het  berouw 
eert  den  zondaar.  Minder  loffelijk  was  het  van  de  Deanners,  dat,  toen  een 
tiental  jaren  later  een  hadji  hun  voorspiegelde,  hun  —  natuurlijk  tegen 
vergulde  waardeering  zijner  diensten  —  die  gronden  weer  in  handen  te 
spelen,  zij  zich  lieten  verleiden,  die  zaak  weer  eens  op  te  rakelen.  Doch  toen 
de  Letfoeanners  hun  eigendomsbrie  ven  konden  vertoonen,  waarop  destijds 
door  den  Controleur  de  berouwvolle  restitutie  omstandig  genoteerd  was, 
kwamen  ze  van  een  koude  kermis  thuis,  behalve  dan  de  hadji,  die  al  een 
bom  duiten  van  de  onnoozele  Deanners  in  de  wacht  gesleept  had. 

Voor  grenskwesties  wordt  echter  gewoonlijk  eene  andere  wijze  van 
godsoordeel  toegepast.  De  voorzitter  wendt  zich  tot  het  Opperwezen  in 
de  volgende  bewoordingen  :  ,,God  Zon-Maan,  Rechter  der  adat,  Larwoel 
Xgabal,  groote  beschermgeesten,  geesten  van  land  en  strand,  kapen  en 
landtongen,  ziet  gij  allen  toe  :  als  dezen  man  de  betwiste  grond  toebehoort, 
dat  hij  er  dan  van  ete  en  leve  en  welvarend  zij  :  indien  hij  hem  niet  toe- 
komt, dat  hij  er  van  ete  en  sterve."  Daarop  moeten  de  eischcrs  een  weinig 
grond  van  't  betwistte  land  eten. 

Loopt  het  geding  over  klapper-  of  sagoboomen,  dan  neemt  men  veelal 
zijn  toevlucht  tot  nog  een  ander  soort  ordalium.  Men  snijdt  een  wir 
(aardvrucht,  calladiumsoort)  tot  kleine  stukjes.  Rauw  en  zonder  de 
noodige  toebereiding  geeft  deze  aardappel  een  zeer  jeukerig  en  branderig 
gevoel  in  den  mond.  Tegelijk  met  een  stukje  klappernoot  steekt  men  deze 
stukjes  op  de  punt  van  een  lidi.  Na  de  toepasselijke  aanroeping  der  geesten 


206  UIT   EEN    VREEMDE    WERELD. 

moeten  de  verdacliten  of  twistenden  de  bete  in  den  mond  steken,  de  lidi 
terugtrekken  en  ze  opeten.  De  onschuldige  zal  dat  zonder  last  of  ongemak 
bewerkstelligen,  doch  bij  den  schuldige  zal  het  braking  en  ingewands- 
pijnen  ten  gevolge  hebben.  Er  zijn  echter  Keieezen,  wier  verhemelte 
vereelt  lijkt  en  wier  maag  geen  verrassingen  kent  :  dezulken  maken  het 
den  geesten  in  zoo'n  geval  lastig. 

Soms  ook  geeft  de  rechter  den  twistenden  eenvoudig  een  stuk  klapper- 
noot te  eten  onder  de  bezwering  :  als  de  boom  u  toebehoort  zal  het  u  wel 
bekomen  en  uw  lichaam  langs  den  natuurlijken  weg  weer  verlaten,  zoo  niet 
dan  zal  ze  in  uw  buik  ontkiemen  en  hem  doorboren. 

Ofwel  men  plant  eenen  nog  niet  ontplooiden  palmtak  in  den  grond. 
Op  een  korten  afstand  moeten  de  twistenden  daar  een  pijl  op  afschieten. 
Op  zoo'n  kleinen  afstand  is  zoo'n  groot  doelwit  zelfs  voor  een  ongeoefende 
hand  haast  niet  te  missen  en  toch  zal  de  schuldige  er  neven  schieten  .... 

Indien  iemand  ernstig  verdacht  wordt  howang  (Mal.  soewangi  =  too ve- 
naar) te  zijn,  welke  verdenking  moet  berusten  op  voorgevallen  feiten, 
dan  laat  men  in  een  potscherf  lood  smelten  en  giet  dit  in  den  handpalm 
van  den  beklaagde.  De  toepassing  van  dit  godsoordeel  wordt  liefst  aan 
een  ervaren  persoon  overgelaten,  die  tevens  in  de  tooverkunsten  belezen 
is.  Immers  de  howang  is  een  gevaarlijke  tegenstander  en  men  kan  nooit 
weten,  door  welke  duistere  middelen  hij  de  uitwerking  van  het  godsoor- 
deel weet  te  verijdelen.  Heeft  het  echter  zijn  uitwerking  dan  zal  het  lood 
den  schuldige  door  de  hand  heen  branden,  terwijl  het  een  onschuldig 
beklaagde  geen  letsel  zal  toebrengen.  Ook  dit  laatste  gebeurt.  Men  vergete 
daarbij  echter  niet,  dat  al  behoort  de  Keiees  wetenschappelijk  niet  tot  de 
familie  der  dikhuidigen,  zijn  velletje,  vooral  van  zijn  zwaar  vereelte 
handpalmen  en  voetzolen  heel  wat  steviger  en  grover  is  dan  het  onze. 
Zoo  zag  ik  eens  een  vent  uit  louter  branidoenerij  blootsvoets  heen  en  weer 
gaan  over  een  bed  van  steenen  die  witgloeiend  gestookt  waren  om  er  een 
varken  op  te  poffen,  zonder  dat  hij  daarbij  letsel  ondervond.  Toch  was 
die  man  nooit  bij  Indische  fakirs  in  de  leer  geweest,  maar  ik  had  met  zijn 
vel  mijn  schoenen  wel  willen  verzolen. 

Ten  slotte  dient  hier  nog  in  herinnering  gebracht,  dat  de  oorlog,  die 
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bij  de  beschaafde  volkeren  vaak  verworden  is  tot  een  middel  om  met 
brutaal  geweld  het  recht  op  te  dringen  van  den  sterkste,  in  het  oog  der 
primitiexen  beschouwd  wordt  als  de  meest  indrukwekkende  vorm  van 
een  godsoordeel.  Een  duidelijk  bewijs  hiervoor  is  de  uit  het  hart  gewelde 
verzuchting  welke  een  oude  Keiees  tegen  mij  uitte  :  ,,Och,  mijnheer, 
er  bestaat  geen  gerechtigheid  meer  :  alle  zaken  worden  tegenwoordig 
op  het  kantoor  van  den  Controleur  bedisseld.  Het  zwaard  heeft  geen  taal 
meer,  pijl  en  boog  zijn  zonder  macht.  In  plaats  van  de  wapenen  slijpen 
ze  hun  tongen  en  die  het  geslepenst  kan  liegen,  heeft  het  grootste  gelijk. 
Eertijds  hadden  wij  den  oorlog  en  (iod,  die  het  inwendige  van  de  mensclien 
kent,  liet  de  schuldigen  sneuvelen." 

Men  vergeve  mij  hier  even  eene  kleine  afdwaling  van  mijn  onderwerp, 
om  aan  het  hierboven  aangehaalde  een  voorbeeld  te  ontleenen  ten  bewijze 
dat  animisme  en  magisme  steeds  hand  aan  hand  gaan.  We  zien 
toch  hieruit  dat  aan  het  begrip  dat  de  Keiees  zich  van  den  oorlog  vormt, 
eene  zuiver  animistische  gedachte  ten  grondslag  ligt.  De  hoogere  geesten 
zullen  evenals  in  alle  godsoordeelen  de  schuldigen  aanwijzen  en  in  dit 
geval  ook  tevens  oogenblikkelijk  straffen.  En  toch  is  hij  ervan  overtuigd,  dat 
in  alle  godsoordeelen  tooverkrachten  de  rechtvaardige  tusschenkomst  der 
hoogere  geesten  kunnen  verijdelen.  In  den  oorlog  neemt  eenieder  daartoe 
openlijk  zijn  toevlucht  om  de  geesten  als  't  ware  de  hand  te  dwingen. 
De  krijgers  zelf  nemen  hun  toevlucht  tot  onkwetsbaarmakende  voorbe- 
hoedsmiddelen, terwijl  de  thuisblijvende  vrouwen  bizondere  dansen  uit- 
voeren waarbij  zij  als  attribuut  dragen  een  houten  waaier  van  keurig 
snijwerk  voorzien.  Zij  maken  hiermee  afwerende  bewegingen  en  het  tel- 
kens herhaalde  refrein  harer  zangen  luidt:  ,,dat  de  komenden  (d.i.  kogels 
of  pijlen)  missen  en  de  gaanden  treffen."  Het  is  dan  ook  zijn  zorg  niet, 
dat  het  recht  zegeviere  —  zulke  zuiver  ethische  begrippen  kent  hij  niet,  — 
maar  dat  ieder  voor  zich  de  straffen  ontduike  welke  de  geesten  bedreigen 
tegen  de  verbrekers  van  het  recht.  Dat  men  die  straffen  ontga  langs  den 
eerlijken  weg  van  geëvenredigde  boetedoening  of  langs  de  duistere  kron- 
kelpaden der  tooverij  is  van  ondergeschikt  belang,  indien  slechts  het 
beoogde  doel  bereikt  wordt. 
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Het  vonnis  en  de  strafvordering.  —  De  rechterlijke  uitspraak  geschiedt 
volgens  de  bepalingen  van  het  gewoonterecht.  Elke  ouderling  heeft  het 
wetboek  in  zijn  hoofd.  Eenmaal  de  overtreding  bewezen,  heeft  men  slechts 
de  vastgestelde  straf  op  het  vergrijp  toe  te  passen. 

De  gevangenisstraf,  als  zijnde  in  de  toepassing  veel  te  omslachtig,  is 
in  het  Keieesch  strafstelsel  geheel  onbekend.  Zij  is  trouwens  te  persoonlijk 
om  goed  te  stroken  met  de  inlandsche  begrippen  van  't  misdrijf.  Tegen- 
over de  overtreding  staat  de  vergelding,  doch  door  wie  die  vergelding 
geschiedt  komt  pas  in  de  tweede  plaats  in  aanmerking.  De  Keiees  heeft 
trouwens,  zooals  dat  in  vele  primitieve  maatschappijen  het  geval  is,  een 
zeer  sterk  ontwikkeld  saamhoorigheidsgevoel,  dat  echter  hoofdzakelijk 
beperkt  blijft  tot  de  familiegroep  waartoe  hij  behoort  en  zich  niet  eens 
uitstrekt  tot  zijn  dorp,  nog  veel  minder  tot  zijn  land  :  zoo'n  stam  vormt 
dan  ook  wel  een  agglomeraat,  maar  geen  natie.  In  zijn  familieverband 
evenwel  gaat  hij  geheel  op  en  verder  staat  hij  als  vreemdeling  tegenover 
de  geheele  wereld.  Ook  de  straf  der  geesten  zal  begrijpelijkerwijs  bij  voor- 
keur op  den  schuldige  zelf  neerkomen,  maar  ook  vaak  op  zijn  naaste 
familie,  vooral  zijn  kinderen  en  soms  op  zijn  nakomelingschap  tot  in  't 
verre  nageslacht.  Hoofdzaak  blijft,  dat  door  de  straf  het  verbroken 
evenwicht  hersteld  worde:  door  wie  dit  gebeurt  is  bijzaak. 

Zoo  kwam  het  voor,  dat  een  Keieesche  hooge  oome  door  den  Controleur 
tot  enkele  weken  brommens  veroordeeld  werd.  Enkele  dagen  later  kwam 
een  van  diens  slaven  zich  melden  om  voor  zijn  baas  dien  bromtijd  uit 
te  zitten.  Om  het  snuggere  idee  van  den  hoogen  oome,  dat  het  er  weinig 
op  aankwam,  wie  in  Harer  Majesteits  hotel  de  plaatsen  warm  hield, 
hebben  wij  samen  met  den  Controleur  iiartelijk  gelachen.  Edoch  volgens 
de  Keieesche  strafbegrippen  valt  daarin  niets  buitennissigs  of  belachelijks 
aan  te  wijzen. 

Dat  is  één  van  die  vele  kleinigheden,  die  men  pas  langzamerhand  leert 
doorschouwen  en  waardoor  men  dan  weer  duidelijker  inziet  de  waarheid 
van  de  haast  tot  gemeenplaats  geworden  diepe  en  breede  kloof  die  er 
gaapt  tusschen  ons  geestesleven  en  onze  begrippen  en  die  van  den  in- 
lander 
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De  meest  gebruikelijke  straf  is  de  geldboete,  welke  hoofdzakelijk,  zoo 
niet  geheel  en  al  voldaan  wordt  door  het  familiehoofd,  die  de  schat-  en 
rentmeester  is  van  't  geheele  familieverband.  Is  de  boete  aanzienlijk, 
dan  zal  hij  meestal  wel  eischcn,  dat  de  schuldige  en  diens  naaste  bloed- 
verwanten ook  een  deel  bij  elkaar  scharrelen  ;  dat  is  de  repressieve  of 
beteugelende  kant  der  straf.  Door  de  moeite  en  last  welke  hij  daardoor 
ondervindt,  wordt  de  eigenlijke  schuldige  eenigszins  gewaar,  dat  het  toch 
niet  te  pas  komt  de  familieschatkist  zoo  maar  ;;;/;■  jiiclifs  dir  iiiclifs  aan  een 
aderlating  bloot  te  stellen. 

Het  bedrag  der  boete  wordt  in  iaüs  (Mal.  /«////)- omschre\cn.  (Later  \'oor 
kleinere  bedragen  ook  wel  in  guldens) .  De  tahil,  is  eigenlijk  een  gewiclit  aan 
goud  dat  eene  bepaalde  geldswaarde  vertegenwoordigt  ;  op  Kei  stelt  hij 
echter  geen  bepaalde  waarde  voor.  Zoo  staat  op  het  vergrijp  van  onteering 
eener  vrouw  een  vaste  boete  van  dertien  tail  goud,  doch  bij  de  uitspraak 
stellen  de  rechters  vast,  hoeveel  daarvan  van  kostbaar  goud  moeten  zijn 
en  voor  hoeveel  men  met  minderwaardige  kan  volstaan  :  voor  deze  laatste 
kan  een  stuk  van  een  paar  gulden  waarde  als  tail  gerekend  worden. 
Hierdoor  wordt  aan  de  rechters  voldoende  speling  gelaten  om  naar  recht 
en  billijkheid  rekening  te  kunnen  houden  met  verzachtende  en  verzwa- 
rende omstandigheden.  1)  Bij  de  afbetaling  hebben  de  rechters  te  schatten 
hoeveel  iail's  een  bepaald  stuk  van  waarde  vertegenwoordigt. 

Zit  iemand  voor  de  eerste  maal  op  het  zondaarsbankje  en  voor  een 
lichtere  overtreding,  dan  laat  de  Keieesche  rechter  vaak  genade  voor 
recht  gelden  en  stelt  hij  zich  tevreden,  dan  rouwmoedigen  zondaar  eens 

')  Een  zeer  verzwarende  omstandigheid  is  het,  wanneer  het  niis(h-ijf  gepleegd 
wordt  op  het  dorpsplein,  hetgeen  later  ook  uitgebreid  is  tot  de  verkeerswegen, 
wijl  deze  wegen,  zooals  men  zegt  ,,Kompanie's  land"  zijn.  Van  de  heiligheid  van  het 
dorpsplein  is  op  Kei  geen  uiterlijk  teeken  meer  aanwezig.  Om  den  oorsprong 
daarvan  te  achterhalen,  moeten  wij  ons  dus  weer  tot  de  stamverwantte  Tanimba- 
reezen  begeven.  Bij  hen  vinden  wij  midden  in  't  dorp  het  plein  met  de  steeds  in 
bootvorm  aangelegde  dansplaats.  Op  deze  dansplaats  bevindt  zich  de  offerpaal, 
waar  aan  het  Opperwezen  geofferd  wordt. 

Kleine  gebruiks-  of  verbruiksartikelen  waar  men  op  't  oogenblik  gebrek  aan 
heeft,  mag  men  nemen  waar  men  ze  vindt,  en  dit  wordt  niet  als  diefstal  aangemerkt, 
vermits  men  zoodra  mogelijk  den  eigenaar  ervan   kennis  geeft. 

L/'it  een  \Teemde  wereld.  14 


210  UIT   EEN    VREEMDE    WERELD. 

geducht  de  les  te  lezen  :  nanggrehi  atoeran  (=  goede  manieren  verkon- 
digen). Ernstig  wordt  hem  onder  't  oog  gebracht,  dat  hij  op  het  verkeerde 
pad  is,  wijl  hij  gemeend  heeft  de  overleveringen  der  voorvaderen  te 
kunnen  minachten.  Dat  hij  volstrekt  tot  andere  gevoelens  behoort  te 
komen,  als  het  leven  hem  lief  is,  wijl  de  geesten  de  boosdoeners  vervolgen 
met  ziekten  en  plagen. 

Vroom  en  aandoenlijk  zijn  die  preeken  wel,  maar  als  wij  ze  zien  voor- 
dragen door  een  zedenmeester  wiens  geweten  al  lang  geen  onbeschreven 
blad  meer  is,  en  wiens  ziel  misschien  nog  zwarter  is  dan  zijn  huid,  zijn 
wij  onwillekeurig  geneigd  te  spotten  :  als  de  vos  de  passie  preekt  .... 
En  toch  ook  dit  weer  heeft  voor  den  inlander  niets  bespottelijks  of  stui- 
tends.  Zouden  wij  denken  hem  heel  ad  rem  te  kunnen  toevoegen  :  genees- 
heer, genees  u  zelven  !  dan  zou  hij  meenen  ons  evenzeer  ter  snede  te 
kunnen  antwoorden  :  Heb  ik  soms  mijn  boeten  niet  betaald  ?  mijn  straffen 
niet  ondergaan  ?  Welnu,  wie  heeft  me  dan  nog  iets  te  verwijten  ? 

En  wie  zou  't  grootste  gelijk  hebben  ?  Of  zou  Thomas  het  Haemerken 
het  zoo  ver  mis  hebben,  als  hij  zegt  :  Vraag  niet  wie  dit  of  dat  gezegd 
heeft,  maar  let  er  op  wat  er  gezegd  wordt. 

Op  toovenarij,  d.w.z.  wanneer  de  feiten  of  het  godsoordeel  hebben  uit- 
gewezen, dat  iemand  howang  is  en  hij  iemand  door  zijn  zwarte  kunst 
heeft  ziek  gemaakt  of  doen  sterven,  staat  doodstraf  of  verbanning.  Op 
genade  bestaat  voor  den  schuldige  zelf  geen  hoop.  Is  zijn  gezin  hem  in  de 
ballingschap  gevolgd,  dan  is  men  daarvoor  later  wel  wat  inschikkelijker 
doch  nooit  erg  toeschietelijk,  wijl  het  howang-z\]r\  eenigszins  als  een  fa- 
miliekwaal beschouwd  wordt. 

Bloedschande  wordt  eveneens  gestraft  met  verbanning  der  schuldigen. 
Van  deze  straf  kan  echter  na  verloop  van  eenigen  tijd  kwijtschelding 
verkregen  worden  door  toepassing  van  de  plechtigheid  genaamd  ensöh  loer, 
welke  men  uitvoerigerbeschreven  vindt  in  het  hoofdstuk  handelende  over 
de  huwelijksgebruiken. 

Voor  doodslag  van  een  slaaf  moet  den  eigenaar  een  slaaf  worden  terug- 
betaald. 

Heeft  men  den  dood  veroorzaakt  van  een  vrij  persoon,  dan  moet  de 
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verslagene  betaald  worden.  Voor  een  vrouw  betaalt  men  den  gewonen 
huwelij ksprijs,  die  volgens  den  stand  der  verslagene  door  de  hoofden 
wordt  vastgesteld.  Is  de  vermoorde  een  man,  dan  moet  hij  worden  afbe- 
taald volgens  een  gespecificeerde  rekening  :  zooveel  voor  het  hoofd, 
zooveel  voor  de  oogen,  zooveel  voor  de  armen,  den  romp,  de  beenen,  enz. 
Eene  verminking  wordt  eveneens  volgens  deze  prijslijst  verrekend.  Men 
kan  ook  nog  op  een  andere  wijze  betalen,  door  n.1.  al  naar  het  geval  een 
man  of  vrouw  van  de  familie  van  den  schuldige  te  doen  overgaan  in  het 
familie\Trband  van  den  verslagene. 

Of  de  doodslag  veroorzaakt  wordt  door  boos  opzet  ofwel  bij  ongeluk, 
maakt  bij  de  berechting  weinig  uit.  Voor  de  vierschaar  komt  alleen  de 
vraag  in  aanmerking  of  beklaagde  feitelijk  den  dood  veroorzaakt  heeft. 
Begrijpelijkerwijs  echter  komt  men  in  't  geval  van  boos  opzet  niet  zoo 
gemakkelijk  tot  een  vreedzame  oplossing  en  vereffening,  en  kan  het  bloed- 
wraak of  zelfs  oorlog  ten  gevolge  hebben. 

Heeft  men  iemand  benadeeld  dan  moet  de  toegebrachte  schade  vergoed 
en  in  geval  van  boos  opzet  bovendien  nog  een  boete  betaald  worden. 
Tot  het  vaststellen  der  te  vergoeden  schade  legt  echter  de  Keieesche 
rechter  weder  een  anderen  maatstaf  aan  dan  volgens  onze  begrippen  met 
recht  en  billijkheid  strookt.  Men  vraagt  zich  (behoudens  gevallen,  dat 
het  al  te  ver  uit  den  koers  gaat),  niet  af  of  het  ontvreemde,  zoek  gemaakte 
of  vernielde  voorwerp  door  sleetschheid  of  ouderdom  al  veel  van  zijn 
oorspronkelijke  waarde  heeft  ingeboet,  en  als  de  eigenaar  het  zelf  gekocht 
heeft,  moet  de  prijs  betaald  worden,  dien  hij  er  voor  besteedde.  Zoodoende 
kan  het  wel  eens  een  fortuintje  zijn,  bestolen  te  worden. 

Schelden  en  lasteren,  waarvoor  de  Keiees  zeer  gevoelig  is,  wordt  cwn- 
eens  met  boete  gestraft. 

Behalve  de  vergoedingen  voor  toegebrachte  schade,  welke  aan  de 
betrokken  personen  moeten  worden  uitgekeerd,  komen  de  opgelegde 
boeten  den  rechters  ten  goede.  Het  zijn  de  eenige  emolumenten  welke 
hun  toevallen,  want  overigens  nemen  zij  de  betrekking  waar  uit  louter 
liefhebberij  voor  de  goede  zaak. 

De  slaven  zijn  aan  dezelfde  rechtspleging  onderworpen,  doch  voor  de 
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hun  opgelegde  boeten  is  de  meester  aansprakelijk.  Doch  ook  de  meester 
heeft  het  recht  zijn  slaven  te  straffen.  Als  halfbeschaafde  is  de  Keiees  niet 
sentimenteel  doch  ook  niet  wreed,  en  men  kan  hem  zelfs  lankmoedig 
noemen.  Maar  indien  zijn  toorn  eenmaal  is  opgelaaid  kan  hij  tot  onmen- 
schelijke  barbaarschheid  overslaan.  Zoo  gebeurde  het  in  het  dorp  Moen 
dat  een  meester  zijn  slavin,  een  kind  nog,  alle  vingers  van  beide  handen 
afsneed,  omdat  hij  haar  herhaaldelijk  op  kleine  diefstallen  betrapt  had. 

Verzoening.  —  Ofschoon  door  het  ondergaan  der  straf  de  fout  als  't 
ware  volkomen  gedelgd  en  het  evenwicht  hersteld  is,  wil  dit  evenwel  niet 
zeggen,  dat  het  daarna  ook  tusschen  den  beleediger  en  den  beleedigde 
van  't  zelfde  oogenblik  af  weer  allemaal  koek  èn  ei  is.  Het  lijkt  er  helaas 
niet  naar,  want  de  Keiees  is  erg  haatdragend.  In  sommige  ernstige  geval- 
len zelfs,  vooral  tusschen  familieleden,  worden  officieel  alle  betrekkingen 
voor  altijd  afgebroken  en  elke  toenadering  ook  in  de  verste  toekomst 
uitgesloten.  Men  neemt  daarvoor  een  stuk  rotan,  dat  men  in  twee  stukken 
kapt.  De  beleedigde  gooit  zijn  beleediger  het  eene  stuk  toe  terwijl  hij  het 
andere  meeneemt  om  het  weg  te  werpen  of  te  vernietigen  :  zoo  min  als 
het  mogelijk  is,  deze  twee  stukken  van  den  stok  weer  tot  een  geheel  te 
vereenigen,  zoo  min  valt  er  aan  te  denken  dat  de  twistenden  het  nog  ooit 
eens  zullen  worden  :  de  breuk  is  volkomen. 

Doch  ook  zonder  deze  officieele  verklaring  van.  eeuwige  vijandschap 
kan  het  na  eene  ernstige  oneenigheid  vaak  maanden  en  zelfs  jaren  duren 
eer  alles  weer  vergeven  en  vergeten  is.  Het  eerste  en  voornaamste  teeken 
dezer  vijandschap  is,  dat  men  niet  tegen  elkaar  spreekt  en  de  Keiees 
duidt  dien  toestand  dan  ook  aan  door  de  zegswijze  wioer  waeid  (=  zij 
spreken  niet  tegen  elkaar).  En  als  de  omstandigheden  er  af  en  toe  toe 
leiden  dat  deze  negatieve  houding  te  lijdzaam  blijkt  en  er  dan  toch  ge- 
sproken wordt,  dan  komt  er  op  eens  een  heele  bom  los.  Wanneer  hij  zijn 
lang  verkropte  verbittering  wil  luchten,  ,,zijn  kwaad  uitstorten"  dan 
neemt  de  Keiees  geen  blad  voor  den  mond,  nog  minder  een  zeef  je  !  Mijn 
zwarte  penhouder  zou  zelfs  blozen  als  hij  zoo'n  scheldpartij  moest  boek- 
staven. Bij  al  deze  oostersche  volkeren  toch  bestaat  een  scheldpartij 
voornamelijk  hierin,  dat  men  zijn  tegenstander  zoo  mede  zijn  moeder  en 
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zijn  vrouw  op  de  meest  plastische  wijze  de  beestachtigste  smeerhipperijen 
op  sexiieel  gebied  toewenscht.  Daarbij  komen  dan  nog  de  noodige  ver- 
wenschingen,  en  liet  hchten  van  zijn  doopceel.  De  vermakelijke  kant  van 
deze  on\-erkwikkelijke  \-crtooning  is,  dat  men  bij  de  grimmigste  scheld- 
partij vaak  geen  levende  ziel  ziet.  In  een  hoek  van  zijn  hut  neergehurkt 
zit  er  een  zijn  o\-erkropt  gemoed  te  luchten,  terwijl  de  overige  huisge- 
nooten  zelfs  er  niet  de  minste  notitie  van  nemen  en  er  tusschen  door 
blijven  praten  en  lachen.  Uit  een  anderen  geheimzinnigen  hoek  uit  een 
ander  huis  klinkt  af  en  toe  de  snerpende  repliek.  Dat  kan  zoo  een  heelen 
tijd  betrekkelijk  kalm  zijn  gang  gaan.  Loopen  ze  echter  heelemaal  warm, 
dan  springen  ze  naar  buiten  en  hinkend  op  één  been  en  woest  met  de 
armen  gebarend,  staan  ze  tegenover  elkaar  schreeuwend  en  tierend  met 
schrille  overslaande  stem  en  telkens  op  zij  uitspuwend  om  hun  minachting 
voor  hun  tegenstander  te  uiten.  Dan  begint  het  geval  voor  de  anderen 
ook  interessant  te  worden  en  een  kringetje  belangstellenden  of  zelfs 
deelnemers  is  alras  om  de  kij venden  samengeschoold.  Doch  hoe  hoog  de 
twist  ook  moge  loopen,  tot  handtastelijkheden  komt  het  maar  uiterst 
zelden.  Uitgeraasd  en  uitgeput  trekken  ze  zich  allengs  terug  en  blijven  in 
hun  hut  nog  een  tijd  nagrollen  en  mokken.  Het  vuur  van  den  haat  is 
weer  eens  opnieuw  aangeblazen  en  blijft  weer  in  stilte  voortsmeulen 
zonder  gevaar,  dat  het  vooreerst  zal  uitdooven. 

Doch  er  kunnen  in  't  leven  omstandigheden  voorkomen,  die  zulk  een 
gespannen  verhouding  zeer  hinderlijk  maken  en  nadeelig  voor  beider 
belang  ;  dan  dient  er  aan  een  toenadering  en  zoo  mogelijk  aan  een  ver- 
zoening gedacht  te  worden.  Door  bemiddelaars  worden  alsdan  de  eerste 
stappen  gedaan  om  het  terrein  te  verkennen.  Meenen  deze  te  mogen  ver- 
onderstellen dat  de  kraters  der  booze  harten  ongeveer  gedoofd  zijn,  dan 
weten  zij  ze  door  de  voorspiegeling  der  bedreigde  belangen  wel  heelemaal 
te  dooven.  Is  aldus  het  ge\'aar  voor  verdere  uitbarstingen  bezworen,  dan 
kunnen  de  voorbereidende  maatregelen  getroffen  worden  voor  de  officieele 
en  openbare  verzoening.  De  kern  der  plechtigheid  bestaat  hierin,  dat  de 
tegenstanders  voor  den  priester  gebracht  worden.  Deze  schiet  een  houten 
pijl  (bran)  weg,  waaraan  een  kawoel  bevestigd  is,  waardoor  hij  op  zinne- 
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beeldige  wijze  ver  wegslingert  al  wat  deze  menschen  scheidde.  Vervolgens 
neemt  hij  een  jong  nog  niet  ontplooid  klapperblad,  split  het  aan  't  uit- 
einde even  open  en  geeft  beiden  ieder  een  stuk  in  de  hand,  waarop  zij  hem 
verder  samen  geheel  in  tweeën  scheuren  ;  dan  heet  het  :  ,,de  pijl  is  gevlo- 
gen, het  verbodsteeken  gekliefd,  de  vijandschap  is  uit."  Het  verbods- 
teeken  is  het  teeken  van  den  beschermgeest.  Vijanden  bevelen  natuurlijk 
elkander  aan  in  de  straffende  wraak  van  allerlei  geesten,  want  hier  als 
overal  denkt  elke  partij  de  verongelijkte  te  zijn.  Thans  deelen  zij  samen 
eenzelfde  verbodsteeken  en  stellen  zich  beiden  weer  onder  de  hoede  van 
denzelfden  grooten  beschermgeest,  God  Rechter,  waarvan  de  klappertak 
het  teeken  is  en  die  een  hervatting  der  vijandelijkheden  zou  straffen. 
Ter  openbare  kennisgeving,  dat  de  vrede  gesloten  is  hangt  ieder  zijn  helft 
van  't  verbodsteeken  op  bij  den  ingang  zijner  woning. 

Waren  de  vijanden  notabelen  of  personen  van  invloed,  zoodat  er  door 
hun  oneenigheid  partijen  ontstaan  zijn,  dan  gaat  deze  plechtigheid  meestal 
nog  gepaard  met  een  groot  offer  en  een  verzoeningsmaaltijd. 

Behalve  deze  hartstochtelijke  vijandschap  kent  de  Keiees  nog  de  raan 
sien  adat  of  de  plichtmatige  boosheid.  Zij  is  van  heel  wat  onschuldiger 
aard  en  haat  of  nijd  hebben  daarin  geen  deel,  maar  aan  zijn  fatsoen  is 
men  verplicht  zich  boos  en  verstoord  te  houden.  Het  is  dus  in  den  grond 
der  zaak  niets  anders  dan  een  looze  vertooning  of  een  klucht,  die  evenwel 
vaak  met  veel  talent  gespeeld  wordt.  Een  voorbeeld  van  een  dergelijke 
vijandschap  ziet  men  altijd  bij  een  huwelijk  door  schaking,  waarbij  de 
familie  van  't  meisje  in  haar  hart  geen  bezwaren  tegen  de  verbinding  koes- 
tert of  deze  bezwaren  wijken  voor  den  aangeboden  bruidsprijs.  Met  groot 
kabaal  spoedt  men  zich  naar  het  dorp  der  maagdenroovers  en  dreigt  daar 
alles  van  de  wereld  weg  te  vagen,  tenzij  het  geroofde  meisje  oogenblikke- 
lijk  wordt  uitgeleverd.  Voorloopig  beginnen  ze  vast  met  den  mond  te 
doen  door  schelden  en  verwenschen,  hetgeen,  waaraan  ze  nooit  zouden 
denken,  door  feitelijkheden  over  te  gaan. 

De  verbolgen  wrekers  der  geschonden  adat  worden  echter  al  heel 
spoedig  tam  en  gedwee,  wanneer  men  onderhandelingen  begint  voor  te 
stellen. 
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Het  groote  beginsel  betreffende  het  huwelijk  is,  dat  een  eenmaal  vol- 
trokken huwelijk,  al  is  het  nog  zoo  strijdig  met  de  wettelijke  gebruiken, 
moet  gehandhaafd  blijven  en  gevalideerd.  Wettelijk  komt  daardoor  de 
zaak  wel  in  't  reine,  maar  officieel  mogen  de  verongelijkten  daarin  nooit 
berusten  en  moeten  dus  plichtmatig  boos  blijven.  Ook  wanneer  een  meisje 
geroofd  wordt,  dat  reeds  door  een  andere  familie  besproken  was,  moet 
terwille  van  den  bedrogen  verloofde  de  familie  van  het  meisje  zich  uiterlijk 
tegen  de  schakers  nog  een  tijd  lang  vijandig  blijven  betoonen,  ofschoon  ze 
ook  inwendig  al  lang  met  den  nieuwen  stand  van  zaken  verzoend  is. 
Het  is  dus  in  dit  geval  niet  veel  anders  dan  een  beleef dheids vorm,  van  de 
beleefdheid,  die  wel  eens  genoemd  wordt  en  vaak  ook  is  het  aroma  der 
deugd,  maar  ook  wel  eens  een  engelenmasker  of  een  duivelstronie. 
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In  alle  officieele  stukken,  waarin  men  zijn  beroep  moet  vermelden, 
staan  alle  Keieezen  als  landbouwers  gedoodverfd.  Men  zou  ze  echter 
even  goed  schipper,  visscher,  jager,  scheepstimmerman,  bouwkundige  en 
nog  veel  meer  kunnen  noemen.  Zoo  min  als  bij  eenig  ander  primitief 
volk  kan  men  hier  van  eigenlijke  ambachten  of  nijverheid,  doch  hoogstens 
van  huisvlijt  spreken.  Eigenlijke  vaklieden  bestaan  er  ook  op  Kei  niet. 
Eenieder  beunhaast  zoo  wat  in  elk  bedrijf  en  naar  gelang  de  behoefte  zich 
voordoet,  knutselt  en  prutst  hij  in  elkaar  wathij  noodig  heeft;  de  deugdelijk- 
heid van  zijn  maaksel  is  evenredig  aan  zijn  aanleg  of  vaardigheid.  Hij 
timmert  zijn  eigen  woning,  bouwt  zijn  eigen  schuit,  vangt  zelf  zijn  visch 
met  eigengemaakt  vischtuig,  zelfs  zijn  trom  en  fluit  voor  zijn  feestelijke 
dansen  vervaardigt  hij  zelf.  Doch  wijl  de  voeding  de  allereerste  behoefte 
is  en  die  voornamelijk  van  het  land  moet  komen  is  hij  op  de  eerste  plaats 
landbouwer. 

§  I.  Landbouw. 

Aan  zijn  land  is  de  Keiees  gehecht  en  ten  allentijde  is  hij  bereid  het  met 
zijn  goed  en  bloed  te  verdedigen  tegen  eiken  aanrander  :  niet  uit  een  gevoel 
van  vaderlandsliefde,  dat  hem  volkomen  vreemd  is,  maar  wijl  het  voor 
hem  is  de  ,, Moeder  aarde",  die  hem  voedt.  Het  is  van  zijn  land,  van  zijn 
planting  dat  elke  Keiees  zijn  dagelijksch  onderhoud  moet  verwachten. 
Daarheen  gaan  dan  ook  zijn  voortdurende  zorgen,  daar  vindt  hij  zijn 
voornaamste  bezigheden  :  zijn  land  is  zijn  halve  leven. 

Zooals  we  reeds  opmerkten,  bestaat  op  Kei  geen  persoonlijke  grond- 
eigendom ;  alle  gronden  zijn  gemeenschappelijk  bezit  van  't  geheele  dorp 
en  al  wat  zij  zonder  toedoen  van  den  menschelijken  arbeid  opleveren,  is 
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eveneens  gemeenscliappolijk  bezit  en  staat  ter  vrije  beschikking  \an  ieder 
lid  der  gemeenschap.  Ook  kan  een  ieder  naar  eigen  goedvinden,  behou- 
dens kennisgeving  aan  den  toean  tan  of  grondbeheerder  op  de  gemeen- 
schappehjke  gronden  planten,  boeren  en  tuinieren  naar  welgevallen  ; 
wat  iemand  op  de  gemeenschappelijke  gronden  geplant  of  verbouwd  heeft, 
is  zijn  persoonlijk  eigendom. 

De  in-gebruik-neming  van  een  bepaald  stuk  grond  door  een  dorpeling, 
sluit  de  anderen  uit  van  het  recht  om  op  datzelfde  stuk  te  planten  of  te 
zaaien.  Wegens  ontstentenis  van  meststoffen  is  wissclbouw  geboden. 
Doch  ook  wanneer  iemand  een  in  gebruik  genomen  stuk  grond  braak 
laat  liggen,  blijft  hij  het  uitsluitend  gebruiksrecht  daarvan  behouden  ; 
alleen  wanneer  hij  er  voor  goed  van  afziet  en  het  geheel  laat  verwilderen, 
verliest  hij  zijn  aanspraken.  Deze  gebruiksrechten  zijn  aan  gewone  erf- 
opvolging onderworpen. 

De  reeds  een  tijd  lang  in  gebruik  genomen  gronden  zijn  natuurlijk  het 
gemakkelijkst  weer  te  bebouwen,  ook  al  zijn  ze  na  enkele  jaren  braak 
liggen  onder  de  tropische  zon  weer  weelderig  met  hoog  opgeschoten 
schaarhout  begroeid.  Het  is  alleen  noodgedwongen,  dat  men  tot  verdere 
ontginning  van  het  hoogwoud  overgaat,  want  het  is  voor  den  inlander 
met  zijn  primitief  gereedschap  een  ware  reuzentaak  om  tegen  de  eeuwen- 
oude woudreuzen  den  strijd  aan  te  binden. 

Nochtans  ontbreekt  het  den  Keiees  nooit  aan  hulpkrachten  bij  de 
onderneming  van  eenig  groot  werk.  Er  bestaat  een  instelling  van  weder- 
zijds luilpbetoon,  die  prachtig  werkt  en  mirrm  genaamd  wordt.  Staat 
iemand  voor  een  karwei  waartoe  vele  handen  vereischt  worden,  dan 
bespreekt  hij  de  zaak  met  de  ouderen  en  de  dag  wordt  bepaald  waarop  hij 
op  de  algemeene  hulpvaardigheid  kan  rekenen.  De  belanghebbende  heeft 
er  alleen  voor  te  zorgen  dat  de  werkers  flink  onthaald  worden  en  tot  het 
vervullen  van  dezen  plicht,  die  hoofdzakelijk  op  moeder  de  vrouw  neer- 
komt, zullen  de  andere  vTouwen  van  het  dorp  haar  ook  bereidwillig  bij- 
springen. Het  wordt  dan  een  soort  werkfeest  en  vooral  wanneer  er  dan  een 
paar  flinke  ,, gangmakers"  bij  zijn,  die  er  den  lust  en  de  opgewektheid 
in  weten  te  houden,  kan  er  op  zoo'n  dag  heel  wat  werk  verzet  worden. 
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Voor  de  ontginning  van  een  stuk  oerwoud  wordt  eerst  het  schaar-  en 
kreupelhout  omgehakt  en  daarna  ook  de  niet  al  te  zware  boomen.  Om  de 
dikkere  boomen  maakt  men  een  soort  stelling,  teneinde  ze  op  een  paar 
meter  boven  den  grond  te  kunnen  doorkappen  waar  de  stam  altijd  aan- 
merkelijk dunner  is  dan  aan  den  voet  vlak  boven  den  grond.  De  aller- 
grootste, die  al  te  moeilijk  te  vellen  zijn,  laat  men  eenvoudig  staan.  Dit 
werk  geschiedt  in  de  eerste  maanden  van  den  drogen  tijd.  Is  het  omgekapte 
hout  behoorlijk  verstorven  en  verdord,  dan  wordt  het  geheele  stuk  afge- 
stookt.  De  niet  omgehakte  boomen  lijden  van  dezen  brand  gewoonlijk 
wel  zóó  veel,  dat  ze  langzaam  op  stam  afsterven,  en  na  verloop  van  tijd 
door  een  rukwind  geveld  worden.  Ook  van  de  omgehakte  zware  boomen, 
worden  er  velen  niet  geheel  door  den  brand  verteerd,  doch  dat  levert  wei- 
nig bezwaar.  Geen  ploeg  of  egge  behoeft  door  dit  land  getrokken  te  worden 
en  de  Hollandsche  boer  kan  zich  van  zoo'n  akker  geen  denkbeeld  vormen. 
Tusschen  de  rotsblokken  en  halfverkoolde  boomstammen  zoekt  men  de 
plekjes  goeden  grond  op,  om  het  zaad  uit  te  strooien  of  de  planten  te 
poten. 

Bij  een  braakliggend  stuk  grond  gaat  men  gelijkerwijze  te  werk.  Wijl 
men  hier  echter  alleen  jong  hout  aantreft,  is  de  taak  gemakkelijker  en 
toch  brandt  bij  zoo'n  planting  bij  een  eerste  afstoking  alle  hout  niet 
volkomen  weg.  Men  moet  er  dus  later  nog  eens  op  terugkomen.  Het  niet 
verbrandde  hout  wordt  op  hoopjes  bij  elkaar  gebracht  en  opnieuw  in 
brand  gestoken.  Om  de  algeheele  verbranding  te  bevorderen  brengt  men 
op  kleinere  stukken  wel  licht  brandbare  stoffen  aan  als  dorre  klapper- 
takken  hetgeen  bovendien  nog  het  voordeel  heeft,  dat  het  vuur  zich  dan 
gemakkelijker  over  de  geheele  uitgestrektheid  voortplant.  Het  is  een 
werk  dat  zorg  en  oplettendheid  vereischt.  Wanneer  door  het  maanden- 
lange schroeien  der  tropische  zon  alles  dor  en  droog  is  en  een  stevige 
bries  het  vuur  komt  aanwakkeren,  gebeurt  het  maar  al  te  vaak,  dat  men 
den  brand  niet  meester  blijft,  en  deze  verder  voortwoedt  en  in  belendende 
stukken  veldgewassen  en  vruchtboomen  verteert.  Om  het  vuur  in  zijn 
voortgang  te  stuiten  maakt  men  dan  een  eind  ervoor  uit  een  weg,  dien 
men  zoo  goed  mogelijk  zuivert  van  alle  dor  onkruid  en  bladeren,  opdat 
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het  vuur  op  deze  scheiding  geen  voedsel  vindende  niet  verder  zou  kunnen 
o\'erspringen. 

Het  is  volgens  den  Keieeschcn  landbouwer  van  groot  gewicht,  dat  deze 
afstoking  grondig  gebeure,  want,  zoo  zegt  hij,  als  de  grond  niet  goed,, gaar" 
gestookt  is,  brengt  hij  weinig  op.  Hoe  de  landbouwkundigen  er  over 
oordeelen,  weet  ik  niet,  doch  het  laat  zich  wel  aanhooren,  dat  de  asch 
een  geschikte  meststof  vormt  en  zeker  worden  er  bij  zoo'n  brand  heel  wat 
schadelijk  ongedierte  en  kiemen  en  zaden  van  onkruid  verdelgd. 

In  de  planting  wordt  een  hutje  gebouwd  om  te  schuilen  voor  de  tijdens 
den  veldarbeid  losbrekende  regenbuien  en  om  afkoeling  te  zoeken  als  de 
zon  al  te  fel  begint  te  steken.  Dikwijls  ook  blijft  men  in  die  hutjes  over- 
nachten of  slaat  er  zelfs  voor  korteren  of  langeren  tijd  zijn  verblijf  op 
als  er  druk  werk  is  in  't  veld  en  vooral  als  sommige  gewassen  vrucht  be- 
ginnen te  dragen  en  tegen  de  vraat-  en  vernielzucht  der  papagaaien 
beschermd  moeten  worden.  Dan  dient  men  er  vóór  dag  en  dauw  bij  te  zijn, 
want  dan  trekken  ook  deze  brutale  gasten  uit,  soms  bij  heele  zwermen 
tegelijk,  om  hun  ontbijt  te  grissen  overal  waar  ze  iets  van  hun  gading 
vinden.  Slaven  hebben  in  de  tuinen  vaak  hun  vast  verblijf,  dat  ze  weer 
opbreken  en  naar  elders  overbrengen,  wanneer  de  planting  verlaten  wordt. 

Is  het  land  goed  afgestookt,  dan  is  het  zonder  meer  gereed  voor  de 
beplanting  of  bezaaiing.  Deze  wordt  echter  ook  weer  geregeld  naar  den 
tijd  van  het  jaar,  naar  gelang  men  regen  of  zonneschijn  te  wachten  heeft 
in  overeenstemming  met  den  eisch  der  verschillende  gewassen.  Maïs  en 
zoete  pataten,  die  eerst  wat  flinke  regens  noodig  hebben  om  op  te  schieten 
en  flink  uit  te  groeien  en  dan  in  een  koesterend  zonnetje  hun  vruchten 
rijp  te  stoven,  worden  in  den  grond  gebracht  zoodra  de  eerste  buien 
van  den  westmoesson  doorkomen. 

Men  weet  toch  dat  de  westmoesson  na  gedurende  een  paar 
maanden  zijn  storm-  en  regenperiode  te  hebben  uitgekuurd,  gewoonlijk 
weer  een  tijdje  lang  droge  dagen  en  zonneschijn  brengt.  Een  tweede 
oogst  van  deze  snelgroeiende  gewassen  wordt  uitgezaaid  op  het  einde 
van  den  regentijd  als  de  kentering  is  ingetreden.  Dan  komen  de  regen- 
buien uit  het  oosten  terug,  en  doen  de  planten  welig  opschieten,  waarna 
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al  spoedig  de  droge  tijd  intreedt  om  de  gezette  vrucht  te  rijpen.  De  rijst, 
die  langzamer  groeit,  wordt  uitgezaaid  als  de  natte  tijd  reeds  flink  door- 
staat, evenals  sommige  aard-  en  peulvruchten. 

De  veldgewassen  welke  de  Keiees  voornamelijk  verbouwt,  zijn  ver- 
schillende soorten  aardvruchten  als  kalladisoorten,  oebi,  ombili  en  patatas, 
als  peulvruchten  teelt  hij  eenige  soorten  erwten  en  boontjes  en  als  granen 
de  maïs,  de  rijst  en  de  sorgo,  welke  laatste  echter  bijna  geheel  verdrongen 
is  door  de  maïs,  hier  uitheemsche  sorgö  genoemd.  Ook  een  paar  pompoen- 
soorten komen  in  aanmerking,  als  de  lahoe  en  de  watermeloen.  Tot  zijn 
onderhoud  dragen  verder  nog  bij  de  brood-,  de  kanari-,  de  klapper-  en 
vooral  de  sagoboom,  waaraan  weinig  of  geen  zorg  besteed  wordt  en  die 
dan  ook  onder  den  algemeenen  naam  van  atoewoen  worden  aangeduid 
in  tegenstelling  met  de  wee  jah  de  plantingen,  die  bewerkt  moeten  worden. 

Als  genotmiddel  verbouwt  hij  wat  tabak  en  vooral  de  betelpalm  en  de 
peperplant  [sirih).  Aan  zijn  tabakstuintje  vooral  besteedt  hij  de  uiterste 
zorgen.  Geen  sprietje  onkruid  is  er  in  te  bekennen.  Zoodra  de  jonge  plant- 
jes beginnen  te  ontkiemen  worden  ze  ter  beschutting  met  een  walletje 
van  steenen  of  aardkluiten  omringd,  's  Morgens  en  's  avonds  worden  ze 
geregeld  besproeid  en  tegen  de  al  te  felle  zon  met  een  klapperdop  toege- 
dekt. Zijn  de  planten  wat  steviger  geworden,  zoodat  ze  deze  moederlijke 
zorgen  kunnen  ontberen,  wordt  er  eiken  morgen  een  smeulend  rookvuur 
bij  aangelegd,  goed  onder  den  wind,  opdat  de  rook  over  de  planten  strijke 
of  beter  nog,  ze  als  een  wolk  omhulle.  Daardoor  zal  de  tabak  pittig  worden. 
Naar  gelang  ze  volgroeid  zijn,  worden  de  bladeren  voorzichtig  afgeplukt 
en  blijven  dan  een  paar  dagen  opgestapeld  liggen,  in  pisangbladeren 
gewikkeld.  Hierdoor  begint  de  tabak  te  broeien,  doch  zoodra  de  bladeren 
goed  slap  zijn,  worden  ze  opgerold,  gekorven  en  daarna  in  de  zon  gedroogd. 
In  dikke  bamboekokers  wordt  de  tabak  daarna  vast  ingepropt  en  ter 
bewaring  opgeborgen.  De  toebereiding  is  dus  al  zeer  eenvoudig.  Voor  ons 
is  die  tabak  ongenietbaar,  maar  de  lui  vinden  hem  lekker  :  het  doel  is 
dus  bereikt  en  hun  moeite  beloond.  Meestal  wordt  hij  als  pruimtabak 
verbruikt,  doch  ook  wel  als  sigarettentabak.  Deze  sigaret  meer  onder  den 
teekenenden  naam  van  strootje  bekend,  is  zeer  dun  en  bevat  slechts  enkele 
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spiertjos  tabak.  Als  sigarettenpapier  dient  het  drooge  dekblad  van  de 
maïsklos  of  wel  het  afgeschrapte  en  gedroogde  jonge  blad  van  den  aren- 
palm,  dat  na  deze  bewerking  den  bizonderen  naam  \'an  Ixuidock  krijgt. 
\'oor  dit  genot  trekt  echter  de  Europeesche  rooker  ook  den  neus  op. 
Edoch  :  , .goesting  is  koop",  zegt  de  Vlaming. 

De  betelpalm  gedijt  beter  in  den  zw'aren  grond  \an  ("iroot-Kei,  terwijl 
de  sirih  zich  meer  thuis  voelt  met  haar  fijne  w^ortels  in  de  lichtere  aarde 
van  Klein-Kei  ;  zoodat  er  in  deze  artikelen  tusschen  de  twee  eilanden 
een  vrij  lex'endigen  handel  bestaat.  Zijn  betelpruim  toch  wil  de  Keiees 
niet  graag  missen  ;  zij  is  liem  even  onontbeerlijk  als  eten  en  drinken  en 
moet  onder  de  eerste  levensbehoeften  gerekend  worden  :  van  elk  offertje 
vormt  de  betelpruim  het  eerste  en  onmisbare  bestanddeel,  hetzij  men 
offert  aan  de  geesten  of  aan  de  schimmen  ;  het  huwelijk  wordt  gesloten 
doordat  de  verloofden  na  den  gemeenschappelijken  maaltijd  elkander  de 
betelpruim  aanbieden ;  aan  geslachte  groote  dieren  wordt  een  betelpruim 
in  den  muil  gestoken  om  himne  geesten  te  verzoenen  ;  zij  is  de  eerste 
verwelkoming  van  een  vriend  of  gast,  en  in  de  doodskist  wordt  zij  den 
doode  meegege\Tn  en  later  nog  telkens  nagebracht  op  zijn  graf. 

Moeskruiden  worden  niet  als  zoodanig  verbouwd,  en  toch  houdt  de 
Keiees  van  groentes  als  bij  spijs.  De  bladeren  der  gewone  veldgewassen 
en  van  sommige  in  't  wild  groeiende  heesters  en  boomen  leveren  er  de 
grondstof  voor. 

De  vruchtenteelt  is  eveneens  van  weinig  beteekenis.  Alleen  verbouwt 
hij  op  kleine  schaal  een  groote  verscheidenheid  van  bananen,  enkele 
papaja's  en  ananas.  De  banaan  of  pisang  wordt  veelal  nog  onrijp  afgedaan 
en  dan  als  aardvruchten  gekookt  en  gegeten  ;  ze  zijn  dan  \'ast  en  melig. 
Overigens  smult  de  Keieesche  jeugd  nog  van  een  aantal  in  't  wild  groei- 
ende en  voor  ons  meestal  ongenietbare  vruchtsoorten.  Op(jroot-Kei  treft 
men  daaronder  echter  een  soort  zeer  smakelijke  mandarijntjes.  Andere 
vruchtensoorten  welke  men  thans  min  of  meer  algemeen  aantreft,  zijn 
eerst  onlangs,  vooral  door  de  missionarissen  ingevoerd. 

\'oor  bloemen  of  siergewassen  voelt  hij  heelemaal  niets  en  zijn  eerste 
vraag  bij  het  zien  van  een  hem  onbekende  plant  is,  of  men  dat  kan  eten. 
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Vlak  bij  mijn  huis  stond  eene  in  't  wild  groeiende  aloë-plant  in  bloei  : 
zeldzaam  en  prachtvol  verschijnsel  :  hoog  op  haar  slanken  stengel  verhief 
zich  de  reusachtige  schitterende  bloemkruin.  Een  inlander  komt  daar 
langs  gelummeld  met  zijn  hakmes  hier  en  daar  een  houw  gevend,  zooals 
dat  de  ingewortelde  gewoonte  is  van  eiken  Keiees.  Hij  ziet  de  bloem  : 
ha,  een  prachtig  mikpunt  !  en  met  één  slag  hakt  hij  den  bloemstengel  af. 
En  hij  snapte  maar  niet,  dat  ik  kon  jammeren  over  zoo'n  ,, nutteloos 
onkruid." 

Landbouwgereedschap,  kent  de  Keiees  als  't  ware  niet.  Zijn  hakmes, 
dat  hij  in  een  breede  houten  schede  aan  een  touw  steeds  om  het  middel 
gegord  draagt,  dient  hem  voor  alles  :  het  verlaat  hem  nooit.  Deze  hak- 
messen, die  door  de  rondreizende  Ceram-lautsche  smeden  worden  aange- 
maakt, zijn  van  uitstekend  model.  Smal  bij  het  hecht,  loopen  ze  langzaam 
breeder  uit,  om  even  voor  de  punt  weer  spits  toe  te  loopen  :  het  zwaarte- 
punt ligt  dus  op  de  plaats  waar  de  snee  meestal  haar  werk  moet  doen. 
Van  kindsbeen  ,af  aan  de  hanteering  van  dit  gereedschap  gewend,  heeft 
hij  daarin  een  bewonderenswaardige  vaardigheid  verkregen.  Voor  het 
vellen  van  zwaardere  boomen  heeft  hij  zijn  aks.  Dit  is  een  zware  ijzeren 
wig  met  stalen  snede.  Als  steel  dient  een  taai  knotsvormig  stuk  hout. 
In  den  dikken  kop  van  den  steel  is  een  gat  aangebracht,  waarin  de  spitse 
punt  der  bijl  gestoken  wordt.  Wijl  echter  door  't  kappen  zelf ,  deze  punt 
steeds  vaster  in  het  gat  van  den  steel  gedreven  wordt,  blijken  zelfs  de 
taaiste  knoesten  niet  tegen  een  langdurig  gebruik  bestand. 

De  vrouw  heeft  een  hakmes  van  't  zelfde  model  als  de  man.  Daarmee 
wordt  het  struikgewas  weggekapt  en  ook  de  gaatjes  en  kuiltjes  gegraven 
om  te  pooten  en  te  planten  en  later  het  onkruid  gewied.  Een  soort  klein 
broodmes  voor  het  fijnere  werk  draagt  elke  Keieesche  bovendien  steeds 
mee  in  haar  draagmandje.  Ook  de  man  meent  dit  te  moeten  beschouwen 
als  een  onmisbaar  stuk  zijner  uitrusting.  Hij  draagt  het  echter  tusschen 
zijn  schaam-gordel  of  broeksband  in  een  schede  van  hout,  van  het  schut- 
blad van  een  palmbloemtros  of  soms  zelfs  van  leer. 

Voor  't  planten  van  oebi  graaft  men  met  het  kapmes  een  klein  kuiltje 
in     den     grond,     waarin     een    klein    stukje    oebistengel    horizontaal 
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begraven  wordt.  Uit  de  knoopen  schieten  nieuwe  stengels,  wortels  en 
knollen. 

De  patatas  groeit  bij  voorkeur  in  lichten  grond,  ja  in  den  natten  tijd 
zelfs  in  het  mulle  zeczand.  Hoofdzaak  is,  dat  de  grond  los  zij.  Enkele 
loof  ranken  worden  samengeknoopt,  in  den  grond  gegraven  en  rondom  wat 
aangehoogd.  Het  is  een  dankbare  plant,  die  zeer  vlug  groeit  en  waar- 
schijnlijk sedert  betrekkelijk  korten  tijd  op  Kei  werd  ingevoerd,  wijl  ze 
daar  ,,uitheemsche  aardappel"  genoemd  w^ordt  :  en-niav. 

\'an  de  kalladisoorten  plant  men  de  koppen  der  knollen  ;  van  de 
ombilisoorten,  de  eigenlijke  Keieesche  en  een  stuk  knol  van  een  oog 
voorzien.  Deze  vorderen  echter  zw^aarderen,  liefst  w'at  kleiachtigen  grond. 
Om  dien  grond  wat  los  te  maken  heeft  men  een  langen  aangepuntten 
staak.  Op  ongeveer  25  c.M.  van  de  punt  is  met  bindliaan  een  dwarshoutje 
stevig  vastgebonden.  Men  stoot  dezen  staak  in  den  grond  en  drijft  hem 
nog  dieper,  door  met  den  voet  op  dat  dwarshoutje  te  steunen.  Vervolgens 
den  staak  als  hefboom  gebruikend,  WTingt  men  de  kluiten  uit  den  grond 
los.  Dit  stuk  gereedschap  schijnt  dus  de  overgroot\^ader  onzer  spade 
te  zijn. 

Van  eigenlijk  zaaien  is  bij  den  Keieeschen  landbouw  geen  sprake.  Voor 
de  uitzaaiing  der  te  verbouwen  graansoorten,  rijst  of  maïs,  roept  men  de 
hulp  in  van  eenige  kennissen,  mannen  en  vrouwen.  De  mannen  zijn  voor- 
zien van  lange  aangepuntte  staken,  de  vrouwen  van  een  mandje  zaad. 
Op  de  maat  van  een  zangerigen  deun  door  allen  te  samen  gezongen,  steken 
de  mannen  gaatjes  in  den  grond  ;  de  vrouwen  leggen  er  enkele  korrels  in 
en  treden  die  bij  't  verder  gaan  dicht. 

Wanneer  het  veld  bezaaid  en  beplant  is,  moet  er  aan  gedacht  worden. 
het  te  beschermen  tegen  de  invallen  van  wilde  zwijnen,  die  talrijk  zijn 
op  deze  eilanden  en  in  een  enkelen  nacht  een  heelen  aanplant  te  schande 
kunnen  maken.  De  heele  akker  moet  dus  omgeven  worden  met  een  stevige 
omheining  van  ongeveer  een  meter  hoogte.  Dit  is  weer  een  werk  waarvoor 
een  beroep  gedaan  wordt  op  de  algemeene  hulpvaardigheid  of  inirrin. 
Deze  schutting  wordt  gemaakt  van  los  op  elkaar  gestapelde  steenen,  die 
bijna  overal  in  overvloed  voor  't  grijpen  liggen  :  op  Klein-Kei  puntige 
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koraalsteenen,  op  Groot-Kei  platte,  gladde  kalksteenen.  De  inlander  is 
buitengewoon  handig  om  van  dit  onbehouwen,  vormlooze  materiaal  een 
stevigen  muur  op  te  stapelen.  Indien  op  sommige  plaatsen  de  losse  stee- 
nen  niet  in  voldoende  mate  voorradig  zijn,  dan  maakt  men  een  dichte 
omrastering  van  staken  van  wildhout,  dat  alom  ruimschoots  voorhanden 
is.  Stevige  staken  worden  op  korte  afstanden  twee  aan  twee  tegenover 
elkaar  in  den  grond  gedreven  en  dwarsstaken  daartusschen  gelegd.  De 
tegenover  elkaar  geplaatste  staande  staken  worden  met  bindlianen  stevig 
samengebonden  en  door  schuine  staken  geschoord.  Op  sommige  punten 
maakt  men  de  omheining  met  opzet  wat  lager,  in  de  verwachting,  dat 
de  varkens  slim  genoeg  zullen  zijn  om  daar  de  beklimming  te  beproeven. 
Maar  dan  is  de  sluwe  boer  hen  toch  weer  te  slim  af,  want  aan  den  binnen- 
kant heeft  hij  tusschen  wat  onkruid  verscholen,  sterke  bomboestokken 
eenigszins  in  de  richting  der  omheining  overhellend,  in  den  grond  ge- 
stoken. Deze  bamboelansen  zijn  vlijmscherp  aangespitst.  Springt  het 
varken  over  de  heining,  dan  wordt  het  bij  zijn  sprong  aan  die  verraderlijke 
speren  gespietst. 

Van  een  soortgelijk  middel  bedient  hij  zich  om  zijn  te  velde  staanden 
oogst  of  boomvruchten  tegen  dieven  te  beschermen.  Kleine  aangespitste 
bamboepennen  steekt  hij  rondom  't  bedreigde  eigendom  tusschen  't  on- 
kruid in  den  grond.  Geen  staal  is  scherper  te  slijpen  dan  een  stuk  bamboe 
en  het  gebeurt  dan  ook  niet  zelden  dat  zoo'n  bamboepunt  pardoes  door 
den  voet  heenboort,  wanneer  iemand  er  onverhoeds  optrapt.  Een  waar- 
schuwend bordje  plaatst  de  Keiees  bij  zijn  geduchte  voetangels  niet  en 
zoo  gebeurt  het  nog  al  eens  dat  ook  onschuldigen  er  in  loopen. 

Wanneer  de  graansoorten  vrucht  beginnen  te  zetten,  moeten  zij  nog 
tegen  andere  plunderaars  beschermd  worden,  n.1.  de  vogels,  waaronder 
voornamelijk  de  papagaaien.  Wijl  die  vooral  's  morgens  en  tegen  den 
avond  op  rooftocht  uittrekken,  blijft  er  dan  iemand  in  de  plantingen 
overnachten,  teneinde  er  te  allen  tijde  bij  te  zijn  om  ze  te  verjagen  met 
schreeuwen  en  lawaai  maken.  Ook  de  Keieesche  boer  kent  wel  een  soort 
vogelverschrikker,  maar  weet  evengoed  als  zijn  Europeesche  vakgenoot, 
hoe  spoedig  die  bewakers  met  het  dievengespuis  heulen.  Hij  gebruikt 
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als  zoodanig  lange  touwen  of  lianen,  waaraan  lapjes  en  stukjes  flesch 
gebonden  zijn  en  die  dan  over  het  land  gespannen  worden.  Ook  hangt 
hij  wel  bamboekokers  op  of  flesschen  waartegen,  door  den  wdnd  bewogen, 
een  steen  of  stuk  hout  aanbonst,  en  die  dan  den  dienst  van  kleppermolen 
vervullen.  Maar  dit  zijn  allemaal  maar  halve  maatregelen,  want  de  brutale 
dieven  geven  niets  toe  aan  onze  musschen  en  zijn  al  heel  spoedig  met  al 
deze  aanvankelijk  afschrikwekkende  buitenissigheden  vertrouwd.  Er 
blijft  den  boer  dus  niet  veel  over,  dan  zelf  de  wacht  te  betrekken  en  de 
gevleugelde  schelmen  te  verjagen.  Om  zich  dit  werk  te  vergemakkelijken, 
neemt  hij  nog  wel  eens  zijn  toevlucht  tot  het  volgende  middel.  Hij  spant 
touwen  met  lapjes  en  stokjes  behangen  in  alle  richtingen  over  het  veld. 
Al  deze  touwen  komen  te  zamen  in  een  op  hooge  palen  gebouwd  hutje, 
dat  wel  eenigszins  gelijkt  op  het  hoofdkantoor  van  een  telephoonnet. 
Verneemt  hij  ergens  onraad,  dan  trekt  hij  aan  het  touw,  dat  in  de 
richting  gaat  van  het  bedreigde  punt,  en  door  de  eensklaps  opwapperende 
lapjes  en  klapperende  stokjes  worden  de  vogels  opgeschrikt  en  verdreven. 

Wanneer  men  een  stuk  oerwoud  voor  't  eerst  ontgonnen  heeft  of  een  door 
een  ander  verlaten  stuk  grond  in  bewerking  neemt  ofwel  nog  op  een  reeds 
in  gebruik  genomen  stuk  een  ander  gewas  verbouwt,  moet  men  de  lir 
of  loer  majormi  maken.  Men  bakent  in  de  planting  een  stukje  van  een 
paar  vierkante  meter  oppervlakte  af,  fata  genaamd.  Aan  't  hoofdeinde 
van  dit  plekje  plant  men  een  bloemheester,  de  kanêw,  aan  welks  voet  een 
draagmandje  geplaatst  wordt.  Dit  stukje  grond  moet  het  eerst  bezaaid 
of  bepoot  worden.  Geldt  het  een  aardappelveld,  dan  bindt  men  als  poote- 
lingen  drie  heele  aardappels  aan  elkaar.  Dit  trosje  saamgebonden  aard- 
appelen heet  eveneens  majoran.  Zooals  overal,  heeft  ook  in  deze  gewesten 
elk  stukje  grond  zijn  eigen  naam  ;  doch  zoolang  de  majoran  nog  in  een 
planting  staat,  is  het  pomali  dat  veld  bij  zijn  naam  te  noemen,  en  moet 
men  het  met  een  omschrijving  aanduiden. 

In  alle  andere  velden  mag  men  oogsten  of  rooien  naar  welgevallen  en 
volgens  de  eischen  der  keuken,  doch  in  de  velden  waar  men  den  loer 
majoran  heeft  aangelegd,  moet  men  wachten  tot  de  geheele  akker  rijp  is 
voor  den  oogst.  Dan  wordt  alles  tegelijk  geoogst  :  enhair  majoran  heet 
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het  dan  =  de  majoran  opheffen.  De  vruchten  daaruit  d.i.  een  bundeltje 
maïsklossen  of  rij  staren  of  de  knollen  der  saamgebonden  gepootte  aard- 
appelen, weer  tot  een  rist  gebonden,  worden  in  huis  aan  een  daklat  opge- 
hangen als  offer  aan  de  geesten.  Van  de  opbrengst  van  den  nieuwen  akker 
wordt  vervolgens  een  klein  feestmaal  aangericht,  waartoe  de  notabelen 
genoodigd  worden,  aan  wie  men  de  eerstelingen  moet  aanbieden.  Zou 
men  dit  verwaarloozen,  dan  zou  men  zweren  en  gezwellen  krijgen  aan 
niet  nader  aan  te  duiden  lichaamsdeelen. 

Men  heeft  een  aardappelsoort,  wier  knollen  veelvuldige  lange  kromme 
uitwassen  vertoonen.  Wanneer  men  deze  plant,  moet  men  bij  't  in  den 
grond  duwen  van  den  poteling  en  't  dicht  krabben  van  't  kuiltje,  de 
vingers  over  elkaar  krommen,  hetgeen  voor  de  Keieesche  boerinnetjes 
met  haar  lenige  vingers  een  kleine  moeite  is.  Dit  bevordert  den  groei  dier 
uitwassen  en  dat  zijn  als  't  ware  allemaal  toegif tj es  bij  de  eigenlijke  knol  ; 
dus  een  voordeeltje,  dat  men  makkelijk  kan  waarnemen. 

Voor  het  planten  van  sommige  dingen  waaraan  men  bizonder  hecht, 
is  het  ook  geraden,  iemand  te  nemen  met  een  ,, gelukkige  hand  ;"  vooral 
kinderen  komen  daarvoor  in  aanmerking.  Deze  voorzorg  waarborgt  wehger 
groei  en  rijker  opbrengst. 

Wanneer  graansoorten  in  bloei  staan  is  het  pomali  in  de  buurt  vuur  te 
stoken  of  zelfs  in  de  planting  een  geweer  af  te  schieten.  Men  is  er  van 
overtuigd,  dat  de  rook  de  vrucht  zou  dooden  en  de  halmen  loos  zouden 
blijven.  Zooals  we  reeds  zagen,  is  het  voor  de  tabak  juist  omgekeerd. 

Bij  den  rijstoogst  heeft  men  ook  nog  enkele  bizondere  voorschriften 
in  acht  te  nemen.  Behalve  de  gewone  hut,  welke  men  in  de  meeste  plan- 
tingen aantreft,  worden  in  den  rijsttuin,  zoodra  de  oogst  begint  te  rijpen 
nog  verschillende  kleinere  hutjes  opgericht,  die  den  bizonderen  naam 
van  selliwoen  ontvangen.  De  oogst  is  het  werk  der  vrouwen,  die  met  een 
mes  de  aren  een  voor  een  afsnijden,  ze  in  haar  draagmand  verzamelen 
en  daarna  in  de  selliwoen  s  opstapelen.  Zoodra  dit  snijden  is  afgeloopen 
worden  de  korrels  van  de  aren  gestroopt  en  met  kleine  ronde  wannen 
gewand,  om  ze  van  kaf  te  zuiveren.  Vervolgens  wordt  de  nog  ongebol- 
sterde  rijst  bewaard  in  zakken,  van  pandanusblad  gevlochten,  of  in  groote 
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cylindervormige  trommels  van  boombast.  Deze  geheele  bewerking  heet 
enjaws  kokat.  Zoolang  ze  duurt,  —  en  daarmee  zijn  voor  een  veld  van 
eenige  afmetingen  steeds  meerdere  dagen  gemoeid,  mag  niemand  de 
planting  verlaten.  De  oogsters  overnachten  in  de  selliwoens.  Komt  iemand 
toevallig  tijdens  dezen  arbeid  den  tuin  binnen,  dan  moet  hij  er  blijven 
totdat  het  geheele  werk  is  afgeloopen  of  wanneer  dit  al  te  groote  bezwaren 
meebrengt,  eenig  stuk  van  waarde  als  onderpand  achterlaten.  Ook  is  het 
gedurende  dezen  oogst  pomali  om  overluid  te  praten  of  te  lachen  of 
ander  lawaai  te  maken,  en  dit  moet  voor  de  levenslustige  oogsters  wel 
een  heele  beproeving  zijn.  Van  tijd  tot  tijd  laat  men  een  zacht  gefluit 
hooren  om  degenen,  die  toevallig  in  de  buurt  van  het  veld  zouden  komen, 
te  verwittigen  niet  binnen  de  omheining  te  komen.  Indien  men  al  deze 
voorschriften  niet  nakomt,  zal  men  bij  't  wannen  al  het  graan  zien  weg- 
stuiven  en  slechts  kaf  overhouden. 

Van  deze  en  alle  andere  pomali-  of  taboe  voorschriften  was  ik  altijd 
ontheven  en  niemand  nam  er  aanstoot  aan  wanneer  ik  er  mij  tegen  be- 
zondigde. Deze  vrijbrief  steunde  echter  niet  alleen  op  louter  welwillend- 
heid maar  op  de  gewone  overweging,  waarop  al  mijn  pogingen  om  er  de 
dwaasheid  van  aan  te  toanen,  afstuitten  :  ,,u  is  een  blanke,  dat  is  wat 
anders,  en  wij  zijn  zwarten,  en  dat  is  wat  anders."  Wij  staan  volgens 
hen  buiten  liet  machtsgebied  van  .hunne  geesten  en  tooverkrachten. 
De  inlander  zal  het  ons  volstrekt  niet  euvel  duiden,  dat  wij  spotten  met  al 
zijne  magische  voorschriften  en  plichtplegingen,  doch  onze  spot  of  onze 
overmoed  hebben  voor  hem  ook  niet  de  minste  overtuigende  kracht. 

De  verschillende  soorten  van  veldvruchten  vormen  om  de  beurt  naar 
gelang  ze  rijp  zijn  den  hoofdschotel  op  de  Keieesche  tafel.  Van  opschuren 
of  bewaren  is  niet  veel  sprake,  behalve  nog  wel  eens  van  de  rijst  en  de 
maïs.  De  ongepelde  rijst  kan  lang  bewaard  worden.  Van  de  maïs  worden 
de  dekbladen  omlaag  gestroopt  en  de  kolven  daarmee  twee  aan  twee 
vastgebonden  en  dan  over  stokken  opgehangen  of  tot  dikke  risten  saam- 
gebonden. Ze  hebben  echter  al  spoedig  van  snuitkevertjes  veel  te  lijden. 
De  zaadmaïs  wordt  dan  ook  in  flesschen  bewaard.  Op  de  naburige  Tanim- 
bareilanden  wordt  een  even  eenvoudige,  doch  veel  doelmatiger  handel- 
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wijze  toegepast.  Met  dezelfde  dekbladen  worden  de  klossen  bij  de  toppen 
saamgebonden,  zoodat  zij  de  korrels  blijven  beschutten.  Ze  worden  aldus 
aan  latten  in  't  huis  langs  den  nok  opgehangen.  De  rook  van  't  haardvuur, 
die  bij  ontstentenis  van  een  schoorsteen,  overal  rondwaart  om  een  uitweg 
te  zoeken,  kringelt  ook  geregeld  tusschen  deze  maïsklossen  door  en  be- 
schermt ze  onbepaalden  tijd  tegen  de  verwoestingen  der  snuit- 
kevertjes. 

De  meeste  andere  veldgewassen  zijn  spoedig  aan  bederf  onderhevig. 
De  schraalste  tijd  is  het  einde  van  den  oost-  en  't  begin  van  den  west- 
moesson,  als  er  wegens  de  lange  droogte  weinig  of  niets  groeit,  de  tuinen 
leeggehaald  zijn  en  alle  hoop  geviestigd  is  op  de  maïs,  die  bij  de  eerste 
doorkomende  regens  wordt  uitgezaaid.  Intusschen  moet  men  zich  behel- 
pen met  oebi  kajoe  en  sago. 

De  oehi  kajoe  wordt  op  Kei  genoemd  en-bal  {=  Balineesche  aardappel)  ; 
een  ander  soort  is  de  kashi.  Sommige  soorten  zijn  echter  min  of  meer 
vergiftig  en  hebben  een  heele  bewerking  noodig,  vooraleer  zij  voor  het 
gebruik  geschikt  zijn.  De  knol  wordt  eerst  geschild  en  dan  verschillende 
dagen  in  water  geweekt.  Verder  ondergaat  zij  dezelfde  behandeling  als 
de  niet  vergiftigde.  Ze  wordt  geraspt  op  een  stuk  blik,  waarin  men  met 
een  spijker  gaatjes  met  scherpe  opstaande  tandjes  heeft  geslagen.  Daarna 
wordt  de  massa  gewikkeld  in  een  dekblad  van  het  palmblad,  of,  als  men 
dat  rijk  is,  een  stuk  baalzak.  Aldus  ingepakt  wordt  zij  geperst.  Zoo'n 
pers  is  een  staande  paal  of  boomstam,  waartegen  een  dwarsbalkje  stuit 
van  ongeveer  anderhalven  meter  lang.  Deze  rust  op  een  paar  stutten  ter 
hoogte  van  ongeveer  een  halven  meter.  Over  dit  dwarsbalkje  ligt  een 
ander,  dat  wat  langer  is  en  dus  aan 't  eene  einde  een  stuk  oversteekt  en 
aan  't  andere  sluit  in  een  gat  van  den  staanden  paal.  Men  legt  het  pak 
geraspte  knollen  tusschen  deze  twee  balkjes  en  gaat  dan  op  't  uiteinde 
van  den  bovensten  dwarspaal  zitten  of  staan  wippen.  Na  het  pak  een 
paar  maal  omgelegd  te  hebben  is  het  sap  er  als  een  melkachtige  vloeistof 
voldoende  uitgesijpeld  en  is  het  grove  meel  gereed  om  gebakken  te  wor- 
den. Voor  deze  bakkerij  benut  men  kleine  oventjes.  Soms  zijn  ze  van  leem 
gebakken,  doch  meestal  gesneden  uit  een  soort  zandsteen.  Zij  vormen  een 
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blok  van  ongeveer  40  c.M.  lang  op  25  breed  en  15  dik.  In  dit  blok  zijn 
dvvarsche  gleuven  uitgestoken  ter  breedte  van  een  a  twee  c.M.  Voor 
feestelijke  gelegenheden  heeft  men  er  ook  wel,  waarin  oppervlakkig  figu- 
ren zijn  uitgestoken  :  een  visch,  een  mannetje,  enz.  en  die  vrijwel  ge- 
lijken op  de  speculaasvormen  onzer  bakkers.  Dit  oventje  wordt  boven 
een  fel  vuur  goed  heet  gestookt.  Daarna  wordt  het  van  het  vuur  afge- 
nomen en  met  behulp  van  een  stuk  breede  bamboe,  waarin  een  spleet 
is  uitgesneden,  even  groot  als  die  van  't  oventje,  de  gleuven  van  't  oventje 
met  het  meel  gevuld  en  zachtjes  aangedrukt.  Het  oventje  wordt  met  een 
pisangblad  afgedekt  en  na  een  klein  kwartiertje  zijn  de  koeken  gebakken. 
Met  een  paar  puntige  stokjes  worden  ze  uit  het  oventje  gelicht  en  op 
groote  matten  gelegd  om  te  drogen  en  uit  te  wasemen.  Vaak  zijn  ze 
wel  een  beetje  aangebrand,  maar  dan  worden  ze  met  een  geribde  schelp 
nog  even  afgekrabd  en  zijn  voor  het  gebruik  gereed.  Ze  kunnen  dan 
ook  lang  bewaard  blijven. 

Van  Ambon  voerde  ik  een  en-balsoort  in,  die  als  gewone  aardappels 
kan  gekookt  en  gegeten  worden.  Een  paar  jaar  later  zag  ik,  toevallig  in 
een  huis  komende  een  schotel  van  die  aardvruchten  opgediend,  die  er 
zeer  smakelijk  uitzagen.  Belangstellend  vroeg  ik  dan  ook,  welk  soort 
enbal  dat  was.  ,,Maar,  mijnheer,  —  antwoordde  de  huismoeder,  —  hoe 
is  't  mogelijk,  dat  gij  die  niet  kent,  dat  is  de  enbal-Henricus  !"  Ik  was 
natuurlijk  door  dit  antwoord  zeer  gevleid,  want  het  is  niet  iedereen 
gegeven,  zijn  naam  in  de  plantenwereld  vereeuwigd  te  zien.  Ook  voerde  ik 
ze  later  op  Fordate  in.  Daar  ging  het  ermee,  als  met  den  aardappel  in 
Europa.  Eerst  voelde  men  er  niets  voor,  maar  toen  men  eenmaal  de 
vruchten  gezien  en  geproefd  had,  vocht  men  er  om. 

De  sagoboom  is  een  palmsoort,  die  in  moerassigen  bodem  tiert  en 
zichzelf  door  stoeling  voortplant.  Is  de  boom  volgroeid,  dan  bereikt  de 
stam  een  hoogte  van  6  tot  8  meter  en  een  omvang,  dat  een  man  hem  zoo 
wat  juist  omvademen  kan.  De  boom  wordt  geveld,  en  de  stam  overlangs 
in  tweeën  gekliefd.  Met  spieën  en  wiggen  gaat  dat  vrij  gemakkelijk  :  deze 
stam  toch  bestaat  behalve  uit  een  dunne  harde  buitenbast  geheel  uit 
een  zacht  vezelig  merg.  Met  een  soort  houten  disseltje  wordt  dit  merg 
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losgeklopt  en  uitgenomen.  Dan  wordt  dit  merg  gewasschen.  Daarvoor 
neemt  men  het  zeer  breede  en  diep  holstaande  okselstuk  van  een  blad 
van  denzelfden  boom.  Voor  het  breede  uiteinde  spant  men  een  stuk 
vezelig  om  windsel,  dat  niets  anders  is  dan  het  verdorde  schutsel  van  het 
blad  van  denzelfden  boom,  dat  aldus  een  zijg  of  zeef  vormt  ;  een  gespan- 
nen tak,  waaraan  liet  boveneinde  met  een  touw  bevestigd  is,  zorgt  ervoor, 


Sagowasscherij . 


(lat  het  steeds  weer  strak  komt  staan.  In  het  aldus  gevormde  bakje  wordt 
liet  merg  gelegd,  rijkelijk  met  water  besproeid,  geducht  gekneed  en  tegen 
het  zeefje  geperst.  De  vezels  blijven  ervoor  liggen  en  worden  uitgeworpen. 
Ze  blijven  op  de  plaats  een  zurige  massa  vormen,  die  men  meestal  de 
moeite  niet  neemt,  verder  op  te  ruimen.  De  uitdrukking  enwav  oeoet  = 
deze  vezels  wegdragen,  beteekent  dan  op  Kei  ook  :  het  kwade  en  niet 
loonende  werk  moeten  doen.  Het  bezinksel,  dat  met  het  water  door  het 
zeef  zijgt,  komt  terecht  in  een  gootje  van  boombast  dat  aan  beide  uit- 


HET    BEDRIJFSLEVEN.  23I 

einden  ook  weer  met  soortgelijke,  doch  fijnere  zeef j es  is  afgesloten.  Het 
water  loopt  daardoor  verder  weg  en  het  merg  blijft  achter,  als  een  witte 
of  rosekleurige  deeg.  Deze  deeg  wordt  in  langwerpig  ronde  pakken  gedaan, 
gemaakt  \'an  de  bladeren  alweer  \'an  denzelfden  boom  en  is  gereed  om 
gebakken  te  worden  tot  koeken  op  dezelfde  wijze  als  de  enhal,  hierboven 
beschre\en. 

Is  de  honger  groot  en  de  werklust  kliMn,  dan  poft  men  ook  wel  gewoonweg 
een  groot  stuk  merg  zooals  het  uit  den  boom  gekapt  wordt,  tusschen 
heetgestookte  steenen  en  snijdt  het  tot  dunne  schijfjes,  die  dan  zoo  met 
vezel  en  al  gegeten  worden.  Maar  op  zulk  voedsel  moet  een  maag  be- 
rekend zijn. 

Men  kent  dus  op  Kei  ook  schrale  tijden,  die  echter  ook  nog  best  ver- 
meden zouden  kunnen  worden  met  een  weinig  voorzorg  en  vooruitzicht, 
doch  dit  zijn  deugden,  die  de  Keices  zich  nog  moet  aanwennen. 

§  II.  Tijdrekening. 

Wijl  de  Keieesche  tijdrekening  niets  anders  is,  dan  een  soort  boeren- 
kalender,  zal  een  beschrijving  ervan,  bij  den  landbouw  het  best  op  zijn 
plaats  zijn,  al  doet  dit  artikel  onder  de  rubriek  ,, Bedrijfsleven"  anders 
wat  zonderling  aan. 

De  Keiees  heeft  weinig  besef  van  tijd.  Hij  leeft  den  dag  van  heden, 
zonder  zich  veel  te  bekommeren  om  dien  van  morgen  en  nog  minder  om 
dien  van  gisteren.  Zelfs  van  zijn  eigen  ouderdom  heeft  hij  niet  het  minste 
of  geringste  besef.  Hij  onderscheidt  in  zijn  leven  verschillende  tijdperken, 
die  zijn  als  de  jaargetijden  in  de  natuur,  doch  van  den  duur  daarvan  heeft 
hij  maar  een  heel  flauw  begrip,  Deze  tijdperken  zijn  :  zuigeling,  kind, 
jongeling,  volwassene  en  grijsaard,  die  als  zoovele  keerpunten  zijn  in  zijn 
bestaan. 

De  tijdsbepalingen  of  tijdmaten  waarvan  hij  zich  bedient,  zijn  dan  ook 
zeer  onbeholpen.  Als  zoodanig  hebben  wij  het  jaar,  dat  niet  nauwkeurig 
is  afgedeeld  in  zooveel  dagen,  uren  en  minuten,  maar  eenvoudig  en  in  't 
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ruwe,  in  twee  moessons  of  jaargetijden,  n.1.  de  natte  en  drooge  tijd  of 
de  west-  en  oostmoesson.  Als  overgang  daartusschen  heeft  men  de  kente- 
ring. Zoolang  de  westewind  volop  blaast,  is  't  westmoesson,  en  wijl  deze 
wind  volop  de  voornaamste  regenaanvoerder  is,  tevens  natte  tijd  ;  wan- 
neer de  oostewind  weer  stevig  begint  door  te  staan,  is  't  oostmoesson, 
en  wijl  de  regens  al  spoedig  achterwege  blijven,  wanneer  deze  wind  de 
overhand  krijgt,  wordt  die  ook  droge  tijd  genoemd. 

De  moessons  zijn  verder  ingedeeld  in  maanmaanden.  Men  berekent  den 
tijd  volgens  de  maan,  wijl  de  zon  hier  te  eenvormig  in  hare  verschijning 
is,  om  als  tijdmeter  dienst  te  kunnen  doen.  De  kortste  en  de  langste  dag 
van  't  jaar  bieden  slechts  een  lengteverschil  tusschen  zonsop-  en  onder- 
gang van  ongeveer  een  half  uur. 

Men  bedient  zich  dus  van  de  in  standen  en  gestalten  veel  meer  afwisse- 
ling biedende  maan.  Doch  ook  de  maankalender  zelf  dient  zelden  om  een 
bepaald  tijdstip  aan  te  geven,  maar  veel  meer  als  een  boerenkalender, 
waarnaar  men  de  verschillende  werkzaamheden  in  de  plantingen  regelt. 
Zoo  heel  stipt  houdt  men  er  zich  echter  ook  niet  aan,  wijl  men  daarbij 
met  het  weer  op  de  allereerste  plaats  rekening  dient  te  houden  en  dat 
heeft  zijn  grillen  en  luimen  hier  evenals  elders.  Zegt  de  dichter  van  onze 
noordsche  Mei,  dat  hij  winter  kan  zijn,  hier  kan  een  maand  officieel  als 
droog  op  den  kalender  aangegeven,  herinneringen  aan  een  zondvloed 
opwekken.  Daardoor  worden  de  weerpropheten  niet  zelden  in  de  war 
gebracht  en  zijn  het  er  zeer  dikwijls  niet  over  eens,  in  welken  maneschijn 
ze  leven.  Dat  deze  manen  niet  kunnen  dienen  om  een  vast  tijdstip  te  be- 
palen, blijkt  ook  wel  hieruit  dat  men  slechts  twaalf  maanmaanden  telt, 
en  er  dus  op  een  zonnejaar  een  vrij  aanzienlijk  te  kort  is.  En  toch  heeft 
men  niets  om  dit  verschil  te  vereffenen.  Bediende  men  zich  dus  van  de 
manen  voor  de  tijdberekening,  dan  zouden  ten  slotte  die  van  den  oost- 
in  den  westmoesson  terecht  komen. 

Gemeenlijk  rekent  men  vijf  maanden  voor  den  west-  en  zeven  voor  den 
oostmoesson  ;  sommigen  krimpen  den  westmoesson  nog  met  een  maand  in. 
Ook  stemmen  de  namen  der  maanden  niet  overal  overeen.  Ziehier  een 
voorbeeld  van  't  Keieesche  maanjaar. 
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W'estmoesson  : 

Fanii  komt  ongeveer  overeen  met  Wintermaand.  Het  beteekent  eigen- 
lijk wolkengloeien  en  deze  maand  wordt  zoo  genoemd,  omdat  op  dezen  tijd 
van 'tjaar  dit  natuurverschijnsel  zich  bizonder  fraai  en  veelvuldig  voordoet. 

Amarar  komt  ongeveer  overeen  met  Louwmaand.  Het  beteekent  neve- 
lig, wijl  in  deze  maand  de  regentijd  gewoonlijk  volop  doorstaat  en  de  lucht 
meestal  nevelig  en  bewolkt  is. 

Tór  of  Woen  tór  lanit  ongeveer  overeenkomend  met  Sprokkelmaand. 
De  naam  beteekent,  dat  dan  de  Zevenster  in  't  zenith  staat. 

Aioeroen,  ongeveer  overeenkomend  met  Lentemaand.  Het  beteekent 
stormachtig,  wijl  dan  de  westmoesson  gewoonlijk  flink  doorstaat.  Ze  wordt 
ook  wel  Es-oe  kokat  genoemd,  wijl  tijdens  deze  maan  de  es-oe  valt.  (Zie 
hierover  verder  bij  :  visscherij). 

Oerat,  ongeveermet  Grasmaand overeenkovaend.  Het  beteekent  werk,  om- 
dat men  't  dan  druk  heeft  in  de  tuinen  tegen  den  naderenden  oostmoesson. 

Oostmoesson  : 

Boeoet,  ongeveer  overeenkomend  met  Bloeimaand.  'Deze  naam  zou 
stammen  van  en-boeoek  zuigen,  omdat  deze  maan  het  loof  van  aard  vruch- 
ten dor  en  droog  zuigt  en  dus  het  begin  vormt  van  den  rooitijd. 

Atnemaw  tên  of  rilam,  ongeveer  met  onze  Zomermaand  overeenstem- 
mend. De  naam  atnemaw  duidt  er  op,  dat  dan  het  loof  der  vrucliten 
verlept  is.  Wijl  ook  de  volgende  maan  met  denzelfden  naam  wordt  aan- 
geduid, heet  deze  ter  onderscheiding  tên  =  oude,  en  de  volgende  janat  = 
jonge. 

Atnemaw  janat  of  timoer  woean,  ongeveer  met  Hooimaand  overeen- 
komend. De  naam  timoer  woean  duidt  aan,  dat  dan  de  oostmoesson  flink 
en  geregeld  doorstaat. 

Hamjanin,  ongeveer  met  Oogstmaand  overeenkomend.  De  naam  duidt 
er  op  dat  dan  de  kracht  van  den  wind  reeds  verdeeld  of  verslapt  is. 

Ngatoear,  ongeveer  overeenstemmend  met  Herfstmaand  wordt  zoo 
genoemd  omdat  men  dan  veel  gebukt  staat  wegens  het  werk  in  de  tuinen. 

Ngafoho,  ongeveer  met  Wijnmaand  overeenkomend,  heet  zoo  omdat 
dan  de  peulvruchten  rijp  zijn  en  de  houwkes  openspringend 
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Farëhe  ongeveer  met  Slachtmaand  overeenstemmend.  De  naam  duidt 
er  op,  dat  dan  de  oost-  en  westewinden  onder  elkaar  vechten  en  dus  de 
kentering  gaat  intreden. 

De  manen  Hamjanin,  Ngatoear,  Ngajoho,  Farêhe  en  Fanii  kunnen  ook 
nog  volgender  wijze  worden  aangeduid  :  einshv  naan,  einfit  naan,  einlim 
naan,  eintil  naan,  einmehe  naan,  hetgeen  letterlijk  wil  zeggen,  dat  ze  een 
voorsprong  hebben  van  negen,  zeven,  vijf,  drie  en  één,  hetgeen  beduidt, 
dat  het  voor  de  betreffende  maan  zooveel  dagen  zal  duren  na  nieuwe 
maan,  eer  ze  in  conjunctie  komt  met  het  sterrebeeld  van  den  ,,Rog  en 
Haai"  =  de  Schorpioen. 

Weken  kent  de  Keiees  \'an  huis  uit  niet  en  evenmin  benamingen  voor 
de  verschillende  dagen.  Door  de  latere  beschaving  zijn  ze  ingevoerd  en 
thans  algemeen  bekend.  Voor  de  dagbenamingen  heeft  men  de  Maleische 
eenigszins  verbasterd  overgenomen. 

De  manen  kunnen  dus  wel  dienen,  om  een  zeker  tijdsverloop  af  te 
meten,  b.v.  over  zooveel  manen,  of  als  de  maan  bij  't  ondergaan  of  op- 
komen der  zon  daar  of  daar  staat  of  die  of  die  gestalte  heeft.  Wijl  echter 
de  namen  der  maanmaanden  niet  onveranderlijk  vast  staan,  kan  men 
daarmee  geen  bepaald  tijdstip  aanduiden. 

Daartoe  bedient  men  zich  van  andere  natuurverschijnselen,  die  zich 
vrijwel  op  vaste  tijden  voordoen.  Zoo  zal  men  spreken  van  :  ,, wanneer 
de  es-oe  valt,  hetgeen  men  nog  nader  kan  bepalen,  door  te  wijzen  op  de 
verschillende  soorten  van  es-oe,  die  op  vaste  tusschentijden  vallen. 

Als  dergelijke  tijdsbepaling  dient  ook  nog  de  miet-if,  dat  is  het  aller- 
laagste tij  dat  invalt  in  den  drogen  tijd,  n.1.  einde  October  of  begin  No- 
vember. Op  verschillende  omliggende  eilanden  wordt  deze  lage  ebbe 
,,Keieesche  ebbe"  genoemd.  De  reden  hiervan  bleef  mij  onbekend. 

De  mair  duidt  een  tijd  aan  in  't  begin  van  den  oostmoesson,  wanneer 
de  regenbuien  niet  meer  uit  het  westen  maar  uit  het  oosten  opkomen.  Men 
moet  daarvan  profiteeren  voor  het  zaaien  of  planten  van  sommige  gewassen. 

De  major  an  duidt  den  rooitijd  aan  der  aard  vruchten. 

Al  dergelijke  tijdsbepalingen  laten  echter  aan  nauwkeurigheid  nog  al 
te  wenschen  over. 
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Juist  bepaalde  afspraken  op  langen  termijn  komen  in  het  leven  van 
den  Keiees  ook  niet  voor.  Voor  eene  afspraak  op  korten  termijn  stvmrt 
hij  den  belanghebbende  een  nown  thuis,  die  men  later  ook  \\\'\  ,,Kei- 
eeschen  brief"  genoemd  heeft.  Hij  bindt  den  boodschapper  een  touwtje 
om  den  pols,  waarin  hij  zooveel  knoopen  gelegd  heeft,  als  er  nog  dagen 
zullen  verloopen  alvorens  de  zaak,  waarvan  de  geadresseerde  al  weet, 
of  waarvan  de  boodschapper  hem  te\'ens  in  kennis  stelt,  zal  plaats  hebben. 
De  boodschapper  begeeft  zich  naar  den  aangewezen  persoon  en  laat  dien 
eigenhandig  den  noum  losmaken,  ten  bewijze  dat  hij  zich  naar  behooren 
van  zijn  taak  gekweten  heeft,  en  ter  verzekering,  dat  de  brief  niet  in 
onbevoegde  handen  terecht  komt. 

\\'il  men  den  tijd  onthouden,  die  sedert  een  of  andere  meer  gewichtige 
gebeurtenis  verstreken  is,  dan  legt  men  een  wan  of  de  aan.  Soms  heeft 
men  een  daartoe  bestemde  plank,  anders  maakt  men  zijn  aanteekeningen 
tegen  een  balk  van  't  huis.  Eiken  dag  teekent  men  met  kalk,  zwartsel  of 
sirihspeeksel  een  streepje  aan,  terwijl  men  de  Vrijdagen  met  een  St. 
Andrieskruisje  merkt.  Soms  worden  de  manen  ook  nog  met  een  kringetje 
aangegeven. 

Klokken  en  uurwerken  zijn  onbekend.  Dag  en  nacht  worden  dus  ook 
niet  bij  uren  ingedeeld.  De  zon  is  de  groote  Keieesche  klok  en  naar  haren 
stand  wordt  meestal  de  tijd  \'an  den  dag  aangegeven.  Als  de  zon  daar  of 
daar  staat,  zegt  men,  terwijl  men  met  een  handgebaar  of  een  vooruit 
gestoken  pruimenmondje  den  stand  aanwijst.  Verder  bezigt  men  nog 
aanwijzingen  als  :  ,, wanneer  de  zon  pas  komt  gluren"  ;  ,,als  ze  al  op  is"  ; 
,,als  ze  al  gestegen  is"  ;  die  allen  op  den  voormiddag  duiden.  Voor 
middag  zegt  men  :  ,,als  de  zon  in  't  midden  staat",  of  ,,als  de  zon  ge- 
snoten is"  (d.  w.z.  als  ze  op  't  felste  schijnt,  als  een  pas  gesnoten  kaars), 
of  ,,als  ze  den  hemel  splijt"  of  ,,bo\en  tegen  den  hemel  geklonken  is." 
In  den  namiddag  zegt  men,  dat  ,,de  zon  daalt",  en  nog  later  dat  ze  ,,al 
slecht  is",  dat  ze  ,,naar  de  kim  gaat"  dat  ze  al  ,,rood  is"  en  eindelijk 
dat  ze  onder  gaat  of  ,,in  zee  zinkt."  Om  de  verschillende  tijden  van  den 
nacht  aan  te  geven,  wijst  men  insgelijks  op  den  stand  der  maan,  ofwel 
men  zegt:  ,,als  't  reeds  donker  is",  of  ,,als  't  licht  al  in  de  huizen  brandt" 
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en  verder  :  ,,als  er  al  twee  of  drie  kaarsen  opgebrand  zijn",  „als  't  al  lang 
nacht  is",  ,,als  't  middernacht  is",  ,,als  de  morgenster  opkomt",  ,,als 
de  hanen  kraaien." 

Men  kan  hierbij  ten  slotte  nog  opmerken,  dat  de  Keiees  zijn  dagen 
telt  van  zonsondergang  tot  zonsondergang,  evenals  dat  in  onze  kerkelijke 
liturgie  gebruikelijk  is.  Ook  spreekt  hij  niet  van  :  ,,over  zooveel  dagen" 
of  ,, zooveel  dagen  geleden"  doch  hij  telt  tijdsverloopen  bij  nachten  en 
zegt  dus  :  ,,over  zooveel  nachten"  of  ,, zooveel  nachten  geleden." 

§  III.  Veeteelt. 

Over  de  veeteelt  kunnen  we  kort  zijn,  wijl  die  van  geen  beteekenis  is. 

De  huisdieren,  welke  de  Keiees  kent,  zijn  varkens,  kippen,  geiten,  kat- 
ten en  honden.  Zorg  besteedt  hij  aan  geen  van  allen  :  ze  leven  en  tieren 
of  vegeteeren  zooals  ze  kunnen  en  moeten  zelf  hun  kost  opgaren,  overal 
waar  ze  daar  kans  toe  zien. 

De  varkens  loopen  vrij  rond  door  het  dorp  en  onder  de  huizen,  waar 
ze  wel  veel  afval  en  vuilnis  opruimen,  maar  daarvoor  ook  veel  ongerechtig- 
heid achterlaten.  Hun  levensdoel  is,  bij  groote  feestelijkheden  den  feest- 
disch  op  te  luisteren  of  bij  plechtige  en  gewichtige  aangelegenheden  eerst 
ter  eere  van  het  Opperwezen  te  worden  geslachtofferd.  Dan  wordt  voor- 
zichtig hun  milt  opengesneden  als  een  boek  der  wijsheid,  waaruit  uit 
den  loop  der  aderen  de  wichelaar  de  toekomst  leest.  Daarna  is  ook  hun 
eindbestemming  de  maag  der  vrome  gemeente. 

Sedert  echter  het  Bestuur  den  krulstaarten  de  vrije  beweging  in  het 
dorp  verboden  heeft,  zijn  ze  zeer  sterk  in  aantal  verminderd.  Ze  in  hokken 
ophouden  vergt  te  veel  last  en  in  vele  dorpen  treft  men  er  geen  meer. 
Een  enkel  wild  biggetje  dat  toevallig  in  't  bosch  gevangen  werd,  wordt 
nog  wel  liefderijk  door  moeder  de  vrouw  opgenomen  en  verzorgd.  En  de 
diertjes  betoonen  zich  roerend  gevoelig  voor  de  hun  bewezen  weldaden: 
trouw  als  een  hond  volgen  ze  hun  meesteres  overal  waar  ze  gaat. 

Geiten  zijn  misschien  nog  minder  talrijk  :  een  voordeel  voor  de  reinheid 
van  het  dorp,  want  ze  strooien  wel  overal  knikkert j es  rond,  doch  ruimen 
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niets  op.  Daarenboven  kan  niemand  iets  bij  zijn  huis  zaaien  of  planten 
of  het  wordt  door  deze  brutale  sikkebaarden  kaal  geschoren.  Dit  is  enkel 
een  trek  van  hun  kwajongensachtig  losbollig  karakter,  want  overal  vinden 
ze  overvloedig  te  knabbelen  en  ze  zien  er  rond  en  glanzend  uit  van  wel- 
gedaanheid, hebben  een  vroolijk  humeur  en  zijn  steeds  jolig  en  uitgelaten. 
Lustig  springen  ze  van  de  eene  klip  op  de  andere  als  de  stoutste  akrobateri 
of  voeren  dolzinnige  kabriolen  uit.  De  apotheose  van  hun  leventje  van 
vroolijke  f  rans  is  eveneens  hun  verschijning  op  den  hoofdschotel  van  een 
feestdisch.  Ook  na  hun  dood  dragen  zij  nog  tot  de  algemeene  vroolijkheid 
bij,  door  het  vel  voor  de  trommen  te  leveren.  Het  vel  wordt  daarvoor 
op  een  hoepel  gespannen  en  in  de  zon  gedroogd.  Na  deze  eenvoudige 
bewerking  is  het  gereed  voor  het  gebruik  :  het  wordt  over  de  trom  ge- 
spannen en  daarna  op  het  trommel  vlak  het  haar  met  een  aardappelmesje 
afgeschoren. 

De  kippen  hebben  een  vrij  en  onbezorgd  bestaan,  wijl  er  niet  steeds  een 
inhalige  hand  boven  haar  nest  zweeft  om  elk  eitje,  warm  gelegd,  reeds  te 
rooven.  Eieren  eet  de  inlander  als  't  ware  niet.  Kippen  worden  nog  al  eens 
geslacht  bij  een  huiselijk  offer. 

Langs  en  onder- de  huizen  ziet  men  oude  manden  en  korven  hangen  : 
dat  zijn  de  kippennesten.  Roesten  doen  ze  in  de  boomen  of  op  den  nok 
der  huizen.  Als  iemand  een  oude  mand  aan  zijn  huis  ophangt,  en  een 
andersmans  kip  komt  daarin  leggen  en  broeden,  dan  is  de  helft  van  't 
broedsel  voor  den  eigenaar  van  't  nest,  doch  bij  oneven  getallen  de 
kleinste  helft.  Een  makkelijke  manier  om  in  't  soort  te  komen. 

Honden  hebben  een  hondenleven.  Ze  zien  er  uit  als  levende  scharmin- 
kels. Terwijl  men  de  geit  rustig  haar  blaadje  laat  knabbelen  en  de  kip  haar 
graantje  pikken,  moet  hij  zijn  gading  overal  zoeken  onder  gevaar  voor 
schoppen  en  slagen  ;  als  maar  iemand  naar  den  grond  grijpt,  loopt  hij 
alvast  jankend  heen,  bij  wijze  van  voorschot  op  den  dank  voor  den  steen, 
dien  hij  stellig  achterna  verwacht.  De  natuur  heeft  zich  bepaald  vergist, 
door  den  hond  van  't  ras  gladdakker  een  smaak  te  geven,  die  *t  liefste  lust, 
wat  de  mensch  ook  lekker  vindt.  Van  al  wat  hem  't  meeste  lijkt  wordt  hij 
geweerd  en  als  de  lekkere  jonge  maïs  te  velde  staat  wordt  hij  zelfs  ge- 
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kneveld.  Een  poot  wordt  hem  langs  den  kop  opgebonden,  zoodat  hij 
slechts  hinkend  loopen  kan  en  de  maïsstengels  niet  omver  kan  springen 
om  van  de  malsche  korrels  te  snoepen.  Alleen  hetgeen  niemand  meer  wil, 
dat  men  er  zonder  naar  om  te  zien  achter  zich  laat  vallen,  wordt  hem 
gegund.  Als  hij  dan  ook  in  zijnen  fijnen  neus  krijgt,  dat  iemand  zich  met 
dergelijke  oogmerken  naar  het  strand  begeeft,  volgt  hij  hem  al  kwispel- 
staartend  op  den  voet.  Als  de  kleine  vuil  gedaan  heeft,  wordt  hij  door 
moeder  de  vrouw  voor  een  welkom  karweitje  gevraagd.  Met  een  paar 
vegen  van  zijn  tong  dweilt  hij  alles  netjes  op  en  wascht  alles  weer  proper, 
den  kleinen  verstrekker  der  versnapering  inkluis. 

De  hulp  welke  hij  biedt  bij  de  jacht,  is  zijn  reden  van  bestaan.  Wanneer 
men  hem  daarvoor  noodig  heeft,  wordt  hij  wat  voorkomender  behandeld. 
De  baas  stoot  een  kort  herhaald  keelgeluid  uit.  Dat  is  de  oproep.  Joeke- 
rend  en  hunkerend  komt  de  heele  bende  aangerend  om  een  brokje  te 
snappen  van  het  voer  dat  hun  wordt  toegeworpen.  Vaak  worden  daar 
dan  verhittende  kruiden  en  soms  zelfs  een  weinig  buskruit  bijgedaan  om 
ze  vuriger  en  moediger  te  maken.  In  't  bosch  sporen  zij  het  wild  zwijn  op, 
achtervolgen  en  omsingelen  het  en  brengen  het  tot  staan.  Aan  het  eigen- 
aardig gejank,  dat  zij  dan  uitstooten,  hoort  de  jager  of  ze  een  varken  op 
het  spoor  zijn  of  reeds  tot  staan  gebracht  hebben.  Den  spoedt  hij  er  op  af 
om  het  wild  te  vellen,  met  zijn  pijlen  of  lans.  Niet  zelden  gebeurt  het 
echter,  dat  de  hond  zijn  moed  in  den  strijd  tegen  het  everzwijn  met  den 
dood  bekoopt. 

De  poes  aast  op  muizen  en  op  al  wat  ze  verder  stiekem  gappen  kan. 
Overigens  ligt  ze  meesttijds  in  de  asch  bij  't  vuur  te  snorren  of  sluipt 
heel  gluiperig  en  tersluiks  rond  door  't  huis,  alsof  ze  bang  is  met  haar 
botten  door  't  vel  te  steken.  De  poes,  het  zinnebeeld  der  zindelijkheid  is 
hier  meestal  een  groezelig,  vies  beest.  De  schuld  ligt  aan  het  kommervol 
bestaan,  dat  ook  zij  te  leiden  (of  te  lijden)  heeft. 

En  toch  blijft  het  een  feit,  dat  alle  dieren  zich  veel  gemakkelijker  en 
veel  meer  hechten  aan  den  inlander,  dan  aan  ons,  ondanks  alle  goede 
zorgen,  welke  wij  aan  hen  besteden. 

De  Keiees  heeft  liefhebberij  om  gevangen  wilde  dieren  op  te  houden  en 
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tam  te  maken,  voornamelijk  papegaaien  en  parkieten  en  soms  zelfs  een 
zeearend  of  reiger.  Van  de  viervoeters,  die  maar  zeer  matig  op  zijn  eilanden 
\-ertegenwoordigd  zijn,  neemt  hij  wel  eens  een  opossiini  of  kangoeroe  tot 
zijn  huisvrienden  aan.  (iroot-Kei  is  het  meest  westelijk  gelegen  eiland, 
waar  de  kangoeroe  nog  wordt  aangetroffen.  De  dieren  welke  hij  aldus 
uit  liefhebberij  houdt,  worden  door  hem  goed  verzorgd.  Overigens  kent 
hij  voor  de  dieren  volstrekt  geen  medelijden,  't  Is  alsof  hij  niet  beseft, 
dat  dieren  wezens  zijn,  die  ook  gevoelszenuwen  bezitten.  Immers  wreed 
is  de  Keiees  van  nature  niet,  want  voor  zijn  lijdenden  evenmensch  heeft 
hij  veel  medegevoel  en  is  hij  zeer  behulpzaam. 

§  IV.  Handel. 

De  handel  der  inlanders  onder  elkaar  bepaalt  zich  bijna  uitsluitend  tot 
wat  ruilhandel,  ofschoon  ook  het  geld  als  betaalmiddel  steeds  meer  en 
meer  ingang  vindt.  Deze  onderlinge  handel  is  evenwel  van  weinig  beteeke- 
nis,  omdat  eenieder  op  zichzelf  is  aangewezen,  om  in  al  zijn  levensbehoef- 
ten te  voorzien.  Verkeert  iemand  toevallig  in  nood,  dan  klopt  hij  bij 
buren  of  vrienden  aan,  die  hem  niet  gemakkelijk  ongetroost  voorbij 
zullen  sturen.  Geregelde  of  vaste  markten  of  winkels  of  iets  van  dien  aard 
bestaan  er  niet.  Het  gebeurt  echter  dat  men  op  eene  plaats  rijkelijk  voor- 
zien is  van  een  gebruiksartikel,  dat  op  andere  plaatsen  scliaars  is.  Dan 
gaat  men  op  stap,  om  zijn  waar  aan  den  man  te  brengen.  Zoo  vindt  men 
niet  overal  den  geschikten  zandsteen  om  bakoventjes  te  vervaardigen, 
zoodat  deze  oventjes  een  handelsartikel  geworden  zijn.  Op  Klein-Kei 
vindt  men  overal  de  geschikte  bindliaan  om  draagmanden  te  vlechten, 
en  daarom  worden  deze  manden  \-eel  van  Groot-Kei  ingevoerd.  Een  vrij 
drukke  ruilhandel  bestaat  tusschen  de  twee  eilandengroepen  van  betel- 
noot eener-  en  sirihblad  anderszijds.  De  pasmunt  bij  dezen  handel  bestaat 
uit  borden  en  sarongs,  en  dit  muntstelsel  zit  prachtig  in  elkaar.  Men  heeft 
dubbeltjes-borden  :  heel  gewoon  plateelwerk  van  de  firma  P.  Regout 
en  verder  allerlei  schakeeringen  tot  fijn  oud  Chineesch  en  Japansch 
porselein.  Men  vond  op  dit  gebied  vele  zeer  fraaie  en  kostbare  stukken 
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in  vroegere  tijden  door  vreemde  handelaars  ingevoerd,  die  in  de  huizen 
pronkten  ofwel  in  grotten  en  rotskloven  in  het  bosch  verborgen  werden. 
Maar  dit  terrein  is  thans  ook  al  vrijwel  afgejaagd  door  liefhebbers  van 
oud  porselein.  Sarongs  heeft  men  ingelijks  in  alle  prijzen,  van  gemeen 
gekleurd  katoen  tot  fijn  gebatikte  zijde. 

Voor  den  verderen  ouderlingen  handel,  waarbij  waardevoller  stukken 
als  booten  of  hartastukken  verhandeld  worden,  dienen  gongs,  gouden  en 
zilveren  voorwerpen  en  andere  hartastukken  als  betaalmiddel.  De  prijs 
dezer  stukken  is  echter  niet  op  de  innerlijke  waarde  maar  op  een  zeer 
conventioneele  schatting  gegrond.  Zoo  vertegenwoordigen  gouden  voor- 
werpen altijd  een  veel  hooger  waarde  dan  hun  gewicht  aan  gemunt  goud, 
ook  al  is  het  gehalte  ervan  vaak  nog  erg  twijfelachtig.  De  bronzen  voor- 
werpen als  kanonnen  of  donderbussen  (meestal  herinneringen  aan  de 
oude  Vereenigde  Oost-Indische  Compagnie)  en  gongs  verdubbelen  in 
waarde,  wanneer  ze  een  zeker  gewicht  te  boven  gaan  ;  zoodat  een  groot 
kanon  het  dubbele  waard  kan  zijn  van  twee  kleinere,  ofschoon  die  samen 
toch  hetzelfde  gewicht  hebben. 

Komen  handelaars  met  hun  schuit  op  de  ree,  dan  hebben  zij  eerst  met 
de  opperhoofden  te  onderhandelen,  om  met  hen  den  aard  en  de  waarde 
der  prijzen  zoo  ongeveer  vast  te  stellen.  Worden  zij  het  niet  eens,  dan 
kan  de  koopman  verder  reizen.  Vallen  zij  akkoord,  dan  wordt  de  waar 
aan  wal  gebracht.  De  gegadigden  stroomen  toe  en  elk  zoekt  uit  wat  hem 
gerieft  en  bindt  er  een  touwtje  of  bies  aan  vast  om  het  te  bespreken 
(hetgeen  men  in  't  Keieesch  dan  ook  door  ,, vastbinden"  vertaalt).  Het 
druischt  tegen  alle  Keieesche  handelswetten  in,  dat  een  ander  hem  een 
aldus  vastgebonden  stuk  nog  zou  trachten  of  te  snoepen.  Hij  gaat  dan  ook 
rustig  heen,  om  den  bedongen  prijs  te  halen  :  bord,  sarong,  maïs,  aard- 
vruchten of  wat  het  verder  zij.  Hij  legt  dit  naast  het  besproken  stuk  neer. 
Vindt  de  handelaar  dat  het  in  getal  en  hoedanigheid  klopt  met  de  met  de 
hoofden  getroffen  afspraak,  dan  is  de  koop  gesloten  en  kan  de  kooper 
het  begeerde  zijn  eigendom  noemen  en  meenemen. 

Deze  onderlinge  handel  boezemt  den  zakenman  natuurlijk  hoegenaamd 
geen  belang  in.  Doch  daarnaast  hebben  wij  ook  nog  den  in-  en  uitvoer- 
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handel,  waarvan  de  Chineesche  en  Arabische  handelaren,  ter  hoofdplaat- 
sen gevestigd,  de  tusschenpersonen  zijn.  En  hier  raken  wij  den  maatstaf, 
die  gewoonlijk  wordt  aangelegd,  om  de  beteekenis  van  een  land  te  bepalen. 
De  balans  van  in-  en  uitvoer  is  de  thermometer,  die  den  hartslag  aangeeft 
van  handel  en  nijverheid  van  ,,money  making"  en  geld  is  de  spil  waarom 
de  wereld  draait.  Volgens  dezen  maatstaf  is  Kei  in  de  laatste  jaren  aan- 
merkelijk in  de  achting  der  zakenmenschen  gestegen,  doch  het  is  zeer  de 
vraag,  of  het  nog  lang  dien  goeden  dunk  zal  bewaren.  Het  waardevolle 
ijzerhout  is  het  voornaamste  uitvoerartikel  dezer  eilanden,  doch  het 
groeit  langzaam  en  begint  al  op  zeer  bedenkelijke  wijze  uitgeput  te  raken. 
De  verhoogde  prijzen  zullen  de  balans  nog  wel  een  poosje  op  hoogte  hou- 
den, maar  eerlang  zal  ze  wel  aanmerkelijk  moeten  dalen.  Een  vijftien  jaar 
geleden  was  de  prijs  van  ijzerhout,  netjes  tot  balken  bekapt  en  thuis 
gebracht  f  5.^ —  de  M3 ;  thans  afgehaald  op  de  plaats  waar  het  ge- 
kapt is  f  25, —  de  M3.  Voorzorg  voorkomt  zorg,  zegt  de  voorzichtige 
Hollander,  maar  de  Keiees  kent  niets  wat  op  zorgen  gelijkt  en  de  steeds 
stijgende  prijzen  hebben  hem  er  toe  verlokt  zijn  waardevolle  bosschen 
uit  te  roeien.  Ondervinding  is  de  beste  leermeesteres  ;  maar  de  inlander  is 
nog  zoo  weinig  bekwaam  om  haar  lessen  te  begrijpen  ! 

Als  uitvoerartikelen  komen  verder  nog  in  aanmerking  de  kopral,  de 
tripang  en  de  torenschelp.  Groot-Kei  is  over  't  algemeen  een  goed  klapper- 
land  ;  Klein-Kei  alleen  op  sommige  plaatsen,  waar  de  zee  met  verloop 
van  tijd  een  zandstrook  langs  de  koraalriffen  heeft  aangespoeld.  De  noten 
worden  niet  in  de  zon  maar  boven  een  rookvuur  gedroogd,  zoodat  de 
kopra  van  mindere  kwaliteit  is. 

De  tripang  is  een  zeeweekdier,  dat  er  erg  vies  en  onsmakelijk  uitziet, 
maar  dat  door  de  zonen  van  het  Hemelsche  Rijk  als  een  fijne  lekkernij 
zeer  op  prijs  gesteld  wordt  en  die  daarom  door  de  handelaren  gretig  wordt 
opgekocht,  tegen  zeer  hoogen  prijs. 

De  torenschelp  is  gezocht  om  haar  parelmoer. 

Zoowel  als  de  gronden  zijn  ook  het  strand  en  de  riffen  gemeenschappe- 
lijk bezit,  doch  het  inzamelen  van  voortbrengselen  die  handelswaarde 
vertegenwoordigen,  is  aan   vaste  bepalingen  onderhevig.   Teneinde  te 

L'il  een  vreemde  werfid.  i6. 
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voorkomen  dat  men  de  kip,  die  de  gouden  eieren  legt,  zou  dooden,  is  de 
vischtijd  bij  lange  tusschenpoozen  slechts  voor  korten  tijd  geopend,  en  het 
inzamelen  in  verboden  tijd  wordt  zeer  zwaar  beboet. 

Het  is  dus  te  begrijpen,  dat  de  heropening  van  den  gesloten  tijd  met 
vreugde  begroet  wordt,  evenzeer  als  de  kermis  in  onze  streken. 

Het  is  waar,  mallemolens  komen  er  geen,  paardespullen  of  tingeltangels 
ook  niet.  Maar  als  men  door  kermis  verstaan  wil,  een  tijd  van  pret  en  jool, 
dat  er  geld  is,  dat  tot  den  laatsten  cent  moet  worden  stuk  geslagen,  dan 
heeft  Kei,  vooral  Groot-Kei,  ook  zijn  kermis.  Doch  hier  heet  dat  op  zijn 
Keieesch  joet  mahair. 

Die  barbaarsche  uitdrukking  dien  ik  u  eerst  even  te  verdietschen.  Groot- 
Kei  is  een  vrij  goed  klapperland.  Grond,  als  persoonlijk  eigendom,  bestaat 
op  Kei  niet.  Alle  gronden  zijn  negorij -gronden.  Maar  al  hetgeen  een 
negorij -bewoner  op  den  gemeenschappelijken  grond  gebouwd  of  geplant 
heeft,  dat  is  zijn  persoonlijk  bezit.  Wat  nu  de  klappers  betreft,  bestaat 
daarvoor  echter  nog  eene  beperking.  Ofschoon  de  klapperboomen  per- 
soonlijke eigendom  zijn,  mag  de  eigenaar  toch  niet  naar  willekeur  de 
vruchten  plukken.  Zelfs  de  vermoeide  reiziger,  die  langs  zijn  weg,  bij 
gebrek  aan  herberg,  in  een  klapperboom  klimt  A'oor  een  opfrissching,  — 
welke  vrijheid  het  gewoonterecht  hem  ginnegappend  toekent,  —  zal  toch 
zorgvuldig  de  bolsters  in  het  struikgewas  wegmoffelen,  teneinde  niemand 
ergernis  of  aanstoot  te  geven. 

Wanneer  eindelijk  de  hooge  oomes  oordeelen,  dat  er  weer  genoeg  rijpe 
noten  aan  de  boomen  hangen,  dan  wordt  de  pluktijd  weer  geopend,  de 
verbodsteekens  worden  opgeheven  :  joet  mahair. 

Dat  is  voor  een  kampong  de  vroolijke  tijd  :  dat  is  de  Keieesche  kermis. 
In  stede  van  tentwagens  liggen  langs  de  kust  een  paar  booten  van  hande- 
laars, die  met  hunne  kramen  op  het  blijde  gerucht  zijn  toegesneld.  Met 
open  armen  worden  ze  ontvangen  en  in  een  der  grootste  huizen  binnen- 
geleid. In  de  ruime  binnengalerij ,  welke  elk  voornaam  Keieesch  huis  bezit, 
stallen  ze  hunne  waren  uit.  't  Is  net  als  in  den  winkel  van  Sinkel,  daar  is 
alles  te  koop  !  sarongs,  katoentjes,  rijst,  messen,  spiegeltjes,  kralen, 
knoopen,  garen,  zeep,  reukwater  enz.  enz.  enz.,  vooral  niet  te  vergeten 
het  vuurwerk  :  ze  venklappers  en  voetzoekers,  welk  artikel  altijd  het  eerst 
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is  uitverkocht.  En  dan  brengt  de  ,, rijke"  (=  handelaar)  nog  mee  een 
grooten  buil  vol  rijksdaalders,  die  allemaal  even  den  kampong  in  zullen 
rollen,  doch  daar  geen  rust  vinden,  en  allemaal  weer  tot  den  handelaar 
terugkeeren.  Het  groote  kamponghuis,  dat  daar  zoo  stil  en  droomerig 
stond  in  den  rustigen  kampong,  staat  daar  te  gapen  met  zijn  donkeren 
deurmond  wijd  open,  verbaasd  van  al  het  leven  en  de  bedrijvigheid  die 
opeens  tusschen  zijn  wanden  zijn  losgebroken.  Dag  en  naclit  verdringen 
er  zich  de  belangstellenden,  die  met  groote  begeerige  schitteroogen  al  het 
moois  opnemen  en  met  schel  gekibbel  en  druk  gebaar  al  de  schatten  keu- 
ren en  taxeeren,  die  hun  daar  in  schittering  van  kleuren  en  gloed  van 
nieuwigheid  tegenflonkeren.  Op  draaiborden  en  in  loterijen  kunnen  ze  hun 
geluk  beproeven  en  voor  enkele  centen  schatten  winnen,  als  de  fortuin 
maar  een  beetje  helpen  wil. 

Intusschen  is  in  den  kampong  ook  alles  in  volle  bedrijvigheid.  Waar 
anders  alleen  het  klein  goed  af  en  toe  een  schelle,  vToolijke  noot  werpt 
en  cie  heeren  der  schepping  altijd  kalm  en  bedaard,  rustigjes  wat  knutselen 
of  ernstig  iets  bepraten,  is  thans  alles  in  ijverig  gedoe  en  koortsige  be wege- 
lij kheid.  En  geen  werk  dat  zoo  vlot  en  zoo  vroolijk  van  de  hand  gaat.  Ter 
aansporing  toch  blinken  hun  de  kostbaarheden  van  den  handelaar  als 
vurig  begeerde  belooning  tegen. 

Moeizaam  gebogen  onder  een  zwaar  snoer  klappers,  die  ze  aan  een  band 
van  taaie  boomschors  aan  't  voorhoofd  dragen,  komen  de  lui  met  knik- 
kende stramme  knieën  de  steile  heuvelhelhngen  afgetippeld.  Anderen 
slepen  ze,  met  trage  zwaaistappen  door  't  water  wadend,  bij  lange  risten 
van  een  paar  honderd  wel  tegelijk,  door  de  zee.  Anderen  weer  voeren  ze 
aan  in  hunne  kleine  prauwen  of  bootjes.  In  het  dorp  stapelen  de  bollen- 
bergen  zich  op,  al  hooger  en  hooger. 

rJaar  is  men  intusschen  niet  minder  ijverig  in  de  weer.  Aangepunte 
staken  zijn  in  den  grond  gedreven,  zoodat  ze  met  de  punt  ongeveer  een 
halven  meter  boven  den  grond  uitsteken.  Terwijl  men  de  noot  met  twee 
handen  vasthoudt,  slaat  men  den  vezeligen  bolster  aan  de  punt,  en  wringt 
er  met  een  fermen  ruk  telkens  een  breede  reep  af.  Als  ruige  ballen  met 
dikke,  penige    piekgaren    komen    de  noten  van  deze  bewerking.   Dan 
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gaan  ze  weer  in  andere  lianden  over,  die  met  een  behendigen  slag  van 
het  kapmes  den  harden  bast  klieven.  Hier  vindt  ook  het  kleine  grut 
voornamelijk  zijn  vertier.  Het  drinkt  met  gretigheid  het  ranzig  zoete 
klappervvater,  dat  het  met  een  straaltje  laat  loopen  in  de  gulzige  keelen  en 
er  langs,  dat  het  langs  de  glimmende  buikjes  afziepelt.  Het  eet  zich  tonne- 
buikjes  aan  de  flauwzoete  witte  knollen,  de  vruchtkiemen,  die  men  in 
reeds  overrijpe  noten  aantreft,  't  Is  een  ware  smulpartij  voor  de  kleuters 
en  ze  eten,  ze  eten  totdat  ze  niet  meer  kunnen  en  elkander  in  louter 
brooddronkenheid  met  de  vooze  knollen  gaan  bombardeeren.  't  TJjkt  dan 
wel  een  sneeuwballenpret  in  den  Oost. 

Intusschen  hebben  anderen  alweer  van  gaffels  en  staken  een  grooten 
rooster  gemaakt,  waaronder  een  groot  smeulend  rook  vuur  onderhouden 
wordt.  De  gehalveerde  kokosnoten  met  het  sneeuwwitte  vruchten vleesch 
in  de  harde  schaal  worden  op  den  rooster  uitgespreid.  Luidruchtig  rede- 
kavelend  zitten  eenige  jongens  om  't  vuur  gehurkt,  porrende  en  stokende 
al  naar  't  nood  geeft,  half  verstrooid,  hun  geest  volop  bij  het  gesprek 
over  den  handel.  Soms  schrikken  ze  rumoerig  op  en  springen  als  duivelt) es 
hardschreeuwend  overeind,  als  de  vlam  per  ongeluk  tot  den  rooster 
overslaat  en  al  de  schoone  plannen  in  asch  dreigt  te  leggen.  Maar  de  brand 
is  gauw  gebluscht,  de  ouden  brommen  en  mopperen  nog  wat  na,  maar  de 
jonkheid  kwebbelt  alweer  even  opgewekt  door. 

Wanneer  de  noten  reeds  half  uitgedroogd  zijn  en  door  't  krimpen  van 
't  vleesch  wat  loslaten  van  de  harde  schaal,  dan  worden  ze  met  een  mes 
uit  de  schulpen  gestoken,  en  de  nu  reeds  taaie,  bruintanige  kommetjes  op 
den  rooster  verder  gedroogd.  Zoodra  ze  voldoende  gehard  zijn,  wordt 
er  in  het  midden  een  gaatje  ingestoken  en  worden  ze  aan  lianen  gesnoerd 
tot  groote  kransen.  Zoo  komen  ze  eindelijk  bij  den  handelaar  terecht, 
die  ze  aan  zijn  unster  hangt  en  er  de  waarde  van  bepaalt.  En  dan  is  de 
kokosnoot  kopra  geworden  en  wordt  onder  dien  naam  verscheept  naar 
Europa,  waar  ze  terecht  komt  in  groote  fabrieken,  die  ze  verder  zullen 
omwerken  tot  olie,  zeep  of  margarine,  palmine  enz.  Maar  het  verdere  lot 
zijner  noten  laat  een  Keiees  onverschillig,  als  hij  zijn  centen  maar  beurt. 
Hij  zou  er  meer  beuren,  als  hij  zijn  kopra  op  meer  doelmatige  wijze  be- 
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reidde,  maar  de  zijne  is  de  gemakkelijkste  en  dat  is  meer  dan  reden  genoeg 
om  er  stokstijf  aan  vast  te  liondcn. 

Wat  een  geluk,  als  hij  nu  ook  met  een  zuiver  geweten  den  winkel  kan 
binnenstappen  !  Meestal  heeft  hij  echter  bij  den  handelaar  wel  wat  en 
soms  heel  wat  op  zijn  kerfstok.  Maar  als  hij  een  flinke  partij  kopra  ge- 
bracht heeft,  dan  poft  de  handelaar  wel  weer  op  de  volgende  pluk.  Dat 
staat  in  elk  ge\'al  \'ast.  dat  hij  zijn  laatste  oortje  versnoepen  zal.  lüi  dan 
straalt  en  glundert  hij  van  genot,  als  de  kleine  jongen  die  wat  koopt  voor 
zijn  Zondagschen  cent.  Alles  werkt  er  dan  toe  mee,  om  hem  in  vroolijke 
stemming  te  houden.  Alles  om  ende  om  is  vol  lol  en  jolijt.  De  krassende 
gramophoon  van  den  handelaar  deunt  den  heelen  dag  en  tot  laat  in  den 
nacht  allerlei  mopjes  op,  de  voetzoekers  knetteren,  de  zevenklappers 
knallen,  men  lacht  en  gichelt,  men  koopt,  men  snoept,  men  handelt  en 
zoovelen,  die  gisteren  nog  rondliepen  in  't  briefkaartkostuum  van  een 
voddig  schaamgordeltje,  loopen  vandaag  te  pronk  in  't  deftig  pak  nog 
krakend  van  de  pap  der  nieuwigheid. 

Allengs  is  de  laatste  kopra  geleverd,  de  laatste  duiten  zijn  verteerd  en 
menigeen  staat  al  weer  diep  in  't  krijt  tegen  de  volgende  pluk.  De  hande- 
laar is  nog  al  scheutig.  Hij  weet  ook  wel,  dat  men  een  Keiees  veel  kan 
aansmeren  als  hij  maar  geen  boter  bij  den  visch  hoeft  te  geven.  Dan  is 
hij  zelfs  grootmoedig  en  beknibbelt  maar  weinig  de  prijzen.  De  handelaar 
maakt  zich  over  de  betaling  geen  zwaar  lioofd.  Dat  komt  terecht  en  loopt 
de  schuld  wat  hoog  en  is  de  man  taai  om  te  dokken,  wel,  dan  is  de  Regee- 
ring er  nog  goed  voor.  Dan  krijgt  de  trage  betaler  een  briefje  thuis  van 
den  Controleur  en  dan  is  't  dokken  of  den  pot  in.  En  ofschoon  het  in  't 
kosthuis  van  moeder  de  Kompagnie  nog  zoo  kwaad  niet  is,  in  de  nor  is 
de  Keiees  het  toch  al  gauw  zat.  Hij  houdt  niet  van  een  geregeld  leven. 
Maar  toch,  wil  een  Keiees  recht  in  zijn  knollentuin  zijn,  dan  moet  hij  in 
een  of  andere  rechtzaak  gewikkeld  zijnen  schulden  hebben.  Dat  stempelt 
iemand  tot  een  man  van  gewicht.  Waar  tel  je  ook  eigenlijk  voor  als  zich 
niemand  druk  om  je  maakt  !  En  als  hij  met  de  belofte  joet  mahair  wak 
,,als  de  klapperpluk  geopend  is"  zijn  schuldeischers  niet  meer  sussen  kan, 
dan  is  het  nog  altijd  tijd  om  anderen  raad  te  schaffen. 
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Zijn  de  klappers  verkocht  en  de  centen  versnoept,  dan  brengt  de 
priester  een  offer  aan  de  beschermgeesten  van  den  kampong,  stelt  de 
verbodsteekens  weer  op  en  de  kermis  is  afgeloopen. 

§  V.  Nijverheid. 

Zooals  we  reeds  opmerkten  bestaan  op  Kei  geen  eigenlijke  ambachten. 
Twee  factoren  hebben  er  voornamelijk  schuld  aan,  dat  het  handwerk 
op  Kei  niet  tot  grooter  ontwikkeling  gekomen  is,  terwijl  de  bewoners 
er  ontegenzeggelijk  den  noodigen  aanleg  voor  hebben. 

Op  de  eerste  plaats  noemen  wij  als  zoodanig  een  star,  tot  het  uiterste 
gedreven  protectionisme.  Niemand  mag  het  geringste  werk  van  een  ander 
nabootsen  of  een  verbetering  door  een  ander  bedacht  zelf  ook  in  toepas- 
sing brengen.  Zoo  heeft  men  b.v.  drie  modellen  vlerkprauwtjes  :  n.1.  met 
lagen  platten,  met  lagen  spitsen  en  met  hoogen  spitsen  voor-  en  achter- 
steven. Naar  den  vorm  der  prauw  kan  men  met  zekerheid  zeggen,  van 
welke  streek  zij  komt,  wijl  lui  van  andere  plaatsen  dat  model  niet  mogen 
maken.  Zelfs  voor  de  minste  versiering  of  snijwerk  aan  boot  of  huis 
bestaat  het  strengste  uitvindersrecht.  Niemand  kan  dus  met  een  anders 
ondervinding  zijn  voordeel  doen  en  is  gedwongen,  in  zijn  hoedanigheid 
van  vakman  op  en  top  ,, selfmade  man"  te  zijn. 

Dit  protectionisme  is  evenwel  niet  strikt  persoonlijk,  maar  strekt  zich 
uit  tot  het  familieverband.  Op  Kei  toch  geldt  het  individu  alleen  door  het 
familieverband  waartoe  het  behoort. 

En  het  is  dit  overdreven  communisme,  dat  het  tweede  blok  is,  hetwelk 
de  ontwikkeling  der  nijverheid  belemmert.  Het  gewin,  dat  de  spoorslag 
is  tot  alle  inspanning  en  vooruitgang  is  door  dit  stelsel  aan  het  individu 
ontnomen.  De  familiehoofden  zijn  de  rentmeesters  van  't  familieverband  : 
zij  moeten  de  vrouwen  koopen.  Maar  daar  voor  beschouwen  zij  ook  al  hun 
onderhoorigen  als  ,,taillables  et  corvéables  a  merci."  Door  allerlei  adat- 
verplichtingen  staan  zij  telkens  voor  nieuwe  uitgaven  en  elk  lid  der  ge- 
meenschap behoort  naar  vermogen  bij  te  dragen  voor  deze  onkosten  in  't 
algemeen   belang,   en   deze   rentmeesters   schijnen   met   een   bizonderen 
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speiirzin  begaafd,  om  te  achterhalen  of  iemand  toevaUig  iets  in  de  kous 
heeft.  Het  gevolg  is,  dat  niemand  er  veel  voor  \'oelt  om  zich  bizonder  in  te 
spannen  of  moeite  te  geven,  waarvan  hij  weinig  of  geen  persoonlijk  voor- 
deel trekt.  Het  altruïsme  is  een  plantje,  dat  moeilijk  gedijt,  vooral  op  een 
bodem,  die  niet  met  den  geest  van  het  Christendom  doortrokken  is. 
Over  't  algemeen  kan  alleen  het  eigenbelang  den  werklust  op  adem  hou- 
den. Dit  klemt  te  meer  voor  een  land,  waar  van  geen  ,,struggle  for  life", 
nog  minder  van  een  ,,survi\al  of  the  fittest"  sprake  kan  zijn,  maar  waar 
het  land  voor  eenieder  open  ligt,  en  ten  koste  van  een  weinig  moeite  in 
zijn  onderhoud  voorziet. 

Scheepshouu'. 

Ondanks  dit  alles  heeft  de  Keiees  als  scheepstimmerman  een  zekere 
vermaardheid  verkregen.  Zijn  bootjes  zijn  gezocht  in  de  omliggende 
eilanden,  waar  hij  ze  zelf  te  koop  gaat  aanbieden. 

Bij  het  bouwen  van  een  boot  gaat  de  Keiees  juist  anders  om  te  werk  als 
onze  vaklui.  Hij  maakt  n.1.  eerst  de  huid  en  zet  er  later  een  geraamte  in. 

De  Keieesche  boot  heeft  geen  spiegel,  maar  loopt  achter  even  als  voor 
spits  toe  ;  ofschoon  bij  de  grootere  modellen  op  den  achterboeg  vaak  een 
overstekende  plecht  is  uitgebouwd. 

Is  de  kiel  gelegd,  dan  worden  daarin  op  12  a  15  c.M.  onderlingen  afstand 
schuine  gaten  geboord,  waarin  stevige  houten  pennen  geslagen  worden, 
die  ongeveer  i  d.M.  uitsteken.  In  de  plank,  welke  tegen  de  kiel  moet 
komen,  worden  overeenkomende  gaten  geboord,  waarin  de  pennen  passen, 
die  in  de  kiel  staan.  De  plank  wordt  bijgeslagen  tot  ze  nauw  tegen  de  kiel 
aansluit.  Op  dezelfde  wijze  wordt  de  eene  plank  op  de  andere  gezet.  Een 
weinig  buigmg  weet  men  de  planken  reeds  bij  de  bekapping  bij  te  brengen, 
waardoor  een  zelfs  dikke  boom  dan  ook  slechts  hoogstens  twee  planken 
kan  opleveren.  Verder  worden  ze  met  een  soort  hefboom  in  den  gewensch- 
ten  stand  gewrongen.  Het  is  dus  een  heel  werk  zulk  een  plank  te  kappen, 
te  meer  wijl  aan  den  binnenkant  op  afstanden  van  ongeveer  een  halven 
meter  van  elkaar  langwerpige  klosjes  moeten  worden  uitgespaard.  Deze 
dienen  onder  't  bouwen  om  de  plank,  als  ze  niet  goed  aansluit  weer  te 
kunnen  losslaan  en  later  om  er  de  roeibanken  of  kniëen  op  vast  te  maken  : 
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de  overtollige  worden  dan  weggekapt.  De  planken  behoeven  echter  niet 
in  zulke  kromme  bochten  gewrongen  te  worden  als  de  Europeesche  vak- 
man dat  eischt  :  te  meer,  wijl  ze  op  de  onderste  na,  bij  de  uiteinden  ge- 
lascht  worden.  Om  de  gaten  te  boren,  gebruikt  de  Keieesche  scheeps- 
timmerman thans  algemeen  den  avegaar,  doch  tot  eer  deze  waren  inge- 
voerd, moest  hij  zich  behelpen  met  de  primitieve  klopboor.  De  klopboor 
is  een  gutsbijtel  met  een  kruishecht.  Met  een  houten  hamer  slaat  men  er 
een  paar  slagen  op  en  draait  het  boor  dan  een  halven  slag  om. 

Voor  het  afschrijven  der  planken,  om  ze  goed  op  elkaar  te  doensluiten, 
bedient  hij  zich  van  een  soort  passer.  Het  is  niets  anders  dan  eën  koperen  of 
ijzeren  zwaluwstaart  met  ongelijke  punten.  Is  de  plank  geboord,  dan  wordt 
ze  op  dunne  voorloopige  pennen  opgezet  om  te  passen.  Zit  ze  ongeveer  aan 
met  de  andere  plank,  dan  strijkt  men  met  de  lange  punt  van  den  passer 
over  den  bovenrand  van  deze  plank,  terwijl  men  de  korte  punt  langs  den 
onderkant  der  te  passen  plank  laat  schrijven.  De  lijn  welke  hij  aldus  daar 
op  afteekent  geeft  stipt  alle  bochten  en  krommingen  van  den  anderen 
plankrand  weer  en  wordt  ook  deze  daarnaar  bekapt,  dan  moeten  ze 
sluiten  als  een  bus. 

Is  de  romp  gereed,  dan  komen  de  roeibanken  en  knieën  erin,  om  aan 
't  geheel  meer  stevigheid  bij  te  zetten.  Het  is  nog  niet  zoo  gemakkelijk 
die  knieën  te  vinden.  Weliswaar  groeit  in  de  wilde  weelderige  tropische 
natuur  het  hout  in  alle  mogelijke  bochten  en  krommingen,  doch  hij  moet 
de  takken  of  mikken  zoeken,  die  ongeveer  in  zijn  boot  passen.  Voor 
kleinere  booten  worden  de  knieën  vaak  op  de  voornoemde  klosjes  vast- 
gebonden. In  die  klosjes  wordt  dan  een  gat  geboord  en  de  knieën  er  met 
gemoetoetouw  stevig  aan  vastgebonden.  Voor  grootere  booten  legt  men  de 
knieën  tegen  de  huid,  die  er  met  houten  pennen  aan  wordt  vastgeslagen. 

Een  soort  zwam  dient  als  kalfaatsel  :  het  heeft  het  voordeel,  dat  er  geen 
water  op  pakt,  maar  het  nadeel,  dat  het  door  insekten  wordt  weggevreten. 

De  booten  welke  zoo  ^root  zijn,  dat  ze  met  een  groote  pagaai  niet  te 
besturen  zijn,  worden  van  een  eigenaardige  stuurinrichting  voorzien, 
die  bestaat  uit  een  dubbel  roer  :  één  aan  bakboord  en  één  aan  stuurboord. 
Ze  worden  tijdens  de  vaart  beurtelings  in  of  buiten  werking  gesteld  al 
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naar  gelang  men  lei-  of  loefwaarts  op  moet  zeilen.  Het  zijn  lange  smalle 
roeren,  van  een  kort  helmhout  \-oorzien. 

De  verdere  optuiging  is  weinig  kostbaar.  In  't  midden  van  groote 
booten  wordt  een  roef  gemaakt  van  atap  met  een  vlondertje  van  bamboe- 
latten  :  dat  is  de  kajuit,  die  behalve  eenige  beschutting  tegen  zon  en  regen 
al  heel  weinig  gerief  aanbiedt.  Als  anker  dient  een  zware  steen  of  een  houten 
anker  en  als  ankertouw  een  stuk  rotan  of  touw  van  slingerplanten  of  gemoe- 
toe  gedraaid.  Voor  de  verdere  optakeling  bezigt  men  touw  van  gemoetoe 
of  boombast.  Bij  het  z.g.  Ceramsche  zeil,  dat  op  dergelijke  booten  algemeen 
gebruikt  wordt,  is  trouwens  niet  veel  touwwerk  noodig.  Dit  zeil  is  een 
langwerpig  vierkante  lap  van  gevlochten  boomschors  (doch  niet  van 
Keieesch  maaksel)  of  stevig  katoen.  Langs  de  lange  einden  is  dit  aan 
bamboestokken  vastgeregen.  Op  ongeveer  een  derde  der  lengte  van  den 
bovensten  bamboestok  is  een  stevig  touw  bevestigd,  waarmee  men  het 
zeil  door  een  katrol  of  enkel  een  gleuf  in  den  top  van  den  mast  kan  op- 
trekken. Het  uiteinde  van  den  ondersten  bamboestok  wordt  naast  den 
mast  vastgemaakt,  zoodat  het  zeil  schuin  omhoog  komt  te  staan.  Met  een 
touw,  dat  van  eiken  stok  achter  naar  de  boot  loopt,  kan  men  het  zeil 
vieren  of  inhalen. 

Wijl  bijna  alle  dorpen  aan  zee  gelegen  zijn,  is  voor  den  Keiees  een  bootje 
een  onmisbaar  bezit, -zoowel  wegens  de  visch vangst  als  wegens  het  ver- 
keer. Daarom  brengt  hij  heel  wat  tijd  zoek  met  het  aanmaken  en  her- 
stellen zijner  vaartuigen  en  is  de  scheepsbouw  ontegenzeggelijk  de  xoor- 
naamste  nijverheid  van  het  land. 

Pottenhakkerij . 

De  pottenbakkerij  is  een  tak  van  nijverheid  waarvan  de  Kcicesche 
Bandaneezen  vrijwel  het  monopolie  in  handen  hebben.  Buiten 
hen  beoefenen  alleen  nog  de  bewoners  der  afgelegen  eilanden  Taan  en 
Tajando  dit  bedrijf.  Al  het  aardewerk,  dat  in  de  Keieesche  huishouding 
te  pas  komt,  wordt  door  hen  geleverd,  of  liever  door  haar,  want  dit 
ambacht  wordt  uitsluitend  door  de  vrouwen  uitgeoefend. 

Geschikte  klei  of  leem  vinden  ze  op  Groot- Kei  bijna  overal.  Deze  is 
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echter  te  vet  en  wordt  daarom  met  zeezand  vermengd,  welke  vermenging 
wordt  verkregen,  door  met  de  voeten  kneden  van  de  specie,  die  op  een 
grooten  platten  steen  is  uitgespreid,  door  welke  bewerking  de  klei  tevens 

smediger  wordt.  Deze 
wordt  daarna  afge- 
deeld  in  grootere  en 
kleinere  hompen  al 
naar  gelang  de  afme- 
tingen der  potten  of 
kruiken,  die  men  er  uit 
denkt  te  vormen,  en 
tot  dikke  proppen  ge- 
rold. Dan  komt  de 
eigenlijke  vorming  aan 
de  beurt.  In  een  be- 
schaduwd hoekje  ge- 
zeten, neemt  de  pot- 
tenbakster den  klei- 
klomp  op  haar  schoot. 
Met  de  hand  wordt  er 
eerst  een  holte  in  ge- 
kneed en  de  vorm  reeds 
in  't  ruwe  aangegeven. 
Vervolgens  neemt  ze 
in  de  linkerhand  een 
klein  aambeeldje  van 
gebakken  klei,  dat  wat 
den  vorm  betreft  aan 
een  paddenstoel  of  tol 
doet  denken.  Dit  houdt  ze  aan  den  binnenkant  tegen  den  wand,  terwijl 
ze  er  aan  den  buitenkant  op  de  overeenkomende  plek  met  een  houten 
spaan  opklopt.  Door  het  handig  aanwenden  dezer  beide  eenvoudige 
gereedschappen,  verkrijgt  ze  ten  slotte  den  gewenschten  vorm,  regelmatig 


Vrouw  bezig  met  het  kneden  van  de  klei 
voor  de  pottenbakkerij. 
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en  sierlijk,  terwijl  de  kleiwand  er  tevens  de  noodige  vastheid  door  verkregen 
heeft.  Tijdens  de  bewerking  worden  die  gereedschappen  telkens  in  een  bakje 
water  een  weinig  bevochtigd,  om  het  aankleven  te  voorkomen.  Nu  wordt 
de  pot  in  den  wind  of  niet  te  felle  zon  gezet  om  te  drogen.  Het  geheim, 
om  op  haar  aardewerk  eenig  glazuur  aan  te  brengen,  kent  de   Keieesche 
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pottenbaksterniet,  doch  wel  om  het  heel  aardig  met  symetrische  figuren  te 
versieren.  Hierbij  wordt  een  tweevoudige  methode  gevolgd.  Soms  worden 
de  figuren  vóór  het  bakken  in  de  zachte  klei  gesneden  of  ingedrukt  ; 
maar  de  meest  gebruikelijke  manier  is,  om  de  gebakken  potten  te  be- 
schilderen. Op  een  witachtigen  achtergrond  teekent  men  roode  figuren. 
Ofschoon  de  pottenbakster  zonder  mallen  of  andere  hulpmiddelen  maar 
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uit  de  losse  hand  werkt,  zijn  deze  teekeningen  betrekkelijk  zeer  fijn  en 
regelmatig  en  weet  zij  dikwijls  een  waarlijk  sierlijk  geheel  te  verkrijgen. 
De  potten  welke  niet  beschilderd  worden,  worden  van  een  soort  fabrieks- 
merk voorzien.  Elke  pottenbakster  heeft  haar  eigen  teeken,  dat  met  een 
mes  in  den  pot  gesneden  wordt  vóór  het  bakken,  i)  Voor  de  versierde  is  dit 
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niet  noodig,  wijl  de  maakster  aan  de  haar  eigen  motieven  der  teekeningen 
haar  werk  erkent. 

Het  bakken  geschiedt  in  de  open  lucht  in  een  groot  houtvuur.  Wanneer 
de  bakster  oordeelt  dat  een  pot  voldoende  doorbakken  is,  rolt  ze  hem  met 
een  stok  voorzichtig  uit  het  vuur  en  laat  hem  langzaam  afkoelen, 
i)     Zie  afbeeldingen. 
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Snieden'j. 

De  smederij  is  eveneens  een  ambacht,  dat  op  Kei  uitslnitend  door 
vreemdelingen  wordt  uitgeoefend. 

Evenals  oudtijds  in  het  land  van  Israël,  komen  op  ongeregelde  tijden 
rondtrekkende  smeden  zich  \-oor  een  wijle  in  de  dorpen  neerzetten  om 
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den  noodigen  voorraad  van  gereedschappen  en  wapenen  aan  te  vullen. 
Deze  smeden  zijn  afkomstig  van  Tioer  op  de  Ceramlaut-eilanden.  In 
hunne  kleine  open  prauwen  bergen  zij  gereedschappen,  huisraad,  lijf- 
tocht, slaapmatten,  plus  hun  heele  gezinnen  en  welgemoed  aanvaarden 
zij  de  lange  reis.  Zoo'n  schuit  lijkt  wel  een  drijvende  woonwagen,  en  zij 
doet  mij  altijd  denken  aan  de  ketellappers  van  onze  gewesten. 
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De  aankomst  der  smeden  is  natuurlijk  een  gebeurtenis  in  't  dorp,  waar 
zoo  weinig  gebeurt  en  alle  dagen  zoo  wonderwel  op  elkaar  gelijken.  Nog 
kort  geleden  hadden  wij  te  Oewat  ook  weer  het  bezoek  van  zoo'n  kleine 
karavaan.  Het  was  een  interessant  troepje  :  enkele  stevige  forsche  kerels, 
rasechte  naneven  van  Tubalkain,  met  hunne  vrouwen  en  een  heele  serie 
jaargangen  van  klein  grut,  waarvan  de  jongste  snoezige  dotjes  waren  ; 
ten  slotte  een  oude,  blinde,  zeer  eerbiedwaardige  grootvader,  allen  zeer 
gemoedelijke  lui. 

Evenals  de  Zigeuners  bij  ons  spraken  zij  ook  hun  eigen  taaltje,  doch 
even  kosmopolitisch  ook,  spraken  zij  ook  Maleisch  en  konden  zich  zelfs 
in  't  Keieesch  vrij  wel  behelpen. 

Nauwelijks  hadden  de  zwervelingen  den  tijd  gehad,  om  wat  te  bekomen 
van  de  vermoeienissen  der  reis  of  eene  vergadering  werd  belegd  en  over- 
eenkomsten getroffen.  Het  heele  dorp  zou  ten  spoedigste  voor  de  smeden 
een  groote  woonhut  bouwen  en  een  loods,  die  voor  smidse  zou  dienen. 
De  smeden  zouden  voor  elke  familiegroep  op  de  beurt  de  benoodigde 
gereedschappen  en  wapens  aanmaken  en  dezen  zouden  hun  het  daarvoor 
noodige  ijzer  leveren  en  zorgen  voor  de  houtskool  voor  't  vuur  en  den 
kost  voor  de  smeden.  Daarenboven  zou  't  heele  dorp  nog  een  som  geld 
bijeenbrengen  als  loon  voor  al  den  te  leveren  arbeid. 

Het  is  altijd  merkwaardig  op  te  merken,  met  hoe  weinige  en  hoe  pri- 
mitieve middelen  de  inlanders  zich  weten  te  behelpen.  Ook  uit  dat  oog- 
punt was  het  een  genot,  onze  smeden  bezig  te  zien. 

De  blaasbalg  is  een  zeer  eigenaardig  en  vernuftig  uitgedacht  toestel. 
Hij  bestaat  uit  twee  tegen  elkander  geplaatste  uitgeholde  stukken  boom- 
"stam  ter  hoogte  van  ongeveer  i  Meter.  De  holte  heeft  een  doorsnee  van 
pl.m.  20  C.M.  Onder  zijn  die  buizen  dicht  gemaakt,  maar  op  zij  is  elke 
van  een  gat  voorzien,  waarin  een  bamboepijp  gestoken  wordt.  Deze 
twee  pijpen  komen  samen  in  een  vuurvasten  steen,  waardoor  eveneens 
een  pijp  geboord  is.  Daarvoor  ligt  het  houtskoolvuurtje.  In  de  houten 
kokers  staan  twee  pompstokken,  wier  platte  ronde  bladen,  voor  betere 
afsluiting,  met  een  rand  van  kippenveeren  zijn  afgezet.  Teneinde  niet  het 
vuur  of  asch  op  te  zuigen,  zijn  de  twee  voormelde  bamboepijpen  open 
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bij  hun  ingang  in  den  teen.  Op  een  plankje,  aan  den  bovenrand  der  kokers 
bevestigd,  zit  een  smidsgastje  lustig  met  de  twee  stampers  te  pompen  en 
laat  ze  in  bezadigd  tempo  beurtelings  op  en  neer  gaan,  zoodat  een  regel- 
matige luchtstroom  het  houtskoolvuurtje  aanblaast  en  heftig  doet 
gloeien,  stralen  en  spetteren.  Voor  dit  baantje  van  blaasbalgpomper 
zijn  onder  de  jongelui  gewoonlijk  liefhebbers  genoeg  te  vinden,  zoo  niet, 
dan  moet  de  klant  zelf  behalve  de  houtskool  ook  den  wind  leveren. 

\'oor  aambeeld  dient  een  zwaar  stuk  massief  ijzer,  dat  op  een  paar 
houtblokken  op  den  grond  ligt. 

Voeg  daarbij  nog  een  paar  hamers,  een  paar  tangen  en  een  koubeitel  en 
ge  hebt  heel  den  uitzet  van  een  inlandsche  smederij  gehad. 

Intusschen  zijn  alle  kamponglui  er  op  uit,  om  van  alle  kanten  stukken 
ijzer  bij  elkaar  te  zoeken  :  stukken  oude  kettingen,  oude  gereedschappen, 
al  wat  ooit  voor  oud  roest  in  een  hoek  werd  geworpen,  is  weer  kostbaar 
smeedijzer.  Reeds  jaren  geleden  zijn  op  de  Tanimbar-eilanden  een  paar 
stoomschepen  gestrand.  \'an  het  ijzerwerk,  dat  daarvan  los  te  krijgen 
was,  is  heel  wat  op  de  Kei  versmeed  tot  bijlen  en  hakmessen.  De  meest 
heterogene  stukken  werden  van  daar  door  Keieesche  reizigers  als  kost- 
baarheden huiswaarts  gesleept.  Ik  heb  zelfs  gezien  dat  onze  smeden  het 
kunststukje  leverden  om  oude  ijzeren  tonbanden  in  hakmessen  om  te 
smeden.  Zij  hitten  en  welden  zoo  lang,  totdat  ze  van  de  dunne  reepjes  een 
stevig  stuk  ijzer  kregen.  Bij  de  handelaren  op  de  hoofdplaats  wordt  een 
stuk  staal  gekocht  voor  de  snee.  En  zoo  vervaardigen  onze  vaardige 
smeden  pijlen  en  lansen  voor  de  jacht,  speren  en  harpoenen  voor  de 
visch vangst,  bijlen,  hakmessen  en  snijmessen  voor  de  mannen,  en  kleine 
hakmessen  en  soms  ook  ijzeren  spatels  voor  de  vrouwen. 

Overal  ziet  men  de  klanten,  die  reeds  geriefd  zijn,  slijpen  en  wetten  op 
groote  bonken  steen,  die  ze  van  Ceram  of  Tanimbar  hierheen  gesjouwd  heb- 
ben en  waarvan  men  er  in  elk  dorp  enkele  kan  vinden.  Dat  slijpen  is  nog  een 
hard  werk,  vooral  voor  de  zware  wigvormige  bijlen  of  aksen.  Doch  hierin 
komt  zijn  vindingrijkheid  den  inlander  alweer  te  hulp.  Om  het  te  slijpen 
\oorwerp  zwaarder  op  den  steen  te  laten  drukken,  wordt  het  aan  een 
stevig  stuk  hout,  met  steenen  bezwaard,  bevestigd.  Het  hout  hangt  met 
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het  achtereind  in  een  lus  en  zoo  schuurt  men  dan  het  bijl  heen  en  weer 
over  den  steen.  Met  tijd  en  geduld,  welke  hem  nooit  ontbreken,  krijgt 
de  Keiees  zijn  snij  gerei  vlijmscherp. 

Intusschen  zaten  de  vrouwen  onzer  smeden  ook  niet  werkeloos.  Met 
breede  spanen  klopten  ze  taaie  leemkluiten  tot  gelijke  vaste  platen, 
sneden  ze  met  hare  messen  op  maat  en  voegden  ze  in  elkaar  tot  kleine 
oventjes  van  verschillende  gelijke  vakjes  om  sagokoeken  te  bakken. 
Xa  ze  flink  in  de  zon  gedroogd  te  hebben  worden  deze  oventjes  in  een 
groot  vuur  gebakken  en  aan  de  Keieesche  huismoeders  verkocht. 

Ge  zult  u  misschien  afvragen,  waarom  de  Keieezen  hun  al  deze  nuttige 
kundigheden  niet  afkijken,  die  dan  toch  zoo  heel  ingewikkeld  niet  zijn. 
Dat  komt  omdat  de  Keiees  zeer  conservatief  van  aard  is  en  het  volgens 
de  adat  volstrekt  verboden  is  van  een  ander  een  kunstje  af  te  leeren  of 
iets  na  te  maken  wat  men  een  ander  heeft  tot  stand  zien  brengen.  Het 
auteursrecht  of  patentrecht,  of  hoe  ge  het  noemen  wilt,  heerscht  hier  met 
uiterste  gestrengheid  en  wordt  over  't  algemeen  ook  zeer  stipt  opgevolgd. 

Ook  als  visschers  waren  onze  smeden  weldra  befaamd.  Gewapend  met 
hunne  harpoenen,  trokken  zij  in  kleine  bootjes  de  zee  op,  op  jacht  naar 
grof  wild  en  verschillende  malen  brachten  ze  een  ontzaglijke  zeekoe  thuis. 

En  ondanks  al  deze  goede  hoedanigheden  en  eigenschappen  kregen  onze 
smeden  nog  mot  met  de  Oewatters  en  als  kwade  vrienden  zijn  ze  geschei- 
den. De  smeden  klaagden,  dat  ze  niet  behoorlijk  volgens  de  afspraken 
betaald  werden,  en  de  Oewatters  wezen  met  verontwaardiging  op  heele 
manden  houtskool,  die  daar  stonden  als  wraakroepende  teekenen  en  als 
bewijzen  dat  de  smeden  hun  taak  nog  niet  volbracht  hadden. 

Huizenbouw . 

Elke  Keiees  is  de  bouwmeester  van  zijn  eigen  woning.  Doch  ook 
op  het  gebied  der  behuizing  huldigt  hij  patriarchale  opvattingen 
en  een  huis  al  is  het  heelemaal  geen  luchtkrabber  of  woonkazerne,  her- 
bergt vaak  een  dozijn  gezinnen.  Het  is  alweer  in  het  belang  van  den 
familievader,  die  zijn  onderhoorigen  en  dienstbaren  liefst  zoo  dicht  moge- 
lijk onder  zijn  bereik  en  zijn  gezag  houdt. 

De  Keiees  bouwt  degelijk.  Al  het  houtwerk  aan  zijn  huis  gebruikt,  is 
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zwaar  ijzerhout.  De  stijlen  zijn  massieve  zuilen  en  naar  zuinigheid  in  de 
bouwstoffen  wordt  nergens  gestreefd.  De  huisbaas  weet  dan  ook  wel  wan- 
neer hij  met  den  bouw  van  zijn  huis  begint,  maar  op  geen  jaren  na  wan- 
neer hij  er  mee  gereed  zal  komen.  Hij  heeft  nooit  haast  en  stuipsgcwijs 
wordt  er  aan  gewerkt  en  weer  afgescheiden. 

Is  het  voornaamste  houtwerk  voor  het  geraamte  eindelijk  bijeen  vn 
pasklaar  gemaakt,  dan  wordt  de  hulp  van  kennissen  en  buren  ingeroepen 
om  het  op  te  zetten.  Op  sommige  plaatsen  worden  de  stijlen  in  den  grond 
gegraven.  In  het  gat  waarin  de  hoofdstijl  geplant  wordt,  worden  dan  eenige 
offertjes  gelegd  voor  de  aardgeesten.  Wijl  echter  het  ijzerhout  in  den 
vochtigen  grond  niet  erg  duurzaam  is,  worden  de  stijlen  meestal  op  neuten 
geplaatst.  Als  zoodanig  doen  groote  ronde  rifsteenen  dienst,  die  uit  de  zee 
worden  opgediept.  De  offertjes  worden  dan  gelegd  in  de  holte  van  de  neut, 
die  den  hoofstijl  moet  dragen.  De  stijlen  worden  onderling  verbonden 
door  zware  dwarsbalken,  die  't  raam  vormen  waarop  de  vloer  zal  rusten 
op  pl.m.  1V2  M.  boven  den  grond.  Ook  aan  den  bovenkant  worden  de 
pijlers  door  dwarsbalken  verbonden,  waarop  het  dak  zal  rusten.  Dit 
geheele  geraamte  wordt  met  gat  en  pen  in  elkaar  gewerkt.  Dakstoelen  of 
scheren  kent  de  Keieesche  bouwmeester  niet.  Hij  gebruikt  uitsluitend 
den  koningsstijl,  al  is  zijn  dak  nog  zoo  steil  en  hoog.  Voor  een  zeer  hoog 
dak  maakt  hij  er  echter  verscheidene  boven  elkaar,  b.v.  in  de  onderste 
rij  drie,  door  een  dwarsbalk  verbonden,  daarboven  twee  en  eindelijk  één. 
De  buitenste  koningsstijlen  worden  weer  door  gordingen  verbonden, 
waarop  de  daklatten  rusten  en  op  den  bovenste  rust  de  nok. 

\'oor  het  huis  doch  onder  hetzelfde  dak  en  bijna  gelijkvloers  met  den 
grond  komt  een  voorgalerij  langs  de  geheele  lengte  van  het  huis  en  de 
stijlen  waarop  het  afdak  dezer  galerij  rust  zijn  van  fraai  snij-  en  steek- 
werk  voorzien.  Midden  van  deze  galerij  komt  de  hoofdingang  waarheen 
een  zware  trap  voert,  die  eveneens  met  snijwerk  versierd  is. 

Indien  het  huis  zoover  klaar  is,  dan  komt  de  dekking  aan  de  beurt, 
maar  intusschen  kunnen  nog  maanden  en  zelfs  jaren  verloopen. 

De  Keiees  woont  al  licht,  en  heel  veel  werk  maakt  hij  meestal  van  zijn 
behuizing  niet.  Het  zou  daarmee  nog  ellendiger  gesteld  zijn  indien  hij  af 

Uit  een  vreemde  wereld.  17. 
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en  toe  niet  door  het  Bestuur  in  de  goede  richting  gepord  werd.  En  werd 
er  maar  wat  geregelder  in  die  richting  gestuurd,  dan  zou  elke  Keiees  heel 
fatsoenlijk  wonen,  zonder  nog  zichzelf  daarvoor  veel  te  plagen.  Maar 
helaas,  allerlei  loffelijke  bepalingen  verschijnen  en  verdwijnen  hier  meestal 
bij  wijze  van  bevliegingen.  Daarom  wonen  op  Groot-Kei,  waar  't  ijzerhout 
schaarsch  is,  de  meeste  inboorlingen  in  krotten.  Wie  een  huis  bouwt  van 
ijzerhout,  bouwt  tevens  voor  de  nazaten  ,,aere  perennius",  zou  ik  haast 
zeggen.  En  dan  worden  er  ook  nog  wel  eens  gevonden,  die  den  nazaat 
toonen  willen,  wat  de  voorvaderen  gekund  hebben.  Zoo  was  daar  b.v. 
het  beroemde  huis  te  Haar,  waaraan  geen  stukje  te  bekennen  was,  dat 
niet  met  fraai  snijwerk  was  versierd.  Enkele  jaren  geleden  is  't  afgebroken, 
doch  niet  omdat  liet  bouwvallig  was.  In  dat  huis  woonden  als  in  een 
bijenkorf  zoo'n  honderdvijftig  menschen  bij  elkaar.  Toen  kwam  van  be- 
stuurswege  de  zeer  wijze  maatregel,  dat  elk  gezin  zijn  eigen  woning  moest 
hebben.  En  de  heer  van  den  Haarschen  kraton,  aan  zooveel  ruimte  niet 
gewoon,  was  bang  dat  hij  alleen  met  zijn  eigen  gezin  in  dat  groote  huis 
verloren  zou  loopen,  en  nog  banger  dat  het  hem  te  veel  last  van  onderhoud 
zou  berokkenen  en  daarom  moest  het  schoonste  gebouw  van  heel  Joet  tegen 
de  wereld.  Doch  zijn  roem  is  daarom  niet  vergaan.  OpdeKeiweliswaariszijn 
glorie  al  bijna  \ergeten,  doch  zijn  onderdeden,  verspreid  over  de  geheele 
wereld,  verkondigen  in  talrijke  musea  den  lof  van  den  Keieeschen  kunstzin. 

Waar  men  zich  moeilijk  ijzerhout  verschaffen  kan,  waarom  zich  daar 
veel  moeite  gegeven?  Binnen  enkele  jaren  hebben  weer  en  ongediert  het 
moeizaam  tot  stand  gebrachte  werk  vernield.  Voor  zacht  hout  wordt  daarom 
in  plaats  van  den  pen-en-gat-stijl,  destijl  van  ongekorven  hout  toegepast. 

Men  begint  met  eenige  palen,  aan  den  bovenkant  van  een  mik  voorzien, 
stevig  in  den  grond  te  drijven,  zoodat  de  mik  ongeveer  i  M.  boven  den 
grond  blijft.  In  die  mikken,  op  twee  rijen  geplaatst,  worden  stevige  houten 
gelegd,  die  weer  met  dwarsbalken  onderling  verbonden  worden,  zoodat 
men  een  grooten  vierkanten  rooster  krijgt. 

Langs  de  lange  zijden  en  in  't  midden  van  dien  rooster  worden  weer 
langere  palen,  van  mikken  voorzien  ,  in  den  grond  geplant,  die  onder- 
scheidelijk  den  nok  en  de  gordingen  zullen  dragen.  De  gordingen  worden 
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onderling  weer  met  dwarsliggers  verbonden  en  insgelijks  met  den  nok, 
waardoor  ook  de  zoldering  en  de  kapstoelen  gevormd  worden.  De  dak- 
latten  geven  aan  't  dak  nog  meer  stevigte.  Over  de  vloerliggers  worden 
later  nog  kruiselings  stevige  latten  van  dikke  bamboe  gebonden,  waarover 
nog  weer  een  fijn  rasterwerk  komt  van  fijnere  bamboe.  Voor  't  timmeren 
van  zoo'n  heel  houten  huis  heeft  de  inboorling  geen  enkelen  spijker  noodig, 
en  geen  ander  gereedschap  dan  zijn  aks  en  handbijl.  Al  wat  volgens  onze 
begrippen  nagel-  of  spijkervast  moest  zijn,  is  hier  band-  of  touwvast. 
Bindmateriaal  levert  het  oerbosch  in  overvloed  en  in  allerlei  soorten,  en 
in  de  kunst  van  binden  is  de  inlander  volleerd. 

't  Geraamte  is  nu  klaar  en  't  huis  dekkensgereed,  maar  eer  het  eindelijk 
bedekt  en  bemanteld  zal  worden,  kan  zijn  bouwmeester  nog  best  eenige 
malen  verjaren.  Een  ijzerhouten  geraamte  is  nog  al  geduldig,  maar  een 
van  zachthout  en  dus  met  weinig  uithoudingsvermogen  bezwijkt  nog  wel 
eens  eer  't  zoo  ver  komt. 

Voor  dekmateriaal  dient  de  atap.  Deze  bedekking  is  licht  en  friscli, 
en  als  ze  voldoende  dicht  gelegd  wordt,  kan  zoo'n  bedekking  een  jaar  of 
zes  mee,  eer  er  noemenswaardige  herstellingen  noodig  zijn.  Het  maken 
der  atap,  d.  i.  het  naaien  der  sagopalmbladeren  aan  lange  dunne  bamboe- 
stokken is  een  knutselwerk,  doch  daarbij  krijgt  de  bouwmeester  meestal 
hulp  van  vrienden  en  familieleden.  Wat  voornamelijk  de  dekking  van 
't  huis  vertraagt,  is  het  groot  feest,  dat  daarbij  hoort.  Er  moet  ,, oenkoes" 
(=  onkosten)  gemaakt  worden.  Dat  is  ,,moet"  en  't  zal  gebeuren  ook, 
doch  wanneer  ?  Binnen  kort,  maar  nu  nog  niet  !  de  Keiees  heeft  geen 
begrip  van  tijd  en  dus  ook  nooit  haast.  Komt  intusschen  de  nood  aan  den 
man  en  weet  hij  niet  goed  meer,  waar  hij  zich  tegen  zon  en  regen  bergen 
zal,  dan  wordt  binnen  't  geraamte  van  't  nieuwe  huis  een  roefje  gemaakt 
van  atap,  tevens  op  zij  met  enkele  atappen  bewand  en  voorloopig  woont 
hij  alweer.  De  nood  is  alweer  gekeerd,  en  er  is  geen  reden  meer  zich 
bizonder  te  haasten  om  't  huis  te  dekken. 

Maar  ten  langen  leste  komt  het  toch  zoo  ver.  Hij  is  naar  de  polders 
geweest  om  sago  te  kloppen,  hij  is  naar  den  Chinees  geweest  en  heeft  een 
zak  rijst  gepoft,  tabak  gepoft,  suiker  gepoft,  en  nog  al  meer  naar  gelang 
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de  scheutigheid  van  den  handelaar.  Zijn  \ronw  heeft  kanarinootjes 
geklopt  en  klapperolie  gekookt.  Over  enkele  dagen  zal  't  feest  nu  plaats 
hebben.  Dat  zijn  voor  al  de  dames,  die  daarbij  plichtmatig  de  behulpzame 
hand  leenen,  drukke  dagen.  Onafgebroken  staan  ze  voor  de  heete  vuren 
te  poffen,  te  bakken  en  te  koken.  Vooral  aan  de  hoofdschotel  wordt 
buitengewone  zorg  besteed,  n.1.  de  absek,  want  deze  belichaamt  als  't  ware 
't  geluk  en  den  voorspoed  der  toekomstige  woning.  Bij  't  laatste  dekfeest  dat 
ik  meemaakte  haddon  de  dames  alle  eer  van  haar  werk.  Het  hoofdbestand- 


.Makpn  van  atap  voor  de  liuisbedc-kküi?,  noodig. 

deel  van  een  absekis  een  reusachtige  rijsteberg.  De  onderhavige  was  opgesta- 
peld opeengroote  platte  houten  schotel  van  bijna  i  M2  oppervlakte.  Over 
dien  berg  heen  was  van  gebak  een  heele  tempel  opgetrokken.  Het  geheel 
maakte  waarlij  k  een  heel  ^lardig  ef f ekt .  De  wanden  bestonden  uit  vier  groote 
kunstig  uitgesneden  koeken  van  sago  en  klapperoHe  gebakken.  Het  spits 
toeloopend  dak  evenals  de  toren  waren  van  't  zelfde  materiaal,  alsook  de 
versieringen  die  op  dakkepers  en  onder  langs  het  dak  waren  aangebracht, 
alsook  op  de  vier  hoeken  der  wanden.  Het  geheele  koek-gevaarte  was 
ruim  I  M.  hoog.  De  verschillende  onderdeelen  waren  met  roton  aan  elkaar 
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verbonden  en  eenige  bamboestokken  in  den  rijsteberg  geplant,  gaven 
inwendig  aan  't  geheel  steun. 

Behalve  al  't  andere  lekkers  was  er  nog  een  koek  van  een  vadem  lang, 
bijna  i  M.  breed  en  pl.m.  14  '^■^I-  <^ik.  Men  had  daarvoor  een  rooster 
gemaakt  van  bamboe  met  langs  de  kanten  verhoogingen  van  gaba-gaba. 
De  bamboe  werd  bekleed  met  groote  bladeren  en  in  den  aldus  verkregen 
bak  werd  het  deeg  van  sago  en  kanarinootjes  gekneed  en  uitgestreken 
en  met  groote  lappen  vleesch  en  heele  visschen  gelardeerd.  De  deeg  werd 
weer  zorgvuldig  met  bladen  dichtgedekt.  Intusschen  hebben  anderen  een 
groote  kuil  gegraven,  waarin  in  een  groot  vuur  steenen  gloeiend  gestookt 
worden.  Is  't  vuur  uitgebrand,  dan  worden  de  steenen  gelijkelijk  uitge- 
spreid en  de  koek  er  opgelegd.  Men  bedekt  hem  van  boven  eveneens  met 
gloeiende  steenen,  waarover  weer  een  laag  bladeren  en  dekt  daarna  alles 
zorgvuldig  met  zand  toe.  In  dien  oven  bakt  het  deeg  gaar  tot  een  heer- 
lijken koek,  maar  bestemd  voor  steviger  tanden  dan  de  mijne. 

Doch  laat  ik  u  niet  langer  blijven  staan  watertanden  bij  al  die  lekker- 
nijen en  keeren  we  tot  de  eigenlijke  huisdekking  terug. 

's  Morgens  om  een  uur  of  negen  begon  de  drukte.  De  vrouwen  liepen 
drukdoend  af  en  aan,  't  eene  huis  uit,  't  andere  in,  sjouwend  met  potten 
en  pannen  om  hulp  te  bieden  aan  de  andere,  die  nog  voor  de  heete  vuren 
zaten  of  op  groote  houten  schotels,  langs  mallen  van  pisangblad,  koekjes 
uitsneden  tot  allerlei  fraaie  figuren.  Het  kleine  grut  slenterde  overal  zoo 
wat  rond,  maar  toonde  toch  af  en  toe  opmerkelijke  belangstelling  voor 
de  bakkende  en  kookende  dames,  want  ofschoon  ze  niet  officieel  aan  den 
feestdisch  genood  zullen  worden,  moeten  ze  toch  zorgen  er  hun  aandeel 
van  te  krijgen.  Wat  dat  betreft  blijven  ze  niet  in  gebreke. 

In  het  te  dekken  huis  zaten  de  oude  heeren  en  notabelen  gezellig  op 
den  bamboe  vloer  neergehurkt  te  keuvelen,  terwijl  de  tanden  onledig 
gehouden  werden  door  de  betelpruim  en  de  handen  door  't  langzaam  en 
nauwgezet  afschillen  van  een  soort  riet.  De  schors  van  dat  riet  tot  lange 
dunne  reepjes  afgeschild,  vormt  de  bandjes  om  de  atap  op  de  daksparren 
vast  te  binden. 

Het  jonge  volk  zat  aan  de  twee  zijden  van  't  huis  in  een  lange  rij  als 
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aapjes  op  het  dak  en  bonden  onder  luid  gejoel  en  gekvvetter  de  atap  vast, 
die  hun  door  anderen  werd  aangereikt. 

Üoor  een  paar  slungels,  die  zich  ook  wel  verdienstelijk  willen  maken, 
maar  tocli  liefst  op  de  gemakkelijkste  manier,  worden  intussclicn  de 
trommen  al  geroerd  en  een  paar  gezangen  uitgegalmd.  Maar  onder  de 
algemeene  drukte  vlot  dat  nog  niet  best  en  bij  gebreke  daarvan  geeft 
af  en  toe  een  oorverdoovend  gekrijsch  van  de  heele  bende  uiting  aan  de 
algemeene  geestdrift. 

Ondertusschen  komen  nog  voortdurend  groepjes  kenissen  van  andere 
dorpen  opduiken.  De  mannen  parmantig  voorop,  met  de  feeststemming 
stralend  uit  heel  hun  verschijning  ;  de  vrouwen  achteraan,  diep  gekromd 
onder  de  zware  draagmand  vol  etenswaren  als  liaar  bijdrage  voor  't  groote 
feestmaal. 

Onderwijl  schiet  het  werk  goed  op  en  binnen  enkele  uren  is  het  huis 
gedekt,  tenzij  men  op  achterblijvers  moet  wachten,  want  het  gebruik 
wil  dat  elk  der  genoodigdc  familie's  cenigermate  aan  het  werk  deelneemt. 

Soms  gebeurt  het  wel  eens  dat  men  't  werk  niet  voltooien  kan, 
omdat  er  dekmateriaal  te  kort  komt.  Dan  is  't  huilen,  want  behalve  dat 
zoo  iets  een  zeer  kwaad  voorteeken  is,  zullen  de  voorbijgangers  hoonend 
het  hoofd  schudden  en  lispelen :  die  man  is  begonnen  een  huis  te  bouwen 
en  heeft  het  niet  kunnen  voltooien.  En  voor  schande  of  spot  is  de  Keiees 
buitengewoon  gevoelig. 

\\'anneer  't  dekken  afgeloopen  is,  neemt  het  jonge  volk  met  dezelfde 
toewijding  de  uitvoering  waar  van  dans  en  muziek,  in  afwachting  dat  zal 
worden  overgegaan  tot  de  groote  smulpartij.  Voor  een  dansvloer  is  men 
niet  kieskeurig.  Een  paar  groote  rotsblokken  staken  op  een  paar  plaatsen 
ongeveer  een  d.M.  boven  den  grond  uit.  Ik  dacht  al  :  oei,  oei  !  als  daar 
dadelijk  een  danser  of  danseres  met  de  bloote  pootjes  tegenaan  zwaait, 
dan  zullen  er  nog  wel  eens  onverwachte  kuitenflikkers  geslagen  worden  ! 
Maar  geen  nood,  't  lijkt  wel  of  een  inboorling  zijn  beweeglijke  teenen  als 
voelsprieten  gebruikt. 

Toen  de  vrouwen  eindelijk  met  de  toebereidselen  voor  't  feestmaal  ge- 
reed waren,  werd  met  groote  statie  de  absek  afgehaald.  Het  was  een  indruk- 
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wekkende  optocht.  Voorop  gingen  een  paar  lui,  die  een  geanimeerden 
oorlogsdans  uitvoerden.  Daarachter  een  stoet  dansende  maagden,  die 
zich  met  statig  voetgeschuif  en  sierlijk  handgezwaai  langzaam  voort- 
bewoog. Vervolgens  weer  een  stoet  dansende  jongelui  met  wat  levendiger 
en  uitbundiger  beweeg,  die  tevens  als  zangers  optraden.  Eindelijk  een 
korps  trommelaars  en  pijpers.  Ten  slotte  eindelijk  het  glanspunt  der  heele 
feestelijkheid  :  de  algemeen  bewonderde  en  waarlijk  ook  bewonderen.s- 
waardige  ahsek.  Vier  gespierde  kerels  hadden  hun  bruine  schouders  gezet 
onder  den  grooten  houten  schotel  en  torschten  met  voorzichtige  schuifel- 
pasjes  hun  zoeten  last. 

De  plechtige  stoet  werd  gevolgd  door  het  opdringerige  nieuwsgierige 
jonge  grut  en  eenige  honden  die  den  neus  in  den  wind  volgden  op  de  zoete 
geuren  van  den  reusachtigen  koek  en  al  kwispelstaartten  op  hoop  van 
zegen.  Ja,  waarlijk  de  belangstelling  was  algemeen.  De  kunstenaressen 
staarden  van  verre  met  fieren  blik  haar  meesterwerk  achterna  en  genoten 
volop  van  de  algemeene  hulde,  die  toch  voornamelijk  op  haar  terugstraalde. 

In  't  nieuw  gedekte  huis  waren  inmiddels  groote  matten  op  den  bam- 
boevloer  uitgespreid,  en  daarop  de  feestdisch  aangerecht.  In  't  midden 
werd  de  ahsek  geplaatst,  waar  hij  nog  een  poos  te  pronk  stond  om  ten 
slotte  afgetakeld  te  worden  en  te  verdwijnen  in  de  grage  magen  der 
bewonderaars  :  de  laatste,  doch  noodlottige  hulde. 

Aan  't  feestmaal  werd  alle  eer  aangedaan  en  geen  wonder.  Een  Keieesch 
feest  kent  maar  één  maaltijd  en  die  heeft  pas  in  den  namiddag  plaats. 
Behalve  hetgeen  ze  te  hooi  en  te  gras  zooal  in  een  gauwigheid  gegapt 
hadden,  hadden  de  meesten  den  heelen  dag  nog  niets  dan  een  betelpruim 
onder  den  tand  gehad.  Er  werd  dan  ook  dapper  geschranst.  Aan  een  Kei- 
eesch feestmaal  worden  de  schotels  niet  rondgebracht,  maar  elke  gast 
vindt  op  de  hem  aangewezen  plaats  de  hem  toegedachte  porties  van  alle 
gerechten.  Hij  heeft  aldus  terstond  een  overzicht  over  heel  den  te  leveren 
arbeid,  en  zijn  spijskaarten  geheel  overbodig.  Heeft  de  gastvrouw  het 
draagvermogen  zijner  maag  overschat,  dan  bergt  hij  eenvoudig  het  over- 
schot op  in  zijn  draagmandje.  Iets  overlaten  zou  onbeleefd  zijn  en  zou  de 
gastvrouw  ten  zeerste  op  haar  fatsoen  trekken  :.  het  zou  den  schijn  hebben 
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alsof  hare  keuken  niet  op  prijs  gesteld  werd.  Doch  af  en  toe  een  flink 
o  verluid  boeren  en  oprispen  is  voor  haar  een  welsprekend  kompliment, 
dat  het  lekker  gesmaakt  heeft.  En  als  de  gasten  nog  een  flink  deel  mee- 
sjouwen dan  mag  het  feest  ten  volle  geslaagd  heeten  :  't  is  een  duidelijk 
bewijs  dat  de  gasten  zijn  voldaan  (of  volgedaan,  hoe  moet  ik  hier  eigenlijk 
zeggen  ?).  Ik  heb  nog  \-aak  te  Namar  met  bewondering  hooren  ophalen 
van  een  grrroooot  feest,  lang  geleden  gevierd,  waar  zoo  ontzaglijk  veel 
eten  was,  dat  de  gasten  in  louter  brooddronkenheid  elkaar  met  de  eloe  (  = 
het  fijnste  Keieesch  gebak)  naar  't  hoofd  gooiden. 

Na  den  maaltijd  worden  dans  en  muziek  met  vernieuwden  ijver  hervat 
en  voortgezet  tot  laat  in  den  nacht,  als  ten  minste  het  maanlicht  een 
weinig  wil  meewerken.  • 

Als  't  huis  eenmaal  gedekt  is,  worden  er  bij  wijze  van  voorloopige 
bewanding  in  der  haast  eenige  atappen  langs  gebonden,  want  van  nu  af 
aan  moet  het  volstrekt  bewoond  worden  ;  anders  zouden  de  booze  geesten 
het  leegstaand  huis  betrekken  en  dan  was  de  ellende  in  de  toekomst  niet 
te  overzien.  Om  de  ongewenschte  gasten  te  weren  wordt  nog  gedurende 
drie  achtereenvolgende  nachten  de  z.g.  ngel  getromd  en  gezongen.  Wat 
dat  voor  een  liefhebberij  is  ?  Een  nieuweling  die  hier  komt  en  dat  nog  niet 
weet,  leert  het  bij  de  eerste  gelegenheid  dat  zoo  iets  in  zijn  buurt  plaats 
heeft,  want  gedurende  die  drie  nachten  hoeft  hij  aan  slapen  niet  te  denken. 

Yoor  onze  Christenen  hebben  wij  deze  ngel  vervangen  door  de  plechtige 
inzegening  van  het  nieuwe  huis. 

Indien  het  huis  zou  omwaaien  vooraleer  het  heelemaal  klaar  is,  waar- 
voor wel  eenig  gevaar  bestaat  wanneer  het  gedekt  staat  en  nog  niet  be- 
wand  is,  dan  is  dit  een  teeken,  dat  de  geesten  er  niet  mee  ingenomen  zijn  ; 
het  mag  dan  ook  niet  meer  op  dezelfde  plaats  worden  opgericht  en  bij 
wederopbouw  moet  het  minder  hoog  worden  opgetrokken. 

De  wanden,  die  vrij  hoog  zijn,  worden  voorloopig  met  atap  afgeschoten. 
Geleidelijk  zal  deze  vervangen  worden  door  gaba-gaba  of  zelfs  door 
planken,  waarin  kleine  venstertjes  of  kijkgaten  worden  aangebracht.  De 
ingang  kan  worden  afgesloten  met  een  deur  :  ofwel  een  enkele,  die  dan 
nog  steeds  de  voorloopige  bedoelt  te  zijn,  ofwel  een  dubbele  van  dikke 
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planken,  die  op  speunen  draait  en  aan  den  binnenkant  met  een 
slagboom  of  schuifgrendel  van  hout  kan  worden  gesloten. 

Midden  in  't  huis  vindt  men  een  groot  vertrek,  waartoe  de  hoofddeur 
toegang  verleent,  en  dat  katleen  genoemd  wordt.  Meestal  is  het  met 
planken  bevloerd.  De  wand  tegenover  den  ingang  heet  tav  en  is  bij  ver- 
gaderingen de  plaats  der  notabelen.  Iets  bijzonders  vindt  men  daar  echter 
in  't  Keieesche  huis  niet,  en  toch  weet  eenieder  dat  dit  de  meest  eerbied- 
waardige plaats  is  van  't  heele  huis.  In  de  Tanimbareesche  huizen  heeft 
men  op  dezelfde  plaats  de  tawoe  het  huisheiligdom.  Deze  tawoe  stelt  een 
menschengestalte  voor,  soms  in  keurig  snijwerk  uitgevoerd,  soms  echter 
zoozeer  gestyleerd  dat  door  overlading  de  voorstelling  onduidelijk  wordt, 
hetgeen  andere  malen  weer  het  geval  is  omdat  de  uitbeelding  zoo  rudi- 
mentair is  dat  ze  uit  een  gewone  plank  bestaat  met  hoogstens  op  zij  een 
paar  uitstekende  stompjes,  ^die  de  armen  moeten  voorstellen.  Op  dit 
heiligdom  berusten  het  doodshoofd,  de  nekwervel  of  de  zielebeeldjes  van 
den  stichter  van  het  huis,  waarin  diens  geest  nog  blijft  wonen.  Op  Tanim- 
bar  is  dan  ook  de  schimmenvereering  het  hoofdbestanddeel  van  den  eere- 
dienst.  Zou  men  hier  een  bewijs  moeten  zien,  dat  deze  op  Kei  door  den 
geestencultus  verdrongen  werd  ?  Dezelfde  naam  bleef  bewaard  tav  en 
tawoe  (waarschijnlijk  van  tahoe  =  sacrum,  heilig),  ook  de  herinnering  dat 
daaraan  iets  heiligs  verbonden  is,  bleef  voortleven,  doch  de  zaak  zelf 
waaraan  die  heiligheid  ontleend  wordt,  ging  op  Kei  te  loor. 

Aan  beide  zijden  der  katleen  zijn  verschillende  vertrekken  ingericht 
voor  de  verschillende  gezinnen,  die  het  huis  bewonen.  Deze  vertrekken 
zijn  met  bamboelatten  bevloerd.  De  zoons  trouwen  bij  de  ouders  in  en 
ook  de  schoonzoons,  voor  zoolang  de  huwelij ksprijs  der  bruid  nog  niet 
voldaan  is.  Komt  men  kamers  te  kort,  dan  wordt  een  uitbouwtje  tegen 
het  groote  huis  aangetimmerd.  Een  aantal  dier  uitwassen  aan  een  huis, 
is  dus  een  teeken  van  welvaart  in  de  familie. 

Schoorsteenen  kent  een  Keieesch  huis  niet  :  de  rook  zoekt  zelf  wel  een 
uitweg  door  de  talrijke  reeten  en  kieren.  Wel  heeft  elk  gezin  zijn  eigen 
stookplaats,  die  bestaat  uit  een  vierkant  houten  raam  van  ongeveer  i  M2 
oppervlakte.  Dit  raam  wordt  met  zand  en  asch  gevuld  en  tusschen  kleine 
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trceftjes  van  gebakken  klei,  waarop  de  kookpotten  staan,  wordt  het  vuur 
gestookt.  Opongeveereen  meter  hoogte  boven  de  stookplaatsis  een  rooster 
aangebracht,  waar  men  't  een  en  ander,  vooral  eetwaren  drogen  en  rooste- 
ren kan  ;  soms  is  die  rooster  tevens  als  een  soort  spinde  ingericht. 

Onder  langs  den  buitenwand  is  de  plaats  der  waterkruiken.  Verder 
vindt  men  langs  de  wanden  allerlei  huisraad  opgehangen  als  manden, 
korven,  bennen,  wannen,  slaapmatten,  enz.  ;  soms  ook  een  bordenrek, 
tenzij  deze  zijn  opgehangen '  in  fraaie  daarvoor  gevlochten  korfjes. 

Veel  meubels  vindt  men  in  een  Keieesch  huis  niet.  Wijl  de  inlander  het 
gemakkelijkst  zit  met  de  beenen  voor  zich  gekruisd,  zijn  stoelen  geheel 
overtollige  weelde  en  zouden  onze  tafels  op  haar  hooge  pooten  maar  tot 
last  zijn.  Als  etenstafels  dienen  dan  ook  zeer  groote  houten  schotels  op 
korte  pootjes. 

Voor  de  nachtrust  worden  de  in  fraai  gevlochten  hangers  langs  den 
wand  opgehangen  matten  op  den  vloer  uitgespreid.  In  vele  voornamere 
huizen  treft  men  echter  ook  wel  een  ledikant  aan  met  sierlijk  snijwerk 
versierd,  welke  door  de  bewoners  van  het  eiland  Tajando  (Noordelijk  van 
Klein-Kei)  worden  aangemaakt  en  in  den  handel  gebracht.  De  pooten 
worden  op  een  zeer  primitieve  draaibank  bewerkt. 

Een  zolder  vindt  men  in  een  Keiees  huis  niet,  wel  echter  kleine  vlie- 
rinkjes  tot  berging  van  allerlei  zaken  of  ook  wel  tot  slaapplaatsen  inge- 
richt voor  de  kinderen  of  de  slaven. 

Uiterlijk  gaven  deze  monumentale  huizen  wel  een  indruk  van  gedegen 
degelijkheid.  Wegens  de  groote  opeenhooping  van  volk  in  een  klein  bestek 
waren  ze  echter  niet  bevorderlijk  voor  de  zedelijklieid  en  evenmin  voor  de 
gezondheid,  vooral  in  geval  van  besmettelijke  ziekten.  Thans  behooren  zij 
reeds  vrijwel  tot  het  verleden.  Reeds  sedert  meer  dan  een  tiental  jaren 
heeft  de  Regeering  de  zeer  wijze  bepaling  uitgevaardigd,  dat  elk  gezin 
zijn  eigen  woning  moet  hebben  ;  en  ofschoon  het  woningvraagstuk  ook 
hier  nog  wel  het  een  en  ander  te  wenschen  overlaat,  kan  men  veilig  be- 
weren, dat  over  't  algemeen  gesproken  weinig  inlanders  in  geheel  onze 
Oost,  zelfs  de  Javaan  niet  uitgezonderd,  zoo  goed  gehuisvest  zijn  als  de 
Keiees,  hetgeen  mede  te  danken  is  aan  de  gelukkige  omstandigheid,  dat 
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hij  overal  in  zijne  onmiddellijke  omgeving  prachtig  bouwmateriaal  voor 
't  grijpen  heeft. 

Ook  de  bouwtrant  zelf  heeft  in  de  laatste  jaren  een  groote  omwenteling 
doorgemaakt  en  de  vakschool  der  R.  K.  Missie  heeft  daarop  ongetwijfeld 
een  sterken  invloed  ten  goede  uitgeoefend.  Het  geraamte  der  huizen  is 
minder  zwaar  en  log  en  niettemin  steviger  wegens  de  meer  doelmatige 
bewerking.  In  stede  dat  men  met  de  aks  de  planken  uit  een  boom  kapt,  — 
een  zeer  lastig  werk,  waarbij  bovendien  veel  kostbaar  hout  verloren  gaat, 
—  weten  velen  reeds  de  zaag  te  hanteeren  tot  het  verkrijgen  der  noodige 
planken  voor  vloer  en  bewanding.  Ook  weten  ze  al  heel  handig  eenige 
meubels  in  elkaar  te  timmeren  en  menig  jong  paartje,  waarvan  de  man 
op  de  vakschool  geweest  is  en  het  vrouwtje  bij  de  Zusters  is  opgeleid, 
weet  zijn  nestje  al  heel  aardig  knusjes,  gerief elijk  en  gezellig  in  te  richten. 

Metselarij. 

Metselen  was  tot  kort  geleden  op  Kei  een  onbekende  vaardigheid.  En 
toch  zou  het  wel  opvallend  zijn  indien  er  op  de  Kei  (nomen  est  omen)  geen 
steenbewerkers  zouden  zijn.  Elke  Keiees  is  dan  ook  metser,  maar  metser 
zonder  mortel  of  truweel.  Sommigen  zelfs  hebben  eene  vermaardheid 
als  zijnde  bijzonder  bedreven  in  dit  vak. 

Huizen  van  steen  bouwt  de  Keiees  echter  niet,  doch  uitsluitend  muren 
om  zijn  ohoüoeni  i)  soms  terrasmuren  om  zijn  huis  op  te  bouwen  en  zijn 
dooden  legt  hij  ter  ruste  in  een  graf  van  vier  gestapelde  muurtjes. 

Het  bouwmateriaal  is  op  Groot-  en  Klein-Kei  verschillend.  .Klein-Kei 
biedt  uitsluitend  koraalsteenen  :  kantige,  scherpe  hompen  ;  Groot-Kei 
bestaat  uit  meest  plaatvormige  kalksteenen. 

Elk  stukje  grond,  dat  de  Keiees  voor  zijn  planting  heeft  uitgekozen, 
vindt  hij  overdekt  met  losse  steenen.  Na  't  omhakken  en  verbranden 
van  het  op  het  land  groeiende  hout  is  dan  ook  zijn  eerste  zorg  van  die 
steenen  een  schansmuur  te  stapelen,  teneinde  zijn  veld  vruchten  tegen  de 


^)  Versterkt  dorp,  kuta;  eigenlijk  dorp  waaraan  de  legende  n.1.  van  hun  oor- 
sprong, verbonden  is.  Deze  oude  dorpen  waren  steeds  flink  versterkt :  vandaar 
dat  ohoi-toem  bij  uitbreiding  ook  vesting  beteekent. 
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vraatzuchtige  wilde  zwijnen  te  beschutten.  Dit  is  dan  tevens  een  ge- 
wenschte  opruiming. 

Op  Klein-Kei,  waar  de  hompige  koraalsteenen  de  bouwstof  vormen, 
loopt  zoo'n  muur  naar  boven  taps  toe,  anders  zouden  de  ronde  brokken, 
ondanks  hun  scherpe  kanten  niet  vast  genoeg  liggen.  Aan  de  buitenkanten 
worden  dan  grootere  steenen  opgestapeld  en  de  grootste  nog  weer  in  de 
onderlagen.  De  middenspau  die  daardoor  ontstaat,  wordt  mee  geleidelijk 
opgevuld  met  kleine  steentjes,  (steenkindertjes,  zegt  de  Keiees)  gruis  en 
grond. 

Op  (iroot-Kei  met  zijn  plaatvormige  steenen,  die  meestal  nog  min  of 
meer  langwerpig  zijn,  stapelt  men  recht  op.  De  eene  plaat  wordt  op  de 
andere  gelegd,  en' als  ze  nog  wiegelt  of  wippert,  met  kleinere  steentjes  ge- 
schraagd en  bijgespied.  't  Lijkt  zoo  heel  eenvoudig  en  toch  brengt  een 
ongeoefende  hand  er  weinig  van  terecht. 

Leuk  is  't  zoo'n  Keieeschen  bouwmeester  aan  den  arbeid  te  zien. 
Zoo'n  muur  stapelen  is  een  gemeenschappelijk  werk.  De  meest  ervarenen 
in  't  bedrijf  stapelen,  de  overigen  doen  dienst  als  opperlui  en  sjouwen 
het  noodige  materiaal  aan.  De  metselaar  kiest  en  keurt  eiken  steen, 
meet  en  past,  slaat  hier  een  stuk  af,  voegt  daar  een  steentje  bij  en  uit 
dien  hoop  onbehouwen  grillig  gevormde  steenen  van  allerlei  model  en 
afmetingen,  toovert  hij  een  gaven,  stevigen  muur. 

Voor  't  bouwen  van  mijn  huis  moest  het-  terrein  aan  eene  zijde  worden 
opgehoogd.  Om  een  gaven  en  vasten  wand  te  hebben,  werd  een  muur  ge- 
stapeld, die  aan  't  uiteinde  meer  dan  twee  meter  hoog  is.  Die  muur  staat 
zoo  vast  als  de  pyramide  van  Cheops,  al  is  er  geen  troffel  mortel  aan 
besteed.  Bijna  elke  steen  daaraan  gebruikt,  was  dan  ook  van  zoodanige 
afmetingen,  dat  een  dozijn  stoere  kerels  er  een  vracht  aan  hadden.  Voor 
dergelijk  werk  moet  vooral  de  bovenste  laag  bestaan  uit  groote  platte 
steenen,  teneinde  afbrokkeling  te  voorkomen.  In  de  naaste  omgeving 
worden  de  steenplaten  uitgezocht,  zooals  men  gist,  dat  ze  voor  't  oogen- 
blik  van  pas  zullen  komen.  Zit  de  steen  nog  gedeeltelijk  in  den  grond, 
dan  wordt  de  aarde  rondom  met  stokken  losgepeuterd.  Stevige  staken, 
die  als  hefboomen  dienen,  worden  eronder  gewrongen  en  dan  met  ver- 
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eende  krachten  gewipt  om  den  blok  uit  te  lichten.  Indien  het  terrein  er 
zich  eenigszins  toe  leent,  worden  van  lange  staken  een  paar  spoor- 
lijnen gelegd,  waarover  de  steen  wordt  voortgeschoven. 

Allen  zijn  van  hefboomen  voorzien  en  door  wrikken  en  lichten  weten 
ze  de  onhandelbare  kolossen  op  het  bouwterrein  te  krijgen. 

Is  het  terrein  ongeschikt  voor  een  glij baantje  dan  worden  een  paar 
stevige  slingen  van  lianen  om  den  steen  geslagen  en  daaraan  stevige 
draaghouten  bevestigd.  Een  tiental  stoere  schouders  zetten  zich  onder 
den  last  en  onder  wild  geschreeuw  en  gegil  van  bemoediging  wordt  de 
steen  op  een  sukkeldrafje  naar  de  gewenschte  plaats  gezeuld. 

Op  de  plaats  van  bestemming  aangekomen,  worden  zulke  onhandelbare 
blokken  uitsluitend  met  de  hefboomen  bewerkt,  en  zoolang  geschoven, 
gewenteld  en  gedraaid,  totdat  ze  behoorlijk  in  't  gelid  en  onbeweeglijk 
vast  liggen. 

Breekijzer  en  moker  zijn  bij  die  bouwerij  een  groot  gerief,  maar  bij 
gebreke  daarvan  -dient  een  stok  als  hefboom  en  een  steen  als  hamer  : 
eenige  Keieesche  gereedschappen  bij  dit  bedrijf. 

,,In  de  wereld  der  ouden"  d.i.  vooraleer  't  Bestuur  hier  gevestigd 
was  (nu  ruim  30  jaar  geleden)  waren  de  onderlinge  oorlogen  aan  de  orde 
van  den  dag.  ,,De  buiken  (inzichten)  der  hooge  oomes  gingen  langs  ver- 
schillende wegen".  Dan  werden  meestal  nog  wel  beraadslagingen  belegd, 
maar  ,, wilde  ieder  zijn  buik  niet  een  beetje  omdraaien  (wat  toegeven)  of 
ging  hun  mond  langs  één  weg  en  hun  buik  langs  een  anderen"  (veinsden  zij) 
dan  was  de  krijg  onvermijdelijk.  Een  Hof  van  arbitrage,  dat  zijn  beslissin- 
gen k^  opdringen,  wijl  't  allen  makkelijk  de  baas  is,  ontstond  pas,  toen 
de  Kompanie  hier  den  Raad  van  Hoofden  instelde  onder  leiding  van  den 
Ambtenaar  der  Buitenbezittingen.  —  Nu  is  een  geslepen  tong  een  doelmati- 
ger wapen  dan  het  scherpst  gewette  zwaard.  Die  verandering  is  in  't  oog  der 
meesten  wel  juist  geen  verbetering,  maar  ,,de  Kompanie  is  groot  en  we 
zijnerheelbangvoor"  en...  de  oorlogen  behooren  vrijwel  tot  het  geschiede. 

Vroeger  was  daarentegen  de  oorlogstoestand  zoowat  de  gewone  en  de 
dorpen  hadden  zich  aan  dien  toestand  aangepast.  Thans  ziet  ge  op  de 
gaafste  plekjes  langs  de  kust  de  vreedzame  dorpjes  tusschen  't  groen 
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opduiken.  Eertijds  moest  men  ze  gaan  zoeken  op  de  meest  ongenaakbare 
punten.  De  steilste  hellingen,  de  scherpste  rotsen,  de  grimmigste  kloven 
brachten  een  plaats  in  aanmerking  voor  het  vestigen  dan  een  dorp.  Elk 
dorp  toch  was  een  vesting  en  een  ieder  wilde  een  bolwerk  bouwen  dat 
den  kloeksten  vijand  buiten  zou  houden. 

De  vorm  dier  vestingen  is  overal  dezelfde.  Het  is  een  vierkant  omsloten 
door  zware  logge  muren,  die  van  50  tot  100  M.  lang  zijn.  Elk  dezer  muren 
vertoont  in  't  midden  een  verdekten  ingang  met  trap,  tenzij  aan  een 
of  emderen  kant  een  steile  helling  die  nutteloos  maakt.  Reuzenwerken  in 
hun  soort  hebben  de  Keieesche  voorvaderen  op  dit  gebied  geleverd. 
Ontzaglijke  steenblokken  hebben  zij  opgestapeld  tot  muren  van  een 
vadem  dik  en  meters  hoog.  Achter  die  muren  in  de  vaak  zeer  bekrompen 
omsloten  ruimte  verrezen  enkele  massale  huizen,  waarin  in  kleine  hokjes 
tien  tot  twintig  gezinnen  samen  hokten.  Zoo'n  huis  geleek  een  bijenkorf. 
Bij  elke  nieuwe  uitzwerming  of  huwelijk  werd  ergens,  soms  zelfs  in  de 
hanebalken,  een  vakje  afgeschoten  of  een  uitbouwtje  tegen  het  stamhuis 
aangeleund.  Gerief,  zindelijkheid  en  vele  andere  schoone  hoedanigheden 
waren  daar  onbekend,  maar  't  leven  is  't  naaste,  en  veilig  zaten  ze  daar 
wel,  afdoende  beschermd  tegen  eiken  vijand. 

\'an  overrompeling  of  inname  van  dergelijke  vestingen  gewaagt  de 
Keieesche  krijgskunde  of  geschiedenis  dan  ook  niet.  Wel  werden  zij  vaak 
door  den  vijand  belegerd,  die  zich  rondom  in  hinderlaag  opstelde  en  op  een 
onbewaakt  oogenblik  slopen  dan  een  paar  vijanden  binnen,  kropen  heime- 
lijk onder  de  op  palen  gebouwde  huizen,  losten  met  hun  vuursteengeweer 
een  schot  onder  de  reten  van  den  bamboevloer  en  ...  .  smeerde  'm  zoo 
vlug  als  hun  beenen  hen  dragen  konden,  terwijl  zij,  op  z'n  Keieesch, 
Cesars  zegekreet  herhaalden  :  veni,  vidi  .  .  .  pigi  !  i)  Ofwel  ze  beloerden 
den  vijand  in  geduldige  afwachting  of  zich  soms  iemand  buiten  de  vesting 
zou  wagen  om  \'oedsel  of  water  te  halen.  Doch  het  gewelddadig  innemen 
van  zoo'n  bolwerk  was  voor  Keieesche  wapenen  onmogelijk.  De  muren 
waren  beschermers  op  wie  men  zich  veilig  verlaten  kon.  Geen  wonder 
dan  ook,  dat  de  zoo  door  en  door  animistische  Keiees  al  spoedig  zijn  schuts- 

^)  Ik  kwam,  ik  zag,  ik  ben  'm  gesmeerd  ! 
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muren  ging  beschouwen  als  een  bezield  wezen,  een  levenden  beschermer, 
die  bovendien  nog  huisvesting  verleende  aan  de  schutgeesten  van  den 
stam.  De  muur  zelf  was  niet  veel  eischend  en  offertjes  vergde  hij  niet, 
doch  indien  men  hem  dorst  aanranden  door  braak  of  vernieling,  dan  had 
men  zijn  wraak  te  vreezen. 

Toen  men  nog  niet  lang  geleden  daarmee  te  Hollat  bezig  was,  kwam 
een  ongeluksprofeet  met  groot  misbaar  deze  euveldaad  vloeken.  Pokken, 
pest  en  hongersnood  zouden  de  booswichten  versHnden,  want  ze  hadden  de 
oude  muren  vermoord,  de  woonplaats  der  geesten  vernield  :  hun  dorp 
hadden  ze  ontkleed,  zijn  sarong  verscheurd  en  het  daar  naakt  laten  staan, 
te  schande  voor  heel  de  wereld  ....  Beduusd  zaten  de  ouden  neergehurkt 
bij  de  bouwvallen  hunner  vesting  en  met  de  grijze  koppen  tusschen  de 
knieën,  piekerden  ze  na  over  hun  onbezonnen  daad.  Maar  de  Keiees  laat 
zich  niet  makkelijk  van  een  genomen  besluit  afbrengen.  De  Pastoor 
werd  er  bij  gehaald  om  alle  geesten  en  kwelduivels  weg  te  zegenen  en 
toen  kon  men  zonder  vrees  het  sloopingswerk  voltooien. 

Zoo  zijn  meerdere  vestingen  verdwenen  doch  toen  de  oorlogen  waren 
afgeschaft  kozen  de  meeste  dorpen  een  gerieflijker  woonplaats  langs  de 
kust  en  gaven  hun  voorvaderlijk  bolwerk  prijs  aan  verval.  Daar  staan 
zij  nu  als  merkwaardigheid  van  vervlogen  tijden.  De  ouden  van  dagen 
voelen  nog  ontzag  voor  hun  indrukwekkende  gestalte  en  waken  ervoor 
dat  hun  verval  niet  door  baldadigheid  van  't  meer  sceptisch  aangelegde 
jongere  geslacht  wordt  verhaast. 

Voor  zijn  dooden  bouwt  de  Keiees  een  familiegraf  boven  op  den  grond. 
De  lijkkist  wordt  binnen  de  ommuurde  ruimte  op  den  bodem  gezet  en 
eenvoudig  met  steenen  bedekt.  Gaat  een  ander  familielid  de  eeuwige 
rust  in,  dan  moet  zijn  voorganger  de  plaats  ruimen.  De  hoofden  worden 
op  een  rij  aan  't  hoofdeinde  geplaatst  en  de  beenderen  langs  de  wanden 
en  in  de  hoeken  bijeengegaard,  en  de  nieuwe  kist  wordt  in  't  midden  gezet 
en  daar  rust  de  doode,  totdat  hij  op  zijn  beurt  door  een  nieuwen  eeuwigen 
ruster  verdreven  wordt. 

Zoo  werkt  de  Keieesche  metselaar  voortaan,  uitsluitend  aan  werken 
des  vredes. 
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§  VI.  Fraaie  en  nuttige  Handwerken. 

Elke  Keieesche  vrouw  is  zeer  handig  in  het  vlechten  van  allerlei  korfjes, 
mandjes  en  matten  welke  zij  in  de  huishonding  noodig  heeft.  \\'ijl  de 
loutarpalm,  welks  blad  voor  dit 
doel  een  prachtig  materiaal  op- 
levert, op  Kei  weinig  voorkomt, 
bezigt  men  als  grondstof  het 
pandanusblad.  Wanneer  men 
ergens  een  bundel  dezer. lange 
smalle  bladeren  ziet  liggen,  die 
\-oor  vlechtwerk  bestemd  zijn, 
moet  men  zich  wel  wachten, 
daar  over  heen  te  stappen ,  wan  t 
daardoor  zouden  ze  bros  en 
sprok  worden  en  geheel  onge- 
schikt voor  hun  doel.  Voor  som- 
mige dingen  is  echter  deze 
grondstof  niet  stevig  genoeg: 
voor  het  vlechten  van  wannen 
bezigt  men  daarom  dunne  reep- 
jes van  de  harde  bamboeschaal 
en  voordraagmandjesdeschors 
van  zekere  slingerplanten. 

Sommige  vrouwen  hebben 
in  deze  kunst  eene  bewonde- 
renswaardige bedrevenheid 
verkregen,  welke  vooral  tot 
uiting  komt   in  het   vlechten 

van    een    soort    deksels   of   Stul-  Mandenvlechtster. 

pen  om  bij  feestelijke  gelegenheden  groote  schotels  met  spijzen  af  te 
dekken.  Niet  alleen  dat  zij  in  hun  vlechtwerk  opgewerkt  of  a  jour  allerlei 
sierlijke  motieven  weten  uit  te  werken,  doch  ook  weten  zij  het  geheel 


Uit  een  vreemde  wereld. 
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met   kunstige    vormen    op  te  luisteren    als  b.v.   vogels,  visschen,  e.  d. 

Ook  weten  velen  op  verdienstelijke  wijze  de  naald  te  hanteeren  en 
menige  juffer  levert  zelfs  zeer  aardig  borduurwerk.  Tot  stramien  dient 
een  gewoon  lapje  en  tot  garen  uitgeplozen  draadjes  van  stukjes  katoen 
van  verschillende  kleur.  Ze  kennen  echter  alleen  den  kruissteek,  die 
onverschillig  rechts  of  links  genomen  wordt.  Maar  men  moet  kenner  zijn 
om  het  aardige  effectvolle  werk  zoo  fijn  op  den  naad  te  bekijken.  Dit 
borduurwerk  dient  hoofdzakelijk  tot  versiering  der  toppen  van  rolkussens 
die  als  slaapkussens  dienen. 

Time  is  money  is  gelukkig  voor  den  Keiees  nog  een  brutale  leugen.  Hij 
behoeft  niet  met  zijn  tijd  te  woekeren  en  het  is  hem  nog  vergund  om  bij 
het  aanmaken  van  al  zijne  gebruiksartikelen  tevens  uiting  te  geven  aan 
zijn  kunstgevoel  en  zijn  zin  voor  het  mooie.  Geen  enkel  gebruiksartikel 
zal  hij  dan  ook  vervaardigen,  zonder  het  tevens  te  verfraaien  met  enkele 
versieringen,  opdat  het  hem  niet  alleen  een  gemak,  maar  ook  een  genot  zij 
het  te  gebruiken. 

De  weverij  is  op  Kei  geheel  en  al  onbekend. 

Desalniettemin  wat  de  kleeding  betreft  gaat  de  Keiees  met  zijn  tijd 
mee.  Een  menigte  naaimachines  hielden  reeds  haar  intocht  op  zijn  eiland, 
en  het  kleermakers-  en  naaistersvak  wordt  ijverig  en  niet  onverdienstelijk 
door  velen  beoefend. 

§  VII.  Jacht. 

Een  geweldige  Nimrod  is  de  doorsnee  Keiees  niet  en  beter  kan  men  hem 
bij  een  zondagsjager  vergelijken,  die  uit  liefhebberij  de  jachtsport  gaarne 
beoefent.  De  voornaamste  reden  daarvan  zal  wel  zijn,  dat  wegens  zijn 
gebrekkig  jachttuig  dit  bedrijf  hem  slechts  een  twijfelachtigen  buit  belooft. 

Het  voornaamste  wild,  dat  men  op  Kei  overal  aantreft,  is  het  everzwijn 
of  wilde  varken.  Tegen  deze  krulstaarten,  die  de  meest  gevreesde  belagers 
zijn  van  zijn  tuinen  en  aanplantingen,  heeft  de  Keiees  een  onverzoen- 
lijken  strijd  aangebonden. 

Ook  treft  men  nog  op  sommige  eilanden  eenige  herten  en  sapi's  (runde- 
ren) of  karbauwcn.  Deze  dieren  zijn  daar  echter  niet  inheemsch,  doch  een 
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dertigtal  jaren  geleden  hier  ingevoerd  door  een  Duitsche  firma,  die  geld 
weg  te  smijten  had,  i)  en  zijn  later  verwilderd. 

Zeer  gezocht  wildbraad  zijn  verder  de  opossum  en  een  soort  groote 
buidelrat.  Op  de  bergen  van  Groot-Kei  treft  men  ook  nog  een  klein 
kangoeroesoort  aan.  Groot-Kei  is  het  meest  westelijk  gelegen  eiland 
waar  deze  diersoort  nog  voorkomt  :  aldus  een  aanwijzing  uit  de  dierkunde, 
om  hier  de  grens  te  trekken  tusschen  Azië  en  Australië. 

De  boschkip  komt  eveneens  overal  veelvuldig  voor. 

Als  jachttuig  bedient  de  Keiees  zich  van  strikken  en  blanke  wapens. 

De  door  hem  gebruikte  strik  berust  meestal  hierop,  dat  een  lus  in 
verbinding  staat  met  een  stevig  omgebogen  boompje  of  staak  Wanneer 
het  wild  het  aas  aanraakt,  dat  in  de  uitgespreide  lus  ligt,  springt  de  strik 
los,  de  boom  wordt  ontspannen  en  de  lus,  die  daardoor  met  geweld  wordt 
opgetrokken,  snoert  het  dier  vast  en  hangt  het  op  in  de  lucht.  Wordt 
het  niet  gewurgd  dan  is  het  wild  in  dezen  hangenden  toestand  toch 
nagenoeg  machteloos  om  iets  tot  zijn  redding  te  ondernemen. 

\'oor  varkens  bezigt  men  echter  bij  voorkeurden  schietstrik.  Over  het 
varkenspaadje  wordt  een  touw  of  dunne  liaan  gespannen  die  in  verbin- 
ding staat  met  een  zeer  veerkrachtigen  horizontaal  omgebogen  staak, 
waartegen  een  stevige  bamboepijl  is  opgesteld.  Loopt  het  varken  tegen 
het  touw,  dan  slaat  daardoor  de  wervel  om,  die  den  staak  gespannen 
houdt.  Deze  slaat  met  kracht  los  en  drijft  den  pijl  in  het  lijf  van  het  wild. 
Wijl  echter  deze  strikken  loos  en  verborgen  tusschen  het  onkruid  en 
struikgewas  zijn  opgesteld,  gebeurt  het  nog  al  eens  dat  er  menschen  het 
slachtoffer  van  worden.  Wijl  die  dan  gewoonlijk  in  het  been  getroffen 
worden  is  de  wonde  evenwel  meestal  niet  doodelijk.  Wel  dringt  de  Regee- 
ring er  onder  bedreiging  van  zware  straffen  op  aan,  dat  er  duidelijk 


')  Wij  bedoelen  de  firma  Lang  &  Kühn,  die  op  Kei  door  allerlei  dwaze  onder- 
nemingen hoopen  geld  heeft  stuk  geslagen.  Men  fluisterde,  dat  het  haar  dan  ook 
niet  te  doen  was  om  geld  te  verdienen,  maar  om  gesteund  door  Duitschland  de 
wegen  voor  te  bereiden  om  van  de  Kei-eilanden  een  Duitschen  tusschenpost  te 
maken  tusschen  de  Duitsche  bezettingen  in  China  en  de  kolonies  in  de  Zuidzee. 
Wij  laten  echter  dit  gerucht  xoor  hetgeen  het  is. 
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erkenbare  waarschuvvingsteekenen  bij  moeten  staan,  doch  dat  vergeet 
de  zorgelooze  inlander  nog  al  eens. 

Om  den  opossum  te  verschalken,  die  zich  bij  voorkeur  in  't  hoogwoud 
ophoudt,  legt  men  een  strik  op  een  boomtak.  Zij  vormt  daarop  een  boogje. 
Voor  dat  boogje  legt  men  eenig  aas.  Wanneer  het  dier  den  kop  door  het 
boogje  steekt  om  het  aas  te  pakken,  laat  hen  haakje  los,  waaraan  een 
met  een  grooten  steen  bezwaard  touw  bevestigd  is.  Het  gewicht  trekt  de 
lus  dicht  en  wurgt  het  dier  op  den  boomtak. 

De  jachtwapens  van  den  Keiees  zijn  boog  en  pijl,  de  lans  en  zijn  hakmes, 
dat  hij  in  een  houten  scheede  steeds  opzij  draagt.  De  pijlen  voor  de  jacht 
hebben  een  schacht  van  bamboe  en  een  ijzeren  lansvormige  punt,  terwijl 
de  oorlogspijlen  een  punt  hebben  van  hard  palmhout  en  van  vele  weer- 
haakjes voorzien  zijn.  Bij  den  hechtring,  waar  het  ijzer  in  de  schacht 
gestoken  wordt,  stopt  men  in  de  holte  tevens  eenige  tooverkruiden.  Voor 
de  lans,  wier  schacht  echter  van  stevig  taai  hout  is  vervaardigd,  geldt 
hetzelfde.  Daarom  is  het  zeer  joelik,  iemand  ook  maar  spelenderwijze 
daarmee  te  bedreigen,  want  al  heeft  men  daarbij  ook  het  gevelde  staal  niet 
te  vreezen,  de  tooverkruiden  zouden  toch  hun  werking  kunnen  verrichten. 

Bij  wijze  van  lans  gebruikt  men  ook  veelvuldig  een  stevigen  aangespit- 
sten  bamboestok,  die  het  in  gevechtswaarde  in  geenen  deele  aflegt  tegen 
de  ijzeren  lans. 

Enkele  dezer  wapens  draagt  de  Keiees  steeds  bij  zich  bij  zijn  ronddolin- 
gen  in  veld  en  woud,  om  steeds  op  alle  gebeurlijkheden  bereid  te  zijn, 
als  het  geluk  hem  een  of  ander  wild  tegemoet  zou  voeren. 

Wanneer  men  echter  een  feitelijke  jachtpartij  op  touw  zet,  trekt  men 
er  met  man  en  macht  op  uit  en  heeft  zoo'n  jacht  altijd  het  karakter  van 
een  klopjacht.  De  aangewezen  bondgenooten  daarbij  zijn  de  honden. 
Sommigen  houden  er  een  heele  bende  dezer  gladdakkers  op  na,  hetgeen 
overigens  een  weinig  kostbare  weelde  is,  wijl  ze  voor  hvm  eigen  onderhoud 
te  zorgen  hebben.  Evenals  al  zijn  andere  huisdieren  roept  hij  hun  toe  : 
groeit  en  vermenigvuldigt  u,  en  trekt  er  zich  verder  weinig  van  aan.  Even- 
als de  mensch  is  de  hond  echter  ook  met  een  erfvijandschap  tegen  het 
varkensras  bezield,  en  daarom  staan  ze  in  den  strijd  tegen  dezen  gemeen- 
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scliappelijken  vijand  als  trouwe  bondgenooten  zij  aan  zij.  Eertijds  was 
dat  zoo  niet  en  waren  \arkens  en  honden  samen  innig  bevriend.  Op 
zekeren  dag  evenwel  belegden  zij  een  vergadering,  om  gemeenschappelijke 
belangen  te  bespreken.  De  lionden  gedroegen  zich  erg  hondsch  en  zaten 
er  zoo  schaamteloos  en  onfatsoenlijk  bij,  dat  de  varkens,  aan  nette  ma- 
nieren gewoon,  diep  geërgerd,  hun  daarover  duchtig  de  les  lazen.  Dat 
trokken  de  honden  zoozeer  op  hun  fatsoen,  dat  men  vechtend  uit  elkaar 
ging  en  van  dat  oogenblik  af  was  de  liefde  uit  en  geen  erger  haat  dan 
liefde,  die  in  haat  verkeerde. 

Wanneer  nu  de  menschen  tegen  de  varkens  ten  strijde  trekken  stooten 
zij  met  korte  stootjes  een  eigenaardig  hoog  keelgeluid  uit  :  op  dit  teeken 
snellen  de  honden  toe.  Door  hun  bondgenoot,  den  mensch,  worden  ze  bij 
deze  gelegenheid  zelfs  op  lekker  voer  onthaald  en  biedt  men  hun  als 
opwindenden  drank  een  slok  palm  wijn  met  verhittende  kruiden  of  een 
weinig  buskruit  vermengd. 

De  honden  sporen  het  wild  op,  achtervolgen,  sarren,  vermoeien,  om- 
singelen het  en  brengen  het  eindelijk  tot  staan.  Aan  het  eigenaardig  gejank 
en  gekef,  dat  ze  daarbij  aanheffen,  kan  de  jager  op  afstand  al  deze  be- 
drijven volgen.  Hoort  hij  aan  't  geblaf,  dat  het  varken  staat,  dan  spoedt 
hij  zijn  vurige  drij\ers  ter  hulp  om  met  zijn  wapens  het  benarde,  afge- 
jaagde wild  neer  te  vellen.  Een  everzwijn  in  't  nauw  gebracht  is  echter 
een  vervaarlijke  tegenstander  en  menige  overmoedige  hond  moest  een 
kennismaking  met  diens  slagtanden  met  den  dood  bekoopen,  en  enkele 
jagers  eveneens. 

Enkele  bevoorrechten  kunnen  zich  in  het  bezit  van  een  vuurwapen 
verheugen.  Men  treft  daaronder  zelfs  nog  oude  vuursteengeweren  aan  uit 
schier  voorhistorische  tijden.  Zulk  een  wordt  dan  thuis  eerst  zorgvuldig 
geladen  en  de  pan  met  een  pisangblad  omwonden  om  het  kruit  tegen 
wind,  dauw  en  regen  te  beschutten,  en  aldus  toegerust  trekt  men  er  als 
vervaarlijke  dooddoener  op  uit.  Men  treft  echter  ook  meer  moderne 
geweren  aan,  maar  de  groote  zorg  blijft  steeds,  zich  van  de  noodige  munitie 
te  voorzien,  wijl  het  Bestuur  daarop  scherp  toezicht  houdt. 

Honden  en  alle  verder  geruchtmakend  vertoon  is  bij  de  jacht  met  het 
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geweer  uit  den  booze.  Bij  heldere  maan  gaat  de  jager  in  hinderlaag  liggen 
in  een  planting,  waar  hij  verwacht  dat  de  varkens  op  roof  uit  zullen 
komen.  Hij  zorgt  er  echter  voor  onder  den  wind  te  blijven,  want  de  krul- 
staarten  hebben  een  zeer  fijnen  neus  en  hebben  iets  verdachts  al  gauw 
in  't  snuitje.  Bij  opkomenden  vloed  behoort  hij  op  zijn  post  te  zijn,  want 
dan  is  het  de  tijd,  dat  de  varkens  er  op  uit  gaan  om  hun  kost  op  te  halen. 
Welk  verband  er  bestaat  tusschen  ebbe  en  vloed  en  een  varkensmaag,  is 
het  geheim  van  den  jager. 

Doch  ,,de  nacht  is  het  licht  der  boozen"  en  het  grootste  gevaar  aan 
deze  jacht  verbonden  is,  dat  het  's  nachts  ook  de  tijd  is,  dat  toovenaars 
en  geesten  in  de  tuinen  op  roof  uitgaan  en  deze  verbergen  zich  voor  die 
gelegenheid  ook  vaak  in  de  gedaante  van  een  varken.  Heeft  men  het 
ongeluk  op  zoo'n  geest-varken  te  schieten,  dan  is  een  ziekte  of  zelfs  de 
dood  als  wraak  het  onvermijdelijke  gevolg. 

Zoo  is  de  jacht  op  Kei  voor  eenieder  een  geliefde  sport,  doch  voor 
niemand  een  vast  bedrijf. 

§  VIII.  Visscherij. 

Geheel  anders  is  het  gesteld  met  de  visscherij,  die  naast  den  landbouw 
de  eigenlijke  kostwinning  uitmaakt.  In  de  vischrijke  zeeën  die  zijn  eilan- 
den omspoelen,  blijft  de  moeite  van  den  visscher  zelden  onbeloond.  Klein- 
Kei  is  evenwel  ond(>r  dit  opzicht  het  best  bedeeld.  Het  is  samengesteld 
uit  talrijke  kleine  eilandjes  en  op  de  koraalriffen  in  de  kalme  wateren  die 
daar  als  breede  rivieren  tusschen  doorkronkelen,  schijnt  de  visch  zich  bij 
voorkeur  op  te  houden.  Groot-Kei  vormt  meer  een  lange  landtong  in  de 
open  zee,  het  water  is  er  gewoonlijk  woeliger,  de  visch  gevoelt  er  zich 
minder  thuis  en  de  vangst  is  er  moeilijker. 

Zoetwatervisch  komt  op  Kei  zoo  goed  als  niet  voor.  In  de  enkele  vennen 
en  meertjes,  waar  men  er  aantreft,  is  het  pomah  ze  lastig  te  vallen,  wijl 
ze  als  de  beschermers  en  bewakers  dezer  wateren  worden  aangezien. 

Maar  het  heerlijke  zeebanket  is  des  te  overvloediger  in  overweldigende 
verscheidenheid.  Elke  Keiees  kan  u  honderden  verschillende  vischsoorten 
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opnoemen.  De  visscherij  is  zijn  halve  leven,  daarin  gaat  hij  geheel  op. 
Om  een  drenzerig  kind  zoet  te  houden,  belooft  men  het  bij  ons  wat  lekkers, 
op  Kei  zegt  men  tot  zoo'n  dreinerigen  dreumes  :  wees  maar  stil,  dan  krijg 
je  een  stuk  visch  ! 

Eenige  der  meest  gebruikelijke  wijzen  om  deze  heerlijkheid  Ie  bemachti- 
gen, zullen  wij  hier  in  't  kort  \ermelden. 

De  Keieesche  vischhengel  is  vrijwel  gelijk  aan  den  onze,  behalve  dat 
hij  van  geen  dobber  voorzien  is.  Tot  zijn  middel  in  't  water  met  een  potje 
aas  aan  den  hals  en  een  snoer  om  't  lijf  om  de  gevangen  visch  aan  te  rijgen, 
staat  de  hengelaar  uren  achtereen  in  zee  te  turen  of  de  onnoozele 
vischjes  zich  willen  vergapen  aan  het  verraderlijke  hapje  dat  hij  hun 
voorwerpt. 

In  denzelfden  geest  als  den  hengel  hebben  we  de  tob.  Dat  zijn  stukjes 
gaba-gaba  met  een  eindje  lijn  en  een  angel  met  aas  voorzien.  Men  laat  ze 
op  het  water  drijven,  terwijl  de  visscher  in  zijn  schuitje  gezeten,  in  de 
buurt  de  wacht  houdt. 

De  sak  gelijkt  veel  op  een  bezem.  Het  is  een  lange  stok,  waaraan  een 
bundel  lange,  naar  buiten  uitstaande  punten  bevestigd  is.  Hij  dient  vooral 
om  vliegende  visschen  en  andere  visschen  te  steken,  die  bij  scholen  zwem- 
men. Men  werpt  de  sak  midden  in  zoo'n  school  en  trekt  hem  terug  met 
een  aan  de  schacht  bevestigd  koord. 

De  hoho  is  een  ijzeren  gaffel  met  lange  bamboeschacht.  De  tanden  dezer 
gaffel  zijn  van  weerhaken  voorzien.  Hij  dient  om  visschen  te  steken  en 
wordt  vooral  bij  donkeren  nacht  gebruikt.  Staande  op  de  voorplecht 
van  zijn  prauwtje,  dat  door  een  ander  langzaam  vooruit  geroeid  wordt, 
houdt  de  visscher  in  de  eene  hand  een  laaiende  fakkel  en  in  de  andere 
zijn  gaffel.  Wanneer  een  visch  op  het  helle  licht  afkomt,  plonst  de  speer 
met  haar  gesperde  grijpvingers  in  't  water  en  mist  maar  zelden  haar  prooi. 
Deze  wijze  van  visschen  wordt  in  de  geheele  Molukken  zeer  druk  beoefend 
en  levert  vaak  een  tooverachtig  schouwspel  op,  wanneer  in  een  stillen 
donkeren  nacht  onafzienbare  rijen  dezer  fakkellichten  wiegelen  en  deinen 
over  de  zee,  zich  spiegelend  in  het  zwartglanzende  watervlak,  waarover  zij 
telkens  weer  heele   vonkenregens  neerstrooien.   Dan  lijkt   het   wel   of 
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de    sterrenhemel    in    een    onmetelijk    vergrootglas    weerkaatst    wordt. 

Zelfs  de  geesten  beoefenen  deze  sport  en  als  men  een  vallende  ster  of 
aeroliet  langs  het  donkere  uitspansel  ziet  schieten,  is  daar  een  geest,  die 
het  eind  van  zijn  opgebrande  fakkel  weggooit.  De  geesten  steken  evenwel 
zielen  in  plaats  van  visschen  en  het  is  daarom  na  zoo'n  verschijnsel  te 
vreezen,  dat  iemand  ziek  zal  worden  en  sterven. 

Voor  het  vangen  van  grootere  visschen,  zooals  roggen,  zeekoeien,  bruin- 
visschen  e.d.  bedient  men  zich  van  een  harpoen.  In  een  licht  flink  bemand 
bootje  wordt  de  prooi  opgespoord  en  achtervolgd.  Heeft  men  een  grooten 
visch  dicht  genoeg  kunnen  naderen,  dan  werpt  de  visscher,  die  voor  op  de 
boot  staat,  hem  de  harpoen  in  't  lijf.  De  ijzeren  haak  zit  slechts  losjes  aan 
een  lange  schacht  en  is  even  als  deze  aan  een  touw  bevestigd.  Men  trekt 
de  schacht  terug  en  met  het  touw,  dat  aan  den  haak  bevestigd  is,  houdt 
men  den  visch  als  met  een  teugel  in  bedwang.  Beurtelings  vierend  en 
inhalend  loodst  men  het  dier  zoo  lang,  dat  het  uitgeput  en  afgemat  is  en 
zonder  gevaar  verder  kan  worden  afgemaakt. 

Voor  de  schildpaddenvangst,  welke  beoefend  wordt  niet  alleen  om  het 
vleesch,  maar  vooral  om  het  kostbare  schild  van  een  soort  dezer  schilddra- 
gers,  gebruikt  men  een  ander  soort  harpoen.  De  schacht  is  kort  doch  met 
een  looden  buis  of  grooten  langwerpigen  steen  bezwaard.  Men  tracht  het 
dier  in  ruste  te  verschalken  en  laat  dan  plotseling  de  harpoen  vallen, 
welks  punt  door  het  harde  schild  heenboort. 

Voor  groote  zeegedrochten  als  potvisschen  en  walrussen  gaat  de  Kei- 
eesche  visscher  met  eerbiedigen  schroom  op  zij .  Het  is  niet  geraden  met 
zulke  ongure  monsters  den  al  te  ongelijken  strijd  aan  te  binden,  en  huldigt 
men  liever  de  leus  :  doe  je  mij  niks,  dan  doe  ik  jou  ook  niks.  Ontmoet 
men  op  zee  zoo'n  monster  dan  is  het  geraden  maar  voorzichtig  uit  te 
wijken  en  intusschen  uit  alle  macht  het  -iianengekraai  na  te  bootsen. 
Als  de  wal  visch  dat  geluid  hoort,  denkt  hij  dicht  onder  den  wal  afgedwaald 
te  zijn  en  gevaar  te  loopen  te  stranden  en  zal  hij  ijlings  een  andere  richting 
inkoersen.  't  Is  maar  een  weet. 

Tot  het  vangen  van  middelmaat  groote  visschen,  bedient  men  zich 
van  een  zeer  lang  getaand  vischsnoer  met  een  stevigen  angel  voorzien. 
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Dit  wordt  met  een  stukje  witte  glimmende  pisangschors  als  aas  achter 
een  snelzeilende  boot  aangesleept.  De  schrokkcrige  visschen  zien  het 
glinsterend  aas,  dat  ze  voor  een  zilvergeschubden  kleinen  soortgenoot 
aanzien  en  happen  tegelijk  met  de  bedriegelijke  prooi  den  moordenden 
angel  binnen.  Tijdens  de  man  op  deze  vischvangst  uit  is,  mag  zijn  vrouw 
het  huis  niet  verlaten  en  geen  vreemdeling  het  binnendringen. 

Ofschoon  het  vleesch  van  den  haai  minderwaardig  is,  wordt  er  toch 
ijverig  jacht  op  hem  gemaakt.  De  in  de  zon  gedroogde  staart  en  vinnen 
vinden  in  de  Chineesche  handelaars  gretige  opkooptrs,  wijl  zij  daaruit  een 
volgens  lum  smaak  fijne  lekkernij  weten  te  bereiden.  (3m  de  liaaicn  te 
lokken,  bezigt  men  een  hoepel  van  rottan,  waaraan  men  een  dozijn  klap- 
perdoppen  geregen  heeft.  Men  beweegt  dezen  hoepel  zoodanig  onder  water 
dat  de  klapperdoppen  tegen  elkaar  slaan  en  een  roffelend  geluid  maken, 
waar  de  haai  op  afkomt. 

In  de  dorpen  waar  men  bizonder  werk  maakt  van  de  haaienvangst, 
lieeft  men  daarvoor  opzettelijk  ingerichte  bootjes.  Ze  zijn  lang,  rank  en 
slank  gebouwd  met  vijf  of  zes  roeibanken.  Over  die  roeibanken  is  over  de 
geheele  lengte  der  boot  op  20 — 25  c.M.  van  het  boord  een  stevige  roede 
bevestigd.  Deze  dient  den  roeiers  om  daarachter  een  been  vast  te  klampen, 
om  bij  't  tollen  op  de  woeste  baren  niet  over  boord  geslingerd  te  worden. 
Met  stevige  roeiers  bemand,  steekt  zoo'n  hulkje  dan  de  woeligste  zeeën 
in.  De  stuurman  weet  behendig  over  de  hooggerugde  golven  en  door  de 
diep  wegzinkende  kolken  heen  te  stevenen.  Stuit  onverhoeds  een  hooge 
aanrollende  golf  toch  haar  woest  beschuimden  kop  in  de  boot,  dan  nog 
geen  nood  :  plots  springen  alle  opvarenden  te  water,  hoozen  al  zwemmend 
de  boot  leeg,  klimmen  er  als  ratten  weer  in  en  voort  gaat  liet  weer  op 
hoop  van  zegen. 

Bij  wijze  van  fuik  heeft  men  op  de  eerste  plaats  de  weëen  (Mal.  sero). 
Het  is  een  zeer  groot  rasterwerk  van  bamboelatten,  dat  zoodanig  in  zee 
wordt  opgesteld,  dat  het  bij  hoog  water  niet  geheel  onderspoelt.  In  hoofd- 
zaak bestaat  zoo'n  fuik  uit  drie  hagen,  waarvan  de  middelste  veruit  de 
langste  is,  die  aan  de  uiteinden  ver  uit  elkaar  staande,  in  tk'n  punt  samen- 
loopen  en  daar  een  korf  vormen,  die  de  kop  der  fuik  genoemd  wordt  en 
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waartoe  slechts  een  nauwe  spleet  toegang  verleent.  De  viscli  die  in  zijn 
vaart  door  zoo'n  afrastering  gestuit  wordt,  zwemt  er  langs  om  een  uitweg 
te  zoeken  en  komt  zoo  in  den  korf  terecht.  Door  wat  vlechtwerk  waarmede 
de  korf  van  boven  dicht  gedekt  is  wordt,  hij  beschermd  tegen  rijgers, 
zeearenden  en  andere  vischdieven  ;  door  toovermiddelen  tegen  booze 
inv'loeden. 

Het  is  een  heel  werk  zoo'n  fuik  te  maken  en  op  te  zetten  ;  maar  staat 
ze  eenmaal  op  een  plek  waar  de  visch  zoo  wat  zijn  ,,trek"  heeft  dan 
stelt  zij  den  eigenaar  ook  ruimschoots  schadeloos  voor  zijn   moeite. 

Men  heeft  verder  nog  vischkorven  van  verschillende  afmetingen  die 
van  bamboereepjes  gevlochten  worden  en  waarinéén  of  twee  fuikvonnige 
trechters  zijn  aangebracht.  Ze  worden  op  den  bodem  der  zee  geplaatst 
op  2 — 3  M.  diepte  bij  laag  tij .  Al  duikende  verbergt  de  visscher  ze  onder 
rifsteenen  en  koraal  en  de  visch,  die  gaarne  schuilt  in  spleten  en  gaten 
laat  zich  licht  verleiden  om  zich  te  gaan  vermeien  in  het  gerieflijke 
holletje  dat  de  fuik  hem  listiglijk  biedt. 

Groote  soorten  dezer  fuiken  worden  ook  wel  met  steenen  bezwaard  en 
dan  aan  lang  een  touw  van  bindliaan  in  de  diepere  wateren  neergelaten, 
waar  grootere  vis.schen  zich  bij  voorkeur  ophouden.  Ze  worden  dan  van 
eenig  lokaas  voorzien. 

Om  kleinere  visch j es  te  verschalken,  heeft  men  nog  een  andere  manier. 
Hij  laag  tij  legt  men  op  liet  drooggevallen  strand  zigzagvormig  een  lange 
lij  klappertakken  neer.  De  lange  zwaard vormige  bladeren  worden  aan  een 
kant  met  steenen  bezwaard,  om  het  wegspoelen  te  voorkomen  ;  aan  den 
anderen  kant  steken  ze  in  't  water  als  een  staketselwerk  omhoog  en  vormen 
een  soort  haag.  Als  daarna  het  tij  weer  afloopt,  is  het  niet  moeilijk  de 
achter  deze  tralies  tegengehouden  visschcn  in  de  zigzagpunten  samen  te 
drijven  en  ze  daar  te  bemachtigen. 

Evenals  men  trekvogels  heeft,  heeft  men  ook  trekvisschen.  Sommige 
soorten  vertoonen  zich  op  vrij  geregelde  tijden  in  groote  scholen  onder 
de  kust.  Zij  ontgaan  niet  aan  het  spiedend  oog  van  den  Keieeschen  vis- 
scher en  men  bereidt  zich  tot  een  groote  algemeene  visscherij,  die  men 
entai  Hoef  noemt.  De  Hoef  is  de  vergiftigde  schors  van  een  boom  (melletia 
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sericea),  die  ook  den  bij  t)ns  wel  bekenden  kokkelkonel  oplevert,  welke 
ook  hier  als  vischbewelmend  middel  gebruikt  wordt.  In  manden  van 
klapperblad  gevlochten,  verzamelt  men  groote  hoeveelheden  van  dit 
vergif.  Op  den  bepaalden  dag  begeeft  men  zich  ter  plaatse  waar  de  visch- 
school  gewoon  is  zich  te  vermeien.  Mannen,  vrouwen,  kinderen,  alles, 
soms  van  verschillende  dorpen  tegelijk,  stroomt  te  samen  om  onder  vroo- 
lijke  opgewektheid  aan  de  groote  vangst  deel  te  nemen.  Wanneer  de  ebbe 
flink  begint  in  te  vallen,  begeven  de  mannen,  elk  met  een  korf  vergif  op 
het  hoofd,  zich  te  water  en  plaatsen  zich  zoodanig,  dat  zij  de  vischschool 
zooveel  mogelijk  omsingelen.  De  priester  besprenkelt  de  korven  in  zijne 
nabijheid  met  zeewater  en  bidt  :  ,,Alle  buit  van  de  zee,  hoort  :  ik  zegen 
weg  allen  tegenspoed  en  vergeefsche  vangst,  en  alle  kwade  invloeden, 
waarvan  ze  ook  komen  of  waarheen  ze  ook  gaan.  Alle  buit  der  zee,  hoort  : 
ik  zegen  weg  al  wat  beleedigeri  kan  de  visschen  der  diepzee,  de  visschen 
die  in  scholen  zwemmen  of  onder  de  kust  met  al  hunne  geesten,  opdat 
onze  vangst  overvloedig  zij  en  men  onzen  naam  roemende  het  verbale 
bij  de  Oersiwa's  en  de  Loerlima's  en  in  alle  dorpen  over  heel  Groot-  en 
Klein- Kei." 

Daarop  nemen  de  mannen  de  korven  van  hun  hoofd,  dompelen  ze 
in  zee  en  persen  het  gif  uit  met  de  handen.  Vervolgens  trappelen  ze  het 
onder  de  voeten  nog  verder  uit,  opdat  het  bedwelmende  sap  zich  goed 
met  het  water  vermenge.  De  bedwelmde  visschen  ziet  men  alras  in  menigte 
aan  de  oppervlakte  zwijmelen,  maar  zoolang  de  priester  het  teeken  tot 
inzamelen  niet  gegeven  heeft,  mag  men  er  wel  alvast  met  begeerige  oogen 
naar  kijken,  doch  ze  niet  aanraken.  Op  het  gegeven  tecken  gaat  de  geheele 
bonte  menigte  te  water  om  onder  vroolijk  gesnater  en  gegichel  den  rijken 
heerlijken  buit  in  te  zamelen.  Wat  een  feest,  de  zoozeer  begeerde  lekkernij 
zoo  maar  voor  't  grijpen  te  hebben  !  Men  kan  zich  daarbij  een  voorstelling 
maken  van  de  eerste  manna-inzameling  der  Joden  in  de  woestijn.  Hoe 
meer  de  zee  zich  terugtrekt,  hoe  makkelijker  het  inzamelen  wordt  en 
vaak  kan  men  de  visschen  zoo  maar  van  't  droge  strand  bijeenrapen  ! 

Om  den  overvloedigen  buit  voor  bederf  te  bewaren,  heeft  men  van  te 
voren  in  het  dorp  al  groote  houten  roosters  klaar  gemaakt,  waarop  hij 
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geroosterd  en  gedroogd  wordt  en  nog  voor  langen  tijd  heerlijke  herinne- 
ringen aan  de  wonderbare  vischvangst  in  't  vooruitzicht  stelt. 

Behalve  de  visschen  vindt  men  langs  het  strand  en  op  het  bij  ebbe 
droogvallend  rif  een  groote  verscheidenheid  van  schelp-  en  weekdieren, 
krabben  en  kreeften,  waarop  de  inboorling  verlekkerd  is.  Dit  is  vooral  het 
vischterrein  der  vrouwen.  Haar  draagmandje  afhangend  op  den  rug  en 
gewapend  met  een  mes,  een  steekmandje  en  een  bundeltje  wortels  van  den 
kokkelkorrelboom,  trekken  zij  er  op  uit.  Met  hun  giftig  bezempje  peuteren 
ze  in  holen  en  gaten,  porren  er  uit  al  wat  daar  leeft  en  kriebelt  en  wiemelt 
en  verklaren  het  voor  goeden  buit.  De  kleinere  rifsteenen  worden  omge- 
keerd en  de  zich  daartegen  aanzuigende  schel pj  es  ingepikt  ;  in  de  water- 
plassen achtergebleven  vischjes  worden  onder  't  steekmandje  gestulpt  en 
op  den  kop  getikt.  De  slibberige  lillende  buit,  welke  zoo'n  visscherinnetje 
van  het  strand  meebrengt,  ziet  erop  het  oog  wel  niet  erg  smakelijk  uit, 
maar  hier  vooral  is  het,  dat  de  schijn  bedriegt  ! 

Eigenlijk  is  deze  visscherij  aan  de  adellijke  dames  verboden  en  op 
plaatsen  waar  ze  genoeg  minderen  tot  haar  dienst  hebben,  wordt  daar 
ook  wel  de  hand  aan  gehouden.  Elders  is  men  al  over  deze  bezwaren 
heen  gestapt  al  is  men  er  nog  niet  geheel  van  overtuigd,  dat  arbeid  adelt. 

We  kunnen  moeilijk  van  dit  onderwerp  afstappen,  zonder  melding  te 
maken  van  de  es  oe  die  elk  jaar  geheel  de  Kei  in  rep  en  roer  brengt. 

De  es-oe  is  een  zeer  dunne  lange  zeeworm  een  soort  pier  van  de  familie 
der  annelidae  en  wordt  door  de  geleerde  heeren  licidice  viridis  Grey 
genoemd.  Deze  beweren  verder,  dat  deze  dieren  die  zich  gewoonlijk 
tusschen  de  koralen  en  rifsteenen  in  de  diepzee  ophouden,  in  den  paartijd 
bij  ontzaglijke  menigte  onder  de  kust  verschijnen. 

De  Keiees  echter  houdt  er  een  geheel  andere  leer  op  na  en  beweert  dat 
ze  uit  de  lucht  vallen  en  dat  de  opossums  in  de  toppen  der  boomen  er 
zich  ook  aan  vergasten.  Dit  schijnt  trouwens  wel  een  vrij  algemeen  gang- 
bare meening  te  zijn,  want  in  't  Maleisch  heet  deze  worm  ook  oelar  djatoh 
=  vallende  worm  of  oelar  langu  =  hemel  worm. 

Waar  ze  vandaan  komen  is  voor  den  Keiees  van  minder  belang  ;  als 
ze  komen,  zijn  ze  welkom.  Ze  verschijnen  op  geregelde  tijden  en  ook  op 
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vaste  plaatsen,  zoodat  hun  verschijning  ook  als  tijdsbepaling  dient  en 
men  op  Kei  zegt  :  ,,als  de  es-oe  valt",  zooals  men  bij  ons  zou  zeggen  met 
kermis  of  met  vastenavond.  Men  onderscheidt  nog  drie  verschillende 
vallen,  die  met  verschillende  manen  samenvallen,  doch  alleen  de  middel- 
ste de  es-oe  kokat  =  de  n'jst-es-oe,  is  de  ware,  De  twee  andere  die  een 
maan  vroeger  en  een  maan  later  vallen  zijn  schaarsch,  zwart  van  kleur 
én  van  mindere  kwaliteit  en  er  wordt  dan  ook  geen  aandacht  aan  ge- 
schonken. Het  feit  is  zoo  belangrijk,  dat  ook  drie  maanmaanden  daarnaar 
genoemd  worden,  n.1.  de  woean  es-oe  jaw  de  maan  van  de  slechte  es-oe, 
u'oean  es-oe  ihin,  de  maan  van  de  eetbare  es-oe  en  de -woean  es-oe  hoeoet 
welke  eveneens  een  slechte  soort  aanduidt.  De  echte  goede  soort  is  onge- 
veer een  decimeter  lang  en  rood,  geel  of  groenachtig  van  kleur.  Zij  valt 
een  paar  dagen  na  de  volle  maan  van  de  lentenachtevening.  Als  dan 
plotseling  de  juichkreet  :  ,,es-oe  enlek  ruk  !"  ,,de  hemelwormen  zijn  ge- 
vallen !"  door  het  dorp  weergalmt,  blijft  geen  oud  wijf  op  haar  mat  liggen. 
Alles  loopt  jubelend  en  kwetterend,  stoeiend  en  vol  bedrijvigheid  uit 
naar  de  zee.  Men  moet  de  kans  waarnemen,  terwijl  ze  geboden  wordt, 
want  zoodra  de  maan  boven  de  kim  komt  gluren,  verdwijnen  de  licht- 
schuwe  hemelwormen  even  plotseling  en  even  geheimzinnig  als  ze  geko- 
men waren.  Men  moet  dus  den  gunstigen  tijd  benutten  en  daartoe  wordt 
ruimschoots  gelegenheid  geboden. 

Soms  toch  ziet  dan  de  zee  er  uit  als  een  groote  vcrmicelli-soep. 
Heel   't  water  leeft  en  wiemelt  en  krioelt  ervan. 

Dan  loopt  alles  uit,  evenals  destijds  de  kinderen  Israëls,  om  de  uit 
den  hemel  gevallen  lieerlijkhcid  op  te  garen.  Maar  ik  veronderstel  dat  het 
manna  der  woestijn  er  smakelijker  uitgezien  zal  hebben,  dan  dit  vieze 
wriemelende  glibberige  en  drillerige  goedje.  Maar  dat  is  allemaal  maar 
opvatting  !  oesters  zien  er  ook  niet  verlokkelijk  uit,  en  toch  !  —  Overal 
ziet  ge  langs  de  kust  de  ontelbare  fakkellichten  langs  het  spiegelend  water 
scheren  en  daar  rondom  de  nijvere  scheppers  en  schepsters.  Al  wat  beenen 
heeft  is  druk  in  de  weer  van  af  de  kleinste  kleuters  tot  de  kromste  oud- 
vaders  en  dito  moeders.  De  ijverigsten  hebben  van  palmbladnerven 
een  bepaald  daarvoor  bestemden  schepper  gemaakt.    De  anderen   be- 


286  UIT    EEN    VREEMDE    WERELD. 

dienen   zich   van   een    gewoon    van    bamboereepjes  gevlochten  zeefje. 

't  Is  wel  een  aardig  gezicht.  De  spiegelende  kalme  zee,  vaag  verliclit 
door  den  rossigen  en  walmenden  gloed  der  flikkerende  fakkels,  waarom- 
heen al  die  donkere  gestalten  krabbelend  en  grabbelend  in  het  water 
onder  luid  gejoel  en  gelach,  gegichel  en  geschreeuw,  geplons  en  gepoelie. 
Het  kleine  grut  maakt  er  een  lolletje  van  ;  terwijl  de  ouderen  onder 
vroolijken  kout  en  guitige  kwinkslagen  zich  toch  ernstig  beijveren,  zoo- 
veel mogelijk  van  't  heerlijke  zeebanket  te  bemachtigen.  En  al  dat  geheim- 
zinnige en  toch  zoo  uitbundige  leven  in  de  omlijsting  van  de  wijde,  stille 
donkere  zee,  en  de  spookachtige  kust  onder  de  rustig  soesende,  tropische 
nachtstilte. 

Laat  in  den  nacht,  als  de  maan  al  hoog  aan  den  hemel  blinkt,  komen 
de  moegeschepte  inzamelaars  met  rijken  buit  terug.  Heele  potten  vol 
hebben  ze,  van  de  glimmende,  glibberige  lekkernij,  die  ze  al  genieten 
met  hun  van  begeerlijkheid  glinsterende  oogen.  Vooral  de  vrouwen  ziet 
ge  met  zorg  en  liefde  neerhurken  om  de  gevangen  lekkernij  samen  te 
bepraten  en  te  bewonderen.  — De  mannen  stappen  statig  daarheen,  ernstig 
in  het  bewustzijn  dat  ze  weer  een  gewichtige  bezigheid  verricht  hebben, 
en  de  dag  loonend  geweest  is. 

Nauwelijks  komt  de  zon  over  de  bergen  gluren  of  de  vrouwen  zitten 
alweer  rondom  haar  vetpotten.  Die  hebben  er  nu  nog  heel  wat  mee  te 
stellen.  Met  studie  zitten  ze  in  de  potten  te  turen,  want  er  zijn  er  heel  wat 
tot  het  gastmaal  gekomen,  die  er  eigenlijk  niet  bij  thuis  hooren.  Zooals 
ik  reeds  in  't  begin  opmerkte,  zijn  de  zwarte  pieren  eenvoudig  ongeniet- 
baar, en  die  worden  nu  allemaal  met  stokjes  uit  de  drillende  brij  gevischt 
en  als  verworpelingen  over  boord  gewipt. 

Intusschen  staan  overal  groote  potten  zeewater  boven  felle  vuren  te 
borrelen  om  zout  te  koken.  Met  het  aldus  gewonnen  zout  en  spaansche 
peper  wordt  daarna  de  heele  massa  flink  gekruid  en  vormt  dan  een  heer- 
lijke toespijs  ....  voor  de  liefhebbers. 

Ge  zult  u  thans  niet  meer  verwonderen,  dat  de  roep  :  es-oe  enlek  ruk 
als  een  blijde  juichtoon  door  het  dorp  weergalmde.  Somtijds  gebeurt  het 
evenwel  dat  de  lui  met  bezorgdheid  de  anders  zoo  blijde  gebeurtenis  tege- 
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moet  zien.  Dat  is  het  geval  wanneer  ze  wat  laat  zijn  geweest  met  het 
mais  zaaien  en  dat  de  goede  of  wel  een  slechte  val  plaats  heeft,  terwijl 
de  maïs  in  bloei  staat.  ,,Dan  valt  de  hemelworm  door  de  mais",  klagen 
de  lui,  en  dan  zal  de  oogst  niet  veel  opleveren. 

Ook  op  andere  manieren  kan  de  vallende  pier  het  wel  eens   verbruien. 

Wanneer  men  niet  goed  gerekend  heeft,  en  de  pieren  komen  gevallen, 
terwijl  men  juist  een  liuis  aan  't  t)pzetten  is,  dan  is  't  al  een  heel  nood- 
lottig ge\'al.  ,.Zij  \'alt  de  palen  door"  zegt  de  inboorling,  en  het  huis  zal 
invallen.  Uiterlijk  is  aan  zoo'n  paal,  die  door  de  pieren  doorgevallen  is, 
wel  niets  te  zien,  maar  volgens  den  Keiees  is  de  fut  er  uit,  hij  is  sprok 
en  voos  en  zal  geen  stand  houden,  men  kan  hem  gerust  als  verworpeling 
in  't  vuur  gooien.  Dat  is  de  leer.  Ik  heb  het  feit  nog  nooit  bijgewoond, 
want  huizen  opzetten  is  op  Kei  geen  alledaagsche  gebeurtenis.  Maar  voor 
zoover  ik  mijn  Pappenheimers  ken,  geloof  ik  toch,  dat  ze  met  afbreken 
geen  groote  haast  zouden  maken,  en  't  er  wel  eens  op  zouden  wagen.  Zie 
je,  de  leer  en  de  praktijk  zijn  twee,  ook  wel  elders  dan  op  Kei. 

Ik  ben  nog  te  meer  geneigd,  daartoe  te  besluiten,  omdat  ik  een  dergelijk 
feit  meermalen  wel  heb  meegemaakt.  Wanneer  namelijk  de  dames  bundels 
lange  pandanasblaren  gesneden  hebben,  om  daarvan  matten  te  vlechten, 
is  't  volstrekt  verboden  over  zoo'n  bussel  heen  te  stappen.  De  blaren 
zouden  daardoor  sprok  en  bros  worden,  en  niets  meer  waard  om  een 
mat  te  vlechten.  —  Dat  is  zoo  weer  de  leer. 

Maar  de  mensch  is  van  den  beginne  ten  kwade  geneigd  en  zoo  ben  ik 
wel  eens  in  arren  moede  uit  louter  plaagzucht  over  zoo'n  bussel  blaren 
heengestapt,  terwijl  er  troepjes  dames  die  verder  voor  de  vlechterij  aan 
't  bereiden  waren,  't  Leek  wel  of  men  met  een  steen  onder  een  troep  mus- 
schen  gesmeten  had,  zoo'n  gekijf  en  geschetter  ging  er  van  den  kant  der 
dames  op.  Me  heel  beduusd  houdend,  sprong  ik  ijlings  terug,  van  waar  ik 
gekomen  was,  per  abuis  alweer  over  den  geteisterden  bundel  heen.  Hoe 
onnoozel  ik  me  dan  ook  hield,  het  was  dubbel  erg,  en  ze  gooiden,  zich 
heel  boos  houdend,  de  blaren  weg,  ....  zoo'n  halven  vadem  ver  ;  en 
hielden  zich  zeer  grimmig,  als  ze  tenminste  haar  lach  houden  konden 
totdat  ik  den  rug  gekeerd  had.  Dan  scharrelden  ze  in  elk  geval  de  blaren 
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weer  bij  elkaar  en  ...  .  waagden  't  er  op.  —  Dat  is  zoo  de  praktijk. 

Maar  nog  erger  dingen  heeft  de  vallende  pier  op  zijn  geweten.  Iemand 
die  de  wereld  komt  binnen  vallen  op  denzelfden  dag,  dat  deze  pieren  uit 
een  hemel  komen  gevallen,  is  er  wegens  deze  noodlottige  ontmoeting 
ellendig  aan  toe.  De  vallende  pieren  zullen  alweer  den  pasgeborene  door- 
vallen.  Het  wicht  zal  er  pips  en  pietlutterig  uitzien  om  even  spoedig  als 
de  vallende  pieren  weer  van  de  wereld  te  verdwijnen.  Het  is  ten  doode 
opgeteekend. 

Gelukkig  evenwel  is  er  op  Kei  geen  kwaal  zonder  heul,  en  ook  dit  kwaad 
is  te  verhelpen.  Wanneer  dit  ongelukkig  samentreffen  plaats  heeft,  zal  men 
zich  haasten,  een  gat  in  den  vloer  te  maken  (die  altijd  pl.m.  één  M.  boven 
den  grond  is)  en  door  dat  gat  zal  men  de  pasgeborene  naar  beneden  laten 
zakken  en  een  tijdje  op  den  grond  laten  liggen.  Daarna  pakt  men  hem 
stiekem  weg  en  brengt  hem  door  den  gewonen  ingang  weer  binnen. 
Vervolgens  moet  hij  een  beetje  van  de  gevallen  pieren  slikken,  en  dan  is 
het  gevaar  bezworen.  De  booze  geesten,  die  al  op  den  ten  doode  opge- 
teekende  loerden,  zijn  door  al  deze  bedrijven  in  de  maling  gebracht.  Het 
op  den  grond  ziende  liggen,  dachten  ze  al  dat  't  kind  als  dood  weggewor- 
pen was.  Het  later  niet  vindende,  denken  ze,  dat  er  al  andere  nare  geesten 
mee  aan  den  haal  zijn.  In  de  maag  van  den  kleinen  schreeuwer  die  in  huis 
ligt,  zien  ze  al  vallende  pieren  en  denken  dat  het  een  ouwe  is,  die  al  zulken 
kost  verduwen  kan. 

Zoo  vindt  men  op  de  wereld  nergens  rozen  zonder  doornen.  En  zelfs 
de  bevallige  vallende  pier,  die  over  't  algemeen  op  Kei  met  zooveel  geest- 
drift en  blijdschap  begroet  wordt,  heeft  ook  al  zijn  stekelige  schaduwzijde  ! 


HOOFDSTUK  \T. 

HET  GEZIN. 

§  I.  Huwelijk. 

I.     O  o  1"  s  p  r  o  n  g. 

Het  huisgezin,  dat  door  het  huwehjk  ontstaat,  is  de  grondslag  der 
maatschappij.  Deze  algemeene  waarheid  is  op  heel  bizondere  wijze  op  de 
Keieesche  maatschappij  van  toepassing.  Het  huwelijk  levert  hier  niet 
alleen  het  stoffelijk  materiaal  waaruit  de  maatschappij  wordt  opgebouwd 
en  in  stand  gehouden,  doch  ook  de  bezielende  kracht,  het  gezag  vindt 
daarin  hoofdzakelijk  zijn  oorsprong  en  steunpunt.  Het  huwelijk  kan  dus 
met  recht  de  spil  genoemd  worden,  waarom  het  gehecle  maatschappelijke 
k-ven  draait.  Ja,  men  kan  zelfs  nog  verder  gaan  en  beweren  dat  het 
huwelijk  hier  nog  meer  het  middelpunt  van  het  maatschappelijk  dan 
\an  het  individueele  leven  is.  Het  eigenlijke  gezinsleven  is  op  Kei  nog 
zeer  weinig  ontwikkeld  en  het  huiselijk  geluk  dat  daaruit  opbloeit,  wordt 
nog  zeer  weinig  begrepen  :  beide  worden  geheel  opgeofferd  aan  maat- 
schappelijke belangen  en  de  Keiees  geldt  als  enkeling  of  als  individu 
niets,  doch  komt  alleen  in  aanmerking  in  zijne  hoedanigheid  van  lid 
van  zijn  familieverband.  Het  hoofddoel  dat  men  bij  het  beredderen  en 
sluiten  van  huwelijken  vooropstelt  is  dan  ook  de  belangen  te  dienen  van 
deze  kleine  maatschappij,  die  familieverband  heet.  Alle  persoonlijke 
overwegingen,  berekeningen  of  bedenkingen  moeten  daarvoor  zwichten. 

Wijl  aldus  het  huwelijk  het  zaadbed  is  der  maatschappij,  moet  het 
Keieesche  adat-huwelijk  ook  minstens  even  oud  zijn  als  de  tegenwoordig 
heerschende  maatschappelijke  vorm.  Om  dezen  oorsprong  na  te  sporen, 
kunnen  wij  geene  andere  dan  de  legendarische  bron  aanwijzen,  die  echter 
de  hier  voorop  gezette  stelling  geheel  bevestigt.  Deze  legende  is  weer 
dezelfde  waarvan  wij  reeds  beide  lezingen  hebben  aangehaald  in  onze 
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verhandelingen  over  den  godsdienst  en  over  de  maatschappij.  De  koning 
Dewa  of  de  propheet  Isah  die  den  wilden  Keieezen  de  beschaving  bracht, 
bracht  hun  ook  de  instelling  van  het  huwelijk.  Leefden  zij  vroeger  in 
wilden  echt  ,,als  de  beesten  in  't  woud",  door  deze  instelling  werd  de 
vrouw  het  strikt  persoonlijk  en  onvervreemdbaar  bezit  van  haren  echt- 
genoot verklaard  en  de  helwirin  het  groote  verbods-  of  beschermteeken 
van  God  Rechter  dat  verordend  werd  om  den  persoonlijken  eigendom 
te  beschermen,  werd  ook  in  het  huwelijks  vertrek  opgericht  om  de  vrouw, 
dit  hoogste  en  heiligste  bezit  tegen  alle  mogelijke  begeerige  aanvallen  te 
beschutten  en  te  vrijwaren.  Het  Opperwezen  zelf  treedt  aldus  op  als 
bewaker  en  beschermer  van  het  huwelijk.  Vandaar  dan  ook,  dat  elk 
huwelijk,  eenmaal  voltrokken,  hoezeer  overigens  ook  in  strijd  met  alle 
wettelijke  voorschriften,  moet  geëerbiedigd  en  zoo  mogelijk  gewettigd 
worden  volgens  het  beginsel  :  het  Opperwezen  heeft  reeds  kennis  genomen 
van  dat  huwelijk  en  niemand  kan  het  meer  ontbinden.  Dat  is  de  leer, 
nochtans  in  de  praktijk  ....  il  est  avec  Ie  ciel  des  accommodements  ! 
Dit  is  de  oorsprong  van  het  huwelijk  als  maatschappelijke  instelling, 
dus  wat  de  kern  der  zaak  aangaat.  Wat  de  bijkomende  omstandigheden 
betreft,  als  de  wettelijke  bepalingen  die  de  verbintenissen  regelen,  de 
plechtigheden  en  plichtplegingen  bij  de  voorbereiding  en  de  voltrekking 
te  onderhouden,  enz.,  over  hun  ontstaan  of  ontwikkeling  is  niets  met 
zekerheid  vast  te  stellen.  Men  heeft  deze  bepalingen  en  voorschriften 
als  een  kostbaar  erfdeel  van  de  voorouders  ontvangen  en  maakt  er  zich 
een  eeretaak  van  ze  onverminkt  aan  de  nakomelingschap  over  te  leveren. 

II.     A  a  r  d  d  e  r  H  u  w  e  1  ij  k  s  i  n  s  t  e  1 1  i  n  g. 

Het  Keieesche  huwelijk  als  maatschappelijke  instelling  beschouwd,  is 
er  een  van  gemengden  aard  :  het  is  tevens  familieverhmid-huwelijk  en 
koophuwelijk.  Deze  twee  vormen  zijn  hier  in  elkaar  gevloeid,  terwijl  wij 
ze  op  de  Tanimbareilanden  nog  gescheiden  en  afzonderlijk  naast  elkaar 
bestaande  aantreffen.  Het  huwelijk  wordt  hoofdzakelijk  en  op  de  aller- 
eerste plaats  beschouwd  als  het  middel  om  de  betrekkingen  tusschen  een 
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bepaalden  kring  van  families,  een  familiegroep,  te  onderhouden  en  te 
versterken.  Daardoor  wordt  de  invloed  en  het  gezag  der  familiehoofden 
bevestigd  en  uitgebreid.  Daarom  zijn  het  ook  deze  hoofden  en  de  notabe- 
len wier  belangen  op  de  eerste  plaats  bij  huwelijks  verbindingen  gemoeid 
zijn  en  daarom  ook  zijn  zij  het  die  deze  verbindingen  beramen  en  bewerk- 
stelligen. Op  de  tweede  plaats  komt  in  aanmerking  de  huwelij  ksprijs. 
Het  zijn  weer  de  hoofden,  die  de  schatbewaarders  en  rentmeesters  zijn 
van  hun  familieverband.  Zij  moeten  in  hoofdzaak  de  vrouw  koopen  voor 
de  jongelui,  maar  beuren  daarom  ook  den  prijs  door  de  uitgehuwelijkte 
bruidjes  opgebracht.  Ook  deze  handelsbelangen  verzekeren  hun  bij  de 
beraming  van  huwelijksplannen  het  hoogste  woord,  waaraan  de  eigenlijke 
huwelijkskandidaten  zich  maar  gelaten  hebben  te  onderwerpen.  En  zoo 
gebeurt  het  zelfs  dat  hooge  oomes  door  buitensporigen  ijver  in  de  beharti- 
ging der  ,,algemeene"  belangen  reeds  huwelijken  bekonkelen  en  bedisselen 
tusschen  kinderen,  of  zelfs  waarvan  bruid  of  bruidegom  nog  geboren 
moet  worden  ! 

Dit  is  zeker  geen  ideale  toestand  ;  doch  om  hem  met  volkomen  recht- 
vaardigheid te  beoordeelen,  moet  men  zich  ook  plaatsen  op  het  standpunt 
van  den  inlander  op  wien  hij  wordt  toegepast.  In  eene  meer  ontwikkelde 
maatschappij  zou  zoo'n  toestand  als  een  onduldbare  dwingelandij  onbe- 
staanbaar zijn.  Maar  zooals  wij  reeds  meermalen  opmerkten,  zelfs  de  half 
beschaafde  inlander  heeft  nog  maar  heel  weinig  begrip  van  hetgeen  wij 
onder  gezinsleven  verstaan.  Hij  verwacht  van  zijn  le\'ensgezellin  geen 
zedelij  ken  steun  en  opbeuring  in  de  moeielijkheden  des  levens  ;  de  voor- 
naamste eischen  welke  hij  aan  een  vrouw  stelt,  zijn,  dat  ze  hem  een  na- 
komelingschap zal  bezorgen,  zijn  potje  koken  en  behulpzaam  zijn  in  't 
bebouwen  zijner  plantingen.  In  werkelijkheid  is  zijn  vrouw  dus  niet 
heel  veel  meer  dan  een  vertrouwde  dienstmeid  en  een  goede  vriendin. 
Onder  dezen  hoek  moet  de  huwelij ksdwang  dan  ook  bekeken  worden,  wil 
men  niet  overdreven  streng  zijn  in  zijn  beoordeeling. 

De  jonkman  kan  er  zich  nog  al  eenigszins  aan  onttrekken.  Wanneer  de 
beredderingen  door  de  hooge  oomes  te  zijnen  gunste  bedisseld,  hem  niet 
aanstaan,  kan  hij  al  de  schoone  plannen  in  duigen  gooien,  door  een 
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geheim  huwelijk  aan  te  gaan,  hetwelk  dan  bij  de  bekendwording  wel  heel 
wat  deining  zal  veroorzaken,  maar  dat  onweer  drijft  wel  weer  af  en  hij 
heeft  een  vrouw  naar  zijn  zin. 

Voor  het  meisje  is  dit  uit  den  aard  der  zaak  niet  zoo  gemakkelijk.  Be- 
halve dat  zij  veel  minder  vrij  is  in  hare  bewegingen,  staat  zij  veel  meer 
onder  de  macht  der  ouden.  Indien  zij  tegenstribbelt,  zal  men  eerst  trachten 
haar  met  goede  woorden  en  fraaie  beloften  te  overreden,  in  verleidelijke 
kleuren  spiegelt  men  haar  de  uitstekende  hoedanigheden  voor  van  den 
haar  toebedachten  echtgenoot  en  het  prinsessenle  vent  je  dat  haar  bij  hem 
wacht,  en  in  welke  zorgen  en  moeilijkheden  zij  de  heele  familie  brengt, 
als  ze  in  haar  domme  weigering  volhardt;  doch  als  dat  alles  niet  helpt 
zal  men  ook  voor  hardhandiger  overtuigingsmiddelen  niet  terugschrikken. 
Onder  de  gebruikelijke  middelen  om  een  weerspannige  bruid  gedwee  te 
maken  kunnen  we  de  volgende  aanstippen.  Scheldwoorden,  verwenschin- 
gen  en  slagen  komen  .het  eerst  in  aanmerking  ;  is  dat  niet  afdoende  dan 
wordt  de  onwillige  buiten  aan  een  paal  of  boom  vastgebonden  waar  men 
haar  in  de  brandende  tropische  zon  of  den  stortregen  laat  staan,  ofwel 
men  neemt  ze  mee  in  een  bootje  en  gooit  haar  over  boord,  dreigende  haar 
te  verdrinken,  om  door  den  angst  voor  den  dood  haren  weerstand  te. 
breken.  Wordt  zij  dan  ten  slotte  toch  met  geweld  gekoppeld  aan  den 
man,  dien  zij  verafschuw^t,  dan  blijft  zij  vaak  ook  na  het  huwelijk  in  haar 
verzet  volharden.  Weet  de  man  haar  met  geweld  te  dwingen  hem  ter 
wille  te  zijn,  dan  zal  zij  door  het  innemen  van  voorbehoedsmiddelen  ten 
minste  trachten  te  bewerken,  dat  ze  nooit  de  moeder  zijner  kinderen 
wordt.  Dat  dergelijke  huwelijken  niet  zelden  op  een  tragische  ontknoo- 
ping  uitloopen,  is  alleszins  begrijpelijk.  Maar  nog  eens,  wijl  de  primitieve 
inlander  aan  het  huwelijksleven  veel  minder  hooge  en  minder  verheven 
eischen  stelt  dan  de  meer  ontwikkelde  mensch,  schikken  de  meesten  zich 
zoo  niet  altijd  goedschiks  dan  toch  meestal  gelaten  in  het  onvermijdelijke. 

Het  spreekt  wel  van  zelf,  dat  naast  deze  denkbeelden  geen  plaats  is 
voor  flirt,  vrijerij  of  hofmakerij.  De  omgang  tusschen  de  jongelui  van 
beiderlei  kunne  is  van  een  gemoedelijke  ongedwongenheid  en  vroolijke 
opgewektheid,  docli  elke  vertrouwelijkheid  of  aanhalige  licfdoenerij  is 
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verdacht,  wijl  een  vrijerij  in  ccr  en  deugd,  ,,ecn  nadere  kennismaking  om 
met  wederzijdsch  goedvinden  tot  een  huwelijk  te  komen"  allemaal  voorstel- 
lingen zijn,  die  niet  passen  in  het  kader  der  Keieesche  huwelijksadat.  De 
verordeningen  op  dit  punt  zijn  dan  ook  zeer  streng,  en  de  minste  liefdes- 
betuiging als  het  knippen  van  een  oogje,  het  geven  van  kleine  geschenkjes, 
enz.  kan  zwaar  beboet  worden.  Zelfs  zijn  er  in  de  Keieesche  rechtsspraak 
zeven  feiten,  Jioekoem  einjit,  betreffende  deze  zaak,  strafbaar  gesteld,  ook 
al  zou  men  er  zich  onbewust  aan  plichtig  maken.  Zoo  b.v.  als  men  op 
inlandsche  wijze,  op  stap  zijnde,  als  ganzen  achter  elkaar  loopt,  en  een 
man  met  een  lang  voorwerp  dat  hij  draagt,  lans,  boomstok  of  iets  derge- 
lijks, een  voor  of  achter  hem  loopende  vrouw  aanraakt,  is  hij  daarvoor 
strafbaar,  als  de  vrouw  dit  kwalijk  opneemt,  en  hem  aanklaagt.  Eveneens, 
als  iemand  een  huis  binnentreedt,  waar  een  vrouw  op  den  vloer  ligt  te 
rusten,  over  haar  heen  stapt  ;  enz. 

Leveren  deze  strenge  voorschriften  een  bewijs  voor  het  liooge  zedelijk- 
heidsgevoel dezer  inlanders  ?  Ik  zou  eerder  zeggen  :  integendeel.  De 
ridderlijkheid  tegenover  het  schoone  en  zwakke  geslacht  is  de  vrucht  van 
de  opheffing  der  vrouw  door  het  Christendom.  De  heiden  staat  zedelijk 
te  laag,  om  galanterie  of  eerbied  en  hoogachting  te  vestigen,  hij  \'ermoedt 
daarbij  als  ondergrond  steeds  lagere  instincten. 

Uiterlijk  schoon,  bevalligheid  of  bekwaamheid  komen  op  de  Keieesche 
huwelijksmarkt  weinig  in  aanmerking,  en  doen  geen  ongelijke  concurren- 
tie aan  door  de  natuur  minder  bedeelden,  tenzij  ze  behept  zijn  met  ge- 
breken, die  haar  minder  geschikt  maken  om  hare  plichten  van  echtgenoote 
of  huisvrouw  naar  behooren  te  vervullen.  Het  eenige  waar  het  op  aan 
komt  is  de  hooge  stand  en  de  invloed  der  familie,  waartoe  de  bruid  be- 
hoort. En  wijl  het  Keieesche  huwelijk  uit  zijn  aard  tegelijk  familieverband- 
en koophuwelijk  is,  zijn  het  ofjk  deze  factoren  die  de  koopwaarde  bepalen 
en  tevens  den  kring  der  aannemelijke  kooplustigen  tot  de  ,,ebenbürtigen" 
of  gelijk waardigen  in  stand  beperkt. 

Voor  een  hoogadellijke  bruid  kan  men  veilig  fancyprijzen  vorderen. 
Het  wordt  dan  een  koop,  die  opspraak  verwekt  en  waarop  alle  partijen 
zich  zullen  beroemen  in  lengte  van  dagen  :  de  verkooper,  dat  zijn  dochters 
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ZOO  hoog  staan  aangeschreven  :  de  kooper  dat  hij  zich  de  weelde  kan 
veroorloven  met  zulk  een  kostbaar  pronkstuk  zijn  huis  te  kunnen  op- 
luisteren ;  en  het  bruidje  voelt  zich  niet  minder  gevleid,  dat  men  haar 
,,op  prijs  stelt." 

Het  is  niet  doenlijk  den  huwelij ksprijs  in  geldswaarde  weer  te  geven. 
Hij  wordt  niet  in  gemunt  geld  betaald,  doch  in  stukken  van  waarde  van 
goud  of  zilver,  oude  bronzen  kanonnen,  die  meestal  nog  dagteekenen 
uit  den  tijd  der  Oost-Indische  Compagnie,  olifantstanden,  enz.  Al  deze 
stukken  nu  worden  door  den  inlander  over  't  algemeen  ver  boven  hunne 
innerlijke  waarde  aangeslagen.  Zoo  zal  b.v.  een  stuk  goud  dat  in  gewicht 
niet  eens  opweegt  tegen  een  gouden  tientje,  toch  voor  den  inlander  meer 
dan  de  dubbele  waarde  daarvan  vertegenwoordigen.  De  bronzen  kanon- 
nen verdubbelen  van  waarde  per  gewichtseenheid,  wanneer  zij  een  zeker 
gewicht  te  boven  gaan  :  zoodat  b.v.  een  kanon  van  loo  pond  de  dubbele 
waarde  heeft  van  twee  kanonnetjes  van  elk  50  pond.  Wèl  kan  men  echter 
zeggen,  dat  er,  alle  omstandigheden  in  aanmerking  genomen,  voor  een 
adellijke  bruid  ontzaglijke  sommen  besteed  worden  ;  dat  verder  in  't 
algemeen  de  prijzen  zoo  hoog  zijn,  dat  de  enkeling  die  niet  betalen  kan 
en  dus  de  hulp  van  zijn  opperhoofd  noodig  heeft,  die  juist  door  dezen 
band  zijn  onderhoorigen  onder  zijn  gezag  houdt.  Het  eigen  opperhoofd 
zelf  kan  niet  altijd  uit  eigen  beurs  aan  alle  aanvragen  voldoen  en  moet  dan 
bij  anderen  gaan  borgen.  En  uit  dit  over  en  weer  borgen  en  leenen  ont- 
staat een  ingewikkeld  stelsel  van  wederkeerige  rechten  en  verplichtingen. 

Het  familiehoofd,  kapalla  sowa  is  de  officieel  aangewezen  persoon  om 
vrouwen  voor  zijn  onderhoorigen  te  koopen.  Alle  leden  van  het  familie- 
verband moeten  daartoe  hun  bijdrage  leveren.  Kan  hij  dan  nog  niet  aan 
zijn  verplichtingen  voldoen,  dan  moet  hij  de  hulp  inroepen  van  andere 
hoofden. 

Degene,  die  de  vrouwen  koopt  voor  eene  familie,  is  de  madoean  (=  heer, 
eigenaar)  dezer  familie,  en  al  de  leden  dezer  familie  heeten  zijne  köi's  of 
mardoe's.  De  mardoes  of  köis  zijn  de  ondergeschikten  van  den  madoean. 
In  allerlei  voorkomende  aangelegenheden  moeten  zij  hem  hand-  en  span- 
diensten bewijzen  en  hem  hulde  bewijzen,  door  hem  bij  familie  aangelegen- 
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heden  als  geboorte,  huwelijk  of  sterfgevallen  geschenken  aan  te  bieden. 
Ook  de  kinderen  uit  een  huwelijk  gesproten  behooren  niet  aan  den  vader, 
maar  aan  den  inadoeaii  of  in  't  algemeen  aan  dengene  die  den  huwelijks- 
prijs  voor  de  moeder  betaald  heeft.  Deze  machthebbcrij  komt  lioofdzake- 
lijk  tot  haar  recht  bij  de  huwelijken  der  kinderen. 

Wanneer  een  meisje  moet  worden  uitgehuwelijkt  en  de  huwelij ksprijs 
vastgesteld,  hebben  al  degenen  die  eertijds  bijgedragen  hebben  voor  de 
betaling  der  moeder  stem  in  het  kapittel  en  kunnen  een  aandeel  in  de 
opbrengst  der  bruid  opvorderen,  evenredig  aan  de  toenmalige  bijdragen. 

Als  aansprakelijk  betaler  van  den  huwelij  ksprijs  komt  op  de  eerste 
plaats  de  madoean  van  den  bruidegom  in  aanmerking.  Deze  zal  op  zijn 
beurt  al  degenen  die  hij  vroeger  bij  een  dergelijke.betaling  is  bijgesprongen 
aan  hun  verplichtingen  herinneren.  xA.ls  vrije  bijdragers  kan  men  beschou- 
wen de  vrienden  der  familie  van  den  bruidegom.  Deze  zijn  daar  gemakke- 
lijk voor  te  vinden,  want  de  huwelijksmarkt  is  de  Keieeschc  beurs  en  de 
eenig  bekende  geldbelegging,  waarbij  ook  het  geluk  den  speculant  een 
weinig  moet  dienen  :  als  zijn  köi  b.v.  later  enkel  zoons  krijgt,  dan  heeft 
hij  er  een  strop  aan. 

Wat  de  slaven  betreft,  is  de  meester  verplicht  voor  hen  een  vrouw  te 
koopen.  Maar  dikwijls  ook  treedt  in  deze  gevallen  het  familiehoofd  als 
geldschieter  op  en  breidt  daardoor  weer  zijn  invloedssfeer  uit.  Indien  de 
slaven  enkel  slaaf  zijn  van  stand,  ontstaat  hierdoor  tusschen  henen  den 
meester  de  verhouding  van  köi  tot  madoean.  De  meester  die  dan  de 
madoean  is  zijner  slaven,  kan  op  zijn  beurt  weer  de  köi  zijn  van  hoogere 
madoean  s  enz.  Bij  de  lagere  standen  waar  de  hooge  politiek  der  adellijken 
aan  het  huwelijk  vreemd  is,  gebeurt  het  ook  wel  dat  men  elkaar  met 
gesloten  beurzen  betaalt  :  men  haalt  een  vrouw  uit  eene  familie  en  geeft 
daarvoor  een  meisje  uit  zijn  eigen  familie  terug. 

111.     Rekening  voor    een  geleverde  Bruid. 

Het  groote  leidmotief  dat  bij  de  notabelen  voorzit  bij  het  beramen  en 
uitwerken  der  huwelijksplannen,  is  de  versterking  of  uitbreiding  der  fa- 
miliebetrekkingen. Zijn  na  lange  wederzijdsche  besprekingen  de  notabelen 
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van  twee  familieverbanden  tot  de  gevolgtrekking  gekomen,  dat  krachtens 
deze  overwegingen  een  huwelijk  in  hun  beider  belang  is,  dan  wordt  op 
hetzelfde  oogenblik  reeds  tot  dat  huwelijk  besloten,  dat  misschien  nog 
lange  jaren  op  zijn  voltrekking  zal  moeten  wachten.  Men  kan  nu  met  de 
besprekingen  over  de  afbetaling  beginnen  en  kan  daarover  nog  heel  wat 
tijd  vol  gepraat  worden.  Eerstens  wordt  zoo'n  rekening  niet  in  eens  afge- 
daan, doch  in  verschillende  onbepaalde  termijnen  betaald.  Daarbij  is  wel 
vrij  nauwkeurig  vastgesteld  welke  afbetalingen  voor  een  bruid  van  stand 
moeten  plaats  hebben,  maar  de  waarde  en  vaak  zelfs  de  aard  der  kost- 
baarheden is  aan  bieden  en  loven  onderhevig.  Ook  moet  de  ontvangende 
partij  bij  elke  gedeeltelijke  afbetaling  tegengeschenken  aanbieden  in  den 
vorm  van  borden,  sarongs  en  spijzen  en  deze  behooren  in  billijke  verhou- 
ding te  staan  tot  de  ontvangen  schatten. 

Zoodra  de  afbetaling  begint,  legt  de  kooper  een  soort  kasboek  aan,, 
waarin  hij  nauwkeurig  bijhoudt,  hoeveel  hij  reeds  gedokt  heeft.  Dit  kas- 
boek is  een  plankje  van  ongeveer  20  c.M.  breed  op  50  lang.  Daarop  snijdt 
hij  in  bas-relief  uit  alle  stukken  van  waarde  welke  door  hem  werden 
afgedragen.  Zoo'n  flink  volteekende  plank,  die  een  sprekend  bewijs  levert 
van  de  welgesteldheid  der  familie,  wordt  als  een  pronkstuk  bewaard. 
Sommigen  houden  er  evenwel  een  eenvoudiger  rekenboek  op  na.  Men 
neemt  een  stuk  gaba-gaba  van  de  harde  buitenschaal  ontdaan.  Hierin 
steekt  men  voor  elk  betaald  stuk  een  lang  dun  pennetje  van  de  gladde 
harde  schots  van  denzelfden  stengel  gemaakt.  Aan  de  verschillende  plaats 
en  wijze  waarop  zij  in  den  stok  gestoken  zijn  erkent  men,  welke  stukken 
zij  vertegenwoordigen.  Deze  rekenstokken  zoowel  als  de  bovenvermelde 
rekenplanken  worden  wan  genoemd. 

Elke  post  op  deze  afrekening  wordt  met  den  algemeenen  naam  van 
mas  =  goudstuk  aangeduidt,  hoewel  voor  de  afdoening  daarvan  vaak  ook 
elk  ander  stuk  van  waarde  kan  dienen. 

De  huwelij ksprijs  in  zijn  geheel  heet  wat-wüin  of  eenvoudig  wüin.  Soms 
hoort  men  ook  wel  de  Maleische  benaming  harta,  ofschoon  dit  woord  meer 
alle  voorwerpen  van  waarde  aanduidt.  Men  noemt  hem  ook  watni  oelin- 
raein  (=  het  geheele  lichaam  der  vrouw).  Ook  hoort  men  hajöi  ofschoon 
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gewoonlijk  in  samenstelling  met  kartod  zoodat  men  de  uitdrukking  kartoet 
hajöi  krijgt.  Dit  is  een  zinnebeeldige  aanduiding.  Onder  kartoet  verstaat 
men  eigenlijk  alle  mand-  en  vlechtwerk  en  alle  keukengerief,  dat  de  ouders 
aan  de  bruid  meege\'en.  Door  hajöi  duidt  men  aan  alle  onkosten  aan  het 
bruidje  voor  de  opvoeding  besteed.  Voor  kartoet-hajöi  zegt  men  ook  wat-ni 
woen  it'an  (=  alle  benoodigdheden  der  vrouw).  Ook  spreekt  men  nog  van  : 
ivat-ni  ded  moerin  raan.  (=  wat  op  en  naast  den  weg  der  vrouw  ligt).  Door 
ded  raan  (op  den  weg)  verstaat  men  de  kostbare  kleeren  ;  door  ded  moerin 
(naast  den  weg)  de  gewone  kleeren.  Deze  geijkte  termen,  die  uitsluitend 
bij  huwelij ksbesprekingen  gehoord  worden,  duiden  dus  op  de  onkosten 
aan  het  meisje  besteed  en  wanneer  men  haar  afstaat,  wil  men  die  vergoed 
hebben  en  zoodoende  duiden  deze  woorden  ook  onrechtstreeks  den 
huwelij ksprijs  aan. 

\\'anneer  eenmaal  in  beginsel  tot  het  huwelijk  besloten  is  en  de  onder- 
handelingen over  de  afbetaling  der  bruid  geopend  zijn,  moet  allereerst 
de  mas  aje  betaald  worden  d.w.z.  het  ,,bind-goud"  waardoor  n.1.  het 
meisje  ,, gebonden"  of  besproken  wordt  als  mangohoi,  =  dorpsgenootc  n.1. 
van  haar  nieuwe  familie.  Dit  is  een  gewoon  Keieesch  handelsgebruik. 
Wanneer  men  iets  wil  koopen,  doch  de  koop  kan  om  een  of  andere  reden 
niet  terstond  afgehandeld  worden,  dan  bindt  men  aan  de  koopwaar  een 
touwtje  of  bandje  vast,  waardoor  men  haar ,, vastbindt",  d.w.z.  bespreekt. 
Geldt  het  een  koop  van  eenig  belang,  dan  spreekt  men  nog  wel  van  ,, vast- 
binden", doch  geschiedt  dit  in  figuurlijken  zin,  door  n.1.  reeds  iets  ter 
afbetaling  aan  den  eigenaar  te  geven.  Neemt  de  verkooper  dit  ,,bind-geld" 
aan,  dan  kan  hij  den  koop  niet  meer  ongedaan  maken,  ook  al  wordt  hem 
later  een  voordeeliger  bod  voorgesteld.  De  kooper  kan  van  den  koop  afzien, 
maar  dan  verbeurt  hij  zijn  ,,bind-geld".  Daarom  wordt  ook  bij  den  koop 
eener  bruid  eerst  het  ,,bind-goud"  betaald,  teneinde  zich  alvast  te  ver- 
zekeren, dat  de  eenmaal  begonnen  onderhandelingen  later  door  geen  mede- 
dinger zullen  kunnen  worden  verijdeld.  Dat  is  alvast  een  heele  gerust- 
stelling want  die  onderhandelingen,  die  elke  gedeeltelijke  afbetaling, 
totdat  eindelijk  de  zaak  haar  beslag  krijgt,  nog  zoo  vaak  zullen  moeten 
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worden  herhaald,  vertegenwoordigen,  een  ontzaghjke  som  van  gepraat, 
gedebatteer,  wijs  beleid,  overleg  en  sluwheid. 

Wanneer  eene  afbetaling  zal  plaats  hebben,  brengen  de  koopers  kost- 
baarheden aan  en  leggen  ze  op  eene  mat  op  den  vloer  waaromheen  alle 
notabele  belanghebbenden  zijn  neergehurkt.  De  verkoopers  taxeeren  en 
beknibbelen  het  aangebodene  en  beraadslagen.  Voldoet  het  niet  dan 
nemen  de  koopers  het  weer  mee,  gaan  in  een  ander  huis  onder  elkaar 
overleg  plegen  en  komen  alras  met  andere  stukken  terug,  die  eveneens 
aan  een  strenge  keur  onderworpen  worden  en  het  loven  en  bieden  begint 
op  nieuw.  Is  de  eene  partij  niet  scheutig  genoeg  of  de  andere  al  te  inhalig 
dan  kan  het  in  zoo'n  eerbiedwaardige  vergadering  wel  eens  heftig  toegaan. 
De  palmwijn  die  uit  lange  bamboekokers  rijkelijk  wordt  geschonken  in 
glad  gepolijste  klapperdoppen,  draagt  er  niet  weinig  toe  bij  om  de  stem- 
ming te  verhoogen.  Doch  de  onstuimige  vloed  der  opgezweepte  welspre- 
kendheid luwt  allengs  weer  en  ten  slotte  komt  men  toch  tot  overeenstem- 
ming. Trouwens-  de  Keiees  kent  geen  belangrijker  en  gewichtiger  taak 
dan  aldus  de  belangen  van  zijn  familieverband  te  behartigen  en  het  ver- 
driet hem  niet,  wanneer  de  gevoerde  onderhandelingen  zich  dagen  achter- 
een rekken. 

Degenen,  die  de  betaling  beuren,  moeten  tegengeschenken  aanbieden 
in  den  vorm  van  spijzen  en  vooral  borden  en  sarongs.  Dan  begint  natuur- 
lijk het  bieden  en  loven  opnieuw  in  omgekeerde  richting,  want  de  tegen- 
geschenken  moeten  geëvenredigd  zijn  in  aantal  en  gehalte  aan  de  ontvan- 
gen kostbaarheden,  en  in  deze  beide  artikelen  heeft  men  een  groote  ver- 
scheidenheid. Men  heeft  goedkoope  katoenen  sarongs  en  men  heeft  zeer 
dure  van  fijn  gebatikte  zij.  Men  heeft  gewone  borden  van  platteel  of 
aardewerk  en  men  heeft  kostbare  erfstukken  van  oud  Japansch  of 
Chineesch  porselein.  Er  blijft  dus  ruimschoots  speling  om  te  dingen  en 
te  pingelen. 

Het  z.g.  ,,bind-goud"  dient  alleen  om  de  onderhandelingen  te  openen. 
Daarna  pas  begint  men  met  de  afbetaling  van  den  eigenlijken  huwelij ks- 
prijs.  Het  eerste  stuk  dat  daarvan  betaald  moet  worden  is  het  mas  ngahan 
teinan  =  het  kielgoud.  Evenals  men  voor  het  bouwen  van  een  boot  begint 
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met  de  kiel  te  leggen,  zoo  moet  men  voor  de  betaling  ccner  bruid  met  dit 
stuk  beginnen.  Hiervoor  wordt  een  bronzen  kanon  gevorderd. 

\'oor  de  verder  te  betalen  posten  is  de  aard  der  stukken  niet  bepaald 
en  wordt  ook  geen  vaste  orde  gevolgd. 

Deze  posten  zijn  : 

Mas  wav  loev.  =  goud  voor  de  manddraagster.  Dit  is  de  betaling  voor 
de  slavin  welke  aan  de  bruid  wordt  meegegeven  om  haar  te  dienen.  Ze 
wordt  hier  manddraagster  genoemd,  omdat  eene  adellijke  joffer,  als  zij 
ergens  heengaat,  altijd  gevolgd  wordt  door  eene  slavin,  die  haar  mandje 
draagt  waarin  zij  eenige  kleine  benoodigdheden  geborgen  heeft,  (^p  Klein- 
Kei  vooral  zijn  er  echter  dorpen  waar  heel  weinig  slaven  zijn  en  dan  moet 
de  bruid  zich  deze  weelde  ontzeggen,  doch  deze  post  der  wüin  moet  niette- 
min voldaan  worden. 

Mas  maloer  nit  =  goud  als  offer  aan  de  dooden.  De  schimmen  der  over- 
ledenen, die  nog  langen  tijd  blijven  rondwaren  op  de  plaatsen  waar  ze 
leefden,  moeten  in  eere  gehouden  worden,  wil  men  hunne  wraak  niet 
te  vreezen  hebben.  Zoowel  bij  plechtige  offeranden  als  bij  beëedigingen 
worden  zij  herdacht.  Men  mag  ze  dus  zeker  niet  vergeten  bij  een  zoo 
gewichtige  aangelegenheid  als  de  onderhavige.  Een  deel  van  de  wüin 
wordt  hun  dan  ook  toegekend.  Het  komt  echter  niettemin  terecht  bij  de 
schatbewaarders  der  families.  Dit  geldt  eveneens  van  de  andere  personen 
die  bij  de  afbetaling  bedacht  worden.  Die  vermeldingen  zijn  niet  meer  dan 
bloote  titels.  Met  dezelfde  bedoeling  wordt  er  op  sommige  plaatsen  nog 
bijgevoegd  het  mas  moelin  =  (aan  de  schimmen)  het  toegewijde  goud. 

Mas  nit  wang  (letterk.  goud  voor  de  schimmen  en  toovenaars,  welke 
uitdrukking  een  verachtelijke  benaming  is  voor  de  slaven).  Ook  de  slaven 
(behalve  de  eigenlijke  huisslaven)  moeten  hun  aandeel  bijdragen  wanneer 
hun  meester  of  diens  niadoean  een  wilin  te  betalen  heeft.  Wanneer  het  nu 
op  beuren  aankomt,  eischen  zij  ook  hun  aandeel  op. 

Mas  dir  talik  =  goud  (om  de  bruid)  te  doen  heengaan. 

Zooals  we  reeds  zeiden  geschiedt  de  inlossing  van  den  huwelij ksprijs 
op  afbetaling  in  verschillende  termijnen.  Men  moet  echter  reeds  een  flink 
bedrag  gestort  hebben,  vooraleer  men  de  bruid  uit  het  ouderlijke  huis  mag 
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meevoeren  naar  dat  van  haren  aanstaande.  Deze  nieuwe  storting  heeft 
ten  doel  deze  overbrenging  gedaan  te  krijgen.  Hierbij  komt  dan  nog  het 
mas  sidsidak  =  goud  om  te  verphiatsen,  n.1.  om  de  bruid  uit  het  ouderhjk 
huis  te  doen  overgaan  naar  dat  van  haar  aanstaande. 

Mas  soes-wahan  einan,  =  goud  prijs  der  moedermelk.  Deze  post  komt 
alleen  in  aanmerking,  wanneer  de  bruid  een  weduwe  is,  die  kinderen  achter- 
laat :  (deze  hooren  n.1.  toe  aan  de  familie  van  haar  eersten  man  en  volgen 
haar  niet  bij  een  ni-euw  huwelijk).  Deze  kinderen  toch  hadden  recht  op 
de  moedermelk  :  deze  wordt  hun  thans  ontnomen  ;  die  schade  dient  dus 
vergoed  te  worden.  Is  de  bruid  de  weduwe  van  een  opperhoofd,  dan 
beschouwen  al  de  onderhoorige  familiegroepen  van  haar  vroegeren  man 
zich  als  haar  kinderen  en  komen  deze  vergoeding  opvorderen. 

Mas  oeoen  =  hoofdgoud.  Dit  is  de  betaling  voor  de  moederlijke  zorgen, 
het  /zoo/fl'brekens,  die  de  opvoeding  der  bruid  gekost  heeft. 

Mas  tel  jar  of  mas  arón  rahan.  (Mas  =  goud  ;  iet  ^  afdak  of  bij  uitbrei- 
ding huis  ;  jar  —  vuur.  Arón  =  kruiden  ;  rahan  =  huis).  Deze  uitdrukkin- 
gen herinneren  aan  den  last  welke  de  moeder  ondervonden  heeft  bij  de 
geboorte  der  bruid  toen  zij  in  huis  bij  't  vuur  moest  blijven  liggen  en 
allerlei  bittere  drankjes  slikken.  Deze  post  op  de  wilin  is  bedoeld  als  eene 
vergoeding  voor  al  de  ter  wille  der  bruid  door  haar  doorstane  lasten. 

Mas  toeh  loev  =  goud  dat  in  den  korf  ligt.  In  een  korfje  of  mandje 
worden  de  kostbaarheden  opgeborgen.  Men  moet  zich  nu  van  een  zeer 
kostbaar  stuk,  n.1.  de  bruid,  ontdoen.  Dit  goud  zal  haar  als  't  ware  ver- 
vangen. 

Dit  is  de  gespecificeerde  rekening  voor  een  adellijke  bruid.  Bij  de 
middenstanders  komen  op  de  wilin  ongeveer  dezelfde  posten  voor,  doch 
de  waarde  der  stukken  is  dan  aanzienlijk  minder.  Voor  een  bruid  uit  den 
middenstand  wordt  echter  niet  gevraagd  het  mas  wav  loev  en  het  mas 
oeoen,  doch  daarvoor  treden  in  de  plaats  mas  hééher  —  vraaggoud  : 
hetgeen  bij  de  opening  der  onderhandelingen  reeds  betaald  wordt  ;  en 
het  mas  hatoeang  goud  om  den  koop  te  sluiten. 

Voor  een  slavenbruid  wordt  eenvoudig  betaald  wat  zij  als  slavin  waard 
is.  De  verkooper  dringt  vaak  niet  aan  op  spoedige  afbetaling,  teneinde 
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dan  later  rechten  te  kunnen  doen  gelden  op  de  uit  het  huwelijk  geboren 
kinderen.  Hiervoor  toch  geldt  de  gewone  regel  die  van  toepassing  is  bij 
alle  huwelijken,  waarbij  de  icih')!  niet  betaald  is. 

Indien  de  bruid  een  gehuwde  ontvoerde  vrouw  is  worden  geen  tegen- 
geschenken  aangeboden  en  moet  bovendien  bij  de  gewone  wilin  zoowel 
voor  adellijken  als  middenstanders  nog  betaald  worden  het  mas  söbsöb  = 
het  offergoud  dat  eene  zware  boete  vertegenwoordigt  voor  het  gepleegde 
misdrijf  en  als  een  offer  beschouwd  wordt  aan  de  geesten  om  deze  te  ver- 
zoenen. 

De  ))iadoea}i  is  een  lankmoedige  schuldeischer,  doch  achter  deze  schijn- 
bare edelmoedigheid  schuilt  alweer  zelfzuchtige  berekening.  Zoolang  de 
wilin  niet  is  afbetaald,  kan  hij  steeds  met  meer  recht  bij  zijn  schuldenaars 
komen  aankloppen  als  hij  in  eenige  verlegenheid  verkeert.  Moet  hijzelf  een 
wilin  afbetalen,  dan  zal  hij,  om  de  noodige  stukken  bijeen  te  krijgen  op 
de  eerste  plaats  zijn  eigen  schuldenaars  gaan  manen.  Goede  toon  en  ver- 
standhouding eischen  trouwens,  dat  men  ten  minste  af  en  toe  eens  over 
de  brug  komt,  al  is  het  ook  maar  als  erkenning  zijner  afhankelijkheid. 
Betoont  de  schuldenaar  zich  echter  al  te  nalatig,  vooral  wanneer  hij  zich 
daarbij  uit  een  geest  van  onafhankelijkheid  aan  zijne  andere  verplichtin- 
gen jegens  hem  tracht  te  onttrekken,  gaat  de  verkooper  tot  krassere 
maatregelen  over.  Hij  haalt  eenvoudig  zijn  dochter  terug,  tot  tijd  en  wijl 
men  weer  eens  flink  zal  komen  af  dokken.  De  echtgenoot  kan  dan  zijn 
vrouwtje  bij  zijn  schoonvader  volgen  en  daar  het  echtelijk  leven  voort- 
zetten. Voor  families  van  stand  is  dit  echter  een  beschamende  toestand 
waaraan  men  tracht  ten  spoedigste  een  einde  te  maken. 

Om  een  einde  te  maken  aan  de  tallooze  verwikkelingen  en  oneenig- 
heden  welke  uit  dezen  xreemdsoortigen  handel  voortvloeiden,  heeft  het 
P)estuur  omstreeks  1906  ingegrepen  en  een  prijslijst  van  de  Keieesche 
bruiden  vastgelegd.  \'oor  eene  adellijke  betaalt  men  f  150. —  ;  voor  eene 
van  den  middenstand  f  100. —  ;  voor  eene  slavin  f  50. —  ;  voor  eene 
weduwe  f  25. —  ;  voor  eene  geschaakte  gehuwde  vrouw  f  500. —  ;  en 
jor  shame,  als  een  mindere  zijn  hart  verspeelt  aan  een  adellijke  bruid  moet 
hij  f  800. —  betalen. 
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Men  is  natuurlijk  vrij  de  oude  Keieesche  adat  te  blijven  volgen,  maar 
in  geval  van  oneenigheid  heeft  men  voor  het  Gerecht  alleen  verhaal  tot 
bovenvermelde  bedragen.  Vooral  het  jongere  geslacht  dat  zich  noode 
levenslang  gedrukt  voelt  door  het  juk  der  vrouwen- verschaffende  hooge 
oomes  voelt  heel  veel  voor  deze  nieuwe  regeling,  die  daardoor  reeds  meer 
en  meer  veld  wint  en  langzamerhand  de  oude  adat  geheel  zal  verdringen. 

IV.     De  Familiebetrekkingen. 

Elke  Keieesche  familiegroep,  fam,  beroemt  zich  op  zijn  stamboom.  De 
oorspronkelijke  stamvader  had  zeven  zonen,  die  huwden  met  dochters 
van  andere  oud  vaders.  Door  deze  huwelijken  ontstonden  eigenaardige 
familiebetrekkingen.  De  familie,  welke  aan  een  andere  familie  vrouwen 
leverde,  verkreeg  over  deze  laatste  een  zekeren  voorrang  en  gezag.  Deze 
aloude  betrekkingen  en  verhoudingen  voort  te  zetten  is  nog  steeds  het 
voornaamste  oogmerk  der  Keieesche  huwelijkspolitiek.  Elke  familiegroep 
is  daarom  voor  de  keuze  der  vrouwen  voor  hare  zoons,  aangewezen  op 
een  beperkt  aantal  en  nauwkeurig  bepaalde  families.  Wederkeerige  uit- 
wisseling van  bruiden  tusschen  deze  families  is  volstrekt  uitgesloten. 
Immers  de  familie  die  vrouwen  levert  aan  een  andere,  verkrijgt  daardoor 
over  deze  een  zekeren  voorrang  ;  ontving  zij  nu  op  hare  beurt  vrouwen 
uit  deze  familie,  dan  zou  deze  dezelfde  voorrechten  en  machten  over  haar 
verkrijgen  en  men  kan  niet  tegelijk  meester  en  ondergeschikte  zijn. 

Wanneer  een  onbezonnen  jonkmensch,  buiten  deze  afgebakende  gren- 
zen, zonder  voorkennis  der  hoofden  een  vrouw  trouwt  naar  eigen  keuze, 
dan  zal  in  vele  gevallen  dit  huwelijk  later  door  de  hoofden  wel  erkend 
worden,  ze  zullen  de  wilin  betalen,  doch  meestal  zal  de  nieuwe  familie- 
betrekking door  dit  huwelijk  ontstaan,  niet  worden  aangehouden.  Ze 
zullen  dan  zoo  spoedig  mogelijk  alles  afbetalen  om  zich  zooveel  mogelijk 
van  alle  verplichtingen  jegens  die  familie  af  te  maken. 

De  Hoofden  echter  kunnen,  wanneer  hunne  betrekkingen  uitsterven, 
weer  nieuwe  aanknoopen,  door  van  deze  ,,vuur  en  water"  te  koopen, 
d.w.z.  door  het  aanbieden  van  belangrijke  geschenken  in  deze  familie 
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vrouwen  tc  halen  die  voor  „vuur  en  water"  (=  het  huishouden)  zorgen. 

De  famihes,  die  deze  betrekkingen  onder  elkaar  hebben  zijn  jan-oer, 
})iang-ohoi.  Mang  ohoi  wil  zeggen  dorpeling,  en  daardoor  w'ordt  inzonder- 
heid het  mannelijke  deel  der  bewoners  aangeduid,  omdat  de  mannen 
bestemd  zijn  in  het  dorp  te  blijven.  Wegens  zijn  verplichtingen  tegenover 
zijn  madoean  mag  een  man  niet  naar  elders  verhuizen  zonder  diens  voor- 
kennis en  toestemming  en  als  hij  volgens  de  geldende  adatvoorschriften 
trouwt,  trouwt  hij  ook  niet  buitendorps.  Daarom  duidt  men  in  't  algemeen 
de  mannelijke  bevolking  \an  een  dorp  wel  eens  aan  met  mang  ohoi  en  de 
\-rouwen,  die  wel  naar  buiten  worden  uitgehuwelijkt  met  marwoetoen  = 
vreemdelingen.  Jan-oer  is  een  samentrekking  van  janan  oeran  =  kinderen 
en  zusters  ;  hier  meer  bepaald  de  jongedochters  in  andere  dorpen  uitge- 
huwelijkt met  derzelver  nakomelingschap.  De  mang-ohoi  zijn  dus  de 
families,  die  de  vrouwen  leveren  en  de  jan-oer  degene  die  ze  ontvangen. 
Deze  wederkeerige  verhouding  duidt  men  aan  door  te  zeggen  dat  zij 
onderling  jan-oer,  mang  ohoi  zijn  of  ook  wel  jah-waein. 

De  mang-ohoi' s  genieten  een  zekeren  voorrang  boven  hunne  jan-oer's, 
die  dit  behooren  te  erkennen  door  hun  bij  familieaangelegenheden  als 
geboorten,  huwelijken  en  sterfgevallen  eer  te  bewijzen  en  geschenken 
aan  te  bieden. 

Deze  familieverhoudingen  hebben  niet  nagelaten  een  grooten  invloed 
uit  te  oefenen  op  het  missiewerk  in  deze  streken.  Vaak  werd  het  bezwaar 
geopperd  :  ,,als  wij  Christen  worden  en  onze  mang-ohoi' s  een  anderen  weg 
inslaan,  waar  zullen  wij  dan  vrouwen  halen  voor  onze  zoons  ?"  En  omge- 
keerd waren  de  mang-ohoi' s  eenmaal  voor  de  goede  zaak  gewonnen,  dan 
waren  de  jan-oer's  veel  gemakkelijker  over  te  halen,  om  dit  voorbeeld 
te  volgen. 

Hebben  meerdere  broers  of  neven  uit  eenzelfde  familie  van  hunne 
mang-ohoi' s  eene  vrouw  genomen,  dan  spreekt  men  van  jan-oer,  mang-ohoi 
wain  roe,  til,  enz.  d.w.z.  twee,  drie,  enz.  sporen  van  jan-oer  mang-ohoi ; 
waardoor  dan  een  veelvuldiger  familiebetrekking  wordt  aangeduid. 

\'an  de  tot  hiertoe  beschreven  huwelijken  kan  men  zeggen,  dat  zij  ook 
eenigszins  het  karakter  dragen  van  een  familieverband-huwelijk,  wijl  zij 
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de  verhoudingen  tusschen  verschillende  familiegroepen  bevestigen  en 
versterken.  In  dien  zin  kan  dan  elk  Keieesch  adat-huwelijk  tevens  onder 
de  familieverband-huwelijken  gerangschikt  worden.  Wegens  de  beperkte 
keuze  zullen  de  huwelijkskandidaten  elkaar  vaak  bestaan  in  bloedver- 
wantschap, maar  dikwijls  toch  ook  slechts  in  een  zeer  verren  graad.  Dit 
huwelijk  komt  dan  ook  het  meest  overeen  met  het  zuivere  Tanimba- 
reesche  koophuwelijk. 

Het  zuivere  familieverband-huwelijk  dat  ten  doel  heeft  de  bloedver- 
wantschap te  onderhouden,  treft  men  ook  óp  Kei  aan,  ofschoon  in  den 
Keieeschen  vorm  de  koopmansgeest  eveneens  is  doorgedrongen. 

Deze  instelling  berust  op  het  volgende  beginsel.  De  oudste  zoon  uit 
een  huwelijk  gesproten  moet  trouwen  met  de  oudste  dochter  van  zijn 
oom  van  moeders  kant.  Wordt  de  toepassing  om  een  of  andere  reden 
onmogelijk  voor  de  oudste  kinderen,  dan  kunnen  jongere  broers  of  zusters 
hen  vervangen.  Doch  alleen  volstrekte  overmacht  kan  van  deze  wet  vrij- 
stelling verkenen.  B.v.  groot  verschil  in  leeftijd  komt  als  zoodanig  niet 
in  aanmerking.  Zoo  is  mij  het  geval  bekend  van  zekeren  Kawoes,  een  reeds 
flink  opgeschoten  jonkman.  Hij  zou  zulk  een  familieverband-huwelijk 
moeten  aangaan,  doch  zijn  oom  had  helaas  !  geen  dochters.  Maar  wijl 
•Kawoes  al  zoo  groot  was,  moest  er  toch  raad  geschaft  worden  :  daarom 
trouwde  de  bezorgde  oom  een  tweede  vrouw  in  de  hoop,  dat  dit  huwelijk 
meer  gezegend  zou  zijn  en  hij  zijn  neef  zou  kunnen  gerieven.  Deze  zou 
intusschen  nog  wat  geduld  moeten  oefenen  ! 

Indien  de  oudste  zoon  een  dergelijk  huwelijk  heeft  aangegaan,  dan 
mogen  zijn  broers  in  dezen  graad  van  bloedverwantschap  niet  meer 
trouwen.  Op  de  Tanimbareilanden  moet  minstens  één  zoon  en  liefst  de 
oudste  zoo'n  huwelijk  sluiten.  Doet  de  oudste  het  niet  dan  moet  een  jon- 
gere dien  plicht  overnemen.  In  elk  geval  mogen  de  anderen  ook  zoo'n 
huwelijk  aangaan.  Daar  is  zoo'n  huwelijk,  opmerkelijk  genoeg,  niet  door 
beletselen  wegens  bloedverwantschap  verhinderd.  Op  Kei  noemt  iemand 
de  kinderen  van  de  broers  en  zusters  zijner  ouders  zijn  broers  en  zusters. 
Een  huwelijk  met  hen  is  dus  ook  volgens  de  adat  wegens  bloedverwant- 
schap verboden.  In  het  bovenvermelde  geval  wordt  daarin  gedispenseerd. 
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Op  Tanimbar  noemt  men  de  kinderen  van  ooms  en  tantes  (zusters  en 
broers  der  ouders)  ook  zusters,  behalve  die  van  de  broers  van  moeder. 
Die  zijn  geen  broers  of  zusters,  dat  is  duidelijk,  want,  zoo  redeneert  men, 
daarmee  moet  men  trouwen  en  met  je  broer  of  zuster  z;/^/;'  je  immers  niet 
trouwen  !  't  Is  maar  een  weet  .... 

Indien  op  Kei  de  oom  die  zijn  neefje  een  bruid  moet  bezorgen,  zelf 
geen  dochters  krijgt,  moet  hij  op  een  andere  wijze  aan  zijn  \erplichting 
voldoen.  Dan  moet  hij  n.1.  er  op  uit  om  bij  zijne  mang-ohoi' s  een  vrouw 
voor  hem  te  koopen.  Door  de  betaling  van  het  mas  ba-oe  (—  voorafgaand 
goud,)  moet  hij  het  eerste  deel  der  wilin  betalen.  De  verdere  afbetaling 
berust  dan  bij  de  familie  zijner  zuster.  Op  Tanimbar  heeft  voor  eene  vrouw 
die  een  familieverband-huwelijk  sluit,  slechts  een  schijnbetaling  plaats. 
Op  Kei  daarentegen  w^ordt  ook  in  deze  gevallen  de  gewone  wilin  betaald. 

Wanneer  iemand  het  familieverband-huwelijk  onmogelijk  zou  maken, 
door  b.v.  de  daarvoor  bestemde  bruid  te  onteeren  of  te  schaken,  moet 
hij  een  zeer  zware  boete  betalen  :  enwër  woeoen  =  het  gewricht  betalen, 
wijl  hij  als  't  ware  het  familieverband  ontwTicht  heeft. 

Dat  men  de  instandhouding  der  bloedverwantschap  zoekt  in  vrouwe- 
lijke linie,  wijst  wellicht  op  overblijfselen  van  matriarchale  begrippen. 

y.     Verbreking  van  het  kontrak  t. 

Zooals  uit  al  het  voorafgaande  blijkt,  raken  bij  de  beraming  der  Kei- 
eesche  huwelijksplannen  de  persoonlijke  belangen  der  huwelijkskandidaten 
zelf  geheel  en  al  op  den  achtergrond.  Ze  berusten  uitsluitend  op  de  hooge 
politieke  belangen  der  hooge  oomes.  Het  zou  dan  ook  een  ieder  slecht 
\ergaan,  die  het  hart  zou  hebben  de  moeizaam  door  de  wijze  koppen  der 
ouden  uitgebroede  plannen  in  duigen  te  gooien.  Daar  behoort  meer  moed 
toe  dan  men  in  't  algemeen  van  Keieesche  jonge  trouwlustigen  kan  ver- 
wachten, vooral  van  een  schroomvallig  maagdeken.  Zij  heeft  zich  slechts 
gelaten  te  onderwerpen  aan  het  lot,  dat  haar  beschoren  wordt.  Gebeurt 
het  nochtans  dat  een  meisje  neiging  toont  om  door  haar  weigering  de 
plannen  der  hooge  oomes  te  dwarsboomen,  dan  moet  haar  volstrekt  deze 
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dwaasheid  uit  het  hoofd  gezet  worden.  Daartoe  worden  eerste  de  oude 
tantes  gemobiUseerd,  om  den  goeden  apostel  te  spelen.  En  men  zou 
zenuwen  van  henneptouw  moeten  hebben  om  weerstand  te  bieden  aan 
den  stortvloed  harer  zeurige  welsprekendheid.  Zij  lossen  elkander  getrouw 
af  en  laten  niet  af,  uren  en  dagen  achtereen  aan  het  weerspannige  bruidje 
voor  te  houden  hoe  dwaas  en  onbezonnen  zij  is  ;  welke  voordeelen  allemaal 
aan  het  voorgenomen  huwelijk  verbonden  zijn,  het  gelukkig,  het  aange- 
name en  onbezorgde  leven  dat  haar  wacht  aan  de  zijde  van  den  man 
zonder  weerga,  die  haar  is  toegedacht.  Van  den  anderen  kant  wordt  haar 
onder  't  oog  gebracht,  welke  verwijten  zij  te  wachten  heeft  van  de  heele 
familie,  die  zij  in  de  grootste  verlegenheid  en  moeielijkheden  brengt.  Zij 
kent  haar  familie  niet  meer,  die  zij  ten  spot  en  te  schande  maakt  voor  't 
heele  land,  enz.  enz.  Blijkt  het  halsstarrige  meisje  ontoegankelijk  vooralle 
vermaningen  en  wil  zij  volstrekt  niet  naar  redenen  luisteren,  dan  nemen 
de  mannen  tot  drastischer  middelen  hun  toevlucht,  om  haar  tot  betere 
gedachten  te  brengen.  Door  vernedering,  plagerijen  en  mishandeling 
maken  zij  haar  het  leven  ondraaglijk  ;  zoodat  zij  meestal  ziek  geplaagd 
en  afgebeuld  haar  jawoord  geeft.  Welke  de  latere  gevolgen  zijn  van  zoo'n 
afgedwongen  toestemming,  hebben  wij   reeds  aangestipt. 

Komt  de  weerstand  van  den  kant  van  den  jongen,  dan  is  die  meestal 
van  minder  ernstigen  aard.  Hij  weigert  niet  zoo  licht,  omdat  hij  als  de 
hem  opgedrongen  vrouw  hem  niet  bevalt,  voor  hem  nog  altijd  de  uitweg 
openstaat  er  desnoods  een  tweede  bij  te  nemen.  Weigert  hij  volstrekt 
dan  kan  men  meestal  de  loopende  onderhandelingen  toch  doorzetten  door 
dan  het  bruidje  te  bestemmen  voor  een  anderen  jonkman  derzelfde 
familie.  Immers,  als  handelsartikel,  als  ik  me  zoo  mag  uitdrukken,  behoort 
ze  niet  aan  dien  bepaalden  persoon,  maar  aan  diens  familie,  aan  wie  ze 
blijft  toebehooren  ook  na  het  overlijden  van  haar  man. 

Dat  zoo'n  weigering  een  heele  teleurstelling  teweeg  brengt,  is  begrijpelijk, 
want  zij  beteekent  altijd  een  gevoelige  schadepost  voor  de  onwillige  partij, 
behalve  nog  de  schade,  de  oneenigheid  en  andere  onaangename  gevol- 
gen, die  ze  na  zich  sleept. 

Indien  zonder  zeer  afdoende  redenen  de  onderhandelingen  worden 
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afgebroken  door  de  partij  der  bruid,  dan  moet  al  wat  reeds  van  de  wilin 
betaald  is,  onverkort  terug  betaald  worden,  zonder  dat  men  eenig  recht 
lieeft  iets  \an  de  aangeboden  tegengeschenken  terug  te  vorderen. 

Deze  terugbetaling  geeft  vaak  aanleiding  tot  zeer  lastige  verwikkelin- 
gen. De  stukken  die  voor  en  na,  dikwijls  met  lange  tusschenpoozen  be- 
taald zijn,  zijn  meestal  door  de  ontvangers  al  lang  weer  in  andere  huwe- 
lij ksspeculaties  gestoken,  want  elke  Keiees  van  eenig  aanzien  is  steeds  in 
de  beramingen  van  een  paar  huwelijksplannen  gemengd.  De  geleverde 
stukken  van  waarde  moeten  dus  door  andere  van  gelijke  waarde  vervan- 
gen worden.  \\'\]\  ieder  in  zijn  voordeel  taxeert,  zijn  scherpe  meening- 
verschillen  onvermijdelijk.  De  min  of  meer  gespannen  verhouding,  ont- 
staan wegens  het  afbreken  der  huwelijksplannen,  is  ook  al  niet  bevorderlijk 
om  spoedig  tot  een  vergelijk  te  komen. 

Kan  de  familie  der  bruid  bewijzen,  dat  zij  alleen  gedwongen  door 
redenen,  die  ongeveer  gelijk  staan  met  overmacht,  er  toe  over  is  gegaan 
om  de  onderhandelingen  af  te  breken,  dan  is  het  geval  minder  ernstig. 
Dan  is  er  althans  aanleiding  om  een  vreedzame  oplossing  te  zoeken.  Deze 
kan  b.v  gevonden  worden,  doordat  men  een  andere  bruid  voorstelt  voor 
denzelfden  bruidegom  of  een  van  diens  naaste  verwanten.  Daardoor 
voorkomt  men  al  den  rompslomp  van  de  terugbetaling  der  wilin.  Voelt 
men  echter  toch  meer  voor  terugbetaling,  dan  kan  de  familie  der  bruid 
ook  de  gegeven  tegengeschenken  terugeischen,  welke  vaak  ook  eene  aan- 
zienlijke waarde  vertegenwoordigen. 

Gaat  de  verbreking  uit  van  de  familie  van  den  bruidegom,  dan  ver- 
beurt deze  al  wat  reeds  van  de  wilin  betaald  was.  Kan  men  echter  zeer 
zwaarwichtige  redenen  aanvoeren,  die  het  doorzetten  der  onderhandelin- 
gen zoo  goed  als  onmogelijk  maakten,  dan  moet  het  betaalde  over  en  weer 
worden  teruggegeven.  Heeft  de  bruid  of  hare  partij  door  een  of  andere 
fout  of  misstap  gegronde  aanleiding  gegeven  tot  het  afbreken  der  onder- 
handelingen, dan  moet  zij  het  betaalde  der  wilin  teruggeven  en  verbeurt 
alle  rechten  op  de  gegeven  tegengeschenken. 

Indien  de  bruid  komt  te  sterven  eer  dat  zij  aan  de  familie  van  den 
bruidegom  is  afgeleverd,  dan  moet  de  wilin  worden  gerestitueerd  of  de 
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overledene  worden  vervangen  door  een  ander  meisje  naar  het  genoegen 
der  tegenpartij. 

Overlijdt  de  bruid  nadat  zij  is  uitgeleverd,  dan  behoeft  de  wilin  niet  te 
worden  teruggegeven,  doch  ook  niet  verder  afbetaald. 

Worden  de  onderhandelingen  door  toedoen  van  een  buitenstaander 
verbroken,  b.v.  doordat  deze  de  beloofde  bruid  zou  schaken,  dan  moet  de 
schuldige  aan  de  familie  der  bruid  de  rest  der  wilin  betalen  en  bovendien 
den  bedrogen  bruidegom  schadeloos  stellen  voor  het  reeds  betaalde  en 
daarbij  eene  zware  boete,  hoetan  genaamd. 

VI.     Gevolgen  van  't  h  u  w  e  1  ij  k  s  k  o  n  t  r  a  k  t. 

Uit  den  bij  zonderen  aard  van  het  Keieesche  huwelij  kskontrakt  vloeien 
ook  eigenaardige  gevolgen  voort.  Wij  hebben  hier  weer  twee  zaken  te 
onderscheiden.  In  zooverre  de  vrouw  de  medestichtster  is  van  het  huisgezin 
en  als  levensgezellin  is  zij  het  strikte  en  onvervreemdbare  eigendom  van 
haar  wettigen  echtgenoot.  Elke  aanranding  van  zijne  rechten  als  zoodanig 
wordt  zeer  zwaar  gestraft.  Doch  als  men  de  vrouw  als  middel  beschouwt 
om  den  familieschat  te  verrijken,  dan  kan  men  zeggen,  dat  de  man  haar 
slechts  van  de  familiehoofden  als  't  ware  in  bruikleen  ontvangt.  Zelfs  na 
de  voltrekking  van  het  huwelijk  blijven  degenen,  die  haar  gekocht  en 
betaald  hebben  hunne  hooge  rechten  op  haar  doen  gelden.  Wij  hebben 
reeds  gezegd,  dat  wanneer  men  nalatig  blijft  in  het  afbetalen  der  wilin, 
de  vader  der  bruid  het  recht  heeft,  zijn  dochter  weer  naar  huis  te  halen  : 
ze  is  nog  niet  betaald,  dus  ze  is  nog  zijn  eigendom.  De  rechten  van  haar 
man  als  echtgenoot  blijven  onverkort,  want  hij  kan  ook  zijn  intrek  nemen 
bij  zijn  schoonvader  en  daar  het  echtelijk  leven  voortzetten. 

Wanneer  een  madoean  lui  van  minderen  stand  tot  zijn  köi's  heeft,  zijn 
deze  hem  daarvoor  in  allerlei  omstandigheden  dienstplichtigheid  ver- 
schuldigd. Toont  die  mindere  zich  later  weerspannig  en  onwillig  om  zijn 
verplichtingen  na  te  komen,  dan  heeft  de  madoean  het  recht,  die  vrouw 
terug  te  nemen,  teneinde  zijn  oproerigen  ondergeschikte  tot  betere  gevoe- 
lens te  dwingen. 
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Doch  het  betalen  der  wilin  geeft  aan  geen  enkelen  iiiadoean  echtelijke 
rechten  op  eene  \touw  :  deze  ontstaan,  ook  volgens  Keieesche  adat, 
alleen  door  de  voltrekking  van  het  huwelijk. 

Wanneer  een  man  sterft,  blijft  de  weduwe  met  hare  kinderen  het 
eigendom  dergenen  die  haar  wilin  betaald  hebben.  Indien  zich  later  een 
nieuwe  minnaar  voordoet,  zullen  zij  de  te  betalen  wilin  opstrijken. 

Wijl  de  vrouw  niet  aan  haar  echtgenoot  behoort,  behooren  ook  de 
kinderen  niet  aan  hun  vader,  maar  ook  weer  aan  degenen,  die  de  wilin 
der  moeder  betaald  hebben.  Wel  blijven  zij  bij  hunne  ouders  wonen,  maar 
als  ze  groot  geworden  zijn,  moeten  de  jongens  even  als  hun  vader  aan  den 
madoean  hand-  en  spandiensten  bewijzen,  hem  helpen  wanneer  hij  in 
verlegenheid  verkeert,  op  zijn  bevel  werken  ondernemen,  om  de  familie- 
schatten  te  vermeerderen  b.v.  bootjes  bouwen,  om  die  elders  te  gaan 
verkoopen,  verdienen  ze  geld  dan  zal  de  madoean  alweer  trachten  op  het 
grootste  deel  daarvan  beslag  te  leggen  :  alles  omdat  hij  hun  moeder 
betaald  heeft  en  ook  voor  hen  een  vrouw  zal  moeten  koopen. 

De  meisjes  worden  door  dezelfde  madoean  s  uitgehuwelijkt.  Zij  beramen 
de  voordeeligste  verbindingen  en  zullen  de  betaling  der  wilin  innen. 
Zeker,  de  vader,  als  hij  tot  de  hoogere  standen  behoort,  heeft  ook  stem 
in  dit  kapittel,  maar  op  eigen  gezag  en  gelegenheid  kan  hij  niets  beslissen. 
Is  de  vader  van  minderen  stand,  dan  wordt  hem  niet  eens  naar  zijn 
meening  gevraagd.  Is  de  wilin  der  moeder  nog  niet  geheel  afbetaald, 
dan  heeft  hare  familie  bij  deze  nieuwe  onderhandelingen  ook  nog  een 
woordje  mee  te  spreken,  welks  gewicht  wordt  afgewogen  naar  de  nog  te 
betalen  schuld. 

VII.     Uitgeleide  der  Bruid. 

Wanneer  men  voldoende  van  de  wilin  betaald  heeft,  om  de  bruid  zijn 
eigendom  te  kunnen  noemen,  gaat  men  ertoe  over  haar  in  zijn  eigen 
■familie  binnen  te  leiden,  hetgeen  met  veel  plechtigheid  en  plichtplegmgen 
gepaard  gaat. 

Verschillende  dagen  van  te  voren  reeds  zijn  de  vrouwen  druk  in  de 
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weer  om  de  noodige  toebereidselen  te  maken.  Ze  bakken  en  braden  en 
de  potten  en  pannen  hebben  geen  oogenblik  rust.  Doch  haar  voornaamste 
taak  en  grootste  zorg  is,  op  waardige  wijze  de  lamin  in  gereedheid  te 
brengen.  De  lamin  is  een  draagmand  in  vorm  en  grondstof  geheel  overeen- 
komend met  de  gewone  draagmand  der  vrouwen,  maar  van  ontzaghjke 
afmetingen,  zoodat  een  viertal  stevige  kerels  er  een  vracht  aan  hebben, 
wanneer  ze  behoorlijk  gevuld  zal  zijn.  Een  zoete  last  nochtans  want  de 
lamin  wordt  volgepropt  met  alle  heerlijkheden  en  lekkernijen,  welke  de 
Keieesche  kookkunst  te  voorschijn  weet  te  too veren  en  waarop  de  familie 
der  bruid  onthaald  zal  worden. 

Terwijl  de  vrouwen  deze  zaak  vol  ijver  behartigen,  maken  de  jongelui 
de  helan  in  orde  en  sieren  hem  op  voor  den  feestelijkentochten  dehooge 
oomes  beraadslagen  en  bedisselen,  welke  schatten  men  mee  zal  nemen  om 
het  mas  dir-talik  en  het  mas  sidsidak  van  de  wilin  te  betalen.  Zoodoende 
is  bijna  het  geheele  dorp  in  volle  bedrijvigheid  en  druk  in  de  weer  voor 
de  groote  gebeurtenis  die  gaat  plaats  hebben. 

Wanneer  eindelijk  de  toebereidselen  klaar  zijn  en  de  wichelkunst  een 
dag  als  gunstig  voor  de  onderneming  heeft  aangewezen,  trekt  men  op  naar 
het  dorp  der  bruid.  Wijl  de  feestelijk  getooide  helan  alle  belangstellenden 
niet  kan  bevatten,  wordt  hij  door  verschillende  kleinere  bootjes  vergezeld. 
Op  de  maat  der  trommen,  bekkens  en  fluiten  en  van  een  opgewekt  roeilied, 
stuwen  de  vlugge  roeispaantjes  de  kleurige  vaartuigen  voort  die  schitteren 
en  schateren  van  vroolijke  opgewektheid.  Op  de  plecht  van  den  helan 
wuiven  de  dansers  met  kleurige  vederbossen  en  zwieren  en  zwenken  hun 
lenigste  dansen.  Wanneer  men  het  dorp  nadert,  wordt  allerijver  nog  aange- 
vuurd door  de  bewonderende  blikken  der  op  het  strand  samenstroomende 
menigte.  Statig  beschrijft  de  helan  een  paar  wijdsche  kringen,  zichzelf 
bewust  van  zijn  indrukwekkende  verschijning.  Dan  komt  hij  langzaam 
en  bedaard  tegen  de  kust  glijden  en  op  slag  is  het  klaterend  feestgedruisch 
verstomd. 

Weldra  komen  eenige  keurig  uitgedoste  mannen  en  vrouwen  aan- 
stappen.  Een  grooten  koperen  schotel  dragend  met  de  sirihdoos  naderen 
zij  de  helan  en  gaan  door  het  water  tot  bij  de  Hoofden  om  hun  de  plech- 
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tige  welkomspiTiim  aan  te  bieden.  Daarna  wordt  aan  alle  opvarenden  het- 
zelfde blijk  van  vriendschap  aangeboden,  waarna  de  ontscheping  plaats 
heeft. 

Voorop  gaan,  geflankeerd  en  voorafgegaan  door  de  dansers,  tromme- 
laars en  fluiters,  de  dragers  der  larnin.  Zij  toch  is  hun  aller  trots.  Zij  wordt 
gevolgd  door  een  groep  kleurige  danseressen  en  de  bezadigde  oudere  lui 
stappen  gesapig  en  deftig  achteraan  en  sluiten  den  stoet,  die  aldus  heel 
zinrijk  en  treffend  zoowel  den  vroolijken  als  den  ernstigen  kant  van  't 
geval  uitbeeldt.  Men  begeeft  zich  aldus  in  optocht  naar  het  huis  der  bruid 
waar  de  lamin  in  de  groote  binnengalerij   of  katleen  wordt  neergezet. 

Terwijl  de  hooge  oomes  onder  het  genot  van  een  stevigen  dronk  palm- 
wijn  al  ras  verwikkeld  zijn  in  de  ernstige  besprekingen  van  de  wilin,  voeren 
de  jongelui  van  beide  dorpen  buiten  hunne  fraaiste  dansen  uit  en  ontlasten 
de  vrouwen  de  lamin  om  den  feestdisch  in  gereedheid  te  brengen. 

Intusschen  komt  de  jonge  bruid  niet  te  voorschijn.  Zij  heeft  zich  terug- 
getrokken in  een  ander  vertrek  met  hare  moeder  en  hare  naaste  bloed- 
verwanten. Daar  zit  zij  op  een  mooie  mat  en  wordt  zoo  keurig  mogelijk 
opgesierd,  want  de  familie  stelt  er  een  eer  in  haar  in  volle  glorie  af  te 
leveren.  Al  die  opschik  levert  een  scherpe  tegenstelling  op  met  haar  droef 
en  terneergeslagen  uiterlijk.  En  toch  is  het  juist  deze  mistroostigheid,  die 
haar  het  meeste  siert  en  vereert  tevens.  Al  is  ze  inwendig  nog  zoo  inge- 
nomen met  haar  aanstaand  huwelijk,  moet  ze  toch  officieel  treuren  over 
hare  familie  en  vriendinnen,  die  ze  gaat  verlaten.  Hare  moeder  en  andere 
oude  tantes  doen  haar  best  om  ze  te  helpen  in  droefgeestige  stemming  te 
blijven.  Zij  aaien  en  liefkozen  haar  en  herdenken  op  huilerigen  toon  al  hare 
voortreffelijke  eigenschappen  en  deugden,  waarom  men  haar  nooit  zal 
kunnen  vergeten  en  altijd  zal  blijven  betreuren.  Anderen  geven  haar 
allerlei  goeden  raad  mee  voor  haar  leven  in  den  vreemde.  Loftuitingen  en 
raadgevingen  worden  met  bittere  tranen  besproeid  en  dit  tooneel  zou 
waarlijk  treffend  en  aandoenlijk  zijn,  als  men  niet  wist,  dat  alles  maar  een 
opgemaakte  komedie  is,  die  voortreffelijk  gespeeld  wordt.  Het  is  louter 
een  voorschrift  der  welvoegelijkheid,  waaraan  wordt  voldaan.  De  uiterlijke 
vormen  dienen  stipt  in  acht  genomen  te  worden,  want  de  Keiees  is  niet 
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tecdcr  van  gemoed,  maar  hij  hecht  zeer  aan  zijn  phchtplegingen  van  be- 
leefdheid en  wellevendheid.  De  vriendinnen  der  bruid  komen  heel  stil  en 
als  tersluiksch  het  vertrek  binnensluipen  om  afscheid  te  nemen.  Kr  wordt 
weinig  en  slechts  lispelend  en  fluisterend  gesproken  ;  zwijgend  geeft  men 
de  sirihdoos  rond  en  de  tijd  kruipt  voorbij  in  stille  sombere  beschouwing. 
De  vriendinnen  trekken  zich  voor  en  na  terug,  doch  bij  het  heengaan  gaan 
ze  nog  even  de  hand  drukken  der  bruid  en  laten  er  bescheiden  een  geld- 
stuk of  een  ring  of  oorhanger  inglijden,  ofwel  ze  plaatsen  als  aandenken 
een  bord  naast  haar  neer.  Ook  de  vrouwen  van  het  dorp  van  den  bruide- 
gom komen  op  hare  beurt  binnen  om  de  schoonheid  en  den  rijken,  fraaien 
opschik  van  heur  nieuwe  gezellin  te  bewonderen. 

Intusschen  is  de  tafel  gedekt.  De  vrouwen  van  den  bruidegom  moeten 
de  lui  van  het  dorp  der  bruid  vergasten  en  omgekeerd.  Wil  zoo'n  feest- 
maal werkelijk  geslaagd  heeten,  dan  moet  er  zooveel  eten  zijn  dat  de 
gasten  geen  kans  zien,  alles  te  verwerken.  En  de  luide  oprispingen  die 
men  zich  hier  wel  wacht  te  onderdrukken,  zijn  de  schoonste  loftrompet 
welke  ter  eere  der  gastvrouw  gestoken  kan  worden.  Op  een  Keieesch 
feestmaal  gaan  de  schotels  niet  rond,  maar  eenieder  krijgt  zijn  portie 
toebedeeld.  De  kliekjes  en  brokken  zijn  trouwens  niet  verloren.  Die  stopt 
men  in  zijn  draagmand  en  neemt  men  mee  naar  huis.  Het  feestmaal  wordt 
als  een  geschenk  beschouwd  en  men  zou  den  gastheer  op  gevoelige  wijze 
grieven,  als  men  daarvan  iets  versmaadde.  Er  mag  dus  niets  overblijven 
van  hetgeen  is  opgediend.  Waar  het  blijft  is  bijzaak. 

Na  afloop  van  het  feestmaal,  maakt  men  zich  tot  den  aftocht  gereed. 
In  de  zaal  liggen  de  tegengeschenken  uitgestald.  Ik  heb  bij  zoo'n  uitstal- 
ling wel  eens  over  de  driehonderd  borden  en  over  de  honderd  sarongs 
geteld.  Een  kostbare  schaamgordel,  gewoonlijk  van  een  fijn  weefsel  van 
de  Tanimbar-  of  Zuidwestereiland  hoort  er  thans  ook  bij  als  geschenk 
voor  den  bruidegom.  \'allen  de  tegengeschenken  niet  mee,  en  had  men 
naar  evenredigheid  der  aangeboden  waardestukken  voor  de  wilin  meer 
verwacht,  dan  is  men  openhartig  genoeg  om  zijn  teleurstelling  duidelijk 
te  laten  blijken  en  op  meer  edelmoedigheid  aan  te  dringen. 

De  familie  van  de  bruid  onderzoekt  bij  't  scheiden  van  de  markt  even- 
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eens  de  sirihdoozen,  die  gedurende  de  plechtigheid  rondgegeven  zijn. 
De  gasten  hebben  daarin  geld  en  kleine  goud-  en  zilverstukjes  bij  wijze 
van  fooi  moeten  verbergen,  als  een  kiesch  blijk  van  tevredenheid  over  het 
onthaal.  Valt  de  buit  niet  mee,  dan  maken  deze  van  hun  hart  evenmin 
een  moordkuil.  De  Keiees  houdt  er  niet  van  om  over  tekort-komingen 
aan  de  etiquette  achterom  te  gaan  smoezen  en  zwammen.  Hij  houdt  van 
effen  rekeningen  en  zegt  vrijuit  waar  het  op  staat,  en  als  hij  meent,  niet 
met  de  noodige  onderscheiding  behandeld  te  worden,  laat  hij  zich  niet 
onbetuigd. 

Wanneer  deze  kleinigheden  geregeld  zijn,  zal  men  eindelijk  gaan  ver- 
trekken, hetgeen  echter  nog  niet  zonder  hindernissen  van  stapel  loopt. 

Eene  vrouw  van  de  familie  van  den  bruidegom  begeeft  zich  in  't  vertrek 
waar  de  bruid  verblijft,  werpt  zich  voor  haar  op  de  knieën  en  smeekt  haar, 
met  haar  mee  te  gaan.  Om  haar  gereedelijker  tot  dien  beslissenden  stap  te 
doen  besluiten,  stopt  ze  haar  op  verdekte  wijze  een  geschenk  in  de  hand. 
Ondertusschen  zit  de  moeder  der  bruid  achter  deze  neergehurkt  en  houdt 
ze  stevig  in  hare  armen  geklemd  om  haar  het  heengaan  te  beletten.  Het 
is  alweer  door  middel  van  geschenken,  dat  deze  liefdevol  omhelzende 
armen  bewogen  worden,  los  te  laten.  Dan  pakken  gezwind  twee  andere 
vrouwen  de  bruid  op,  eene  onder  de  armen,  de  andere  bij  de  beenen  en 
dragen  haar  weg.  Doch  bij  den  uitgang  van  't  vertrek  gekomen,  vinden 
ze  dien  met  een  sarong  afgesloten.  Een  der  buiten  met  ongeduld  wach- 
tende mannen,  moet  alweer  tegen  buitensporig  hoog  bod  deze  sarong 
koopen,  om  ze  weg  te  mogen  nemen  en  de  bruid  vrijen  doortocht  te 
verschaffen.  In  de  zaal  of  katleen  komende,  wordt  de  bruid  op  een  stoel 
geplaatst,  om  haar  plechtig  en  deftig  naar  de  helan  te  dragen,  doch  ook 
hier  vindt  men  den  uitgang  weer  op  dezelfde  wijze  versperd  en  zal  deze 
hindernis  weer  met  zilveren  geweld  moeten  worden  opgeruimd.  Maar 
intusschen  hebben  de  zusters  en  vriendinnen  der  bruid  van  alle  kanten 
een  draagstoel  omklemd  om  heur  inniggeHefde  en  diepbetreurde  gezellin 
te  weerhouden.  Door  ze  met  geschenken  vol  te  stoppen  worden  ook  deze 
hinderlijke  handen  weer  tot  loslaten  gedwongen. 

Na  al  deze  hindernissen  overwonnen  te  hebben,  komt  men  eindelijk 
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aan  de  bclan  waar  muzikanten,  dansers  en  roeiers  allen  reeds  op  hun  post 
zijn.  De  nieuwe  biTiid  wordt  in  het  vaartuig,  in  de  tent  of  als  die  ont- 
breekt op  een  stoel  geplaatst  in  't  midden  der  boot,  waar  haar  nieuwe 
gezellinnen  door  het  bewijzen  van  allerlei  kleine  attenties,  hare  minste 
wenschen  trachten  te  voorkomen.  Haar  vroegere  gezellinnen,  die  ze  gaat 
verlaten,  staan  op  het  strand  haai  met  groot  misbaar  te  beweenen.  Wan- 
neer eindelijk  de  belan  \'an  wal  gestooten  wordt,  loopen  nog  enkele  man- 
nen hem  in  zee  achterna,  trachter  hem  tegen  te  houden  onder  heftig 
protest  tegen  de  ontvoering  hunner  dochter.  Doch  tegenover  deze  nieuwe 
sta-in-den-wegs  is  men  minder  galant.  In  plaats  van  met  geschenken 
gaat  men  ze  met  loeispanen  en  boomstokken  te  keer  en  in  eer  oogenblik 
ontstaat  er  een  kabaal  en  een  herrie,  dat  men  zou  denken  dat  het  feest 
ten  slotte  nog  op  een  bloedige  vechtpartij  gaat  uitloopen.  Doch  al  komt 
hier  en  daar  een  slag  al  wat  harder  aan,  dan  bedoeld  was,  is  deze  heele 
kloppartij  alweer  niets  anders  dan  een  loos  spiegelge vecht.  Alras  heeft  de 
bclan  zich  aan  de  lastige  opdringers  weten  te  ont\\'orstelen  en  schiet  voor- 
uit onder  woest  gejubel  en  getier  der  opvarenden,  de  trommen  roffelen,  de 
roeiers  werpen  in  hun  overmoed  met  hun  scheppers  het  spattend  water 
hoog  de  lucht  in  en  als  een  vei  schrikte  vogel  spoedt  de  slanke  belan  zich 
voort  naar  de  verre  vrije  ruimte.  Van  de  kust  blijft  men  hem  nog  een  tijd 
lang  naoogen.  Men  hoort  weldra  niets  meer  dan  het  dofklinkend  rhytme 
der  trommen  nu  en  dan  overstemd  door  het  luidruchtig  refrein  der  woeste 
roeiliedjes. 

Wanneer  men  den  zeeweg  niet  kan  benutten,  maar  over  land  moet  gaan, 
mag  de  bruid  niet  te  voet  dien  tocht  maken.  En  wijl  de  Keiees  over  land 
geen  ander  \'er voermiddel  kent,  dan  een  stevigen  rug,  is  de  jonge  bruid 
daar  ook  op  aangewezen.  Een  stoeren  forschen  man  wordt  een  sarong 
over  het  hoofd  gehangen  zoodat  deze  op  den  rug  afhangt  als  een  zakvormig 
zadel.  De  bruid  wordt  daarin  gezet.  Zij  houdt  haar  armen  geklemd  om 
het  hoofd  van  den  drager,  terwijl  haar  beide  beenen  langs  diens  linkerzij 
afhangen.  Indien  een  Keieesche  schrijUngs  zou  rijden,  zooals  men  dat 
moderne  Walkuren  wel  ziet  doen,  zou  dit  als  ,,sehr  ^rnber  Unfug"  worden 
aangemerkt.  Daaraan   wordt  dus  steeds  zeer  streng  gehouden  ook  als 
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onder  andere  omstandigheden  een  vrouw  soms  gedragen  moet  worden. 
Intelligenti  sat.  Het  hoofd  der  bruid  wordt  met  een  fijneren  sarong  om- 
hangen, om  haar  tegen  de  felle  zonnestralen  te  beschutten. 

Indien  men  onder  weg  pleistert,  hetzij  om  van  drager  te  verwisselen, 
hetzij  om  te  eten  of  om  welke  reden  dan  ook,  moet  men  het  hoofd  der 
bruid  zoolang  met  sagobladeren  bedekken,  teneinde  haar  tegen  booze 
magische  invloeden  te  beschermen.  Vooral  moet  men  ook  vermijden 
dicht  in  de  nabijheid  der  plaatsen  te  komen  waar  booze  geesten  hun 
verblijf  houden.  Dit  zou  een  ziekte  of  zelfs  den  dood  der  bruid  tengevolge 
kunnen  hebben. 

Wanneer  men  het  dorp  genaderd  is,  vindt  men  den  toegang  versperd 
door  een  kanon,  dat  dwars  over  den  weg  ligt.  De  stoet  houdt  stand,  totdat 
een  oude  vrouw  komt  aanloopen,  die  eerst  de  jonge  bruid  met  lustraal- 
water  besprenkelt,  om  alle  booze  invloeden  van  haar  Aveg  te  zegenen. 

Intusschen  komen  aUe  thuisblijvers  toegeschoten  om  de  nieuwe  bruid 
te  bewonderen,  die  vervolgens  in  plechtigen  optocht  naar  het  huis  van 
haar  aanstaanden  schoonvader  gedragen  wordt,  waar  men  haar  met  de 
nauwlettendste  zorgen  omringt.  De  eerste  dagen  moet  zij  zich  echter 
nog  wat  schuw  en  verlegen  betoonen  in  haar  nieuwe  omgeving  en  treuren 
om  haar  dorp  en  verwantschap,  die  zij  verlaten  heeft. 

Gedurende  de  drie  eerstvolgende  nachten  wordt  de  ngel  i)  gezongen, 
teneinde  alle  booze  invloeden  te  weren.  Na  den  derden  nacht  wordt  een 
offer  gebracht  voor  de  jonge  bruid  en  te  harer  eere  een  feestmaal  gegeven. 
Daarna  is  zij  bij  haar  nieuwe  famihe  voor  goed  ingelijfd,  waar  haar  niets 
meer  van  de  andere  jonge  dochters  onderscheidt. 

VIII.     H  u  w  e  1  ij  k  s  s  1  u  i  t  i  n  g. 

Van  dezen  dag  af  kan  de  huwelijksvoltrekking  plaats  hebben.  Zeer 
dikwijls  gebeurt  het  echter,  dat  wanneer  het  bruidje  haar  intrede  doet 
in  het  huis  van  haren  aanstaanden  schoonvader  een  der  huwelijkskandi- 
daten en  soms  beiden  nog  onhuwbaar  zijn.  In  dat  geval  moet  de  huwelij ks- 

^)     Nader  omschreven   bij    het   reisceremonieel. 
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voltrekking  wordeu  uitgesteld  tut  den  gescliikten  tijd.  Men  stelt  echter 
liefst  niet  langer  uit  dan  strikt  noodzakelijk  is,  want  zoolang  het  huwelijk 
niet  officieel  gesloten  is,  is  men  nog  steeds  bang  dat  er  op  een  of  andere 
wijze  een  kink  in  den  kabel  zal  komen.  Dit  geeft  vaak  aanleiding  tot  zeer 
jeugdige  huwelijken,  die  \-ooral  \-oor  de  vrouw  dikwijls  noodlottig  worden. 
Ofschoon  voldoende  ontwikkeld  om  kinderen  te  kunnen  voortbrengen, 
is  haar  gestel  nog  te  zwak  om  de  vermoeienissen  van  het  moederschap  te 
kunnen  doorstaan.  Het  ge\-olg  is  dan  dikwijls  een  kind  zonder  levens- 
vatbaarheid, dat  zoo  het  al  levend  ter  wereld  komt,  langzaam  wegkwijnt, 
of  een  zoodanige  uitputting  der  moeder,  dat  ze  vaak  voor  geheel  haar 
verder  leven  geknakt  is.  ]\Iaar  bij  den  Keiees  moeten  alle  overwegingen 
wijken,  wanneer  het  geldt  een  voorgenomen  huwelijk  door  te  drijven. 
Dan  is  hij  afkeerig  van  elk  uitstel,  wijl  hij  geen  oogenbHk  met  rust  gelaten 
wordt  door  het  schrikspook,  dat  zijn  moeizaam  in  elkaar  getimmerde 
plannen  zouden  kunnen  verijdeld  worden. 

Intusschen  neemt  niemand  aanstoot  aan  de  meer  intieme  verhoudingen, 
welke  tusschen  de  aanstaande  echtgenooten  kunnen  ontstaan.  Men  zal  ze 
zelfs  aanmoedigen  en  bevorderen,  wijl  ze  een  waarborg  te  meer  opleveren, 
dat  het  voorgenomen  huwelijk  te  zijner  tijd  tot  stand  zal  komen. 

Doch  eer  ze  feitelijk  als  echtgenooten  erkend  worden,  moet  nog  de 
officieele  huwehjkssluiting  plaats  hebben.  Dit  gaat  overigens  met  weinig 
uiterhjk  vertoon  gepaard  en  de  geheele  plechtigheid  draagt  een  strikt 
huiselijk  karakter.  Zooals  \'oor  elke  aangelegenheid  van  eenig  belang, 
wordt  de  gunstige  dag  door  de  horoscoop  vastgesteld.  Dien  dag  moet  de 
bruid  een  soberen  maaltijd  gereed  maken.  De  twee  huwelijkskandidaten 
eten  samen  uit  hetzelfde  bord.  Men  merke  hierbij  op,  dat  man  en  vrouw 
anders  nooit  samen  eten.  Na  den  maaltijd  maakt  de  man  een  betelpruim 
klaar.  Hij  rolt  het  sirihblad  op  in  den  vorm  van  een  tuitje  of  peperhuisje, 
doet  er  een  stukje  betelnoot  met  de  noodige  kalk  in,  vouwt  het  tuitje 
dicht  en  biedt  de  aldus  klaar  gemaakte  })ruim  zijn  vrouwtje  aan.  Het 
elkaar  toesturen  van  een  op  deze  wijze  bereidde  pruim,  geldt  als  een  liefdes- 
verklaring ;  rolt  men  echter  het  tuitje  zoodanig  op,  dat  de  gUmmende 
kant  van  't  blad  naar  binnen  gekeerd  is  en  de  doffe  naar  buiten,  dan  is  dat  een 
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teeken,  dat  de  liefde  uit  is.  Vervolgens  rolt  hij  een  strootje,  rookt  er  eenige 
teugen  van  en  reikt  het  dan  aan  zijn  vrouwtje  over,  die  het  verder  oprookt. 

Deze  plechtigheid  heeft  gewoonlijk  's  avonds  plaats.  Den  volgenden 
nacht  slapen  de  jonggehuwden  in  eenzelfde  vertrek  maar  op  afzonderlijke 
matten.  Tusschen  beiden  in  ligt  een  oude  vrouw.  Indien  's  morgens  bij 
haar  ontwaken  de  oude  vrouw  bevindt,  dat  gedurende  den  nacht  de 
twee  gelieven  van  plaats  veranderd  zijn  en  naast  elkaar  liggen,  dan  gaat 
zij  opgetogen  het  blijde  nieuws  verkondigen,  dat  het  huwelijk  gelukkig 
voltrokken  is.  Dan  wordt  in  hun  slaapvertrek  de  helwirin  geplaatst.  Dat 
is  voor  eenieder  die  het  huis  binnentreedt  het  bewijs,  dat  het  huwelijk 
voltrokken  is,  aan  welk  feit  officieel  geen  verdere  ruchtbaarheid  gegeven 
wordt. 

In  geval  echter  de  oude  vrouw  's  morgens  bemerkt,  dat  ze  nog  als  een 
scheidsmuur  tusschen  de  twee  jong-gehuwden  inligt,  dan  is  dit  een  ondub- 
belzinnig teeken,  dat  ze  elkander  niet  genegen  zijn  en  van  een  huwelijk 
niet  veel  terecht  zal  komen.  Dan  is  Leiden  in  last  en  zal  het  geval  moeten 
worden  afgewikkeld  volgens  de  reeds  vroeger  beschreven  regels  betref- 
fende de  verbreking  van  het  kontrakt  ;  tenzij  de  tegenstribbelende  partij 
bezwijkt  voor  den  vloed  van  vermaningen  en  terechtwijzingen,  die  haar 
niet  gespaard  worden  en  een  volgende  proef  verblij dender  uitkomst  op- 
levert. Het  gebeurt  ook,  dat  beide  geliefden,  de  zware  gevolgen  van  een 
weigering  van  zich  af  willen  schuiven  en  elkaar  \'an  afkeer  beschuldigen. 
Ook  dan  wordt  de  proef  herhaald,  maar  zal  de  oude  vrouw  in  plaats  van 
te  slapen  zeer  waakzaam  zijn,  teneinde  den  (de)  schuldige  te  kunnen 
aanwijzen. 

Een  der  beweegredenen,  dat  men  vaak  nog  kinderen  reeds  voor  elkander 
bestemt,  is  wel  geschikt  om  zulk  een  weigering  bezwaarlijker  temaken.  Er  zal 
meer  durf  voor  noodig  zijn,  om  onderhandelingen  af  te  breken,  die  reeds 
sedert  hun  jeugd  voor  hun  welzijn  met  veel  zorg  en  toewijding  gevoerd 
zijn.  Bovendien  hebben  ze  den  tijd  om  aan  het  idee  te  wennen,  dat  er  niet 
valt  tegen  te  stribbelen,  dat  het  hun  onverbiddelijk  noodlot  is  te  zamen 
dooi  't  leven  te  gaan."  ,,Zij  kozen  toch  ook  hun  eigen  ouders  niet,  waarom 
zouden  ze  die  hunner  kinderen  kiezen  ?  !" 
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Tot  zoover  hebben  wij  de  adat-lmwelijken  besprokei',  d.w.z.  di'  huwe- 
lijks verbintenissen,  die  worden  aangegaan  met  inachtneming  vsm  ahe 
voorschriften  \'an  het  gewoonterecht.  Niet  aUe  echter  komen  op  zulk 
een  regehnatige  wijze  tot  stand. 

Het  gebeurt  immers  dat  de  neigingen  des  harten  \-an  een  jongmensch 
niet  kloppen  met  de  handelsbelangen  der  hooge  oomes  ;  ofwel  dat  iemand 
voor  wie  een  bruidje  bestemd  is,  dat  misschien  nog  een  kind  of  zelfs 
zuigeling  is,  genoeg  heeft  van  het  jonggezellenleven.  Dan  zullen  ze  wel 
een  middel  \inden,  om  den  ouden  hceren  de  hand  te  dwingen  door  het 
aangaan  van  een  geheim  huwelijk.  Ook  kan  hij  betrapt  worden,  indien 
liij  soms  \-erboden  paden  bewandelt  en  dan  kan  hij  tot  een  huwelijk  ge- 
dwongen worden,  dat  alweer  als  een  onaangename  verrassing  de  plannen 
der  familie  kan  dwarsboomen. 

In  elk  gev^al  geldt  het  volgende  beginsel.  Een  huwelijk  dat  eenmaal 
\"oltrokken  is,  hoe  onwettig  ook,  moet  gehandhaafd  en  desnoods  gerevali- 
deerd worden  ;  ;,als  God  Rechter  dat  huwelijk  kent,  mag  niemand  het 
meer  ontbinden."  Alleen  in  ge\-al  de  jongehng  staande  houdt,  dat  hij  bij 
zijn  geheimen  omgang  geen  huwelijksplannen  had,  doch  „enkel  maar  met 
haar  speelde",  kan  hij  volstaan  met  het  betalen  eener  zware  boete. 
\\'anneer  dus  de  familie  tegen  dit  huw^elijk  overwegende  bezwaren  heeft, 
zal  ze  niet  nalaten  alle  mogelij  ken  dwang  en  pressie  op  den  overtreder  uit 
te  oefenen  om  hem  over  te  halen  een  bekentenis  in  dezen  zin  af  te  leggen. 
Maar  evenals  in  't  vroegere  kerkelijk  recht  staat  de  praesumptie  \-()or  de 
wettigheid  van  den  omgang,  d.w.z.  dat  hij  als  huw-elijk  bedoeld  was. 
Van  den  kant  van  het  meisje  komen  de  bezwaren  uiterst  zelden,  wijl  zij 
steeds  de  dupe  is  van  de  verbreking  der  betrekkingen  ;  voor  haar  toch  is 
daardoor  zoo  goed  als  alle  kans  op  een  ander  huwelijk  verkeken  indien  ze 
ongehuwd  moeder  wordt.  De  verleiding  van  een  meisje  geschiedt  dan  ook 
bijna  altijd  onder  belofte  van  huwelijk. 

Zoodra  een  onregelmatig  huwelijk  bekend  wordt,  moet  de  zaak  door 
de  familiehoofden  geregeld  worden.  De  verschillende  wijzen  w-aarop  zoo'n 
onregelmatig  huwelijk  ontstaat,  zullen  wij  thans  even  nader  beschouwen. 
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IX.     H  e  t  G  e  h  e  i  m  e  H  u  \v  e  1  ij  k. 

Ook  de  Keiees  is  gemaakt  van  vleesch  en  bloed  en  vooral  wanneer  hij 
tot  een  ongelukkig  huwelijk  gedwongen  is  of  wanneer  zijn  voorgenomen 
huwehjk  op  de  lange  baan  geschoven  wordt,  gebeurt  het  wel  eens,  dat 
hij  zijne  genegenheid  voor  een  of  andere  schoone  niet  weet  te  beperken 
binnen  de  grenzen  eener  zuiver  platonische  liefde.  Nu  is  op  Kei  het  onder- 
zoek naar  het  vaderschap  niet  verboden,  doch  een  streng  gebiedende  eisch. 
Wanneer  dus  een  meisje,  dat  op  onwettige  wijze  zwanger  geworden  is, 
haar  toestand  moeilijk  langer  verbergen  kan,  gaat  zij  bij  de  hoofden  een 
aanklacht  indienen  en  wijst  tevens  den  schuldige  aan.  In  dergelijke  geval- 
len weegt  volgens  de  adat  het  getuigenis  der  bedrogen  vrouw  zeer  zwaar 
en  wordt  het  a  priori  als  geloofwaardig  aangemerkt.  Als  bewijzen  voor 
de  waarheid  harer  beschuldiging  legt  zij  tevens  over  de  kleine  geschenken, 
die  zij  van  haar  minnaar  heeft  ontvangen  en  vooral  een  vingerring,  oor- 
hanger of  ander  klein  voorwerp,  waarvan  men  weet,  dat  het  aan  den 
verleider  heeft  toebehoort  en  dat  deze  haar  ten  teeken  van  trouw  gegeven 
heeft.  Vaak  ook  houdt  zij  opzettelijk  eenig  kleedingstuk,  draagmandje, 
mes  of  iets  dergehjks  van  haar  verleider  in  bewaring  om  haar  in  tijd  van 
nood  als  bewijsstuk  te  kunnen  dienen.  Bijna  altijd  toch  wordt  de  toestem- 
ming van  een  meisje  door  huwelijksbeloften  afgedwongen.  Zij  weet 
immers,  dat  indien  zij  het  ongeluk  heeft,  moeder  te  worden  zonder  gehuwd 
te  zijn,  alle  hoop  op  een  later  huwelijk  voor  haar  vervlogen  is.  Is  zij  reeds 
voor  een  ander  bestemd,  dan  worden  natuurlijk  de  onderhandelingen 
afgebroken  zoodra  haar  fout  ruchtbaar  wordt,  met  alle  nadeelige  gevolgen 
daaraan  verbonden  voor  rekening  van  hare  familie.  Zij  is  verder  van  de 
huwelijksmarkt  uitgesloten.  Soms  echter  gebeurt  het  nog  wel  eens  dat 
men  haar  kwijt  raakt  aan  een  man,  die  in  zijn  gevorderden  leeftijd  of 
andere  gebreken  aanleiding  vindt  om  niet  al  te  kieskeurig  en  veeleischend 
te  zijn  in  zijn  keuze.  Vooral  wanneer  het  onwettige  kind  nog  niet  geboren 
is,  doet  dan  zoo'n  liefhebber  zich  nog  wel  eens  voor  als  redder  der  vrouw 
uit  de  haar  dreigende  schande,  en  ofschoon  eenieder  heel  nauwkeurig 
\an  alles  op  de  hoogte  is,  knijpt  eenieder  welwillend  een  oogje  dicht.  De 
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schijn  is  gered  en  als  het  kind  ter  wereld  komt,  \vordt  het  beschouwd  als 
de  eigen  zoon  of  dochter  van  den  echtgenoot.  Wrder  gaat  het  in  zoo'n 
huishouden,  uit  nood  bijeen  gebracht,  zoo  goed  als  dat  kan  met  veel  toegefe- 
lijkheid en  weinig  jaloesie.  Het  gebeurt  nog  al  eens  dat  zoo'n  man,  al  te 
gelukkig  tegen  alle  hoop  in,  nog  een  vrouw  te  hebben  kunnen  krijgen, 
haar  verwent  en  vertroetelt  en  dat  ze  zich  dan  gedwee  schikt  in  haar  lot. 
Heeft  zij  den  waren  Jacob  niet  kunnen  krijgen,  dan  is  deze  verbinding, 
vergeleken  bij  den  staat  van  oude  vrijster,  toch  altijd  nog  een  minder 
kwaad  ;  want  het  huwelijk  is  de  natuurlijke  bestemming  van  eiken  mensch 
en  iemand,  die  bij  zijn  dood  geen  plaatsvervanger  op  de  wereld  kan  achtiT- 
laten,  meent  zijn  levensdoel  gemist  te  hebben. 

De  man  door  het  bedrogen  meisje  als  schuldig  aangewezen,  begint 
gewoonlijk  met  alles  te  ontkennen,  doch  meestal  bezwijkt  hij  wel  voor  de 
bedreigingen  der  familie  van  het  meisje  en  legt  hij  een  volledige  bekentenis 
af.  Is  hij  daartoe  echter  volstrekt  niet  te  bewegen,  dan  wordt  hij  aan 
den  eed  onderworpen.  De  vrouw  zelf  wordt  dan  ook  onder  een  soort 
godsoordeel  gesteld  :  brengt  zij  een  onvoldragen  vrucht  of  dood  kind  ter 
wereld,  dan  zal  dit  een  bewijs  zijn,  dat  ze  zich  aan  laster  heeft  schuldig 
gemaakt  ;  bevalt  zij  van  een  welgeschapen  kind,  dan  is  de  aangeklaagde 
de  vader,  en  staat  als  zoodanig  aansprakelijk  \'oor  de  gevolgen  uit  dat 
vaderschap  voortvloeiend. 

Deze  gevolgen  zijn,  dat  hij  de  moeder  van  zijn  kind  moet  huwen. 
Gewoonlijk  wordt  daarop  ook  door  de  familie  van  het  meisje  met  allen 
aandrang  aangestuurd,  ofschoon  dit  onverwachte  huwelijk  lang  gekoes- 
terde plannen  en  belangrijke  beramingen  te  niet  doet.  Men  weet  toch  dat 
anders  alle  kans  verdwenen  is  om  haar  nog  op  bevredigende  wijze  uit  te 
huwehjken.  Soms  echter  gebeurt  het  ook  wel,  dat  de  familie  van  het 
onteerde  meisje  liever  alle  schade  lijdt,  dan  in  het  huwelijk  toe  te  stem- 
men. Dit  gebeurt  voornamelijk,  wanneer  de  verleider  van  minderen  stand 
is,  d.w.z.  van  minderen  rang  in  denzelfden  stand.  Zou  het  standverschil 
zoodanig  zijn  dat  het  een  mistrouw  zou  zijn,  b.v.  adellijke  met  midden- 
stand of  middenstand  met  slaaf,  dan  kan  er  aan  geen  huwelijk  gedacht 
worden  en  staat  op  de  verleiding  verbanning  of  doodstraf. 

Uit  em  vreemde  wereld.  '  21 
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Gaat  het  huwelijk  door,  dan  moet  de  wilin  betaald  worden  volgens  de 
gewone  gebruiken  hiervoren  reeds  omschreven.  In  dergelijke  gevallen  is 
natuurlijk  van  officieele  huwelijkssluiting  geen  sprake  meer.  Door  de 
uitspraak  der  hoofden  wordt  het  reeds  bestaande  huwelijk  eenvoudig 
gewettigd.  Zoolang  echter  de  wilin  niet  is  afbetaald  moet  de  man  zijn 
intrek  nemen  in  het  huis  van  zijn  schoonvader  en  aan  dezen  dienstbaar 
zijn,  nafdoe.  Eveneens,  zoolang  de  vrouw  hem  door  de  afbetaling  der 
■wilin  niet  toebehoort,  kan  hij  ook  geen  rechten  doen  gelden  op  de  kinderen 
uit  den  echt  met  haar  geboren. 

Gaat  het  huwelijk  om  een  of  andere  reden  niet  door,  dan  moet  de  ver- 
leider een  zware  boete  betalen.  Deze  boete  is  vastgesteld  op  dertien  tahil 
goud.  Maar  zooals  we  reeds  opmerkten,  heeft  de  tahil  hier  geen  bepaalde 
waarde.  De  rechters  zullen  voor  elk  geval  de  waarde  vaststellen,  daarbij 
rekening  houdend  met  verzachtende  of  verzwarende  omstandigheden, 
den  stand  der  betrokkenen  enz. 

Wil  de  verleider  zich  onttrekken  aan  de  verplichting  de  bedrogen 
vrouw  te  huwen,  dan  zal  hij  trachten  te  bewijzen,  dat  deze  ook  nog  met 
andere  mannen  omgang  heeft  gehad.  Kan  hij  hiervoor  een  overtuigend 
bewijs  leveren,  dan  is  hij  door  dat  feit  zelf  ontslagen  van  alle  verplichting 
de  vrouw  te  huwen,  wijl  hieruit  bhjkt  dat  deze  zelf  ook  geen  huwelijks- 
plannen had  en  heeft  hij  in  elk  geval  het  recht  de  overspeelster  te  ver- 
stooten.  Degenen  die  schuldig  bevonden  worden,  zullen  dan  allen  de 
boete  moeten  betalen.  Ook  kan  hij  zich  beroepen  op  het  feit,  dat  hij  slechts 
een  paar  maal  met  de  vrouw  omgang  gehad  heeft,  en  dus  de  vader  van 
het  kind  niet  zijn  kan,  wijl  volgens  de  gangbare  opvattingen  voor  de 
bevruchtingeen  veelvuldig  verkeer  noodzakelijk  is.  Dit  voorwendsel  wordt 
menigmaal  aangehaald,  om  de  vrouw  te  verplichten  een  mogelij  ken 
anderen  schuldige  aan  te  wijzen.  Gebeurt  dit,  en  blijkt,  dat  hij  veelvuldi- 
ger  omgang  met  haar  gehad  heeft,  dan  zal  hij  als  de  vader  van  het  kind 
worden  aangemerkt.  Hij  zal  zwaarder  beboet  worden,  maar  wegens  de 
gebleken  ontrouw  der  vrouw,  kan  ook  hij  in  dit  geval  niet  tot  een  huwelijk 
gedwongen  worden. 

Sedert  de  Kei  onder  rechtstreeks  bestuur  der  Regeering  gebracht  is, 
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heeft  men  als  dwangmiddel  niet  veel  meer  dan  de  op  te  leggen  boete  voor 
dit  misdrijf  vastgesteld.  Doch  oorspronkelijk  had  men  daarenboven  de 
bloedwraak  te  vreezen  der  broers  die  als  wrekers  van  de  eer  hunner 
zuster  optraden.  De  verleider  bedacht  zich  dus  wel  tweemaal,  oer  hij  vr 
toe  besloot  een  onteerde  vrouw  aan  haar  schande  over  te  lateti. 

X .     H  u  w  e  1  ij  k  door  verrassing. 

Voor  den  Don  Juan,  die  op  liefdesavonturen  uitgaat  is  het  geraden, 
de  grootste  omzichtigheid  in  acht  te  nemen.  \\'ordt  hij  in  een  verboden 
herdersuurtje  verrast  door  de  familie  van  het  meisje,  dan  wordt  hij  voor 
de  vierschaar  gebracht,  en  kan  hij  zijn  onschuld  niet  afdoende  bewijzen, 
voor  de  keuze  gesteld  of  de  \rouw,  wier  eer  hij  belaagd  heeft,  te  huwen, 
of  de  boete  van  dertien  tahil  goud  te  betalen. 

Het  gebeurt  dan  ook  niet  zelden  dat  hij  door  zijn  liefje  zelf  in  de  \-al 
gelokt  wordt,  wanneer  deze  redenen  heeft  aan  de  oprechtheid  zijner  trouw- 
beloften te  t\njfelen  of  de  ten  uitvoerlegging  daarvan  wil  verhaasten.  Dan 
neemt  zij  haar  toevlucht  tot  een  list.  Zij  maakt  met  haar  minnaar  een 
afspraakje  voor  een  plaats  waar  ze  wel  w^eet,  dat  ze  niet  veilig  zullen  zijn, 
ofwel  ze  neemt  een  derde  vertrouwde  persoon  in  't  komplot,  die  zich  dan 
in  de  buurt  schuil  houdt.  Wanneer  ze  dan  vertrouwelijk  samen  zijn,  grij})t 
zij  plotseling  haar  geen  kwaad  \'ermoedenden  minnaar  vast  en  begint 
uit  alle  macht  om  hulp  te  roepen.  Die,  reeds  van  te  voren  ingehchte  hul]) 
laat  niet  op  zich  wachten.  Een  der  toegesnelde  getuigen  neemt  oogen- 
blikkehjk  de  taak  van  liefdesheraut  op  zich  en  gaat  in  't  dorp  omroepen, 
dat  die  of  die  de  man  is  van  die  of  die,  dat  ze  al  samen  getrouwd  zijn. 

De  hoofden  komen  samen  en  beoordeelen  het  geval.  De  schuldige  op 
heeterdaad  betrapt,  moet  trouwen  of  boete  betalen.  Wat  de  beshssing 
voor  't  een  of  't  ander  betreft  komt  dit  geval  geheel  overeen  met  het 
vorige. 

\'ooral  ook  wanneer  een  vrouw  tot  een  huwelijk  gedwongen  wordt 
en  zij,  om  hieraan  te  ontkomen  verboden  liefdesbetrekkingen  aanknoopt, 
gebeurt  het  wel  eens,  dat  zij  naar  het  huis  vlucht  van  haar  geheimen  min- 
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naar,  en  zich  openlijk  voor  zijn  vrouw  verklaart  en  bij  hem  bescherming 
zoekt,  tegen  allen  dwang,  die  dit  huwelijk  zou  willen  beletten.  Dit  soort 
asylrecht  is  heilig.  De  man  is  thans  aan  zijn  eer  verplicht  de  vrouw  te 
huwen  en  zijn  geheele  familieverband  moet  hem  daarbij  ter  zijde  staan. 
Het  zou  een  onuitwischbare  schande  zijn,  indien  de  familie  een  vrouw, 
die  tot  haar  \'luchtte  zelfs  in  geval  van  echtbreuk,  teruggaf.  De  wilin 
moet  echter  in  zulk  geval  terstond  worden  afbetaald  en  nieuwe  familie- 
verbintenissen  ontstaan  door  zulk  een  huwelijk  niet,  evenmin  als  door 
eenig  onregelmatig  aangegaan  huwelijk. 

XI.     Schaking. 

De  schaking  of  ontvoering,  zooals  wij  die  in  deze  streken  kennen,  is 
geheel  en  al  vreemd  aan  i"uw  geweld  of  schandelijk  misbruik.  Het  is  een 
onschuldige  hst,  die  dit  groote  voordeel  biedt,  dat  hij  een  veihge  waarborg 
oplevert,  dat  de  huwelijken,  door  zijn  toedoen  tot  stand  gekomen,  meer 
berusten  op  onderlinge  genegenheid  dan  op  berekeningen  van  louter 
stoffelijken  aard. 

Wanneer  een  jorigeling  weet,  dat  er  voor  hem  geen  kans  is  om  langs  de 
gebaande  wegen,  die  de  kronkelpaden  zijn  der  berekeningen  der  ouden, 
de  koningin  van  zijn  hart  als  ega  zijn  huis  binnen  te  leiden,  dan  neemt  hij 
zijn  toevlucht  tot  de  schaking  of  ontvoeiing.  Deze  geschiedt  steeds  met 
wederzijds  goedvinden  der  twee  geliefden  ;  vaak  ook  zelfs  met  voorkennis 
en  onder  goedkeuring  van  de  familie  van  den  jonkman,  wanneer  deze 
met  een  huwelijk  voor  dezen  bepaalden  persoon  geen  bizondere  inzichten 
heeft  en  de  door  hem  gezochte  verbintenis  niet  tegen  de  algemeene 
familiebelangen  indruischt.  De  jonkman  neemt  enkele  vrienden  in  het 
vertrouwen,  die  in  het  geheim  worden  ingewijd  en  hem  behulpzaam  zullen 
zijn  om  de  moeilijkheden  te  effenen. 

Wanneer  alle  voorzorgen  genomen  zijn,  stuurt  de  minnaar  aan  zijn 
geliefde  een  postillon  d'amour,  om  haar  in  te  lichten  omtrent  tijd  en 
plaats,  waar  en  wanneer  hij  haar  zal  opwachten.  Daar  houdt  hij  met  zijn 
vrienden  de  wacht,  en  zoodra  de  maagd  verschijnt,  zich  heel  onnoozel 


HET   GliZIN.  325 

houdend,  alsof  ze  van  niets  wist,  wordt  ze  door  den  troep  omringd  en  met 
alle  hoffelijkheid  en  plechtigheid  naar  het  dorp  \-an  haar  minnaar  gevoerd, 
zooals  bij  de  uitgeleide  eener  bruid,  doch  wegens  de  omstandigheden  met 
minder  uiterlijk  verte  on.  Ook  vrouwen  nemen  aan  dezen  onschuldigen 
rooftocht  deel,  teneinde  het  bruidje  terstond  geheel  op  haar  gemak  te 
stellen. 

In  het  doip  der  bruid  heeft  men  iatusschen  al  spoedig  haar  \-erdwijning 
opgemerkt.  In  eea  oogenblik  is  daar  alles  in  rep  en  roer  en  ieder  is  in  de 
weer  om  het  \'erdwaalde  schaap  te  zoeken.  ]\Ien  weet  echter  al  gauw  in 
welke  richting  men  het  spoor  moet  gissen.  Soms  is  er  al  iets  van  de  roof- 
planncn  uitgelekt  ofwel  weten  de  vriendinnen  der  ontvoerde,  die  in  het 
geheim  zijn  ingewijd,  de  noodige  aanwijzingen  te  geven,  echter  heel 
omzichtig,  en  bescheiden  teneinde  zichzelf  niet  te  compromitteeren,  want 
men  mag  ze  niet  van  medephchtigheid  kunnen  verdenken.  De  mannen 
grijpen  naar  de  wapens  en  zweren  dure  eeden,  dat  ze  niet  zonder  de 
geroofde  maagd  terug  zullen  keeren.  In  het  dorp  van  den  maagdenroover 
aangekomen  beginnen  ze  alvast  met  hun  gemoed  te  luchten  door  een 
stortvloed  van  bedreigingen  en  ver\venschingen,  door  't  vertoon  van  wild 
kabaal  en  't  uitvoeren  van  woeste  krijgsdansen.  Men  zou  denken  dat  een 
vreesehjk  bloedbad  onvermij  dehjk  is.  Nochtans  maken  de  schuldbewust  en 
zich  daarover  niet  ongerust,  maar  nemen  als  boetedoening  voor  hun 
vergrijp,  het  getier  en  gescheld  gelaten  in  ontvangst.  Intusschen  maken  de 
notabelen  zich  op  om  als  vredesgezanten  de  wraaklustigen  tegemoet  te 
gaan  en  weten  hen  dan  ook  al  spoedig  tot  \-redeli evender  gevoelens  te 
brengen.  Eene  \'ergadering  wordt  belegd,  de  palmwijn  wordt  rondgediend 
en  indien  de  familie  der  schakers  zich  nog  al  scheutig  toont  met  de  beta- 
ling van  de  wilin  zijn  de  goede  verstandhoudingen  alras  weer  hersteld. 

Het  zou  een  onuitwischbare  schandvlek  zijn  op  de  geheele  familie  en 
zelfs  het  geheele  dorp,  indien  eene  geschaakte  maagd  moest  worden  terug- 
gegeven. Door  deze  omstandigheid  worden  de  hoogc  oomcs,  die  eigenlijk 
minder  met  de  zaak  zijn  ingenomen,  wel  gedwongen  het  voldongen  feit 
voor  lief  te  nemen.  De  wilin  moet  echter  in  zulke  gevallen,  terstond 
althans  voor  het  grootste  deel  betaald  worden,  anders  toch  heeft  men  geen 
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recht  de  bruid  in  zijn  huis  te  houden.  Is  men  niet  vrijgevig  genoeg,  of 
bhjft  men  later  nalatig  om  de  verdeie  afbetaling  te  voldoen,  dan  legt 
men  bij  wijze  van  bedreiging  de  bruid  terug  te  nemen  tot  er  verdere 
betaling  volgt,  een  groot  rookvuur,  vooral  van  peperplanten  onder  het 
huis  der  bruid  aan.  Door  den  rook,  die  door  den  vloer  van  bamboelatten 
het  huis  binnendringt,  worden  de  bewoners  naar  buiten  gedreven,  en 
zoo  zal  men  de  bruid  uit  het  huis  drijven  en  meenemen,  indien  de  ver- 
plichtingen niet  spoedig  worden  nagekomen.  Deze  bedreiging  ontleent 
haar  grootste  coercitieve  kracht  aan  de  schande,  die  ze  afstraalt  op  de 
slechte  betalers,  want  een  familie  die  geen  vrouwen  meer  kan  of  wil 
betalen  is  geschandvlekt  voor  heel  de  Kei. 

XII.     H  u  w  e  1  ij  k  door  Aanklacht. 

Klikken  of  overdragen  druischt  heelemaal  in  tegen  de  Keieesche  op- 
vattingen van  eer  en  gepastheid.  Men  zal  er  niet  gauw  toe  overgaan  de 
liefdesavonturen  van  een  ander  te  verklappen,  wijl  men  meent  daardoor 
medeplichtig  te  worden  aan  de  fout.  Immers  men  biengt  iemand  in 
verlegenheid,  zonder  daartoe,  door  te  na  gekomen  eigenbelang,  gerechtigd 
te  zijn  :  men  doet  iemand  kwaad,  die  ons  niets  misdeed.  Veel  gemakke- 
hjker  is  iemand  er  toe  te  krijgen,  om  als  bemiddelaar  op  te  treden  en  als 
liefdesbode  te  fungeeren.  Gewoonhjk  zijn  het  vrouwen,  die  door  een  min- 
naar met  een  boodschap  van  teederen  aard  belast  worden.  Hier  ook  ,,ce 
sont  les  petits  cadeaux,  qui  entretiennent  l'amitié".  De  minnaar  zendt  dus 
aan  zijn  geliefde,  door  bemiddeling  van  vertrouwde  personen,  allerlei 
kleine  geschenkjes.  De  geliefde,  stuurt  hem,  ten  bewijze,  dat  zij  zijne  ge- 
voelens beantwoordt,  een  betelpruim  in  't  sirihblad  gewikkeld,  zooals  hier 
boven  reeds  beschreven.  Vaak  ook  geeft  ze  hem  haar  valschen  haar  vlecht 
in  bewaring  of  stuurt  hem  een  haarlok,  die  de  minnaar  als  een  amulet 
in  zijn  kleeren  zal  naaien.  Vooral  wanneer  hij  zich  op  reis  moet  begeven, 
geeft  zij  zulk  aandenken,  opdat  hij  haar  niet  vergeten  zou.  i)  Wil  zij  aan 

^)  Pariter  aliquando  amantes  alter  ad  alterum  pubes  aliquot  })udendorum 
mittunt,   qui   ut  aphrodisiacum  magni  habentur. 
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haren  Don  Juan  op  kicsche  doch  diiiclehjke  wijze  te  kennen  geven,  dat 
zijn  liefdoenerij  niet  beantwoord  wordt,  dan  stuurt  ze  hem  dezelfde 
sirihpruim  tot  peperhuisje  opgerold,  doch  met  den  doffen  kant  van  't  blad 
aan  de  buitenzijde.  Ofwel  ze  stuurt  hem  in  een  klein  pakje  een  vlokje 
katoen  en  een  stukje  gaba-gaba.  Daardoor  geeft  zij  hem  te  kennen,  dat 
ze  niets  meer  \-an  hem  weten  \\i\,  dat  hij  kan  \'erdwijnen  als  de  katoenvlok, 
die  door  den  wind  wordt  meegevoerd  men  weet  niet  waarheen  of  als  een 
stuk  gaba-gaba,  dat  op  zee  drijft  en  door  den  stroom  her-  en  derwaarts 
wordt  gesleept.  De  gaba-gaba,  die  op  zee  drijft  is  op  Kei  het  gewone  zinne- 
beeld van  al  ^\•at  onbestendig  en  van  geener  waarde  is. 

Doch  het  kan  gebeuren,  dat  de  gelieven  met  een  hunner  vertrouwe- 
lingen oneenigheid  krijgen.  Loopt  de  ruzie  zoo  hoog,  dat  zij  eene  openbare 
kijf  partij  ten  gevolge  heeft,  dan  wordt  daarin  wederzijds  het  doopceel 
der  kij  venden  gehcht  en  worden  natuurlijk  ook  de  geheime  Hef  desbetrek- 
kingen aan  den  schandpaal  gehangen.  De  belanghebbenden  zullen  daarvan 
behoorhjk  nota  nemen,  en  de  zaak  voor  een  nader  onderzoek  bij  de  hoof- 
den aanhangig  maken. 

Indien  een  dergelijk  verwijt  aan  een  meisje  gedaan  wordt,  enhet,  in  plaats 
van  er  tegenop  te  komen,  dit  grif  toegeeft,  doch  tegelijk  in  't  openbaar  be- 
weert, dat  haar  minnaar  niemand  anders  is  dan  haar  aanstaande  echt- 
genoot, moet  deze  terstond  tegen  deze  openbare  afkondiging  verzet  aan- 
teekenen  door  een  openlijk  protest  of  hij  wordt  ook  feitelijk  als  zoodanig 
beschouwd.  Van  stonden  af  staat  hij  dan  gehjk  met  een  echtgenoot  wiens 
wilin  nog  niet  betaald  is.  Heeft  hij  echter  door  zijn  protest  de  schuld  voor- 
loopig  van  zich  afgeschoven,  dan  zal  de  zaak  door  de  hoofden  worden 
onderzocht  en  zal  hij  bij  schuldig  bevinding  weer  voor  de  keuze  gesteld 
worden,  de  boete  te  betalen  of  het  meisje  te  huwen. 

XIII.     Overspel. 

De  Keieesche  zedenleer  is  over  't  algemeen  strenger  voor  de  vrouw  dan 
voor  den  man.  Deze  opvatting  past  volkomen  in  den  aard  van  het  koop- 
huwehjk.  De  vrouw  stelt  zich  door  elke  fout  aan  het  gevaar  bloot,  hare 
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waarde  op  de  huwelijksmarkt  in  te  boeten  en  dat  zal  men  haar  bitter 
verwijten.  Het  onwettige  kind  wordt  eveneens  met  minachting  bejegend. 
\\'at  den  man  betreft,  hem  vergeeft  men  lichtehjk  een  misstap,  als  die 
maar  geen  lastige  verwikkelingen  na  zich  sleept.  Heeft  iemand  ontucht 
gepleegd  met  een  jong  meisje,  zonder  dat  daaruit  zwangerschap  volgt  en 
hij  niet  op  heeterdaad  betrapt  wordt,  wordt  hij  vaak  slechts  tot  een  lichte 
boete  veroordeeld. 

Echtbreuk  of  overspel  echter  wordt  als  een  zeer  zwaar  vergrijp  aan- 
gemerkt, vooral  ook  weer  voor  de  vrouw.  Terwijl  het  voor  den  bedrogen 
echtgenoot  een  voldoende  reden  is  om  zijn  ontrouwe  vrouw  te  verstoeten, 
kan  deze  zich  niet  wederkeerig  op  een  gelijk  recht  beroepen  en  haar 
ontrouwen  man  verlaten.  Is  de  wilin  nog  niet  geheel  afbetaald,  dan  is  de 
bedrogen  man  door  het  feit  zelf  ontslagen  van  de  verplichting  tot  verdere 
afbetaling,  want  door  haar  eigen  schuld  is  de  vrouw  voor  hem  waardeloos 
geworden.  Hetgeen  evenwel  niet  belet,  dat  hij  van  den  verleider  de  vol- 
ledige boete  en  schadeloosstelling,  bij  de  wet  vastgesteld,  kan  opvorderen. 

De  verleider  kan  de  vrouw  huwen,  in  welk  geval  hij  aan  de  familie 
van  den  echtgenoot  de  volledige  wilin  moet  terugbetalen.  Bovendien 
moet  hij  een  zware  boete  betalen  hoetan  genaamd  en  bestaande  uit  de 
mas  sobsöb  =  offergoud,  om  de  bedreven  zonde  af  te  betalen,  en  de 
mas  hón  =  goud  voor  de  vrouw,  bestaande  uit  stukken  van  waarde,  die 
ten  doel  hebben  den  echtgenoot  schadeloos  te  stellen  voor  het  verlies  zijner 
vrouw.  Het  bedrag  dezer  boete  wordt  als  voor  de  wilin  volgens  omstan- 
digheden van  stand  enz.  geregeld.  Is  aan  al  deze  verplichtingen  voldaan, 
dan  is  het  overspelige  huwelijk  gewettigd. 

De  verstooten  echtgenoote  mag  bij  haar  heengaan  niets  meenemen, 
zelfs  niet  hetgeen  haar  persoonlijk  toebehoorde  als  kostbare  kleeren,  siera- 
den enz.  Men  huldigt  in  dit  opzicht  het  gezegde  :  ,,de  afval  vervangt  de 
vrouw",  d.w.z.  wat  ze  achterlaat  is  een  zekere  schadeloosstelling  voor 
haar  verdwijnen. 

Indien  de  bedrogen  echtgenoot  zijn  vrouw  verstoot  en  de  verleider 
haar  niet  wil  huwen,  dan  kan  hij  door  de  Hoofden  veroordeeld  worden 
tot  het  betalen  van  een  gedeelte  der  wilin,  maar  in  elk  geval  wordt  hem 
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oen  zware  boete  opgelegd.  \'erboden  omgang  hebben  met  een  gehuwde 
MOUW,  \\ordt  zelfs  z\\-aarder  gestraft  dan  het  zwanger  maken  van  een 
jonge  dochter.  Ofschoon  dan  ook  op  het  eerste  vergrijp  slechfs  een  boete 
staat  van  drie  hartastukken  moet  de  waarde  dezer  stukken  aanzienlijk 
de  dertien  /^i/n7.  overtreffen,  welke  als  boete  op  de  laatste  overtreding 
gesteld  zijn. 

Wanneer  de  bedrogen  echtgenoot  zijn  ontrouwe  vrouw  niet  verstoot, 
kan  de  verleider  volstaan  met  de  betaling  der  vastgestelde  boete. 

Indien  iemand  een  meisje  verleidt,  dat  alhoewel  nog  niet  gehuwd,  toch 
reeds  voor  een  ander  bestemd  is,  doen  dezelfde  gevallen  zich  voor.  Het 
misdrijf  geldt  eveneens  als  overspel,  doch  het  feit,  dat  het  huwelijk  nog  niet 
voltrokken  is,  geldt  als  aanmerkehjk  verzachtende  omstandigheid.  Indien 
de  verleider  het  meisje  huwt,  moet  hij  behalve  de  wilin  de  hoetan  betalen, 
waaruit  echter  de  mas  sobsöb  vervalt.  De  verleider  toch  heeft  zich  wel 
bezondigd  tegen  de  voorschriften  van  het  handelsrecht,  doch  niet  tegen 
de  rechten  \'an  echtgenoot  welke  nog  niet  officieel  van  kracht  waren. 

Weigert  hij  het  meisje  te  trouwen  en  kan  het  geval  niet  worden  terug- 
gebracht onder  een  der  voormelde  wijzen  van  onregelmatig  huwelijk  en 
is  bovendien  het  meisje  niet  zwanger,  dan  moet  hij  alleen  de  boete  be- 
talen, voorgeschreven  voor  gewone  ontucht,  dat  is  twee  hartastukken. 

Gaat  het  overspel  met  ontvoering  gepaard,  dan  moet  de  bedrogen 
echtgenoot  onverwijld  de  noodige  maatregelen  nemen,  om  de  zaak  te 
regelen.  Nalatigheid  onder  dit  opzicht  zou  de  wraak  der  geesten  aftrekken 
over  de  gepleegde  en  niet  gestrafte  zonde.  Heeft  men  wegens  bizondere 
omstandigheden  de  behandeling  der  zaak  eenigen  tijd  uitgesteld,  dan 
moet  men  bij  de  regeling  eerst  een  plechtig  offer  brengen,  teneinde  de 
wraak  der  geesten  af  te  wenden,  die  waken  over  de  onschendbaarheid 
\an  't  huwelijk. 

X I  \'.      H  u  w  e  1  ij  k  s  b  e  1  e  t  s  e  1  e  n. 

.  De  Keieesche  huwelijkswetten  kennen  geen  beletselen,  die  het  huwelijk 
ongeldig  maken,  doch  alleen  dezulke,  die  het  onwettig  maken,  en  elk 
onwettig  huwelijk  kan  later  gewettigd  worden. 
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A.     Bloedverwantschap. 

Alle  bloedverwantschap  in  rechte  linie,  zoowel  opgaande  als  dalende, 
veroorzaakt  een  huwelij ksbeletsel.  Ik  zou  niet  kunnen  zeggen  of  zulk  een 
huwelijk  gewettigd  kan  worden.  Ik  ken  er  geen  enkel  voorbeeld  van.  Het 
is  zoozeer  in  strijd  met  de  natuurwetten,  dat  zelfs  de  onbeschaafde  mensch 
er  van  gruwt. 

Wat  de  bloedverwantschap  in  de  zijlinie  betreft,  geldt  voor  den  eersten 
graad  i)  hetzelfde  als  voor  die  in  de  rechte  linie.  Voor  de  verdere  graden 
stelt  zij  ook  een  huwelij  ksbeletsel,  behoudens  de  uitzondering  welke  wij 
reeds  vermeld  hebben  voor  het  familieverband-huwelijk.  Zoo  mag  in  't 
algemeen  iemand  ook  zijn  dochter  uithuwelijken  aan  een  zoon  van  een 
jongeren  broer,  niet"  echter  aan  dien  van  een  ouderen  broer.  Dit  gebeurt 
soms  teneinde  geen  of  weinig  harta  te  betalen,  wijl  die  dan  toch  in  dezelfde 
familie  blijft.  Dat  men  zijn  dochters  niet  mag  uithuwelijken  aan  zoons 
van  oudere  broers,  vindt  waarschijnlijk  hierin  zijn  grond,  dat  degene, 
die  vrouwen  uithuwelijkt  een  zekeren  voorrang  verkrijgt  boven  de 
familie  aan  welke  hij  bruiden  levert.  De  jongere  broer  zou  aldus  boven  een 
ouderen  komen  te  staan,  hetgeen  geheel  en  al  strijdig  is  met  de  Keieesche 
begrippen  van  voorrang  :  de  oudere  broers  oefenen  steeds  een  zeker  gezag 
uit  over  hun  jongere. 

Wanneer  iemand  een  huwelijk  aangaat  met  een  vrouw,  die  hem  niet 
nader  bestaat  in  den  bloede,  dan  in  den  derden  graad,  wordt  hij 
enkel  met  een  boete  gestraft. 

Indien  iemand  hetzij  in  't  geheim,  hetzij  openbaar  een  huwelijk  sluit 
met  een  vrouw  tot  dewelke  hij  in  nadere  bloedverwantschap  staat,  dan 
maakt  hij  zich  schuldig  aan  een  der  zwaarste  vergrijpen,  welke  het  Kei- 
eesche gewoonterecht  kent.  Men  is  er  van  overtuigd,  dat  God  Rechter 
het  dorp,  waar  zulk  een  misdaad  bedreven  werd,  zal  bezoeken  met 
besmettelijke  ziekten  en  andere  plagen.  Om  deze  rampen  af  te  weren, 
moeten  de  schuldigen  verbannen  worden  en  al  hun  tuinen  en  plantingen 
worden  verbeurd  verklaard  ten  behoeve  der  hoofden  of  van  de  familie  der 
overtreders. 


^)     Wij   berekenen   de  graden  volgens  het  kerkelijk  recht. 
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Nochtans  ook  zulk  een  luiwclijk  kan  gewettigd  worden.  Vooral  wan- 
neer de  schuldigen  tot  een  aanzienlijke  familie  behooren.  is  men  al  spoedig 
genegen  de  bannelingen  weer  in  genade  op  te  nemen  en  hun  huwelijk  te 
wettigen.  Een  der  ouderlingen  gaat  den  priester  verwittigen  van  den  voor- 
naamsten Xgabal  of  Larwoel  (de  groote  beschermgeesten,  onderscheidelijk 
der  Loerlim's  en  der  Oersiw's)  van  den  verren  omtrek.  Deze  gaat  de 
goedgunstigheid  van  den  geest  inroepen,  door  hem  een  offer  te  brengen, 
ensob  loer  een  offer  voor  't  volk,  opdat  de  geesten  het  niet  zouden  straffen, 
wanneer  de  overtreders  in  hun  midden  terugkeeren.  Vervolgens  begeeft 
de  priester  zich  met  zijn  volgelingen  naar  het  dorp  der  bannelingen.  Daar 
gaan  zij  te  keer  als  ware  bezetenen  en  slaan  alles  kort  en  klein  wat  aan  de 
schuldigen  heeft  toebehoord.  Vaak  vernielen  ze  zelfs  het  geheele  huis  en 
mij  is  zelfs  een  voorbeeld  bekend,  dat  bij  zoo'n  gelegenheid  het  geheele 
dorp  naar  een  andere  plek  werd  overgeplaatst.  Vervolgens  moet  nog  een 
zware  boete  aan  deze  wrekers  der  geesten  uitgekeerd  worden  ,,om  den 
prijs  der  zonde  te  betalen". 

Xa  dit  ceremonieel  is  het  huwelijk  gewettigd  en  wel  zoo  grondig,  dat 
het  niet  meer  verbroken  mag  worden.  Zou  na  het  volbrengen  dezer  plech- 
tigheden de  vrouw,  door  gewetenswroegingen  gedreven,  haren  man, 
in  bloedschande  gehuwd,  verlaten  en  met  een  anderen  huwen,  dan  zou 
deze  laatste  de  hoetan  moeten  betalen  als  voor  gewoon  overspel. 

Zouden  echter  schuldigen  aan  bloedschande  sterven,  alvorens  zij  gevon- 
nisd  of  verzoend  zijn,  dan  moet  hun  lijk  ver  in  't  bosch  of  beter  nog  op  een 
ander  eiland  begraven  worden,  opdat  de  schuldige  in  of  naast  het  dorp 
rustende,  daarover  geen  rampen  en  onheilen  zou  aftrekken. 

Ontvoert  iemand  de  vrouw  van  een  man  met  wie  hij  door  de  banden 
des  bloeds  verbonden  is,  dan  wordt  het  geval  als  geheel  gelijkstaande  met 
het  vorige  beschouwd,  behoudens  de  verzwarende  omstandigheid  van 
echtschennis.  In  zooverre  het  de  bloedschande  betreft  wordt  zoo'n  huwe- 
lijk op  dezelfde  wijze  gestraft  en  kan  het  ook  op  dezelfde  wijze  gewettigd 
worden. 

B.     Aanverwantschap. 

Aanverwantschap  vormt  eveneens  een  huwelij ksbeletsel,  althans  in  den 
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eersten  graad,  en  overtredingen  dezer  wet  staan  N'oor  de  behandeling 
gelijk  met  bloedschande  In  verdere  graden  is  het  nog  wel  verboden  een 
huwelijk  te  sluiten,  doch  wordt  deze  overtreding  niet  veel  zwaarder 
aangeslagen  dan  als  een  onbetamelijkheid  en  elke  aannemelijke  reden  pleit 
van  elke  schuld  vrij.  Zoo  kan  b.v.  iemand  de  vrouw  huwen  van  zijn  over- 
leden broer,  vooral  als  hij  ook  de  voornaamste  erfgenaam  van  dien  broer 
is,  om  aldus  de  goederen  in  de  familie  te  houden:  entaha  koelik  oeran  jeng 
,,om  het  boeltje  bij  elkaar  te  houden",  letterl  :  ,,om  de  potten  en  teilen 
(=  het  huishouden)  bij  elkaar  te  houden." 

Onder  de  huwelij ksbeletselen  van  aanverwantschap  zou  men  misschien 
ook  kunnen  rangschikken  de  familiebetrekkingen,  welke  we  hier  voren 
onder  den  naam  van  jan-oer  mang  ohoi  hebben  aangeduid,  of  koi  en  ma- 
doean.  Dit  zou  men  dan  echter  eerder  een  familie-  dan  een  persoonlijke 
aanverwantschap  kunnen  noemen,  wijl  deze  betrekkingen  een  huwelij ks- 
beletsel  vormen  tusschen  verschillende  familiegroepen.  Zulk  een  huwelijk 
toch  is  verboden,  wijl  de  familiegroepen  met  elkaar  verwant  zijn,  ofschoon 
het  best  mogelijk  is,  dat  de  betrokken  personen  elkander  in  geen  enkelen 
verboden  graad  van  bloed-  of  aanverwantschap  bestaan. 

C.     Standverschil. 

In  de  drie  standen  welke  men  onderscheidt  :  adel,  middenstand  en 
slavendom  heeft  men  in  elk  dezer  standen  nog  verschillende  graden. 

Huwelijken  tusschen  verschillende  graden  in  denzelfden  stand  worden 
als  minder  eervol  aangemerkt  doch  eenige  schuld  kleeft  deze  verbintenis- 
sen niet  aan.  Trouwens  deze  rangverschillen  zijn  lang  niet  altijd  met  vaste 
nauwkeurigheid  te  bepalen  en  eenieder  is  eropuit,  zijn  eigen  stand  hoog 
te  verheffen. 

Huwelijken  tusschen  verschillende  standen  zijn  ten  zeerste  strijdig 
tegen  de  adat  en  worden  zeer  zwaar  gestraft.  De  eerste  straf  is,  dat  bij  een 
mistrouw  de  partij  van  hoogeren  stand  steeds  vervalt  tot  den  stand  der 
lagere.  Dit  is  de  eenige  straf,  wanneer  de  man  een  vrouw  huwt  uit  lageren 
stand.  Wanneer  echter  de  man  een  vrouw  durft  nemen  uit  hoogeren  stand, 
dan  staat  op  dit  misdrijf  dat  zelfs  zwaarder  wordt  aangerekend  dan  bloed- 
schande of  overspel,  de  doodstraf  of  minstens  verbanning. 
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D.     Onccrbaarhcid. 

Het  misdrijf  van  toovenarij  brengt  wel  geen  IniwelijksbeU'tsel  te  weeg 
in  eigenlijki'n  zin.  docli  maakt  het  dengene,  die  liiervan  beseluildigd  wordt 
bnitengewoon  moeilijk  voor  zich  zelf  of  voor  zijn  kinderen  een  voor  zijn 
stand  passend  luiwehjk  tot  stand  te  brengen.  Eenieder  is  bang  om  met 
iemand,  die  van  dit  misdrijf  verdacht  wordt,  in  nauwere  betrekking  te 
treden,  wijl  men" steeds  beducht  is  voor  de  booze  invloeden  welke  van  hem 
kunnen  uitgaan.  Hier  is  natuurlijk  alleen  sprake  van  iemand  van  welken 
stand  ook,  die  onder  verdenking  staat  van  zich  daadwerkelijk  met  de 
donkere  kunsten  in  te  laten.  De  slaven  toch  zijn  van  stand  toovenaars,  en 
worden  vaak  aangeduid  onder  de  dubbelbenaming  (die  in  't  Keieesch 
zeer  veelvuldig  voorkomen)  van  iri-howang  =  slaven  en  toovenaars.  Zoo- 
lang zich  echter  iemand  niet  feitelijk  aan  dit  misdrijf  heeft  plichtig  ge- 
maakt levert  deze  stand  geen  bezwaar  op,  want  al  zijn  standgenooten 
verkeeren  in  't  zelfde  geval. 

Onwettige  geboorte  wordt  op  Kei  eveneens  als  een  schand\iek  op 
iemands  naam  aangemerkt,  die  echter  op  het  huwelijk  van  weinig  in- 
vloed is. 

X\'.      \'  e  e  1  w  ij  v  e  r  ij. 

De  veelwijverij,  zoowel  de  opvolgende  als  de  gelijktijdige,  is  op  Kei  \'rij 
zeldzaam,  ofschoon  ze  niet  strijdig  is  met  de  geldende  instellingen.  Wijl 
echter  de  huwelij  ksgift  zeer  hoog  is,  kunnen  zich  maar  weinigen  de  weelde 
veroorloven  er  meerdere  vrouwen  op  na  te  houden.  De  onverbreekbaar- 
heid van  het  huwelij kskontrakt  ofschoon  niet  tot  deszelfs  wezen  behoo- 
rende,  ligt  toch  ongetwijfeld  in  den  geest  daarvan. 

De  man  heeft  altijd  het  onaanvechtbaar  recht  zijn  vrouw  te  verstooten, 
ook  zonder  gewichtige  redenen.  Wederkeerig  heeft  de  vrouw  echter  het 
recht  niet  haar  man  te  verlaten,  tenzij  ze  hare  handelwijze  wegens  zeer 
ernstige  klachten  kan  wettigen  :  zij  is  immers  zooals  de  Keieesch  zich 
uitdrukt  :  ,,dc  prijs  van  zijn  geld",  zij  behoort  hem  toe  krachtens  zijn 
koopkontrakt. 
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Heeft  de  vrouw  zich  aan  overspel  schuldig  gemaakt,  dan  wordt  zij 
meestal  verstoeten.  Indien  de  \'erleider  haar  huwt,  moet  hij  aan  den 
bedrogen  echtgenoot  de  wilin  terugbetalen,  plus  de  boete  hoetan,  inas  hón 
en  j7ias  sobsöb.  Huwt  hij  haar  niet,  dan  moet  hij  aan  den  echtgenoot  de 
gewone  boete  wegens  overspel  betalen  en  de  familie  der  vrouw  wordt  door 
de  Hoofden  veroordeeld  tot  terugbetaling  van  de  geheele  of  gedeeltelijke 
wilin. 

In  geen  enkel  ander  geval,  ook  al  heeft  de  vrouw  door  schuld  aanleiding 
tot  haar  wegzending  gegeven,  kan  de  man,  die  haar  verstoot,  eenige  ver- 
goeding vorderen.  Hij  is  evenwel  ontheven  van  de  verplichting  het  gebeur- 
lijke  achterstallige  der  wilin  verder  af  te  betalen. 

De  verstooten  vrouw  keert  door  het  feit  zelf  der  wegzending  weer  zonder 
eenig  voorbehoud  terug  onder  het  gezag  harer  eerste  machthebbers,  en 
wanneer  zij  opnieuw  wordt  uitgehuwelijkt  zullen  deze  ook  weer  de  wilin 
ontvangen.  Wat  de  kinderen  betreft,  deze  behooren  rechtens  aan  den 
vader  toe. 

In  geval  de  vrouw  haar  man  verlaat,  moet  zij  met  zeer  gewichtige 
redenen  haar  gedrag  kunnen  rechtvaardigen.  Kan  zij  dit  niet,  dan  moet  de 
geheele  wilin  door  hare  familie  worden  terugbetaald.  Worden  door  de 
vergadering  der  Hoofden  de  door  de  vrouw  aangehaalde  klachten  zwaar- 
wichtig genoeg  en  afdoende  bewezen  bevonden,  dan  wordt  zij  gerechtigd 
verklaard  haar  man  te  verlaten  en  heeft  deze  niets  als  schadevergoeding 
terug  te  vorderen.  Indien  de  vrouw  echter  later  hertrouwt,  kan  de  vorige 
man  de  wili^t  opeischen  :  door  de  uitspraak  der  hoofden  is  hem  die  vrouw 
als  echtgenoote  ontnomen,  doch  niet  in  zooverre  zij  ,, handelswaarde" 
heeft,  pretio  appreciabilis. 

We  brengen  hier  even  in  herinnering,  dat  ontrouw  van  den  man  de 
vrouw  geen  geldige  reden  biedt  om  hem  te  verlaten. 

De  gelijktijdige  veel  wij  verij  is  eveneens  betrekkelijk  zeldzaam  en  dan 
blijft  ze  nog  bijna  uitsluitend  tot  tweewij  verij  beperkt.  De  onvruchtbaar- 
heid der  eerste  vrouw  is  de  meest  algemeene  beweegreden  om  een  tweede 
vrouw  te  nemen,  of  ook  wel  als  al  hare  kinderen  meisjes  zijn,  want  het 
uitsterven  zijner  familie  is  een  der  gevoeligste  slagen,  welke  den  Keiees 
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kunnen  treffen.  Schenkt  de  eerste  x'rouw  hem  dus  geen  mannelijke  nako- 
melingschap, dan  zal  hij  er  al  licht  toe  besluiten  een  tweede  vrouw  te 
nemen.  Dit  gebrek  der  vrouw  is  echter  nooit  een  voldoende  aanleiding 
om  haar  te  verstooten.  Zij  blijft  integendeel  de  voornaamste  vrouw  hón  jan 
die  in  de  huishouding  den  schepter  \'oert.  Eene  enkele  uitzondering  hierop 
vinden  wij  in  het  familieverband-huwelijk.  Wanneer  iemand  zoo'n  huwe- 
lijk moet  sluiten  (n.1.  met  de  dochter  van  zijn  oom  van  moeders  kant) 
en  de  hem  toegewezen  bruid  is  nog  erg  jong,  dan  kan  hij  alvast  een  andere 
vrouw  huwen  volgens  het  gewone  koophuwelijk  met  de  verplichting  later, 
als  het  meisje  huwbaar  geworden  is,  ook  het  voor  hem  vastgestelde 
familieverband-huwelijk  te  sluiten.  Wijl  het  familieverband-huwelijk 
zooveel  belangrijker  is,  dan  het  koophuwelijk,  zal  dan  de  op  lateren  tijd 
getrouwde  vrouw  toch  de  hón  jan  worden  en  aan  den  huiselijken  haard 
den  voorrang  genieten.  Hetzelfde  geldt  voor  hare  kinderen  :  haar  oudste 
zoon  b.v.  zal  in  dit  geval  den  voorrang  hebben  boven  den  oudsten  zoon 
der  eerste  \touw  en  zal  daarom  ook  later  in  aanmerking  komen  voor 
het  aangaan  van  het  familieverbandhuwelijk. 

X\'I.     H  u  w  e  1  ij  k  s  1  e  V  e  n. 

Zooals  uit  al  het  voorgaande  blijkt,  zijn  het  de  familiehoofden,  die  de 
meisjes  uithuwelijken  en  aan  de  jongelui  eene  echtgenootc  aanwijzen. 
De  persoonlijke  vrije  keuze  der  betrokkenen  zelf  wordt  daarbij  nagenoeg 
geheel  uitgesloten.  Deze  toestand  is  zeker  geen  ideale  en  is  zelfs  stuitend 
te  noemen  volgens  onze  moderne  opvattingen.  Doch,  zooals  wij  het  vroe- 
ger reeds  opmerkten,  moet  men,  om  met  billijkheid  en  rechtvaardig- 
heid over  dezen  stand  van  zaken  te  oordeelen,  zich  verplaatsen  in  de 
veel  minder  ontwikkelde  maatschappij  waarop  deze  toestanden  zijn  toe- 
gepast. In  het  Oude  \'erbond  zien  wij  dat  vrijwel  dezelfde  beginselen  in 
eere  waren.  In  het  oude  Europeesche  heidendom  en  zelfs  in  de  eerste  tijden 
van  het  Christendom  heerschten  dergelijke  opvattingen,  zooals  St.  Paulus 
duidelijk  te  verstaan  geeft.  (Ad  Corinth.  VII,  36),  en  toch  schijnt  hij  het 
niet  nuttig  en  oorbaar  te  vinden  om  op  ingrijpende  veranderingen  aan  te 
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dringen.  Ingevolge  de  steeds  grootere  ontwikkeling  van  het  geestesleven 
en  vooral  van  het  steeds  bloeiender  ontluikend  innige  familieleven,  dat 
vooral  een  der  heerlijke  vruchten  van  het  Christendom  is,  wordt  de  per- 
soonlijke vrijheid  een  essentieel  en  onmisbaar  element  voor  het  huwelijk. 
Waar  het  geestes-  en  zieleleven  door  verfijnd  en  veredeld  gevoel  en  hoo- 
gere innerlijke  beschaving  meer  op  den  voorgrond  treedt,  worden  karakter- 
eigenschappen en  overeenstemming  van  geest  en  gemoed  de  onontbeer- 
lijke samenstellende  elementen  waaruit  het  ware  huiselijk  geluk  wordt 
opgebouwd.  Doch  deze  noodzakelijke  ziele-  en  geestesverwantschap  is  ook 
alleen  daar  te  vinden,  waar  de  vrouw  tot  de  gelijke  van  den  man  is 
opgeheven  ;  waar  zij  om  hare  zwakkere  natuur  niet  meer  de  geminachte 
of  verdrukte  is,  maar  het  voorwerp  van  ridderlijke  vereering  is  geworden. 
Deze  verheffing  en  idealiseering  der  vrouw  vindt  men  echter  alleen  daar, 
waar  het  Christendom  zijn  invloed  heeft  doen  gelden  en  zijne  zegeningen 
uitgestort.  St.  Paulus,  in  zijn  boven  aangehaalden  brief,  geeft,  al  wil  hij 
niets  overhaastig  doordrijven,  de  hooge  beginselen  aan,  die  het  huwelijk 
langzamerhand  zullen  hervormen  en  tot  zijn  heerlijkste  ontluiking  doen 
opbloeien,  door  het  te  maken  tot  de  heiligste  en  eerbiedwaardigste 
instelling,  de  zuiverste  en  innigste  verbinding,  die  in  den  Hemel  zelf 
gewaarmerkt  wordt. 

Doch  zoolang  de  vrouw  niet  verheven  is  tot  de  volkomen  gelijkwaardige 
van  den  man,  zal  men  nergens  het  huwelijksideaal  zoo  hoog  vinden  opge- 
voerd, als  wij  Christenen  gewoon  zijn  ons  dat  voor  te  stellen.  Het  zou  dus 
onbillijk  zijn  naar  dien  maatstaf  een  onbeschaafd  heidensch  volk  te 
beoordeelen  en  te  veroordeelen. 

Deze  primitieve  volkeren  kennen  nog  niet  het  innige  familieleven  ;  ter 
nauwernood  kennen  zij  het  gezinsleven.  Harten  die  samen  kloppen,  die 
opgaan  in  hun  gezamelijk  huiselijk  geluk  ;  wezens,  die  voor  elkander 
levend  in  elkander  opgaand,  elkaar  aanvullen  en  vervolmaken  en  elkan- 
ders zedelij  ken  steun  zijn  in  de  moeielijkheden  des  levens,  dit  alles  zijn 
heerlijke  droombeelden  uit  een  paradijs  dat  hun  nog  niet  ontsloten  werd. 
Al  hunne  gemeenschappelij ke  belangen  zij nv^an  zuiver  stoffelijken  en  groo- 
tendeels van  laag-bij-den-grondschen  aard.  Zij   wonen  onder  één  dak 
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maar  het  ideale  begrip  van  eigen  liuiselijken  haard  is  hun  geheel  onbe- 
kend. Het  leven  wordt  geleefd  in  de  groote,  open,  zonnige  natuur.  De 
man  heeft  een  vrouw  noodig  om  hem  een  kroost  te  schenken,  zijn  potje 
te  kooken,  zijn  matten  te  vlechten  en  zijn  plantingen  te  verzorgen.  De 
vrouw  heeft  den  man  noodig,  om  haar  te  beschermen,  te  kleeden,  het 
zware  werk  te  doen  in  de  plantingen  en  haar  een  plaats  te  geven  onder 
zijn  dak.  De  beschouwingen  eener  hoogere  orde  komen,  voor  zoover  er 
al  aanwezig  mochten  zijn,  opliet  tweede  plan.  Daarom  kan  men  in  't  alge- 
meen zeggen,  dat  voor  een  man  de  eene  vrouw  de  andere  waard  is,  en 
omgekeerd.  En  dit  verklaart  dat  in  die  gedwongen  huwelijken  de  onder- 
linge verstandhouding  over  't  algemeen  vriendschappelijk  en  vreedzaam 
is.  Dit  wil  geenszins  zeggen,  dat  wij  op  welke  manier  dan  ook  den  huldi- 
gen stand  van  zaken  zouden  willen  verdedigen.  Wil  men  opvoeding  van 
een  volk,  vooral  christelijke  opvoeding,  die  op  het  hechte  christelijk 
huisgezin  moet  gegrondvest  zijn,  dan  moet  het  huwelijk  op  de  eerste 
plaats  veredeld  en  verheven  worden  en  zullen  bij  het  aangaan  daarvan 
beschouwingen  van  hooger  orde  in  betrachting  moeten  komen,  hetgeen 
met  een  dwanghu weiijk  onvereenigbaar  is.  Ik  wil  alleen  aangetoond 
hebben  dat  in  het  primitieve  en  heidensche  leven  het  huwelijk,  zooals  dat 
in  deze  gewesten  bestaat,  niet  zóó  barbaarsch  is,  als  dit  bij  een  opper- 
vlakkige beschouwing  zou  kunnen  schijnen  het  geval  te  zijn. 

Hieruit  volgt  evenmin  dat  in  een  Keieesch  huwelijk  de  hemel  steeds 
onbewolkt  is  !  Ook  hier  kan  de  lucht  betrokken  zijn  en  kan  het  zelfs 
zwaar  on  weeren. 

Indien  de  vrouw  in  haar  verplichtingen  te  kort  schiet,  heeft  de  man  het 
recht  haar  te  kastijden.  De  straf  mag  gevoelig  zijn,  doch  indien  hij  al  te 
hardhandig  optreedt,  komen  de  Hoofden  tussclienbeide  en  wordt  hij 
tot  eene  boete  veroordeeld. 

De  vrouw  heeft  datzelfde  recht  niet.  Zij  mag  niet  verder  gaan  dan  zicli 
beklagen  over  de  fouten  en  misstappen  van  liaar  man  en  hem  hoogstens 
straffen  met  verwijten. 

Wanneer  eene  vrouw  door  haren  man  zwaar  mishandeld  of  beleedigd 
is,  stuurt  zij  aan  de  voornaamste  mannelijke  leden  harer  familie  een 

Uit  een  vrocmde  wereld.  22 
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pakje  inhoudende  :  een  vlok  katoenpluis,  een  paar  veeren  een  hakmesje 
in  gaba-gaba  of  zacht  hout  uitgesneden.  Al  degenen,  die  zulk  een  pakje 
ontvangen  worden  daardoor  ingeroepen  als  de  wrekers  der  schande  de 
vrouw  aangedaan.  Zij  mogen  deze  opdracht  niet  afwijzen,  want  de  beleedi- 
ging  der  vrouw  is  op  hen  overgegaan  en  :  ,,zij  dragen  de  schande  der 
vrouw."  Zij  zullen  den  schuldigen  echtgenoot  verplichten  eene  boete  te 
betalen  en  een  offer  te  brengen.  Is  de  echtgenoot  met  de  hoofden  zijner 
partij  daartoe  niet  te  bewegen,  dan  hebben  zij  eene  bloedige  wraakneming 
van  de  „dragers  der  schande  van  de  vrouw"  te  duchten. 

Komen  huiselijke  twisten  veelvuldig  voor  en  meent  de  vrouw  zich  over 
't  algemeen  te  beklagen  te  hebben  over  de  behandeling  welke  zij  van  haar 
man  ondervindt,  dan  wndt  zij  in  dezen  toestand  aanleiding  om  van  hem 
weg  te  vluchten  en  naar  hare  familie  terug  te  keeren.  Men  staat  hier  dus 
voor  het  geval  van  verlating  van  den  man  door  de  vrouw.  Doch  ondanks 
hare  heftige  protesten  dat  men  haar  eerder  den  hals  zal  afsnijden  dan  dat 
zij  nog  tot  zulk  een  onhebbelijken  vent  zal  terugkeeren,  is  dit  allemaal 
toch  in  den  grond  meer  als  een  bloote  bedreiging  en  een  lesje  bedoeld 
en  heeft  de  zaak  meestal  niet  zulke  ernstige  gevolgen. 

Van  zijn  kant  maakt  de  verlaten  echtgenoot  de  vlucht  zijner  vrouw  uit 
voor  onverantwoordelijke  willekeur  en  stuurt  al  spoedig  een  boodschap 
naar  hare  familie  om  deze  op  te  vorderen  zijn  vrouw  onverwijld  terug 
te  zenden,  of  anders  de  wilin  terug  te  betalen.  Deze  boodschap  blijft 
natuurlijk  zonder  eenig  gevolg.  Dan  begeeft  hij  zich  met  zijn  familie- 
hoofden naar  de  familie  zijner  vrouw  De  ouderlingen  beider  partijen 
onderzoeken  en  beoordeelen  de  zaak.  Blijkt  de  man  inderdaad  geen  ern- 
stige aanleiding  tot  de  vlucht  gegeven  te  hebben,  dan  geeft  een  der 
ouderen  haar  een  zedepreek,  waarin  hij  uitweidt  over  de  oude  eerbied- 
waardige voorschriften  betreffende  de  huwelij ksplichten,  over  de  eervolle 
en  aloude  banden  van  adel  en  verwantschap,  die  beide  families  reeds  zoo 
lang  vereenigd  hielden  en  beveelt  haar  ten  slotte  naar  haar  man  terug  te 
keeren  en  voortaan  in  vrede  en  eendracht  met  hem  te  leven. 

Wordt  daarentegen  de  echtgenoot  schuldig  bevonden,  dan  wordt  hem 
eveneens  de  les  gelezen  en  hem  gewezen  op  zijn  verplichtingen  als  echt- 
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genoot  en  de  toegeeflijkheid  en  onderscheiding  waarmee  men  eene  vrouw 
dient  te  behandelen.  Vervolgens  wordt  hem  eene  boete  opgelegd,  te 
betalen  aan  de  familie  zijner  \rouw,  om  de  schande  uit  te  wisschen,  welke 
hij  haar  heeft  aangedaan,  door  hunne  dochter  slecht  te  behandelen  en  haar 
tevens  schadeloos  te  stellen  voor  het  onderhoud  zijner  vrouw,  voor  den 
tijd  dat  zij  daar  als  vluchtelinge  vertoefd  heeft. 

Door  opnieuw  en  hechter  toegehaalde  liefdesbanden  vereend,  kcercn  de 
echtgenooten  daarop  samen  huiswaarts. 

Ofschoon  de  man  steeds  vrij  blijft  in  zijne  bewegingen,  betaamt  het 
toch  heelemaal  niet,  dat  hij  in  de  eerste  maanden  van  het  huwelijk  door 
verre  reizen  of  lange  afwezigheid  zijn  vrouw  als  't  ware  aan  haar  lot 
overlaat,  vooral  niet,  indien  zij  zwanger  zou  zijn.  Men  ziet  daarin  een 
bewijs  \-an  weinig  waardeering  voor  zijne  vrouw  en  onverschilligheid 
voor  de  groote  familiebelangen.  Is  hij  door  omstandigheden  gedwongen 
toch  voor  geruimen  tijd  van  haar  verwijderd  te  blijven,  dan  moet  hij  van 
zijne  liefdevolle  gevoelens  blijk  geven  door  het  herhaaldelijk  toezenden 
van  geschenken,  waarbij  garen  en  naald,  als  zinnebeeld  van  aanhankelijk- 
heid en  trouw,  nooit  mogen  ontbreken. 

XVII.     Prostitutie. 

Hoererij  is  op  Kei  volkomen  onbekend.  De  wetten  en  gebruiken,  die 
het  huwelijk  beheerschen  zijn  volstrekt  onvereenigbaar  met  dit  schand- 
bedrijf.  Zeer  zeker  ook  hier  worden  vrouwen  gevonden,  wier  zedelijk 
gedrag  niet  onberispelijk  is.  Daar  zijn  er  van  welke  het  als  een  publiek 
geheim  bekend  is,  dat  zij  gemakkelijker  dan  anderen  tot  het  kwaad  zijn 
over  te  halen.  Deze  treft  men  vooral  aan  onder  degenen,  die  wegens  een 
onwettig  moederschap  weinig  kans  meer  hebben  ten  huwelijk  gevraagd 
te  worden.  Doch  de  eigenlijke  publieke  vrouw  is  onbekend.  Al  degenen, 
die  eenige  aanspraak  kunnen  doen  gelden  op  de  wilin  eener  vrouw,  hebben 
er  belang  bij,  over  hare  ongereptheid  te  waken. 

Trouwens  de  algemeene  voorschriften  van  betamehjkhcid  en  wtlvoege- 
lijkheid  zijn  er  op  gericht  de  vrouw  te  beschermen. 
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Zoo  is  het  geheel  ongepast,  dat  eene  vtouw  en  nog  minder  eene  jonge 
dochter  alleen  en  onvergezeld  uitgaat,  zelfs  naar  de  plantingen.  Op  som- 
mige plaatsen  is  het  aan  de  adellijken  zelfs  onder  alle  omstandigheden 
verboden  het  strand  af  te  loopen  om  bij  droogvallend  tij  schclpdiertjes 
te  zoeken. 

Zelden  begeven  zij  zich  naar  andere  dorpen  waar  zij  geen  familie  hebben 
bij  wie  zij  een  zekere  en  veilige  schuilplaats  vinden  en  nooit  begeven  zij 
zich  buitendorps  zonder  vertrouwd  geleide  van  mannelijke  familieleden. 

Wanneer  men  soms  onderweg  eene  onv^ergezelde  vrouw  ontmoet,  is  het 
ongepast  haar  aan  te  spreken  of  zelfs  te  groeten.  Is  de  voorbijganger  een 
onbekende  dan  gaat  de  vrouw  naast  het  voetpad  staan,  en  keert  hem  den 
rug  toe,  totdat  hij  voorbij  is. 

De  zee  is  op  Kei  de  algemeene  W.  C.  Op  vele  plaatsen  wordt  daartoe 
de  kust  aan  één  kant  van  't  dorp  aan  de  mannen  voorbehouden,  terwijl 
de  andere  aan  de  vrouwen  is  toegewezen.  Om  zijn  behoefte  te  doen  hurkt 
men  neer  op  het  strand  of  bij  kalme  zee  in  't  water  zelf  ;  in  elk  geval  gaat 
men  zich  in  zee  afspoelen.  Onder  hygiënisch  oogpunt  een  ideale  methode. 
Wanneer  nu  een  man  eene  vrouw  aldus  langs  de  kust  of  in  zee  ziet  neer-  ■ 
gehurkt,  is  het  hem  op  straffe  van  boete  verboden,  zelfs  op  verren  afstand 
zoo'n  vrouw  te  passeeren,  hetzij  gaande  langs  het  strand,  hetzij  roeiende 
over  zee.  Men  moet  op  eerbiedigen  afstand  wachten,  dat  de  vrouw  zich 
opgericht  en  verwijderd  heeft.  Eigenaardig  is  het  wel,  dat  men  vooral  op 
Groot  Kei  voor  het  bad  heel  wat  minder  kieskeurig  is.  Vrouwen  zoowel  als 
mannen  baden  zich  dikwijls  geheel  ontkleed,  alhoewel  zij  daarbij  toch 
de  zedigheid  in  acht  nemen,  door  gehurkt  in  't  water  te  zitten  en  aldus  hare 
schamelheid  te  verbergen.  Maar  al  is  hier  alle  schaamteloosheid  uitge- 
sloten, zou  men  meenen  dat  de  voorschriften  voor  't  vorige  geval  geldende 
hier  minstens  evenzeer  van  toepassing  zouden  zijn.  En  toch  zijn  de  ge- 
mengde baden  algemeen  in  gebruik  en  de  badplaatsen  soms  vlak  langs 
den  openbaren  weg. 

Dat  alle  flirt  en  liefdoenerij  jegens  een  vrouw  steeds  als  verdacht  wordt 
beschouwd,  hebben  we  reeds  vermeld. 

Uit  dit  alles  blijkt  voldoende,  hoe  geheel  uit  do  lucht  gegrepen  de  bc- 
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wering  is  welige  wc  bij  Riedel  \'inden,  i)  dat  n.1.  op  de  Kei-eilanden  de 
omgang  tussclien  jongelui  op  sexueel  gebied  geheel  vrij  zou  zijn.  Naast 
de  landsgebruiken  en  de  wetten  die  het  koophuwelijk  beheerschen,  is 
vrije  liefde  e\'en  onbestaanbaar  als  prostitutie. 

Will       Hes!  uit. 

Tot  besluit  kunnen  wij  x'aststellen,  dat  het  huwelijk  op  de  Kei-eilanden 
het  geheele  maatschappelijk  leven  beheerscht.  De  Hoofden  ontleenen 
hunne  macht  aan  deze  instelling.  Door  den  huwelij ksprijs  wettelijk  vast 
te  stellen  er  te  bepalen  tot  een  betrekkelijk  lage  som,  heeft  de  Regeering 
haar  ten  ondergang  gedoemd.  Hare  verdwijning  moet  op  den  maatschap- 
pelijken  en  economischen  toestand  var  liet  land  van  zeei  ingrijpenden 
invloed  zijn.  Het  gezag  der  ouderen  en  vooral  der  familiehoofden  krijgt 
daardoor  een  knak,  dien  het  niet  lang  overleven  kan,  wijl  dat  gezag  hoofd- 
zakelijk wortelde  in  de  wilin,  die  slechts  een  schaduw  meer  zijn  zal  van 
hetgeen  zij  eenmaal  was.  Het  gezag  zal  daardoor  meer  gecentraliseerd 
worden,  hetgeen  als  een  voordeel  te  beschouwen  is.  De  dragers  ervan 
zullen  de  politieke  hoofden  zijn,  die  in  de  uitoefening  ervan  gesteund 
worden  door  het  Bestuur.  Zij  zullen  daardoor  meer  onafhankelijk  staan 
tegenover  hun  omgeving  hetgeen  een  waarborg  oplevert  voor  hunne 
rechtvaardigheid  en  onpartijdigheid. 

Deze  opheffing  beteekent  verder  de  emancipatie  van  het  jonge  geslacht 
in  den  goeden  zin  des  woords.  Wanneer  ze  niet  meer  de  altijd  spiedende 
inhaligheid  hunner  familiehoofden  te  vreezen  zullen  hebben,  zal  het  voor- 
uitzicht \'an  't  gewin,  dat  hen  zelven  voortaan  ten  goede  zal  komen,  een 
spoorslag  zijn,  om  hen  uit  hunne  loomheid  te  doen  ontwaken. 

De  huwelijkswetgeving,  zooals  wij  die  vinden,  heeft  naast  de  groote 
gebreken,  die  haar  aankleven,  ook  dit  onafwijsbaar  en  niet  genoeg  te 
waardeeren  voordeel,  dat  zij  een  machtigen  dam  opwerpt  tegen  de 
ontucht  en  dit  volk  daardoor  behoedde  voor  de  zedelijke  ellende  waarin 
andere  onbeschaafde  volkeren  verzinken  en  vergaan.  Het  is  dank  aan 


^)     Zie  :   ,,De  sluik-  en  krocsharigc  rassen". 
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deze  voorschriften,  dat  men  zeggen  kan  dat  het  zedehjkheidspeil  op  Kei 
betrekkehjk  zeer  hoog  staat. 

Daarom  zou  men  dus  het  verdwijnen  dezer  instelhng  moeten  betreuren, 
indien  men  daarvoor  niet  iets  beters  in  de  plaats  kon  stellen.  Deze  taak 
hoopt  de  Missie  met  Gods  hulp  te  vervullen. 

§  II.  Gebruiken  bij  de  Geboorte. 

In  ons  hoofdstuk  ov^er  het  Huwelijk  deden  wij  uitkomen,  dat  deze 
instelling  de  spil  is,  waarom  het  geheele  Keieesche  maatschappelijke  leven 
draait.  Daaruit  volgt  van  zelf,  dat  men  niet  minder  gewicht  hecht  aan 
het  voornaamste  doel  van  het  huwelijk.  Een  Keiees  meent  zijn  leven 
gemist  te  hebben,  wanneer  hij  geen  nakomelingen  achterlaat,  en  geen 
grootere  schande  kan  hem  treffen,  dan  zijn  geslacht  te  zien  uitsterven. 
Eenieder  hoopt  kinderen  en  veel  kinderen  te  hebben.  Een  flink  en  talrijk 
kroost  is  de  grootste  trots.  Talrijke  gezinnen  zijn  in  eere  en  echtparen 
met  een  tiental  kinderen  zijn  niet  zeldzaam,  ofschoon  dit  aantal  maar 
zelden  overtroffen  wordt.  Het  gemiddelde  kindertal  kan  men  op  vijf  of 
zes  van  dezelfde  moeder  terugbrengen. 

Men  kan  verschillende  redenen  aanhalen  waarom,  ondanks  de  vroeg- 
tijdige huwelijken  de  Keieesche  moeders  het  hoogstens  tot  tien  h  twaalf 
kinderen  kunnen  brengen. 

Op  de  eerste  plaats  noemen  wij  het  zwakke  gestel  vdn  den  inlander 
wegens  ondervoeding,  welke  hoofdzakelijk  te  \vijten  is  aan  onregelmatige 
voeding  en  gebrek  aan  krachtvoedsel. 

Hieraan  kan  men  nog  toevoegen,  dat  ondanks  haar  zwak  gestel  het 
moederschap  aan  de  inlandsche  vrouw  zeer  zware  eischen  stelt  en  zeer 
veel  van  hare  krachten  vordert.  Wijl  men  hoegenaamd  geen  kunstmatige 
voeding  kent,  is  het  kind  tijdens  zijne  eerste  levensmaanden  uitsluitend 
op  de  moedermelk  aangewezen.  Indien  de  moeder  gezond  is,  vaart  de 
jonge  wereldburger  daar  niet  slecht  bij  en  ziet  hij  er  meestal  welgedaan 
en  mollig  uit. 

Indien  de  moeder  zelf  het  kind  niet  kan  voeden,  nemen  vrouwen  uit  de 
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buurt  of  de  familie  deze  zorg  over.  Trouwens  alle  vrouwen  zijn  dol  op 
kleine  kindertjes  en  bij  de  gewone  liefdesbetuigingen  waarmee  ze  kwistig 
zijn,  behoort  ook  dat  zij  ze  zich  te  goed  laten  doen  aan  den  lit'fderijken 
boezem,  vooral  wanneer  de  moeder  wegens  hare  bezigheden  lang  afwezig 
blijft  in  de  plantingen  of  op  het  strand. 

Alleen  in  ge\al  de  moeder  overlijdt  aan  verdachte  \erschijnselen  \an 
besmettelijke  ziekte,  zijn  de  andere  vrouwen  huiverig  de  moederlijke 
zorgen  over  te  nemen  en  zijn  de  arme  verweesde  zuigeHngen  gedoemd 
spoedig  aan  \erkommering  te  bezwijken. 

\'an  zijn  eerste  levensdagen  af  wordt  het  kind  op  een  ongeregelde 
voeding  voorbereid  ;  vaste  schaf  turen  kent  het  niet.  Het  wordt  gevoed 
wanneer  het  shkken  wil  en  als  het  grient  of  ,, blèrt"  kent  men  geen  meer 
afdoend  middel,  dan  het  den  mond  te  stoppen. 

Het  eerste  vaste  voedsel  dat  denzuigeüng  w^ordt  toegediend  is  een  papje 
van  sago  of  rijst,  een  rijpe  pisang  en  alras  een  zacht  gekookte  aardappel 
en  zoodra  de  eerste  tandjes  beginnen  uit  te  schieten  stopt  menhem geregeld 
de  kleine  knuistjes  vol  met  onverschillig  wat,  waaraan  hij  knabbelen  kan. 

Het  spenen  van  het  kind  geschiedt  zonder  eenige  bizondere  plechtigheid 
of  plichtpleging.  E\-enmin  is  daarvoor  een  tijd  bepaald.  Een  zuigeUng 
blijft  zuigehng,  totdat  hij  door  een  opvolger  uit  deze  betrekking  \  erdron- 
gen  wordt.  Dit  geldt  in  bijna  volstrekt  letterlijken  zin,  want  laat  de 
opvolger  op  zich  wachten  of  blijft  hij  heelemaal  uit,  dan  blijft  hij  zuigeUng, 
ofschoon  niet  uitsluitend,  tot  hij  vijf,  zes  of  zelfs  zeven  jaar  oud  is.  Het 
jongste  kind  wordt  dan  ook  op  Kei  zeer  treffend  loi-soes  =  borsthanger 
genoemd. 

Deze  oorzaken  oefenen  natuurlijker  wijze  haar  invloed  uit  op  het  aantal 
en  de  opvolging  der  bevallingen.  Het  gewone  tijdsverloop  tusschen  twee 
bevallingen  is  van  twee  jaren.  Wijl  daarenboven  bij  deze  zwakkere  gestel- 
len de  kritieke  leeftijd  ook  vroegtijdiger  intreedt,  moet  men  tot  het  be- 
sluit komen,  dat  in  de  gunstigste  omstandigheden  een  inlandsche  vrouw 
op  zijn  hoogst  een  tiental  kinderen  ter  wereld  kan  brengen,  ofschoon  wel 
uitzonderingsgevallen  zijn  aan  te  wijzen  waarin  dit  getal  nog  met  een 
paar  overschreden   wordt. 
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I.  Zwangerschap. 

Veel  tijd  wordt  door  de  eclitelingen  te  samen  in  de  plantingen  doorge- 
bracht. De  landbouw  toch  is  in  hoofdzaak  de  kostwinning  en  zoo  wel  de 
vrouw  als  de  man  vindt  daar  steeds  bezigheden.  Daarom  bouwt  men  in 
de  voornaamste  tuinen  een  hutje  of  afdakje  om  te  schuilen  voor  zon  en 
regen  en  in  den  drukken  tijd  zelfs  den  nacht  door  te  brengen.  Daar  oefenen 
zij  ook  gewoonlijk  de  echtelijke  gemeenschap  uit.  In  het  dorp  toch  leeft 
de  Keiees  als  't  ware  steeds  in  't  openbaar  en  zelfs  zijn  huis  biedt  hem  geen 
hoekje  waar  hij  geheel  vrij  en  op  zichzelf  is.  Zijn  huis  is  voor  hem  niet  het 
intieme  heiligdom  van  het  innige  gezinsleven,  waar  afgezonderd  van  de 
buitenwereld  gehefden  voor  elkander  leven  en  geheel  in  elkander  opgaan. 
Het  begrip,  dat  wij  weergeven  door  de  woorden  ,, huiselijk  geluk"  is  hem 
te  eenenmale  vreemd.  Het  huis  is  voor  hem  niet  anders  dan  een  berg-, 
een  schuil-  en  een  slaappla>ats.  Met  dezen  verstande  is  er  in  een  huis  met 
een  beetje  inschikkehjkheid  plaats  voor  velen.  Wel  heeft  elk  gezin  een 
eigen  afgeschoten  vertrekje,  doch  als  afscheiding  heeft  men  vaak  niet 
meer  dan  enkele  opgestapelde  kistjes  en  mandjes,  een  lap  gordijn,  of 
hoogstens  een  schotje  van  atap  of  gaba-gaba.  In  dezen  behuizingstoestand 
is  echter  onder  den  drang  van  enkele  bestuursambtenaren  reeds  eenige 
beterschap  ingetreden,  welke  zoowel  de  gezondheid  als  de  zedelijkheid 
ten  goede  komt. 

De  Keiees  is  er  van  overtuigd,  dat  voor  de  bevruchting  een  veelvuldige 
omgang  volstrekt  noodzakelijk  is.  Ook  meent  hij  dat  door  vleeschehjke 
gemeenschap  uit  te  oefenen  met  een  vrouw,  die  in  kenbaren  staat  van 
zwangerschap  verkeert,  men  bij  haar  eene  tweede  vrucht  kan  verwekken, 
welke  beide  dan  elkander  zullen  dooden. 

De  vrouw  erkent  al  spoedig  aan  de  gewone  verschijnselen  dat  zij  in 
gezegenden  toestand  verkeert.  Voor  't  overige  is  zij  opvallend  onwetend 
omtrent  alles  wat  haren  eigenaardigen  staat  betreft.  Aan  de  lasten  en 
ongemakken  als  hoofdpijnen,  duizeligheid,  brakingen  en  dergelijke 
waarover  Europeesche  aanstaande  moeders  zoo  vaak  te  klagen  hebben,  zijn 
zij  weinig  of  niet  onderhevig.  Bij  eenigszins  gevorderden  staat  van  zwanger- 
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schap  beweren  deskundige  vrouwen  te  kunnen  vaststellen  of  het  kind 
een  jongen  of  een  meisje  zal  zijn.  ^leenen  zij  het  hoofdje  aan  den  rechter- 
kant in  den  moederschoot  te  ontwaren,  dan  is  het  stellig  een  jongen. 

Ook  het.  geval  van  ingebeelde  zwangerschap  schijnt  zelden  voor  te 
komen.  ]\Iij  is  slechts  een  positief  geval  bekend.  Een  vrouw  uit  mijn  stand- 
plaats was  in  een  ander  dorp  getrouwd.  Eens  dat  ik  haar  al  weer  geruimen 
tijd  in  het  dorp  terug  zag  en  ik  naar  de  reden  vroeg  van  dit  lange  verblijf 
kreeg  ik  ten  bescheid,  dat  zij  zeer  binnen  kort  een  kindje  verwachtte  en 
die  gewichtige  gebeurtenis  hever  hier  te  gemoet  zag  in  haar  geboortedorp 
omdat  zij  meende  daar  beter  door  hare  eigen  familie  geholpen  en  verzorgd 
te  zullen  worden.  Ik  dacht  aan  het  geheele  geval  niet  meer,  totdat  ik 
een  maand  of  vijf  later  's  nachts  werd  opgeklopt  . 

Men  kwam  mijn  hulp  inroepen,  voor  een  vrouw  in  een  ander  dorj),  die 
wegens  een  moeilijke  bevalling  op  sterven  lag.  Toen  ik  onderweg  alles 
wat  nader  uitvroeg,  bleek  mij  alras,  dat  de  zieke  dezelfde  \touw  was,  die 
\ijf  maanden  geleden  reeds  een  kind  verwachtte.  Toen  ik  daarover  mijne 
\erwondering  uitdrukte  antwoordden  mijne  begeleiders  :  ,,Ja,  't  is  al 
zoolang  over  tijd,  wij  zien  den  afloop  ook  met  schrik  tegemoet  ;  wat  zij 
onder  't  hart  draagt,  kan  geen  mensch  zijn  ;  het  zal  wel  een  monster  zijn 
en  misschien  wel  een  booze  geest".  Het  bleek  echter  noch  het  een  noch 
het  ander  te  zijn,  maar  wormkruid  en  ricinusolie  bezorgden  haar  weldra 
eene  verlossing  van  heel  anderen  aard. 

Volgens  de  gangbare  opvattingen  lag  evenwel  de  veronderstelling  uiijner 
zegslui  voor  de  hand.  Indien  toch  eene  vrüu\\-  tij dens  hare  zM'angerschap 
buitengemeene  verschijnselen  vertoont  of  door  onbekende  ongemakken 
geplaagd  wordt,  dan  staat  het  vast,  dat  haar  zwangerschap  het  gevolg  is 
van  vleeschelijke  gemeenschap  met  booze  geesten.  Deze  gemeenschap 
kan  hebben  plaats  gehad,  zonder  dat  de  vrouw  zelve  zich  daarvan  in 
't  minste  bewust  is.  De  booze  geest  kan  haar  gedurende  den  slaap  benaderd 
hebben.  Soms  gelooven  zij  in  een  droom  door  booze  geesten  aangezocht 
of  verkracht  te  zijn.  Heeft  men  redenen  aan  zulk  eene  geheimzinnige 
zwangerschap  te  moeten  denken,  dan  zal  een  daaroj?  \olgende  miskraam 
daarvan  het  onomstootelijk  bewijs  leveren. 
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Men  behoeft  zich  over  deze  opvattingen  niet  te  zeer  te  verwonderen 
als  men  bedenkt  dat  ze  ook  eeuwen  lang  in  ons  Europa  gangbaar  waren  en 
niet  alleen  onder  de  vroegere  barbaren.  Zelfs  de  H.  Augustinus  neemt  de 
mogelijkheid  van  een  dergelijken  omgang  aan  tusschen  menschen  en 
booze  geesten. 

Soms  kan  het  ook  gebeuren,  dat  "men  met  geveinsde  zwangerschap  in 
plaats  van  met  hypochondrie  te  doen  heeft.  Een  jong  meisje,  dat  om  hare 
vele  goede  hoedanigheden  alleszins  beter  verdiende,  had  nochtans  zeer 
weinig  kans  tot  een  huwehjk  te  geraken,  wijl  haar  vader  als  toovenaar 
werd  nagewezen.  Op  zekeren  dag  beweerde  zij  zwanger  te  zijn  en 
klaagde  haren  verleider  aan  bij  de  Hoofden,  opdat  hij  gedwongen  zou 
Morden  haar  te  huwen.  De  aanklaagster  moest  zich  aan  het  onderzoek 
van  een  paar  deskundige  vrouwen  onderwerpen,  doch  dit  onderzoek  gaf 
geen  zeker  uitsluitsel  betreffende  haren  toestand.  De  aangeklaagde  jonk- 
man ontkende  van  zijn  kant  het  vaderschap.  Het  was  een  lastige  en  duiste- 
re zaak  en  de  rechters  beslisten,  dat  hier  de  tijd  alleen  licht  kon  ontsteken. 
Indien  de  klaagster  na  enkele  maanden  een  welgeschapen  kind  ter  wereld 
zou  brengen,  was  dit  een  bewijs,  dat  hare  aanklacht  op  waarheid 
berustte  en  moest  de  beschuldigde  als  de  vader  er  van  beschouwd  worden. 
Liep  echter  de  zwangerschap  op  een  miskraam  uit ,  dan  ^^■as  dit  een  stellige 
aanwijzing,  dat  de  vrouw  zich  aan  laster  had  schuldig  gemaakt.  Evenals 
in  alle  netelige  gevallen,  neemt  men  dus  ook  in  deze  zijn  toevlucht  tot 
een  godsoordeel.  Doch  ook  deze  wijsheid  kwam  thans  bedrogen  uit,  want 
geen  der  beide  gebeurhjkheden  werd  bewaarheid.  Men  zou  dus  hier  weer 
te  doen  gehad  hebben  met  een  ingebeelde  zwangerschap,  zoo  het  geen 
geveinsde  was,  hetgeen  wegens  voormelde  omstandigheden  volstrekt 
niet  uitgesloten  is. 

In  't  algemeen  achter  kan  men  zeggen,  dat  gevallen  van  ingebeelde 
zwangerschap   tot   de   groote   zeldzaamheden   behooren. 

Wanneer  eene  vrouw  in  gezegenden  toestand  verkeert,  baart  haar  dat 
niet  de  minste  zorgen  en  tot  op  den  dag  en  het  uur  der  bevalhng  zelf  bhjft 
zij  haar  gewone  werk  en  bezigheden  verrichten.  Men  denkt  er  niet  aan, 
dien  toestand  als  een  ongewone  te  beschouwen,  die  bepaalde  voorzichtig- 


HET    GEZIN".  347 

heidsmaatregelen  of  voorzorgen  vereischt.  \\'el  raadt  men  haar  echter  aan 
niet  veel  gebukt  te  staan  bij  hare  werkzaamheden,  niet  te  hard  te  werken 
of  zware  lasten  te  dragen.  Natuurlijke  zaken  verloopen bij  een  natuurvolk 
natuurhjk,  vlot  en  ongedwongen.  Van  dien  kant  dus  dreigt  haar  weinig 
ge\'aar  of  overlast.  Doch  de  inlander  staat  ook  altijd  met  een  been  in  een 
buitennatuurlijke  wereld.  Allerlei  booze  invloeden  van  geesten  en  toover- 
krachten  belagen  op  zeer  bizondere  wijze  de  zwangere  vrou\\'  en  daarom 
heeft  zij  zich  van  tal  van  dingen  te  onthouden,  die  voor  haar  pomali  zijn, 
omdat  ze  een  noodlottigen  invloed  zouden  uitoefenen  op  het  kind  dat 
zij  draagt.  De  meesten  dezer  voorschriften  zijn  bindend  alleen  voor  de 
moeder,  sommige  zijn  alleen  voor  den  vader  \^an  kracht,  weer  andere 
voor  beiden. 

Krachtens  deze  voorschriften  moet  de  zwangere  vrouw  zich  onthouden 
\an  spijzen,  die  met  scherpe  specerijen  als  peper,  gember  en  dergelijke 
gekruid  zijn.  De  betelpruim  is  haar  niet  ontzegd,  maar  een  soort  betelnoot 
die  eenigszins  bedwelmende  eigenschappen  heeft,  is  haar  verboden. 

Zij  mag  zich  niet  bezighouden  met  naai-  of  vlechtwerk.  Al  dat  gewirwar 
van  strikken  en  stroppen  dat  bij  dergehjke  werkzaamheden  te  pas  komt, 
zou  ten  gevolge  hebben,  dat  het  kind  zich  zou  verwarren  en  verstrikken 
in  de  baarmoeder  of  navelstreng.  Indien  zij  hoogzwanger  zijnde  haar  mand 
draagt,  welke  op  den  rug  afhangt  aan  een  band  o\'er  het  hoofd,  zal 
bij  de  bevaUing  de  nageboorte  om  den  hals  van  het  kind  gestropt  zijn  en 
dat  wurgen.  Draagt  zij  een  zwarten  kookpot  weg,  dan  zal  haar  kind  zeer 
zwart  van  huid  zijn,  enz.  enz. 

Tijdens  de  zwangerschap  der  vrouw,  mag  de  man  zich  het  haar  niet 
laten  knippen  ;  door  dat  ,, af  snij  den"  van  't  haar  zou  ook  de  zwangerschap 
worden  ,,  af  gesneden",  de  gewone  zegswijze  waarmee  men  een  miskraam 
aanduidt  Men  denke  in  dit  en  dergehjke  gevallen  aan  sympathetische 
magie. 

Ook  mag  hij  geen  blauwe  duiven  (carpophaga  rosacea)  schieten  uit  de 
boomen  waar  deze  dieren  gewoon  zijn  hunne  spijsvertering  te  komen  doen. 
(Hierop  komen  we  verder  terug). 

Andere  dingen  zijn  pomali  voor  beide  echtgenooten. 
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\^'annocr  de  zwangerschap  reeds  eenigszins  gevorderd  is,  moeten  zij 
zich  van  vleeschehjken  omgang  onthouden.  Dit  toch  zou  een  nieuwe 
bevruchting  kunnen  veroorzaken,  hetgeen  de  Keiees  uitdrukt  door  : 
enoct  lar  kaf  roe.  De  twee  levenskiemen  zouden  elkaar  in  den  moederschoot 
dooden.  Opmerkehjk  is  het  wel,  dat  men  veronderstelt,  dat  de  latere 
\Tncht  dus  de  zwakste,  de  eerste,  dus  de  sterkere  zal  dooden.  Door  de 
daardoor  ontstane  misgeboorte  zal  de  latere  ook  worden  uitgedreven  en 
dus  evenmin  levensvatbaarheid  bezitten. 

Een  soort  sprinkhaan  bij  ons  ook  wel  bekend  onder  den  naam  van 
juffertje-in-'t-groen  (mantis  religiosa)  geniet  op  Kei  een  hoog  aanzien. 
Men  beweert  n.1.  dat  dit  diertje  het  kind  in  den  moederschoot  teekent 
en  vormt  en  van  zijne  welwillendheid  hangt  het  dus  grootendeels  af,  of 
de  moeder  een  fhnk  en  welgeschapen  kind  ter  wereld  zal  brengen.  Wanneer 
zij  langs  de  wegen  of  in  de  tuinen  zoo'n  diertje  ontmoet  is  dat  een  gelukkig 
voorteeken.  Maar  als  zij  zich  zou  vermeten  het  te  dooden,  zou  het  zich 
wreken  en  zou  haar  kind  stijf  gebogen  armen  en  beenen  hebben  als  de 
voorpoot  en  van  dit  insekt. 

Evenmin  mogen  de  ouders  kikkers,  slangen  of  leguanen  dooden,  op 
straffe  dat  hun  spruit  misvormd  of  ziekelijk  zal  zijn. 

Heeft  men  echter  hetzij  uit  boos  opzet  en  moedwillig,  hetzij  per  onge- 
luk of  onwillekeurig  een  dezer  dieren  gedood,  dan  moet  men  trachten 
hunne  geesten  te  verzoenen,  teneinde  deze  onheilen  af  te  weren.  Uit  zacht 
hout  of  uit  gaba-gaba  snijdt  men  een  gelijkenis  van  het  gedoode  dier  en 
steekt  het  een  kaïvoel  in  den  bek.  Men  legt  dit  beeldje  eenigen  tijd,  b.  v. 
gedurende  een  nacht  naast  de  zwangere  vrouw  en  biengt  het  daarna 
naar  de  plek  waar  het  bewuste  dier  gedood  werd.  Is  het  niet  mogelijk 
het  beeld  op  de  plek  van  den  moord  zelf  neer  te  leggen,  dan  kan  men 
volstaan  met  het  op  een  willekeurige  eenigszins  afgezonderde  plaats  te 
brengen.  Men  spreekt  daarbij  het  volgende  formulier  uit  :  ,, Indien  ik  in  't 
,, vervolg  een  slang  (kikker  of  leguaan)  ontmoet,  zal  ik  ze  schromen  en 
,, eerbiedig  vreezen.  Indien  de  slang,  die  ik  gedood  heb,  mij  ziet,  dat  ze  mij 
,,ook  schrome  en  eerbiedig  vreeze.  Ik  zal  haar  goud  geven,  (n.1.  het  goud- 
,,schrapsel  in  de  kawoel  besloten)  dat  ik  af  zal  zonderen  en  wegwerpen 
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, .buiten  hot  hiiul  en  het  strand,  buiten  't  noorden  en  liet  zuiden,  opdat 
..het  bewaard  worde  door  liaar  oudere  en  jongere  broers,  die  wonen  buiten 
,,de  kapen  Doón  en  Scrbat  (of  voor  Groot  Kei  buiten  de  kaj)en  W'inlocai' 
,,en  Foer-wahan)  buiten  de  grenzen  der  zon". 

Men  brengt  dus  een  offertje  aan  de  schimmen  \'an  het  gedoode  dier 
en  daarom  verw^erpt  men  het  tot  buiten  de  grenzen  van  de  wereld  der 
le^■enden.  Men  gooit  het  weg  nog  verder  dan  de  noordehjke  en  zuidehjke 
eindkapen  \'an  't  land  en  \-erder  dan  de  grenzen  van  den  gezichteinder, 
waar  nun  de  zon  ziet  op-  en  onder  gaan. 

Het  is  den  echtehngen  eveneens  verboden  een  opossum  te  dooden, 
inzonderheid  het  wijfje  wanneer  dit  nog  jongen  in  den  buidel  draagt. 
Indien  men  er  zich  niettemin  aan  schuldig  gemaakt  heeft,  kan  men  de 
verzoening  bewerken  op  dezelfde  wijze  als  hierboven  aangegeven  voor 
andere  dieren.  Het  is  daarentegen  een  buitenkansje,  wanneer  een  ander 
zoo'n  dier,  dat  als  wildbraad  zeer  geprezen  wordt,  bemachtigt  en  men 
er  den  kop  \-an  krijgen  kan.  De  zwangere  vrouw  moet  dan  het  vleesch  van 
dien  kop  opeten  en  dan  zal  haar  kind  een  klein  hoofdje  hebben  evenals 
de  kop  van  den  opossum  (die  in  verhouding  tot  het  hjf  een  kleinen  kop 
heeft)  en  dit  zal  de  bevalling  vergemakkehjken.  Men  heeft  hier  een  nog 
al  ver  strekkend  voorbeeld  van  de  onder  natuurvolkeren  zeer  verspreidde 
opvatting,  dat  eigenschappen  van  het  voedsel  zich  meededen  aan  den- 
gene die  ze  nuttigt.  Men  gaat  soms  zelfs  nog  verder  in  dezen  zelfden 
gedachtengang.  ^let  den  spitsen  snuit  van  een  soort  buidelrat  of  van  een 
visch  raakt  men  de  borst j es  van  kleine  meisjes  aan,  opdat  hare  borsten 
zich  klein  en  spits  zouden  ontwikkelen  als  de  kop  dezer  dieren,  en  aldus 
aan  't    Keieesche   schoonheidsideaal   zullen   beantwoorden. 

Het  ergste  evenwel  dat  eene  vrouw  kan  overkomen,  is,  dat  zij  in  een 
gevorderden  staat  van  zwangerschap  zwaar  ziek  wordt.  Niet  zoozeer, 
omdat  haar  toestand  op  zichzelf  reeds  een  ernstige  verwikkeling  vormt 
bij  de  meeste  krankheden,  maar  voornamelijk  wegens  de  bijgeloovige 
begrippen  harer  omgeving.  Men  is  er  toch  van  overtuigd  dat  de  vrouw 
alvorens  te  sterven  op  zal  staan  in  de  gedaante  eener  gedrochtelijke  heks. 
Hare  nagels  zullen  tot  vreeselijke  klauwen  uitgroeien,  de  haren  /uilen 
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als  schrikbarende  manen  om  haar  hoofd  fladderen  ;  de  oogen  zullen  als 
vuurkolen  flikkeren.  Als  een  razende  furie  zal  zij  rondwaren  en  dooden 
wat  haar  in  den  weg  komt.  Vooral  zal  zij  het  op  de  mannen  gemunt  heb- 
ben en  trachten  ze  te  ontmannen,  wijl  zij  haar  gebracht  hebben  in  den 
,,gezegenden"  toestand,  die  haar  als  een  bittere  bespotting  ten  vloek 
werd.  ^^"ij  staan  hier  weer  voor  eene  dezer  dwaze  voorstellingen,  waarvan 
niemand  ooit  getuige  geweest  is,  doch  waaraan  eenieder  met  een  onwrik- 
baar geloof  vasthoudt.  Trouwens  ook  in  andere  gewesten  van  den  archipel 
heerscht  hetzelfde  bijgeloof  en  in  't  Maleisch  zijn  deze  heksen  bekend  onder 
den  naam  van  pontianak.  In  't  Keieesch  hebben  ze  geen  bizondere  be- 
naming en  men  duidt  ze  aan  met  het  woord  voor  spook  of  booze  geest. 
Zoolang  de  zieke  blijft  liggen  is  er  geen  onmiddelHjk  gevaar.  Doch 
wanneer  het  noodlottig  oogenbUk  gekomen  is,  zal  zij  onverwachts  over- 
eind springen  en  zal  als  bij  tooverslag  de  gedaanteverwissehng  plaats 
grijpen.  \\''einigen  hebben  dan  ook  den  moed  om  een  dergelijke  zieke  te 
verplegen  ;  vooral  de  mannen  houden  zich  op  afstand.  Het  eenige  middel 
om  het  gevaar  te  bezweren,  is  dat  men  de  vrouw  mee  een  lans  of  mes  den 
schoot  doorsteekt  en  met  één  slag  moeder  en  kind  doodt.  Doch  de  Keiees 
is  niet  bloeddorstig  van  aard  en  alken  in  uitersten  nood  zal  men  daartoe 
overgaan,  maar  dan  ook  zonder  dralen  in  een  vlaag  van  woeste  opgewonden- 
heid als  in  een  angstig  verweer  voor  zelfbehoud.  Opdat  de  zieke  hem  niet 
zou  verrassen  door  plotseling  overeind  te  springen,  wordt  zij  bij  het  hoofd- 
haar aan  den  bamboevloer  vastgebonden,  en  bespiedt  men  angstvalhg 
al  hare  bewegingen.  Recht  voor  haar  hangt  men  een  spiegel  op,  opdat  deze 
op  het  beslissend  oogenblik  het  beeld  of  de  ziel  der  zieke  zou  vasthouden 
en  haar  beletten  haar  moorddadige  spooktochten  te  ondernemen.  Be- 
grijpelijker wijze  brengt  zoo'n  zieke  het  geheele  dorp  in  opschudding  en 
velen  ontloopen  het  gevaar  door  een  overhaaste  vlucht.  Vooral  's  nachts 
staat  men  duizend  angsten  uit  en  elke  kreet  of  weeklacht  der  zieke  door- 
schokt  met  angstige  trilling  de  harten  der  bange  buren.  Ter  bescherming 
tegen  de  furie,  die  telkens  de  waakzaamheid  harer  bewaaksters  verschal- 
ken kan,  al  staan  lansen  en  messen  gereed,  legt  men  vóór  de  huizen 
groote  vuren  aan  en  zet  men  voor  de  ingangen  potten  en  bakken  met  water 
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gevuld.  Wanneer  ze  daar  intrapt  zal  ze  denken  naar  de  zee  afgedwaald 
te  zijn  en  zich  verwijderen.  Zelfs  wanneer  in  deze  omstandigheden  de  zieke 
haar  kind  dood  of  levend  ter  wereld  brengt,  is  men  niet  gerust  gesteld 
zoolang  ook  voor  haar  zelve  het  stervensgevaar  niet  geweken  is. 

Men  kan  zich  indenken,  welke  geestesfolteringen  zulk  eene  zieke  in 
die  bange  oogenbhkken  doorstaan  moet.  Zij  kent  het  barbaarsche  gebruik 
van  haar  land  en  weet  dat  dezelfde  handen  die  haar  verzorgen  en  ver- 
plegen haar  wellicht  een  oogenbhk  later  het  moordend  staal  in  de  inge- 
wanden  zullen    stooten .... 

Een  paar  malen  had  ik  het  geluk  door  mijn  tusschcnkomst  het  leven 
van  zoo'n  ongelukkige  te  redden.  Eenmaal  kwam  ik  maar  juist  op  tijd 
en  allen  waren  mij  later  oprecht  dankbaar  want  een  paar  uiu-  later 
schonk  de  vrouw  het  leven  aan  een  welgeschapen  zoon  en  thans  is  zij  de 
gelukkige  moeder  van  verschillende  flinke  kinderen. 

II.   Be\-alling. 

De  verlossing  \'crloopt  in  den  regel  zeer  voorspoedig,  vooral  voor 
vrouwen  die  reeds  meermalen  gebaard  hebben.  Tot  het  oogenblik  dat 
de  weeën  haar  overvallen  bhjven  zij  hare  gew^one  bezigheden  waarnemen. 

Het  gebeurt  dan  ook  meermaals  dat  zij  er  door  overrompeld  worden 
terwijl  zij  in  de  plantingen  werkzaam  zijn  of  schelpjes  zoeken  langs  het 
strand.  In  deze  gevallen  duidt  de  naam,  welken  men  later  aan  't  kind 
zal 'geven  op  deze  bizonderheid  of  men  geeft  aan  de  plek  waar  het  geval 
zich  voordeed  een  naam  die  daaraan  herinnert. 

Om  te  bevallen  bevindt  de  vrouw  zich  in  eene  zittende  of  knielende 
houding  ;  het  achterover  hellend  lichaam  wordt  door  een  of  twee  helpsters 
ondersteund,  terwijl  een  andere  zich  gereed  houdt  om  het  kind  in  ont- 
vangst te  nemen.  Om  de  verlossing  te  bevorderen  masseert  eene  der  help- 
sters voortdurend  den  buik  der  moeder.  Teneinde  de  moeder  zelf  tot 
krachtsinspanning  aan  te  sporen,  steekt  men  haar  het  eigen  hoofdhaar 
in  den  mond,  men  geeft  haar  bittere  drankjes  in  om  brakingen  op  te 
wekken  men  bindt  aan  een  der  dakbalken  een  touw  \ast,  waaraan  zij  moet 
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trachten  zich  op  te  hijschen,  terwijl  andere  vrouwen  haar  tegenhouden. 
Tevens  laat  men  haar  een  aftreksel  drinken  van  eene  plant  ngirngir  ge- 
naamd, dat  tot  uitwerksel  moet  hebben  den  helm  dun  en  week  te  maken, 
opdat  het  kind  dien  gemakkelijk  zou  kunnen  verbreken. 

In  den  regel,  zooals  we  reeds  zeiden,  geschiedt  de  verlossing  zeer  voor- 
spoedig. Moeielijke  bevalHngen  behooren  echter  ook  geenszins  tot  de 
uitzonderingen,  en  wanneer  zich  hierbij  verwikkehngen  voordoen, 
heeft  zoo'n  bevalling  maar  al  te  dikwijls  voor  moeder  of  kind,  of  voor 
beiden  noodlottige  gevolgen,  wegens  het  volslagen  gemis  aan  doelmatige 
verloskundige  hulp.  Aan  belangstelling  en  hulpvaardigheid  van  den  kant 
der  andere  vrouwen  ontbreekt  het  haar  intusschen  niet  ;  eenieder  is  in 
de  weer  om  te  helpen  en  het  dreigend  onheil  af  te  wenden. 

Het  noodlot  wordt  geraadpleegd  en  indien  dit  weinig  goeds  spelt,  zal 
men  trachten  de  zonde,  die  oorzaak  der  ramp  is,  af  te  koopen  door  den 
geesten  losprijzen  aan  te  bieden.  Vóór  het  huis  waar  de  zieke  zich  bevindt 
legt  men  stukken  van  waarde  neer  :  gongs,  kanonnen,  gouden  of  zilveren 
voorwerpen,  roode  bloempjes  van  de  mirabihs  galappa,  die  in  't  Keieesch 
koebang  (=  geld)  genoemd  wordt,  benevens  eenig  pruimgerij  en  tabak. 

Soms  brandt  men  ook  voor  het  huis  een  groot  vuur  waarin  men  dikke 
bamboestokken  gooit,  welker  geledingen  dan  met  een  harden  knal  ont- 
ploffen, teneinde  door  dit  lawaai  de  rondwarende  booze  geesten  te  ver- 
schrikken en  te  verjagen. 

Het  geheele  geval  kan  overigens  tot  een  gewoon  ziektegeval  worden 
teruggebracht  en  dezelfde  oorzaken,  die  elke  andere  ongesteldheid  ten 
gevolge  kunnen  hebben,  kunnen  ook  hier  in  't  spel  zijn.  In  het  hoofdstuk 
over  de  geneeskunde  hebben  we  aangetoond,  dat  het  niet  gemakkelijk 
is  de  eigenlijke  oorzaak  eener  ziekte  te  achterhalen.  En  in  deze  omstan- 
digheden dient  spoedig  en  krachtig  ingegrepen  te  worden.  Alle  mogelijke 
booze  invloeden  dienen  in  den  kortst  mogelijken  tijd  afgewend  en  bezwo- 
ren te  worden.  Te  dien  einde  neemt  eene  ter  zake  kundige  vrouw  den  top 
van  een  klappertak  waaraan  aan  eiken  kant  nog  een  half  dozijn  zij  blade- 
ren staan.  Zij  doopt  duim  en  wijsvinger  in  een  weinig  klapperolie.  Ver- 
volgens laat  zij  een  der  bladeren  langzaam  tusschen  deze  twee  vingers 
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glijden,  tenvijl  zij  eone  bezwcringsfürmule  opzegt.  Aan  het  uiteinde  van 
't  blad  gekomen  nijpt  zij  dit  af  en  gooit  het  weg.  Zij  begint  bij  het  onder.ste 
blad  en  behandelt  ze  achtereenvolgens  op  dezelfde  wijze,  voor  elk  blad 
een  bizondere  bezwering  prevelend.  Wij  laten  hier  enkele  in  \'ertaling 
volgen. 

,, Misschien  zijt  gij  (n.1.  de  man  der  zieke)  schuldig  aan  de  zonde  dat  uw 
„mond  uw  inborst  verdraaid  heef  t  (=  dat  ge  ontkend  of  geloochend  hebt) 
,,en  dat  ge  nochtans  ontucht  gepleegd  hebt,  kort  of  lang  geleden,  met 
..adellijken  of  met  minderen.  Beken  het  dan  en  verberg  het  niet,  opdat  ik 
,,uw  zonde  wegmake,  dat  ik  ze  wegwerke  naar  de  lui  die  wonen  buiten 
,,de  uiterste  noord-  en  zuidkaap  van  ons  land  ;  dat  zij  ze  wegdragen  ze 
„torsen,  den  voet  er  op  zetten  om  ze  te  binden  of  te  ontbinden  en  velen 
„ze  wegvoeren  opdat  uwe  vrouw  eene  verlossing  hebbe  zoo  gemakkelijk 
„alsof  zij  haar  gevoeg  deed".  (Letterl. :  alsof  zij  waterde  of  poepte.) 

De  bezwering  is  een  aanmaning  aan  den  echtgenoot,  dat  hij ,  als  hij  zich 
van  eenige  zonde  bewust  is,  deze  belijde  aan  den  priester,  opdat  ze  door 
een  offer  gedelgd  worde  en  niet  meer  de  wTaak  van  't  Opperwezen  af- 
roepe. 

„God  rechter,  Lanvoel  en  Xgabal,  verblijfplaats  van  den  beschermgeest 
„(waar  geofferd  en  beëedigd  wordt)  kapen  en  heuvels,  misschien  is  deze 
,,man  zijn  echtgenoote  voorbijgaande  tot  andere  vrouwen  gegaan.  Dan 
„gooi  ik  met  dit  blad  zijne  zonde  weg  buiten  land  en  strand,  ten  noorden 
„der  noordkaap,  ten  zuiden  der  zuidkaap  opdat  deze  vrouw  voorspoedig 
„te  bestemder  plaatste  de  lading  harer  boot  moge  lossen  en  zij  eene 
„verlossing  hebbe  zoo  gemakkehjk  alsof  ze  haar  gevoeg  deed". 

Teekenend  is  het  wel,  dat  men  den  man  vrijelijk  en  openlijk  van  een 
buitenrechtehjk  slippertje  mag  verdenken.  Niemand  zal  daar  aanstoot 
aan  nemen.  Maar  een  zeer  grove  beleediging  zou  het  zijn,  indien  men  een 
dergelijk  \-ermoeden  ten  opzichte  der  vrouw  durfde  opperen. 

De  volgende  bezwering  heeft  betrekking  op  de  \touw  zelve  :  ,,]\Iijne 
„meesteres  Maan,  ik  bedrieg  u  niet,  misschien  heeft  deze  vrouw  iets  tot 
,,zich  getrokken,  wat  een  ander  toebehoorde,  daartoe  gedreven  door 
„diefachtige  geesten.  Indien  zij  gestolen  heeft,  dan  werp  ik  met  dit  bladharc 

Uit  een  vreemde  wereld.  23. 


354  UIT   EEN    VREEMDE    WERELD. 

,, zonde  ver  weg  binten  land  en  strand ;  en,  Meesteres  Maan,  ik  bedrieg  u  niet , 
„later  zal  ik  u  een  kip  offeren,  die  gij,  mijne  Meesteres,  zult  eten,  opdat  deze 
,, vrouw  eene  verlossing hebbe  zoo  gemakkelijk,  alsof  zij  haar  gevoeg  deed". 

Bezwering  voor  beide  echtgenooten,  voor  't  geval  dat  ze  iets  beschadigd 
of  vernield  zouden  hebben,   wat   aan   de   geesten  toebehoorde. 

,,]\Iijn  Opperheer,  misschien  hebben  deze  lui  kwaad  gedaan  aan  een 
,,opossum  of  aan  de  beschermgeesten,  aan  de  duivels  of  booze  geesten, 
,,dat  ze  hun  verblijf  of  woonplaats  vernield  of  beschadigd  hebben,  hun 
,,boomen,  planten  of  gewassen  ;  dan  gooi  ik  ook  dit  blad  nog  weg  buiten 
,,land  en  strand  ter  herstelling  en  vergoeding  voor  het  bedreven  onrecht, 
,, opdat  deze  vrouw  eene  verlossing  moge  hebben  zoo  gemakkelijk  alsof 
,,zij  haar  gevoeg  deed". 

Bezwering  voor  den  echtgenoot,  indien  deze  soms  ontucht  gepleegd 
heeft  met  vrouwen  buiten  zijn  stand,  hetgeen  als  een  zeer  verzwarende 
omstandigheid  geldt. 

,,Mijn  Opperheer,  misschien  heeft  de  vader  van  dit  kind  nog  jonge  man 
,, zijnde  maar  luk  raak  gekapt  (in  een  tuin  onbesuisd  goede  en  kwade 
,, gewassen  weggekapt  =  losbollig  met  allerlei  vrouwen  omgang  gehad) 
,,en  is  hij  buiten  het  spoor  geschreden  ( =  buiten  zijn  stand)  en  is  hij  onbe- 
,, zonnen  binnen  gegaan  door  de  hoofddeur,  de  achterdeur  en  de  zijdeur. 
,,(De  verschillende  standen  worden  hier  figuurhjk  aangeduid  door  de 
,, plaats  welke  zij  in  de  vergaderingen  innemen  :  n.1.  :  bij  de  hoofddeur 
,, zitten  de  slaven  ;  bij  de  achterdeur  de  adellijken  en  bij  de  zijdeur  de 
,, middenstanders).  Ik  lieg  niet,  indien  de  moeder  van  dit  kind  welvaart, 
,,dan  zal  ik  uw  naam  verheffen  in  het  adellijke  dorp  in  de  drie  dorpen 
,,bij  de  zee  (=  ik  zal  het  feit  roemen  bij  de  drie  standen  van  't  dorp). 
,, Daarvoor  gooi  ik  nog  dit  blad  weg  buiten  het  land  en  strand  opdat  deze 
,, vrouw  eene  verlossing  hebbe  zoo  gemakkelijk  alsof  ze  haar  gevoeg  deed". 

Bezwering  voor  den  echtgenoot,  als  die  misschien  een  wijfjes  opossum 
met  haar  jong  gedood  zou  hebben. 

,,Mijn  Opperheer,  misschien  heeft  de  vader  van  dit  kind  een  opossum- 
,,jong  gedood,  dat  thans  zijn  kind  vervolgt.  Ik  bied  daarvoor  een  zoen- 
,,offer  aan  opdat  het  opossum  jong  het  ga  verhalen  aan  zijn  oudere  en 
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„jongere  broers  en  aan  heel  zijn  \-er\vantschap.  En  later  zal  dit  kind  alle 
„opossums  beschouwen  als  de  pokken  en  de  pest  (=  als  iets  waar  men 
,,bang  voor  zijn  moet  en  men  niet  moet  uitdagen)  hij  zal  de  opossums  eer- 
..biedigenende  opossums  zullen  dit  kind  eerbiedigen.  En  ik  gooi  ook  dit 
„blad  nog  weg  buiten  het  land  en  het  strand  opdat  deze  vrom\'  een  beval- 
„ling  hebbe,  zoo  gemakkelijk  alsof  zij  haar  gevoeg  deed". 

Ter  verzoening  van  een  slang. 

„Ik  breng  een  zoenoffer  aan  de  slang.  Indien  gij,  slang,  dit  kind  kwelt, 
„trek  dan  uw  boozen  en  allernoodlottigsten  invloed  terug  ;  neem  weg 
,,al  wat  dit  kind  deert,  opdat  in  't  vervolg  dit  kind  en  zijn  vader,  wanneer 
,,zij  u  zien,  u  eerbiedigen  ;  en  gij  ook  van  uwen  kant  eerbiedig  dit  kind. 
„Daar\'oor  gooi  ik  nog  dit  blad  \\eg,  buiten  land  en  strand  opdat  deze 
,, vrouw  eene  verlossing  hebbe  zoo  gemakkelijk,  alsof  zij  haar  gevoeg  deed". 

De  bezwering  van  andere  dieren,  als  leguaan,  juffertje-in-'t-gioen, 
kikker  komt  op  hetzelfde  neer.  We  kunnen  die  dus  stilzwijgend  voorbij- 
gaan onder  vermelding  alleen,  dat  zij  in  de  officieele  bezwering  elk  een 
afzonderlijke   beurt   krijgen. 

Bezwering  \'an  den  aardgeest,  dien  men  zou  hebben  kunnen  ver- 
toornen door  gaten  of  kuilen  te  graven  of  natuurlijke  kloven  of  kreken 
te    dempen. 

,,0  mijn  Heer,  het  mindere  volk  is  zoo  dom  en  gaat  zoo  ondoordacht 
,,te  werk  en  ze  hebben  u  opengekrabd,  en  ge  zijt  verbolgen  en  ge  slaat  met 
,,pest  en  pokken  en  andere  kwalen.  Ik  breng  u  een  offertje  ter  verzoening 
,,en  in  't  vervolg  beschouw  ze  dan  toch  met  eerbiedigen  schroom  en  zij 
,, zullen  u  ook  voortaan  met  eerbiedigen  schroom  behandelen.  En  ik  gooi 
,,ook  dit  blad  weg  buiten  land  en  strand,  opdat  deze  vrouw  eene  verlos- 
„sing  hebbe  zoo  gemakkelijk  alsof  zij   haar  gevoeg  deed". 

Bezwering  der  geesten  voor  't  geval  kinderen  hunne  offertjes  gestolen 
zouden  hebben. 

„Geesten  en  spoken  (men  noemt  er  een  heele  reeks  op)  indien  de 
,, kinderen  uwe  offeranden  gestolen  mochten  hebben  ;  uw  betel  en  sirih, 
,,uw  tabak,  uw  suikerriet,  uw  ananassen,  uw  aardappelen  of  bananen  of 
,, ander  eten  en  drinken  of  welke  zaken  ook,  dan  breng  ik  u  een  offer  ter 
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,, verzoening.  En  gij,  trekt  terug  al  uwe  booze  en  noodlottige  invloeden 
,,van  ziekten  en  krankheden,  pest  en  pokken  en  alle  andere  plagen  en 
,,in  't  vervolg  zult  ge  niet  meer  bestolen  worden.  En  ik  gooi  nog  dit  blad 
„ver  weg  buiten  land  en  strand  opdat  deze  vrouw  eene  verlossing  hebbe 
,,zoo  gemakkelijk  alsof  ze  haar  gevoeg  deed". 

Eindbelofte  : 

„Mijn  Opperheer  ik  lieg  niet,  ik  doe  u  een  gelofte  :  indien  deze  vrouw 
,, gezond  en  welvarend  wordt,  dat  zij  herstelle  en  herleve,  dan  zullen  alle 
,,de  gezamelijke  lui  van  't  heele  dorp  u  voor  haar  een.  .  .  .  (hier  noemt  me'i 
,,het  te  offeren  dier)  offeren". 

Helpt  ook  dit  alles  nog  niet,  dan  zegent  de  priester  of  priesteres  water, 
door  er  de  volgende  formuul  over  uit  te  spreken  :  ,,Mijn  Opperheei,  deze 
,, vrouw  heeft  nog  steeds  niet  gebaard,  opdat  zij  het  voorspoedig  moge 
„volbrengen,  zal  ik  haar  dit  water  te  drinken  geven.  De  notabelen  zijn 
,, reeds  heengegaan  om  u  een  kanon  als  offer  aan  te  bieden.  Mijn  meester 
,,en  mijn  meesteres  Zon,  Maan,  ik  lieg  niet,  indien  deze  vrouw  eene  ver- 
,, lossing  heeft  zoo  gemakkelijk  alsof  zij  haar  gevoeg  deed,  dan  zult  gij 
„morgen  of  overmorgen  een  kip  eten  of  een  groot  varken,  die  ik  u  ten  offer 
,,zal  brengen  voor  het  welvaren  dezer  vrouw". 

Vervolgens  laat  men  de  vrouw  het  water  drinken.  Als  ook  dit  geen  baat 
geeft,  dan  is  men  ten  einde  raad  en  blijft  er  niets  meer  over  dan  maar 
geduldig  af  te  wachten  hoe  de  afloop  wezen  zal.  Dit  neemt  echter  niet 
weg,  dat  de  vroedvrouwen  onvermoeid  doorgaan  allerlei  kunstgrepen  toe 
te  passen,  want  zoolang  er  leven  is,  is  er  hoop  en  geven  de  Keieesche 
medicijnmeesters  of-  meesteressen  den  moed  niet  op,  om  te  trachten  de 
wijkende  levensgeesten  in  't  lichaam  te  houden. 

III.  Miskraam. 

A.     Onvrij wilhge  miskraam. 

Wanneer  eene  vrouw  een  miskraam  gehad  heeft,  zegt  men  dat  haar 
kind  ,, ge  vallen  is,",  janan  cnlek.  Is  het  onheil  te  wijten  aan  ontijdige 
bevalling,  dan  zegt  men,  dat  zij  haar  ,,baartijd  afgesneden  heeft",  entafoel 
jéè. 
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Tenzij  men  klaarblijkelijk  eenig  ongeval  als  oorzaak  kan  aanwijzen 
gelooft  men  algemeen  dat  eene  misgeboorte  te  \\'ijten  is  aan  booze  in- 
vloeden van  geesten  of  tooverkrachten.  In  ons  hoofdstuk  over  de  genees- 
kunde M'ezen  wij  er  reeds  op,  hoe  geesten  allerlei  voorwerpen  als  steenen, 
A'ischgraten,  enz.  iemand  in  't  lijf  kunnen  schieten.  Men  wordt  eerst  ge- 
waar, dat  men  op  die  wijze  is  aangeschoten,  wanneer  de  nadeeligc  gevolgen 
zich  beginnen  te  openbaren.  Gelijker  wijze  kunnen  de  geesten  de  vrucht 
in   den   moederschoot   doodschieten. 

Te  zelfder  plaatse  toonden  wij  aan  hoe  droomen  noodlottige  gevolgen 
kinincn  hebben.  Een  kwade  droom  ontmoeting  met  geesten  of  schimmen 
kan  \'oor  een  ZA\angere  vrouw  ook  een  misgeboorte  ten  gevolge  hebben. 

De  misgeboorte  wordt  niet  begraven.  Men  behandelt  ze  als  de  nageboor- 
te bij  eene  normale  bevalling  d.  w.  z.  ze  wordt  in  een  aarden  pot  of  kruik 
gedaan,  die  verder  met  zand  en  asch  wordt  aangevuld  en  dan  tusschen  de 
takken  van  een  boom,  bij  voorkeur  de  waringin,  geplaatst. 

Brengt  eene  vrouw  wegens  ontijdige  bevalling  een  levend  doch  niet 
levensvatbaar  kind  ter  wereld,  dan  wordt  het  lijkje  behandeld  als  dat  van 
een  gewoon  kind. 

Het  is  ten  zeerste  strijdig  met  het  gewoonterecht,  dat  eene  vrouw  haar 
doodgeboren  of  aanstonds  na  de  geboorte  gestorven  kind  begraaft. 
Vooreerst  moet  het  gedurende  eenigen  tijd,  minstens  ongeveer  een  uur, 
ter  schouwing  worden  gesteld  in  of  voor  het  huis,  opdat  eenieder  zich  zou 
kunnen  overtuigen  dat  de  ontijdige  dood  van  't  kind  aan  geen  mis- 
daad te  wijten  is.  Wanneer  toch  eene  vrouw  o  verhaastig  en  heimelijk 
het  lijk  tracht  weg  te  ruimen,  heeft  men  allen  grond  om  te  veronder- 
stellen, dat  minder  loffelijke  beweegredenen  haar  tot  deze  geheim- 
zinnigheid noopten.  En  het  kan  gebeuren  dat  veler  belangen  bij  de  zaak 
betrokken  zijn  b.  v.  indien  de  bevalling  het  rechterlijk  bewijs  moet  leveren 
cener  \'erdenking,  welke  op  de  moeder  rust.  Zou  zij  b.  v.  verdacht  zijn  van 
bloedschande,  welk  vergrijp  ongestraft  bleef,  omdat  het  bewijs  aldus 
verduisterd  werd,  dan  zouden  ongetwijfeld  de  wrekende  geesten  het  geheele 
dorp  met  besmettelijke  ziekten  teisteren. 

Eens  was  een  geheel  dorp  door  zulk  een  geval  in  opschudding.  Eene 
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vrouw  werd  verdacht  van  bloedschande.  ten  gevolge  waarvan  zij  ofschoon 
weduwe,  zwanger  zou  zijn.  Zij  ontkende  echter  voor  de  opperhoofden  hare 
zwangerschap  en  weigerde  besUst  zich  door  een  paar  oude  vrouwen  te 
laten  onderzoeken.  Zij  bracht  een  onvoldragen  kind  ter  wereld  en  haastte 
zich  het  heimelijk  te  begraven.  Doch  op  last  der  opperhoofden  werd  het 
weer  opgegraven  en  in  een  mandjemidden  in  't  dorp  aan  een  boom  geduren- 
de enkele  uren  opgehangen.  Over  de  schuldigen  werd  thans  door  de  hoofden 
het  banvonnis  uitgesproken,  te  meer  wijl  op  haar  thans  ook  nog  zware 
verdenking  rustte,  dat  zij  haar  pasgeboren  kind  vermoord  had.  De  vrouw 
echter  door  haar  medeplichtige  geholpen  ging  in  hooger  beroep  tot  den 
Controleur  en  wijl  noch  van  de  bloedschande  noch  van  den  moord  het 
wettig  bewijs  geleverd  kon  worden  werd  zij  vrijgesproken  tot  groote  ont- 
stemming harer  dorpsgenooten,  die  zich  daardoor  met  de  wraak  der 
geesten    bedreigd   waanden. 

B.  Bewerkte  miskraam  (abortus  provocatus). 

Onder  de  Keieesche  vrouwen  zijn  een  groot  aantal  middeltjes  in  om- 
loop om  tijdelijke  of  bestendige  onvruchtbaarheid  te  veroorzaken  of 
om  de  vrucht  af  te  drijven.  Ik  kan  over  de  doelmatigheid  van  al  de  aange- 
prezen middelen  niet  oordeelen,  maar  wel  staat  vast,  dat  ze  niet  alle- 
maal onschuldig  zijn. 

Wij.  noemen  een  paar  voorbeelden. 

De  ai  ngatêr  is  een  struik  welks  wortels  afdrijvende  eigenschappen 
moeten  bezitten.  Men  kauwt  eenvoudig  deze  wortels,  ofwel  men  kookt 
er  een  aftreksel  van  dat  gedronken  wordt.  Door  zwangere  vrouwen  inge- 
nomen drijft  dit  drankje  de  vrucht  af  ;  bij  kraamvrouwen  bevordert  zij 
het  te  voorschijn  treden  der  nageboorte. 

Van  een  heester,  ai  kassis  genaamd,  kauwen  de  vrouwen  de  bloemen  en 
drinken  een  aftreksel  der  blaren  om  onvruchtbaarheid  te  bewerken. 
Indien  zij  er  matig  gebruik  van  maken  houdt  de  onvruchtbaarheid  op 
zoodra  zij  het  gebruik  van  't  voorbehoedmiddel  staken  ;  doch  indien 
zij  er  te  groote  hoeveelheden  of  gedurende  te  langen  tijd  van  innemen, 
blijven  zij  voor  altijd  onvruchtbaar.  Vooral  vrouwen,  die  tegen  haar  wil 
tot  een  huwelijk  gedwongen  werden,  maken   van  dit  voorbehoedmiddel 
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gebruik,  om  zich  aldus  te  wreken  over  den  dwang  op  haar  uitgeoefend. 
Over  de  werkdadigheid  van  dit  middel  kan  ik  mij  niet  uitspreken,  maar 
wel  zijn  mij  voorbeelden  bekend  \'an  vrouwen,  die  on\ruc]itbaar  bleven 
zoolang  zij  gedwongen  verbonden  bleven  aan  een  man  dien  zij  veraf- 
schuwden, en  dat  feit  aan  het  gebruik  van  dit  middel  toeschreven. 
Toen  eindelijk  het  gedwongen  huwelijk  verbroken  werd  en  zij  een  echt- 
verbinding konden  aangaan  naar  vrije  keus,  kregen  zij  wèl  kinderen. 

De  lafetar  is  een  slingerplant  van  welks  bladeren  men  een  aftreksel 
maakt,  dat  gedronken  wordt  om  de  vrucht  af  te  drijven.  De  bladeren 
dezer  plant  worden  echter  ook  als  gewone  groente  gegeten,  en  het  sap 
ervan  wordt  aangeprezen  als  een  uitstekend  middel  tegen  ontstoken  oogen, 
vooral   als   men   het   met   moedermelk   vermengt. 

Een  aftreksel  van  de  bladeren  van  den  boom  ai  ngaja  geldt  eveneens 
als  een  afdrijvend  middel.  Dezelfde  eigenschap  schrijft  men  toe  aan  de 
bladeren  van  een  struik  ai  watoel  genaamd. 

Nooit  echter  zal  eene  Keieesche  vrouw  pogingen  in  het  werk  stellen, 
om  hare  vrucht  af  te  drijven,  tenzij  deze  het  gevolg  is  van  een  misstap. 
Indien  dan  ook  de  boven  vermelde  middelen  de  gewenschte  uitwerking 
niet  hebben,  neemt  zij  vaak  hare  toevlucht  tot  zeer  drastische  maatregelen. 
Zij  strekt  zich  op  den  rug  uit  ;  liefst  de  heupen  nog  nauw  ingesloten  tus- 
schen  zware  steenen  of  blokken  hout  ;  dan  legt  zij  een  grooten  steen  op 
den  buik  om  door  het  gewicht  de  vrucht  te  dooden  cm  af  te  voeren. 
Anderen  springen  van  aanzienlijke  hoogtes  en  laten  zich  daarbij  met  opzet 
op  beide  voeten  tegelijk  hard  neerkwakken.  Sommigen  zelfs  laten  zich 
door  een  deskundige  vrouw  met  een  steen  den  buik  bewerken.  Deze  slaat 
daar  herhaaldelijk  met  kracht  op,  teneinde  het  kind  in  den  moederschoot 
dood  te  slaan.  Het  schijnt  wel  haast  onmogelijk  deze  uitkomst  te  bereiken 
zonder  dat  ook  de  moeder  aan  deze  mishandeling  moet  bezwijken.  Ver- 
schillende doktoren  welke  ik  hiervoor  raadpleegde  waren  van  meening 
dat  het  uitgesloten  is,  dat  men  op  die  wijze  een  kind  zou  kunnen  ombrengen, 
zonder  tevens  de  moeder  te  dooden.  En  toch  zijn  mij  voorbeelden  bekend 
van  vrouwen,  die  na  deze  behandeling  ondergaan  te  hebben  een  ontijdige 
doode  vrucht  ter  wereld  brachten.  Nog  kan  men  een  paar  ongelukkigen 
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aanwijzen,  verminkt,  misvormd  en  bovendien  zwakzinnig.  Ze  zijn  on- 
wettig geborenen  op  wier  moeder  kort  voor  hare  bevalling  bovenvermelde 
gewelddadige    afvoermiddelen    waren    toegepast. 

IV.  Eerste  zorgen  aan  de  moeder  besteed. 

Zoodra  de  moeder  haar  kind  ter  v/ereld  heeft  gebracht,  wordt  zij  door 
de  haar  bijstaande  vrouwen  gewasschen  en  gebaad.  Zij  geven  haar  wat  te 
eten  om  de  flauwte  en  walgingen  te  verdrijven,  waarmee  de  weeën  vaak 
gepaard  gaan  en  om  te  voorkomen  dat  ze  wegens  de  volbrachte  krachts- 
inspanning niet  in  bezwijming  valle.  De  inlanders  zijn  erg  aan  flauwten  en 
bezwijmingen  onderhevig  en  vooral  bij  vrouwen  blijven  hysterische  ver- 
schijnselen daarbij  zelden  uit,  hetgeen  te  verklaren  is  uit  haar  gemis  aan 
wilskracht  en  volslagen  apathie  in  nood  of  gevaar. 

Ter  bevordering  der  nageboorte  geeft  men  de  moeder  een  of  and^n-  af- 
drijvend en  zuiverend  drankje  in.  Men  heeft  er  eene  groote  verscheiden- 
heid van  en  de  meeste  middelen,  waaraan  vruchtafdrijvende  kracht 
wordt  toegekend,  worden  ook  aangeprezen  ter  zuivering  en  ter  bevorde- 
ring der  nageboorte  na  de  bevalling.  Hetgeen  trouwens  volkomen  logisch 
is. 

Zoodra  de  nageboorte  gevolgd  is,  bindt  men  de  moeder  een  band  van 
den  binnenbast  van  boomschors  om  de  lenden  teneinde  het  uitzakken  der 
baarmoeder  te  voorkomen.  Soms  volstaat  men  ook  met  een  bandje  van 
veel  sprokker  materiaal  en  als  er  geen  beslist  gevaar  voor  dit  ongeval 
bestaat  wordt  het  maar  zeer  losjes  omgebonden.  Doch  de  gebruiken 
schrijven  dien  maatregel  voor  en  bijgevolg  die  plichtpleging  moet  worden 
nagekomen  al  is  het  enkel  maar  voor  acquit  de  conscience. 

Trouwens  worden  ook  aan  dergelijke  bandjes  magische  krachten  toege- 
schreven ter  afwering  van  booze  invloeden. 

Een  stukje  der  nageboorte  en  van  de  navelstreng  wordt  door  den  vader 
in  de  asch  van  het  haardvuur  verborgen.  (We  komen  daar  verder  op 
terug).  De  rest  der  nageboorte  en  van  de  navelstreng  wordt  in  een  aarden 
pot  gedaan,  die  verder  met  asch  van  het  haardvuur  wordt  aangevuld  en 
met  een  klapperdop  afgesloten.  Deze  pot  wordt  tusschen  de  takken  of  de 
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knoestige  wortels  van  een  wahnginboom  (ficus  Jjenjamini)  geplaatst. 
Bij  elk  dorp  vindt  men  boomen  waarin  een  groot  aantal  dezer  potten  zijn 
bijgezet  en  nog  meer  liggen  in  scherven  ge\'allen  er  rondom  heen. 

Na  eenigen  tijd  toch  bekommert  men  er  zich  niet  meer  om.  In  den  eersten 
tijd  na  de  be\-alling  echter  is  dat  geheel  anders  gesteld.  De  nageboorte 
toch  wordt  beschonwd  als  een  le\'end  wezen  en  als  een  zusje  of  broertje 
ocran,  van  het  kind,  n.1.  daarmee  steeds  in  geslacht  verschillend.  Meer- 
malen kwamen  dan  ook  nieuwe  christenen  mij  vragen,  hoe  ze  die  volgens 
den  godsdienst  behandelen  moesten  en  of  ik  ze  misschien  ook  niet  moest 
doopen  evenals  het  kind !  Indien  het  kind  ziekelijk  of  huilerig  is,  meent 
men,  dat  het  door  de  nageboorte  geplaagd  wordt,  die  afgunstig  is  op  de 
goede  en  teedere  zorgen  aan  zijn  broertje  of  zusje  besteed.  Men  tracht  haar 
dan  door  offertjes  milder  te  stemmen. 

Op  sommige  plaatsen  bewaart  men  ook  de  uitwerpselen  van  den  nieuw- 
geborene, die  dan  op  den  dag  der  zuivering  gedeponeerd  worden  onder 
den  boom  waarin  men  de  nageboorte  geplaatst  heeft. 

Terstond  na  de  bevalling  legt  men  voor  het  haardvuur  eene  plank,  tod 
waarop  de  jonge  moeder  zich  uitstrekt.  Van  dit  oogenblik  af  is  het  haard- 
vuur pomali  tot  den  dag  der  zuivering.  Het  is  daarom  verboden  daar  vuur 
van  weg  te  nemen  om  ander  vuur  te  ontsteken.  Vooral  mag  het  nooit 
uitdoo\-en,  want  dat  zou  een  groote  ramp  beteekenen.  Voor  het  onder- 
houden \'an  dit  vuur  worden  bizt^ndere  houtsoorten  gekozen,  n.1.  de 
wanit,  de  efai'  en  de  ahar,  De  warmte  moet  een  versterkenden  en  sicat- 
riseerenden  invloed  uitoefenen  op  de  genitaliën  en  de  uterus  der  moeder. 
Gedurende  de  eerste  dagen  na  de  verlossing  moet  de  vrouw  onafgebroken 
op  deze  plank  blijven  uitgestrekt,  en  het  gebeurt  niet  zelden  dat  zij  ge- 
durende den  slaap  daarbij  brandwonden  oploopt.  Later  krijgt  ze  wat 
meer  vrijheid  van  beweging,  althans  binnen  de  grenzen  der  kraamkamer. 

Op  de  Tanimbar-eilanden  brengt  men  deze  roosterkuur  op  eenigszins 
andere  wijze  in  toepassing. 

Onder  de  bamboevloer  van  't  huis  brengt  men  een  rooster  aan  onder 
de  plek  waar  de  moeder  verblijft  en  daar  wordt  dan  het  vuur  onderhouden. 

De  eerste  dagen  dat  de  vrouw  nog  onafgebroken  op  de  tod  moet  blijven 
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liggen,  worden  haar  zeer  vrijgevig  drankjes  toegediend  om  de  zuivering 
te  bevorderen.  Gedurende  dezen  tijd  mag  zij  de  borst  niet  geven  aan  haar 
kind.  Eene  andere  vrouw  neemt  dien  pHcht  waar,  waarvoor  zij  later  van 
den  man  eene  belooning  ontvangt. 

Daarna  moet  de  moeder  zelf  haar  kind  voeden.  Om  de  vorming  der 
melk  te  bevorderen  moet  zij  weer  potten  vol  aftreksel  drinken  van  bladeren 
van  de  papaja,  de  zoete  aardappel  en  vooral  van  de  kastad.  Indien  dit 
nog  niet  afdoende  helpt,  worden  de  borsten  gemasseerd  totdat  eene  vol- 
doende zogvorming  plaats  heeft.  Dit  is  voor  den  nieuwen  wereldburger 
een  levenskwestie,   wijl   alle   kunstmatige   voeding  onbekend  is. 

Tot  den  dag  der  zuivering  mag  de  moeder  geen  in  water  gekookte 
spijzen  gebruiken  ;  al  haar  voedsel  moet  gepoft,  gebakken  of  gebraden 
zijn.  Ook  moet  zij  zich  onthouden  van  een  ombilisoort  die  inwendig 
purperkleurig  is  ;  de  witte  soorten  zijn  haar  echter  toegestaan. 

Gedurende  ditzelfde  tijdsverloop  mag  geen  enkele  pot  of  eenig  keuken- 
gerief  dat  door  de  moeder  gebruikt  wordt,  gereinigd  worden  ;  de  asch  van 
het  haardvuur  mag  niet  uitgedragen  worden  ;  zelfs  de  bladeren  die  gediend 
hebben  om  de  talrijke  aftreksels  te  maken,  die  de  moeder  heeft  moeten 
slikken,  mogen  niet  weggeworpen  worden.  De  moeder  mag  zich  niet 
wasschen  of  baden  en  het  huis  niet  verlaten,  tenzij  om  aan  een  dringende 
natuurlijke  behoefte  te  voldoen,  maar  ook  in  dit  geval  mag  zij  niet  door  den 
gewonen  uitgang,  de  hoofddeur,  zich  naar  buiten  begeven,  maar  door 
een  zijdeur.  Indien  het  huis  geen  zij-  of  achterdeur  heeft,  moet  men  voor 
deze  gelegenheid  ten  gerieve  der  kraamvrouw  eene  opening  in  de  bewan- 
ding    maken. 

Op  eene  plank  dè  genaamd,  of  bij  gebreke  daarvan  op  een  gewonen 
dwarsbalk  van  't  huis  worden  de  dagen  aangeteekend,  om  den  dag  der 
zuivering  te  kunnen  bepalen.  De  gewone  dagen  worden  met  een  recht 
streepje  gemerkt,  de  Vrijdagen  met  een  St.  Andrieskruisje.  Alsschrijfgerij 
dient  de  vinger  die  even  in  't  kalkkokertje  gedoken  is,  dat  bij  het  betel- 
pruimen  behoort.  Soms  bedient  men  zich  ook  wel  van  roet  of  van  het 
r()(jde  speeksel  der  betelpruim. 

Gedurende  al  dien  tijd  blijven  buurvrouwen  en  familie  niet  in  gebreke 
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van  haar  belangstelling  blijk  te  geven  door  herhaalde  bezoeken  aan  de 
kraamvrouw  en  haar  kind. 

^^  E  e  r  s  t  e  zorg  e  n  aan  den  nieuwgeborene  besteed. 

Terstond  na  de  geboorte  wordt  liet  kind  met  lauw  water  gebaad.  Ver- 
volgens wordt  de  navelstreng  tot  ongeveer  2  d.M.  van  den  navel  afge- 
sneden. Men  mag  zich  daarvoor  niet  van  een  gewoon  mes  bedienen  maar 
moet  een  bamboemes  gebruiken,  rokrai  genaamd,  dat  overigens  op  Kei, 
door  de  doelmatiger  metalen  messen  verdrongen,  geheel  in  onbruik  ge- 
raakt is.  Xadat  de  navelstreng  is  afgesneden  legt  men  in  't  aangelaten 
stuk  een  gewonen  knoop  op  +  i  d.M.  van  den  navel.  Men  kwijt  zich  vaak 
vrij  onbeholpen  van  deze  taak,  met  het  gevolg  dat  later  de  navel  buiten- 
sporig naar  buiten  uitpuilt.  Op  lateren  leeftijd  vergroeit  deze  abnormali- 
teit gewoonlijk  weer. 

Een  stukje  van  de  navelstreng  wordt,  zooals  we  reeds  opmerkten  met 
een  stukje  der  nageboorte  in  de  asch  van  't  haardvuur  verborgen,  de  rest 
wordt  in  een  klapperdop  gedaan,  waarvan  de  twee  helften  stevig  met  een 
liaan  of  een  touwtje  van  boombast  worden  op  elkaargebonden,  en  die  boven 
den  haard  wordt  opgehangen.  Is  het  kind  een  jongen,  dan  hangt  men  daar- 
bij een  klein  boogje  met  pijltjes  ;  een  klein  mandje  en  een  liakmesje  van 
gaba-gaba  of  zacht  hout,  wanneer  het  een  meisje  is. 

Eiken  dag  wordt  het  kind  gebaad  met  lauw  water  met  klapi)ermclk 
vermengd. 

De  Keiees  kent  geen  wieg  of  niets  wat  daarop  gelijkt.  Men  zoekt  wat 
oude  vodden  en  versleten  kleeren  bij  elkaar,  die  op  den  vloer  worden  uit- 
gespreid, waarop  men  het  kind  neerlegt.  Dit  nestje  heet  kafnoeoet. 

Om  het  hoofdje  te  ondersteunen,  maakt  men  een  klein  kussentje  met 
opstaande  zijranden,  koelkoel  ^ehecten  om  te  voorkomen  dat  het  hoofdje 
omzwikke.  Het  hoofdje  past  juist  tusschen  de  opstaande  randen.  Hij  ge- 
breke van  dit  kussentje  neemt  men  eenvoudig  een  sarong,  men  rolt  hem 
op  en  legt  er  twee  knoopen  in,  waartusschen  het  kinderkopje  kan  rusten. 

Een  afgeplat  achterhoofd  en  afstaande  ooren,  die  als  windvangers 
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tegen  't  hoofd  staan  worden  onder  de  lichamelijke  bekoorlijkheden  gerang- 
schikt. Om  den  nieuwgeborene  deze  schoonheden  deelachtig  te  maken 
wordt  zijn  hoofdje  lierhaaldelijk  gemasseerd  en  legt  men  het  te  rusten  op 
bladeren  en  kruiden  die  de  kracht  heeten  te  hebben  het  hoofd  af  te  platten. 
Om  de  oortjes  den  gewenschten  haakschen  stand  te  geven,  maakt  men 
kleine  kussentjes  ter  dikte  en  ter  lengte  van  een  pink  die  met  het 
kleverig  sap  van  den  broodboom  achter  de  oortjes  tegen  het  hoofdje 
geplakt  worden. 

Ten  einde  zoowel  de  moeder  als  het  kind  tegen  booze  invloeden  te 
behoeden  hangt  men  onder  het  huis,  ongeveer  ter  plaatse  waarboven 
zij  verblijven  een  boog  en  pijlen  en  een  houten  zwaard.. 

Bij  een  kraambezoek  spreekt  men  den  volgenden  heilwensch  uit  over 
het  kind  :  ,,dit  kind  is  nog  klein,  min  en  tenger  van  lijf  en  leden  ;  maar 
,,het  zal  opgroeien  groot  en  flink.  Dat  het  drek  ete  en  pis  drinke,  vermits 
,,het  koud  (d.i.  gezond,  zonder  koorts)  zij  en  welvarend." 

Indien  de  kraamvrouw  zich  onwel  gevoelt  zegt  men  : 

,,Mijn  Opperheer,  gij  zult  ontvangen  kanonnen  en  kartouwen  allerlei 
,, schatten,  zooals  men  die  voor  een  bruid  betaalt,  booten,  dit  alles  zal  men 
,,u  offeren,  vermits  gij  zorgt,  dat  deze  beiden  (moeder  en  kind)  koud 
(,, gezond)  zijn,  en  welvarend  en  zich  wèl  en  behagelijk  gevoelen". 

Tot  den  dag  der  zuivering  mag  de  zuigeling  niet  buiten's  huis  gebracht 
worden.  Wanneer  men  hem  opneemt,  moet  men  de  grootste  voorzichtig- 
heid in  acht  nemen,  want  zoolang  de  kinderen  nog  niet  loopen  kunnen 
is  de  Keiees  overdreven  bang,  dat  men  ze  verzwikken  of  ontwrichten  zal. 

Is  het  kind  tenger,  mager,  huilerig  en  lastig,  dan  moet  men  de  oorzaken 
van  het  kwaad  navorschen,  teneinde  ze  te  kunnen  bezweren.  Het  kan 
gebeuren  dat  een  der  ouders  echtbreuk  gepleegd  heeft.  De  verdenking  zal 
eer  op  den  vader  vallen,  als  het  kind  een  jongen  is  en  op  de  moeder,  als 
het  een  meisje  is.  Is  deze  verdenking  gegrond,  dan  moet  de  schuldige  de 
fout  aan  den  priester  bekennen  opdat  deze  ze  door  een  zoenoffer  uitboete. 

Het  kan  zijn,  dat  een  der  ouders  een  krabbenpijp  dicht  getrapt  heeft, 
een  slang  of  opossum  heeft  gedood,  of  zich  heeft  plichtig  gemaakt  aan 
een  der  vergrijpen  vroeger  reeds  vermeld  als  kunnende  ook  op  de  bevalling 
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hun  boozen  invloed  doengcklen.  Zij  kunnen  evenzeer  onlifil  hrenf,^en  over 
het  reeds  geboren  kind. 

Het  is  mogehjk  dat  de  vader  blauwe  duiven  (carpophaga  rosacea)  ge- 
schoten heeft  in  een  der  rustboomen  waar  deze  dieren  gewoon  zijn,  hunne 
spijsvcrteering  te  komen  houden.  In  dit  geval  noodigt  de  vader  een 
aantal  kinderen  tot  een  maaltijd  uit.  Tegen  dat  het  eten  afgeloopen  is, 
gaat  iemand  onder  het  huis  onder  de  plek  waar  de  kinderen  gezeten  zijn 
en  schiet  door  den  bamboevloer  heen  een  pijl  af,  wel  zorgende  niemand  te 
kwetsen.  De  kinderen  springen  verschrikt  op  en  stuiven  uit  elkaar  en 
naar  buiten,  terwijl  zij  het  geroep  dezer  duiven  nabootsen. 

\'ertoornde  of  afgimstige  booze  geesten  kunnen  de  kwaal  veroorzaken 
en  dan  moet  men  trachten  ze  door  offertjes  weer  gunstig  te  stemmen. 
En  verder  alle  gewone  oorzaken  die  een  ziekte  ten  gevolge  kunnen  hebben 
als  zonden  of  overtredingen,  vertoornde  of  kwaadwillige  geesten, toove- 
naars  too verkrachten,  en  pomalio vertredingen  kunnen  in  het  kind  de 
ouders  willen  treffen. 

Komt  het  kind  ter  wereld  op  den  dag  dat  ook  de  cs-oe  valt,  is  dit  een 
zeer  noodlottig  samentreffen.  Men  zie  wat  we  onder  't  hoofd  visacJien'j 
hierover  mededeelden. 

Wanneer  men  op  varkensjacht  gaat  en  de  honden  \'erhittende  kruiden 
heeft  ingegeven,  ofwel  dat  men  den  pijl  van  een  schietstrik  van  toover- 
kruiden  voorzien  heeft,  is  een  deel  der  varkens  die  aldus  bemachtigd 
worden  pomali  voor  degenen,  die  kleine  kinderen  hebben.  Heeft  men 
dit  veronachtzaamd,  dan  kan  ook  dit  de  oorzaak  van  het  onheil  wezen. 

Men  ziet  dijs  wel,  dat  ook  op  Kei  de  oudervreugde  door  ouderzorgen 
getemperd  wordt  ! 

Rest  ons  nog  iets  te  zeggen  over  tweelingen.  De  \'rouwen  in  't  algemeen 
en  bizonder  de  zwangere  vrouwen  moeten  zich  onthouden  van  't  eten 
van  dubbele  \Tuchten,  zooals  men  die  door  een  speling  der  natuur  vooral 
bij  kernvruchten  vaak  aantreft.  Hier  komen  vooral  in  aanmerking  de 
kanari-  en  de  betelnoot  en  ook  de  pisang  of  banaan.  Wegens  de  sym- 
pathetische  magie  zou  het  eten  dezer  vruchten  het  krijgen  van  twee- 
lingen bevorderen.  En  hoezeer  men  ook  op  kinderen  gesteld  moge  zijn, 
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voor  tweelingen  is  men  bang.  Een  tastbare  reden  is,  dat  de  moeder  al 
moeite  genoeg  heeft  om  een  enkelen  zuigeling  te  voeden  en  dat  (men  zou 
ook  kunnen  zeggen  daarom)  de  sterfte  onder  tweelingen  veel  grooter  is. 
De  Keiees  echter  beroept  zich  op  heel  andere  beschouwingen.  Hij  onder- 
scheidt de  tweelingen  in  twee  soorten.  Zijn  beide  kinderen  van  't  zelfde 
geslacht,  dan  is  het  een  goede  tweeling  ;  dédééw  ken  ;  zijn  ze  van  verschil- 
lend geslacht,  dan  is  het  een  kwade  :  dédééw  sa.  Deze  kinderen  toch  zijn 
broer  en  zuster  en  in  den  moederschoot  zijn  zij  samen  geweest  als  man  en 
vrouw  en  wegens  die  bloedschande  zullen  zij  sterven. 

Bij  andere  natuurvolken  waar  dezelfde  opvattingen  heerschen,  worden 
zij  dan  ook  eenvoudig  ter  dood  gebracht  terstond  na  de  geboorte.  Op  Kei 
is  men  zoo  wreed  niet,  maar  is  men  overtuigd  dat  de  straffende  geesten 
ze  zullen  doen  sterven. 

Indien  zij  niettemin  in  leven  blijven,  zullen  ze  elkaar  in  't  vervolg  te 
beschouwen  hebben  als  broer  en  zuster  en  geenszins  als  echtelingen.  Maar 
als  het  meisje  huwbaar  geworden,  door  een  man  tot  vrouw  genomen  wordt, 
dan  zal  de  jongen  van  zijn  schoonbroer  de  hoetan  gaan  opeischen,  dat  is 
de  boete,  die  boven  den  gewonen  huwelij  ksprijs  betaald  moet  worden 
aan  den  bedrogen  echtgenoot  wiens  vrouw  men  ontvoerd  heeft. 

VT.  De    Zuivering  der  moeder  en  de  Naamgeving 

van  het  kind. 

Door  de  wichelarij  wordt  de  gunstige  dag  voor  deze  plechtigheid  aange- 
wezen, wanneer  het  tijdstip  daarvoor  is  aangebroken.  Den  belanghebben- 
den wordt  hierbij  nog  al  ruime  speling  gelaten,  en  de  tijd  die  verloopt 
tusschen  de  bevalling  en  de  zuivering  kan  verschillen  van  een  week  of 
drie  tot  ruim  twee  maanden.  Na  de  eerste  verlossing  wacht  men  gewoonlijk 
langer  dan  na  de  volgende.  Bij  dezelfde  plechtigheid  heeft  de  zuivering 
der  moeder  plaats  en  de  naamgeving  aan  het  kind. 

Eene  vrouw,  door  een  paar  helpsters  bijgestaan,  verricht  de  plechtig- 
heid der  zuivering. 

Men  begint  met  de  stookplaats,  waar  men  het  heilige  vuur  laat  doovcn, 
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op  te  iTiimon.  Alle  afval  van  ascli,  houtskool,  blaren-  waarvan  de  aftreksels 
en  drankjes  voor  de  moeder  gemaakt  zijn,  de  uitwerpsels  van  den  zuige- 
ling, kortom  alle  \iiil  en  afval  wat  zich  daar  sedert  de  bevalling  heeft  opge- 
hoopt, wordt  thans  opgeruimd.  Potten  en  pannen  en  al  wat  ten  dienste 
der  moeder  geweest  is,  wordt  thans  gereinigd  en  schoongemaakt. 

In  het  huis  zelf  wordt  de  moeder  gebaad  door  de  helpende  vrouwen. 
De  leidster  der  plechtigheden,  dezelfde  vrouw,  die  ook  bij  de  verlossing 
als  vroedvrouw  is  opgetreden,  wascht  het  wicht.  Vervolgens  neemt  zij 
van  een  der  schotels,  die  reeds  voor  het  feestmaal,  dat  de  plechtigheid 
besluiten  zal,  zijn  klaargezet,  een  handjevol  rijst  en  kneedt  die  tot  een 
balletje.  Tusschen  duim  en  wijsvinger  nijpt  zij  er  een  brokje  af  en  steekt 
dit  in  den  mond  der  moeder.  Vervolgens  plakt  zij  er  haar  een  paar  korrels 
van  op  het  voorhoofd,  op  den  rechter  en  linker  schouder,  den  rechter  en 
linker  elleboog,  den  rechter  en  linker  pols,  den  navel,  en  de  lenden  rechts 
en  links,  op  den  rechter  en  linker  knie,  op  den  rechter  en  linker  enkel  en 
op  den  ruggegraat.  Vervolgens  doet  zij  hetzelfde  bij  het  kind. 

Daarna  opent  zij  eene  jonge  klappernoot  en  met  het  water  dat  deze 
bevat  (het  gewone  lustraalwater  in  al  deze  gewesten)  besprenkelt  zij  de 
moeder,  het  kind,  den  vuurhaard  en  het  geheele  vertrek  zeggend  :  ,,Ik 
,, zegen  weg  het  slechte  bloed  der  nageboorte  (nl..  de  ziekten  die  zouden 
,, kunnen  ontstaan  door  het  niet  loozen  van  dit  bloed),  jeukte,  huidziekten, 
„spruw,  beri-beri,  geween,  gehuil  en  drenzerigheid  ;  dat  al  deze  kwalen 
„zich  van  hier  verwijderen  buiten  land  en  strand,  ten  noorden  van  W'air 
„en  ten  zuiden  van  W'adoear  dat  ze  zich  daar  bij  hunne  verwanten  gaan 
„aansluiten  opdat  dit  kind  kalm  en  rustig  zij  en  stil  blijve  liggen  en  alleen 
,,door  het   toereiken  der  moederborst  gewekt  worde". 

Xa  volbrachte  besprenkeling  gooit  ze  de  leege  klappernoot  weg  naar 
buiten.  Ze  herhaalt  echter  nog  eens  dezelfde  plechtigheid  met  een  andere 
noot  welke  zij  daarna  op  den  rooster  boven  het  vuur  legt.  Deze  geheele 
plechtigheid  heet  :  enrinin-watoek  tór  tamoer  =  wegzegenen  hetgeen 
pomali  en  verboden  was. 

Vervolgens  gaat  men  over  tot  het  naamgeven  aan  den  nieuwgeborene. 
Nadat  door  de  ouders  een  naam  is  voorgesteld  neemt  de  leidster  een  pas 
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gezette  kokosnoot,  loil  om  daarmede  op  de  gewone  wijze,  reeds  elders 
beschreven,  de  horoskoop  te  trekken.  Zij  spreekt  daarbij  :  ,,(iod  teeken 
,,iiwen  wil  in  de  aderen  dezer  noot :  ,, indien  de  voorgestelde  naam  gunstig 
,,is  voor  dit  kind,  dat  ik  het  dan  wete  door  dat  de  twee  helften  hol  vallen 
,,(=  met  de  binnenzijde  naar  boven  gekeerd) ;  vallen  de  noothelften  echter 
,,boI,  dan  zal  ik  weten,  dat  de  naam  ongunstig  is  en  zal  ik  hem  niet  aan- 
,, nemen". 

Wijst  de  horoskoop  uit,  dat  de  vernoemde  naam  ongunstig  is,  begint  men 
opnieuw  totdat  het  lot  een  naam  als  heilzaam  gewaarmerkt  heeft.  In  ons 
volgend  artikel  over  de  Keieesche  namen,  zullen  we  zien,  welke  omstan- 
digheden op  den  aard  van  den  te  geven  naam  invloed  kunnen  uitoefenen. 

Indien  het  kind  een  eerstgeborene  is,  zullen  ook  de  ouders  voortaan 
naar  hunne  eerste  spruit  genoemd  worden  en  heeten  :  vader  van  N.,  en 
moeder  van  N. 

Heet  het  kind  b.  v.  Bal,  dan  zal  de  vader  voortaan  Bal-jaman  (=  Bal's 
vader)  en  de  moeder  Bal-reinan  (Bal's  moeder)  heeten.  Zij  blijven  nog 
wel  hun  gewonen  naam  behouden,  maar  deze  tweede  is  toch  de  meer 
deftige    en    gewoon    gebruikelijke. 

Meermalen  reeds  hebben  wij  vergelijkingen  ingesteld  tusschen  de  Kei- 
eezen  en  de  stamverwante  Tanimbareezen.  Wijl  deze  laatsten  een  saam- 
hoorigen  stam  vormen  en  het  Keieesche  volk  uit  zeer  verscheiden  be- 
standdeelen  is  samengesteld,  vinden  wij  bij  de  Tanimbareezen  dikwijls  de 
zuivereen  oorspronkelijke  vormen  terug  van  gebruiken,  taalvormen  enz., 
die  op  Kei  al  min  of  meer  verworden  zijn.  Opmerkelijk  is  het  daarom,  dat 
we  hier  een  voorbeeld  schijnen  te  hebben  van  het  tegendeel. 

Op  Tanimbar  vinden  wij  eene  dergelijke  plechtigheid  en  ofschoon  daarbij 
ook  de  ceremonieele  zuivering  der  moeder  plaats  heeft,  wordt  toch  het 
meeste  gewicht  gehecht  aan  het  voor  de  eerste  maal  naar  buiten  brengen 
van  het  kind,  naar  welke  bizonderheid  deze  heele  plechtigheid  dan  ook 
genoemd  wordt.  Het  naamgeven  geschiedt  terstond  na  de  geboorte. 

Dat  op  Kei  na  de  geboorte  van  hun  eersteling  de  ouders  daarnaar  ge- 
noemd worden  en  deze  nieuwe  naam  de  lievelingsnaam  wordt,  die  als  een 
.soort  eeretitel  klinkt  waarin  de  rechtmatige  oudertrots  nagalmt,  is  alleszins 
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redelijk.  Op  Tanimbar  echter  krijgt  de  kleine  terstond  na  zijn  geboorte 
behahe  zijn  gewonen  ook  dezen  zoogenaamden  ,, kindsnaam",  en  heet 
zt)o'n  hummeltje  van  een  paar  dagen  oud,  ook  reeds  :  ,, vader  of  moeder 
van  die  of  die"  !  Ik  heb  al  trachten  na  te  pluizen  in  welke  betrekking 
die  peuters  staan  tot  degenen  wier  vader  of  moeder  ze  genoemd  worden, 
maar  het  eenige  bescheid  op  al  mijn  navorschingen  was,  dat  die  naam 
eertijds  ook  in  de  familie  voorkwam.  Op  Tanimbar  is  echter  deze  ,, kinds- 
naam" niet  de  gewoon  gebruikelijke  maar  dient  meestal  alleen  tot  nadere 
aanduidingof  ook  wel  tot  plechtige  vernoeming  \'an  den  bedoelden  persoon. 

Heeft  de  jonge  Keiees  zijn  naam  ontvangen,  dan  moet  hij  ook  zijn 
officieele  intrede  doen  in  de  wereld. 

In  een  aangrenzend  vertrek  verbergt  zich  iemand  onder  een  slaapmat. 
Van  denzelfden  schotel  waarvan  de  leidster  der  plechtigheden  al  vroeger 
een  handvol  genomen  heeft,  neemt  men  nog  een  klompje  weg,  dat  men 
hem  te  eten  geeft.  Daarop  rolt  hij  zich  geheel  in  de  mat  en  veinst  te 
slapen.  Xa  eenigen  tijd  roept  hij,  het  hanengekraai  nabootsend:  Oekékéw 
oeh  !  (=  ik  kraai  oeh  !).  Enkele  oogenblikken  later  vraagt  hij,  steeds 
onder  de  mat  verborgen  blijvend  : 

,,Is  het  al  licht,  of  niet  ?"  —  ,,Nog  niet",  antwoordt  men  Hem  en  hij 
slaapt  weer  in  om  weldra  hetzelfde  spel  te  herhalen  en  dat  lot  drie  malen 
toe.  De  derde  maal  ontvangt  hij  op  zijn  vraag  of  het  al  licht  is  een  bevesti- 
gend antwoord  en  dan  vraagt  hij  verder  : 

,,Hoe  heet  de  kleine  ?"  —  Men  noemt  hem  den  naam  van  het  kind. 
Is  het  een  jongen  dan  roept  hij  blij  verrast  :  ,,hehee  !"  en  voor  een  meisje  : 
,,hahaa  !"  en  deze  vreugdekreet  wordt  jubelend  door  alle  aanwezigen 
bijgestemd.  Dan  komt  hij  weer  van  onder  de  mat  te  voorschijn  en  als 
loon  voor  zij  n  goede  diensten  wordt  hem  de  rij  stschotel  toegewezen ,  waarvan 
liij  reeds  een  deel  gegeten  heeft  toen  hij  zich  onder  de  mat  ging  verschuilen. 

Eene  vrouw  draagt  nu  het  kind  naar  buiten  en  laat  het  vóór  de  woning 
even  met  de  voetjes  op  den  grond  steunen,  en  daardoor  heeft  het  burger- 
recht in  het  dorp  verkregen.  Degenen  die  zich  buiten  bevinden  vragen  op 
hunne  beurt  :  ,,Hoe  heet  de  kleine  ?"  Men  roept  overluid  zijn  naam,  die 
door  allen  juichend  herhaald  wordt. 

Uit  een  vroetnile  wereld.  24 
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Daarna  gaat  men  over  tot  het  feestmaal.  De  vader  moet  daarbij  aan 
de  vroedvrouw  en  andere  vrouwen,  die  zich  ten  opzichte  van  moeder  of 
kind  verdienstehjk  gemaakt  hebben  eenige  geschenken  geven.  Voor  het 
kind  moet  van  den  maaltijd  iets  worden  afgezonderd  dat  men  als  offertje 
zal  brengen  aan  de  geesten  om  alle  onheil  en  booze  invloeden  van  hem 
af  te  wenden  ;  enoet  koet  ni  sadka. 

Wanneer  de  rest  der  navelstreng  afvalt,  doet  men  die  ook  in  den  klapper- 
dop,  waarvan  we  reeds  gesproken  hebben. 

Hiervoor  volgt  men  niet  overal  dezelfde  gebruiken.  Op  sommige 
plaatsen  wordt  de  klapperdop  al  gereed  gemaakt  terstond  bij  de  geboorte 
om  er  het  stuk  navelstreng  in  te  doen,  dat  wordt  afgesneden.  Men  slaat 
daartoe  een  kokosnoot  open  en  raspt  er  het  vrucht vleesch  uit.  Dit  schrap- 
sel  wordt  met  water  uitgeperst  en  met  de  aldus  verkregen  klappermelk 
wordt  het  kind  gebaad.  De  vrouw,  die  dit  werk  verricht  heeft,  neemt  de 
leege  doppen  en  slaat  ze  voor  het  gezicht  van  't  kind  drie  maal  als  bekkens 
tegen  elkaar  teneinde  de  verstandelijke  vermogens  van  het  kind  wakker 
te  maken  en  op  te  wekken.  Daarna  sluit  men  er  de  navelstreng  in  en  hecht 
er  de  kenmerken  van  't  geslacht,  —  boog  en  pijl  of  mandje  en  hakmes,  — 
aan  vast  en  hangt  dit  te  samen  op  aan  den  ingang  van  't  huis  ter  kennis- 
gave  van  't  gebeurde  aan  het  publiek.  Wanneer  later  de  knoop  van  de 
navelstreng  afvalt  wordt  die  eveneens  in  den  klapperdop  gedaan,  die  dan 
boven   het   haardvuur  wordt   opgehangen   en   daar  blijft   hangen. 

Op  andere  plaatsen  wordt  de  navelstreng  met  de  nageboorte  in  den 
aarden  pot  gedaan  en  opgeborgen.  Alleen  de  later  afvallende  navelstreng- 
knoop  wordt  in  een  klapperdop  gesloten  en  dan  zonder  de  kenmerken 
van  't  geslacht  bij   de  stookplaats  opgehangen. 

Nog  anderen  doen  als  de  eersten,  doch  in  plaats  van  den  klapperdop 
eerst  een  poos  aan  den  ingang  van  't  huis  op  te  hangen,  hangen  zij  hem 
terstond   boven    't   haardvuur   op. 

De  uitwerpselen  van  het  kind,  die  met  den  bizonderen  naam  van  tè 
tara  (=  melkdrek)  worden  aangeduid  en  in  een  korfje  van  klapperblad 
vergaard  en  bewaard  zijn  tot  op  dezen  dag,  worden  in  denzelfden  boom 
opgehangen  waarin  men  reeds  de  nageboorte  heeft  ondergebracht. 
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Xa  afloop  van  al  deze  plechtigheden  bindt  de  leidster  de  stukjes  nage- 
boorte en  navelstreng,  die  in  de  asch  van  't  haardvuur  verborgen  zijn 
geweest,  te  samen  en  stelt  die  den  vader  ter  hand.  Deze  gaat  ze  vast- 
binden aan  een  sago-,  kanari-,  of  klapperboom.  Deze  boom  wordt  daar- 
door het  eerste  bezit  van  den  kleinen  burger.  Voor  't  oogertblik  echter  wordt 
hij  aan  de  nageboorte,  die  als  broer  of  zuster  van  't  kind  beschouwd  wordt, 
toegewijd.  Deze  toewijding  geschiedt  door  de  volgende  aanroeping  : 
,,In  stede  van  uw  jongeren  broer  (of  zuster)  bang  te  maken,  komt,  nage- 
,,boorte  en  navelstreng  en  eet  kanarinootjes  en  sago,  opdat  uw  binnenste 
,, welwillend  gestemd  zij.  Pasop,  dat  ge  voortaan  uw  jongeren  broer(zuster) 
,,niet  meer  bang  maakt  opdat  hij  kalm  en  rustig  zij  en  stil  blijvc  liggen  en 
,, alleen  door  het  toereiken  der  moederborst  gewekt  worde". 

De  vruchten  dezer  toegewijde  boomen  worden  toch  op  de  gewone  wijze 
door  den  eigenaar  geplukt  en  als  het  een  sagoboom  is  en  deze  tot  den  ver- 
eischten  wasdom  gekomen  is,  om  sago  te  leveren,  wordt  hij  gewoon 
omgehakt. 

\'I1.    Keieesche  namen. 

Wij  kunnen  moeilijk  van  dit  onderwerp  afstappen  zonder  nog  een  woord- 
je te  zeggen  van  de  Keieesche  namen.  \'an  deze  namen  zijn  sommige 
eigen  aan  jongens,  andere  aan  meisjes,  terwijl  weer  andere  onverschillig 
aan  beide  geslachten  gegeven  worden. 

De  jongensnamen  worden  meestal  van  de  dieren  afgeluisterd,  vooral 
de  visschen  leveren  hun  namen  aan  heel  wat  Keieezen.  Dit  is  trouwens 
niet  te  verwonderen,  want  de  Keiees  is  visscher  met  hart  en  ziel,  en 
brengt  de  helft  van  zijn  leven  op  zee  door  en  kent  honderden  visch- 
soorten  bij  namen.  Velen  luisteren  dan  ook  naar  namen  als  Visch^  Haai, 
Rog,  Vliegende  visch,  Potvisch,  enz.  enz. 

De  viervoeters  onder  de  dieren  zijn  op  Kei  maar  schaars  \'ertegen- 
woordigd.  De  voornaamste  zijn  wel:  geiten,  varkens,  honden,  katten 
en  ratten.  Paarden  en  koeien  zijn  pas  onlangs  ingevoerd.  Doch  degene 
die  er  zijn,  worden  schatplichtig  gemaakt  aan  de  Keieesche  namenlijst 
en  menhoort  ervan  deheeren  Geit,  Hond,  Paard,  Kat,  Muis,  Varken, mat 
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soms  nog  varianten  als  :  Zwarte  Jwnd,  Oud  ]\trken,  Gespikkelde  hond,  enz. 

Ook  de  vogels  leveren  hun  bijdrage  en  men  kent  namen  als:  Vogel,  Arend, 
Sperwer,  Duif,   Meeuw,   enz. 

Zelfs  de  minder  in  aanzien  staande  dieren  doen  hun  duit  in  't  zakje 
en  de  heeren  Slang,  Schorpioen,  Pier  en  Vliegende  hond  zijn  ook  in  't  Kei- 
eesche  adresboek  te  vinden. 

Andere  jongensnamen  zijn  ontleend  aan  voorwerpen  van  dagelij ksch 
gebruik  van  de  mannen  als  :  Boot,  Spijker,  Vischnet,  Boog,  enz.  enz. 

Alle  dagen  der  week  leveren  ook  geliefde  namen.  Deze  klinken  daaren- 
boven nog  wel  deftig  Maleisch,  want  van  huis  uit  kent  de  Keiees  geen 
weken  of  dagnamen.  Hij  kan  dus  nog  heeten  Mingo,  Senin,  Selas,  Rob, 
(Zondag,  Maandag,  Dinsdag,  enz.) 

Verder  hebben  ze  nog  namen,  die  een  hoedanigheid  of  eigenschap  aandui- 
den als:  Goede,  Roode,  Zwarte,  Tamelijke,  Stuurman,  Klimmer,  Handige,  enz. 

Vele  namen  zijn  samengesteld  uit  het  voorvoegsel  ko  =  iemand,  of 
tawir  =  jongmensch,  en  den  naam  van  een  plaats.  Dat  komt  zoo  :  Indien 
de  wereldburger  in  dit  ondermaansche  zijn  intrede  doet,  terwijl  de  vader 
van  honk  is,  dan  krijgt  hij  den  naam  der  plaats  waar  de  vader  op  dat 
oogenblik  verblijft,  met  bovenvermeld  voorvoegsel.  Was  dus  de  vader 
b.v.  te  Banda,  toen  de  blijde  gebeurtenis  plaats  greep,  dan  zal  zijn  zoon 
Ko-wadan  {wadan  =  Banda)  of  Tawir  wadan  heeten. 

De  meisjesnamen  zijn  voor  een  zeer  groot  deel  ontleend  aan  't  planten- 
rijk  en  vooral  aan  de  bloemen.  Zoo  hoort  men  veel  namen  als  Tabaksbloem, 
Papajabloem,  Balsamien,  Rijst,  Mais,  Aardappel,  Peperblad,  enz. 

Dierennamen  dragen  de  meisjes  weinig  behalve  namen  van  schelpjes  of 
insekten,  als  Porseleinschelp ,  Olijf  schelp,  enz.  oiSprinkhaan,  Kakkerlak,  enz. 
Ook  hoort  men  sommige  namen  van  vogels,  als  Kip,  Papegaai,  Parkiet,  enz. 

Gaarne  geeft  men  aan  de  toekomstige  huisvrouw  den  naam  van  eenig 
huisraad,  als  Zeef,  Wan,  Mat,  Mandje,  enz.  of  van  een  lijfsieraad  als  Ring, 
Armband,  Oorbel,  enz. 

Ook  sommige  lichaamsdeelen  komen  in  aanmerking,  als  Oor,  Haar, 
Knie.  Vaak  worden  deze  namen  voor  de  fraaiigheid  nog  verguld  en  zegt 
men  :    Goudkopje,   Goudvoetje,   enz. 
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Vele  namen  wijzen  ook  op  hoedanigheden,  op  bckoorhjkliedcn,  welke 
de  vrouw  sieren,  zooals  :  Schoone,  Goede,  Zachte,  Poezelige,  Kurtc,  Ronde, 
Kwade,  Bittere. 

Vele  vrouwelijke  namen  worden  gevormd  met  het  voorvoegsel  tè  of 
wat  (^  vrouw),  ofwel  did  of  bot  {=--  maagd,  jonge  dochter  en  men  krijgt 
namen  als  Wat-koet  =  klein  vrouwtje,  Tc-woel  =  roode  vrouw,  Did-maas 
■^  gouden  juffer,  Booi  raad  =  koninklijke  jonkvrou\s'.  ]\Ien  hoort  zelfs 
namen  als  :  Te-Kat  =  vrouwelijke  vrouw  of  1'è-did  =  vrouw-maagd. 
Aan  namen  van  slavinnen  voegt  men  soms  het  woord  siën  (—  slecht, 
gemeen,  weinig  in  tel),  toe  b.v.  Slechte  vrouw.  Slechte  Sarong,  Gemeen 
Onkruid,  enz. 

Even  als  de  jongens  en  onder  dezelfde  omstandigheden  krijgen  de  meis- 
jes soms  ook  namen  van  plaatsen,  maar  dan  met  de  voorvoegsels  Tè 
of  Wat  (=  vrouw,)  b.v.  Tè-Wadan  oi  Wat-Jar  (Jaar  =^  Aroe  eilanden). 

'  tis  echter  lang  niet  gezegd,  dat  de  Keices  den  naam,  dien  hij  bij  zijn 
geboorte  krijgt,  tot  den  dood  zal  dragen.  Stellig  verandert  hij  van  naam, 
wanneer  hij  't  geluk  heeft  vader  te  worden.  De  ouders  nemen  dan  ook 
den  naam  van  't  kind  aan  met  onder scheidelijk  vader  of  moeder  erbij. 
Heet  het  kind  b.v.  Jahait,  dan  heeten  de  ouders  voortaan  ] ahau-jaman 
en  Jahan-reinan    =   Honds- vader  en  Honds-moeder. 

Doch  vaak  is  hij  zijn  oorspronkelijken  naam  al  eer  kwijt.  \\'anneer  een 
Keiees  ernstig  ziek  is,  en  de  kwaal  niet  gauw  genoeg  wijkt  voor  de  gewone 
geneesmiddelen,  dan  is  't  buiten  twijfel,  dat  de  booze  geesten  den  stakkerd 
m  de  maling  nemen.  C)p  twee  wijzen  wordt  dan  getracht  aan  dien  nood- 
lottigen  invloed  te  ontkomen.  Op  de  eerste  plaats  tracht  men  door  offer- 
tjes de  duivels  in  welwilU-nder  stemming  te  brengen,  terwijl  men  tevens 
tracht  hen  te  slim  af  te  zijn  en  ze  te  verschalken.  Daartoe  brengt  men  den 
zieke  in  een  ander  huis,  of  zelfs  naar  een  ander  dorp,  in  de  hoop,  dat  de 
plagende  geesten  hem  daar  niet  zullen  terugvinden.  Om  ze  heelemaal  van 
de  wijs  te  brengen,  geeft  men  den  zieke  ook  nog  een  anderen  naam.  Ja, 
dan  kan  de  duivel  zelf  er  geen  wijs  meer  uit. 

Over  't  algemeen  hebben  de  nabestaanden  er  weinig  weet  van,  wanneer 
een  der  hunnen  naar  't  doodenrijk  verhuist.  Aan  officieel  gehuil  geen 
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gebrek  ;  dat  hoort  er  zoo  bij,  maar  daarmee  meent  men  dan  ook  aan  zijn 
rouw'plicht  voldaan  te  hebben,  't  Gebeurt  echter  ook,  dat  zoo'n  verscheiden 
een  dieper  gevoelde  leemte  achterlaat.  Om  die  te  vullen  moet  dan  een  der 
huisgenooten  (meestal  een  kind)  zijn  naam  er  voor  over  hebben  en  dien 
\'an  den  betreurden  overledene  aannemen,  teneinde  diens  aandenken 
in  de  familie  levendig  te  houden. 

Scheld-  of  bijnamen  zijn  hier  onbekend.  Niemand  wordt  hier  anders 
genoemd,  dan  hij  graag  wil  heeten.  \^'aarom  't  iemand  op  die  wijze  lastig 
maken  ?  redeneert  de  Keiees.  Je  steekt  er  niks  van  op,  en  dan  is  't  toch 
altijd  veel  doelmatiger  een  vriend  dan  een  vijand  te  hebben.  Waarom  zou 
men  't  laten,  als  men  iemand  zoo  goedkoop  plezieren  kan,  als  door  hem 
met  een  lieven  naam  te  noemen  ?  —  En  dat  voorrecht  kan  men  soms  heb- 
ben. Zoo  was  er  iemand  die  zich  geweldig  voelde. 

,, Toewan,  —  vroeg  hij  eens,  —  hoe  zegt  men  in  't  Hollandsch  hcsar  ?" 

,,Wel  hcsar  is  in  't  Hollandsch  :  groot". 

,,En  Icigi,  toe  wan  ?" 

,,Lagi  heet  in   't  Hollandsch  :   meer". 

,, Welnu,   Toewan,   dan  heet  ik  voortaan  :   Karel  Meer-groot". 

Voor  zijn  parochianen  is  de  pastoor  natuurlijk  de  naamgever  en  dat  is 
bij  lange  niet  altijd  een  gemakkelijke  taak.  Een  naam  moet  hier  voorname- 
lijk twee  hoedanigheden  hebben.  Hij  moet  gemakkelijk  zijn,  d.w.z. 
niet  al  te  barbaarsch  khnken  in  Keieesche  oortjes  ;  en  ten  tweede  moet 
hij  nog  door  niemand  in  't  dorp  gedragen  worden.  Geeft  ge  aan  iemand 
een  naam,  waarnaar  reeds  een  ander  luistert,  dan  hebt  ge  zeker  protesten 
te  verwachten  :  ,, mijnheer,  die  heeft  mijn  naam  gestolen,  en  dat  duld 
ik   niet  !" 

Maar  stelt  ge  nu  weer  een  nog  geheel  nieuwen  naam  voor,  dan  is  die 
naam  weer  te  vreemd,  te  moeilijk  en  dan  zullen  ze  hem  niet  kunnen  ont- 
houden. Zoodoende  brengt  zoo'n  naamgeverij  nog  al  eens  hoofdbrekens 
mee. 

Wij  geven  hun  natuurlijk  namen  volgens  het  martyrologium,  ofschoon 
ik  er  wel  eens  wat  mee  smokkel,  om  ze  niet  voor  al  te  barbaarsch  te  laten 
uitschelden. 
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Zou  ik  h.v.  ]\'i!libroi\ii(s  \-oorstellen,  dan  ben  ik  erop  voorhand  zeker 
\-an,  zoo'n  naam  niet  kwijt  te  worden,  doch  als  Willi  heeft  hij  meer  kans 
in  den  smaak  te  vallen. 

Gewoonlijk  laten  wij  't  evenwel  aan  de  spraakmakende  gemeente  o\  er 
om  de  officieele  namen  aan  't  dagelijksch  gebruik  aan  te  passen.  Ju>i, 
Piel,  Klaas,  Willem  en  enkele  andere  meer  algemeen  Hollandsche  namen 
zijn  als  zoodanig  bekend.  Maar  b.v.  Silvcstcr  wordt  Sal ;  Ffanciscus  Fnin  ; 
Matthias,  Tias  ;  Paschalis,  Paus  ;  Athansius,  Kaas  ;  Wilhclmina,  Mien  ; 
Agatha,  Ag  ;  enz. 

Onlangs  kwam  er  een  jonkmensch  bij  me  en  zei  :  ,, Pastoor,  ik  wil 
Kathoüek    worden". 

,,Wel  vrind,  dat  is  een  zeer  loffelijk  besluit". 

,,Ja  Toewan,  maar  u  weet  wel,  de  meesten  uwer  parochianen  hier  zijn 
van  een  minderen  stand,  maar  ik  ben  er  een  van  de  bovenste  plank, 
zooals  ge  wel  weet.  Toewan.  Ik  dien  dus  ook  een  naam  te  hebben,  die 
daar  zoo'n  beetje  op  duidt,  dien  men  zoo  maar  niet  tegen  alleman  zegt". 

Was  nu  't  woordje  l'0)i  hier  maar  uitge\'onden  !  ]\Iaar  dat  is  nu  eenmaal 
niet.  Niettemin  een  pastoor  in  de  wildernis,  gewoon  zich  door  alles  heen 
te  slaan,  staat  voor  zoo'n  bezwaar  niet  stil. 

,,\'rind,  zei  ik,  ik  zal  je  gerieven,  en  je  zult  tevreden  zijn.  Mdchiscdech 
zul  je  heeten.  Let  wel  :  Mei,  *)  Melchisedech". 

Maar  aan  dien  naam  zou  hij  zijn  kakebeenen  ontwricht  hebben.  Ook 
mijn  verzekering,  dat  men  bij  ons  een  adellijken  naam  daar  maar  niet 
neerzei,  of  't  zoo  maar  niks  was,  kon  er  hem  niet  mee  verzoenen. 

Melchior  stond  hem  wel  iets  beter  aan,  maar  hij  van  zijn  kant  had  de 
zaak  ook  lang  en  ernstig  overwogen  en  veel  goeden  raad  ingewonnen. 
Hij  had  een  broer,  die  te  Langgoer  op  de  goeroeschool  gestudeerd  had, 
en  die  had  hem  verteld,  dat  er  een  naam  was,  doch  den  naam  had  hij 
vergeten,  maar  die  beteekende  :  ,, Gouden  schoen"  en  dien  naam  moest 
hij  hebben. 

Tja,  je  staat  er  voor  en  je  moet  je  parochianen  toch  helpen,  maar  zoo 
voor  de  vuist  weg,  was  me  't  geval  toch  te  geleerd.  ,,\'rind,  zei  ik,  de  zaak  is 

1)  Mei  beteekent  in  't  Keieesch  :    adellijk. 
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erg  ingewikkeld,  maar  ik  zal  er  over  peinzen".  En  ik  plaagde  me  de  hersens 
niet  weinig.  Zou  't  een  Grieksche  naam  zijn  ? 

Goud  ^-  Chrysos  ;  schoen.  .  .  .  tja,  hoe  is  dat  ook  weer  ?  De  puntjes 
gaan  er  af.  Of  misschien  Latijn  ?  Aureus,  gouden (  schoen.  .  .  .  calceamen- 
tiim  dat  is  wel  zoo  iets,  maar  hoe  Cicero  nu  precies  hotline,  k)ieipschoen  of 
ivatcrlaars  zou  gezegd  hebben  ?  En  dat  heet  in  't  Keieesch  toch  allemaal 
schoen  of  sepat  of . .  .  .  kows.  Hé  !  daar  ging  me  een  lichtjen  op  :  kows  — 
schoen,  goud  =  mas  ;  gouden  schoen  is  dus:  kows-mas.  .  .  .  Cosnias  zou 
mijn  adellijke  vriend  heeten.  En  let  er  eens  op,  dat  later  St.  Cosmas  hier 
St.  Chrispijn  een  leelijke  concurrentie  aan  zal  doen  als  patroon  van  't 
schoenmakersgilde . 

Xu  ten  slotte  nog  een  woordje  over  de  familienamen. 

Een  ieder  wordt,  om  't  zoo  maar  eens  uit  te  drukken,  met  zijn  kleinen 
naam  genoemd.  De  familienaam  komt  daar  alleen  bij  te  pas,  wanneer 
de  kleine  naam  aanleiding  tot  vergissing  zou  geven. 

Een  familienaam  duidt  enkel  een  heel  famiüeverband  aan,  aan  welks 
hoofd  de  kapalla  sowa  staat.  Zoo'n  famiiliegroep  heet  fam  en  deze  bena- 
ming   beteekent    tevens    familienaam. 

Dezen  familienaam  dragen  al  degenen,  die  door  geboorte  of  rechtens 
tot  die  famihegroep  behooren,  dus  ook  de  vrouwen  die  in  de  familie 
trou\\en  en  de  slaven.  \\'anneer  een  vrouw  dus  in  een  andere  fam  huwt, 
krijgt  zij  een  anderen  familienaam.  P^vencens  de  slaaf,  die  van  meester 
verandert,  indien  deze  meester  tot  een  andere  fayn  behoort.  Eveneens 
nog  de  man,  die  in  een  andere  familiegroep  trouwt  en  den  bruidsprijs  niet 
betalen  kan.  Hij  behoort  dan  tot  de  familie  der  vrouw  en  draagt  ook  haar 
familienaam. 

De  oorsprong  dezer  familienamen  verdwijnt  in  de  nevelen  van  't  lange 
verleden.  De  stamboom  van  eiken  Keiees  wortelt  in  oeroude  legenden.  De 
oudvader,  die  op  een  of  andere  wonderbare  wijze  op  Kei  verscheen  in  't  be- 
gin der  tijden,  heeft  zoons  gehad  (meestal  zeven),  en  deze  zoons  zijn  de 
gewone  stamvaders  der  Keieesche  familiegroepen  of  fani's.  De  familie- 
groepen heeten  nog  altijd  naar  hun  stichter.  Vele  echter  kregen  daarbij  't 
toevoegsel  Oehoen,  dat  nazaat  beteekent. 
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Andere  familienamen  wijzen  op  den  legendarischen  oorsprong  hunner 
dragers.  Zoohebben  web. V.  de  Matocran's  dat  wil  zeggen  ,, ketelmannetjes" 
Ziehier  hun  oorsprong  :  Heel,  heel  lang  geleden  ging  een  vrouw  langs  't 
strand  schelpjes  zoeken.  Ze  zag  een  schelp,  maar  trok  er  den  neus  vooroj) 
en  ging  \'erder.  Den  volgenden  dag  zag  ze  op  dezelfde  plek  dezelfde  schelp. 
Doch  ook  nu  sloeg  ze  er  niet  meer  acht  op.  Doch  toen  den  derden  dag  weer 
hetzelfde  gebeurde,  kreeg  ze  argwaan,  dat  dit  niet  allemaal  recht  toe  recht 
aan  was  en  ze  nam  de  schelp  op  en  wierp  ze  in  haar  draagmandje.  Ihuis 
gekomen  doet  ze  de  schelpjes  in  een  ketel  en  zet  ze  op  't  vuur  om  te  koken. 
Maar  toen  de  pot  goed  en  wel  begon  te  pruttelen,  kroop  uit  de  bewuste 
schelp  een  mannetje  te  voorschijn,  dat  uit  den  pot  wipte  en  in  de  asch  bleef 
liggen.  De  verschrikte  vrouw  nam  het  zorgvol  op  en  bracht  het  groot 
als  haar  eigen  kind.  Hare  liefde\'oll(>  toewijding  bleef  niet  onbeloond,  want 
haar  pleegkind  werd  de  stam\ader  der  roemruchte  familie  der  Matocran's 
of  ketelmannetjes. 

30.  Legendarische  namen. 

Behalve  bovenvermelde  persoonlijke  namen  hebben  we  nog  algemeene 
legendarische  namen,  die  echter  alleen  vernoemd  worden  in  gebedsfor- 
muUeren,  oude  gezangen  en  bij  andere  plechtige  gelegenheden. 

Zoo  worden  onder scheidelijk  alle  mannen  en  alle  vrouwen  van  een  geheel 
dorp  onder  een  enkelen  eigennaam  aangeduid.  Zoo  duidt  de  naam  IMaiboet 
Lestar  alle  mannen  en  Did-il-Tamhêr  alle  vrouwen  aan  van  het  dorp 
Somlain  ;  ]\laiboet  Watnar  alle  mannen  en  Did- koran- Resok  alle  vrouwen 
aan  van  Ohoidër-toetoc  ;  Maiboet-Wodil  alle  mannen  en  Did-il-Masnëw 
alle  \Touwen  van  .Ngilngof ;  Maiboet-Watwaw  alle  mannen  en  Ohoitib 
Xgimas  alle  vrouwen  aan  van  Danggoer.  Deze  namen,  die  in  hun  aard 
en  wezen  in  niets  van  de  gewone  namen  onderscheiden  zijn,  zijn  hoogst 
waarschijnlijk  de  gewone  persoonlijke  eigennamen  der  stamouders  ge- 
weest. 

Op  dezelfde  wijze  toch  worden  ook  alle  hoogwaardigheidsbekleeders 
bij  dergelijke  plechtige  gelegenheid  aangeduid  bij  den  naam  van  hun 
oudsten  voorganger.  ^00  heet  dan  de  yal  van  Niroen  :  Hibis ;  die  van  Fêr, 
Böimav  (Dit  is  een  vrouwennaam  rBöi  wil  zeggen,  maagd  en  mav  = 
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vreemde.  ^len  herinnere  zich,  dat  dit  koningschap  gesticht  werd  door  een 
kleindochter  van  Dewa,  die  deze  waardigheid  op  Kei  instelde).  De  rat 
van  Roem^t  heet  Sangli  of  Ler-fifrin  die  van  Fan,  Loes  ;  van  Roemadian, 
Jab  ;  die  van  Toeal,  Manjëw.  —  De  man'n  van  al  de  Oersiwa's  heetKat- 
il-ohoi-nangan  ;  die  van  alle  Loerlima's  Bal-Sobnaik. 

Aan  namen  ontbreekt  het  den  Keiees  dus  niet,  en  als  onze  rat  of  regent 
onder  wiens  wijs  bestuur  we  hier  op  Langgoer  leven,  zijn  titels  eens  wilde 
declineeren,  zou  hij  op  zijn  visitekaartje  kunnen  zetten  :  ,,Manten-Janua- 
rius-Howajaman-Esbat-oeboen  Rahjan  Ngabalratsiw  rat  Loes  Fan". 
Hetgeen  beteekent  :  Mantên  =  Haan,  ^  zijn  gewone  naam  :  Januarius, 
zijn  christennaam  ;  Howa  jaman,  =---  vader  van  de  Bamboekam,  zijn 
oudste  kind  ;  Esbatoeboen  Rahjan,  =^  uit  het  oudste  huis  der  nakome- 
lingen van  Zwaard,  familienaam,  Ngabal  ratsiw  een  der  negen  honderd 
van  Ngabal  d.w.z.  \an  de  Loerlima's  ;  rat  Loes  Fan,  =  koning  Zeearend 
van  Faan. 

Gelukkig  echter  dat  hier  nog  niet  zoo  heel  veel  aan  titulatuur  gehecht 
wordt,  en  hij  door  zijne  onderhoorigen  gewoonlijk  maar  heel  gemoedelijk 
als  mam  =  vader  of  hoogstens  als  teran  rat  =  ouderling  koning,  wordt 
toegesproken. 

§  III.  Dood  en  Begrafenis. 

De  ziekenverpleging  is  het  werk  der  vrouwen.  Ze  kwijten  zich  van 
deze  taak  met  veel  toewijding.  Een  ernstige  zieke  is  dag  en  nacht  door 
eenige  harer  omgeven.  Ze  masseeren  onophoudelijk  de  pijnlijke  lichaams- 
deelen  :  als  hij  maar  goedschiks  of  kwaadschiks  slikken  wil,  proppen  ze 
hem  vol  met  allerlei  kostjes  en  drankjes,  en  jagen  met  wuivende  bewegin- 
gen de  geesten  en  de  vliegen  weg. 

Een  gewoon  verschijnsel  bij  eiken  ernstig  zieke  is,  ,,dat  het  hart  van 
den  buik  naar  de  keel  op  en  neer  kruipt."  Daarom  worden  borst  ên  buik 
herhaaldelijk  bewerkt  met  knedingen  en  masseeringen  om  dat  woelige 
hart  tot  rust  te  brengen.  Doodstrijd  is  er  niet  :  het  gestel  van  den  inlander 
is  te  zwak  om  sterken  en  heftigen  weerstand  te  bieden  aan  de  slopende 
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inwerking  der  ziekte.  Doodsangst  is  al  een  c\Tn  zeldzaam  verschijnsel  : 
met  stompzinnige  gelatenheid  ondergaat  hij  het  onafwendbare  noodlot 
en  gaat  hij  het  onbekende  tegemoet.  Meestal  gaat  dat  leven  uit  als  een 
verteerde  kaars. 

Maakt  men  echter  op  uit  de  beklemde,  verslapte  of  reutelende  adem- 
haling, dat  hei  einde  nadert,  dan  tracht  men  nog,  door  hem  toe  te  spreken 
met  vleiende  woorden  en  hem  herhaaldelijk  bij  zijn  naam  te  noemen,  de 
ziel  als  't  ware  nog  wat  aan  den  praat  te  houden  en  haar  vertrek  te  ver- 
tragen. 

Zijn  echter  eenmaal  de  levensgeesten  geweken,  dan  breken  plotseling 
alle  aanwezige  vrouwen  uit  in  een  luidkeels  jammerlijk  gehuil  en  gewee- 
klaag. Met  loshangend  haar  en  vreeselij  k  rouwmisbaar  werpen  zij  zich 
op  het  lijk,  streelen  en  liefkoozen  het  en  heffen  hartroerende  treurzan- 
gen aan. 

\\'ijl  de  letterkunde  \'an  een  volk,  ook  de  ongeschrevene,  het  meest 
geschikte  middel  is,  om  van  de  geestesrichting  van  dit  volk  een  denkbeeld 
te  geven,  willen  wij  hier  een  paar  dezer  treurzangen  vertalen. 

Wijl  de  bloedverwantschap  op  Kei  de  hechtste  en  dierbaarste  banden 
vormt,  noemt  men  in  de  treurzangen  een  overleden  echtgenoot  ook  vader 
of  broeder.  Kleine  kinderen  noemt  de  moeder  min  hetgeen  :  vet,  kern, 
het  beste  deel  van  iets  beteekent.  Of  is  het  kind  niet  gevormd  en  gevoed 
uit  haar  eigen  beste  zelfstandigheid  ? 

Treurzang  op  een  kind  : 

,,Och  allerliefste  kindje,  ik  zoek  u  van  af  dat  de  zon  opkomt,  totdat 
,,ze  ondergaat,  maar  nergens  vind  ik  u  weer. 

,,Vind  ik  een  stuk  gaba-gaba,  o  liefste  kindje,  ik  zal  er  uw  beeltenis 
.,in  uitsnijden,  vind  ik  een  stuk  plank,  ik  zal  er  uw  gelijkenis  op  uit- 
,, teekenen. 

,, Maar  gij,  gij  zijt  tlians  't  eigendom  van  het  Opperwezen,  i)  hij  neemt 
,,wat  het  zijne  is  ;  wat  kan  ik  doen  om  er  mij  tegen  te  verzetten  ?" 

^)  Van'dooden  zegt  men  dat  het  Oppenvezen  ze  wint  of  verslindt  ;  het  woord 
nadn  heeft  beide   beteekenissen. 
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,, Wanneer  reizigers  zich  naar  den  vreemde  begeven,  zal  ik  meegaan, 
,,om  11  mijn  liefste  kindje  te  zoeken  ;  reizen  ze  op  Kei  rond,  ik  zal  ze 
,,  vergezellen. 

,,Och  liefste  kindje,  slaapt  ge  of  waakt  ge  ?  word  wakker  want  de 
,,schimniendag  (=  de  nacht)  is  al  lang  verstreken  en  voorbij  gegaan. 

„Liefste  kindje,  nooit  zal  ik  je  kunnen  vergeten  !  Als  ik  dezer  dagen 
,,de  tortelduif  hoor  [ivaarin  men  meent,  dat  de  kinderzielen  verhuizen), 
,,waar  zal  ik  u  dan  begluren  ? 

,,Als  ik  's  nachts  slaap,  dan  is  't  of  ge  mij  met  doornen  in  't  lichaam 
,, steekt  en  doet  wakker  schrikken. 

,,Als  dezer  dagen  mijn  gezellinnen  uit  de  huizen  dalen,  haar  wichtjes 
,,aan  de  borst  dragend,  en  ik  den  drempel  van  ons  huis  overschrijd,  zullen 
,,de  tranen  uit  mijn  oogen  leken." 

Treurzang  op  een  echtgenoot  : 

,,Och,  och  vader,  hoe  behandel  je  mij  toch  !  Als  voor  feestelijkheden  de 
,, mannen  mooie  kleeren  koopen  voor  hun  vrouwen,  zal  ik  treurend  neer- 
,, zitten  in  mijn  oude  plunje. 

,, Wanneer  in  den  regentijd  {als  n.l.  wegens  zware  regens  de  vrouwen 
,, moeilijk  naar  de  planting  kunnen  gaan)  de  mannen  der  andere  vrouwen 
,,eten  gaan  halen,  zal  ik  blijven  zitten  met  mijn  honger. 

,,Wat  zal  ik  beginnen  ?  O  als  gij  er  maar  waart,  beste  vader,  zou  ik 
,,het  ook  goed  hebben  !  Maar  gij  zijt  er  niet  meer  ;  wat  zal  ik  beginnen? 

,,Ach,  als  ik  daarover  nadenk  !  O  ware  't  dan  niet  veel  beter,  dat  we 
,,samen  waren  heengegaan  !  Ik  kan  geen  versleten  of  verstelde  kleeren 
,, dragen,  ik  wil  geen  grove  sarongs. 

,,Maar  wat  zal  ik  beginnen  ?  God  [hira  woeswoes,  eigenl.  hij  die  niets 
,,is,  d.w.z.  dien  men  niet  ziet),  heeft  genomen  hetgeen  waarover  hij  macht 
,,had.  Gij  zijt  zijn  eigendom  :  hoe  zal  ik  er  mij  tegen  verzetten  ? 

,,God  heeft  u  doen  sterven  :  ge  draagt  dus  een  zonde.  O  God,  ik  bid  u, 
,,stel  duidelijk  uw  eischen  :  al  vraagt  ge  iets  zoo  groot  als  't  hcele  eiland, 
,,ik  zal  den  losprijs  voor  zijn  zonde  betalen. 

,,Och  mijn  goede  vadertje,  ik  verzorgde  u  zoo  naijverig  als  de  trouwe 
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,, bewaker  den  bodem  \-aii  den  korf  {icutarin  )i.I.  de  kostbare  erfi:;oi(dstiikke)i 
,,beii'aard  worden). 

,,Als  ik  er  dezer  dagen  aan  denk,  hoe  we  samen  naar  onze  plantingen 
,, roeiden,  zeg  ik  :  't  is  beter  dat  ik  ook  maar  sterf  want  ik  ben  niet  gewoon 
,, alleen  wegen  te  bewandelen  {een  vrouw  mag  op  Kei  nooit  alleen  uitgaan). 

,,A1  zoek  ik  over  de  geheele  wereld  totdat  de  wereld  vergaat,  zoo'n 
,, goeden  man  zal  ik  niet  meer  vinden. 

,,Er  zijn  vele  mannen,  maar  gQ:(in  zooals  gij  en  ik  weet  dat  de  voor- 
,. ouders  ons  al  voorhielden  :  de  eerste  is  goed,  latere  zijn  slecht.  De  eerste 
,,is  weinig  echtgenoot  en  veel  broer,  i) 

,, Welke  andere  man  zou  me  behandelen  zooals  gij  deedt.  Ik  weet  het 
..genoeg  :  voor  zichzelf  koopen  ze  mooie  dingen,  om  vrouw  en  kinderen 
,,  den  ken  ze  niet. 

,,Als  ik  dit  alles  overpeins,  weet  ik  niet,  wat  het  beste  is  :  sterven  is 
,, ongelukkig,  maar  zoo  voort  leven  is  niet  beter. 

.,Mij  blijft  niets  over,  dan  maar  gewillig  aan  anderen  te  gehoorzamen, 
,,dan  zullen  ze  mij  misschien  tocli  uit  meelij  ten  minste  minderwaardige 
,, dingen  geven. 

,,Och,  och,  als  ik  dat  overdenkend  omhoog  kijk,  dan  vloeien 
,,mijn  tranen  naar  binnen,  laat  ik  het  hoofd  hangen,  dan  druppelen  ze 
,,uit  mijn  oogen." 

Men  ziet,  dat  zoo'n  treurend  weeuwtje  vooral  den  praktischen  kant 
der  zaken  in  't  oog  neemt.  Wat  een  verschil  van  gevoelens  met  den  vorigen 
treurzang  !  Men  make  er  haar  geen  verwijt  van.  Ook  in  de  natuur  is  de 
moederliefde  heilig  ;  voor  ;t  overige  is  de  liefde,  die  op  toewijding  berust 
een  uitsluitend  christelijke  deugd.  Dit  beseft  men  niet  in  eenc  sinds 
eeuwen  met  het  zuurdezem  des  Christendoms  doortrokken  maatschap])ij. 
Om  dit  waar  te  nemen  moet  men  onder  en  met  heidenen  leven. 


')  Bizonder  teekenend  is  deze  uitlating.  Ze  beduidt  natuurlijk,  dat  de  man  zijn 
eerste  vrouw  veel  meer  als  een  zuster  dan  als  echtgenoote  behandelt.  Dat  zijn  zuster 
hem  nader  staat  is  duidelijk,  wijl  die  met  hem  verbonden  is  door  de  banden  des 
bloeds  en  de  echtgenoote  door  die  van  't  geld,  ilat  voor  haar  betaald  is.  De  vrouw 
is  dan  ook  wel  zoo  bescheiden,  zich  niet  voor  zijn  ,, betere  helft"  te  houden. 
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Treurzang  voor  een  echtgenoot. 

,,Och  vader,  morgen  of  overmorgen  zal  ik  uw  naam  niet  meer  hooren 
„roepen,  wijl  de  wind  is  opgestoken,  die  mijn  schutscherm  heeft  wegge- 
,, slagen  [roeh  sir  jaran  is  de  verhooging  van  het  boord  van  een  bootje,  be- 
,, staande  uit  een  atap  langs  de  geheelc  lengte  van  het  bootje  aangebracht  om 
,,bij  onstuimige  zee  het  inslaan  der  golven  te  voorkomen.  Is  dit  schermschut 
,, weggeslagen,  dan  loopt  men  meer  gevaar  te  zi^iken.  De  man,  de  bescherm- 
,,mer  der  vrouw,  wordt  hier  bij  dit  schutscherm  vergeleken). 

,, Vader  wat  reden  hebt  ge  om  boos  op  me  te  zijn,  dat  ge  mij,  arme  wees, 
,,den  rug  toekeert  ? 

,,Het  Opperwezen  heeft  mijn  eenigen  boom  omgehakt  die  stond  langs 
,,het  strand  Ket-soblak.  {dichterlijk  wordt  hier  de  naam  van  het  zeestrand 
,, genoemd  voor  den  naam  van  het  dorp). 

,,Het  Opperwezen,  heeft  mijn  scherm  dichtgeslagen,  dat  mij  moest 
,, beschutten  tegen  regen  en  zon. 

,, Vader,  als  dezer  dagen  de  stormwind  zal  waaien  over  mij,  arme  wees, 
,,wat  zal  ik  dan  beginnen  ?  Ik  ken  het  weduwen-  en  weezenbestaan  niet, 
,,en  in  mijn  nood  en  armoe  zal  ik  verlaten  zitten  met  mijn  rouw  alleen. 

,,Och  vadertje,  deze  zonsondergang,  die  reeds  begint  aan  te  duisteren, 
,,zal  ons  voor  elkaar  onzichtbaar  maken  voor  altijd. 

,,Ach,  vader,  als  ge  op  reis  waart  gegaan  naar  een  vreemd  land,  ik 
,,zou  u  volgen  ;  maar  op  deze  reis,  hoe  moet  ik  doen  om  u  te  vergezellen  ? 

,, Waart  ge  naar  een  vreemd  land  afgereisd,  ik  zou  weten,  dat  ge  over 
,,eenige  manen  terugkwaamt,  maar  van  deze  reis  kan  ik  den  tijd  van  den 
,, terugkeer  niet  gissen. 

,, Waart  ge  met  de  stoomboot  weggevaren  ;  ik  weet  dat  op  vaste  tijden 
,,de  stoomboot  zijn  tritonshoorn  {de  stoom jluit  als  sein  van  aankomst) 
,, blaast  te  Nam-ngil  {haven  van  Toeal,  waar  de  stoomboot  aanlegt)  ;  maar 
,,van  deze  reis  keerde  niemand  ooit  weer." 

Versmaat  of  kadans  is  in  deze  zangen  niet  te  bespeuren  ;  wel  kunnen 
we  daarin  wijzen  op  een  zeker  paralellisme,  dat  in  oostersche  poëzie,  ook 
in  de  bijbelsche  zeer  veelvuldig  voorkomt.  Dichterlijke  schoonheid  be- 
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vatten  ze  ongetwijfeld  veel  meer  dan  men  van  onbeschaafde  menschen 
zou  durven  verwachten.  Overigens  trein-en  zij  volgens  het  woord  van 
Paulus,  als  zij,  die  geen  hoop  hebben,  en  dat  doet  ons  daarbij  zoo  pijnlijk 
aan.  Innig  betreurd  worden  hier  trouwens  maar  zeer  weinigen.  Het  innige 
gezinsleven,  dat  de  harten  en  zielen  als  het  ware  tot  één  geheel  doet 
samengroeien  en  de  scheuring  zoo  pijnlijk  maakt,  kent  de  inlander  niet. 
Hij  leeft  in  't  openbaar  en  zijn  geestelijk  of  stoffelijk  welzijn  is  van  nie- 
mand in  hooge  mate  afhankelijk,  noch  van  ouders,  noch  van  echtgenoot, 
noch  van  andere  bloed-  of  aanverwanten.  Ongetwijfeld  ontstaat  er  een 
zekere  gehechtheid  tusschen  personen  die  lang  met  en  naast  elkaar  geleefd 
hebben,  doch  ook  het  gevoelsleven  van  den  inlander  blijft  meer  aan  de 
oppervlakte  :  in  alles  blijft  hij  een  mensch  van  de  indrukken  van  't  oogen- 
blik  en  daarom  is  ook  het  leed  der  scheiding  al  zeer  spoedig  gesleten  en 
vergeten . 

Alle  vrouwen,  die  tot  den  overledene  in  eenige  betrekking  van  verwant- 
schap staan,  moeten  plichtmatig  haar  huildienst  gaan  verrichten.  Men 
aanschouwt  daarbij  dikwijls  aangrijpende  tooneelen  als  uiting  van  diepe 
droefenis  en  rouw.  De  aandoenlijkheid  wordt  echter  heel  wat  getemperd, 
als  men  eenmaal  weet,  dat  al  dat  ronwmisbaar  niet  anders  dan  komedie  is. 
Men  ziet  die  huilebalken  gekkend  en  boertend  opgaan  naar  het  sterfhuis 
en  met  een  lach  om  de  lippen  de  trap  bestijgen.  Zoodra  echter  hebben  ze 
den  drempel  overschreden,  of  ze  rukken  zich  het  haar  los  en  vallen  luid 
krijtend  op  den  vloer  neer.  Dat  ze  haar  rol  voortreffelijk  spelen,  moet 
worden  toegegeven.  Soms  worden  zelfs  rouwzangen  uitgevoerd  met  keer- 
en  tegenzangen.  Maar  't  is  allemaal  opgemaakte  huilerigheid  waaraan 
het  hart  weinig  deel  heeft. 

Intusschen  worden  ook  eenige  zorgen  aan  het  lijk  besteed.  Het  wordt 
midden  in  't  huis  op  een  mooie  mat  uitgestrekt  en  met  een  fraaien  sarong 
bedekt.  Xooit  trouwens  zit  een  Keiees  zoo  goed  in  zijn  kleeren,  dan  na  zijn 
dood,  want  al  degenen  die  aan  zijn  familie  wegens  de  huwelij ksadat  ver- 
plichtingen hebben,  moeten  bij  een  sterfgeval  van  hun  deelneming  doen 
blijken  door  hun  bijdragen  voor  de  versiering  van  den  doodc  of  voor  het 
doodenmaal. 
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De  groote  teenen  worden  met  een  reepje  katoen  samengebonden.  Ook 
om  't  hoofd  bindt  men  een  reep  wit  goed  opdat  de  mond  gesloten  zou 
blijven.  Om  de  oogen  dicht  gedrukt  te  houden,  legt  men  op  de  geloken 
oogleden  een  paar  stukken  goud,  bij  voorkeur  een  paar  groote  oorhangers 
in  den  vorm  van  een  vraagteeken.  Deze  oorliangers  worden  met  de  krullen 
of  ringen  op  de  oogleden  gelegd,  zoodat  het  lijkt  of  de  doode  een  zwaren 
gouden  bril  draagt.  Ook  worden  aan  't  hoofdeinde  of  naast  den  doode 
eenige  kostbaarheden  neergelegd.  Deze  zijn  bedoeld  als  offers  om  schulden 
te  vereffenen,  welke  de  doode  mogelijk  nog  zou  hebben.  Het  staat  immers 
vast,  dat  iemand,  die  niet  wegens  ouderdom  sterft,  zijn  dood  te  wijten 
heeft  aan  een  of  andere  overtreding  ofwel  aan  booze  toovermachten. 
Bij  vele  volksstammen  die  deze  zelfde  opvattingen  huldigen,  wordt  de 
doode  vóór  zijn  ter  aarde  bestelling  op  officieele  en  plechtige  wijze  onder- 
vraagd over  de  reden  van  zijn  overlijden.  Ook  bij  de  naburige  en  stam  ver- 
wantte Tanimbareezen  is  dit  het  gebruik,  doch  bij  de  Keieezen  is  van  een 
dergelijke  ondervraging  geen  spoor  overgebleven. 

Intusschen  zijn  de  mannen  druk  in  de  weer  met  het  maken  der  doods- 
kist. Dit  is  een  burendienst,  welken  men  bewijst  tegen  verstrekking  van 
den  kost.  Het  is  een  heel  werk  :  een  dikke  boom  moet  worden  geveld, 
want  uit  den  stam  moet  de  kist  uit  één  stuk  gehouwen  worden.  Aan  den 
voor-  en  achterkant  wordt  een  uitstekend  stuk  gelaten,  dat  later  tot  een 
kruk  of  handvat  wordt  bijgewerkt. 

Is  de  kist  gereed,  dan  wordt  zij  in  't  sterfhuis  gebracht.  De  bodem 
wordt  bedekt  met  matten  of  sarongs  en  een  klein  kussentje  wordt  ge- 
maakt, waarop  het  hoofd  zal  rusten.  In  de  kist  worden  den  doode  meege- 
geven :  eenige  borden  :  een  bij  't  hoofd,  een  bij  eiken  schouder  en  een 
aan  weerszijden  der  heupen  ;  verder  zijne  gewone  gebruiksartikelen, 
pruimgerij,  een  weinig  geld  en  soms  zelfs  stukken  goudof  zilver.  Het  zijn 
allemaal  dingen  welke  men  veronderstelt  dat  den  overledene  in  de  andere 
wereld  van  nut  kunnen  zijn.  Zoo  ook  wordt  de  doodskist  zelf  beschouwd 
als  zijn  prauw. 

De  familie  en  de  verwantschap  in  andere  dorpen  moet  worden  verwit- 
tigd en  een  groote  maaltijd  behoort  bij  de  begrafenis.  Daarvoor  is  men 
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ZOO  maar  niet  klaar,  dat  heeft  tijd  noodig.  Intusschen  begint  de  doode  het 
zijn  omgeving  al  gauw  lastig  te  maken.  Daar  weet  men  echter  raad  op  : 
hij  wordt  behoorlijk  gekist.  Over  de  kist  wordt  nog  over  de  geheele  lengte 
een  doek  gespannen.  Boven  het  gelaat  maakt  men  daarin  een  overlang- 
sche  scheur.  De  randen  van  dit  doek  steken  aan  alle  zijden  een  weinig 
buiten  de  kist  uit.  Daarna  wordt  met  houten  pennen  het  deksel  stevig 
op  de  kist  vastgeslagen.  Over  de  lengte  van  dit  deksel  ziet  men  dikwijls 
een  kronkelende  slang  uitgebeiteld.  De  naden  tusschen  deksel  en  kist 
worden  gekalfaat  met  dezelfde  zwamsoort  waarmee  men  bootjes  kalfaat. 

Aldus  verzorgd  zal  de  doode  zijn  huisgenooten  geen  overlast  meer 
aandoen  op  voorwaarde  dat  op  zijn  kist  voortdurend  een  bord  staat 
waarop  aan  zijn  schim  de"noodige  offertjes  gebracht  worden  aan  spijs  en 
pruimgerij.  Schiet  men  daarin  te  kort,  dan  zal  hij  zich  wel  melden  en  doen 
gelden  en  dat  wil  men  liever  niet  afwachten. 

's  Nachts  moet  er  bij  den  doode  gewaakt  worden,  zoolang  deze  boven 
aarde  staat.  Op  de  Tanimbar-eilanden  is  dit  bewaken  van  den  dooden 
een  indrukwekkende  plechtigheid  met  eigenaardigen  dans  en  zang  ge- 
paard. Op  Kei  gaat  dit  zonder  eenig  vertoon  of  omhaal.  Een  paar  lui 
blijven  de  wacht  houden  bij  het  lijk,  die  om  den  slaap  meester  te  blijven 
elkaar  de  voor  hen  steeds  belangwekkende  Keieesche  legenden  verhalen. 
Deze  legenden  mogen  dan  ook  overdag  niet  verteld  worden  teneinde 
toevallig  rondwarende  schimmen  niet  in  den  waan  te  brengen  dat  er 
een  doode  in  't  dorp  is,  waar  ze  op  af  zouden  komen,  om  zijn  schim  af  te 
halen.  Kwamen  ze  dan  bedrogen  uit,  en  vonden  ze  geen  doode,  dan  zouden 
ze  er  uit  baloorigheid  wel  eens  een  kunnen  maken. 

Is  het  feestmaal  gereed  en  zijn  de  genoodigden  bij  elkaar,  dan  wordt 
de  doode  evenzeer  goed  bedacht.  In  een  soort  wierookvat  van  vlechtwerk 
heeft  men  een  bord  of  kleine  kom  bevestigd,  waarin  allerlei  offergaven 
gelegd  zijn.  Een  oude  vrouw  maakt  daarmee  een  paar  omgangen  rondom 
de  kist,  om  ze  den  doode  aan  te  bieden,  er  op  dezelfde  wijze  als  met  een 
wierookvat  mee  zwaaiende. 

De  kist  wordt  vervolgens  aan  een  langen  stok  gesjord  waarmee  ze 
naar  het  graf  wordt  gedragen.  Bij  de  uitvaart  volgen  slechts  de  naaste 

Uit  een  vreemde  wereld.  25, 
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bloedverwanten  en  de  waarnemende  doodgravers.  Na  de  leraarde  be- 
stelling moet  men  er  zorg  voor  dragen,  den  stok,  die  gediend  heeft  tot  het 
dragen  der  kist  en  de  lianen  waarmee  deze  in  't  graf  gelaten  is  en  kortom 
alles  wat  bij  de  teraarde  bestelling  gediend  heeft,  op  te  ruimen  of  weg 
te  bergen,  uit  vrees,  dat  de  schimmen  die  hun  nieuwen  lotgenoot  komen 
afhalen,  dit  tuig  zouden  benutten,  om  er  nog  meer  uit  het  rijk  der  levenden 
weg  te  halen. 

De  hierboven  beschrevene  is  een  uitvaart  eerste  klas,  aan  voorname 
lieden  voorbehouden.  Voor  minderen  maakt  men  niet  zoo  veel  omslag. 
Als  kist  dient  dan  dikwijls  een  oude  prauw,  waarvan  het  voor-  en  achter- 
stuk worden  weggekapt,  welke  openingen  dan  met  een  schotje  worden 
dicht  gemaakt.  Een  paar  stukken  hout,  die  als  deksel  kunnen  dienst  doen, 
schieten  er  dan  ook  nog  wel  bij  over.  Zoo'n  kist  is  alles  behalve  luchtjes- 
dicht,  maar  dat  heeft  in  dit  geval  minder  bezwaar,  wijl  er  van  een  groot 
feestmaal  geen  sprake  is  en  dus  ook  met  de  teraardebestelling  meer  haast 
gemaakt  wordt. 

Men  heeft  op  Kei  verschillende  wijzen  van  begraven.  De  omstandigheid, 
dat  het  op  vele  plaatsen,  vooral  bij  gebrek  aan  doelmatige  gereedschappen 
een  ontzettend  werk  is,  om  in  den  rotsachtigen  bodem  een  graf  te  delven, 
is  daarvan  waarschijnlijk  al  een  voldoende  verklaring.  De  meest  een- 
voudige manier  is,  dat  de  kist  in  een  grot  of  rotskloof  geschoven  wordt. 
Deze  begrafenis  wordt  alleen  voor  minderen  in  toepassing  gebracht  of 
voor  hen,  die  weinig  of  geen  nabestaanden  hebben,  die  de  zorg  over  hun 
stoffelijk  overblijfsel  op  zich  nemen. 

De  tweede  manier  is  de  gewone  teraarde  bestelling  in  een  gedolven 
graf.  Op  het  graf  worden  voor  mannen  hun  boog  en  pijlen  gestoken,  voor 
vrouwen,  aan  een  staak  haar  draagmand  en  eenig  huisgerief  opgehangen. 
Benevens  staat  op  het  graf  of  ook  nog  op  een  paal  ervoor  een  of  meer 
borden  en  ander  vaatwerk  voor  de  offertjes. 

De  voornameren  worden  in  een  familiegraf  bijgezet.  Dit  bestaat  uit  een 
opgestapeld  vierkant  van  steenen  van  ongeveer  een  meter  hoog.  Zoo'n 
graf  heet  koehoer  toem  en  klaarblijkelijk  zit  daarbij  de  gedachte  voor,  den 
dooden  een  vestingdorp  te  stichten,  dat  eveneens  ahoi  toem  genaamd 
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wordt.  Soms  wordt  zoo'n  graf  stede  overkapt  met  een  zeer  sierlijk  bewerkt 
houten  tempeltje.  Bijna  altijd  zijn  de  dakkepers  versierd  met  een  kronke- 
lende slang,  die  een  vogel  in  den  bek  houdt.  De  nok  is  steeds  in  den  vorm 
van  een  feestprauw  of  belan  met  hoogopgaanden  voor-  en  achtersteven 
met  vlaggetjes  versierd.  Voor  zoo'n  monument  vindt  men  als  offertafel 
een  grooten  steen  of  gemetselde  verhooging  aangebracht. 

In  zoo'n  graf  wordt  de  kist  in  't  midden  op  den  vlakken  grond  neergezet 
en  met  steenen  overdekt.  Hier  rust  dan  de  doode  in  vrede,  totdat  een 
andere  in  dezelfde  familie  hem  komt  dwingen  de  plaats  te  ruimen.  Dan 
wordt  het  graf  weer  opengemaakt.  Een  vrouw  ontvangt  op  een  bord  het 
doodshoofd,  dat  met  een  fraaien  sarong  overdekt  wordt,  en  dat  zij  aldus 
vast  houdt,  totdat  de  werkzaamheden  in  het  graf  afgeloopen  zijn.  De 
steenen  worden  weggenomen  en  de  overblijfselen  van  beenderen  en  kist 
langs  de  zijwanden  bij  elkaar  geveegd.  Dan  geeft  de  vrouw  het  doodshoofd 
terug,  dat  langs  den  voorwand  op  een  bord  geplaatst  wordt,  waar  achter- 
eenvolgens de  hoofden  van  alle  bewoners  van  dit  sombere  verblijf  op  een 
rij  gezet  worden.  De  nieuwe  doode  krijgt  nu  de  eereplaats  in  het  midden 
en  zal  die  blijven  bekleeden  totdat  hij  op  zijn  beurt  door  een  opvolger 
zal  verdrongen  worden. 

Behalve  de  borden,  welke  de  overledene  in  de  kist  meekrijgt,  worden 
er  nog  dikwijls  als  offer  op  het  graf  gelegd,  zoodat  het  gebeurt  dat  men 
er  in  een  oud  graf  honderden  bij  elkaar  aantreft.  Deze  borden  evenals 
alle  andere  offergaven  zijn  den  dooden  gewijd  en  de  levenden  mogen  ze 
niet  weer  in  gebruik  nemen.  Dat  men  ze  verbrijzelt  of  vernielt,  kan  geen 
kwaad.  Borden  zijn  echter  ook  pasmunt  en  daarom  gebeurt  het  nog  wel 
eens,  wanneer  een  doortrekkende  handelaar  in  't  dorp  komt,  dat  een 
grafschender  een  bord  uit  dien  nutteloozen  voorraad  weggrist  en  het  den 
geen  kwaad  vermoedenden  koopman  in  de  handen  speelt. 

Vaste  begraafplaatsen  heeft  men  op  Kei  niet.  Op  vele  plaatsen  is  daar 
trouwens  zeer  moeilijk  een  geschikte  plek  voor  te  vinden  wegens  de  steen- 
achtigheid van  den  bodem. 

Vooral  den  eersten  tijd  na  de  begrafenis  worden  op  het  graf  geregeld 
offertjes  gebracht  aan  eten,  pruimgerij,  enz.  Echter  evenals  de  geesten 
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stellen  de  schimmen  zich  met  de  schim  der  dingen  tevreden  en  zijn  de 
porties  zoo  klein,  dat  zoo'n  offerschaal  ons  aan  een  gedekte  poppentafel 
doet  denken.  Ook  zijn  de  vruchten,  welke  men  hun  brengt  vaak  nog  geheel 
onrijp  of  zelfs  nog  niet  eens  halfwas.  Is  de  betreurde  buitenlands  over- 
leden, dan  stelt  men  voor  dit  doel  een  offerhuisje  op.  De  eenvoudigste 
vorm  daarvan  is  het  breede  okselstuk  van  een  klapperblad  op  een  staak 
gespietst.  Verder  heeft  men  vele  tusschen vormen  tot  de  kunstig  met  snij- 
werk versierde  offerhuisjes,  die  wat  den  algemeenen  vorm  betreft  aan 
een  duiventil  doen  denken. 

Blijven  de  nabestaanden  nalatig  in  het  brengen  der  offergaven,  dan 
zal  's  nachts  in  hun  huis  het  schelle  geluid  van  een  gestreepte  hagedissoort 
hun  aan  dien  plicht  herinneren.  Deze  hagedis  toch  is  een  noodbode  van 
den  doode.  \'ersmaadt  men  dezen  welwillenden  oproep,  dan  zal  hij  zijn 
wenschen  dringender  en  gevoeliger  kenbaar  maken  door  de  familieleden 
te  plagen  met  ziekten  en  ongesteldheden  of  zelfs  door  een  hunner  te 
ontvoeren.  Daartoe  kiezen  ze  dan  gewoonlijk  een  half  volgroeid  kind  uit. 
Zoodra  men  het  vermist,  trekt  het  heele  dorp  op  zoek.  Men  vindt  het 
dan  meestal  buiten  kennis  ergens  in  het  onkruid  of  het  kreupelhout  liggen. 
Zoodra  het  eenigszins  begint  bij  te  komen  wordt  het  met  nog  al  sugges- 
tieve vragen  overstelpt.  Als  het  dan  werkelijk  een  soort  appelflauwte 
gehad  heeft,  is  het  net  zoo  bij  zijn  positieven  als  elk  ander  die  van  een 
bezwijming  tot  het  positieve  leven  terugkeert.  Verbaasd  en  verbouwe- 
reerd staart  het  rond  met  groote  verdwaasde  oogen  en  weet  zich  niets 
te  herinneren  van  hetgeen  laatstelijk  met  hem  gebeurd  is.  Geen  wonder, 
oordeelt  de  Keiees,  als  men  zoo  pas  uit  de  andere  wereld  terugkomt. 
Gelukkig  heeft  men  het  ontvoerde  kind  nog  bijtijds  gevonden  want  het 
scheelde  maar  zoo  veel  of  het  was  voor  goed  naar  de  schimmenwereld 
verhuisd.  Uit  de  onsamenhangende  antwoorden,  die  dan  volgen  op  de 
overstelpende  vragen,  wordt  dan  met  de  meeste  beslistheid  een  geheel 
verhaal  opgebouwd  en  weet  men  al  spoedig  heel  beslist,  welke  dooden  dit 
schelmstuk  hebben  uitgehaald  en  door  welke  offers  men  ze  moet  verzoe- 
nen. Houdt  de  bezwijmde  soms  een  takje,  bladeren  of  iets  anders  kramp- 
achtig in  de  hand  geklemd,  dan  is  dat  eveneens  een  boodschap  van  de 
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zanthogaster).  Het  meewarig  gekir  dezer  diertjes  herinnert  dan  aan  't 
geween  dier  kindertjes.  In  sommige  schimmenrijken  wordt  hun  ook  een 
afzonderlijke  plaats  aangewezen.  Uit  dit  alles  blijkt  in  elk  geval  dat  men 
wel  eenig  gevoel  heeft  voor  de  onschuld  dier  kleinen. 

Welk  lot  verder  aan  de  schimmen  in  't  algemeen  beschoren  is,  of  waar 
zij  ten  slotte  verblijven,  daarover  heeft  de  Keiees  slechts  zeer  verwarde 
begrippen. 

Een  oord  van  vergelding  hiernamaals  kent  hij  niet.  Bij  zijn  afsterven 
is  zijn  geestelijke  rekening  vereffend.  Zijn  dood  zelf,  vooral  als  hij  in  de 
kracht  des  levens  wordt  weggemaaid,  is  een  laatste  afrekening.  Nadat  de 
ziel  het  lichaam  verlaten  heeft,  zwerft  zij  eerst  nog  een  zekeren  tijd  rond 
in  haar  vroegere  omgeving.  Wegens  dit  ronddwalen  der  schimmen  is 
men  zeer  bang  zich  's  avonds  buiten  te  begeven,  zoolang  een  doode  boven 
aarde  staat.  De  nacht  toch  is,  zooals  we  in  de  treurzangen  vernamen,  de 
dag  der  schimmen,  en  dan  houden  ze  zich  vooral  op  in  de  buurt  van  hun 
afgelegd  omhulsel,' eerst  bij  't  sterfhuis,  later  bij  het  graf.  Men  zal  daarom 
deze  plaatsen  zooveel  mogelijk  mijden,  want  men  zou  zoo'n  schim  kunnen 
ontmoeten  en  de  schimmen  zijn  er  altijd  op  verdacht,  de  levenden  in  hun 
verblijf  binnen  te  loodsen.  En  een  schim  hoeft  een  levende  maar  eens  goed 
aan  te  kijken,  om  hem  een  kwijnende  ziekte  te  bezorgen,  die  hem  weldra 
hun  lotgenoot  zal  maken.  Daarom  is  het  ook  volstrekt  pomali  wanneer 
men  een  verblijfplaats  van  schimmen  voorbijkomt,  door  luidruchtigheid 
de  aandacht  op  zich  te  trekken  en  vooral  de  namen  van  overledenen  te 
vernoemen.  De  schim  zou  het  kunnen  hooren  en  haar  naam  hoorende, 
meenen  dat  ze  geroepen  wordt  en  komen  kijken.  En  hoe  noodlottig  zoo'n 
schimmenblik  kan  zijn  zagen  we  reeds. 

Opvallend  is  het  wel,  dat  de  stamverwante  Tanimbarees  heel  wat 
vertrouwelijker  met  de  schimmen  omgaat.  Het  hoofd,  de  nekwervel  of 
minstens  het  zielebeeldje  van  den  stichter  van  zijn  huis  bewaart  hij  op  de 
tahoe  in  zijn  woning.  In  elk  huis  vindt  men  een  offerschaal  voor  de  doo- 
den  ;  bij  elke  aangelegenheid  van  eenig  gewicht  worden  zij  geraadpleegd. 
Zou  op  Kei  misschien  onder  den  invloed  der  later  binnengedrongen  vreemde- 
lingen de  geestencultus  dien  der  schimmen  grootendeels  verdrongen  hebben? 
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schimmen,  waarvan  men  de  geheimzinnige  beteekenis  moet  trachten  te 
ontsluieren. 

Kleine  kinderen  begraaft  men  bij  voorkeur  bij  den  tweesprong  van  een 
weg  of  pad.  Over  het  verblijf  van  ontijdig  geboren  of  zeer  jong  gestorven 
kinderen  zijn  verschillende  opvattingen  gangbaar.  Sommigen  beweren 
dat  ze  melaikat  worden.  Dit  is  het  van  't  Arabisch  stammende  Maleische 
woord  voor  engel.  Van  engelen  heeft  de  Keiees  echter  heelemaal  geen 
begrip.  Wij  hebben  hier  dus  waarschijnlijk  te  doen  met  een  later  bijge- 
brachte opvatting.  Men  meent  dan  ook,  dat  deze  engelen  in  't  uitspansel, 
lanit  (Mal.  langit)  verblij\'en.  Anderen  meenen,  dat  de  zielen  dezer  kleinen 
verhuizen  in  het  lichaam  van  een  soort  zeer  lieve  tortelduifjes  (ptilopus 

Over  den  aard  van  het  schimmenleven  heeft  men  al  evenmin  vast  om- 
lijnde begrippen.  Volgens  de  gangbare  opvattingen  moet  dat  leven  vrijwel 
met  het  ondermaansche  overeenkomen^,  met  dit  verschil  echter,  dat  het 
geheel  onstoffelijk  is.  Het  is  in  den  geest  der  Platonische  wijsbegeerte 
een  wereld  van  vormen  zonder  materie.  De  schimmen  zijn  menschen 
bezintuigd  zooals  wij,  maar  zonder  stoffelijk  lichaam.  Zij  hebben  dezelfde 
neigingen  en  behoeften,  doch  ter  voldoening  daarvan  hebben  zij  slechts 
den  vorm  der  dingen  noodig,  die  wij  behoeven,  zonder  den  stoffelijken 
ondergrond.  De  animistische  inlander  noemt  dien  vorm  de  ziel  der  dingen, 
welk  woord  evenwel  vrijwel  het  begrip  dekt  van  de  forrna  substantialis 
der  wijsgeeren.  Ze  eten  dezelfde  spijzen  als  de  menschen,  doch  alleen  de 
ziel  of  den  vorm  ervan,  zonder  het  stoffelijk  deel.  Hetzelfde  geldt  voor  al 
hunne  gebruiksartikelen.  Daarom  hindert  het  ook  niet,  dat  de  aan  de 
schimmen  (voor  de  geesten  geldt  volkomen  hetzelfde)  meegegeven  of 
later  geofferde  voorwerpen  of  spijzen  bederven,  vernield  of  weggehaald 
worden  :  de  ziel  dier  dingen  hebben  zij  meegenomen,  het  overige  is  voor 
hen  waardeloos.  Vandaar,  dat  men  zelfs  kan  volstaan  met  als  offergaven 
kostbaarheden  aan  te  bieden  in  waardelooze  grondstof  nagebootst  b.v. 
kanonnen  in  zacht  hout  uitgesneden  of  voor  de  geesten  zelfs  aldus  beelden 
van  menschen  en  dieren  :  men  denke  aan  de  wisselpoppen.  De  vorm  of 
de  ziel  is  hoofdzaak,  de  stof  is  van  geheel  ondergeschikt  belang.  Daarom 
zal  men  hun  ook  vaak  nog  geheel  onrijpe  veld-  of  boom  vruchten  offeren, 
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die  voor  de  menschen  volstrekt  onbruikbaar  zijn.  Vandaar  ook  de  zeer 
algemeene  zegswijze  om  iets,  althans  voor  de  menschen,  minderwaardigs 
aan  te  duiden  :  dat  lijkt  wel  van  de  schimmen  te  zijn  ;  of  :  't  is  alsof  het 
van  de  schimmen  was. 

Men  stelt  zich  echter  dit  geestesleven  als  minder  gelukkig  voor  dan 
het  aardsche,  kommervol  en  ellendig.  De  dood  behoudt  daardoor  haar 
karakter  van  straf,  als  zijnde  een  overgang  tot  een  armzaliger  leven. 
Ofschoon  men  van  de  dooden  zegt,  dat  God  hen  ,, verslonden"  heeft, 
hoort  men  van  eenige  betrekking  tusschen  de  schimmen  en  het  Opper- 
wezen nergens  gewagen. 

Na  korteren  of  langeren  tijd  in  hun  vorige  omgeving  te  hebben  rond- 
gezworven, begeven  de  dooden  zich  naar  het  eigenlijke  schimmenrijk,  en 
worden  dan  ook  weldra  geheel  en  al  door  de  levenden  vergeten. 

Voor  verschillende  gewesten  worden  ook  verschillende  plaatsen  als 
doodenverblijf  aangewezen.  Sommigen  wijzen  als  zoodanig  aan  een 
ver  gewest  aan  de  grenzen  der  aarde.  Door  een  zeearm,  bevolkt  met 
allerlei  zeemonsters,  is  het  van  het  rijk  der  levenden  gescheiden.  De  lijk- 
kisten zijn  de  booten  waarmee  de  dooden  dezen  zeearm  moeten  over- 
steken. Een  groote  boom  en  een  steile  rots  vormen  de  grenspalen  van  dit 
rijk  der  schimmen. 

De  meesten  evenwel  gaan  het  niet  zoo  ver  zoeken.  Zoo  noemt  men  als 
verblijfplaats  der  dooden  het  eilandje  Noehoe  Mas,  een  onbewoond 
eilandje  ten  noorden  van  Klein-Kei. 

Op  de  Noord-west-kust  van  Groot  Kei  verheft  een  steile  bergwand 
zich  bijna  loodrecht  enkele  honderden  meters  uit  zee  op.  Dicht  bij  den  top 
ziet  men  een  grot,  waar  eveneens  de  schimmen  wonen.  Een  witte  streep 
van  onbegroeide  rotssteen  is  de  weg,  die  erheen  voert.  Tijdens  besmettin- 
gen is  deze  weg  breeder  en  duidelijker  zichtbaar  wegens  het  drukke 
verkeer. 

En  zoo  zijn  er  verschillende  streken,  die  hun  eigen  schimmenrijk  aan- 
wijzen. Het  meest  belangwekkende  echter  vindt  men  op  Klein  Kei  bij 
Ohoider-tawoen,  ook  wegens  de  geschiedkundige  herinneringen  daaraan 
verbonden.  Langs  een  bocht  der  kustlijn  verheft  zich  steil  uit  zee  omhoog 
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een  fraaie  rotswand  tot  een  hoogte  van  een  tiental  meters.  Deze  rotswand 
bestaat  uit  drie  vrij  regelmatig  parallel  loopende  boven  elkaar  zich  ver- 


Offerhuisje  voor  de  schimmen 


heffende  bogen  of  halve  gewelven,  die  door  den  golfslag  in  den  rotswand 
werden  uitgehold  en  die  derhalve  wijzen  op  drie  achtereenvolgende  ge- 
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weldige  opheffingen  der  kust.  In  de  bovenste  gaanderij  ziet  men  een  lage 
enge  krocht,  welke  toegang  verleent  tot  een  ruime  fraaie  grot.  Deze 
donkere  grot  is  het  eigenlijke  verblijf  der  schimmen.  Uit  dien  hoofde 
zouden  de  inlanders  het  nooit  gewaagd  hebben  deze  grot  binnen  te  drin- 
gen. Een  betoo verend  waas  van  geheimzinnigheid  bleef  dus  dit  dooden- 
verblijf  omhullen,  doch  de  daardoor  geprikkelde  verbeelding  trachtte  door 
wonderbaarlijke  phantasiën  de  geprikkelde  nieuwsgierigheid  te  bevredi- 
gen. Deze  grot  moest  zich  onder  den  grond  tot  ver  het  land  in  uitstrekken 
en  een  groot  diep  onderaardsch  meer  diende  er  de  schimmen  tot  badplaats 
en  waterput.  Slangen  met  twee  koppen  en  andere  fabelachtige  gedrochten 
maakten  den  toegang  voor  de  levenden  onveilig.  Sombere  naargeestige 
vliegende  honden  waren  de  vogelen  van  dit  eeuwig  donkere  doodenland. 

In  werkelijkheid  vindt  men,  na  door  een  nauwen  tunnel  van  enkele 
meters  lengte  gekropen  te  zijn  een  ruime  hooge  grillig  gevormde  grot.  Naar 
schatting  zijn  hare  grootste  afmetingen  p.m.  14  M.  lang  op  10  breed  en 
6  hoog.  Het  gewelf  is  bezet  met  grillig  gevormde  stallaktieten  en  de  vloer 
is  gevormd  door  een  mulle  laag  guano,  welke  nog  steeds  ^vordt  aangedikt 
door  de  honderden  vleermuizen  en  vliegende  honden,  die  in  dit  donkere 
hol  het  schelle  daglicht  ontvluchten.  Dit  zijn  ook  de  eenige  beesten,  die 
als  bewoners  met  de  schimmen  deze  sombere  woonplaats  deelen. 

In  de  nabijheid  dezer  grot  vindt  men  een  dieper  uitgehold  gewelf,  dat 
als  de  vergaderzaal  der  schimmen  wordt  aangewezen.  Een  weinig  verderop 
ziet  men  op  dezelfde  hoogte  een  ronden  steen,  die  de  braadpan  is,  waarin 
de  boozen  gekweld  worden.  Schimmen  van  katten  onderhouden  het  vuur. 
Opmerkelijk  genoeg  is  dit  in  den  geheelen  schat  der  Keieesche  overleve- 
ringen de  eenige  aanwijzing,  die  duidt  op  eene  vergelding  hiernamaals. 

Tegen  de  grauwe  rotswanden  ziet  men  een  menigte  teekeningen,  waar- 
van vele  echter  door  het  af  sijpelend  salpeter  en  de  inwerking  van  regen 
en  zon  reeds  min  of  meer  vervaagd  zijn.  Ze  zijn  uitgevoerd  in  roode  en  gele 
kleuren  en  daarom  heeft  wellicht  het  sirihpruimspeeksel  en  het  gele  sap 
van  sommige  gembersoorten  als  verfstof  gediend.  Deze  teekeningen 
stellen  voor  :  handen,  armen,  beenen,  koppen,  geheele  en  gedeeltelijke 
menschelijke  gedaanten  en  zelfs  een  overeind  staand  stuk'  van  een  helan. 
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Hoe  spaarzaam,  onbeholpen  en  onsamenhangend  deze  schilderingen  ook 
mogen  gelijken,  beelden  zij  toch  het  voornaamste  epos  uit,  dat  zich  ooit 
op  deze  eilanden  heeft  afgespeeld.  Zij  duiden  n.].  op  een  zeeslag  die  in 
lang  vervlogen  tijden  in  de  breede  zeestraat  welke  door  de  eilandengroepen 
Groot  en  Klein-Kei  gevormd  wordt,  geleverd  werd  door  de  Loerlim's 
en  de  Oersiw's. 

De  Oersiw's  hadden  een  soort  onoverwinnelijke  vloot  uitgerust.  Zij 
ontleende  hare  buitengewone  gevechtswaarde  aan  haar  vernuftig  ver- 
dedigingswerk. Terwijl  de  gewone  belan's  alleen  gepantserd  waren  met  een 
dicht  vlechtwerk  van  stevige  bamboe,  waarop  kogels  en  pijlen  af  schamp- 
ten, hadden  zij  op  hun  belan's  een  steenen  muur  opgestapeld,  waarachter 
ook  de  strijders  beveiligd  waren  tegen  het  geschut  van  den  vijand.  De 
bamboepantsering  kon  wel  het  vaartuig,  doch  niet  de  opvarenden  be- 
schermen. De  strijdkrachten  waren  dus  zeer  ongelijk  en  de  Loerlim's 
zaten  met  zware  koppen  de  oorlogskansen  te  berekenen  aan  de  kust  van 
Groot  Kei,  terwijl  de  vijand  hen  overmoedig  in  volle  zee  tartte  en  uit- 
daagde. De  horoscoop  had  bovendien  een  noodlottigen  dag  voor  den 
aanval  voorspeld. 

Desondanks  trad  eene  oude  priesteres  op  en  riep  het  volk  ten  strijde. 
Toen  al  hare  aansporingen  er  niet  in  slaagden  in  den  ontmoedigden  troep 
het  krijgsvuur  te  doen  opvlammen,  sprong  zij  m  een  belan  en  voor  op  de 
plecht  staande  velde  zij  een  zware  lans  en  vorderde  de  mannen  op, die 
moed  hadden  een  vrouw  te  volgen.  Dat  was  te  veel.  In  een  oogwenk  was 
de  belan  bemand  en  door  krachtige  roeislagen  voortgestuwd  spoedde  hij 
roekeloos  den  overmachtigen  vijand  tegemoet.  Steeds  stond  de  priesteres, 
haar  lans  zwaaiend  op  de  voorplecht.  De  vijand  zag  den  vrouwelij  ken 
aanvaller  spottend  tegemoet.  Doch  toen  deze  naderbij  kwam,  slingerde 
zij  haar  lans  naar  het  vijandelijk  vaartuig.  Instinktmatig  sprongen  alle 
roeiers  op  zij  om  het  geweldige  wapen  te  ontwijken.  Door  deze  schielijke 
gewichtsverplaatsing  kantelde  de  reeds  topzware  belan  en  zonk. 

Deze  nederlaag  van  't  ,,admiraalschip"  was  het  teeken  tot  een  vol- 
slagen verwarring  en  een  volledige  nederlaag.  De  Loerlima's  hakten  en 
korven  onder  de  ongelukkige  drenkelingen,  totdat  de  bloedrood  onder- 
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gaande  zon  een  einde  maakte  aan  de  slachting.  In  een  begeesterd  jubellied 
verheerlijkte  de  priesteres  haar  eigen  zegepraal. 

In  de  grotten  bij  Ohoideer  werden,  de  helden  van  dit  epos  later  tot 
hunne  vaderen  vergaderd  en  de  schimmen  zelf  vereeuwigden  hunne 
roemruchtige  daden,  door  ze  op  de  wanden  van  hun  verblijf  uit  te  beelden. 
Men  is  er  immers  vast  van  overtuigd,  dat  de  schimmen  zelf  deze  schilde- 
ringen aanbrachten,  die  de  verminkte  vijanden  en  zinkende  helan's 
voorstellen. 

Vlak  bij  de  grot  vinden  wij  op  het  strand  nog  een  hooge  steile  vrijstaan- 
de rots,  waarin  wij  boven  ook  eene  kleine  grot  aantreffen.  Deze  grot  was 
in  lang  vervlogen  tijden  de  verblijfplaats  van  Tewaha-roe  {=  de  vrouw 
met  twee  gezichten).  Zij  had  een  blind  en  een  ziend  oog.  Met  het  blinde 
oog  zag  zij  in  het  donkere  schimmenrijk,  met  het  goede  in  dat  der  leven- 
den. Zij  was  de  bewaakster  van  het  doodenrijk  en  tevens  de  bemiddelares 
tusschen  levenden  en  schimmen.  Zij  verjiet  hare  grot  nooit  en  leefde  van 
de  offergaven,  die  haar  steeds  mildelijk  toevloeiden.  Ofschoon  men  dus 
zou  meenen  dat  zij  een  onbezorgd  bestaan  leidde,  is  na  haar  verscheiden 
haar  betrekking  nooit  weer  door  een  opvolgster  vervuld  geworden. 

Zoo  zien  wij,  dat  de  K.eiees  wel  gelooft  aan  het  voortbestaan  der  ziel 
na  den  dood,  doch  over  den  aard  en  het  wezen  van  het  leven  hiernamaals 
slechts  zeer  verwarde  begrippen  heeft.  De  dood  is  het  einde  van  alles 
waarvan  het  andere  leven  slechts  als  een  droeve  herinnering  een  tijdlang 
bijblijft  om  allengs  te  vervagen  tot  het  onbestemde,  ongekende,  de  vol- 
komen vergetelheid  en  het  niet.  Moge  ook  voor  hem  alras  uit  den  Hemel 
het  licht  schijnen,  dat  ook  voor  hem  de  heerlijke  oneindige  vergezichten 
zal  openen,  waarbij  hij  ook  te  sterven  zal  beschouwen  als  een  gewin 
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Betel  of  pinang  is  een  boom  welks  noot  een  der  bestanddeelen  is  der  betel- 
of sirihpruim.  Deze  pruim  bestaat  uit  een  stuk  betelnoot,  een  siViVz- of  peperblad 
en  wat  kalk  ;  soms  voegt  men  er  ook  wat  gambir  bij,  d.i.  een  looistof  die  gekookt 
wordt  uit  de  bladeren  eener  plant  die  in  't  Maleisch  ook  gambir  genoemd  wordt. 
Dit  produkt  wordt  echter  ingevoerd  en  niet  op  Kei  aangemaakt.  Van  de 
sirih-  of  peperplant  bezigt  men  meestal  het  versche  groene  blad  of  de  versche 
of  gedroogde  staartvormige  vrucht,  doch  bij  gebreke  daarvan  ook  wel  een 
stukje  van  den  wortel  of  van  de  takken. 

Foelik  of  pomali  of  taboe  =  geheiligd,  sacrum,  al  wat  uit  godsdienstige 
beweegredenen  of  uit  vrees  voor  buitennatuurlijke  invloeden  verboden  is. 

Gaha-gaba  :  stengel  van  het  blad  van  den  sagopalmboom.  Deze  stengel,  die 
een  lengte  bereikt  van  4  a  5  M.  en  de  dikte  van  een  pols  heeft  een  zacht  merg 
en  harde  glanzende  schors. 

Gemoetoe  :  harige  vezels,  zwart  van  kleur,  die  men  aan  de  bladoksels  van 
den  arenpalm  vindt.  Ze  dienen  vooral  tot  het  maken  van  touw. 

Harta  :  eigenlijk  :  kostbaarheid,  stuk  van  waarde.  \\'ordt  soms  ook  gezegd 
voor  :  huwelijksprijs  of  wilin. 

Kampong  :  dorp. 

Kawoel :  een  klein  propje  van  een  ineengefrommeld  klein  lapje  meestal  rood 
katoen,  waarboven  men  met  een  mes  over  een  of  ander  zilveren  of  gouden 
voorwerp  geschrapt  heeft,  zoodat  er  z.g.  goud  in  zit.  Het  propje  is  ongeveer 
zoo  dik  als  een  boon  en  is  het  gewone  offertje  voor  de  zonden. 

Koprah  :  het  gedroogde  vleesch  van  de  kokos-  of  klappernoot.  Aldus  ge- 
droogd wordt  het  in  den  handel  gebracht. 

Lidi  :  de  nerf  van  een  zij  blad  van  een  palmblad.  Zoo'n  nerf  is  pl.m.  50  c.M. 
lang,  dun,  buigzaam  en  stevig. 

Majoran  :  Zie  onder  Landbouw  blz.  225. 

Ngel :  Een  gezang  dat  begeleid  door  de  trom,  waarop  bij  tusschenpoozen 
van  ongeveer  een  halve  minuut  telkens  een  paar  korte  slagen  gegeven  worden, 
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gedurende  drie  achtereen\'olgendc  nachten  wordt  nitgcvoerd,  ter  afwering 
van  geesten  en  booze  invloeden. 

Pomali :  zie  :  foelik. 

Radja  of  rat  :  voornaamste  opperhoofd  :  regent. 

Sarong  :  in  geheel  Indië  algemeen  gebruikelijk  kleedingstuk,  zoowel  door 
mannen  als  \Touwen  gedragen.  Wat  den  vorm  betreft  gelijkt  het  op  een  wijden 
zak  zonder  bodem.  Het  dient  als  rok  en  wordt  om  het  middel  vastgehouden 
door  een  wrong  of  met  behulp  van  een  gordel. 

Sirih  :  zie  :  hetel. 

Tahil :  zeker  goudgewicht,  in  zwaarte  overeenkomend  met  twee  dollars. 
(Britsch  Indië).  Op  Kei  vertegenwoordigt  de  tahil  echter  geen  bepaalde  waarde. 

Wilin  :  de  huwelijksprijs,  die  voor  een  bruid  betaald  moet  worden. 
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